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ינפ טיק א פיי טל 
אייבּיקייט:זופ אוֹן פּלוצליננדיקע קלאָרקיים 


דאָ קומט פאָר עפּעם אַזױנס, איבּער װאָס דער דערצײילעי אַלײן 
מוז זיך װאונדערן, כּדי דער לייענער זאָל זיך נישט צו שטאַרק וואונ" 
דערן אויף איגענער אַחריות. אין דער ציט, נעמלעך, װאָס אונ= 
זער דין:וחשבּון פון האַנם קאַסטאָרפּס ערשטע דרי װאָכן דאָ אױיבּן 
(איין-און-צװאַנציק = זומער-טעג, אויף װעלכע זיין בּאַזיך האָט זיך, 
אויף װימל אַ מענטש קאָן אויסרעכענען, בּכלל געזאָלט באַגרע: 
נעצן) האָט פאַרנומען שטח אוֹן ציט, װאָם זיינען פאַר אונז אַלין 
געװען = נישט אומגעריכט -- װעט די בּאַשרײבּונג פון זין בּאַזך 
אין די נאָענטסטע דרי װאָכן פאַרנעמען װײניקער שיחות, אַפִּילו 
װײניקער װערטער און רנעים, װיפל די ערשטע דרי װאָכן האָבּן 
פאַרנומען - זייטן, בּויננם, שעהן און אַרבּעסֹם:שעג. איידער מ'קיקט 
זיך אום, װעלן -- װי מיר װעלן זען -- אַריבּער און אָפּנעפּטרט װערן 
אָט-די ‏ דריי. װאָכן. 

צוליבּ ‏ דעם װאָלט מען זיך טאַקע געקאָנט ואונדערן. אָבּער 
פונדעסטווענן איז עם אין אָרדענונג. עם אִיז אַיינשטיטיק מ'ש די כּללים 
פון דערציילן און צוהערן זיך. עס אין אין הסכּם מיש אָט די 
כּללים, אַז די צייט קאָן זיין פאַר אונז אַקוראַם אַזױ לאַנג אָדער קירץ, 
אַז די צייט קאָן זיין פאַר אונזער געפיל אַקוראַט אַזױ אויס:עצוינן 
אָדער אַיינגעשרומפּן, פּונקט װי פאַר דעם יונגן האַנס קאַסטאָרפּ, פאַר 
דעם העלר פין אונזער געש'כטע, װאָס דאָם מזל האָט א'ם צוגעשמידט 
אויף אַזאַ אומגעריכטן אופן. ס'װאָלט אַפילי נוצלעך געווען, מזאָל צו- 
גרייטן דעם לײענער צו נאָך אַנדערע ואונדער און פענאָמענען, אין 
שייכות צום סוד פון צייט, אַחוץ דעם, װאָס איז גראָד איצט אוים- 
פאַלנדיק. האַנס קאַסטאָרפּם פּערזאָן װעט אונז נאָך אַהויפפירן דע- 
הויף. פאַר איצש איז גענוג, מזאָל זיך דערמאָנען, װי גיך סגיים 
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אַװעֹק אַ רײ טע:, אַ ;לאַנגע" רײ מע, בּעת מלינט קראַנק 
אין בּעט. עפּעס דאַכט זיך, אַז איין:און דער זעלבּער טאָג האַלט זיך 
אין איין איבּערחזרן. אָבּער היות סאיז אַלץ דער אייגענער מאָג, איז 
עס אין גרונד גענומען נישט אין אָרדענונג, װען מען היפֿט עם 
אָן ,איבּערחזרן". מ'דאַרף גיכער רידן ועגן אַ כּסדרדיק דויערן, װענן 
אַ שטייענדיקן איצט, אָדער װענן דער איבּיקײט. מ'בּרענגט דאָס 
מיטאָג פונקט אַזױ, װי מהאָט עם געבּרענגט נעכטן און מ װעט עם 
בּרענגעז מאָרגן. און אין דער אייגענער רגע גיט עפּעם אויף דיר 
אַ װייע -- וייסט נישט פונװאַנעז און פון װאָפ. פנעמט דר שוינד? 
לען אין קאָפּ, בּעת דו זעסט, װי מ'בּרעננט די זום, די צײמ-פאָר- 
מען װערן אָפּנעמעקט, ניסן זיך צונויף. די אמתע פאָרם פון זין 
שיילט זיך דעמאָלט אוים, װי אין איבּיקע קע;נװאַרט, אין װעל- 
כער מ'האַלט דיר אין איין בּרענגען זופּ. ריידן װעגן לאַנגװײליקײט 
אין שייכות מיט דער איבּיקײט -- װאָלט געװען אַ פּאַראַראָקס. און 
פּאַראַדאָקפן װילן מיר אויסמײדן, דער עיקר, װען מיר האָבּן צו 
טאָן מיט אָט-דעם העלר. 

האַנם קאַסטאָרםּ איז, הײיסט עס, געלעגן אין בּעט פון שבּת 
נאָכמיטאָג אָן, יל הױפראַט בּערענס -- די העכסטע אױטאָריטעט 
אין אונזער װעלט, האָט אַזױ געהימן. מילא, אין עֶר געלעגן, מימן 
מאָנאָגראַס ‏ אויף דער בּרוסט-קעשענע פון נאַכט:העמד, די הענט 
פאַרלייגט הינטערן קאָפּ, אין זיין זױבּערן, װײסן בֹּעֶש, אין דעם 
מױמן:-בעט פון דער אַמעריקאַנערין און ממהמא נאָך פן אַ פך 
אַנדערע מענטשן. ער האָט מיט פּשוטע, פון קאַטאַר בּאַמריבּטע, בּלויע 
אױגן נעקוקט צום סופיט און געפראַכט װענן דער אױסטערלי- 
שער סמואַציע, אין װעלכער רהאָט זיך געפנען. דאָם היסט. 
נאָך נישט, אַן אָן דעֹם קאַטאַר װאָלטן זיינען אױנן געקוקט קלאָר 
און העל. װאָרעם אויך אינערלעך איז ער נישט געװען אַװי, כאָטש 
אַלץ האָט אויסנעויזן פּשום. פאַקשיש אז ער געװע! זײער בּאַי" 
טריבּט, צעשומלט, נישט-דייטלעך, האַלב:אופריכטיק און פול מיט 
ספקות. אָט פלענט ער, אַזײ װי ר'איז דאָ געלעגן, אינגאַנצן דער- 
שימערט װערן פון אַ גליקלעך געלעכטער, װאָס אין געקומען מיף 
פון דער בּרוסט. זיין האַרץ פלענט אַזש בּלײיבּן שטיין און נעמעל 
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וי טאָן פון אַן אומבּאַקאַנשער, צעלאָזענער פרייד און האָפענונג. 
בּאַלד + װידער האָט ער געקאַנט װערן בּלאַם פין שרעק און ענמת. 
נפש. דאָס געװיסן אַלײן האָט געקלאַפּט צזאַמען מיט זיין האַרץ 
אין אַײלעניש קעגן די ריפן. 

דעם ערששן טאָג האָט אים יאָאַכים געלאָזט אינגאַנצן צו- 
רו און האָט אויסגעמיטן יעדן שמועס װענן דעם. עֶר אין מאָר. 
זיכטיק אַ פּאָר מאָל אַרײין אין קראַנקנס צימער, האָט אַ שאָקל נע- 
טאָן דעם קאָפּ צום לננדיקן און האָט צוליבּ העפלעכקייט געפרענט, 
צי ספעלט אים נישט עפּעם. אַנב, אין אים אָנגעקימען גאָר לײיכט 
צו פאַרשטײן און שעצו האַנס קאַפטאָרפס מורא מאַד אַואַ שמועס. 
װײל ער אַלין האָט אײך פּנקט אַװי מירא געהאַט דער. 
פאַר און לויט, זיין מײנונג -- אין זיין לאַנע געװען אַ פײנ" 
לעכערע װי קאַסטאָרפּס. | 

אָבּער זונטאָג פאַרמימאָג, נאָכדעם װי ר'איז צוריקגעקומען פון 
דעם פרימאָרגן-שפּאַציר, אויף וועלכן ר'איז גענאַנגען אַלײן, װי אַמאָל, 
האָט ער פונדעסטװע;ן בּאַשלאָסן מער ניט אָכּצולײנן און איז אַרײן צי 
זיין קוזין איבּערשמועסן װעגן דעם, װאָס איז דירעקט ניטיק. ע- 
האָט זיך אַװעקנעשטעלט בּיי יענעמס בּעט אין דאָט געאָגט מ'ט 
א זיפיץ: 

-- יאָ, ס'העלפט נאָרנישט, מ'מיז עפּעס טאָן. זי ריכטן זיך 
דאָך ‏ אויף דיר אין דער היים. 

-- נאָך נישט -- האָט געענטפערט האַנם קאַסטאָרם. 

-- גיין, ‏ אָבּעה / אין עטלעכע טענ אַרום, מ'טװאָך אָדער ראָ- 
נערשטאָג, 

-- אַך -- האָט געזאָנט האַנס קאַסשאָרפּ. -- זײ דערװאַרטן 
מיך בּכלל נישט אַזױ גענוי אויפן טאָג. זי האָבּן עפּעס בּעסערם 
צוֹ מאָן, װי צו װאַרטן אױף מיר און צו צײילן די טעג, בִּיו כ'װעל 
צוריקקומען. אַז כ'װעל -קומען, װעל איך זײן און דער פעטע- 
טינאַפּעל װעט זאָגן : ,אש בּיסטו װידער דאָ" און דער פעטער זשעמם 
װעש זאָגן: ,נו, פ'איז געװען גוט?" -- אױבּ כװעל גישט קימען, 
קאָן גאַנץ לאַנג דױערן, בּיז זײ װעלן זיך כאַפּן. קאָנסט זין 
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זיכער. פאַרשטײט זִיך, אַז מיט דער צייט װאָלט מען זי בּאַדאַרמט 
מעלדן.. 


-- קאָנסט דיר פאָרשטעלן -- זאָגט יאָאַכים אין זיפצט װי 
דער -- װי אומאָנגענעם מאיז מיר די גאַנצע מעשה! װאָם װעם 
איצט ‏ זיין? ‏ פאַרשטײט זיך, אַז כ'פיל מיך, אַזױ צו זאָ:ן, פּאַראַנט. 
װאָרטלעך. בּיסט געקומען אַרױף צו מיר צו נאַסט, איך האָנּ דיך 
אַהער אַרײנגעצױגן -- און איצט בּלייכּכטו זיצן און מ'װײיסט נישט, ווען 
װעסש צוריק אַהױים און קאָנען איבּערנעמען דין פּאָסטן. הי מווט 
פּאַרשטיין, אַז דאָס אין מיר פיינלעך בִּין דער העכסטער מרח:ה. 

-- דערלויבּ -- זאָגט האַנס קאַכטאָרפ און ליגט אַלץ מיט 
די הענט אונטערן קאָפּ. -- װאָם א בּרעכסטו דיר דעם 
קאָפּ; דאָס אז דאָך אַ אומױ. כבין דען געקומען צו דיר צו 
גאַסט? דאָס אויך. אָבּער קודם:כּל, כּדי זיך צו פּאַרריכטן, װי הײ: 
דעקינד האָט געהיימן. מילא, איצט װייזט זיך אַהױם, אָז כ'ראַרף 
זיך + מער פאַרריכטן, װיפּל ער און מיר אַלע האָבּן גאָר געקאָנט 
חלומען. כ'בּין ניששט דער ערשטער, װאָס האָט געמיינט, אַו ער 
מאַכט אַהער אַ שפּרונג אויף! אײין פום און דערנאָך האָט זיך אַה ים? 
געװויזן אַנדערש. גיבּ, צום בּיישמל, אַ קלער װעגן 165 5ט10 
א 66 צװײיטן זון, מיט װעלכן ס איז געשען א ערגער. כויים 
נישט, צי ער לעבּט נאָך. אפשר האָט מען אים אַרױס:עפירט בּעת 
אַ מאָלצײט. דער פאַקט, אַז כ בּין אַ בּיסל ק"אַנק, איז פאַר מיר אַן 
איבּערראַשונג און כ'מוז מיך ערשט צוגעװײינען דערצו, כזאָל זיך 
דאָ. קאָנען פילן װי אַ פּאַציענט, ממש װי איינער פון אױך, אָנ 
שמאָט זיך צו האַלטן פאַר אַ גאַסט, װי בִּין איצט. פון דער 
צוויימער זייט איבּערראַשט עס מיך הלט וטין נישט, װײל אַזי אמת* 
דיק געזונט האָכּ איך מיך אייננטלעך ינמאָל נישט געפילט. װען 
ככיבּ אַ טראַכט, װי פרי מיינע עלטערן זינען געשטאָרבּן -- 18 
װאַנען:זשע האָבּ איך מיך 5 מאַקע געקאָנט פילן אַװי נעֹ* 
װאַלדיק. אַז דו האָסט אַ שטיקל פעלער -- מע; ער איצט אַפילו 
זיין כּמעט ‏ אויגעהײילט -- וענן דעם צוייפלט קײנער פון אינז 
נישט. בּמילא קאָן שוין זיין, אַן ס'אין אַ ביסל אַ משפּחה?זאַך. 
לכל:הפּחות האָט בּערענם אַזױ בּאַמערקט. אַלנפאַלס ליג איך שוין 
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פון נעכטן אָן און קלער מיר וֶועגן דעם, װוי אַזױ, אייגנטלעך, כ'האָבּ 
מיך אַלעמאָל געפילט און װאָס פאַר אַ בּאַציָונגען כהאָב געהאַט 
צום לעבּן, פאַרשטײכמו, און צו זיינע פאָרעחונגען. אין מײן נאַ. 
טור אין אַלעמאָל געלעגן אַ געװיסער ערנסט און אַ. געוויסע אִפּ. 
נייגונג צו יעדער גראָבּקײט און שריענדיקײט. מיר האָבּן ערשט 
לעצטנם גערערט װעגן דעם. כ האָב נישט אײנמאָל בּמעט געהאַט 
חשק צו װערן אַ גיפטלעכער, צוליבּ אינטערעם צו טהיעריקע און 
רעליגיעזע זאַכן -- אַזאַ שװאַרץ מוך, פאַרשטײסטן, מיט א זילבּעך: 
נעם צלם אדעה .102 2 .866ק עו 4)14 )8644 * -- דאָס 
איז אַלנפאַלם דאָס שענסטע װאָרט אין סאיו מיר אַ סך סימ. 
פּאַטישער ‏ װוי ,לאַנג זאָל ער לעבּן"**, װאָס איז דאָך נישט מער 
װי אַ געפּילדער. דאָס אַלץ, מיין איך, נעמט זיך דערפן, װאָס 
כ'חאָבּ אַלײן אַ שטיקל פעלער, אין דערפאַר האָבּ איך מון כאַמע 
אָנהײבּ. אָן אַ געפיל פאַר דער קראַנקהײט. סהאָט זיך אַהֹיסגעװיזן 
בּיי = אָט-דער געלעננהייט. אָבּער אוב סאי מאַקע אַזֹין אין עם 
דאָך אַ גליק, װאָס כבּין אַיפגעקומען און מיך געלאָזט אונטער- 
זוכן. דו דאַרפסש דיר צוליבּ דעם נישט מאַכן קײן שם פאָר. 
וואורפן. , האָסט דאָך געהערט: װען כװאָלט געװען נאָך אַ שטיקל 
צייט אונטן, װאָלט איך נאָך אפשר צװישן יאָ און נײין געפּטרט 
אַ גאַנצן לונג:לאַפּ. 

-- דאָס קאָן מען נישט װיסן -- אאָגט אאָאכים -- דאָס 
אין טאַקע די מעשה, װאָס מקאָן דאָ גאָרנישט װיסן. דו האָסט, 
װי בּערענם האָט געזאָגט, שוין אַמאָל געהאַט קראַנקע ערטער, 
װעגן װעלכע קיינער האָט זיך נישט געזאָרגט און זי האָבּן זיך אַלײן 
פֿאַרהײלט, אַזױ, אַז סזיינען דיר כּלױז גענּליבּן אַ פּאָר אומשולדיקע 
פאַרטױבּונגען. אפשר װאָלט. דאָס אייגענע געשען מיט דעם פייכטן 

* /ת }םת די ראשייהנות פון 2206 ת; /260016504 -- זאָל ער 
רוען אין שלום -- די לאַטײנישע אויפֿשריפט אויף אַ טױטן-טוך. 


** טאָאַסט בּײי א בּאַנקעט, 


טאָמאַס מאַן, דער צױיבּערבּאַרג (20) 
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אָרט, . װעגן װעלכן בּערענם האָט גערעדט, װען דו װאָלסט נישט 
צופעליק אַריפנעקומען צו מיר. מ'קאָן נישט װיכן! 

 --‏ גיין, וויסן קאָן מען גאָרנישט -- ענטפערט האַנם קאַס- 
מאָרפּ -- דערפאַר האָט מען נישט קײן רעכט זיך פאָרציששעלן 
דאָס סאַמע עהנסטע, אַ. שטיגער, װאָס ס'איז ניגע דעד צײט פון 
מיין קוראַציע דאָ. דו זאָנסט, אַז מקאָן נישט װיסן, װען כװעל פונ. 
דאַנען קאָנען אַרױם און, אַרינטרעטן אין װאַרשטאַט. דו זאָנסט עס 
אין פעסימיסטישן זין אין כהאַלט, אה דער פּעפימ זם איז פריצייטיק, 
טאַקע דערפאַר, יל מ'קאָן גאָרנישט נישט ויסן. בּערענם האָט 
גישט געזאָגט קיין . טערמין, ער אין אַ בּאַרעכנטער מענטש אין שפּילט 
זיך נישט אין נביאות. מאיז נאָך אױך נישט געמאַכט געװאָרן 
די דורכלויכטונג און די פּאָטאָגראַפיע, װאָס װעלן ערשט אָבּיעקטיװ 
קלאָר מאַכן די פאַקטישע לאַ;ע. װער װײיסט, אם שר װעלן זי גאָר: 
נישט װייזן און צי כװעל נישט אַמאָל נאָך פריער פּשוד װערן די 
הוץ. און קאָנען אַייךְ זאָגן אַדיע. איך 00 אַז מִיר דאַרפ! זיך 
גישט איגעריק אַיילן און ניִשט תּינף צוטראָגן די בּשורה אַהײם. 
םעט זיין גענוג, אַז מיך װעלן שרייבּן אַ צװײט מאָל -- איך קאָן 
אַלײן שרייבּן, מיט דער פילפעדער, איבּ כזעץ מיך אַ בּיסל אױף. 
כ'װעל שרייבּן, אַז כ'בּין שטאַרק פאַרק 1 האָבּ היץ, לוג אין בּעט 
ון קאָן נאָך לַעת;עתּה נישט פאָרן. װײטער װעט מען זען. 

-- גוט - זאָגט יאָאַכים -- אַזי קאָנען סיר לעת-עתּה 
טאָן. מיט דעם אַנדערן קאָנען מיר אויך נאָך צוּװאַרטן אַ ביפל. 

-- מיט װעלכן אַנדערן? 

-- זעט נאָר, װי ער פּאַת:עסט! בּיסט דאָך צוגעגריט כּלױו 
אויף דרי װאָכן מיט דיין קלין װאַליזעלע. דאַרפסט האָבּן װעש, 
אייבּער-און אונטער-װעש מיט װינטער-מלבּוש'ם. װעסט דאַ-פן האָבן 
מער שיך און -- פיף-כל-סוף -- װעסטן. מוזן שרייבן נאָך געלט 
אויך. 

-- אוב -- זאָגט האַנם קאַפטאָרפּ -- אױבּ ג כװעל דאָס אַלץ 
דאַרפן. 


-- נוט, לאָמיר צוּװאַרטן, אָבּער מיר דאַרפן נ שט... נײ 
זאָנט יאָאַכים און נעמט האַסטיק. גײין איבּערּן צימער. -- מיר ד 
אונז נישט מאַכן קיין אילויעס! כבֿין דאָ צולאַנג, כזאָל מיך 
גישט קענען דערויף. ווען בּערענס זאָגן, אַו ס'אין דאָ אַ שאַר? 
:אָרם,. כּמעט אַ גערויש... אָבּער, פּאַרשטײט זיך, מיר'ן צוּװאַרט'..- 

דערבּיי ‏ איז עס געבּליבּן דאָס מאָל. די װאָכיקע און צװײיװאָ? 
כיקע ענדערונגען פון די נאָרמאַלע טע: זיינען כּסדר פאָרגעקומען. 
האַנס קאַכטאָרפּ. האָט אויך אין זיין איצטיקער לאַנע גענומען אין 
זי אַן אָנטײל, אוב נישט אוממיטלנּאַר, איז כאָטש דורך בּאַריכטן, 
װאָס יאָאַכים גים אים אָפּ, װען ער קומט אַרין צו אים 
ון זיצט אַ פערטל שעה אױפן ראַ:ד פון בּעט. 

אוף דער טאַץ, אויף וװעלכער מ'פלענט אים זנטאָג דער: 
לאַנגען ‏ פרישטיק, אין אַלעמאָל געשטאַנען אַ װאַזעלע מט בּל- 
מען און מ'האָט נישט פאַר:עסן אים צו שיקן די פינע געבּעקסן, 
װאָס מ'האָט היינט דערלאַנגט אין עס-זאַל. שפּעטער פלענט אינטן 
אין גאָרטן און אױף דער טעראַסע װערן לעבּעדיק. דער פערצן? 
מעניקער = זונטאָג-קאָנצערט פלעגט זיך אָנהײבּן מיט טרומייטערס 
גון קלאַרנעטן. יאָאַכים פלענט זיך דעמאָלט געפינען בּיי זיין קווין : 
ער האָט אױסנעהערט די מוזיק אינדרויסן אויף דער לאָושע בּײ 
אַן אָפּענער בּאַלקאָן:שיר. האַנס קאַכטאָרפּ פלענט זיך האַלכּ אויב? 
זעצן אין בּעט, האָט אױס:עבּויגן דעם קאָפּ אין אַ זט און האָט 
;מיט שטילער הנאה און מיט פאַרנעפּלטע בּליקן זיך אינגעהערט 
:אין די צופלינדיקע קלאַנגען. דערבּיי האָט ער זיך נישט אָן בּיטול 
דערמאָנט. אין סעטעמבּריניס ריד װע;ז דער ,פּאָליט שער פאַר. 
דעכטיקייט" פון דער מוזיק. 

װי מיר האָבּן שוין. געזאָגט, פלענט ער, אַגב, אָפּנעמען בּײ 
יאָאַכימען בּאַריכטז װענן אַלץ, װאָס איז. געשען און אַינגעאָרדנט גע; 
װאָרן אין יענע טע;, האָט אים אויסגעפרעגט, צי הינטיקן זונטאָג זײ: 
גען צוגעקומען נייע פייערלעכע טואַלעטן, בּלוזעם מיט שפיצן אָדער 
ענלעכם (פאַר בּלוזעס מים שפּיצן איז אָכּער געװען צו קאַלט). אויך, 
צי מ'איז ‏ נאָכמיטאָג ערגעץ געפאָרן מ'ט װעגן (מ האָט, בּאמח, גע- 
:מאַכט אַזעלכע נפועות מיט װענן, דער פּאַראיין פון , האַלבּעײלונגען" 
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האָט אין קאָרפּאָרע* געמאַכט אַן אייספלוג קיין קלאַװאַדעל). מאָנ= 
מאָג האָט ער פאַרלאַנגט פון אט ע; ער זאָל אים דערצײילן 
װועגן דייר 6 פּאָרלעזונג. יאָאַכים אי גראָד געהאַט צו? 
ריקגעקומען פון דאָרמן און אָּנעטרעטן בי אים פאַר ליג-קוראַציע. 
אָבּער ‏ יאָאַכים 0 זיך אַרױסנעװיון פּאַר אַ. קנאַפּן ריידער און 
האָט נישט געהאַט קײן חשק צו רײרן װענן דעם רעפעראַט -- 
אַקוראַט װי בּיידע האָבּן צװישן זיך גאָרנישט געשמועסט װענן דעם 
ערשמן. אָבּער האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך אַײנגעשפּאַרט און גע- 
װאָלט ויפן אַלע פּרטים. ,איך ליג דאָ און צאָל דעם פולן פּריז-- 
זאָגט ער -- איך װיל אױך עפּעס געניסן דערפון, װאָס ס'קומט 
אונז". ער האָט זיך דערמאָנט אין דעם מאָנטאָ: מיט פערצן מעג 
צוריק, אין זיין זעלבּשטענדיקן שפּאַציר, װאָס אין אים אַזױ שלעכט 
בּאַקומען, און ער האָט בּולט אויס:עדר'קט די השע-ה, אַו דער דאָז 
זיקער שפּאַציר האָט אל אייננטלעך אָנגעמאַכט אַזאַ. איבּערקע= 
רעניש אין זיין קערפּער און צוליבּ דעם אין אױסנעבּדאָכן די שטיל. 
פאַראַנענע קראַנקהײט. -- א װי דער עולם רעדט דאָם דאָ -- 
דופט ער אוים -- כ'מיין דאָם א פאָלק. אַזױ כּכּבודיק און 
פייערלעך. פ'קליננט כּמעט װי פּאָעזיע. ,נו, בּלײיבּ געזונט און נעם-צו 
אַ דאַנק" -- חזרט ער איבּער און א נאָך, װי אַזײ די האָלץ:הע= 
קערם האָבּן גערעדט. -- אָם אַזױ האָכּ איך זי געהערט רידן אין 
װאַלד און כװעל עם נישט פאַרנעסן בּיזן טױט אַרײן. אַזעלכע 
זאַכן פאַרבּינדן זיך מיט אַנדערע אַיינדריקן אָדער זכרונות, װײיסם, 
און סבּלײבּט בּיון סאַמע סוף. און קראָקאָװסקי האָט, הײסט עם, 
ווידער גערעדט װעגן בע -- טיט ער אַ פרעג און שאַה. 
קרימט זיך בּיי דעם װאָרט. 

-- פּאַרשטײט זיך -- זאָגט יאָאַכים. -- פון װאָס דען? סאיז 
שוין זיין ‏ מעמע. 


-- װאָס האָט ער הינט געואָגט װעגן דעם? 
-- אַך, נישש ספּעציעל. דו װייסט דאָך אַלײן, נאָך פון יענעם: 


מאָל, װי ער דריקשזיך אוים. 


* אין גאַנצן בּאַשטאַנד, 
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ד 


און װאָס האָט ער געואָגט עפעס נײם? 


-- נישט קיין ספּעציעל נייס... יאָ, ר'האָט הײנט די 2 
/ א 


אַ בּיסל ריינע כעמיע --, נעמט יאָאַכים דערציילן, כאָטש אָן חשק. 
ס'אין , דאָ? גענאַנגען װעגן אַ מין פאַרגיפטונג; ד"ר קראָקאָװסקי 
האָט גערעדט װעגן אַ זעלבּסטפאַרגיפט:נ; כון אָרנאַנ זם, װאָט אַנט? 
שטייט אַדאַנק דעם, װאָס ס'װערט צעפוילש אַן אומבּאַקאַנטער עלע: 
מענט, װאָס איז פאַרשפּרײט אין קערפּער. די פּראָד יקטן 8 = דער דאָ: 
זיקער צעפוילונג פאַרשיכּורן געוויסע דוט-השדרה=צענטערן, אַקו. 
ראַט אַזױ װי.בּעת מען געװיינט זיך צו צו פרעמדע גיפטיקש שמאָפן, 
אַ. שטייגער צו מאָרפיום אָדער קאָקאַין. 

-- און דערפון קריגט מען רטע בּעקלעך - זאָנט האַנם 
קאַסטאָרפּ -- ווייסט, דאָס װאָלט כּדאַי געװען צו הערן. װאָס עֶר װייסט 
אַלץ. גלייך װי רװאָלט ג געװוען דערנײי. װאַרש נאָר, אין אינעם אַ 
:: װועש עה דיר נאָך אַנטדעקן דעם אומבּאַקאַנטן שטאָף, װעלכער 
איז פאַרשפּרייט אין גאַנצן קערפּער און פון װעלכן ס'שמאַמען 
יענע ‏ גיפטן, װאָס פאַרשיכּורן דעם מאַרך-צענטער. אַזױ-אַרום װעט 
ער קאָנען אָנשיכּורן דעם עולם אויף אַ. נייעם אופן. װער װײסט, 
אפשר האָט מען שוין אַמאָל געואוסט דערפון. וען מ'הערט אים, 
קאָן מען אָנהײבּן מיינען אַז ס'אין דאָ עפּעס אמת אין די מעשיות 
פיט די ליבעגעלעקסירן און ‏ נאָך אַועלכע זאַכן, װעגן װע לכע פ'רעדט 
זיך אין. די מעשהיפיכלעך ....-- גייסט. שוין? 

-- יאָ -- זאָגט יאָאַכים -- כ'מון אומבּאַדינגט נאָך אַ בּיסל 
ליגן.. זינט נעכטן האָג איך געקרגן. אַ היפּשע דיאַגראַמע. די 
מעשה מיט דיר האָט מיר פונדעסמווענן אַ בּיסל פאַרשאַד 


אַזױ אי אַדורך דער זנטאָג, דער מאָנטאָג.. דערנאָך איו 
אָננעקומען דער דריטער טאָג פון האַנס קאַפטאָרפּס זיין דער 
,רעמיזע",, אַ פּשוטער, װאָכעדיקער טאָ: אָן שום אויסצייכענינג, רינם? 
טאָג. ס'אין אָבּער געװען דער מאָג, אי וועלכן ר'אין אָנגעקומען 
:אַהער, איצט איז ער דאָ קײַלעכיקע ד יי װאָכן. סהאָט אים 5 
גומען קאָרטען, ער זאָל פאָרט אָנשריב א בייוו און לכל;הפּחות 
געבּן צו װיסן דעם פעשער, װי די לאַגע איז אין איצט צטיקן מאָמענט. 
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ער האָט זיך אונטערנעלייגט דעם פּלימאָ* און רהאָט געשרבּן 
אויף אַ בּריװו-בּויגן ופון דעם רש אַז זין נסיעת װעט מיון 
אָפּגעלײגט ‏ װוערן. ער |איז פאַרקילט און ליגט מיט היץ און הוים- 
ראַט בּערענס, אַ מענטש אַ צוגעװױסנהאַפטיקער, הא /י = 
נומען ניש פאַד אַזױי ליכט. ער האַלט, אַז די פאַרקילונ; האָט א 
שייכות מים זיין, דעם שרײיבּערס, קאָנסטיטוציע בּכלל. װײל א 2 בי 
דער ערשטער בּאַקאָנטשאַפּט האָט אים דער הײפ-אַט אָנגענומען 
מאַר שטאַרק אַנעמיש און בּסד:הכּל װייזש זיך אַהיס, אַן די פּאָה 
װאָכן אױף צום פֿאַרריכטן זיך, װאָס ער, האַנס קאַסטאָרפ, האָט 
זי בּאַשטימט, זיינען נישט גענוג. װײטערס אַ צװיט מאָל -- אַזױ 
איז גוט -- האָט האַנם קאַסטאָרפּ געמראַכט. כ'רײד נישט אַ סך, 

ונדעפטװעגן האַלט עס אֶפּ דעם ענין אוף אַ צײט. דער דאָזי- 
קער כּריו איז אט געװאָרן דעם משרת, װעלכער האָט 
אים ‏ נישט אַרײנגעװאָרפן אין קעסטל אַרײן, נאָר פאַרואָרנט דירעקט 


= הדאארפאל שאט ייטי 
כֹ. = א יט ג.| +. 


אַזױ אַרום. האָט זיך האַנס קאַסטאָרפּן אויסגעװיזן, אַז ס'איו שיין 
אין אָרדענונג. כאָשש פהאָט אים געפּיניקט דער הוסט און דעה 
קאַטאַר, האָט ער פונדעסטװענן געלעבּט מיט אַ בּאַריקְט געמים און 
מיט האָפּענונג. דער נאָרמאַלער טאָג האָט זיך געטילט אױף אַ 
סך קורצע חלקים און די פעסטע אײנטאָניקײט זיינע האָט גורם גע- 
װען, ער זאָל נישט זיין נישט לאַנגװײליק, נישט קירצװײליק, װיל 
ר'איז שטענדיק, געװען דער איגענער. אינדערפרי פלעגט אָנקלאַפּן 
פעסט דער בּאַד-מייסטער און אין בּאַלד דערנאָך אַרײן. ס'איו נע- 
ווען אַ נערוועזער פּאַרשױן, װאָס האָט געהיסן טורנהער, מיט פאַר- 
שאַרצטע אַרבּל פון העמד, מיט אָדעריקע הע:ט און גערערט האָט' 
ער גאָרנלדיק און 4 האַנס קאַכטאָדפּן האָט ער גערופן, 
זי אַלע פּאַציענטן, מיטן נימער פון צימער. ‏ ער פלענט אים אַײינ 
רייכּן מיט יע נישש לאַנג נאָכדעם, װי יענעז פלענט אַװעק 

גײן, פלענט אַרײנקומען יאָאכים,. אינגאַנצן אַ אָנגעטו ענעה - זאָגן גו 

מאָרגן, - פּרעגן,. וויפל היץ דער קוזין האָט גאַנץ -פרי געהאַט אק 


* אַלײכט פוכן איבּערבּעט. 
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דערציילן ‏ װיפל ער אַלין האָט. בּשעת יאָאַכים האָט געגעסן 
פרישטיק + אין עסזאַל, פלענט האַנם קאַסטאָרפּ אַרינטערלײגן זיין 
פּלימאָ. הינטערן רוקן און טאָן דאָס אינענע מיט דעם אַפּעשיט, 
װאָס מ'קריגט אַלעמאָל, בּעת ס'קומט אַריין אַ שינוי אין לעבּן. 
עם פלענן דעמאָלט געשעפטלעך-פאַרנ מענע אַיניאלן בּיידע דאַק? 
טוירים, װאָס פלע נגן אין דער ציט קומען פון עס:זאַל אוֹן צוריק= 
צו װענם אינז דערניך אָפּטרעטן . אין די צימערן פון יעגע, װאָס ליגן 
אין די בּעטן און פון די מפונּן-קראַנקע. מיט אַ פיל מויל אַיינגעמאַכמס 
פלענט האַנס קאַסמאָרם געבּן צו ויסן, אַז ר'איז ,גוט" געשלאָפן, דע-: 
בי האָט ער איבערן ראַנד פון דער שאָל נעזען, װי דער הױפ: 
ראַט שפּאַרט זיך אָן מיט די פויסטן אין טיש און קוקט אינדערניך 
הורה די היץ-טאַכּעלע, בּאַלד דערנאָך האָט ער מיט אַ נליכגיל 
מיק אויסגעצויגענעם א עענטפערט אויף זייער גהום ביים אַװעל? 
גין. שפּעטער פלעגט ער פאַררויכערו אַ פּאַפּיראָס און כּמעט נאָד 
איידער ער האָט געטאָן אַ טראַכט, אַן יאָאַכים אין אַװעק, איז 
יענער שוין צוריקגעקומען פון זיין פרימאָר:נזיקער דינסט. זי 0 
װידער געשמועסט װעגן דאָס און יענץ און די צװישנצייט צװיש 
ערשטן. און צװייטן פרישטיק -- יאָאַכים 4 דערװוייל געמאַכט 
יג-קוראַציע -- איז געװען אַזאַ קורצע, אַז דער גרעסטער עם? 
האָרץ און פּוסטער קאָפּ װאָלט נישט געהאַט קײן צײט צו לאַנג: 
װײליקן זיך. װאָס סאין נוגע האַנס קאַסטאָרפּן, האָט ער געהאַט 
איבּער גענוג צו פֿאַרדײען די אַיינדריקן פון זינע ערשטע דהײ 
װאָכן דאָ. אױבּן. ער האָט אױך געדאַרפש אַרומטראַכטן זיין איצ: 
טיקן ‏ מצב און װאָס ס'קאָן דערפון אַרױסקימען און רהאָט כּמעט 
נישט בּאַדאַרפט די צװיי דיקע בּענדער פ'ן אַן אילוסער רטן וש'ף: 
נאַל, װאָס זיינען געלעגן אויף זיין נאַכט-טיש און האָבּן געשמאַמט 
פון דער סאַנאַטאָריע:בּיגליאָטעק. 

דאָס אייגענע איז געווען מיט דער צייט, בּעת יאָאַכים פלענט 
מאַכן ‏ זיין צװוייטן שפּאַציר קיין פּלאַץ דאַװאָס, אַ קנאַפּע. שעה. 
איידער ר'איז אַװעק אויף דער פאַרנימאָ:דיקער ליג-קוראַציע, פלענט 
ער אַריין פריער צ האַנםט קאַסטאָרפ, איז אַ. וילע נעזעסן אָדער 
געשטאַנען בּיים בּעט און אים דערצילט דאָס און יענץ, װאָס ר האָט 


12 טאָמאַס מאַן 
בּאַמערקט אויפן שפּאַציר. און װי לאַנג האָט געדױערט אֶט-די 
ליג=קוראַציע? װידער אַ שעה! נאָך אײדער מ'האָט רעכט בּאַװין 
צו פאַרליינן די הענט הינטערן קאָפּ, אַ בּיסל צו קוקן אויפן מופיט 
און רעכט צו צעקיען אַ מחשבה -- האָט שון װידער גענימען 
קלינגען דער גלאָק, װאָס האָט גערופן, סזאָלן זיך גרײטן צום 
מיטאָ: ‏ יענע, װאָס ליגן נישט אין בּעש און זיינען אויך נישט קײַן 
ממוכּן-קראַנקע. | 

יאָאַכים פלענט גײן אויף מיטאָג און קאַפטאָרפּן האָט מען אַרינ= 
געטראָגן די ,מיטאָג:זופּ" -- אַ פּשוט סימבּאָלישער נאָמען פאַר אַלע 
מאַכלים. װוייל האַנס קאַסטאָרפּ אין נישט געװען אױף קיין קראַנקען- 
דיעטע -- צוליבּ װאָס האָט מען דאָס געזאָלט טאָן? אַ קראַנקען-דיעטע, 
אַ קנאַפּע דיעטע איז דאָ בּשום אופן נישט געװען אױפן אָרט. 
ער איז דאָ געלעגן און געצאָלט דעם פולן פּרײו און דאָם, װאָם 
מ'פלענט אים אַרינגעבּן אין דער שטיענדיקעד איבּיקייט פון אָש- 
דער שעה, אין נישט געװען קײן ,מיטאָג:זיפּ'. סאין געװען דאָם 
פולע זעקס=שפּייזיקע בּערנהאָף-מיטאָ; מיט אַלע פּיטשעװקעס. אין 
װאָכעריקע מע; איז עס געװען זעטיק, אין זינטאָג האָט מען דֶער 
לאַנגט אַ. -- גאַלאַ:און פּאַראַד-מאָלצײט, צוגעגרייט פון אַן איראָ: 
פּעַיִשׁ אויסנעלערנטן שעף אי דער לוקפוס:האָטעל-קיך פון דער סאַ: 
נאַטאָריע. די זאַל:שאָכטער, װאָס האָט געדאַרפט בּאַזאָיגן די ליגנ: 
דיקע, האָט אים געבּרעננט דאָס מיטאָג אין שיינע רינילעך מיט פאַר: 
ניקלטע שמערצלעך. זי האָט צוגערוקט צו זיין בּעש דעט קראַנקען? 
טיש, דאָס איינפיסיקע ואונדעד פון גלײכנעװיכט:קאָ:סטהיקציע, און 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט אים אָפּגערױמט, װי דעם שניידערס זון א'ן דער 
מעשה פון ,טישעלע גרייט דיך". | 

װי נאָר ר'האָט אָפּנעגעסן, איז יאָאַכים איך צ ר'קגעק'מען, און 
בי יענער איז אַרײן אין דער לאָזטע און איבּערן ,בּער:האָז" האָט 
זיך אַראָפּנעלאָזט די שטילקײט פון דער גרויסער ליג-קוראַציע, איו 
שוין געװען אַזױ װייט װי האַלּ דרײ; אפשר נאָך נישט אינגאַנצן, 
גענוי ‏ גענומען, ערשט אַ פערטל אױף דריי. אָבּער אַזױלכע פערטל: 
שעהן װערן נישט גענומען אין חשנון, נאָר זי װערן פאַדשלונגען 
אין - די קײלעכיקע ציפערן דאָרטן. וא ס'האַנדלש זיך װעגן גרויסע 
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צייט-שטחים, אַ שטייגער בי נפיעות, װען מ'פאָרט אַ סד שעהן איו 
בּאַן, אָדער אַזױ אין לײידיקע, אָפּװאַרטנדיקע סימואַציעס, װען מ'טוט, 
װאָס מ'קאָן, אַבּי אַװעקצושטוכּן און אָפּצופּטרן די צײט. אַ פערטל 
אויף דריי אין שוין דאָ דאָס אייגענע, װאָס האַלבּ דרי. איין גאָט 
װײסט, אַז סיקאָן אַפילו היסן דריי, װײל מ'רעדט שוין װענן דרײ. 
אוף די דרייסיק מינוש קוקט מען, װי אױף אַן אַרײנפיר צו דער 
קײלעכיקער שעה צװישן דרי און פיר און זײ װערן בּאַײיטיקט. 
אָט אַזױ פירט מען זיך אין אַזעלכע פאַלן. אַזױאַרום געדויערט 
אייגנטלעך די גרויסע ליג-קוראַציע מוף:כל-סוף אויך נישט מער, װי 
אַ שעה. בּיים ‏ סוף, אַנב, װערט זי װי פאַרמינערט, אָפּנעהאַקט און 
װי פאַרענדיקט מיט אַן אַפּאָסטראָף. דער אַפּאָפטראָת אין ד"ר קראָ: 


קאָוופקי. 
יאָ, דיר קראַקאָװפקי, איצט היפּערט שוין דייר קראַקאָװפקי נישט 
2 } : (ת' 1 ( ו יי ( 1 


אינער האַנם קאַסטאָרפּן בּעת זינע זעלבּשטענדיקע נאָכמיטאָ:- 
דיקע ויזימן. איצט איז קאַסטאָרפּ אויך אין חשבון, ער איז מער 
נישט ‏ קיין גאַסט אױף אַ װ"ל, נאָר אַ פּאַציענט. מ'פרענט אים 
שוין איצט אוים און מלאָזט אים נישט אויף גאָטס בּאַראָט, װי ס'איז 
אַװי לאַנג געשען בּיז איצט. עם פלענט האַנם קאַסטאָיפּן פאַר: 
דריסן ‏ שטילערהייט און לײיכט, אָבּער פונדעסטװעגן יעדן טאָ; אױם: 
סניי. ‏ ם'איז געװען. מאָנטאָג, בּעת ד"ר קראָקאָװסקי האָט זיך דאָס 
ערשטע מאָל בּאַװיזן אין צימער. מיר זאָגן יבּאַחיון", װיל 
דאָס איז דאָס פּאַסיקע װאָרט פאַר דעם משינהדיקן און אַפילן שרעק 
לעכן אַינדרוק, פון - װעלכן האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך דעמאָלט 
גישט געקאָנט בּאַפרײען. ער איז געלעגן אין האַלבּן אָדער פערטל 
דרעמל. פּלוצלונג האָט ער אַ דערשראָקענער דערזען, אַז דער אַסיט= 
טֶענט אין דאָ אין צימער. ראין אָבּער נישט אַרינגעקומען דורך 
דער פיר, נאָר. גײט צו אים פון פענסטע- צו. װײל זיין װעג איז 
געװען נישט דורכן קאָרידאָר, נאָר דורך די דרויסנדיקע לאָושעס. 
ער איז אַרין דורך דער שיר פון װעראַנדע און סאין דעֶרפאַר 
גענּליבּן דער אַיינדדוק, װי ער װאָלט געקומען פון דער לופט. איצט 
אי ער אַלנפאַלס געשטאַנען פאַר האַנס קאַסטאָרפּס געלעגער, 
שװאַרץ-בּלײך,. מיט בּרייטע אַקפלען און פעסט -- אַן אַפּאָסטראָף 


א 
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פון דער שעה - און פֿון זין בּאָרד ,מיט די צװיי שפּיבן האָבּןְ 


אַרױסנעקוקט מיט אַ. שטייכל זיינע געלבּלעכע ציין. 


-- איר זע אוים צו זיין איבּערראַשט, װאָס איר זעט מיך, 
הער קאַסטאָרפּ -- האָט ער געװאָגט מיט אַ מילדן בּאַריטאָן, שלע: 
פּעדיק, אָן שום מפק מיט אַ. חנדל און מיט אַן עקואָטישער נומען=,ר"; 
אָבּער. ער האָט זי אַרױסגערערט נישט שאַרף און לאַע, נאָר זי 
אַרױסגעצּרענגט מיט איין ריר מיט דער צונג הינטער די איבּערשטע 
פאָדערשטע ציין . -- איך דערפיל בל ויז אַן אָנגענעמען חוב, װען 
א קם אײן צו אִיךְ א קק צו פאָ, וְאָם איר מאָכט. איער 

פאַרהעלטעניש צו אונז איז אַרן אין אַ ניער פאַזע, איער נאַכט 
איז פון דעם גאַסט געװאָרן אַ חנר... (דאָס װאָרט , חבר" האָט 
האום קאַסטאָרסן אי ביל רערשאָקן. װע- האָט זיך געקאָנט רכמן 


דערויף! - האָט ד'ר קראָקאָװופקי חנריש אַ. שפּאַס געמאָן... װע: 
מען האָט דאָם געקאָנט אַײינמאַלן 7 יענעם אָװנט, בּעת מיר 
0 זיך ‏ נאָר-װאָס בּאַקאַנט און איר האָט אױף מײן טעותדיקער 
פראַנע -- דעמא אָלט איז עס געוען אַ טעות -- סיר געענטפערם, 


אַן ‏ איר ‏ זענט אינגנאַנצן געזונט. דאַכט. זיך, אַז כ האָכּ דעמאָלט 


אויסגעדריקם עפַּעם אַזױ װי אַ צווייפל, אָבּער כ'מאַרױכער אַייך, אַז 
כ'האָבּ נישש געמיינט דאָס, װאָפ- סאיז איצש. כװיל מיך נישמ 
מאַכן פאַר מער שאַרף-זעעה װי כ'בּין. כ'האָבּ דעמאָלט נישט גְעי 
קלעהט װענן קיין פייכט אָרט, כ'האָבּ עם געמיינט אַנדערש, אַלגעמײ: 
נער, פילאָסאָפישער. כ'האָב. אַרױפגעזאָגט. מיין צווייפל דערין, ‏ +צי 
,מענמש" און ,איננאַנצן געוונט" זינען בּכלל אַ פּאָר. און אַפילן 
יינט, = נאָך - דֶער אונטערזוכונג, קאָן איך, װי איר זעט מיך, און 
להיפּך צו מין חשובן שעף, נישט האַלטן אָט דאָס פיכטע אֶרטש 
(דערבּיי האָט ער מיט אַ שפּיץ-פיננער לייכט אָנגערירט האַנס קאַכ? 
טאָרפּס אַקסל) פאַר דעם סאַמע עיקר. עס אי פאַר מיה אַ נעכּן 
זאַך... דאָס . אֶרנאַנישע איז תּמיד אַ נעבּן-אַך.... 

האַנס קאַפטאָרפּ שאָקלט זיך אַזשׁ אָפּ. 

;.. - קאַטאַר איז, הײיסט עם, אין מײנע אױנן אַן ערשיינעג 


פון דרימן ראַנג -- גי ד"ר קראָקאָלפקי צי זײער לייכט. -- װאָס 
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העהט זיך דערמיט? דאָם לינן אין בּעש װעט זיכעה מאָן דאָם זייניקע. 
װאָס האָט אַהױסנעװיזן היינט דאָס מעסטן? | 

פון דעמאָלט אָן האָכּן דיר קראָקאָװסץים הי געמראָגן 
דעם כאַראַקטער פון אומשולדיקע קאָנטראָל-װיזיטן, כּסדר די גאַנצע 
צײיט. ד"ר קראָקאָװפקי פלענט אַרײנק;מען דורך דער װעדאַנדע אַרום 
דריי פערטל אויף פיר אָדער נאָך עפעם פרער, האָט כּאַגריפט דעם 
ליגנדיקן האַנם קאַסטאָרפּ אױף אַ היימיש-פריילעכן אופן, האָט גט? 
שטעלט די פּשוטסטע מעדיצינישע פראַנו, האָט אויך בּקיצור אַ יי 
געכאַפּט אַ ריין-פערזענלעכן שמועס, האָט הנריש ך געװיצ 
אמה, אויף דעם אַלעמען איז נאָך געלעגן אַ שפּור פון אַ חשר, 
אָּער מיקאָן זיך בּאין-ברירה צוגעװיינען אויך צו זאַכן, װאָס רופן 
אַהױיס אַ חשר וא סגייט נאָר נישט איבּער די גרענעץ. סהאָט נישט 
לאַנג געדויערט און האַנם קאַסטאָרם האָט מער גאָרנישט געדאַט 
קענן דעם ר"ר קראָקאָווסקיס ‏ רענלמעסי קע װױזיפֿן. זײ האָבּן אָנ 
געהיכּן צו געהערן צום טאָג-טענלעלן און האָכּן אַפּאָסטראָפירט די 
שעהן פון דער גהייסער ליג. קוראַציע. 

ס'האָט, הייסט עס, געדויערט בּיז אַרום פיר אַ זיינער, בּיז דער אַסים- 
טענט פלענט צוריק אַרױסגײן דורך דער װעראַנדע. דאָס אין שױן 
היפּש נאָכמיטאָ;! פּלוצלונג און אײידער מהאָט זיך אומגעקוקמ, 
װערט טיפער נאָכמיטאָג און ס'דויערט, אַנב, נישט לאַנג, בּין עם 
גיש אַ פאַל-צו דער פאַרנאַכט. װײל נאָכן מײ טרינקעו, אונטן אין זאַל 
און דאָ נומער 84, איז שוין בּאַלד געװען פינף אַ זיינעד, און בּין 
יאָאַכים איז צוריקנעקומען פון זיין דרימן דיעמפלעכן שפּאַציך אין 
געכאַפּט אַ שמועם מיט זיין קוזין -- איז שוין געװען כּמעש זעקס. 
די ליג-קוראַציע בּיז אָװונט-עסן האָט, קײלעכיק גערעכנט, אויך נישט 
געדויערש מער װי אַ שעה און סאין אַ שפּילכל זי אָפּצופּטרן, 
אויבּ מ'האָט נאָר געדאַנקען אין קאָפּ און אַחוץ דעם -- אַ גאַנצן 
אָרּים פיקטום? אויפן נאַכט:טיש. | 

יאֶאכים האָט זיך געזעגנט צו אָװנש-בּרױט. מ'האָט אַרײנגע: 
בּרעננט דאָס עסן. דער מאָל אין שון לאַנג פול געװען מים 


+ לאַטײן: געמאָלטע װעלט (דער איל, זשורנאַל) 
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שאָטנם, און בּעת האַנם קאַסטאָרפּ האָט ‏ געגעסן, איז פון מינוט צו 
מינוט מונקעלער געװאָרן אין װײסן צימער. װען רהאָט אָפנע: 
געסן, האָט ער זיך אָנגעלענט אין פּלימאָ, געועסן מאַרן ,טישל 
גרייט דיך" און געקוקט אױף דעם גיך-צופאַלנדיקן בּין-השמשות, 
אויפן הינטיקן בּין-השמשות, װעלכן סאיו זײער שװער געװען אונ- 
מערצושיידן פונם נעכטיקן, אייער-נעכטיקן אָדער פון דעם בּין-השמשות 
מיט אַכט מע צוריק. אֶט אין געװען מרימאָתן און אָט איו 
שוין געוען אָװנט. דער צעברעקלטער און קינפטלעך קורץ-געמאַכ? 
מער טאָג אין אים ממש צעקרישלט געװאָרן צװ ישן די פינגער 
און צו:נישט געװאָרן. ר'האָט עס אַיינגעזען מיש ה:אה און פאַר: 
וואונדערונג און רהאָט זיך, אַלנפאַלס, פאַרטראַכט װעגן דעם. װייל 
מורא האָבּן דערפאַר -- דאָס איז נאָך פרעמד אין זיין עלטער. ער 
האָט כּמדר געהאַט דאָס געפיל, אַז ער ,קוקט זיך נאָך אַלץ צו: 

אין איינעם אַ טאָ;, סהאָט געקאָנט זײן אין אַ צען אָדער 
צװעלף מע:, בוט װי האַנם קאַכטאָרפּ האָט זיך געלײגט אין 
בּעט אַרײן, האָט מען אין דער. שעה (ס'הייפט: אײדער יאָאַכים קימט 
צוריק + פון. אָװונט-עסן און פון צונויפקים) אָנגעקלאַפּט אין דער 
מיר. האַנם קאַסטאָרפּ האָט מיט אַ פרעננדיקן מאָן אַ רוף געטאָן 
,אַרין" און אױף דער שװעל האָט זיך בּאַזיון לאָדאָװיקאָ סעטעמ= 
בּריני. ‏ דערבּײ איז פון דער העלער א געװאָרן בּלענדגריק ליכ? 
מיק. אין צימער. װײל די ערשטע בּאַװענונג פונם גאַסט, נאָך בּײ 
דער אָפּענער מיר, איז בּאַשטאַנען דערין, װאָס ר'האָט אייפ:עדריי 
דעם עלעקטרישן לאָמפּ אויפן סופיט. די שיין האָט זיך אָפּנעשלאָגן 
אין דער װײיסקײיט פון מיפיט, פון מעבּל און אין איין ‏ הנע אָנגע= 
פילט דאָס צימער מיט ציטערנו די העלקייט, : 

דער איטאַליענער אי געװען דער איינציקער מענטש צװויש, אַזע 
קור:נעפט, אויף װעלכן האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך אין יענע טע: 
בּפיריש אוימגעפרענט בּײ = יאָאַכימען. יאָאַכים פלעגט אים סי-װי. 

סיי. אַלץ איבּערגעבּן, װען רהאָט נאָר געקאָנט אױף אַ צען מי= 
נום צוזעצן זיך אויפן ראַנד פון זיין קווינם בּעט אָדער שטיין לעבּן 
אים און דאָס פלענט געשען אַ צען מאָל אין מאָג. יאָאַכים האָט 
דערציילט װענן אַלע קליינע פאָרקימענישן און ענדערונגען אינם מאָג= 
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מענלעכן לעבּן פון דער סאַנאַטאָריע. האַנס קאַסטאָרפם פראַגן -- 
װי ‏ װייש ער האָט בּכלל עפּעס געפרעגט -- זיינען געװען מער אַל. 
געמײינע. און אומפּערוענלעכע. דער איזאָלירטער קאַסטאָים אין געי 
ווען ‏ נייגעריק צו װיסן, צי ‏ סזיינען צוגעקומען גיע געסט, אָדער 
צי אַ בּאַקאַנט פּנים איז נישט אַמאָל אַװעקנעפאָרן, און ר'איז, דאַכט 
זיך, ‏ געװען צופרידן, װאָס סאיז בּלויז עמעצער צוגעקומען און קיי? 
נער אין נישט אַװעק. סאין אָנגעקומען אַ ,נייער", אַ יונגערמאַן, 
מיט אַ. גרינלעך און אַינגעפאַלן פּנים. ער זצט בּים טיש פון 
דער עלפֿאַנשבּײנערן-קאָליר'קער פרוי לעווי און פון דער פרוי אילטים, 
דער מיש, װאָס שטייט גלייך רעכטס פון זײער טיש. אַווראי, האַנס 
קאַסטאָרפּ קאָן זיך איצט ריכמן, אַז ער װעט אים זען. אַװעק. 
געפאָרן איז, הײיסט עס, קיינער נישט. יאָאַכים האָט קורץ געענט- 
פערט, אַז ניין, דערבּיי האָט ער אַראָפּ:עלאָזט די איגן. אָבּער ע- 
האָט געמיזט אַ סך מאָל ענטפערן אויף אָט-דער פראַנע, אייגנטלעף 
יעדן צװײימן טאָג, כאָמש רהאָט געפּרוװוט מיט אַ געװיסער אומ? 
געדולדיקיים אין קול אײנמאָל פאַר אַלעמאָל דערקלערן, אַן אוית 
וויפל ער װייסט, האַלט קינער נישט בי אַװעקפאָרן. אַזױ ליכט 
פאָרט מען דאָ בּכלל נישט אַװעל. 

װאָס ם'אין נוגע טעטעמבּרינין -- האָט האַנם קאַסטאָרפּ -פער. 
זענלעך געפרענט אויף אים און געװאָלט װיכן, װאָס יענער האָט 
,געזאָגט דערצו". -- צו-װאָס? -- נו, דערצו, װאָס איך ליג און בִּין 
קראַנק. פעטעמבּריני האָט בּאמת עפּעס געואָגט װענן דעם, כאָטש 
זײיער װײיניק. תּיכּף אין דעם טאָג, װען האַנם קאַפטאָרף אין פאַר. 
שוואונדן ;עװאָרן, האָט ער געפרעגט יאָאַכימען, װאו סאיז אַהינ= 
געקומען דער גאַסט. דערבּײ אין ער, אַפּנים, זיכער געװען אַז 
מ'װעט אים זאָגן, אַז האַנם קאַסטאָרפּ איז אַװעקגעפּאָרן. דערהערג. 
דיק פון. יאָאַכימען, אַז קאַסטאָרפּ לינט, האָט ער געענטפערט מיט 
צװײי איטאַליענישע װערטער. צים ערשטן האָט עֶר געואָגט: , עקקאָ", 
דערנאָך , פּאָװערעשטאָ'. דער טייטש דערפון װעט זין: ,נאַ דיה 
אַן עסק!" און ,אָרעמער בּחור". מ'דאַרף נישט קאָנען מער איטאַליע: 
ניש, װִי אָט די בּיידע יונגעלייט, כּדי צו פאַרששײן דעם מיין פון 
די דאָיקע צװיי אויסדריקן. -- װאָס הײסט -- , פּאָװערעשטאָ"? -- 
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האָט האַנם קאַסטאָרפּ געזאָגט. -- ער זיצט דאָך אײך דאָ מיט זיין 
ליטעראַטור, װאָס בּאַשטײט פון הומאַניום מיט פּאָלימיק, אין ער קאָן 
װײניק. אויפטאָן פאַר לעבּעדיקע ענינים. ער דאַרף נישט אוף מיר 
אַזױ בּרייטלעך רחמנות האָבּן. איך װעל נאָך אַלנפאַלס גיכער צן- 
ריקקומען אין פלאַכלאַנד, װי ער. 

איצט איז, היסט עס, געשטאַנען הער סעטעמנריני אין דעם 
פּלוצלונג בּאַלױכטענעם צימער. האַנס קאַסטאָרפּ, װאָס האָט זיך אָנ 
געשפּאַרט אויף די עלנבּויגנם און אַ קוק געטאָן צו דער מיר, האָט 
אים תּיכֹּף דערקענט מיט די פאַרושמירעטע אוינן און ר'איז דערבּיי 
הוט געװאָרן. װי אַלעמאָל, האָט פעמעמנריני ‏ אויך איצט געטראָגן 
זיין האָריקן ראָק מיט די גרייסע לאַצן, דערצו אַ בּיסל אַן אָמנץ: 
טראָגענעם, איבּערגעװאָרפענעם קאָלנער און הויזן מיט קראַטקעס. ע- 
איז געקומען פון עסן און פין געװינהיים געהאַלטן צװישן די 
ליפּן אַ הילצערנעם צייןשטעכער. זיין מייל-װינקל אונטער דע- שי 
נער אַרױפנעדרײמער װאָנס אין גרײיט געווען צי דעם בּאַקאַנטן פ"- 
נעם, = ניכטערן, און קריטישן שמייכעלע. 

-- גוטן אָװנט, אינזשיניער! קאָן מען אַ קוק טאָן, װאָס איר 
מאַכט? אױבּ יאָ -- דאַרף זײן דערצו ל'כט'ק. אַנטשולריקט מיר, 
װאָס ' כ'האָבּ מִיר אַלײן דערלױבּט! -- זאָגט ער און דערבּיײ גיט ער 
אינדערניך אַ װײז מיט זי? קלינער האַנט איפן סופיט:לאָמפּ. -- 
איר האָט זיך פאַרטראַכט -- כ װאָלט בּאמת נישט געװאָלט שטערן. 
אין איער פאַל. איז מיר גאַנץ פאַרשטענדלעך די נייגונג צו מראַכטן 
אַ קך און אױף צו כאַפּן אַ שמועס האָט איר דאָך איער קוין. 
װי איר זעט, פּאַרשטײ איך גאַנץ גענוי מיין איבּעריקײט. פונדעסט: 
ווענן, מלעבּט צוזאַמען אויף אַזאַ קליינעם שטח, ס שאַפט זך מיט- 
געפיל פון - מענטש צו מענטש, . גײסטיק מיטגעפיל, האַרציקם... שוין 
העכער אַ װאָך, אַז מזעט אַייך נישט. איך האָבּ בּאמת אָנגעהױבן 
מִיר אַיינרײדן, אַז איר זענט אַװעקגעפאָרן, בּעת כ'האָבּ געזען, אַז 
אַײער פּלאַץ אינטן אין רעפּעקטאָרזם * איז לייריק. אֶבּעה דע* ליטע: 
נאַנט האָט מיר דערציילט עפּעס בּעפערס, הם, עפּעס עהנערס, אײבּ 


* ,רעפעקטאָריום" פלעגט זיך רופן דער עסיזאָל אין אַ קלויסטער, 
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ס'איז נישט אומהעפלעך... בּקיצוד, װי גײט עם? װאָס מאַכט איך? 
װי פילט איר אַייך? כ האָף, אַז נישט וששאַרק נידעהגעשלאָגן ? 

-- דאָס זענש איר, הער פעטעמכּריני! דאָס איז פרינדלע- 
פון איער זײט! האַ:האַ, ,רעפעקטאָריום". איר האָט שוין װירער 
געמאַכט אַ װיץ. 00 אַייך אַ שמיל, כ'בּעט אַייך. איר. שטערט 
מיר נישט אױף קיין האָר, כבּין דאָ געלעגן און כ האָב אַ בּיסל 
געטראַכט -- געטראַכט איז שוין צופיל געזאָגט. כ'בּין פּשוט געװען 
פויל אַריפצודרײען די עלעקף 4 . כ דאַנק אַייך פיל מאָל, ם בּעקטיו 
גייט אַלץ נאָרמאַל. מיין קאַטאַר איז כּמעט אַװעק פין דעם יי אין 
בּעט, אָבּער סאי נישט מער װי אַ סעקינדערע דערשייונג, וי 
כ'הער בּכלל. די טעמפּעראַטיר איז נאָך אַלץ נישט װי סדאַרף 
צו זיין, מײלמאָל 31,8, מײלמאָל 87,7. שי האָט זיך אין משך. 
פון די טעג נאך אַלץ נישט געענד 

-- איר מעסט אֵייך רענ א 

-- יאָן זעקם מאָל אין טאָג, אַקוראַט װי איר אַלע דאָ אױיבּן. 
האַ:האַ, אַנטשולדיקט, איך מוז נאָך אַלץ לאַכן דֶערפון, װאָס 
איר האָט אָנגערופן אונזער עס:זאָל ,רעפעקטאָ-יום". אַזײ. היפט מען 
עם דאָך אין אַ קלויפטער, נישט? פהאָט טאַקע אַ גטוויסע ענלעכ: 
קייט דערצו. כבּין נאָך, װאָס אמת, קײנמאָל נישט געװען אין 
קיין ‏ קלויסטער, אָכּער כ'שטעל מיך פאָר, אַו קועט דאָרשן אױם 
וי דאָ. ,די דינים" קען איך אייך שוין אױסנװײניק. און. איך היט 
זײ שטרענ: אִפּ. 

-- װי אַ. פרומער מאָנאַך. מ קאָן זאָגן, אַז איער נאָו ציאָט * א 
געענדיקט. איר האָט שוין געטאָן אַ נדרי?. איך גראַטוליר אִיך 
פייערלעך. איר זאָגט שיין אַפילו ,אונזער עסײזאַל'. אַנב א 
דערבּײי ‏ נישט. אָנרירן אין איער מענלעכער װערדע -- דערמאָנט 
איר מיך כּמעש מער אין : יונג. נאָנעלע, אי א פמאה - א 
אַזאַ ערשט-װאָס אָפּגעשײירן, אומשילדיק קריסט מחו ולהכל מיט ר 

* די פּראָבּע:צײט פאַר די, װאָס טרעטן אַריין אין א קלויסטער, 


** צו פארבּלײבן אין קלויסטער. דאָס פלעגט פאָרקומען אין א פיער. 
ילעכער פאָרם נאָכן פאַרענדיקן דעם נאָװיציאט, 
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קרבּן:אוגן. כ'האָבּ שוין אַמאָל דאָ און דאָרט געזען אַזעלכע לעמע* 
לעך און קינמאָל נישט אָן... אֶן אַ ער סענטימענטאַליטעט. 
אַך, ‏ יאָ, יאָ, איער קיוזין האָט מיר אַלץ דערצײילט. אין לעצטן מאָ: 
מענט האָט איר אַייך, היסט עס, געלאָזט אונטערווכן. 

-- װוייל ‏ כ'האָבּ ‏ געהאַט היץ. ווילט פאַרשטײן, הער סעטעמ: 
בּריני. בי אַזאַ. קאַטאַר װאָלט איך מיך אונטן געװעגרט צו אונ- 
זער דאָקטאָר. און דאָ, וואו מ'איז, אַזױ צו זאָגן, בּיי דער סאַמע 
אל וואו מ'האָט אויפן אָרט צװײ ספּעציאַליסטן, -- פװאָלט 
דאָך געװוען קאָמיש... 

--. פאַרשטײט זיך, פאַרשטײיט זיך. און נעמאָסטן האָט איר 
אַייך, נאָך אײדער מ'האָט אַייך געהייסן. מהאָט עם אַייך, אַנב, 
תּיכֹּף רעקאָמענדירט צו שאָן. דעם טערמאָמעמער האָט אַייךְ פאַך: 
האַנדלט די מילענדאָנק? 

-- פאַרהאַנדלט? כהאָבּ ‏ אים געדאַרפט, האָבּ איך אים בי 
איר געקויפט. 

-- כפאַרשטי. אַ. ר 0 מסחר.. און װיפל חדשים דאָט אַיך 
דער שעף אַרינגעצימבּלט?... גהיסער גאָט, כ האָבּ אַייך שוין אַמאָל 
געפרעגט דאָס אײיגענע! 1 א זיך? איר זענט געָהאַט נאָך: 
װאָס אָנגעקימען. איר האָט דעמאָלט געענטפערט אַזױי דרייסט... 

-- נאַטירלעך, גערענק איך עם נאָך, הער פעמעמבּריני. איך 
האָבּ אַ סך ניע זאַכן הורכ:עלעבּט זינט דו ר 1 דאָם גע= 
דענק איך נאָך װי הײנט. שוין דעמאָלט זענט געווען. אַזױ 
אַמיזאַנט און געמאַכט דעם הױפראַט בּערענם 0 יש עם פון הי 
מלאַכי:חבּלה... ראַדאַמעס..- ניין, װאַרט נאָר, נישט אַװי.. 

-- ראַדאַמאַנטים? ס'קאָן ‏ זיין, אַז כהאָבּ אים עפּעם יו אָנ 
גערופן. איך געדענק נישש אין אַלץ, װאָס סטוט מיר אַ -פֿאַל אֵיין 
בי אַ געלעגנהיים. 

-- דאַדאַמאַנטים, אַװדאי! מינאָס און ראַדאַמאַנטיס!: אויך פון 
קאַרדוטשי האָט איר דעמאָלט גליך דערציילט.. 

-- דערלויבּט מיר, ליבּער פריינד, אים ם למ איצט לאָזן. 
ד ער נאָמען קומט אַרױם אין דעם מאָמענט פרעמד אין אֵיעה 


ויל. 


העה. בע כבערבארג 321 


-- אויך גוט -- לאַכט האַנס קאַסטאָרפּ. -- אָבּער דורך אַייך 
בּין איך אַ סך געװאָר געװאָרן װעגן אים. יאָ, דץמאָלט האָכּ איך נאָך 
קיין שום אַנונג נישש געהאַט און געענטפערט, אַן כבּין גע: 
קומען אױיף דריי װאָכן. סאיז מיר נאָר אַנדערש נישט אַיינגעפאַלן. 
די קלעפעלד האָט דעמאָלט, אָנשטאָט אַ א אויף מיר אַ 
פייף געטאָן מיט דעם פּנעומאָטאָראַקס. דערפין בּין איך געװאָרן שטאַיק 
צעמומלט. אָבּער אויך היץ האָבּ איך דעמאָלט תּיכֹּף דערפילט. װײל 
די היגע לופט איז נישט בּלױיז גוט קעגן דער קראַנקהײט, זי איז 
אויך גום פאַד דער קראַנקהײט. מײלמאָל בּרענגט זי ערשט די 
קרענק צום אױכבּראָך, און דאָס אין כו: 4 :סוף נייטיק, אױיבּ מ'ויל 
זיך נעמען הײלן. 

- אַן אויסגעצייכנטע השערה. צי האָט אֵיך או'ך דער הוים? 
דאָט בּערענס דערציילט װעגן דער דיטשקע פין רוסלאַנד, װעלכע מיר 
האָבּן דאָ געהאַט פאַראַיאָרן, ניין, פאַר צװײ יאָרן פיף חרשים ציים? 
נישט? ער װאָלט עם יע מאָן. אַ וו ישע דאַמע, דייטש: 
הוסיש לוט דער אָפּשטאַמונג, אַ פהיי פון אַ מאַן, אַ יוונע מוטער. 
זי איז געקומען אַהער פון מורח, :א ימפּאַטיש, בּלוש-אִיעס, מפזמא 
איז געװען נאָך עפּעס אַן ערנסטערע זאַך. מילא, זי האָט דאָ אֶפַי 
געלעבּט אַ חידש און זיך געקלאָגט. אַז זי פילט זיך שלעכט. נאָר 
געדולד! ס'איז אַװעק אַ צװײטער און זי האָט װייטער געטענהט, אַז 
פ'װעהט איר נישט בּעסער, נאָר עהנער. מזאָגט איר, אָבּער, אַז 
בּלױיז דער דאָקטאָר קאָן װיסן, װי סאיז איר. זי קאָן בּלױז דערציילן, 
װאָס זי פילט -- און דאָס האָט אַ קנאַפּן בּאַטײש. מיט אירע לונגען 

ז מען צופרידן. נו : זי שווייגט, קורירש זיך אין פאַרלירט יעדע װאָך 
אויף דער װאָג. אין פערטן חודש איז. זי בי' אַן אונטעהויכונג גע 
מאַלן אין 2 דאָס שאַדט -- האָט רערקלער: בּערענס. אַבּי 
מיט אירע לוננען איז אין אָרדענונג. אָבּער אין פינפטן חורש האָט 
זי מער נישש געקאָנט גײן און האָט דאָם אַװ עקגעשר יכּן צו איר 
מאַן אין מזרח. בּערענם דאָט טאַקע בּאַקימען פון אים אַ כריװ, 
סאיז דאָרטן געװען אויפגעשריכּן אויפן קאָנװערט: / פּערזענלעףי' 
און ,דרינגענד" מיט פעסטער שרימט. כ'האָכּ דעם בּריװ אַלײן גע= 


טאָמאַס מאַן, דער צױבּערבּאַרג (21) 
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זען. יאָ -- האָט בּערענט געטענהט און געצויגן מיש די אַקפלען -- 
ס'ווייזט זיך אַרױס, דאַכט זיך, אַז דער היגער קלימאַט דינט איך, 
אַפּנים, נישט. די פרוי אין געװאָרן אױסער זיך. דאָס אין ער 
מחוייב געווען איר פריער צו זאָגן -- האָט זי געטענהט. -- זי האָט 
עס שטענדיק געפילט. סאיז דאָ געװאָרן פין איר אַ תּל עולם!... 
לאָמיך האָפן, אַז בּיים מאַן דאָרט אין מורח איז זי צוריק געקומען 
שיר פרהות. 

-- = אױסגעצייכנט! -- איר דערצײילט אַזױי שיין, הער טעטעמ: 
בּריני, = יעדעס װאָרם אַייערם איז ממש פלאַסטיש. אויך פון דער 
עשה מיט דער פרילין, װאָס האָט זיך געבּאָדן אין דער אָזערע, 
2 װאָס מ'האָט איר געמווט געבּן אַ ,שטומע שועסטער', האָכ 
איך . אויך גאַנץ אָפּט שטילערהייט געמיזט לאַכן. יאָ, װאָס ס'קומט 
אַלץ פאָר! מ'האַלט כּסדר אין איין לערנען. װאָס ס אין, אַנב, נוגע 
מיר אַלײן -- איז נאָך גאָרנישט זיכער. דער הױפראַט זאָל האָבּן 
געפונען בּיי מיר עפעם אַ קליניקײט. די אַלטע ערטער, װאו כבין 
שוין אַמאָל קראַנק געוען, נישט האר אט דערפון, האָנ א ך אַלײן 
דערקאָנט בּיים עי איצט זאָל ערנעץ הערן אויך פון 
אַ פריש אָרט. האַ, דאָס װאָרט , פריש" 2 אוים /ע עס משונה? 
דיק אין דעם פאַל. אָכער כּיז איצט האָט מען אַלץ אַרױפ;עדרונגען 
פון ‏ אַקומשישע סימנים. די אמתע ריאַנאָסט שע זיכערקייט װעלן 
מיר האָבּן ערשט דעמאָלט, װען כ'װעל מיך איפהייבּן פון בּעט אין 
מ'װעט מאַכן די דורכלויכטינג און די פּאָטאָגראַפיע. דעמאָלש װעלן 
מיר פּאָזיטיוװו ויסן, װאו סהאַלט. 

-- אַזױ ‏ מיינט איר? צי װײסט איר, אַז די פאָטאָנראַפּישע 
פּלאַמע װײזט אָפט פלעקן, װעלכע מ'האַלט פאַד קאַװער:עסי, כאָטש 
פאַקטיש א עס בּלויז שאָטנם און דאָדטן, װאו ס'איו יאָ עפעס 
פאַראַן, וויזט אָפּטמאָל די פּלאַטע קיין פלעקן נישט: מאַדאָנע, 
די פאָטאָגראַפישע פּלאַטע! דאָ איז געװען אַ יונגער נומיזמאַטיקעף?=, 
װאָס האָט געהאַט היץ. היות רהאָט געהאַט היץ, האָט מען לט 


= אויסהוילונג, 
** אײנער, װאָס קלײבּט מטבּעות. 
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געזען קאַװערנעם אױף דער פאָמאָגראַפ שער פּלאַטע. מ'האָט אַפילן 
כּלומרשט געהערט אויך! מ האָט אים געהילט אױף פּמייםי אין 
דערפאַר איז ער טאַקע געשטאָרנּן. די אָבּדיקציע האָט שפּעשער גע? 
װויזן, אַז די לונגען זיינען געווען אינגאַנצן אין אָרדענונ: און אַז ר איז 
גאָר געשפאָרבּן אויף אַ מין קאָקן??. | 

-- נו, הערש נאָר, הער סעטעמנריני, איר רעדט תּיכף װענן 
אָבּדוקציע. אַזױ װייט האַלט איך, מסתמא, נאָך נישט. 

--. אינזשעניער, איר זענש אַ לץ. 

-- און אי זענט. דורךאון:דורך אַ. קרימיקער און אַ צוויים? 
לער -- דאָס מוז מען זאָגן! איר גלײבט אַפלן גישט אין דער 
עקזאַקשער װיסנשאַפט. צי בּיי אַ ייך װײזש די פּלאַמץ פלעקן/ 

-- יאָ, ‏ ס'ויינען פאַראַן עטלעכע. 

-- און איר זענש בּאמ? נישט אל 

-- יאָ, איך בּין לײדער גאַנץ קראַנק -- ענטפערט סעטעמ: 
בּריני און לאָוט אַראָפּ דעם קאָפּ. עם װערט אַ מע און עֶר הומם 
אָפּ. האַנם קאַסטאָרפ קוקט פון זיין געלענער אף דעם גאַסט, 
װעלכן ער האָט שװיגעדיק געמאַכט. ער האָט דעבּײ געהאַט דאָס 


געפיל, װי ער װאָלט מיט זיינע צװי זײער פּשוטע פראַגן אַלע טענות 


אָפּגעהאַקט, אַפילו די רעפּובּליק מיטן שיינעם מטיל. עי האָט אָבּער 
פון - זיין ‏ זייט גאָרנישט געשאָן, כּדי צוריק, אַרויפצופירן אױף דעם 
שמיעם. 

אין אַ וילע אַרום האָשט קעטעמנר ני װידער זי- אויסנעגליכט, 
מיט אַ שמייכעלע. 

- רערציילטי-זשע מיר, אינזשעניער -- זאָגט ע- -- װי אַוי 
האָט איער משפחה אוימגענומען די בּשׂורה? 

-- ס'הײיסט, װאָס פאַר אַ בּשורה? װעגן דעם, אַז מין נסיעה 
װוערט אָמּגעלײיגט? אַך, מיין משפּחה בּאַשטײט פין הרײי פעמערס, 
פון אַן עלטער-פעטער און צװיי זי זיינע, װעלכע זיינען מער קוזינען,, 
װי פעמערם. אויסער זי האָ איך נישט קיין משפּחה, איך בּין זייער 
פרי געװאָרן אַ יתים פון פאָטער און מוטער. אויפ:ענומען? : וייסן 


*. שװינהווכט..-*" באַצילן. 
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נָאָךְ גאַנץ װײניק, אַלנפאַלם נישט מער פון מיר אַלײן. אינאָנהײבּ, 
װען כהאָבּ מיך געמוזט לײגן אין בּעט אַרײן, האָנ איך זי גע- 
שריבּן, אַז כ'האָבּ מיך שטאַרק פאַרקילט איֹן כ קאָן נישט פאָרן. 
נעכטן, זעענריק, אַז די מעשה האָט זיך דאָך אַ בּיסל פאַרציגן 
האָבּ ‏ איך זי נאָכאַמאָל געשריבּן און דערציילש, אַז הױפראַט בֹּץ. 
רענם האָט, צוליב מיין קאַטאַר, געװאָרפן אַ חש- אויף מיין בּרוֹםט 
און ער שפּאַרט זיך אֵיין, אַן כ זאָל פאַרלעננערן מיין זיין דאָ, בּין 
דער ענין װעט קלאָר װערן. זי װעלן דאָם אויפנעמען נאַנץ לאַלט: 
בּלוטיק. 

--. און. איער פּאָ ?א איר האָט דאָך גערעדט װע:ן פּראַלטיק, 
וועלכע איר האָט געזאָלט קריגן. 

-- יאָ, װי אַ. װאָלאָנטער?. כהאָבּ געבּעטן אין פאַבּריק, מ זאָל 
מיר לעת;עתּה אַנטש:לדיקן. איר דאַרפט נישט מינען, אַז זי װעלן 
זיך דאָרטן נעמען צום האַרצן. זײ קאָגען זיך לאַנג זי ילן 
בּאַנײן = אויך אָן אַ װאָלאָנמער. 

-- זייער גום, פון דער זייט גענומען איז, הײסט עִם, אַלץ 
אין אָרדענונג. גלייכגילטיקײט אויף דער גאַנצער ליניע. ט'איו בּכלל 
פלענמאַטיש בּיי אַייך . אי לאַנה נישט אמת? אָבּער אויך ענערניש. 

- אָ, יאָ. ענע הניש אייך, אַװראַי, זיער ענערגיש -- זאָנט 
האַנט קאַסטאָרפּ. רהאָט זיך איצט אין דער פרעמד אוף אײנמאָל 
פאַרטראַכט װעגן דעם כאַראַקשער פין זיין סב'בה אין א ה'ם און 
געקומען צום רעװלטאַט, אַז זיין מיטשמועפער האָ זי ריכטיק 
כאַראַקטעריזירט.. -- פלענטאַטיש און ענערניט -- ראָם זיינען זי 
מאַקע. 

- ג - זאָנט מעשעמבריי װישעה. -- אוב איר װעל ר 
לענגער בּליבּן, איז איממעגלעך, מיר זאָלן זיך דאָ אױנן נישט 
בּאַקענען. מיט אַײער פעטער, כ'מיין מיט דעם עלטער-פעטער. עה 
װועם אָן שום ספק אַרױפקומען, כּדי צו זען, װאָס איר מאַכט. 

-- = אױסנעשלאָפן! -- גיט אַ רוף האַנס קאַסשאָרף -- קינ" 
מאָל אין דער װועלט נישט:! מיט קיין צען פּאָר אָקפן ! מיין פץטער איז 


* אַפּראַקטיקאַנט, װאָס בּאַקומט נאָך ניט קײן געהאַלט. 
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שטאַרק אַפּאָפּלעקטיש, איר װײסט, רהאָט כּמעט נישט קין האַלז. 
ניין, יענער דאַרף האָכּן אַ לייטישן לופט:דרוק. פ'װאָלט אים דאָ 
נאָך ערנער געגאַנגען, װי אַײער דאַמע פין מזרח. ער װאָלט געקריגן 
אַלע ‏ מין ‏ אַטאַקעס. 

-- דאָם אַנטטױשט מיך. אַפּאָפּלעקט ש, האַ? װאָסיזשע נוען 
פלענמאַטישקײט און ענערגיע? אַײער פעטער איז מסחמא רייך? איר 
זענט אויך רייך? מאיז ריך בּיי אַיך אינדערהים. 

האַנס קאַסטאָרפּ שמייכלט פון פעטעמבּריניס שריפטשטעלערי- 
ישער פאַראַלנעמײנערונג. דערנאָך פאַרקוקט ער זיך פון זיין געלענער 
אַרױס ערנעץ אין דער װײט און זעט פאַד זיך די הײם, פון װעל: 
כער ר'איז פֿאַרפרעמדט. ער דערמאָנט זיך, פּרוּװט אומפּערוענלעך 
אַרױסצומראָגן אַן אורטײל. די דיסטאַנץ מונטערט אים אױף און 
יש אים כּוח דערצו. ער ענשפערט: | 

-- = מ'איז רייך, יאָ -- אָדעד מ'אין עס נישט. און אַו נישט -- 
אין מאַקע שלעכט. איך? איך בִּין נישט קין מיליאָנער, אָבּער 
דערמיט, װאָס כ'דאַרף, בּין איך פאַרױכערט, איך בּין זעלבּשטענדיק, 
כ'האָכּ צו לענּן. לאָמיר נישט ריידן װע;ן מיר. װען איר װאָלט גע 
זאָגט: מ'מוז רייך זיין דאָרטן -- װאָלט איך מיט אַייך מסכּים גע: 
ווען. װייל לאָמיר אָננעמען, אַז מ'איז נישט רייך, אָדער מ'הערט עם 
אויף צו זיין -- דעמאָלט אין מאַקע אֶך:און-װיי. ,דער -- ר'האָט 
דען נאָך געלט?" פלענט מעו פרעגן... אַקיראַט אַשי און געט 
מים אַזאַ מינע. איך האָבּ עס אָפט געהערט און כפיל, אַז פהאָט 
זיך מיר אַיינגעקריצט אין זכּרון. ס'איז מיר, מסתּמא, אויסנעקומען 
משונהדיק, כאָטש איך בּין געװען געװיינט עס צו הערן. װען 
נישט, װאָלט זיך עס מיר נישט אינגעקריצט. און װי מינט איר? 
ניין, ‏ כ'גלויבּ נישט, אַז אַייךְ, װי אַ. האָמאָ הומאַנוס, װאָלט גע 
פעלן בּיי אונז. אַפילו מיר, װאָם כבּין דאָרטן אַן איינענער, האָט 
עס אָפט אױסנעוויזן משונהדיק, װי כ'פיל איצט, כאָטש א'ך פּער: 
זענלעך האָבּ ציליבּ דעם קײנמאָל נישט געליטן. װער פלאָוט נישט 
בּיי ‏ זיינע מאָלצײטן דערלאַנגען די בּעסטע טײערסטע װינען, צו 
רעם גייט מען בּכלל נישט און זיינע טעכטער בּליבּן פאַרזעסן. 
אַזױ ‏ זינען די מענטשן. וֶען איך ליג דאָ. אַזױ און דערמאָן מיך 
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דערין פונדערווייטנם, קוקט עס מיר אוים מש:נהייק. װי אַװי האָ: 
איר ‏ אַייך אויסנעדריקט פלענמאַמיש און? און ענערגיש! גוט, אָבּען 
װאָס מיינט. איר דערמיט? סהײסט: האַרט, קאַלט. און װאָם איו 
האַרט און קאַלט? -- דאָס איז יי עם איז אַ אַכזריותדיקע 
לופט אונטן, אַן אומבּרחמנותדיקע. ‏ װען מלינט אַזױ און מזעט 


0 


עס פונדערווייטנם, נעמט אַזשׁ אָן אַ 0 

פעטעמבּריני הערט זיך צו צו אים און ער שאָללט מיטן קאָפּ. 
אפיל נאָכדעם, װי האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהאַט פאַרענדיקט זיין 
קרימיק + און אויפנעהערט רידן, האָט מעטעמנּריני נאָך אַלץ ג 
שאָקלט מימן קאָפּ. דערנאָך האָט ער אָפּגעאָטעמט אין זיך אָנגע: 
רופן : 

-- איך װעל שם כן צשש פאיעאפקן " ) | 
דערשיינונגם-פֿאָרמען, ועלכע. די גרויזאַמקײט פון לעבּן נעמט אָן 
דאָרטן, ‏ אין אֵייערע געזעלשאַפטלעכע קרייזן. סאיז אַלץ איינם, דע" 
פאָרוואורף פון אַכזריות בּלייבּט אַ גענוג פענטימענשאַלער פאָר: 
וואורף. בּיי 7 אינדערהיים װאָלט איר כּמעט נישט געהאָט 2 
מוט צו מאַכן אָט:דעם יא מחמת מודא -נישט צו װערן לע: 
כערלעך פאַר זיך אַלײן. איר האָט אָט:דעם פאָרוואורף מיט רעכט 
איבּעהגעלאָזט א הי אי פון. לעבּו. דאָס, װאָס איר דערמאַנט 
זיך איצש דערין, נעמט זיך פון אַ געװיפער פאַרפרעמרקײט און 
כ'װאָלט . גאָרנישט צופרידן געװען, װען ױ זאָל נאָר גרעסער 
װערן. װיל דער, װאָםס געװינט זיך צו צו מאַכן אָש:דעט פאָר. 
וואורף, קאָן לייכט פּאַרלוירן װערן פאַר דעם לעב פאַר די לעבּנם 
פֿאָרמען, צו װעלכע ער איז געכּוירן געװאָרן. װײיכט אר, אינושע 
ניעד, - װאָס ס'הייסט , פאַרלוירן װערן פאַרן לעבּן"? איך װײַם עס, 
איך זע עס דאָ צו יעדן מאָ: שפעטסמנם 2 אַ האַלבּ יאָר 
אַרום בּלייבּט פאַר דעם יונג | מענטש, װאָס קומט אַרוֹף אַהעד (און 
דאָ קומען אַרױף כּמעט בל יונגע. מענטשן) קיין שום אַנדער 
געראַנק נישט אין קאָפּ, װי װעגן פליכט און טעמפּעראַמור. און 
שפּעטסטנם נאָך אַ יאָר װעט ער איף קיין שום מענטש נישט קאָ- 
נען אַנדערש קוקו, װי אויף אַ אַכזר, אָדער בּעסער גע אָנט: װי 
אוף אַ קריפּל און עם -האָרץ. איר האָט ליבּ נעשיכטעס. כקאָן 


אצ 


א 


יי 


דאה. צויכערבאר2 327 


אַייך דינען דערמיט. כװאָלט אַייך געקאָנט דערצײלן פן דעם זון 
און מאַן, װאָס איז אָפּגעװען עלף חרשים און איך האָבּ אים געקאָנט. 
ער איז געװען אַ בימל. עלטער פון אַייך, מיין איך, שוין אַ בּיסל 
עלטער. ס'איז אים געװאָרן בּעסעד א ן מ האָט אים אויף אַ פּראָבּע 
אַהים געשיקט. ער איז צוריק. אַהים געקימען צו. זין בער מ משפּחה. 
ם'זיינען ‏ נישט געווען קיין פעטערם, נאָר אַ מיטער און אַ װ"ב. 
אַ גאַנצן טאָג איז ער ראָרטן געלענן מיטן טערמאַמעטער אין ‏ 
און האָט פון קיין שום זאַך נישט געװאָלט ויסן. ,דאָס פאַרשט 
איר נישש -- פלענט ער טענהן -- מען מיז האָבן אױבן גע 
לענּט, כּדי צו װיסן, װאָס סדאַרף געמאָן װערן. דאָ אונטן 
די גחנד-ּאַגריפן". געענדיקט האָט זיך עם דערמש, װאָס די מוי 
טער האָט בּאַשלאָסן : .פאָר ציריק אַהין, מ קאָן מיט דיר גאָרנישט 
מאַכן. און ראיז װידער אַרױף אַהער. עה אין צוריק אין ‏ זײן 
היים". איר װײיסט דאָך, אױבּ מהאָט נאָר דאָ אַמאָל געלעבּט, 
הופט מען עס ,היים". ון ייט אין האי שש א א א 
דערווייטערט. סהאָבּן איר געפעלט די ,גרונד-בּאַגריפן" און זי האָט 
געמוזם זיך אָפּאָגן פון אים. זי האָט אֵינגעזען, אַז ער װעט אין 
דער , היים" נעפינען אַ פחוי מיט גלייכע ,גרונד-בּאַנריפּן" און בּליבּן 
0 : 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט, אַפּנים, געהערט בל מיט האַלבּע אוי* 
ערן. ער האָט נאָך אַלץ געקיקט אין דער העלקייט פון עלעקטר שן 
ליכט, װאָס האָ. וי אָפּגעשלאָגן - אין װייסן צימער, מיט אַ. מינע, 
װי ער װאָלש געקוקט ערגעץ װײט. ערשט שפּעטער האָט ער 
א לאַך געטאָן און געואָגט 

-- די הים האָט ער עם אָנגעהפן: דאָם אי כאמת אַ 
ביסל פענטימענטאַל, װי ‏ איר האָט געאָנט. יאָ, מעשיות קאָנט 
איר אָן אַ שיעור. ר איך האָבּ נאָך אַלץ געמראַכט װעגן דעם, װאָם 
מיר האָבּן געזאָגט װעגן האַרטקײט און אַכוריות. אין משך פון די 
לעצטע ט זעג זיינען. מיר אַדורך דורכן קאָפּ טיש יט רעיונות. 
זעט אע יפהאר? זיין אַ גאַנץ גראָכּער מענטש, ‏ כּדי בּטבע מסכּים 
צו זיין מיט דעם ‏ אַרט דענקען פון דעם עולם אונטן אין פלאַכ: 
לאַנד, און צו פאַרטראָגן אַזאַ פראַנע, װי: , האָסטו געלט?' און 
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עו 


אויך די מינעם, װאָס ממאַכט דערבּײ. פאַר מיר איו עס, אייננט. 
לעך, קײנמאָל נישט געװען אינגאַנצן נאַטירלעך, כאָטש כ בּין אַפילו 
נישט קיין האָמאָ הומאַנום. איך בּאַמערק ערשם איצט, אַו סאיז 
מיר אַלעמאָל געװען אױפפאַלנדיק. אפשר האָט עס געהאַט אַ 
שייכות מיט מיין אומבּאַאוסשױניקער ניגונג צו קראַנקהױט און צו. 
ליבּ דעם אין עס מיר נישט פאָרנעקומען נאַטירלעך.- די אַלטע 
קראַנקע ערטער האָב איך אַלײן געהערט. איצט האָט בּערענס גע: 
פונען בּיי מיר כּלומרשש אַ פרישע קליניקיט. ס האָט מיך אַװדאי איבּער- 
געראַשט, אָבּער -פונדעסטועגן האָבּ איך מיך, אין גרוגר גענימען 
נישמ שטאַרק געוואונדערט. פאַר אַזאַ געװאַלדיקן גיכּו- האָבּ איך 
מיך, אייגנטלעך, קײנמאָל נישט געפילט. דעיצי זינען נאָך טאַטע- 
מאַמע בּיי מיר געשטאָרבּן אַזױ פרי. פין קינדװיז אױף בּין איך 
אַ יתום פון מאַטע און מאַמע, איר פאַרשטײם... 

סעטעמבּריני האָט מיטן קאָפּ, מיט די אַקסלען אין מיט די 
הענט געמאַכט איין בּאַװעגונג, װאָס האָט קונציק און בּולט אױם- 
געדריקט די פראַגע: נו, אי װאָס? טאָ מילא? | 

-- איר זענט דאָך אַ שריפטשטעלער -- האָט געזאָגט האַנם 
קאַסטאָרפּ. -- אַ ליטעראַט. איר מוזט דאָך פאַרשטײן זיך אויף 
עפּעם אַזױנם און אַיינזען, אַן אין אַזאַ פאַל קאָן מען נישט זין 
אַזױ ‏ שטרענג געשמימט און האַלמן אינגאַנצן פאַר נאַטירלעך די 
אַכזריות פון מענטשן. כ'מיין די געװיינלעכע מענטשן, װאָס דרייען. 
זיך אַרַום, לאַכן, פאַרדינען געלט און פּאַשען זיך אוס אַ פולן 
בּויך.,. כ'וויים נישט, צי כהאָב מיך ריכטיק... 

סעמעמבריני ‏ פאַרנייגט זיך. -- איר האָט געװאָלט זאָגן -- 
מאַכט ער קלאָר -- אַז די פריע און אָפטע בּאַרירונג מיטן מוימ 
איז גורם אַ גרונד-ששימונג פון געמיט, װאָס איז עמפינדלעך און 
רײצבּאַר אױף דער האַרטקײט און גראָנקײט פון אומפּרחמטתדיקן 
לענּן, לאָמיר זאָגן: אױף זיין ציניזם. 

-- אַקוראַט אַזױ -- האָט האַנט קאַפאָיפּ געענטפערט מיט 
אויפריכטיקער בּאַנײסטערונג -- אױיסגעצייכנט. אױס:עדריקט, הע- סע: 
מעמנריני,, בּיז איף אַ האָר. מיט דעם טױט! -- כהאָ: :עואוסט, 
אַן איר, אַ ליטעראַט... 
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סעטעמבּריני שטרעקט צו אים אוים די הענט, דערביי האָט 
ער פאַרלינט דעם קאָפּ אָן אַ זייט און צוגעמאַכט די אױגן. ס'איז 
געװוען זײער אַ. שיינע און מילדע בּאַװעגונג, אַ ס'מן, ער זאָל אױם: 
הערן און ער זאָל װיישער אױסהערן. עס האָט געדױערט אַחִי 
היפּשע עטלעכע סעקונדן, כאָטש האַנס קאַסטאָרפ האָט שוין פון 
לאַנג געשוויגן און מיט פאַרלעגנהײט אָפּגעװאַרט, װאָט סװעט נע: 
שען װייטער. צום סוף האָט ער װידער אויפגעעפנט זינע אױגן - 
די אױיגן פון אַ קאַטאַרינאַזש -- און האָט געואָגט: ‏ 

-- דערלויבּש. דערלויבּש מיד אַייך צו זאָגן, אינזשעניער, איך 
צו זאָגן און אייך איבּערצוגעבּן, אַז דער איינציק?געזונטער און אי- 
דעלער, אַנב אויך (איך װיל עפ בּפירוש צונענ) רעליגיעוער 
אופן פון באַטראַכטן דעם טוט אין: אויפצופאַסן און צו פילן אים, 
װי אַ. בּאַשטאַנדטײל פון לעבּן און װי אַ זאַך, װאָס געהעד דערצו, 
װי אַ הײליקער תּנאַי פון לעבּן. אומנעזונט, נישש איירל, נישש שכל. 
דיק און נישש רעליגיעז אין די אױימפאַסינג, װאָםס שײידט גײסטיק 
אָפּ דעם מױט פון לעבּן, ששעלט אים אַװעק פאַר אַ היפך און 
פּרוּװוט אַפילן אויסצונוצן דעם טױט אינם קאַמף קע;ן לעבּן. 

די פאַרצייטיקע פלע;ן בּאַצירן זייערע סאַרקאָפאַנן מ'ט סימ? 
בּאָלן פון לעבּן און פרוכפּעהונג, אַפּילו מיט סעקסוטלע סמנּאָלן. 
הײליקייט און עראָטיק זיינען פאַר רי אַמאָליקע רעליגיעם בּכלל 
געווען שטאַרק צונױיפ:עבּונדן. די דאָיקע מענטשן האָנן געוואוסט, 
װי אַזױ בּכּנוד צו האַלטן דעם טױט. דעד טױט אין בּכבודיק, 
ווייל ר'איו די װיג פון לעבּן, װי דער מוטער:שוים פון בּאַנײוּנג. 
אָבּער װען מ'קוקש אויף אים, װי אױף אַ זאַך, װאָס אין אָפּגעזנ: 
דערט פון לענן -- דעמאָלט װערט פון אים אַ געשפַענסט און אַ 
פאַרזעעניש -- און נאָך עפּעם ער:ערס. װײל דער מוט, װי אַ 
זעלבּשטענדיקע גייסטיקע מאַכט, אין זייער אַ צעלאָזענער כּוח. ער 
האָט אַפילו אין זיך אָן שום ספק אַ שטאַרק-זינדיקע צוביונג, אָבּער 
די סימפּאַטיע דערצו אין אויך גאַנץ זיכער דאָם שרעקלעכסטע 
משוגעת פון מענטשלעכן גײסט. 

איצט איז סעמעמבּריני פאַרשװיגן געװאָלן. ער אין געבּל בּן 
שמיין בּיי ‏ די דאָזיקע אַלגעמײנע אויספירונגען און האָט גאַנץ בּאַ- 
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שטימט געהאַָט געענדיקט. ער האָט עס געמײנט ערנכט. רהצם 
איצט נישט גערעדט סתּם אַזי זיך; ר'האָט נישט געעבּן זײן 
מיטשמועסער קיין געלעגנהייט אָנצוקניפּן אַ ריסקיסע, נאָר האָמ, 
פאַרענדיקנדיק דעם שמועם, גענומען ריין שטילער אי | 
אַװעקגעשטעלט אַ פונקט. ר'איז געזעסן מיט אַ פאַרמאַכט מױיל, מימ 
פאַרליינטע הענט איבּער דער שוים, אין זיייע נעקראַטקעװעטע א 
איין פום אינּערן אַנדערן. ער האָט בּלױן לײכט געשאָקלט מיט 
איין שוך אין דער לופט און דערבּי אים שטרענג בּאַטראַכט. 
האַנס קאַסטאָרפּ האָט מילא וו געשויגן. זיצנדיק אַן אָנ 

נעשפּאַרטער אפ דעם פלימאָ, אָט ער אױמגעדרייט דעם קאָּ 
צו דער װאַנט און האָט לײכט א געמויקט מיט די פינגער:שפּיצן 

אויף דער קאָלדרע. רהאָט זיך געפילט, װי מװאָלט אים ערשט 
נאָר אויסגעמוסרט און אַפּיל; אויסגעשייגעצט. אין זיין שוייגן איז 
געלעגן אַ סך קינדישע פאַרקעשנטקײט. די פּיוץ האָט געדױערט 
היפש לאַנ. 

צום סוף האָט פעמעמבריני װידער אױפנעהױנן דעס קאָפ 

און האָט געזאָגט מיט אַ שמייכל: 

{ -- איר דערמאָנט אַייך, מסתמא, אינזשעניער, אַז מיר האָנֹּן 
שוין אַמאָל געפירש אַן ענלעכן װיכּוח. מיקאָן זאָגן דעם אייגענעם. 
מיר האָבּן דעמאָלט. געפּלױדערט -- דאַכט זיך, ס'איו געװעי אױף 
אַ שפּאַציר -- װעגן קראַנקהײט און נאַרישקײט. איר האָט דעמאָלט 
געהאַלטן, אי די פאַראײניקנג וו אָטדי מײַרע איו א האַראראקת 
אַזױ גרוים אין געװען אַײעד דרך-ארץ צו קראַנקהײַט. איך האָנּ 
אָט-דעם דרך:ארץ דעמאָלט בּאַצײכנט פאַר אַ פינסטערע אַײנדײ? 
דעניש, דורך ועלכער מ'איו מבוהת רעם מענטשלעכן געדאַנק. איר 
זענש דעמאָלט, צו מיין פרייד, געװען געניינט זיך צו פאַרטראַכטן 
וועגן מיין מיינונג. מיר האָבּן אויך גערעדט וע דער גײטראַלקײט 

און װעגן דעד גייסטיקער. נישט-אַנטשלאָסנקײט פון דער יו נע, װעלן 
איר פרייער בּחירה, װענן איר נייגונג אויסצופּ-וון פאַרשײדענע שמאַנד: 
פּונקטן, און אויך װעגן דעם, אַז = נישט און דאַרף נישט 
בּאַטראַכטן אָט:די פּרוּװן פאַר ענדגילטיקע און ערנסטע אֶפקלזי ּן. 
פעטעמנריני האָט זיך ‏ רערכיי מיט אַ -שמייכט אַ בּוי: געטאָן אױף 
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דער שמול, מיט צינויפנעהיקטע פיס אויפן דיל, מיט צוזאַמענגעלײגמע 
הענט אױף די קניען. דעם קאָפּ האָט עד אױך אַ בּיסל אױפנע: 
הויבּן אינדערקרים. -- דערלויבּש מיר אויך איצט -- האָט ער נע- 
זאָגט אין זיין קול אין געוען אַ ביל אויפגערע:ט -- דערלױבּט 
מיר אַייךְ אַ בּיסל אַריסצוהעלפן, בּעת- איר מאַכט אַייערע עקמפּע. 
רימענטן און פּרוּוון א אַייך אַרױסצופ רן פון אַ טעות, בַּעת איר 
זענט א דער סנּנה צו מאַכן פאַלשע אױפפרן. 

-- אַדרבּא, הער אט -- האַנס קאַסטאָרפ נעמט אי:- 
דעהניך גוכר זיין פּאַרלעגענע האַלבּ-צולהכעיסדיקע. צורילגעהאַלמנ: 
קיט, הערט אויף צו פּויקן אויף דער קאָלדרע און דריט זיך אוים 
צום גאַסט מיט פּלוּצלונגדיקער פריינדלעכקייט.  --‏ ס'איז אַילו איי: 
פעהגעװיינלעך פריינדלעך פון איער זייט... איך װײס, באמז, נישט., 
כ'מיין, - צי 62 בי מור., 

-- גאַנץ סינע פּעקוניאַ -- צישירט סעטעמנריני און שטעלט 
זיך אייף -- װער װעש זיך דען שטעלן אויף אַ גראָשן. בּיירע נע: 
מען לאַכן. : א װי פנ } זיך איף די אױכנװייניקסטע טאָמּל. 
מיר. און אַ וילע אַרום מאַכט זיך אויה אויך די - איגעװוייניקסטע. 
'איז - יאָאַכים. 0 אין ערשט צ ריקגעקונען פון אָװנט קן צינ י8 
קום. דערזעענדיק דעם איטאַליענ עה װעיט עה הום אַקראַט חי 
פריער האַנס קאַפטאָרפּ. די בר ינע טינקלקייט פון זיין פּנ ם װערט מיט 
איין = שאַטירונ; שימער. 

-- אָ, דו האָסט אַ גאַסט - זאָגט ער -- זײער גוט פאַר דיר. 
מ'האָט ‏ מיך ‏ פּאַרהאַלטן. מהאָט מיך אַרינגעצ יגן אין אַ פּאַרט ע 
בּרידזש. זי הופן עס בּרידזש לפנים -- זאָגט ער און שאָקלט 
צו מישן קאָפּ. -- אין אמתן אין עם גאָר עפּעס אַנדערש. כהנבּ 
געוואונען פינף מאַרק... 

-- זאָלפש דיך נאָר נישט צגעװײנען צו אָט-דעֶר מיאומעה 
מירה -- זאָגט האַנס קאָכטאָרפּ. -- הם, הם. הער פעטעמבּריני האָט 
דערװייל מיר אַזױ אָנגעגעם פאַרטריבּן רי ציט... אַנב. איו עם 
לחלומין - נישט דער ריכטיקער אויסדרוק. גיכעה פּאַסש ער פאַר 
איער פּאַלשן נרידזש. הער סעטעמבּרני האָט מיר אַז י פיין אויס: 
געמילט ; די צייט. ווען מ'פּראַװעט שוין בי אַייך פאַלשן בּרידוש -- 
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דאַרף מען מיט אַלע כּוחות אַרױסײײסן זיך פון אַייך, אױיבּ מ'איז 
אַן אָרנטלעכער מענטש. אָבּער כּדי צו קאָנען אָפּט הערן ריירן הער 
סעטעמבּרינין און הערן פון אים אַ גוטע עצה, װאָלט איך כּמעט 
בּאַשטאַנען אַ לאַנגע צײיט נאָך צו האָבּן היץ און צו בּליבּן דאָ 
זיצן בּיי אַייךְ... דער פיף װעט זין, אַז מװעט מיר נאָך מוזן גענן 
אַ ,שטימע שוועסטער", כּדי כזאָל נישט קאָנען אָפּנאַרן. 

- איך זאָג אַייך נאָכאַמאָל,. אינזשעניער, אַז איר וענט אַ 
אַ לץ - זאָנט דער איטאַליענער. עד געזעננט זיך זײיער װאַרעם. 
בּלײיבּנדיק מיטן קוזין אַלײן, זיפצט האַנם קאַסטאָרפּ אָפ. 

-- אַ אמתער פּעדאַנאָג -- זאָגט ער... -- אַ הימאַניסט שער 
פּעדאַגאָג, דאָס מוז מען מודה זיין. ער האַלט דיך אין אין אױם- 
בּעסערן, אָדער דורך מעשיות, אָדער אין אַן אַנּסטראַלטע- פאָים. 
סקומט אוים צו ריידן מיש אים װענן מאָדנע זאַכן. ם װאָלט קינ. 
מאָל נישט אֵײגעפאַלן, אַן מװעט רירן װענן דעם, 
אָדער עם פאַרשטײן א וען כװאָלט מ'ך צונויפנעטראָפן מיט 
אים אונטן, װאָלט איך זײ טאַקע נישט געװען פאַישטאַנען -- 
גים ער צו. 

אין דער צייט בּלייבּט יאָאַכים בי אים אַ בּיסל. עֶר אין מקריב 
צוויי:דריי פערטל:שעהן פון זיין אָװנשיקער ל ג=קוראַציע. טײלמאָל 
שפּילן זי שאָך אוית האַנם קאַסטאָרפּס עס:טישל. יאָאַכים האָט 
דעם שאָך אַרױפגעבּרענגט פון אונטן. שפּעשער גײט ער אַהיים 
מיט זאַק און פּאַק, מיטן מערמאָמעטער אין מיל, אויפן בּאַלקאָן. 
האַנם קאַפטאָרפּ מעסט זיך אויך צום לעצטן מאָל די היץ, דערבּײ 
הער ער זיך צו צו דער לײכטער מויק, װאָם קומט נעענטער 
אָדער ווייטער פין פינסטערן פאָל אַרױף. צען אַ זייגער ענדיקט זיך 
די ליג-קוראַציע. מ'הערט יאָאַכימען, מהערט דאָם פּאָרפאָלק פון 
שלעכטן רוסן-טיש.... האַנם קאַסטאָרפּ לינט זיך אױף אַ. זיט, 
כּדי אַײנ צושלאָפן. | 

די נאַכט איז די שווערערע העלפט פין מעת-לעת, װײל האַנס 
קאַסטאָרפּ פלעגט זיך אָפט אױמכאַפּן און אל זעלטן ליגן אויף 
שעהן:לאַנג. אפשר האָט זיך עס גענמען דערפון, װאָס די הא 
רעמקייט פון בּלוט האָט אים צערודערט, אָדער דערפאַה, װאָס זיין 
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חשק און װילן צום שלאָפן איז קאַליע געװאָרן דורך זיין כּסדף. 
דיקעף ,האָריזאָנטאַלער לאַנע". דערפאַר אָבּער זיינען רי שעהן פון 
שלאָף פול געװען מיט די פאַרשידנסטע און לעבּעד קכשע חלומות. 
ער האָט זי אַפילו געקאָנט שפּינען װיישער װאַנעדיקע-היט. אױבּ 
די כּסדרדיקע צענלידערונג און אַײנשײלונג פון טאָג האָט גורם נע* 
װען,. ער זאָל אויסוען קורצער, האָט בּײנאַכט געהאַט די איגענע 
ווירקונג די . צעגאָסענע אַינטאָניקײט פון די גיענדיקע שעהן. אָבּער 
קוים איז שוין געװאָרן פאַרטאָג -- איז געװען אַ מחיה צוצוקוקן 


זיך, װי דאָס צימער װערט בּיסלעכװייז גרויער און העלער, װי אַלע 
זאַכן שילן זיך אַרױם פון דער טונקלקײים און װי דער מאָ; אינ: 
דרויסן צינדט זיך אָן טריבּ אָדער לוסטיק. אײידער מקוקם זך 
אום, קלאַפּט װידער דער בּאָד-מײסטער פעסט אָן אין דער טי" -- 
אַ סימן, אַז סהיבּט זיך אָן דער פדר פון מאָ;. 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט נישט מיטנענומען אױיף זיין נסיעה קיין 
קאַלענדאַר. דערפאַר האָט ער קײנמאָל נישט געװאוסט גענוי װאָס 
פאַר אַ טאָג ס'איז. פון צייט צו צייט האָט עה זיך געפרענט בּי זיין 
קוזין, אָבּער יענער איז. אין דעם פּונקט אויך נישט שטענדיק אַזי 
זיכער. אַלנפאַלס האָט מען זיך װי עם אין געקאָנט אָריענשירן 
לוט די זנטאָגן, דער עיקר די זונטאָגן מיט קאָנצערטן, װאָס פאַלן 
אוים אײנמאָל אין צװויי װאָכן. האַנס קאַסטאָרפּ האָט שוין דאָ דורכ? 
געלעכּט צויי אַזעלכע זנטאָגן און ס'איז, אַלנפאַלם געװען /* 
כער, אַן ס'אין שוין װײט אין פעפּטעמנע- אַרין, כּערך אין דער 
העלפט. פון דעם טריבּן און קאַלטן װעטער, װאָס ס'האָט געהערעט, 
בּעת האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך געלייגט אין בּעט אַרײ איו מער 
נישט ‏ געװען קיין זכר. איצט זיינעז כּסיר געשטאַנען הערלעכע 
זומערטע;, איינער נאָכן אַנדערן, אַזױ, אַן יאָאַכים מלענט יעדו 
פרימאָרגן אַרינקומען צו זיין קווין אין ווייסע הויזן. האַנס קאַסטאָרפּ 
האָט בּשום אופן נישט געקאָנט אַיינהאַלטן זיך, ער זאָל נישט 
שטאַרק בּאַדױערן; ס'איז געווען אַ בּאַדויערן, װאָס קומט פון דעת 
נשמה און פון די יונגע מוסקולן, הלמאַי אַואַ פּרעכטיקע צײט װערט 
פאַרלוירן. ער האָט אַפילו אַמאָל שמילערהיט געזאָגט, אַן סאין 
;;אַ חרפּה", הלמאַי ער פאַרלירט זי אױף אַזאַ. אופן. עה האָט 


34 טאָמאַס מאַן 


זיך אָבּער געטרייסט דערמיט, װאָס אַחימגײענדיק װאָלט ער או'ך ני שט 
געקאָנט אַ סך מער אױפמאָן, װי איצט, = ר'האָש זיך שוין אי 
בּערגעציינט, אַז צופיל בּאַװענונג שאָרט אם דאָ. אַ ביל האָט ער 
פונדעסטװענן געקאָנט הנאה האָבּן פון דער װאַרעמץ- ליכטיקײט 
אינדרויסן אַדאַנק דער בּאַלקאָן:שיר, װאָס אין געשטאַנען ברייש- 
צעעפנט. 

אָבּער בּייט מוף פון דער ציט, װאָס אין אים בּאַשְטימט גע: 
װאָרן צו ליגן, איז װידער געװאָרן אַ של עכט װעמער. איבּע-נאַנט 
איז געװאָרן נעפּלדיק און קאַלט, דאָס מאָל האָט זיך אַיינגעהילט 
אין - נאַסן שני-שטויבּ און דאָס צימער איו פיל געװאָרן מ'ט דעם 
מרוקענעם הויך פון דאַמ?=היצונג. טאַקע אין דעם זעלבּן טאָ: האָט 
האַנם קאַפטאָרפּ בּיים מאָרגן. -וויזיט פון די דאָקשױידים דערמאָנט דעס 
הױפראַט, אַז היינט װערש דרי װאָכן װי ער ליגט און איך געבּעטן 
מען זאָל אים. דערליבּן אויפצושטיין. 

-- װאָס אין דאָס, איר זענט שײן פאַרטיק? -- לאָמר נאָר 
געבּן אַ קוק. בַּאמת, ם שטימט גאָט,. װי די יאָרן לופֿן. אַ ס- 
געענדערט האָט זך נישט בײ אייך אין משך פן 0 יי װאָס 
קירן אע די הי יגעסעף 5 דמאָל; יאָ, אַחיץ זעקם אַ זיינער 
נאָכמיטאָג. נאַ, קאַכשאָרפּ, ‏ אב אַזױ, װיל איך נשט אט קין 
שלעכטער און װעל אַייך צוריק אָפּגעבּן צו דער מענטשלעכער גע: 
זעלשאַפט. הײבּט אויף די פים 6 גײט, מאַן! פאַרשמייט זיך, אַז 
מיט אַ מאָס און א שיעור. בּקרוב װעלן מיד מאַכן איער אינער- 
לעכן פּאָרטרעט. טי -- זאָגט ער אַהױסגײענדיק צו ד"ד 
די אַקסלען אױף האַנס קאַסטאָרפּן און קוקט אָן מ'ש זינע בל 
קראָקאָװסקי, דערבּײי װײזט ער מיט זיין ריזיקן גראָבן פינגעי א'בּער 
מיקע . און. טרערנדיקע, בּלויע אוינן דעם אַסיסטע:ט... האַ:ס קאַס- 
מאָרפ פאַרלאָוט די , רעמיזע". 7 

מיט אַ הייך-אויפגעהױיבּענעם קאָלנער פין מאַנטל אין אין קאַ- 
לאָשן גייט ער מיט דאָס ערשטע מאָל מיט זיין קוזין צו דער בּאַנק 
בּיים ‏ טייכל. דערבּיי פרוווט ער אויפן װע: אַ פרע; טאָן, װי לאַנג, 
אַ שטיינער, דער הייפראַט װאָלט אים געלאָזט ליגן, װען ע* װאָ:ט 
נישט אַלײן דערמאָנט, אַז די צײט האָט זיך געענדיקט. יאאַכים האָט 
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געקוקט פֿאַר זיך נישט זכער, האָט געעפ:ט דאָם מױל װ' איף 
אַ מרה-שחורהדיקן , מילא" און דערבּיי געמאַנט אַ מינע, װ' אײ? 
נער זאָגט: װער װײיסט? -- 


טייר יט איך וע 


ס'האָט געדױיערט אַ. װאָך בּיו די אײבּערין פאָן מילענדאַָנק 
האָט געמאָלרן האַנס קאָסטאָרפּן, ער זאָל זך שטעלן אין דער 
דורכלויכטונג-לאַבּאָראַטאָריע. ער האָט נישט געװאָלט אאָגן. מ'איז 
שטאַרק פאַרנומען אין ,בּעת;האָף', די דאָקטירים מ'טן פּערטאָ:אַל 
זיינען,, אַפּנים, בּאַשיט מיט אַרבּעט. אין די לעצטע טמענ זינען אָנגעש 
קומען נייע געסט: צװײ רוסישע סטודענטן מיש גהיסע טשפַרי: 
נעס און מיט פאַרמאַכטע, שװאַרצע רובּאַשקעס, דויך וועל:ע מיועט 
נישט אַרױס קיין שפּור פון קין װעש. פ'איז אָנגעק מען אַ האָלענדיש 
פּאָרפֿאָלק, װאָס האָט פאַרנ מען ערטער בּיי סעטעמנּדינים טיש, אױןף 
אַ מעקפיקאַנער אַ הויקער, װאָס פלענט קריגן מוראדיקע אַשאַקן פון 
אָטעם-פאַרפעלונג און דערשרעקן דעם עולם. עד פלע:ט זיך דערבּײ 
מיט אַלע כּוחות אָנכאַפּן מיט זיינע איזערנע הענט אין זיין שכן, 
אַלץ איינס, צי אַ מאַן, צי אַ פחי, און זיך פעסט געקלאַמער? 
אָן . אים. יענער פלענט זיך אַרײסרײסן אַ. דערשהאָלענער שרייען 
געװאַלד און איבּערנעמען דעם קראַ:קנס שרעק. בק צה, דער עם: 
זאל איז געװען כּמעט אינגאַנצן בּאַזעצט, כאָטש דער װינטער:=מע: 
זאָן הײיבּש זיך אָן ערשט אין אָקטאָנער. האַנס קאַסטאָרפּס לײכ. 
טער צושטאַנד, דער גראַד פון זיין קואַנלהײש האָש אים כּמעט נשט 
געגעבּן קיין רעכט, מזאָל זיך מיט אים בּאַזנדערס פאַראינטערעפירן. 
די פרוי שטער אין בּיי איר גאַנצער עם-האַרצות און נאַרישקײט 
געװען אַ סך קראַנקער פון אים. װעגן דיר בּלומענקאָל -- שוין אִפּ. 
גערעדט. מװאָלט געדאַרפֿט פאַרלירן יעדן ח'ש פאָר ראַנג או 
דיסטאַנ'ץ, כּדי אין האַנס קאַסשאָרפס פאַל נישט אַרײשצוּװיזן בֹּאַ= 
שיידענע צוריקנעהאַלטנקײט. בּפרש נאָך, װען אָש:דער חוש איז אין 
דער סאַנאַטאָריע ‏ שטאַרק אַנטװיקלט. ליכט-קראַנקע האבּן דאָ נע= 
האָט אַ קנאַפּן װערט, ער האָט עם אָפט אַריס:עהע"ט פון שמ עסן. 


36 טאָמאָס מאַן 
מ'האָט גערעדט װעגן זײ מיט בּימול, געמאָסטן זי טיט דער מאָס 
פון דער סאַנאַטאָריע, געקוקט אויף זי פון אױבּן אַראָפּ. און דגָ 
האָבְּן געטאָן נישט בּלױו יענע, װאָם האָבּן אַלײן עהערט צי די 
שװערער: און שװער-קראַנקע, נאָר אַפילן אויך אַ עלכע, װאָס זײ= 
נען אַלײן געװען ,לייכ: טע'. דערמיט האָבן זײ, װאָס אמת, מבטל 
געװען זיך אַלײן אויך, פונדעסטועגן האָבּן זײ געקריגן מער װערט 
אין די אייגענע אויגן צוליבּ דעם, װאָס : װאַרפן זיך אונטעה דער 
אַלגעמײנער מאָס. אַזױ דאַרף מען זיך פירן. אַ, דער -- האָט איי? 
נער געקאָנט זאָגן װעגן אַ. צװייטן -- אים אין דאָך, אייגנטלעך, 
גאָרנישט. ר'האָט קױים רעכט דאָ צו זיצן. רהאָט אַפילו נישט 
קיין יא אַזאַ. גײסט האָט דאָ געהערשט, אַן אַריסטאָקראַניע 
פון אַ בּאַזונדערן סאָרט און האַנס קאַסטאָרפּ האָט איה אָפֹּנֹע 
געבּן כּבור א געבּוירענעם דרךארץ פאַר יעדן מין געועין א'ן 
אָררענונג. װי גאָט האָט געבּאָטן, הײסט עם. נאָר װײניק געבּיל 
דעטע ריזנרע מאַכן חוזק פון די מנהגים און װערטן פין די פעל- 
קער, בּיי וועלכע זי זיינען, כאָטש יענע האָבּן גענוג גוטע מעלות. אַפילן 
בּנונע ‏ יאָאַכימען האָט האַנם קאַכטאָרפּ אָפּגעהיט אַ געװיסן א 
ארץ. נישט אַזױי װײיש דערפאַר, װײל יענער איז דאָ געװען אַ 
תּושב און קאַסטאָרפּס פירער און טשיטשעראָנע אין אָט-דער סביבה. 
נאָר דערפאַר, װײל יאָאַכים אין אָן שום ספק געווען דער , שוװע: 
רערער". נאָר בּיי אַזאַ. לאַנע איז פאַרשטענדלעך, הלמאַי יעדער איז 
דאָ געװוען געניינט צו מאַכן פון זיין קראַנקהײט אַ - יש און 
אַפילי א מ'האָט אַזױאַרים געװאָלט געהערן צו דער 
אַריסטאָקראַטיע, ‏ אָדער על-כל-פּנים ‏ זיך ‏ דערגעענטע"ן צו איה ווען 
מ'האָט האַנם קאַסטאָרפּן געפרעגט בּיים מיש, װאָס ער מאַכט, האָט 
ער אויך. צונעלייגש. עשלעכע שטריכן מער,. װיפל רהאָט פאַקטיש 
געהאַט. ר'האָט זיך בּשׁים אופן נישט געקאָנט איינהאַלטן נישט קיין 
הנאה צו האָבּן, בּעת מ'האָט אים געדראָט מיט די פינגער, װי עמעצן, 
וועלכן מ'האַלט פאַר אַ שטיל װאַסערל. אָבּער כאָטש ריהאָט אַ בּיסל 
צוגעלייגט, איז ער נאָך אַלץ געבּליבּן, אין תּוך אַרײן, אַ מענטש 
פון אַ נידעריקער מדתנה. דערפאַר זיינען אַמבּעסטן געװען אױבן 
אָרט = זיין. געהולד און די צוריקגעהאַלטנקײט. 
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ער האָט װידער אָנגעהײבּן זיין לעבּן פוֹן די ערשטע דרי 
װאָכן צוזאַמען מיט יאָאַכימען, דאָס גוט-בּאַקאַנטע, אײנטאָניקע, הע: 
גולערע לעבּן. סיאין גענאַנגען װי געשמירט, פון ערשטן מאָג אָן, 
גלייך װי סיװאָלט קיינמאָל נישט איבּערגעריסן געװאָרן. די דאָזיקע 
הפסקה איז בּאמת געווען גאָרנישט מיט נישט. ער האָט דערשפּירט 
תּיכּף װי ר'האָםש זיך װידער צום ערשטן מאָל בּאַװיון בַּיים טיש 
יאֶאַכים האָט אַפילן געזען, אַז אויף קאַסשאָרפּס אָרט זאָלן שטיין 
עטלעכע בּלומען. ער האָט אױף אַזעלכע ענינים ‏ געלייגט גחוים נע: 
וויכט. אָבּער די בּאַנריסונג מצד די טיש:שכנים איז געװען נאָר װי= 
ניק פייערלעך. מ'האָטם אים כּמעט אייפנענומען אַװױי װי פריער, בּעת 
ער פלענט זיך שיידן נישט איף דרי װאָכן, נאָר אויף די שעה 
ס'איז נישט געשען אַזױ װײט צוליבּ גלײכגילטיקײט צו דעִם פּש מ 
און סימפּאַטישן יונגנמאַן, אויך נישט דערפאַ-, װײל די מענטשן 
זיינען צו-שטאַרק בּאַשעפטיקט מיט זיך, דאָס הײיסט: מיט זיערע 
קערפּערס. גיכער אין עס נעשען צוליכּ דעם, װײל די צװישנצײט 
האָט זיך נישט אָנגעזען. האַנס קאַסטאָרפּ האָט זי זייעה לייכט גע= 
קאָנט פאַרששיין. װײל ער אַלײן אין אױך געועסן אױף זײין 
אָרט בּיים עק טיש צװישן דער לערערין אין מיס ראָבּינזאָן און גע 
האַט דאָס געפיל, גלייך װי ער װאָלט געזעסן דאָ ערשט נעכטן. 

אויבּ מיהאָט זיך זײיער װײניק געמאַכט פון זיין צוריקקימען 
בּיים אייגענעם טיש -- װאָס האָט מען נאָך געקאָנט מאַכן זיך 
דערפון ווייטער אין זאַל? דאָרטן האָט עס ממש קינער אַפִילו נישט 
בּאַמערקט. דער איינציקער אױסנאַם איז געווען סעטעמבּריני, װאָם 
איז נאָך דער מאָלצײש 200 און בּאַנריסט זיך װיציק-פריינף? 
שאַפטלעך. האַנם קאַסטאָרפּ האָט, װאָס אמת, געפנען נאָך אַן 
אױסנאַס, אָבּער מיר לאָזן עם איבּער פאַר אים אַלײן. ער האָט גע= 
האַלטן,. אַז אויך קלאַװדיאַ. שאָשאַ האָט בּאַמערקט, אַז ראיז װידער 
דאָ. תּיכף, װי זי איז אַרינגעקומען (פאַרשפּעטיקט, װי אַלעמאָל) 
און אַ זעץ געטאָן מיט דער טיר, האָט זי אַ קוק געטאָן אױף אים 
מיש אירע שמאָלע אויגן און זיך בּאַגעגנט מיט זיין בל בּאַל 
נאָכדעם, װי זי האָט זיך כּאַװיזן אַװעקצװעצן, האָס זי װידער זיך 


טאָמאַס מאַן, דער צױיבּערבּטרג (22) 
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אומנעקוקט צו אים איבּערן אַקסל און מיט אַ שמיכעלע. ס'איו 
געװען דאָס איגענע שמיכעלע, װי מיט דרי װאָכן ציריק, אידער 
ריאיז אַװעק צום הױפראַט. דאָס אין געװען אַזאַ אָפענע און דרייסטע 
בּאַװעגונג -- דרייסש סיי בּנונע אים אַלײן, סי בּנונע דעם איבּעריקו 
עולם, -- אַז ריהאָט אַלײן נישט געװאוסט, צי ער זאָל זין אַנט= 
ציקט דערפון, אָדער ר'ואָל עס האַלטן פאַר אַ סימן פון בּיטול און 
האָבּן ענמת:נפש. אַלנפאַלס האָט זיין האַרץ זיך צונױפּגעקאָר: 
משעט פון די דאָזיקע בּליקן, װעלכע האָבּן אינגאַנצן און אויף אַ 
שרעקלעכן, בּאַרױישנדיקן אופן אָפּגעליקנט און אױסגעלאַכט זיך פון 
דער געזעלשאַפּטלעכער אימנאַקאַנטשאַפט צװ'שן אים און דער 
קראַנקער. זיין האַרץ האָט זיך צונום:עקאָרטשעט שון בּשעת רי 
גלאָז:שיר האָט אַ קלונג געטאָן. װײל ער האָט געװאַרט אױף דער 
דאָזיקער הנע מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם. 

מ'מוז צגעבּן, אַז האַנס קאַסטאָרפּס אינערלעכע בּאַציָונג צו 
דער פּאַציענטין פון גוטן רוסן-טיש, די שייכות פון זיינע חושים און 
פון זיין בּאַשידענעם גײסט צו דער מישלװאוקסיקער, קעצישער 
פּאַציענטין מיט די קיתניזישע אױגן, בּקיצור -- זיין פאַרל בּטקייט 
(לאָמיר בּאַנוצן דאָס װאָרט, כאָטש ס'איז אַ װאָרט פון , אונטן", אַ 
װאָרט פון פלאַכלאַנד און עם קאָן שאַפן די פאָרשטעל,נג, אַז ס קאָן 
דערויף חל-זיין דאָס לידל ,װי ס בּאַרירט מיך וואונדערלעך') האָט גע 
מאַכט גרויסע פאָרשריטן אין משך פון דער צײט, װאָס ראיז 
נישט געזעסן כּיים טיש. איד בּילד האָט געשװענט פאָר אים, װעו 
ער האָס זיך אױפגעכאַפּט פאַרטאָג און געקוקט, װי דאָס צימעה 
שיילם זיך בּיסלעכװײז אױיס. פון דער טונקלקײט, אייך אינאָװנט, 
בּעת ער האָט געגלאָצט אין דער געדיכטער פינסטערניש (אױך 
אין יענעם מאָמענט, װען סעטעמבּריני איז צו אים אַרין און האָט 
פּלוצלונג אָנגעצונדן ‏ די עלעלשרע, אין דאָס בילר לט גע 
שטאַנען פאַר אים און צוליבּ דעם איז ער אַזױ ריש געװאָרן דער: 
זעענדיק דעם הומאַניסט. אין די איינצלנע שעהן פון צענרעקלמן מאָ; 
האָט ער געמראַכט װעגן איר מײל, אירע בּאַקן-בּינער, אירע אױיגן, 
װאָס זייער קאָליר, פאָרם, אַיינשטעל האָבּן זיך אים אַ ינ:ענעסן אין 
די בּיינער, איר אַינגעקאָרטשעמער רוקן, איה האַלטונג פון קאָפּ, דעם 
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שדרה?ביינדל פון איר נאַקז:אויסשניט אין דער בּלוזע אוֹן װענן די 
אָרעמס, װאָס זיינען פאַרהילש מיט דער דינסטער גאַוע. אױבּ מיך 
האָבּן פאַרשוגן, אַז דאָס אין געװען די סיכּה, הלמאַי די שעהן 
ניינען אים אַזױ לײיכם אַװעק, אי עם געשען נאָר ציליבּ דעם, 
װאָס מיר נעמען אָנײל און סימפּאַטיזירן מיט דער געוו'סנם-אומ. 
רױקײיט, װאָס האָט זיך אַריינגעמישט אין דער דערשרעקנדיקער פריד, 
וועלכע סהאָבּן געבּרענגט מיט זיך אָט-די בּילדער און זעוּנגען. 
יאָ, ס'האָבּן זיך צונויפגעבּונדן שרעק אין אײפרענונג, אַ אומנּאַ. 
גרענעצטע אין פולשטענדיק אַװאַנשור'סטישע האָפּענונג, װאָס פירט 
ערגעץ צו אַ אומבּאַשטימטן תּכלית, פרייד און פּחד, װאָס האָבּן קיין 
נאָמען נישט, אָבּער פינדעסטװענן פלעגן זי טײלמאָל אַזױ צונליב- 
פּרעסן דעם יונגנמאַנס האַרץ פיין פאַקטיש און קערפּערלעך האַרין, 
אַז ער פלענט איין האַנט אַװעקלײגן אוף דער בּרוסט, די אַנדערע 
אויפהויבּן צום שטערן (ער האָט מיט איר פאַרשטעלט די אױגן, װי 
מיט אַ שירעם) און שעפּטשען : 

-- מיין | גאָט! 

װוייל הינטערן שמערן זינען געװען געדאַנקען, אֶדע- האַלנּע 
געדאַנקען, װעלכע האָבּן, אייגנשלעך, ערשט צגענעבּן די בּילדער 
און ‏ זעוננען זייער דרייסטע זיסקיים. זי האָבּן געהאַט אַ שייכות 
צו מאַדאַם שאָשאַס אָפּגעלאָזנקײט און דרייסטקיט, צו איר קרענק, 
צו דער אַרױיסשײלונג אין בּאַטאָנונג פון איר קערפּער דורך דער 
קראַנקהײט, אויף װעלכער ער קרענקט איצט אויך, װי דער דאָקטאָר 
האַלט. ער האָט דערשפּירט הינטערן שטערן די אַװאַנטדיסטישע 
פּרײהײט, מיט װעלכער פרוי שאָשאַ אין מבטל די געזעלשאַפטלעכע 
אומבּאַקאַנטשאַפט צװישן זיי, כּעת זי קוקט זיך אום צי אים און 
שמײיכלט. זי מוש עס אַזױ, גליך זײ װאָלט בּכלל נישט געהערט 
צו דער געזעלשאַפט און גלייך ס'װאָלט אַפֹילו נישט ניטיק גע. 
װען זיי זאָלן זיך דורכ שמועסן... צוליבּ דעם טאַקע פלענט ער 
דערשראָקן װערן. ער פלעגטש דערשראָקן װערן אַקיראַט אַזױ, װי בּעז 
ר'איז געשמאַנען מיט יאָאַכימען אין אינטערזוכונגס:צימער אין ער 
האָט אינדעהניך און פאָרשנדיק אויפגעהױבּן דעם בּליק פין יענעמם 
קערפּער צו זיינע אויגן. דער חילוק איז בּליז געװען דער, װאָס 
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דעמאָלט האָט זיין שרעק געשמאַמט פון רחמנות און געטרײישאַנט. 
דאָ איז געװען אין שפּיל אַ גאַנץ אַנדערער עלעמענט. 

איצט, הײיסט עס, איז דאָס בּעה;האָףלעבּן, דאָס אָנגענעמע 
און ‏ אַיינגעטײלטע לעבּן אויף דעם ענגן- שטח, גענאַנגען מימן אָנ. 
געצייכנטן װעג. האַנס קאַסטאָרפּ האָט געװאַרט בּיו מ'װעט מאַכן די 
רענטגען-פאָטאָגראַפיע. ‏ דערװוייל האָט ער געטײלט זיין לעבּן מיטן 
וואוילן ‏ יאָאַכימען און אַקוראַט זיך נעפירט, װי יענער. די דאָזיקע 
שכנישאַפט איז מסתּמא צונוץ געקומען דעם קנגננאַן. כאָטש סיאיז 
געװען בּלויז אַ שכנישאַפט פון אַ קראַנקן, האָט זי געהאַט אין זה 
אַ סך מיליטערישע בּכּבודיקײט. די דאָיקע בּכּנוד'קײט האָט, װאָס 
אמת, נישט בּאַװאוסטזיניק שוין געהאַלטן דערבּײ, זי זאָל ױך בֹּאַ 
פרידיקן מיש דער קיר:דינסש. זי איז אויך געװאָרן װי אַ מין סוראָ: 
גאַט פון פלאַכלענדישער דיסציפּלין און אַ בּאַרוף אייף דערװיל. 
האַנס קאַסטאָרפּ איו נישט געװען אַזױ נאַריש, ער ואָל עס נישט 
גענוי בּאַמערקן. פונדעסטװעגן האָס ער געפילט, אַו זי האָט אַ 
צוימענדיקע און אַיינהאַלטנדיקע ווירקונג אייף זין ציוויליסט ש 59 
מיט. סיקאָן ‏ זיין, אַז טאַקע די דאָזיקע שכנישאַפט, איר בּיישפּיל 
און איר השנחה אויף אים האָבּן קאַסטאָרפּן אָפּגעהאַלטן פון צי- 
עקסטרעמע שריט און בּלינדע פּרוּװן. װײיל ר'האָט גאַנץ נום גע= 
זען, װאָס דער וואוילער יאָאַכים האָט אויסצושמיין פון דער כװאַל 9 
פּאָמעראַנצן:פערפום, װאָס שלאָגט אים טאָג-טענלעך אין פּניט אַזין; 
און הינמער װעלכער ס'האָבּן זיך בּאַהאַלטן אַ פּאָר בּהינע אױגן, 
אַ קליינער ‏ ריבּין, אַ סך אומפאַרשטענדלעכעה חשק צום לאַכן און 
אַ שטאַרק אַנטװיקלטער בּוזעם. דער שכל און די ערלעכקיט, מיט 
וועלכע יאָאַכים האָט אויס:עמיטן און אָפּנעטרעטן פאַר אָט=דעם אֵיינ= 
פלוס, האָבּן גערירש קאַסטאָרפּן, אים אַלײן אויך אַ בּיקל געצוימש 
אין נישט צונעלאָזם דערצו, ער זאָל, אַװי צו זאָג, ,בּאָרגן אַ 
בּלייפעדער בי דער שמאָל;אױגיקער מאַדאַם שאָשאַ. װען נישט דעה 
דיסציפּלינירטער שכן זיינער, װאָלט ער עס גאַנץ זיכער געװען גע: 
טאָן. 8 עי 

יאָאַכים האָט קײנמאָל נישט גערעדט װעגן דער לאַכנדיקער מאַ= 
חושיאַ. ממילא האָט אויך האַנט קאַכטאָרפּ שױן נשט געלאַנט 


וװ 
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ריידן מיש אים װעגן קלאַװדיען. ער האָט זיך בּלייז דערלױיבּט בּגנבה 
צו שמועסן װעגן דעם מיט דער לערערין בּיים טיש, רעכטס פון 
אים. ר'האָט זיך גערייצט מיט דער אַלטער פרילין צוליבּ: איר 
שװאַכקײט פאַר דער בויגעוודיקער פּאַציענטין און פגורם געװען, זי 
זאָל זיך ריישלען. דערבּײי האָט ער אַליין געמוזט אָנשפּאַרן די גאָמבּע, 
װי אַמאָל דער זידע. ער האָט זי אױך געצװאתגען, זי זאָל גע: 
װאָר װערן נייע און אינטערעסאַנטע פִּרשים װעגן מאַדאַם שאָשאַס 
פּערזענלעכע ‏ ענינים,. װעגן ‏ איר אָפּשטאַם, װעגן איר מאַן, עלטער 
און װעגן איר קראַנקהײט. ער האָט געװאָלט װיסן, צי זי האָט קינ: 
דער, -- ניין, זי האָט נישט. װאָס װאָלט אַואַ פרי װי זי געטאָן 
מיט קינדער? מ'האָט איר, מסתּמא, שטרענג פאַרװערט צו האָבּן 
אַ קינד. פון דער צװײיטער זים, װידער: װאָס פאַר אַ קינדער 
װאָלטן דאָס געװען? האַנס קאַפטאָרפּ האָט געמזט מסכּים זין. 
אַחוץ דעם איז שוין, מסתּמא, צו-שפּעש דעריף, האָט ער אַחים: 
געואָגט אַ השערה מיט געװאַלדיקער זאַכלעכקײט. טײלמאָל, װען 
ער זעט זי אין פּראָפיל, זעט אים אױס מאַדאַם שאָשאַס פַּנים שיין 
כּמעט אַ בּיסל פאַרשאַרפט. אי זי שין איבעי די דרייס'ק? פ-יילין 
ענגלהאַרט האָט געטענהט, אַו כּשום:אופן נישט. קלאַװדיאָ דרייסיק? 
אין ‏ ערנסטן פאַל אין זי אַלט אַכט:און-צװאַנציק. װאָס סאי נוגע 
דעם פּראָפיל, דערלױבּם זי אים נישט צו זאָגן עפּעס אַזױנס. קלאַן? 
דיאַט פּראָפּיל איז יוגנטלעך-צאַרט און בּאַטעמט. אמת, דער פּראָ: 
פיל : איז אַן אינטערעסאַנטער, נישט װי בײ װעלכער ס'איז געץִשמאָפּ: 
טער גאַנז. פּאַר אַ שטראָף האָט פריילין ענ:להאַיש אין איין אָטעם 
דערציילט, אַז צו פרוי שאָשאַ קומט אָפט, װי זי װײסט, אַ גאַסט, 
אַ. מאַנסבּיל, אַ רוס, װאָס ואוינט אין , פּלאַץ". זי נעמט אים אױף 
נאָכמיטאָ; אין איר צימער. 

דאָס אין געװען גוט געטראָפן. האַנס קאַסטאָרפּם פּנים האָט 
זיך פאַרקרימט, כאָטש ער האָט זיך בּאַמיט מיט אַלע כּוחות, מ'יזאָל 
עס נישט דערקענען אין אים. אַפילו די װערשער ,הערט נאָר אַ 
נייס" און ,זעט נאָר, זעט", מיט װעלכע ער האָט געפּרווט רעאַגירן 
אויף דער ידיעה, זינען אַריפגעקומען נישט נאַטירלעך. ריהאָט 
בּשום:אופן נישט געקאָנט נעמען לײכט די מעשה מ'ט דעם רום, 


א 
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װי ר'האָט זיך פריער געװאָלט אַײנרײדן, און ריאין אַליץ כפרה 
צוריקגעקומען אויף דעם שמועס מיט ציטערנדיקע ליפּן. אַ יונגער. 
מאַן? -- לוט אַלעם, װאָס זי האָט געהערט װעגן אים, אין ער אַ 
יונגער . און אַ שיינער -- האָט געענטפערט די לערערין, װײל אַלין 
האָט זי אים נישט געזען. -- קראַנק? -- העכסטנס לייכט קראַנק. -- 
לאָמיר האָפן -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ געזאָגט מיט ח זק -- אַז מ ועט 
בי אים ‏ אַרױס מער װעש, װי בי די לאַנדסלײט פון שלעכטן רוסן? 
טיש. כּדי אים נאָך מער צו שטראָפן, האָט די פרילין ענגלהאַרט 
דערקלערט, אַז זי איז ערו דערפאַר. דעמאָלט האָט ער מורה גע- 
ווען, אַז ס'איז אַן ענין, מיט װעלכן מ'דאַרף זיך פאַראינטערעסירן, און 
זי ערנסט געבּעטן, געװאָר צו װערן, װער ס'אין דאָס פאַר איינע- 
דער רוס, װעלכער איז בי איר אַ שטענדיקער אֵײננײער. אָבּעַ- 
אָנשטאָט אים איבּערצונעכּן ידיעות װעגן דעם, איו זי אין עפלעכע 
טעג שפּעטער געװאָר געװאָרן נאָר אַ נײע זאַך. 

זי אין געװאָר געװאָרן, אַז מ'מאָלט די מאַדאַם שאָשאַ 
מ'מאַכט פון איך אַ פּאָרטרעט און געפרענט קאַסטאָרפּן, צי ער 
װײסט דערפון. אױבּ נישט, מע: ער זיין זיכער, אַן ס'איז אמת. 
זי װײיסט עס פון דער זיכערסטער קװעלע. שױן אַ היפשע צײם, 
װי זי איז דאָ פאַר עמעצן אין דער א אַ מאָדעל פאַר אַ 


בּילד. און פאַר װעמען? -- פאַרן הויפ-אַט! צוליב דעס קומט ױ 
כּמעש יעדן מאָג צום הױפראַט בּערענס אין 0 פּריװאַט? דאוינונג 
אַרײן. 


די דאָזיקע ידיעה האָט האַנם קאַסטאָרפּן אײפנערענט נאָך 
מער, װי די פריערדיקע. פון איצט אָן האָט ער נישט אױפנע- 
הערט צו מאַכן פוילע װיצן װענן דעם. אַזױ, מילא, סיאין אַ בּאַ- 
קאַנטע זאַך, אַז דער הױפראַט מאָלט אײל-בּילדער. װאָס װיל װ, 
די לערערין, דאָס איז נישט פאַרװערט און יעהע- קאָן עס פריי טאָן. 
אין דעם הױפראַטס כּחורישער װאוינינג, הע? מסקמא זצט רערבּײ, 
לכל:הפּחות, די פריילין פאָן:מילענדאָנק. -- יענע האָט, מסתמא, 
נישט קיין צייט. -- בּערענס האָט, מסתּמא, אויך נישט מער צײט פון 
דער איבּערין -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ שמרעג. אָבּער כאָטש ר 
אַזױאַהם אַרױסגעזאָגט װעגן דעם ענין אַן ענרנילטיקע מיינונג, 
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דעסטװענן איז ער געװען זײער װיט אָפּצ האַקן דערפ ן, נאָד האָט 
נאָך אַלץ כּסדר אויסנעפרעגט זיך װעגן אַלע פּרט ם. װאָט אין ראָט 
פאַר אַ בּילד: אַ קאָפּ, אָדער בּיז צו די קניען. װען קומען-פאָ- 
די זיצונגען? אָבּער פרילין ענגלהאַרט האָט אױך דאָ אם נישט 
געקאָנט איבּערגעבּן קיין גענויע פּרטים און אים נעמריסט, אַו זי 
װעפ זיך בּאַמיען געװאָר צו װערן נאָך עפּעס װעגן דעם. 
נאָך דער דאָיקער ידיעה האָט דער טערמאָמעמער געװין 
בּײי האַנס קאַסטאָרפּן 57/7. די װיזישן, װעלכע פהי שאָשאַ נומא 
מאַכט, האָבּן אים נאָך מער װײ געטאָן אין בּאַאומרַקט, װי די 
װיזישן, װעלכע זי נעמט אױף. פרי שאָשאַס פּריװאַט און פּער: 
זענלעך לעבּן, װי אַזעלכעס, אומאָפּהענגיק פון דעם אינהאַלט, האָט 
שוין סיי:ווי אָנגעהײבּן אים װײ צו טאָן און צו בּאַאומרויקן. װי פאַר? 
שאַרפש זיינען געװאָרן דער װײמאָג און די אומרו, בַּעת ר'האָט 
אָנגעהײבּן דערװויסן זיך כּלערלײ זאַכן װעגן דעם אינהאַלט פון 
אָט-דעם לעבּן. סיאיז אַפילו זײיער מענלעך, אַז די בּאָציונגען פונם 
רוסישן. גאַסט צי דער הוס'ן זײנען געװען גאַנץ ניכטערע אין 
אומשולדיקע. אָבּער האַנס קאַסטאָרפּ אי זינט אַ צייט געװען גע: 
נייגט צו האַלטן ניכטערקייט און אומשילריקײט פאַר א באָכעימקשט 
האָט ער טאַקע זיך נישט געקאָנט גוכר זײן און לעבן מ ט דער 
אַײינרעדעניש, אַז די מאָלערײ איז די אינציקע כּאַציוּנג צװי 0 דעם 
פעסטן אַלמן און דער שמאָל-אױגיקער, קעצישער יונגעך פווי. דעד 
געשמאַק, ועלכן דער הױפּראָט האָט אַרױסגעװיזן בּיים אױסקלײבּן רעם 
מאָדעל, איז צו:ענלעך געװען צו זיין אײיגענעם געשמאַק, ער זאָל 
אין דעם פאַל קאָנען גלױבּן אין ניכטערקייט. דעם הױפּראַטם בּלױע 
בּאַקן און זיינע רױט-אָדער'קע אַפערקװעלנדיקע אוינן האָבּן נאָף 
מער אונטערגעגראָבּן דעם גלױבּן אין זיין ניכטערקייט. 
אין אָט-די טעג האָט ער צופעליק און אױף אייגענער אַחרת 
בּאַמערקט עפּעס אַזינס, װאָס האָט אױף אים געװירקט אין אַן 
אַנדער ריכטונג, כאָטש ס'איז װידער געגאַנגען װענן דער בּאַששע: 
טיקונג פון זיין געשמאַק. בי דעם מיש, װאָס שטײט אין דער 
בּרײט, און װאו סיזיצש פרוי סאַלאָמאָן און דער זולל-ופובאדיקער 
שילער מיט די בּרילן, לינקס פון די קוינען, לענּן דער זישילער 
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גלאָז-שיר, ‏ זיצט אינער אַ קראַנקער, װאָס שטאַמט פון מאַנהײם, 
װי האַנס קאַסטאָרפּ האָט געהערט. ס'איז אַ מענטש פון אַ יאָר 
דרייסיק, מיט שיטערע האָר, פאַרפוילטע ציין און מוט אַ שװעד לשון : 
דער. אייגענער,. װאָס שפּילט טײלמאָל אינאָונט בּיים צונויפקום אייס 
דעם פּיאַנאָ, ס'חב - דעם חתנה-מאַרש פון יא חלום פון אַ 
זומער:נאַכט". ‏ מיזאָגט, אַז ר'אין זײער אַ פחומער. דאָס שיו אַגב, 
גאָרנישט קיין זעלטנקײט צװישן די קראַנקע דאָ איבן, װי האַנס 
קאַסטאָרפּ האָט געהערש זאָגן. מ זאָגט, אַן ער גײט יעדן זנטאָג 
אין קירך אַריין אונטן אין ‏ פּלאַץ" און אַז ער לײענט בּעת דער 
יג-קוראַציע פחומע בּיכער, בּיכער מיט אַ. קעלך אָדער טיט אַ פאַל: 
מען:צװייג אױף די טעװעלעך. אָט-דער -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ 
אײנמאָל בּאַמערקט -- קוקט איך כּסדר אַהין דאָרט,, טאז ער. זיין 
בּליק הענגט אין מאַדאַם שאָשאַס בּױיגעװדיקעת; פיגור. און דערצו 
אַזױ פּחדנותדיק און צודרינגלעך, אַז ס דערגײט צו הינטישליט. נאָכ. 
דעם, װי האַנס קאַסטאָרפּ האָט עס אײנמאָל בּאַמערקט, האָט ער זך 
מער נישט געקאָנט אַינהאַלטן און יעדעס מאָל איבּעהגעצייגט זך 
דערין. אױפסנײ. ער פלענט אים זען שטיין אינאָװונט צװישן די געסט 
אין. שפּיל:צימער, אומעשיק און פאַרלױרן קיקן אויף דער ליבּעד 
אָבּער קרענקלעכער פרוי, װאָס אין אין קלינעם סאַלאָן געועס 
אויף דער סאָפע און גערעדש מיט דער װאָלהאָריקער מאַמאָראַ (אַזו 
האָט געהייסן דאָס הומאָריפטישע מידל), מיט דייר בּלומענקאָל און 
מיט דעם שכן פון איר מיש, װאָס האָט אַיינגעפאַלענע בּאַקן און 
נאָכהענגענדיקע אַקסלען. האַנס קאַפטאָרפּ האָט געוען, װי יענער דרייט 
אַװעק דעם קאָפּ, בּאַהאַלט זיך אױס, דערנאָך נעמט עֶר פּאַמעלעך 
װידער קוקן אויף הינטערװילעכץ מיט זייטיקע אױגן:אַפּלען און נע: 
בּעכדיק-פאַרצױיגענער אײיבּערשטער ליפּ. בּעת די גלעזע-נץן טי פלענט 
צופאַלן און פרוי שאָשאַ האָט זיך צוגעשאַרט צום טיש, פלענט יע: 
נער בּלאַס װערן און זיך נישט אומקוקן. בּאַלד אֶנּעָד פלענט ער 
זיך אומקוקן און נעמען גלאָצן גיריק. אַ סד מאָל האָט האַנס 
קאַסטאָרפּ געזען, װי דער אומגליקלעכער שטעלט זיך נאָך דע" מאָל- 
צײט אַװעק צװישן גוטן רוסן-טיש און דעם אַרױכגאַנג, כּדי פרױי 
שאָשאַ זאָל פאַרבײיגײן לעבּן אים. פה י שאָשאַ פלעגט הורנגיין אין 
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:אים נישט בּאַמערקן. בּעת , זי אי געװען נאָענט לעבּן אים, פלענט 
{ 2 
ער אויף איר אָנשטעלן אַ פּאָר דאָרשטיקע אױיגן, װאָס זיינען דורך? 
: : : ) : } 
און:דורך פול געװען מיש טרייער. 


אויך די דאָזיקע אַנטדעקונ; האָט גאַנץ שטאַרק געװ רקט אויס 
דעם יונגן האַנס קאַסטאָרפּ, כאָטש דעם מאַ:הײמערס נעבּעכדיקעד יצר: 
הרע צו קוקן אויף דער פרוי האָט אים נישט געקאָנט בּאַאומרוַקן 
אויף דעם זעלבּן אופן, װי די פּריװאַטע שיכות צװישן קלאַװדיאַ 
שאָשאַ. און דעם הױפראַט בּערענס, אַ מענטש, װאָס ששיינט אים 
איבּער סיי ‏ אין יאָרן, סי ‏ מיט דער פּערוענלעכקייט און מיט דער 
שטעלונג אין לעבּן. קלאַװדיאַ האָט זיך פון דעם מאַנהײמער גאָרנישט 
געמאַכט. װען זי װאָלט געהאַט צו אים דעם מינדסשן אינטערעס, 
װאָלט עם האַנס קאַסטאָרפּ מיט זין אינערלעכער פאַרשאַרפטקײט 
תּיכֹף בּאַמערקט. נישט דער דאָרן פן אייפערווכט האָט, הייסט ע:, 
אין דעם פאַל געפּיניקט האַנס קאַסטאָרפּס נשמה. ר'האָט איצט 
פאַרװוכט אַלע ‏ טעמים פון לײדנשאַפּט און בּאַרװישטקײט, בֹּעת זײ 
דערזעען זיך אַלין אין עמעצן אַנדערש. עס אין אַ מאָדנע געמיש 
פון עקל און רחמנות. ס'איז אוממענלעך דאָ אין אַלץ אַרײנצַן. 
רינגען און אַלץ צו אַנאַליזירן, אוב מיר װילן נישט בּליבּן שטיין 
אויף איין אָרט. דאָס, װאָס ער האָט בּאַמערקט בּיים מאַנהײמער, איו 
:אַלנפּאַלס געווען איבּער די כּוחות פון אָרעמען האַנס קאַסטאָרפּ. 


אַזױ-אַרום זיינען אַװעק אַכט טע: בּיז האַנם קאַסטאָרפּם דורכ: 
ילויכטונג. ער האָט אַלײן נישט געוואוסט, אַן ס'האָט געדויערט אַזופיל, 
אָבּער ‏ אין איינעם אַ פרימאָרגן האָט ער בּיים פרישטיק בּאַקומען אַ 
בּאַפעל פון דער אײינּערין זי האָט שוין אַ ניעם גערשטן. סיאיז 
שוין גאַנץ. זיכער געװען אַ נייער. דער דאָזיקער אומשולדיקער אָנּער 
מיאוסער פעלער איז, אַפּנים,. געווען בּײ איר אַן אינגעטּירענע זאַךא 
ער זאָל נאָכמיטאָג אַװעק אין דער לאַצּאָראַטאָרַיע. דעדפין האָט עד 
פאַרשטאַנען, אַז פ'איז אַװעק אַ װאָך. האַנס קאַפטאָרפ דאַרף יך 
צושטעלן צװאַמען מיט זיין קוזין, אַ האַלבּץ שעה פאַר דער טײ. 
װיל בי דער געלעגנהײט װעט מען אױך בּײ אאָאַכימען מאַכן 
;א רענטנען-אױפנאַמע. די לעצטע מוז שוין זיין פאַרעלטערט. 
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זט 2 היינט די גרויסע נאָכמיטאָגדיקע ליג:קוראַציע פאַר- 
קירצט אױיף דרייסיק מינוט, זיינען אַקוראַט האַלכּ פיה ,אַ-אָפּ" מיט 
די שטינעתנע טרעפּ אין כּלומרשטן קעלער אַרײן און האָבּן זיך 
בּיידע אַװעקנעזעצט אין קליינעם אָפּװאַרט=צימער, ָא ליגט צװישן 
דעם אָררינאַציע:צימער און צװישן דער דורכלויכטונגס:לאַבּאָראַטאָריע. 
מאַר . יאָאַכימען איז עס נישט געװען קײן ניעס. ער איז דערפאַ 
געזעסן = אינגאַנצן היַק. האַנס קאַסטאָרפּ אין געװען אַ ביסל געי 
שפּאַנט, װײל בּיז איצט האָט מען נאָך קײנמאָל נישט אַרינגץ: 
קוקט אין זיין אינערלעך:אָת:אַניש לעבּן. זײ זיינען נישט געװען 
אַלײן. װען זי זינען אַרינגעקומען אין צימער, זיינען שוין גע= 
זעסן נאָך אַ סך געסט מיט צעריסענע אילוסטרירטע ציימונגען אויף 
די קניען און האָבּן אױך געװאַרט. ס'איז דאָ געװען אַ ריױקער 
יונגער שװעד, װאָס זיצט אין עס:זאַל בּײי סעטעמבּרינים מיש און 
וועגן ועלכן מ'דערציילט, אַז בּעְת ר'איז אָנגעקומען, אין אַפּריל, איז 
ער געװען אַזױ קראַנק, אַז מ'האָט אים קוים געװאָלט אויפנעמען. 
איצט האָט ער שוין געהאַט צוגענומען אַכציק פונט און ס האָט שוין 
געהאַלטן דערבּיי, מ'זאָל אים אי אינגאַנצן ‏ אַן אויסגעהילטן. 
ס'איז דאָרטן געוען אַ פרוי פון ,שלעכטן רוסן-טיש", אַן אוימגץ: 
צערטע מיט איר נאָך אויכגעצערטערן, לאַנג:נאָזיקן און מיאוסן יַנגל 
סאַשאַ. יענע האָכּן שוין געװאַרט נאָך פאַר די קװינען. זײ האָט 
מען, מסתּמא, בּאַשטעלט איף אַ. מרי ערדיקעד שעה; מי'האָט זיך, 
אַפּנים, מיט עפּעס שעק אינם דורכלויכטונגס:צימער. מיװעם 

שוין צוליבּ דעם האָבּן קאַלטע מי. 

אין דער לאַכּאָראַטאָריע האָט מען זיך געפאָרעט. מ'האָמ גע 
הערט דעם הױפראַטס קול געבּן אָנװײזנגען. ס'איז שון געװען 
האַלבּ פיר אַ זיינער אָדער נאָך אַ בּיסל שפּעטער, בֹּעת די מיר 
האָט זיך געעפנט. עס האָט זי געעפנט אַ טעכנישער אַסיכטענט, 
װאָס האָט דאָ געאַרבּעט. איצט האָט מען אַרײנגעלאָזט דעם שװע- 
דישן ריז און בּר-מזל. דעם פריערדיקן האָט מען, װײיזט אוס, אַרױס- 
געלאָזן דורך אַן אַנדער אַהױסגאַנג. איצט. איז אַלץ צגענאַננען ני: 
כער. אין צען מינוש אַרום האָט מען שוין געהערט אין קאָרידאָר די 
שמאַרקע טריט פון דעם אַװעקנײענדיקן אינגאַנצן אויס:עהײלטן סקאַנ= 


שי 
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דינאַװער, די נייענדיקע רעקלאַמע פון דעם אָרט און פון דער סאַ= 
נאַטאָריע. בּאַלד נאָך אים האָט מען אַרינגעלאָזש די רוסישע מוטער 
מיט סאַשען. סי בּעת דער שװעד איז אַרינגענאַנגען, סיי איצט האָט 
האַנס קאַסטאָרפּ בּאַמערקט, אַז אין דורכלויכטונגס-צימער איז האַלב. 
טונקל, דאָס הייסט, -- מ'האָט דאָרטן געמאַכט אַ קינסטלעך האַלב. 
ליכט, אַקיראַט װי אין ד"ר קראָקאָוסקיס אַנאַליטישן קאַבּינעט. די פענם- 
מער זיינען פאַרהאַנגען, די ליכט פין טאָג -- פאַרשטעלט און ס בּרע- 
נען דאָרטן עטלעכע עלעקטרישע לאָמפּן. בּעת מ'האָט אַרינגעלאָזט 
סאַשען מיט דער מוטער און האַנם קאַסטאָרפּ האָט זי נאָכנעקוקצ -- 
אַקוראַט דעמאָלט האָט זיך געעפנט די שיר פון קאָרדאָר אױ 
ס'איז אַרינגעקומען דער פּאַציענט, װאָס איז בּאַשטעלט געװאָרן נאָך 
זײ. צוליבּ דער פאַרשפּעטיקונג, איז עס געװען צו-פרי. ס איו גע- 
ווען מאַדאַם שאָשאַ. 

יאָ, קלאַװדיאַ. שאָשאַ איז פּלוצלונג אַרנגעפּאַלן אַהער אין דעם 
צימערל. האַנס קאַסטאָרפּ האָט זי דערקאָנט מיט איפנטריפענע אוגן. 
דערבּיי האָט ער בּולט געפילט, װי דאָס בּלוט איז אים אַרױס פין 
פּנים און - זיין אונטערשטער קין איז אויף אײנמאָל געװאָרן אַזױ 
שװאַך, אַז דאָס מויל האָט זיך שיר נישט געעפנט. זי איז אַרינגעקומען 
אַזױ. אומגעריכט, קלאַװדיאַ. שאָשאַ, אײידער מ'האָט זיך אומנעקיקמ. 
פּלוצלונג האָט זי זיך געפונען אין דעם קלינעם צימערל צװאַמען 
מיט די קיזינען,, װי אַראָפּ:עפאַלז פון הימל. יאָאַכים האָט אינדער? 
ניך אַ קוק געשאָן אוף האַנס קאַסטאָרפּן און האָט נישט בּלױן 
אַראָפּנעלאָזט די + אויגן, ‏ נאָר אַפּילו גענומען פון טיש דאָס אילו: 
סטרירמע בּלאַט, װאָס רהאָט שוין געהאַט אַװעקגעלײנם, און דער: 
מיט פאַרשטעלט דאָס פּנים. האַנס קאַסטאָרפּ האָט נישט געהאַט 
גענוג אַנטשלאָסנקײט אים נאָכצושאָן. בּאַלד נאָכדעם, װי ר'איז בּלאַס 
געװאָרן, האָט אים דאָס כּלוש צוריק אַ שלאָג געטאָן אין פּנים 
אַרײין און זיין האַרץ האָט גענומען קלאַפּן, װי מיט האַמערס. 

פחוי שאָשאַ האָט זיך אַװעק:עזעצט בי דער שיר פון דער 
לאַבאָראַטאָריע אויף אַ קײלעכיק קליין שטולכל מיט קורצע אָנלענם, 
װי געמאַכט סתּם איף אַ זכר, האָט זיך אָנגעשפּאַרט, לייכט פאַר- 
לייגם איין פוס איכּערן אַנדערן און געקוקט פאַר זיך. צוליב דעם 
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בּאַװואיסטזײן, אַז מ'קוקט אויף זיי, האָכּן זיך אירע פּריבּיסלאַו?אױגן 
נערװעז אָפּ;עקערט אין אַ זייט און דערפאַר אויסגעוען אַ ביסל שיקל: 
דיק. זי האָט געטראָגן אַ װײסן סװעטער, אַ בּלױ קליד און האָט ‏ 
געהאַלטן אויף דער שוים אַ בּוך, אַפּנים - אַ בּאַוד פון דער 
לײ-בּיבּליאָטעק. דערבּיי האָט זי שט'ל צנעקלאַפּט מיט דער זױל 
פון איר שוך. 

אין אַן אָנדערטהאַלבּן מינוט האָט זי געבּיטן איר פּאָױציע, 
זיך אומגעקוקט, איז אױפגעשטאַנען מיט אַ מינע, נליך זי זאָל 
נישט װיסן, װאָס דאָ טיט זיך און צו װעמען זי דאַרף זיך װענדן, 
און -- האָט אָנגעהױיבּן ריידן. זי האָט עפּעס געפרענט בי יאָאַכֵי 
מען, כאָטש יענער אי געװען פאַרטיפט אין דער אילוסטרירטער 
צייטונג און האַנס קאַסטאָרפּ אין געזעסן לײדיק. זי האָט אַרױסגע: 
לאָזש װערטער פון מױל און דאָס קול אין געקומען פון װײסן 
האַלז. ס'איז געװען דאָס נישט-טיפע, אָנגענעם:צגעדושעטע, כאָמש 
אַ בּיסל שאַרפע קול, װאָס האַנס קאַסטאָרפּ האָט גוט געקאָנט -- 
געקאָנט זינש לאַנג און אײנמאָל עם אַפּילו געהערט פון דער 
נאָענט און דירעקט. ס איז געװען דעמאָלט, בּעת מ האָט מ'טן אײגענעם 
קול צו אים אַלײן אַ זאָג געמאָן: ,אַדרנּא, אָכּער דו זאָלסט זי מיר 
זיכער צוריקגעבּן אין אַ שעה אַרום". יענע װערטער זיינען אָבּער אַרױם: 
געזאָגט געװאָרן פליסיקער און זיכערער. איצט האָט ער געהערט 
אַרױסזאָגן די אייגענע װערטער פּאַמעלעכער און געבּראָכן, גלייך װי 
זי װאָלט נישט געהאַט קײן נאַטירלעכע רעכט צו די װערשער, 
נאָר זי בּלויז אױסנעבּאָרגט. האַנס קאַסטאָרפּ האָט דאָס שוין פרי- 
ער נישט אינמאָל געטראַכט מיט אַ געװיסן שטאָלץ, כאָטש ריהאָט 
גלייכצייטיק געפילט אַ. הכנעהדיקע אַנטציקונ:. מיט איין האַנט אי 
דער קעשענע פון איר װאָלענעם פװעטער און מיט דער אַנדערער 
אונטערן גרעק -- האָט פרי שאָשאַ אַ פיענ געטאָן: . 

-- אַנטשולדיקט, אויף װען האָט מען אַיך בּאַשטעלט? 

יאָאַכים האָט אינדערגיך אַ קוק געטאָן אױף זײן קון און 
צוזאַטענרוקנדיק די קנאַפּלען, האָט ער זיצנדיקערהייט געענטפערט: 

-- אויף האַלבּ פיר. 

זי האָט ויימער געואָנט: 
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 --‏ מיך אױף דרי פערטל אױף פיר. װאָם אין געשען? 
ס'איז שיין בּאַלד פיר אַ זייגער. ס'זיינען נאָך דאָרטן אַהִין מענששן, 
נישט? | 

-- יאָ, צװי' -- ענטפערט יאָאַכים. זײ זיינען געװען פאַר 
אונז אין דער רי. די אױפנאַמעס האָנּן זיך פּאַרשפּעשיקט. דאַכט 
זיך, אַז מיט אַ האַלבּער שעה. 

-- דאָם איז אומאָנגענעם: -- זאָגט מאַדאַם שאָשאַ און בּאַ: 
טאַפּט נערוועז אירע האָר. 

-- נישקשה -- ענטפערט יאָאַכִים. -- מ ר װאַרטן אויך שון 
כּמעט אַ האַלבּע שעה. 

אַזױ האָבּן זי געשמועסט צװישן זיך און האַנס קאַסטאָרם 
האָט זיך צוגעהערט, װי אין חלום. דאָס, װאָס יאָאַכים רערט מימם 
פרוי שאָשאַ, איז פאַר אים געװען כּמעט דאָס אינענע, גלײך װי 
ער אַלײן װאָלט מיט איר גערעדט, כאָמש, צוריקגעשמועסט, איו 
עם געװען גאָר עפּעס אַנדערש. דער ,נישקשה" האָט האַנס קאַס: 
טאָרפּן פּשוט בּאַלידיקט, דאָס װאָרט האָט אים אין דעם פאַל אוים? 
געװיזן חיצפּהדיק און אַלנפאַלס בּאַלידיקנדיק. אָבּער יאָאַכים האָט 
געמענט אַזױ רײדן -- ער האָט בּכלל געמענט רײדן טיט איר. 
ס'קאָן אפשר זיין, אַז ר'האָט זיך פאַר קאַסטאָרפּן אוימגענומען מיט 
זיין חוצפּהדיקן ,נישקשה" -- אַקוראַט װי ער אַלין האָט זיך גע: 
בּריהט פאַר יאָאַכים און סעטעמבּריני, אוו אױף יענעמס פראַנע, 
װי לאַנג ער האָט דאָ כּדעה צוֹ בּלײנן, געענשפערש בּקיצור: 
דריי װאָכן. כאָטש יאָאַכים האָט 4 די צייטונג פאַרן פּנים, 
האָש זי זיך געװענדש צו אים, אַװדאי דערפאַר, װעל ער אין דאָ 
מער תּושב און זי קאָו אים ר פון זען. אָבּעד זי האָט 
עס געטאָן אױך צוליכּ דעם, װײל זי האָט מיטן אים געקאָנט 
ריידן ליטיש אוו העפלעך און סאי צװישן זי נישט געװען 
עפּעם װילדם, טיפס, שרעקלעכם און סודותדיקס. װעְן דאָ װאָלט 
געװאַרט עמעץ מיט בּרוינע אױגן, מיט אַ רובּין און מיט אַ ריח 
פון ‏ פּאָמעראַנצן:פערפום, װאָלט ער, האַנם קאַסטאָרפּ, געװעון דער, 
װאָס װאָלט גערעדש און זיך פאַרגוֹנען צו זאָגן ,נישקשה" -- 
װײל ר'איז בּנוגע איר רין און אומאָפּהענגיק. אַװדאַי אימאָנגע: 
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נעם, פריילין -- װאָלט ער געאָגט און אפשר דערבּײ װאױלעדיש 
אַהױסגעכאַפּט זיין נאָז:שיכל, כּדי אַרײנצושנײצן. -- איר מווט האָבּן 
געדולד. מיר װאַרטן אויך -- יאָאַכים װאָלט דעמאָלט געשטױנט, 
װי לײכט ער פּטרט עם אָפּ, כאָטש ער װאָלט, מסתּמא, נישט 
געװאָלט זיין ‏ אױיף זיין אָרט. נײן, אויך האַנס קאַסטאָרפּ האָט 
נישט מקנא געװען יאָאַכימען איו דעם פאַל, כאָסש ער האָט 
גערעדט מיט פחוי שאָשאַ. ער איז צופרידן געװען, װאָס זי האָט 
זיך געװענדט צו יאָאַכימען. זי האָט ויך אָפּגעגעבּן אַ חשנון 
דערפון, װאָס זי ג"ט פאָן און דערמיט אַלײן בּאַית, 
אַז זי װײסט, װאָס ס'טום זך... זין האַרץ האָט געקלאַפּט, װי 
מיט האַמערס. 

יאָ, יאָאַכים האָט די פרוי שאָשאַ בּאַהאַנדלט קיל. האַנס קאַס 
טאָרפּ האָט אַפילו אַרױפגעפילט מצד דעם װאוילן יאָאַבימען עפּעס 
אַזױנם,. װי אַ |מין שנאה צו איר. פון דער דאָזיקער שנאה האָט 
האַנם קאַסטאָרפּ געמוזט שמייכלען, כאָטש ר'איז געװען אַזױ אױם: 
גערעגט. בּאַלד דערנאָך האָט ,קלאַװדיאַ" געפּרוװט אַ גײ טאָן אי. 
בּערן צימער. אָבּער ס'איז ‏ געװען צוװײניק אָרט דערויף. בּאין- 
בּרירה האָט זי אויך גענומען אַן אילוסטרירט העפט פונם טיש און זיך 
. דערמיט צוריק אַװעקגעזעצט אױף דער שטול מים די סימנים פין 
אָנלענס. האַנס קאַסטאָרפּ אין געזעסן און זי אָנגעקוקט, דערבּײ 
האָט ער אָנגעלענט די נאָמבּע, װי דער זיידע און טאַקע לעכער: 
לעך ענלעך געװאָרן צו דעם אַלטן. פרוי שאָשאַ האָט װידער פאָר: 
לייגט איין פום איבּערן צװײיטן און איר קני, אייננטלעך, די גאַנצע 
שלאַנקע ליניע פון איר פוס, אין בּולט געװאָרן הינטערן בּלייען 
קלייד. זי איז געװען מיטל-וואוקסיק, אַ װאוקם, װאָס איז אין האַנם 
קאַסשאָרפּס אױגן די אָנגענעמסטע און די ריכטיקסטע. אָבּער ז 
האָט געהאַם פּראָפּאָרציאָנעל הויכע פים און נישט קײן כּרימע 
היפטן. זי איז נישט געזעסן אָנגעלענט, נאָר אױסגעבּויגן פאָהים, 
די געקרייצטע הענט האָט זי אָנגעשפּאַרט איף דעם אייבּער-שענקל 
פון דעם אַריבּערגעװאָרפענעם פום. איה רוקן איו געװען פאַר- 
קיילעכדיקט, די אַקסלען -- אַינגעקאָרטשעם, אַזױ, אַז מ'האָט אַרױס: ' 
געזען דאָס נאַקן-בּיינדל. אונטער דעם געפּאַסטן סועשער האָט מען 
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אַפילן אָנגעזען די גאַנצע שדרה און אויך איר בּהיסט, װאָס איז 
נישט געװען אַזױ הױך און פול, װי בּײי מאַרשיאַ, נאָר קלײן 
און מײידלעריש, : פון בּיידע זייטן צואַמענגעפּרעסט. פּלוצלונג האָט 
זיך האַנס קאַסטאָרפּ דערמאָנט, אַז זי זיצט דאָ אױך און װאַרט, 
בִּיז מ'װעט זי דורכלויכטן. דער הױיפראַט מאָלט זי. מיט אל און 
פאַרבּ נעמט ער אַראָפּ איר צודה אויף ליװנש. אָבּער איצט װעט 
ער אין דער טונקלקייט קאָנצענטרירן אױיף איר אַזעלכע שטראַלן, 
װאָס װעלן אַנטפּלעקן דאָס אינעװיניקפטע פון איר קערפּער. בּשעת 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט דאָס געטראַכט, האָט ער אַװעקגעדרײט דעם 
קאָפּ ‏ אין אַ זייט מיט אַ כּכּבודיק פינסטערער מינע -- סאיז געװען 
אַן אויסדרוק פון דיסקרעציע און מאָראַלישקײט און ס'האָט זיך אים 
געדאַכט, אַז ער איז צוגעפּאַסט צו אֶט=די רעיונות זיינע, 


דאָס צוזאַמען:זין זאַלצּעדריט אין דעם װאַרט-צימער האָט 
נישט געדויערט לאַנג. מיט סאַשען און מיט זיין מוטער האָט מען 
דאָרטן נישט געמאַכט קיין גהייסע שהיות. מ'אַײילט זיך צוריק אוים: 
צוגלייכן די פאַרשפּעטיקונג. איצט האָט דער טעכניקער מיטן װײסן 
קיטל װידער געעפנט די סיר. יאָאַכים איז אױפגעשטאַנען, אַװעק: 
געװאָרפן זיין צייטונג אױם! שיש און האַנס קאַסטאָרפּ אין אים 
נאָכגעגאַנגען צו דער מיר, כאָטש מיט אַ געװיסער קװענקלעניש. 
ס'איז = אים. איינגעפאַלן אַ ריטערלעכער געדאַנק, ער זאָל פאָרש זיך 
אַיינשטעלן - אויף אַ פיינעם אופן עפּעס רײידן צו פהיי שאָשאַ און 
איר ‏ פאָרלײיגן = אַרײנצוגײן. פריער.. אפשר אַפילז אויף פראַנצייזיש, 
װען סװאָל זיך לאָון. ער האָט האַסטיק גענומען זוכן װערטער, 
כדי צונויפצושטעלן אַ זאַץ. ער האָט אָבּער נישט געװאוסט, צי 
ס'זיינען ‏ דאָ. אָנגענומען אַזעלכע העפלעכקײטן, צי די בּאַשטימטע 
ריע שטייט נישט אַמאָל איבּער יעדער ריטערלעכקײיט. יאָאַכים 
מוז דאָס װיסן. ער האָט אָבּער, װי מ'זעט, נישט בּדעה אַרינצולאָזן 
די דאַמע פריער, כאָטש האַנס קאַסטאָרפ קוקט אים אָן גערירט 
און דרינגלעך. ממילא גייט ער אים נאָך. בּשעת ער ג"ם פאַרבײ 
מאַדאַס שאָשאַ, גיט זי בּלױז אינדערניך אַ קוק אַרױיף אין כאַפּט 
אַ כּליק דורך דער שיר אין דעה לאַבּאָראַטאָריע. 
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ר'איז געװוען צופיל דורכגענומען פון דעם, װאָס רהאָט גע= 
לאָזט הינטער זיך, פון די געשעענישן אין די לעצטע צען מינוט, ' 
ער זאָל געװען קאָנען בּיים אַריבּערטרעטן די שװעל פון דער לא 
בּאָראַטאָריע תֵּיכֹּף איבּערבּיטן זיין אינעװײיניקסטן מצב. אין דעם קינסט= 
לעכן האַלב:ליכט האָט ער גאָרנישט געען, אָדער געזען בּלױו 
דאָס אַלגעמײנע. ער האָט נאָך אַלץ געהערט פהי שאָשאַס אָנ 
גענעם מאַט קול, װי זי האָט געזאָגט 1 ,װאָס איז 6 ס'זיי? 
נען נאָך אַרײן מענטשן?... דאָס איז אומאָנגענעם...." דער קלאַנג 
פונם דאָזיקן קול איז אים אַריבּער איבּערן חיק װי אַ זיסער 

שוידער. ר'האָט געזען, װי איר קני ציכנט זיך אָפּ אונטערן קליר, 
האָט געזען דעם נאַקן-בינדל אונטער איר געבּויגענעם קאַרק, אי* 
בּער װעלכן אירע קורצע רויטלעכע האָר הענגען צעפלאָסענע און 
נישט פאַרפּלאָכטענע אינם גרעק. און אַ צװײיט מאָל איז אים דורכ 
געלאָפן דער שוידער. הױפראַט בּערענס איו דאָ געשטאַנען אויםגע: 
דרייט פון דער פיר, פאַר אַ שאַנק אָדער פּאָליצע און האָט באַ2 
טראַכט אַ. שװאַרצלעכע קלישע, װעלכע ר'האָט געהאַלמן מיט אַן 
אויסגעשטרעקטער האַנט קעגן דער מאַטער שיין פון סופיט. זײ זײ= 
נען ‏ אים פאַרבּײיגעגאַנגען, אַרײן מיפער אין צימער און דער גע 
הילף האָט זיך גענומען גרייטן צו דער אױפּנאַמע. סהאָט זיך דאָ 
געשפּירט אַ מאָדנער ריח. די לופט אין פול געװען מיט אַ מיו 
אָפּגעשטאַנענעם אָזאָן +. צװישן בּיידע שװאַרץ-פאַרהאַנגענע פענם: 
טער האָט אַ זענטל אָפנעטיילט ‏ די יאר אויף צװיי נישט 
גלייכע העלפטן. ס'זיינען דאָ. געװעז פיזיקאַלישע אַפּאַראַשן, רערלעך, 
אַ רעגיליר-טאָװל, אַרױסשטאַן רצנדיג 0 מעסט-אינסטרומענטן און אוי 
אַ קאַסטן, אַ מין קאַמעראַ, אויפגעשטעלט אויף אַ געשטעל מיט רעד? 
לעך. סזיינען דאָ אויך געװען גלעזערנע דיאַפּאָזיטיװן, װאָס זײ? 
נען געװען שורותווייז אַרינגעזעצט אין דער װאַנט. מ'האָט אַליין 
נישט געוואוסט, צי געפינם מען זיך אין אַ פאָטאָגראַפישן אַטעליע, 
אין. אַ טונקל קאַמער, אָדער -- אין אַ ערפינדערישן װאַרשטאַט און 
אין אַ וואונדערלעכער לאַבָראַטאָריע. 


א 


יש 


* א מאָדיפיקאַציע פון זױיערשטאָף, װאָס אנטשטייט בּעת ס'שטראָמט 
עלעקטריציטעט אין דער אַטמאָספערישער לופט און האָט א שטארקן ריח, 
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יאָאַכים האָט אָן שום קונצן זיך גענומען אױסטאָן בּיז אין 
דער העלפט. דער געהילף אין װײסן קיטל -- אַ פעסטער, חיטבּאַ: 
קיקער בּחור פון דער היגער געגנט -- האָט געהײסן האַנס קאַס? 
מאָרפּן אויך מאָן דאָס איגענע. דאָס גײט:צו שנעל, בּאַלד װעט 
זיין די ריי אױף אים... בּשעת האַנם קאַסטאָרפּ האָט אױסגעטאָן 
דאָס װעסטל, איז כּערענם אַהיסגעקומען פון דער קלינער אָפּ. 
מײלונג, ואו ר'איז געשטאַנען בּיז איצט, און איז אַרײין אין דער 
גרעפערער. 

-- האַללאָן -- האָט ער אַ ואָג געשאָן. -- אָט זינען אונ. 
זערע דיאָסקירן : קאַסטאָרפּ און פּאָלוקס"... זענט אַזױ גוט, הערט 
אויף צו זיפצן: װאַרט נאָר צו, מ'װעש אַייך תּיכף בּיידע דורכקוקו. 
איך מיין, אַז איר האָט מורא, קאַסטאָרפּ, צו עפענעו פאַר אונז 
אַײער אינעװײיניקסטן קערפּער? זייט היַק, סגײט צו גאַנץ עסטע: 
טיש. איר האָט שוין געזען מיין פּריװאַטע בּילדער:גאַלעריע? דערבּיי 
האָס ער אָנגענומען קאַסטאָרפּו בי דער האַנט, אים צוגעפירם 
צו די שורות טונקעלע גלעזער און האָט הינטער זי אויפגעדריט 
די עלעקטרע. עס איז געװאָרן ליכטיק. אוז אויף די גלעוער האָבּן 
זיך בּאַװױיזן בּילדער. האַנס קאַסטאָרפּ האָט דערזען פאַר זיך פאַר 
שיידענע גלירער: הענט, פים, קניען, אײיבּער- און אונטער-שענקלען, 
אָרעמס און בּעקנס. אָבּער די קיילעכיקע לעבּנם-פאָרמען פון אָט די 
טיילן מענטשלעך ליב זײנען געװען סכעמאַטיש און מיט פאַר.- 
װוישטע קאָנטורן. װי אַ נעפל און װי אַ בלײכע שין האָבּן זײ 
אַרומגערינגלט זייער קלאָר און פּינקטלעך אָפּגעצײכנשן און בּולטן 
קערן, דעם שקעלעט. 

-- זייער אינטערעסאַנטע -- האָט געזאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. 

-- אַװדאַי איז דאָס אינטערעסאַנט! -- דאָט געענטפערט 
דער הױפראַט. -- דאָם איז אַ נוצלעכע אָנשױלעכע לערע פאַר יונגע= 
לייט ליכט-אַנאַטאָמיע, פאַרשטײט איר, דער נצחן פון דעה נייער 


+ קאַסטאָר און פּאָלוקס--די נעמען כון די דיאָסקורן, ד. ז. מיטאָלאָ= 
גישע צוילינגען, זין פון זעוּס און לעדא, 
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צייט. דאָס איז אַ פהיען:אָרעם. איר קאָנט עס דערקענען לוש דער 
געטאָקטקײט. דערמיש נעמען זײ אַרם אין דער הײפער מינוט, 
פאַרשטײט איר. און ער האָט זיך צעלאַכט. דערבײ האָט ױך 
זיין אייבּערשטע ליפּ מיט דער צוגעשוירענער װאָנצע קרומלעך פאַר- 
הױיבּן. די בּילדער זיינען פאַרלאָשן געװאָרן. האַנם קאַסטאָרפּ האָט 
זיך ‏ אויסגעדרייט צו דער זיט, װאו מהאָט צגעגריט יאָאַכימס 
אויפנאַמע. | 

ס'איז פאָרגעקימען פּאַר יענעם װענטל, הינטער װעלכן סיאיו 
אינאָנהײבּ געשטאַנען דער הױפראַט בּערענס. יאָאַכים האָט זיך אַװעק. 
געזעצט אויף אַ.מין שוסטער-בּענקעלע הינטער אַ כּרעש, צו װעלכן 
ער האָט צוגעדריקט די בּרופט. ער האָט עס אויך אַרומגענומען מיט 
די אָרעמס. דער געהילף האָט פאַרבּעסערט זין פּאָזיציץ, אים 
געקנעטן, אַרױיסגעקװעטשט זינע אַקסלען פאָרוים און מאַסירט זיינע 
פּלײצעס. דערנאָך איז ער אַװעק הינטער דער קאַמעראַ און האָט, 
װי יעדער פאָטאָגראַף, אײסגעשפּרײט די פיס, זיך אַינגעבּױגן, אוים. 
געפּרוּװוט די פּערספּעקטיװ. צום סוף האָט ער געאָנט, אַז סאיו 
גוט, איז אַװעק אין אַ זײט, דערמאָנט יאָאַכימען, ער זאָל שיף 
אַיינעטעמען און האַלטן אין זיך די לופט, בּיז די אױפנאַמע װעט 
זיך. ענדיקן. יאָאַכימס אױסגעבּויגענער רוקן האָט זיך צעשפּאַרט 
און געבּליבּן פאַרגליווערט. אין דער רנע האָט דער געהילף געטאָן 
אַ דרי אויף דעם רעגוליר-שאָװל. צװײ סעקונדן לאַנג האָבן גע= 
װירקט די געװאַלדיקע קרעפטן, װאָס האָבּן געדאַרפט הירכדריננעז 
דעם קערפּער, שטראָמען פון טויזנטער װאָלט, פון הונדערש טויזנט. 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט נאָך עפּעס געדענקט. גלייך נאָכדעם, װי דער 
צועק איז געװען דערגרייכט, דאָבּי די געװאַלדיקע כּוחות זיך גע= 
נומען אַדױפרײסו. אויף אַ זיטיקן װעג. א יפלאָדונ:ען האָנן גענומען 
קנאַלן, װי שאָסן, אַחום מעסט;אַפּאַראַט האָט אַ שימץ- געמאָן אַ 
בּלױ פייערל. לאַנגע בּליצן זיינען דורכגעלאָפן מיט אַ קנאַקערײ 
לענגאוים די װענט. ערגעץ האָט אויפגעשינט אַ רױט פיערל, עָנ= 
לעך צו אַן אױג, אַ שטילס און אַ דראָענדיקס. הינטער יאָאַכימס 
רוקן האָט זיך אַ בּײכיק פלעשל מיט אַ לאַנגן האַלז אָנגעפילט מיט 
אַ גרינער פליסיקייט. דערנאָך איז אַלץ אַיינגעשטילט געװאָרן. די 
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ליכט:אויםשיינען האָבּן אויפגעהערט און יאָאַכים האָט מיט אַ זיפץ 
אַהױיסגעלאָזט רעם אָטעם. ס'איז געװען נאָד אַלעמען 

-- דער צווייטער דעלינקװענט!" -- האָט בּערענם געזאָגט און 
האַנס קאַסטאָרפּן אַ שמוים געמאָן מיטן עלנבּויגן. -- דער עיקר 
נישט מאַכן קיין אָנשטעל, אַז איר זענט אױסגעמאַטערט! איר װעט 
קריגן אַן עקזעמפּלאַר בּחינם, קאַסטאָרפּ. דעדנאָך װעט איר קאָנען 
פאַר קינדער און קינדס-קינדער פּראָוצירן אויף דער װאַנט די סורות 
פון איער בּרוסט. 

יאָאַכים ‏ אין אָפּנעטרעטן. דער מעכניקער טוישט די קלישע . 
הױפראַט בּערענס װײיזט פּערזענלעך קאַסטאָרפּן, װי אַזױ ער דאַיף 
זיד זעצן און װי אַזױ זיך צו האַלטן. אַרומנעמען! -- זאָגט ער -- 
אַרומגענומען דאָס בּרעט! איר קאָנט אַייך, מײנסטאַלבּן, פאָרשטעלן, 
אַז איר נעמט אַרום עפּעס אַנדערש! און גוט צודריקן די בּרוסט, 
גלייך מי-יודע, װאָס פאַר אַ תּענוג דאָס אין. גוט אַװין אֵײנ. 
אַטעמען ! אַיינהאַלטן דעם אָטעם! -- קאָמאַנדירט ער. -- מאַכט אַ 
פריינדלעך פּנים! האַנס קאַסטאָרפּ כּלינצלט מיט די אױגן און װאַרט, 
מיט אַ פולער לונג לופט. הינטער אים בּרעכט אויס דער שטורעם, 
ם'קנאַקט, ס'זעצט, ס'קנאַלט און ס'װערט שטיל. דער אָבּיעקטיוו האָט 
אים שוין געזען פון אינעװײיניק. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך אױפגעהױבּן צעמישט און בּאַטױבּט 
פון דעם, װאָס ס'איז געשען מיט אים, הגם ער האָט לחלומין נישט 
געפילט די דורכרייסונג פון די שמראַלן. פין -- זאָגט דער הוים- 
ראַט -- איצט. װעלן מיר אַלין גענּן אַ קוק. יאָאַכים - אַ בֹאַ. 
האַװנטער -- איז שוין געהאַט אַװעק װײיטער, נעענטער צו דעה 
אַרױסגאַנג-טיר און זיך דאָרטן אַזעקגעשטעלט בי אַ סטאַטיו, מיטן 
רוקן צו דעם בּרייטן, אױפגעשאָסענעם אַפּאַראַט. אויף אָט:דעם אַפאַ. 
ראַט אי געשמאַנען אַ גלעזערנע קויל האַלבּ אָנגענאָסן מוט װאַסער 
און פאַראײניקט מים אַ אויסדאַמפונג:רער. פאַר אים, אין דער הויך 
פון דער בּרוסט -- אַן עקראַן אין אַ רעם, װאָס הענגט אויף רעדלעך. 
לינקס, צװישן דעם רעגוליר-שאָװול און דעם אינסטרומענטאַריום אין 


* פארבּרעכער, רשע, 
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געהאַנגען אַ רויטער לאָמפּ. דער הױפראַט איז געזעסן רייטנדיק אויף 
אַ בּענקל פאַר דעם הענגענדיקן עקראַן און האָט אָנגעצונדן דעם 
לאָמפּ. די שיין פון די סופיט-לאָמפּן איז פאַרלאָשן געװאָרן, בּלױז 
דאָס רובּין-ליכט האָט באַלױכטן די סצענע. דערנאָך האָט הױם: 
ראַט בּערענס אויך אָט-דאָס ליכט פאַרדרײט אינדערגיך און רי לאַ= 
בּאָראַטאָריע איז פול געװאָרן מיט געדיכטער פינסטערניש. , 

-- איצט מוזן זיך די אױגן צעװײנען -- האָט מען גע 
הערש אין דערפינסטער זאָגן דעם הױפּראַט -- מיר מון איצט 
קריגן גהויסע שװאַרצאַפּלען, װי בִּיי קעץ, כּדי צו דערוען ראָס 
װאָס מיר דאַרפן אָנקוקן. איר פאַרשטײַט, מסתּמא, אַז מיר קאָנען 
עס נישט אָנקוקן גאַנץ פּשוט, מיט אונזערע געױיינלעכע אױגן 
פון אַ גאַנץ יאָר. צוו דעם דאַרפן מיר קודם-כֵּל זיך אַרױסשלאָגן 
פון קאָפּ ‏ רעם העלן טאָג מיט זײנע ליבּלעכע בּילדער. 

-- פּאַרשטײט זיך -- האָט זיך אָנגערופן האַנס קאַסטאָרפּ, 
װאָס איז געשטאַנען הינטער דעם הױפראַטס אַקטלען. דערנּײ האָט 
ער פאַרמאַכט די אױיגן, װײל ס'איז סוף:כל-פוף אַלץ איינס געװען, 
צי מ'האַלט זי אָפּן אָדער נישט, אַזױ שװאַרץ אין געֶװען די 
חשכות. -- קודם-כּל דאַרפן מיר דורכשװענקען די אױגן מים אַ 
בּיסל פינסטערניש, כּרי מ'זאָל קאָנען עפּעס אַזױנס דערוען. דאָס אִיז 
דאָך קלאָר. כ'האַלט אַפילו, אַן מיר טוען גום און ריכטיק, װאָס 
מיר שמייען איצט, אַזױ צו זאָגן, װי בּעת אַ שטילער תּפילה. איך 
שטיי ‏ איצט און האַלט די אױיגן צוגעמאַכט, כ'פיל אַ זיסץ שלע: 
פעריקייט.. אָבּער מיט װאָס שמעקט עס דאָ אַזױ? 


 --‏ מיט זױיער-שטאָף -- זאָגט דער הױפֿראַט. דאָס, װאָס 
איר שפּירט איצט אין דער לופט, איז אָקסיגען. אַן אַטמאָספערי: 


שער פּראָדוקט פון אַ שטורעם אין שטובּ, פֿאַרששײט איר מיך... 
עפענען די אױנן! -- גיט ער אַזאָג. -- איצט הױנּט זך אָן 
דער כּישוף! האַנס קאַפּטאָרפּ טוט אינדערניך, װאָס מ'הײסט אים. 
מ'הערט, װי מ'לײגטאום אַ שטאַנג. אַ. מאָטאָר שפּריננט אוף אינ- 
דערהויך און נעמט זשומען מיט רוזה. בּאַלד אָבּער װערט ער 
מיט אַ דריי געצוימט. דער דיל נעמט ציטערן. דאָס הימע ליכטל, 
אַ לענגלעכס און אַ גלייכס, קוקט אַהער מיט אַ שטילטר דראַעניש. 
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ערגעץ גיט אַ קנאַק אַ בּליץ. פון דער טונקלקייט טרעש-אַרױס דער 
בּלייכער קװאַדראַט פון עקראַן, פּאַמעלעך, מיט אַ. מילכיקער שיין, װי 
אַ פענסטער, װאָס לײכט:אויף. לעבּן דעם עקראַן זצט דער הױיפראַט 
בּערענס, רייטנדיק אויף דעם שוסטער-בּענקל, די פיס בּרייט צעשטעלט, 
אָנגעשפּאַרט מיט די פױיסטן, די טעמפּע נאָז איז געװען האַרט צו. 
גערוקט צו דער שױבּ, דורך וועלכער מ'האָט געזען דאָס אָרנאַנישע 
אינעװיניקסטע פון אַ מענטש. 

-- איר זעט, בּחרל? -- האָט ער געפרענט. האַנס קאַס: 
טאָרפּ האָט זיך איבּערגעבּייגן איבּער זיין אַקסל, אָבּער דערבײ 
האָט ער נאָך אין מאָל אופגעהױכּן דעם קאָפּ און אַ קוק געטאָן 
אַהין, װאו ס'האָבּן זיך, לוט זיין השערה, געפונען יאָאַכימס אױגן, 
0 קוקן אַװדאי מילד און טרויעריק, װי דעמאָלט בּעת דער 

נטערזוכונג. ער האָט געפרענט: 

-- װעסט דאָך דערלױבּן? 

-- אַדרבּא -- האָט יאָאֵכים אָפּגעענטפערט העפלעך פון דער 
חשכות. און בּיי דער ציטערניש פון דיל, בּיים קנאַקן און טומ? 
לען פון די צעשפּילטע כּוחות, האָם יאָאַכים זיך צוגעבּױגן צום 
בּלייכן פענסטער און אַינגעקוקש זיך אין האַנס קאַפטאָרפּס שקע: 
לעמ. דער בּרוסט-בּיין מיט דער שדרה האָכּן געװיזן אױיפן עקראַן 
איין טונקעלן, בּיינדלדיקן זייל. די פאָדערשטע ריפּן זיינען דירכגעשניטן 
געװוען דורך די הינטערשטע, װאָס זינען בּלױז געװען ּלאַסערע: 
אין בּיידע זייטן האָבּן זיך אָפּנעצװײגט בּיירע שליסל-בּיינער און 
אין דעם װײכן ליכט:נעפּל פון פלייש זיינען אַריסגעטרעטן שאַרף 
און בּולט די אַקסל:בײנער און די אָנהײכּן פון יאָאַכימס אָרעם? 
בּיינער.. אין דער בּחסט איז געװען העל, אָבּער מ'האָט פונדעסט? 
װעגן געזען צײכנס, טונקעלע פלעקן, אַ שװאַרצלעך געקרייול. 


-- אַ קלאָר כּילד -- האָט דער הױפראַט געזאָגט -- דאָס 
איז די אָנשטענדיקע מאָגערקײט, די מיליטערישע יוגנט. איך האָב 
שוין דאָ. געהאַט גרויסע בּיינער -- אומדורכדרינגלעכע, כּמעט נישט 
צום דערקענען. די שטראַלן, װאָס גײען דורך, דורך אַועלכע שיכטן 
פעטס, דאַרף מען ערשט אַנשדעקן... אָבּער דאָ האָט מען אַ רין 
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שטיקל אַרבּעט. איר זעט די דיאַפּראַגמע?+ -- זאָגט ער און װיוט 
מיט דעם פינגער אױף דעם מונקן עלן בּױינן, װאָס הײבּט זיך אין 
פאַלט צוריק אַראָפּ אונשן אויפן עקראַן... איר זעט די האָרבּן 
דאָ לינקפ, די בּערגלעך? דאָס איז די אַנטצינדונג פון דער ריפּן? 
הויט, װעלכע ער האָט געהאַט צו פופצן יאָר. שיף אָטעמען! -- 
קאָמאַנדעװעשט ער -- שיפער! איך זאָג -- טיף! און יאָאַכימס 
דיאַפּראַגמעץ נעמט זיך הײבּן, ציטערנדיק אַזױ הױך, װי זי קָן 
נאָר. אין די אײבּערשטע לונגען-שײלן װערט אט אָבּער דער 
הױפראַט איז, אַפּנים, נישט צופרידן. צו-זייניק; -- זאָגט ער. -- 
איר זעט די הילוס-דריזן? איר זעט די פאַרװאַקסנגעןג איר זעם 
דאָ די קאַװערנעס? פונדאַנען קומען די גיפטן, װאָס פאַרסמען אים. 
אָבּער האַנם. קאַסטאָרפּ האָט זיך דערװייל פאַרקוקט אויף עפּעם אַ 
מין זעקל, עפּעם חיהש:אומגעלומפּערטס, װאָס האָט זיך געזען, װי 
אַ טונקעלער פלעק הינטער דעם מיטל-שטאַט; ס'רוב דערפון איז 
געװען אין דער רעכטער זייט פונם צוקוקער. עס האָט זיך כּסדר 
אויסגעצויגן און צוריק אַייננעקאָרטשעט, אַ בּיסל אַזױ, װי אַ שװי 
מענדיקע מעדוזע?. 

-- איר זעט זיין האַרץ? -- האָט געפרענט דער הױפראַט, 
װידער אַראָפּנעמענדיק זיין ריזיקע האַנט פון שענקל און װײנ= 
דִיק פיט "זין, װיז-פינגעה, אויף דעם פּולסירנדיקן שאָטן... גרױי: 
סער גאָט, דאָס, װאָס האַנס קאַסטאָרפּ האָט געזען, אין געװען דאָס 
האַרץ, ‏ יאָאַכימס ואויל האַרץ. 

-- איך זע דײן האַרץ -- האָט ער געזאָגט מיט אַ צונע- 
הישעט קול. | 

-- אַדרבּא -- האָט יאָאַכים װידער געענטפערט און ר'האָט, 
מסתּמא, דערכּײ צוגעשמײכלט אין דער פינסטער. אָצּער דער הוים* 
ראט האָט זי געהײיסן שװייגן און נישט רידן װעגן זײיערע אַײנ- 
דרוקן. ער האָט שטודירט די פלעקן און ליניעס, דאָם שװאַרצע 

= די דיקע הױט, װאָס איז געשפּצנט צײישן לוננען און בּויך, 


** אַ בּאשעפעניש אָן א שדרה, בּײ װעלכן די גלידעח זינען פונאַנדער- 
געטײלט אַרום א צענטראַלער אַקט, 
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געקרייזל אינם כּחוסט-קאַסטן. דערבּיי איז קאַפטאָרפּ נישט מיד גע= 
װאָרן און אַלץ כּסדר בּאַטראַכט יאָאַכימס ביינער און דעם שקעלעט, 
אָשׁ די הוילע עצמות און דעם טרוקענעם מעמענטאָ*. ראיז פול 
געװאָרן מיט פרומקייט און שרעק. -- יאָ, יאָ, איך זע -- האָט ער 
כּסדר איבּערגעחורט. -- מיין גאָט, איך זע! ער האָט אַמאָל נע= 
הערט װעגן אַ פחי, אַ לאַנג געשטאָרנּענע קהונה פון טיאַ. 
פּעלס צד. מ'האָט װעגן איר דערציילש, אַן זי איז בּאַשאָנקען געװען 
אָדער בּאַשטראָפט געווען מיט אַ מוראדקער פעיקייט צו זען מענטשן, 
װאָס האָבּן געהאַלטן נאָענט צום שטאַרנּן, װי שקעלעטן. זי האָט 
דעם דאָזיקן גורל געטראָגן מיט הכנעה. אַקוראַט אַזױי האָט איצט 
האַנס קאַסטאָרפּ געוען יאָאַכימען, כאָטט מיט דער הילף און צו 
גרייטונג פון דער פיזיקאַליש-אָפּטישער װיסנשאַפּט, אַזױ, אַן דאָס 
האָט נישט געהאַט קין שים שלעכטן בּאַטט. אַלץ אין אין דעם 
פּאַל צוגעגאַנגען אינגאַנצן ריין. ער האָט אַפילו פריער זיך אָנגע= 
פרעגט בי יאָאַכימען. פונדעסטוועגן האָט ער צוליבּ דעם אָנגעהײבּן 
צו פאַרשטײן די מרה-שחורה פון יענער זעערישער מומען. ריאיז 
געװען אַזױ שטאַרק דורכגענומען דערפון, װאָס ער זעט, אָדער, אייגנט? 
לעך, דערפון, װאָס ער ועט דאָס אַז רהאָט דערשפּירט, װי זי 
געמיט װערש כּאַפאַלן פון סודותדיקע ספקות: צי טוען זיך דאָ אָם 
ריינע זאַכן? צי מעג ער אַרײנקוקן אין דער צעהוזשעטער, קנאַקנ= 
דיקער חשכות? דער יצרהרע צו זען פאַרבּאָרגענע זאַכן האָט זיך 
אין + זיין בּחסט אויסנעמישט מיט געפילן פון גערעכטיקײט או 
פּהומקײט. 

אָבּער אין עטלעכע מינוט אַרום איז ער אַלײן געשטאַנען אונ- 
טערן , שאַנדסלופּ" און אַרום אים האָט געשטורעמט. ‏ יאָאַכים האָט 
זיך דערביי אָנגעטאָן און זיין גוף איז שױן צוריק געװען פאַר. 
שלאָסן. איצט האָט דער הױפראַט װידער זיך אַינגעקוקט אין דעה 
מילכיקער שויבּ, דאָסמאָל האָט ער געזעו קאַסטאָרפּם אינעװייניקסטס. 
פון ‏ דעם הױפּראַטס האַלב:הױכע אויסדריקן,. פון . זיינע אָפּגעריסענע 
זידלערייען. און געמרוקעטע דיבּורים האָט מען געקאָנט אַרויסדרינגען, 


* מעמענטאָ מאָרי (לאטײניש) --- דערמאָנונג אָן טױט. 
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אַז אַלץ װיזט אַזױ, װי ר'האָט פאָראױסגעזאָגט. ער אין אַפילו גע: 
װען אויף אַזױ װיש העפלעך און דערלױבט, אַן קאַסטאָרפּ זאָל אָנ 
קוקן זיין אייגענע האַנט אױפן עקראַן. קאַסטאָרפּ האָט שטאַרק 
געכּעטן דערויף. און האַנס קאַסטאָרפּ האָט געזען דאָס, װאָס ר'האָט 
זיך געדאַרפט ריכטן צו זען, כאָמש כּדרך:הטבע קאָן עם דער מענטש 
קײנמאָל נישט זען יו ס'איז אים קינמאָל נישט אַײנגעפֿאַלן, 
אַז פ'װעט אים בּאַשערט זין דאָס צי זען: רהאָט געֶוען זײנע 
אײיגענע. עצמות. די צעפאַלונג, װאָס דאַרף ערשט געשען אַמאָל, 
האָט ער געזען שין איצט פאָריס, דורך דער קראַפּט פון ליכט: 
דאָס לײבּ, װאָס ער טראָגם אױף זיך, אין צעפאַלן צעשטל 
צערינען אין אַ נישמיקן א און ‏ אינעװײניק האָט געשטעקט 
דער קליינער,. געטאָקטער שקעלעט פין זיין רעכטער האַנט. אַרו 
דעם אײנּערשטן גליד פוז זיין רינג-פינגער איז שװאַרץ און לױז 
אַרומגעשװאומען דער חתימה-רינג, װאָס ר'האָט געידשנט פון זיירן : 
אַ האַרמע זאַך פון ד ער-װועלט, מיט װעלכן דער מענמש בּאַצירט 
זיין לײבּ. דאָס דאָזיקע לײבּ װערט אָנּער מיט דער ציים צערונען 
און דער רינג גײם אינּער אױף אַ שטיקל צײט צו אַן אַנדער 
לייבּ. מיט די דורכנעמענדיקע, פארא ויסועענדי קע אױגן פון יענער 
מומע מצד די טנאַפּעלס האָט ער דערוען אַ בּאַקאָנטן מײל פון 
זיין קערפּער און צום ערשטן מאָל אין זיין לעכּן טיף דערפילט, 
אַז ער װעט שטמאַרבּן. אַ מינע האָט ער דערבּײי געמאַכט, װי בּעֵת ער 
פלעגט הערן מוזיק -- אַ נאַרישעװאַטע,. שלעפעריק און פרום פּנים, 
דאָס מויל האַלבּ געעפנט און דער קאָפּ אױסגעבּוינן צום אַקפל צו 
דער הײפראַט האָט געאָגט: : 

-- - געשפּענסטיש, װאָס? יאָ, ס'לאָזשט זיך נישט אָפּליקענען, 
עפּעס געשפּענסטישם איז דאָ. פאַראַן. 

בּאַלד דערנאָך האָט ער אַ פאַרהאַלט געטאָן די צעיישעטע 
כּיחות. דער דיל האָט אויפגעהערט ציטערן, די ליכט-אוימשיינען זײ- 
נען פאַרשװאונדן, דאָס מאַגישע פענסטער איז װידער פאַרטונקלט 
געװאָרן. די לאָמפּן אױפן סופיט זיינען אָנגעצונדן געװאָרן.. בּשעת 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך אינדערניך אָנגעטאָן, האָט בּערענם אי" 
בּעהגעגעבּן די יונגעלייט אַ שיל פון זיינע בּאַאבּאַכטוננען, געדענקענ? 
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דיק + הערבּיי, אַן זי זיינען אין די ענינים נישט קיין מאַכמענער. 
װאָס. פּ'איז נוגע האַנם קאַסטאָרפּן ספּעציעל, בּאַשטעשיקן די אֶָפַּמַי 
שע רעזולטאַטן אַזױ גענוי די אַקוסטישע, אַז ס'איז בּאמת אַ כּכור 
פּאַר דער װיסנשאַפּט. מ'האָט געזען סײ די אַלטע ערטער, סי די 
פרישע, פון די בּראָנכיעס האָנּן זיך אויסגעצויגן ,שנירלעד" װייט אין 
די + לונגען אַרײן. ,,שטענגלעך מיט קניפּלעך". האַנס קאַסטאָרפּ װעט 
עס קאָנען אַליין קאָנטראָלירן אויף דעם דיאָפּאָזאַטיװו-בּילדל, פון ועלכן 
ער װעם קריגן, װי מ'האָט שוין געזאָגט, אַן עקזעמפּלאַר. דער עיקר -- 
חו, געדולד, ריסציפּלין, מעסטן, עסן, ליגן, אָפּװאַרטן און טרינקען טײ. 
ער דרייטם זיך צו זי אױם מימן רוקן. זײ גײען אַרױס. האַנם 
קאַסטאָרפּ, װאָס גייט הינטער יאָאַכימען, דריט אים דעם קאָפ אױף 
הינטן. דער טעכניקער עפנט די מיר און אין דער לאָבּאָראַטאָריע 


גייט אַריין מרוי שאַשאַ. 


פי ייר יי ינך) יי 


װי האָט עם, איגנטלעך, אױיסגעװיון דעם יונגן האַנם לאַם- 
שאָרפּ?. צי בּערך אַזױ, גלייך די זיבּן װאָכן, װעלכע עֶר האָט שוו 
פאַקשיש און אָן שום ספק פאַרצּרענגט דאָ אױבּן, װאָלטן נאָר גע: 
װען זיבּן טעג? אָדער ס'האָט זיך אים, להיפּוך, אױסגעדאַכט, אַן 
ער לעכּט שױן דאָ אױף דעם אָרט אַ סך לענגער, װיפל ראיז 
פאַקשיש דאָ געװען? ער האָט זיך עס אַלײן געפרעגט, אינעװײניק 
בּיי זיך, ר'האָט עס אויך געפרעגט יאָאַכימען, ר'האָט אָבּער נישט 
געקאָנט קומען צו קיין קלאָרער תּשובה. פאַקטיש זיינען בּיידע פאַלן 
געװוען אמת: װען ער האָט גענומען צוריקקוקן אויף דער צײט, װאָס 
ער האָט דאָ פאַרבּרענגט, האָט זי אים אוס:עװיזן אי נישט געװייג 
לעך קירץ, אין נישט:געװײינלעך לאַנג. זי האָט אים בּלױז נישט 
אויסגעזען אַװי, װי זי איז פאַקטיש געװען. דערבּײ דאַרף מען אָנ: 
נעמען, אַז צײט אין נאַטור בּכלל און אַז מיקאָן פאַרבּינרן מימן בּאַ. 
גריף פון צייט דעם בּאַגריף פון װירקלעכקיט. 

אַלנפאַלם איז שוין דער אָקטאָבּער געשטאַנען אויף דער שװעל, 
יעדן טאָג האָט ער געקאָנט אַרײנקומען. האַנס קאַסטאָרפּן איו 
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גאַנץ לײיכט געװען דאָס אויסצורעכענען, אַחוץ דעם האָבּן אים רע= 
רין דערמאָנט די שמיעסן פון פּאַציענטן, צו װעלכע ער האָט זך 
צונעהערט. -- װײסט איר, אַז אין פינף פעג אַרֹם װעט װידער 
זיין דער ערשטער? -- האָט ער געהערט הערמינע קלעפעלד ואָגן 
צו צװיי יונגעלייט פון איר געזעלשאַפט, צום סטודענט ראָזמוססען און 
צו יענעם בּחוֹר מיט די אַרױסגעזעצטע ליפּן, װאָס האָט געהיסן 
גענזער. נאָכמיטאָג איז מען געשטאַנען רעדלעכװײז צװישן די מישן 
און מ'האָט געשמועסט, אָן חשק צו גײן מאַכן ליג-קוראַציע. -- 
ס'װועט זיין דער ערשטער אָקטאָבּער. כ'האָבּ עס געזען אין דער 
פאַרװאַלטונג אויפן קאַלענדאַר. דאָס איז שוין דער צװייטער אֶק: 
טאָבּער דאָ אױף דער דאַטשע. פין, דער זומער איז אַװעק, אױה 
וויפל ר'איז בּכלל געװען. ער נאַרט דאָ אָפּ, פּונקט װי דאָס לעבּן 
נאַרט דאָ; בּכלל און אי אַלעמען. -- דערבּײ האָט זי א זיפץ גע- 
טאָן פוז איר האַלבּער לונג און אַ קוק געטאָן מיט אירע נאַרי 
שעװאַטעפאַרנעפּלטע אויגן אויפז סופיט. -- פריילעך, ראָזמוסטען -- 
האָט זי בּאַלד דערנאָך אַ זאָג געטאָן און אַ קלאַפּ געשאָן איר 
חכר אין די אַראָפּהענגענדיקע אַקפלען. -- דערצײלט עפּעם אַ 
פּאָר װיצן: -- כ'קאָן בּלויז עטלעכע -- האָט ראָזמוססען געענטפער? 
און געלאָזט הענגען די הענט איבּער דער בּרוסט, װי פלוספעדערן.-- 
כ'קאָן ‏ זי אָבּער נישט אַהיסבּרענגען, כ'בּין שטענדיק אַזױ מיר. -- 
אַפילו אַ הונט -- זאָגט גענזער הינטער די ציין -- װאָלט אויך נישט 
געװאָלט לענגער פירן אַזאַ. אָדער אַן ענלעך לענּן. און זי האָבּן 
זיך צעלאַכט מיט פאַרצױגענע אַקסלען. 

נישט װײט פון זײ איז, אָבּער, אוױך געשטאַנען סעטעמבּריני, 
מימן צאָן-שטעכער צװישן די ליפּן. אַיסגײענדיק האָט ער געואָגט 
צו האַנס קאַסטאָרפן : 

-- איר זאָלט זי נישט גלױבּן, אינזשעניער, איר זאָלט קײנ= 
מאָל נישט גלױבּן, װען זי בּייזערן זיך. דאָס מוען דאָ אַלע, אָן 
אױסנאַס, כאָטש זיי פילן זיך זײער הײימיש. זי פירן אַ צעלאָון 
לעבּן און װאָלטן נאָך װעלן דערװעקן רחמנות, האַלטן זיך פאַר 
בּאַרעכטיקט צו זיין פאַרבּיטערט, איראָניש, ציניש! ,,אױף דעם פאַר. 
ויילונגס-אָרט". אַפשר איו עס נישט קײן פאַרװײלונגם-אָרם? איך 
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האַלט, אַז ס'איז טאַקע אַ פאַרװײלונגס-אָרט און דערצו נאָך אין 
דעם צווייפלהאַפטיקסטן בּאַטײט פין װאָרט! , אָפּגענאַרט", זאָגט אָט= 
די פרוי, ,אויף דער דאַטשע נאַרט דאָס לעבּן אָפּ". פּ"ווט זי נאָר 
אַרױסלאָזן אויפן פלאַכלאַנד, װעט זי אָן שום ספק אַלץ טאָן דערצו, 
זי זאָל װאָס גיכער קאָנען ציריק אַרופקומען אַהער. אַך יאָ, די 
איראָניע: היט אַייך פאַר דעד איראָניע, װאָס װאַקסט אַהים פון; 
דאַנען, ‏ אינזשעניער! היט אַייך בּכלל פון אָט:דעם גײסטיקן מצב! 
דאָרשן,, ואו די איראָניע איז נישט קיין דירעקט און קלאַסיש מיטל 
פון דער רעטאָריק, און ממילא אויף קיין. איין ‏ רגע גישט אומ. 
פאַרשטענדלעך פאַר געזונטן חוש - דאָרטן װערט זי צעלאָזן, 
ווערט אַ מניעה פאַר דער ציװיליאַציע, אַ נישט-דיינער פלירט מים 
דער אָפּגעשטאַנענקײט, מיט דער גײסטלאָזיקײט און מיט די שלעכטע 
מידות. היות די אַטמאָספער, אין װעלכן מיר לעבן, איז, אַפּנים, 
שטאַרק פּאַסיק פּאַר דעם אוימבּליען פון אָטידעם בּלאָ טע -געויקס, . 
קאָן איך האָפן, אָדער בּעסער געזאָגט: מורא האָנּן, אַן איר פאַ-? 
שטייט מיך. 

דעם איטאַליענערס װערטער זיינען בּאמת געװען אַועלכע, װאָס 
װאָלטן האַנס קאַסטאָרפּן ערשט מיט זיבּן װאָכן צוריק אונטן,. אוים? 
געװויזן זיך פאַר הױלע רײיד. איצט אָבּער, נאָך די זיבּן װאָכן, הי 
אױבּן, איז האַנס קאַסטאָרפּ גײכטיק שוין כּכּוחת געװען זײ , אוים? 
צונעמען". מיר זאָגן ,אויפנעמען" אין זין פון אינטעלעקטועלן פאַר: 
שמיין; נישט אין זין פון סימפּאַטיע. אָט דאָס אין אַ מך מער. 
װוייל כאָטש ר'איז אין תּוךְ פון זיין נשמה צופרידן געװען, װאָס 
סעטעמבּריני ‏ רעדט װײיטער צו אים, נישט געקוקט אױף אַלעמען, 
װאָס ס'איז געשען, לערנט אים, װאָרנט אים און פּרוװוט אים בֹּאַ" 
אַײנפלוסן, -- האָט ער פונדעסטװעגן אַזױ װײט פאַרשטאַנען דעם 
ענין, אַז ער האָט קריטיקירש זיינע װערטער און זיך נישט געאַײלט 
מסכּים צו זיין אױף זײ; אַלנפאַלס, בּיז צו אַ געװיסער מאָם גים 
נאָר אַ קוק, - האָט ער געשראַכט - ער רערט װעגן איראָניע, 
אַקוראַט, װי װעגן מוזיק. פיפעלט בּלױז, ער זאָל זי אָנריפן ,פּאַ- 
ליטיש פאַרדעכטיק", דאָס הײיסט -- פון דעם מאָמענט אָן, װען ױ 
הערט:אויף צו זיין ,אַ פּשוט און קלאַסיש לערן-מיטל". אָבּער אַן 
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איראָניע, ‏ װאָס איז ,,קיין איין ‏ רגע נישט אומפאַרשטענדלעך", -- 
װאָס פאַר אַן איראָניע װעט דאָס זיין, גאָט אין הימל, פרעגט זיך, 
אוב איך מעג דאָ נעמען אַ װאָרט? זי װאָלט געװען טהקן און 
מלמדיש. -- אַזױ אומדאַנקבּאַר אי די יגנט, װאָס בּילדעש זך. 
זי נעמט צו די מתּנות און אין זײ דערנאָך מבֿוה. 

ער זאָל אָבּער פּרוּװון סעמעמכבּרינין איבּערשפּאַרן אין װער: 
טער -- דאָס האָט האַנס קאַסטאָרפּן נאָך אַלץ אױיסנעװיזן פּאַר צו 
אַװאַנטוריסטיש. ער האָט זיך בּאַנדענעצט דערמיט, װאָס ער האָט 
נישט מסכּים געװען מיט סעטעמבּריניס מינונג װענן הערמינע קלע: 
פעלד. ער האָט די מינונג געהאַלטן פאַר אומגערעכט, אָדער צו" 
ליב בּאַשטימטע סיבּות האָט זי זיך אים אױסגעװיזן פאַר אַזעל: 
כער. 

-- אָצּער די פריילין אין דאָך קראַנק -- האָט ער געזאָגט. -- 
זי - איז מיטן גאַנצן אמת שװער קראַנק אין האָט אַלע סיכּות עו 
זיין פאַרצװײפלט! װאָס, אייגנטלעך, װילט איר פון איך? 

-- קראַנקהײט און פאַרצװויפלונג -- זאָגט סעטעמבּריני -- 
זיינען אויך גאַנץ אָפּט בּלױן פאָרמען פון צעלאָונקײט, 

און לעאָפּאַרדי -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ אַ טראַכט געטאָן -- 
װאָס האָט אַפילו געצװייפלט אין װיסנשאַפט און אין פּראָגרעם? 
און ער אַלײן, דער חשוכער לערעד:? ער איז דאָך אױך קראַנק, 
האַלט אין איין צוריק אַחיפקומען אַהער און קאַרדוטשי װאָלט פון 
אים געהאַט װײניק נחת. אָבּער הױך געאָגט האָט ער בּלױו: 


-- = שיין. געדרשנט! די פריילין קאָן יעדן טאָג גיין שלאָפן . 

און איר הופט עס גאָר צעלאָזנקײט! אין דעם פאַל מווט איר 

ין בּעסער געבּן צו פאַרשמײן, װאָס איר מײנט. װען איר װאָלט 

מיר געװען געזאָגט, אַז קראַנקהײם איז טײלמאָל אַ רענלטאַט פון 
צעלאָזנקײט, װאָלט עס מיר אַינגעגאַנגען פאַר גליך... ‏ / 

-- זייער גלייך -- כאָפּט אונשער סעטעמבּריני. -- כ'לעבן, 

עס װאָלט אים געװען ניחא, װען איך װאָלט זיך בּאַנוננט מיט 

אַזאַ פעסטשטעלונג ? | 
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-אָדער ווען איר װאָלט געזאָגט: קראַנקהײט דיגט שײלמאָל 

דער צעלאָונקײט פֿאַר אַן אויפרייד -- אויך דאָס װאָלט איך נאָך 
מאַרשטאַנען. 

-- - גראַציע ‏ טאַנטאָ! 

- אָּער קראַנקהײט זאָל זיין אַ פ אָ רם פון צעלאָונקײט? 
דאָס הײסט: נישט אַן זי אַנטשטײט פון צעלאָזנקײט, נאָר אַן זי 
גופא איז א האָס איז דאָך שוין אַ פּאַראַדאָקס! 

-- אַך, ‏ זיט מוחל, אינזשעניער, רוקט מיר נאָר נישט אונטער 
קײַן פּאַראַדאָקסן! איך פיל אַ בּיטול צו פַּאַראַדאָקסן, איך האָבּ זײ 
פיינט! אַלץ, װאָס כ'האָבּ אַייךְ געזאָגט װעגן דער איראָניע, קאָנט 
איר אַרױפלײגן אויך אוויפן פּאַראַדאָקס, איר קאָנט נאָך אַתִילו צולייגן ! 
דער פּאַראַדאָקס איו דאָס גיפטיקע בּליעכץ פון קװיעשיזם, דאָס 
שימערירן פון פוילנדיקן גײסט, די גרעסטע { צעלאָונקײט, װאָס קאָן 
נאָר ‏ זיין! אָגב, שטעל איך פעסט, אַז איר װילט װידער כּאַשיצן 
די קראַנקהײט... 

-- ניין,, דאָס, װאָס איר זאָגט, אינטערעפירט מיך. דערמאָנט 
מיך אין טייל געדאַנקען, װעלכע דייר קראָקאָוסקי האָט אַרױסגץ: 
זאָגט אין זיינע מאָנטאָגס. ער האָט אויך דערקלערט די אָרנאַנישע 
קראַנקהײט פאַר אַ. שפּעטערדיקער דערשיינונג. 

- ער איז אַ נישט אינגאַנצן:ריינער אירעאַליסט 

-- װאָס האָט איר צו אים? 

 --‏ טאַקע דאָס. 

-- איר האַלט נישט פון דעם אַנאֲליו? 

-- נישט אַלעמאָל. טײלמאָל האַלט איך פון אים שמאַרק, מייל? 
מאָל אינגאַנצן נישט. מײלמאָל אַזױ און טײלמאָל אַזױ, אינזשץ: 
ניער. 7 | 

-- װי אַזױ זאָל איך דאָס פאַרשטײן? 

- דער אַנאַלין איז גום, װי אַ געצייג פון אויפקלער ונג און 
ציװיליזאַציע, ער איז גוט, אױף װיפל ער טריסלט אױף נאַיישע 
איבּערצייגונגען, צעשטערט נאַטירלעכע פאָראורמיילן און גראָכּט:אונ= 


* א גרויסן דאנק (איטאַל,), 
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טעֶר די אױטאָריטעט. אַנדעדרש גערעדט: ער איז נום דעמאָלמ, 
װען ער בּאַפרײט, פאַרפינערט, פאַרמענטשלעכט און מאַכט קנעכט 
צײמיק צו פרייהייט. שלעכט אי רער אַנאַליז, זײער שלעכט, אױף 
יפל ער האַלט:אױף די טעטיקײט און שעדיקט דאָס לעבּן בּיים סאַמע 
שורש, אױף װיפּל ער איז נישט פעיק צו זיין בּיעריש. דער אַנאַליז 
קאָן זיין זײיער אַ נישט:געשמאַקע זאַך, נישט:געשמאַק, װי דער 
מױט, צו װעלכן ער איז איגנטלעך גענליכן. ער האַט אַ קחוכה. 
שאַפט מיטן קבר און מיט זיין פּאַסקודנער אַנאַטאָמיע... 

--. שיין געדרשנט -- קאָן זיך האַנס קאַסטאָרפּ נישט אֵײנ- 
האַלטן אַ טראַכט צו מאָן, װי אַלעמאָל, בּעת סעטעמנרני זאָגט 
אַהױיס עפּעם פּעדאַגאָגישס. זאָגן זאָגט ער בּלױו: 

-- מיט ליכט-אַנאַטאָמיע האָבּן מיר דאָ נישט לאַנג געהאָט 
צו טאָן אין אונזער פּאַרטער-קעלער. בּערענס האָט אַװי אָנגערופן 
די דורכלויכטונג. 

-- אַ, אַזױ װייט האַלט איר שוין. נו, װאָס? 

-- כ'האָבּ געזען דעם שקעלעט פון מײן האַנט -- זאָנט האַנם 
קאַסשאָרפּ און שטרענגט זיך אָן צו דערמאָנען אין די גע 
פילן, וועלכע ער האָט דורכגעלעבּט אין יענעם מאָמענט - איר 
האָט אויך אַמאָל געזען איערן? 

--. ניין, איך. אינטערעסיר מיך לחלוטין נישט מיט מיין שקעלעט. 
װאָס איז, אַננ, דער רעװלטאַט? 

-- ער האָט געזען שנירלעך, שנירלעך מ'ט קניפּלעך. 

-- אַ רוח. 

-- איר האָט שוין אַמאָל אַזֹ אָנגעריפו דעם הױפראַט בֹּע: 
רענס. װאָס מינט איר דערמיט? : 

-- - זייט זיכער, אַן דאָס איז זײער אַן אײדעלע בּאַצײכע* 
גונג. | 

 -- |‏ גיין, איר זענט אומגערעכט, הער סעמעמבּריני! איך בִּין 

מודה, אַז דער מענטש האָט זיינע שװאַכקײמן. זײן אופן פון רירן 
איז = מיר אַלײן אויך נישט אָנגענעם אױף שטענדיק. זי; רידן 
האָט אין זיך עפּעם געצואוננענס, דער עיקר, װען מ'גערענקט, אַז 
דער מענטש האָט דאָ איבּערגעלענּט אַ גרױיסע צרה אין געפּטרם 
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די פרוי. אָבּער בי אַלעמען, װאָס פאַר אַ. װיכטיקער און בּכּבוריקער 
מענטש ער אי! אַ העלפער מאַר לײדנדיקע מענטשן! נישט לאַנג 
האָבּ ‏ איך אים געפראָפן צוריקג"ן פון אַן אָפּעראַציע פון אַ 
ריפּן:רעסעקציע, אַן ענין,, בּיי װעלכן ס'גײט אין סכנת:נפשות. בּעת 
כ'האָבּ אים געזען אָנקומען פון דער שװערער און נוצלעכער אָר- 
בּעט, װעלכע ער קאָן אַזױ גוט, האָט עס געמאַכט אױף מיר אַ 
גהויסן אַיינדרוק. ער איז נאָך געװען איננאַנען דערהיצט און האָט 
זיך פאַר אַ בּאַלױנונג -- פאַררויכערט אַ ציגאַר. איך האָבּ אים 
מקנא געװען. 

-- דאָס איז געװען שײן פון אַײער זיט. אױף װי לאַנג 
האָט ער אַייך פאַרמשפּט? 

-- ער האָט מיר נישט געגעבּן קיין בּאַשטימטע צייט. 

-- אויך נישט שלעכט. מילא, לאָמיר זיך גײן ליגן, אינזשע: 
ניער, לאָמיר פאַרנעמען אונזערע פּאָזיציעם. 

זײ געזעגענען זיך פאַר דער שיר נומער 84. 

-- - איצט ניים. איר / אַרױס אוף איער דאַך, הער סעטעמ: 
בּריני. ס'מוז זיין פריילעכער צו ליגן צװישן מענטשן, װי אַלײן., 
איר ויילט אַייך כאָטש? סזינען אינטערעסאַנטע מענטשן יענע, 
װאָס ליגן אין שכנות? 

-- אַך, דאָס זיינען לויטעכס פּאַרטער און סקיטן *. 

--איר ‏ מײנט רוסן? 

-- און היפינם --. זאָגט סעטעמבּריני און זיין מויל-װינקל פאַר: 
צים זיך. -- אַדיע, אינזשענער! 

ראָם אין געזאָגט געװאָרן בּאַדיטנוגספול, אָן שום ספק. האַנס 
קאַסטאָרפּ אי אַרין אין זיין צימער אַ צעטומלטער. זאָל סעטשעמ? 
בּריני װיסן פון זיינע געפילן? מסתּמא האָט ער אים מעשה-ערציער 
נאָכגעקוקט און געכאַפּט זיך, ואוהין ער האַלט אין איין קוקן. האַנם 
קאַסטאָרפּ איז געװען אין כּעסם אי אױף דעם איטאַליענער און אי 
אױף זיך אַלײן, פאַרװאָס ער האָט אומפאָרזיכטיק אַרויסגערופן האָם 


* אַזי האָפן די גריכן אין אַלטערטום אָנגערופן די בּאַרבּאַרישע װאַנ. 
דער-פעלקער פון מיטל-אַזיע און דרום:-אײראָפּע. 
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שטאָכװאָרט. כּשעת ער האָט צוזאַמענגענומען זיין שרייבּגעצייג, כּדי 
עס מיטצונעמען איף זיין ליג-קוראַציע -- װײל איצט האָט מען 
מער נישט געקאָנט אָפּלײגן, מ'האָט שין נעמוזט אַנשרײבּן דעם 
בּריוו אַהים, דעם דריטן בּרי, -- האָט ער געהאַלטן אין איןך 
עסן זיך, האָט צו זיך אַלײן עפּעם געמורמלט אױפן חשנּון פון 
דעם פּלוט און רעאָנער, װאָס מישט זיך אין פרעמדע עםקים, 
אין דער ציט, װאָס ער אַלײן פאַרטשעפּעט מײידלעד אויף די גאַסן. 
דערבּײי האָט ער זיך לחלוטין נישט געפילט אויפגעלינט צו זעצן 
זיך שרייבּן. אָט-דער קאַטערינאַזש האָט אים מיט זיינע אָנצוהערענישן 
אינגאַנצן קאַליע געמאַכט דעם חשק דערצו. אָבּער אַזױ צי אַזי -- 
װינטער-מלבּושים מוז ער האָבּן, דאָס איגענע אױך מיט -- געלט, 
װועש, שוכװאַרג,, בּקיצור, אַלץ, װאָס ער װאָלט געװען מימנענומען. 
ווען ער זאָל געװועז װיסן, אַז ער קומט צו פאָרן נישט אויף דריי זומער- 
װאָכן,. נאָר... נאָר אויף אַן אומבּאַשטימטער צייט, װאָס װעט אַלנ: 
פאַלם גרייכן אַ שמיק אין װינטער אַרײן. יאָ, לױט די היגע בֹּאַ= 
גריפן און ציט-פאַרהעלטענישן קאָן עס אַפילו דױערן אַ גאַנצן 
ווינטער. װעגן דעם, אַלנפאַלם װעגן אַזאַ מענלעכקיט, האָט מען 
געדאַרמט שרייבּן אַהים. מ'האָט דעמאָלט געדאַרפט אָפּטאָן די גאַנצע 
אַרבּעט, זי דאָרטן אונטן צו זאָגן קלאָרע דיבּורים און מער נישמ: 
נאַרן נישט זיך, נישט זײ דאָרט. | 

דאָס טאַקע איז געװען דער אינהאַלט פון זיין בּרי. ער 
האָט געהאַט אַ סך מאָל צגעוען, װי יאָאַכים שרײבּט און אים 
נאָכגעטאָן. ער האָט עם געטאָו אױף דער ליג-שטול, טיט דער אי: 
בּיקער פעדער. אויף די הויך-אָנגעשטעלטע קני האָט עֶר אונטערגע? 
ליגט די ריזע-טעקע. ער האָט געשרבּן איף אַ בּלאַנק פון דער 
סאַנאַטאָריע. אינם שופלעדל פונם טיש איז געלעגן אַ גאַנץ פּעקל 
אַזעלכע. דער בּריוו איז געװען צו זשעמם מינאַפּעל, װעלכער איו 
אים געווען אַמנאָענטסט? פון אַלע דריי פעטערס. קאַסטאָרפּ האָט 
אים געבּעמן, ער זאָל געבּו צו װיסן װעגן דעם דעם קאָנסול. ער 
האָט געשריבּן װעגו אַן אומאָנגענעמען צופאַל, װעגן אַ מורא, װאָס 
איז מקויים געװאָרן, װעגז דער דערקלערונג פון דאָקטאָר, אַז ער 
מוז דאָ. אױבּן פאַרבּרענגעו אַ טייל פון װינטער, אָדער אפשר נאָר 
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דעם גאַנצן. + װייל. אַזעלכע פּאַלו, װי זיינער, זינען זײיער אָפט 
עקשנותדיקער, װי דאָרטן, װאו עס בּרעכט אױיס מיט דֹעֶר גאַנצער 
פּאָמפּע. איצט קאָן מעו עם נאָך פאַרכאַפּן און בּאַצײטנס איין-מאָל? 
פאַר-אַלעמאָל אויסהיילן. צוליבּ דעם, האַלט ער, האָט זיך אַפילן 
גוש און גליקלעך געטראָפּז, װאָס ער איז צופעליק אַהער אַרױם. 
געקומען אוז זיך געלאָזט אונטערזוכן. װען נישט, װאָלט ער נאָךְ 
גאַנץ לאַנג געקאָנט נישט װיסן װעגן זיין געזונט-צושטאַנד און ער 
װאָלט עס אפשר שפּעטער דערפילט אַ סך שאַרפער. װאָס סאיז 
גע דער פאָראוסגעזעענער צייט פון דער קוראַציע -- זאָל מעז 
זיך גאָרנישט װאונדערן, װאָס ער װעש מון, אַפּנים, פּערן אַ װינ- 
טער און קומען אַהײם נישט אַ סך פריער פון יאָאַכימען. װײל די 
צײים-בּאַנריפן זיינען דאָ גאַנץ אַנדערע, װי געװיינלעך בַּיײ נסיעות 
אין כּעדער און קוראַציעס. דער חודש איז דאָ, אַזױי צו זאָגן, די 
קלענסטע ציט-מאָס און איין חורש שפּילט גאָר קיין ראָל נישט... 

ס'איז געווען קיל. ער האָט געשריבּן אינם פּאַלטאָ, אַיינגעהילט 
אין אַ דעקע, מיט הױיטע הענט פון קעלט. טײלמאָל האָט עֶר אױם: 
געהױבּן דעם קאָפּ פון דעם בּריו, װאָס איז אַלץ פולער געװאָרן 
מיש שכלדיקע און איכּערצייגנדיקע זאַצן. ער האָט אַ קוק געטאָן 
אויף דער לאַנדשאַפּט, װעלכע איז אים שוין געװען אַזױ בּאַקאָנט, 
אַז ער האָט זי כּמעט שוין נישט געזען. ס'איז געװען דאָס בּריישע 
טאָל מיט די -- הײנט -- גלאָזיק-בּלײכע צעפּלאַטשטע שפּיצן בּיים 
בּרעג טאָל, דער גחונד פול מיש װייסע הייזלעך, װאָס פלענט טײל: 
מאָל אויפשיינען זוניק און פון די זייטן די שיפּועים, פון וועלכע 
אַ טײל אין געװען װאַלדיק-רױ, דער אַנדערער -- בּאַדעקט מיט 
לאָנקעס און ס'האָבּן זיך פון דאָרט געהערש'די גלעקלעך אויף קייִשע 
העלזער. ער האָט געשריבּן אַלץ מיט מער לײיכטקיימ און האָט איצמ 
מער נישט פאַרשטאַנען, װי אַזױ ער האָט פריער געקאָנט מירא 
האָבּן פאַר דעם בּריװ. בּיים שריבּן האָט ער אַלײן ערשט רעכט 
פאַרשטאַנען, אַז קיין זאַך קאָן נישט מער איפקלערן דעם ענין, 
װי זיין - איצטיקער בּריוו, און אַז אין דער היים װעט מען אָן שום 
מפק פולשטענדיק מסכּים זיין דערמים. אַ יונגערמאן פון ‏ זין 
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70 טאָכאַס מאַן 
ספערע און ‏ אין זיינע פאַרהעלטענישן האָט עפעס געטאָן פאַר זיך 
אַ נוצלעכע זאַך, ער האָט זיך בּאַנוצט מיט די בּאַקװעמלעכקײטן, 

שטייען אָפן פאַר אַ מענטשן פון זיינסגלײכן. אַזױ דאַרף 
צו זיין. װען ער װאָלט איצט געווען אַהימגעפאָרן, װאָלט מען 
אים זיכער געװען צוריקגעשיקט אַהעד, װען ער װאָלט דערציילט, 
װי פ'האַלט מיט אים. ער בּעט, מזאָל אים צושיקן אֶלץ, װאָס ער 
דאַרף צו האָבּן. צום סוף האָט ער אױך געבּעשן, מזאָל אים 
צושיקן רעגולער דאָס נייטיקע געלט. מיט אַכט הונדערט מאַרק אַ 
חודש װעם אַלץ זיין געדעקט. 

ער האָט זיך אונטערגעשרבּן. ס'איז געװען אָפּגעשאָן. דער 
דאָזיקער דריטער בּריוו אַהײם איז געװען אַ היפּשער, ער איז 
געשריבּן געװען נישט לױט די צײט-בּאַגריפן פון אונטן, נאָר לוט 
די צײט-בּאַגריפן, װאָס הערשן דאָ אױנּן, ער האָט בּאַפעסטיקט 
האַנס קאַסטאָרפּט פרייהייט. דאָס איז געװען דאָס װאָרט, װאָס 
ער האָט בּאַנוצט פאַר זיין מצב, אמת, נישט כּולט, טֶר האָט דאָם 
װאָרט אַפּילן נישט געאָגט זיך אַלײן, אָבּער ער האָט געפילט 
דעם בּרייטסטן זין פון אָט-דעם װאָרט. ער האָט זיך עם אױימגע- 
לעונט פילן אין משך פון דער צײם, װאָס ראיו דאָ. דער זן 
פון דֹשָם װאָרט האָט גאַנץ װײניק געהאַט אַ שיכות מיט יענעם 
זין, װאָס סעטעמבּריני האָט אַרײנגעלײגט אין דעם אייגענעם װאָרט. 
אַ בּאַקאַנטע כװאַליע פון שא און אויפרעגונג האָט אים דורכ? 
גענומען. ער האָט אַ זיפץ געטאָן און זיין בּרופט האָט אַזש אוים- 
געציטערט. 

פון שרייבן האָט אים דאָס בּלוט געשלאָגן אין קאָפּ אַרײן. 
זיינע בּאַקן האָבּן אים געבּרענט. ער האָט אַראָפּגענומען מערקורן פון 
לאָמפּ-מישל און זיך געמאָסטן די היץ, װי סװאָלט נאָר גענאַנ= 
גען דערין, עָר זאָל קאָנען אויסנוצן די געלעננהיט. מערקוה, האָס 
געװיזן 87,8, 

-- איר זעט שוין! -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ אַ טראַכט געטאָן 
און האָט צוגעגעבּן אַ פּאָסט-פקריפּטום: ,דער בּריװ האָט מיך אָנ- 
געשטרענגט. דער מערמאָמעטער װײזט איצט 37,8. איך זע, אַז לעת= 
עִתּה דאַרף איך מיך האַלטן זײער הייַק. אַנטשולדיקט, װאָס איך 
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שריבּ. אַזױ זעלמן". דערנאָך האָט ער זיך צוריק אױסגעצױגן 
און האָט אױפגעהױיבּן די האַנט צום הימל, מיט דער פּלאַך אַחית, 
װי כּעת ער האָט זי געהאַלטן הינטער דעם עקראַן אין דער לאַבּאָ: 
ראַטאָריע. אָבּער די ליכטיקײט פון הימל האָט נישש דורכגעדרונגען 
דורך דער לעבּעדיקער האַנט, קעגן אָט:דעד העלקיט איז די האַנט 
אַפּילן געװאָרן נאָך טונקעלער און אומחורכועצּאַדער. בּלױו אירע 
אויסנװייניקסטע קאָנטורן זיינען רויטלעך דורכגעלויכטן געװאָין. פ'איז 
געװען די לעבּעדיקע האַנט, װעלכע ער איז געװײנט געװען צו 
זען, צו װאַשן, און מיש איר צו טאָן, נישט יענער שקעלעט, װעלכן 
ער האָט געוען אױפן עקראַן. די אַנאַליטישע גהחבּ, װעלכע ע- 
האָט דעמאָלט געזען אָפן, אי איצש װידער געװען פאַרמאַכט. 


מפרקורם קאפריון 


דער אָקטאָבּער האָט זיך אָנגעהױיבּן, װי ס'הױיבּן זיך בּכלל אָן 
נייע חרשים: פאַר זיך איז עם אַ פולשטענדיק בּאַשידן און שטיל 
אָנהײבּן זיך, אָן שום סימנים און צייכנס, אייגנטלעך, אַ מין שטיל 
אַרײנגנבענען זיך. מיקאָו עם גאַנץ לײכט אַפילו פאַרזען אױבּ 
מ'האַלט נישט קאָפּ. אין דער װירקלעכקיט טײלט זיך די ציט 
נישט אויף קיין שום חלקים. בּיים אָנהײבּ פון ניעם חודש אָדער 
פון אַ נײ יאָר קומען נישט פאָר קײן שום שטורמען און מען 
בּלאָזט נישט מיט קין שופרות. אַפילו בּיים אָנהײכּ פון אַ נייעם 
יאָרהונדערש װאָלט גאָרנישט געשען, װען נישט מיר מענטשן שיפן 
און קלינגען. 

װאָס ס'אין נוגע האַנם קאַסטאָרפּן, אין דער ערשטער אֶק. 
טאָבּער-טאָג געװען װי אַ טראָפּן װאַסער ענלעך צום לעצטן סעם: 
טעמבּער-טאָג. דער היינטיקער טאָג איז געװען אַקוראַט אַזאַ קאַל: 
טער און טריבּער, װי דער נעכטיקער. די שפּעטערריקע מעג -- 
דאָסגלײכן. אויף דער ליג-קוראַציע האָט מען געמווט מימנעמען 
דעם פּאַלטאָ און בּיירע דעקעס פון קעמל-האָר, נישט כּלוין אינאָװנט, 
גאָר בּייטאָג אויך. די פינגער, מיט ועלכע מ'האַלט-צו אַי כּוך, װערן 


72 טאָמאַס מאַן 
פייכט ‏ און פאַרשטײפט, כאָטש די בּאַקן בּרענען פון טהוקענער היץ. 
יאָאַכים האָט שטאַרק השק געהאַט צו כּאַנוצן זיך מיטן פּעלין-אַק 
און ער האָט עם ניט געטאָן, בּלױז דערפאַר, ער זאָל זיך נישט 
צו: פרי - צוגעװיינען. 

אָבּער אין עטלעכע טעג שפּעטער -- ס'איז שוין בּאַלד געװעל 
אינמיטן חודש -- האָט זיך אַלץ װידער גענּישן און סהאָט זך 
פּלוצלונג אַװעקגעשטעלט אַ פאַרשפּעטיקטער זומער, אַזאַ פּרעכמי: 
קער, אַז מ'האָט געשטױנט. נישט אומויסט האָט האַנס קאַסטאָר 
געהערט רימען די אָקטאָבּער-טעג אין אָט:די געגנטן. אין משך פון 
אַ דריטהאַלבּן װאָכן האָט געהערשט אַ הימלישע שינקיײט איבּער 
בּאַר און מאָל. איין טאָג איז נעװען כּלױער און קלאָרער פונם אַנ: 
דערן און די זון האָט דערבּײ געבּרענט מיט אַזאַ כּות אַו יעדעד 
איינער האָט געמוט אָנטאָן די זומער-מלבּושים און אױפוכן די 
מוסעלין-קליידער און לײוונטענע הויזן, װעלכע מהאָט שוין געהאַט 
ערגעץ פאַרװאָרפן. אַפּילו די גהויסע שירמען פון זענל-לײיװנט, אָן 
הענטלעך, ועלכע מ'האָט מיט אַ פיינעם קונצשמיק עאַ דורכגעלעכער: 
טער פּלאָקן) צוגעבּונדן צו די אָנלענם פון די ליג:שטולן, האָבּן אין די 
מיטאָג-שעהן נישט געקאָנט גענוג פאַרשטעלן פון דער שרפענדיקעו 
זון. 

-- זייער גוט, װאָס איך בּין נאָך דאָ -- האָט האַנס קאַס- 
טאָרפּ געזאָגט צו זין קוזין -- ס'איז שוין דאָ געװען אַװי מרה" 
שחורהדיק, ס'זעט אוים אַקוראַט אַזױ, גלייך מיר װאָלטן שוין אי? 
בּערגעקומען דעם װינשער אוו איצט האָכּן מיר װידער די נומע צייט. 
ער איז גערעכט געװען. פזיינען געװען װײניק סימנים, װאָס האָנּן 
געוויזן, װי מ'האַלט כּאמת מיט דער ציט. און אַפילו די סימנים 
זיינען אויך געװען װײניק קענטיק. אַחיץ עטלעכע געפלאַנצטע קלאָנעס 
אונטן אין , פּלאַץ", װאָס האָכּן נאָך קױם געלעכט און זײערע 
בּלעטער זיינען הכנעהדיק אַראָפּגעפאַלן -- זיינען נישט געווען קיין שום 
כּלעטער-בּיימער, װאָס זאָלן ליגן אַ האַר-ּסטיקן חוחם אױף דער 
לאַנדשאַפּט. בּלויז די אָלכע, װאָס האָט װײיכע נאָדלען און מוישט 
זײי, װי בּלעשער, איז געװען האַר-סטיק אױסגעקראָכן. די איבעריקע 
בּימער פון דער געגנט, סײ די גלײכע סײ די אײנגעכױגענע. 
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זיינען געװוען בּאַװאַקסן מיט אײביקגרינע נאָרלען און אויסהאַל? 
טעװדיק פאַרן װינטער, װאָס האָט נישט קײן בּאַשטימשע גרעניץ 
און צעשיט דערפאַר זיינע שנייען אין משך פון גאַנצן יאָר. וי 
אַ ריך:ניואַנפירטער, זשאַװער:רױטלעכער טאָן איבּער דעם װאַלד האָט 
געלאָזט דערקענען דעם סוף פון יאָר, כאָטש אין הימל האָט 
אַזױ שטאַרק געבּרענט די זון. אוודאי, װען מװאָלט זיך נענטער 
צוגעקוקט, װאָלט מען געזען אויך די לאָנקע-בּלומען, װאָס האָבּן 
שטילערהייט געזאָגט דאָס זײיעריקע. סהאָבּן שוין געפעלט די צוי? 
בּלעמערדיקע פעלד?אָרכידעען און די קוסטפאָרמיקע װאַסערזאַמלער, 
וועלכע האָבּן נאָך כּעת קאַסטאָרפּס אָנקומען בּאַצירט די שיפּועים. 
ס'זיינען אויך מער נישש געװען די װילדע געגעלעך. מ'האָט בּלויז 
נאָך געזען דעם ענציאָן און די קורץ-שטענגלדיקע האַרבּסט-בּלום, 
װאָס דערציילן. װועגן אַ מין אינעזיניקסטער שאַרפקײט פון דער אי? 
בּער פּלאַך-אָנגעהיצטער אַטמאָספער און פון אַ קילקייט, װאָס קאָן 
דורכגײן איבּער אַ ליגנדיקן, כּמעט פאַרברענטן מענטש בּיז צום מאַרך 
פּון די בּיינער, װי אַ שוידער פון אַ היץ-קראַנקן. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט, הײיסט עס, אינעװיניק נישט אָפַּנע 
פילט יענע. אָרדענונג, דורך ועלכער אַ מענטש, װאָס לעבּט מיט 
צייט, היט:אָפּ איר אָפּלױף, טײלט-אָפּ, צײילט און רעכנט אוים אירע 
מאָסן. ער האָט גאָרנישט בּאַמערקט דעם ששילן אָנהײבּ פון צענטן 
חודש. ער האָט בּלוױיז געפילט דאָס ממשותדיקע, ידי היץ פון טאָג 
און דעם סודותדיקן ירש װאָס איז געלעגן אין 7 אונטער 
איר. ס'איז געווען אַ געפיל, װאָס אי אים אין דער מרהנה געװען 
ניי און . אים אָנגערענט צו אַ קולינאַרישן פאַרגלייך*. 0 ער האָט 
זיך אַמאָל אױסגעדריקט פאַר יאָאַכימען, האָט אים דאָס װעטער 
דערמאָנט אָן ‏ אַן אַן .אמלע אַן פורפריז" מיט געפדוירנם אונטער 
דעם הייסן אייערשוים. ער פלעגט גאַנץ אָפט זאָגן אַועלכע זאַכן, 
האָט זי אַרױסנעואָגט ניך, פלינק און מיט אַגערירטן קול, װי 
פּ'רערט אַ מענטש, װאָס איז דערהיצט און ס'שוידערש אים אײנ; 
צײטיק. ער איז, אוודאי, גאַנץ אָפט געװען אױך שװייננדיק שיה 


* פֿאַרגלײך מיט א מאכל. 
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נישט פּאַרזונקען אין זיך. װײל זיין אויפמערקזאַמקײט איז געװען 
געוענדט אַרױס, אָבּער בּלויז אױף אין פּונקט. דאָס איבעריקע, 
סיי מענטשן, סיי זאַכן, זיינען צעגאַנגען װי אין נעפּל,. אין אַ נעפּל, 
װאָס איז געשאַפן געװאָרן אין האַנם קאַסטאָרפם מוח. הױפראַט 
בּערענס און ד"ר קראָקאָוסקי װאָלטן אָן שום ספק געװען גע- 
זאָגט, אַן אָט דער נעפּל איו אַוֹפּראָדוקט פון צעלאָזענע גיפטן. 
דאָם אייגענע האָט זיך אויך געזאָגט דער פאַרנעפּלטער האַנס קאַס? 
טאָרפּ. אַלײין, כאָטש דאָס האָט אים ניט געגעכּן דעם כּוח און 
אַפּילו נישט דעם מינדסטן װילן פּטור צו װערן פון אָט:דער שיכּחת. 

ווייל דאָס איז אַ פאַרשיכּורטקײט, װאָס לעבּט זיך אוים אין זיך 
אַלײן און קיין שום זאַך זעט איר נישט אוים אַזױ אומגעוואונטשן 
און מיאום, װי דאָס ניכטער-װערן. ער הים זיך אויך פאַר מיושב- 
דיקע אַיינדריקן, ער האָט זײ נישט צוגעלאָזש צו זיך, כּדי צו בּלײבּן 
אין אָט דעם מצב. האַנס קאַסטאָרפּ האָט געװאוסט און געהערט 
אַפילן דערמאָנט װעגן דעם, אַן פרוי שאָשאַ זעט נישט אױם בֹּאַ 
זונדערם גוט אין פּראָפיל, אַ בּיסל פאַרשאַרפט, נישט אַזי יונג. 
דער רעזולטאַט? ער האָט אױסגעמיטן צו קוקן אױף איר אין 
פּראָפּיל און האָט ממש צונעמאַכט די אױגן יעדעם מאָל, װען ס'איז 
אים אויסגעקומען פונדערװוייטנס אָדער פון דער נאָנט זי צו זען 
אַזױאַרום. עס האָט אים װײי געטאָן. פאַרװאָס? דער שכל װאָלט 
געדאַרפט מיט פרייד זיך אָנצוכאַפּן אין אָט דער געלעננהייט, כּדי 
אַרױפצוּװײזן, װאָס ער קאָן. אָכּער װאָס װיל מען פון אים.. 
ער איז בּלאַס געװאָרן פון אַנטציקונג, כּעת קלאַװדיאַ האָט אין די 
דאָזיקע פּרעכטיקע טעג זיך װידער אַמאָל בּאַװיזן צום צװייטן. פרישטיק 
אין איר וייסער שפּיצן-מאַטינע, װעלכע זי פלענט טראָגן אין װאַ: 
רעמע מעג און אין װעלכער זי איז געװוען אַװי רײיצנדיק שיין. זי 
איז אָנגעקומען אַ פאַרשפּעטיקטע, האָט פאַרקלאַפּט הינטער זיך די 
מיר מיט אַ זעץ און געשמײכלט. זי האָט לײכט אױפגעהױבּן די 
הענט אין אַ נישט:גלײכער הייך און זיך אויפגעדרייט צום זאַל, כּדי 
זיך צו פּרעזענטירן. אָבּער אַנטציקט אין ער געװען נישם אַװי 
װייש דורך דעם, װײל זי האָט אויסנעזען. אַזױ שיין, נאָר ד ערפאַר, 
װאָס ס'איז אַזױ געווען. װײל דאָם האָט פאַרשטאַרקט דעם וסן 
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געפּל אין זיין קאָפּ, די שיכּרות, צו וועלכער ער האָט זיך אַלײן 
געריסן. האָט ער טאַקע געטאָן אַלץ, װאָס ער האָט געקאָנט, אַז זי זאָל 
בּאַרעכטיקט און פאַרשטאַרקט װערן. 

אַן עקספּערט, װאָס װאָלט אַזױ געטראַכט װי לאָדאָװיקאַ סע? 
טעמבּריני, ‏ װאָלט בּיי אַואַ מאַנגל אין גוטן װילן געקאָנט רידן 
פּשוט װעגן צעלאָזנקײט, װענן ,אַ פאָרם פון צעלאָונקײט". האַנס 
קאַסטאָרפּ האָט זיך טײלמאָל דערמאָנט אין די שריפטשטעלערישע 
מיינונגען, װעלכע יענער האָט אַרױסגעזאָגט װעגן ,קראַנקהײט און 
פּאַרצװײפלונג" און װעלכץ ער האָט נישט פאַרשטאַנען, אפשר 
על-כּל-פנים געמאַכט זיך, אַז ער פאַרשטײט נישט. ער האָט אָנגעקוקט 
קלאַװדיאַ. שאָשאַ, די אָפּגעלאָזנקײם פון איר רוקן, איר אַײנגץ= 
בּויגענעם קאָפּ. ער האָט זי שטענדיק געוען קומען צום שיש אַ 
שמאַרק פאַרשפּעטיקטע, אָן אַ שום סינּה, פאַר װעלכער מװאָלס 
איר געקאָנט מוחל זיין, פּשוט צוליבּ אומאָרדענונג און נישט קול? 
מיווירטער ענערניע. טאַקע צוליבּ דעם, האָט ער געואוסט, פאַר? 
קלאַפּט זי הינטער זיך מיט אַֹזעץ יעדע שיר, דורך װעלכער ױ 
גייט אַרײן אָדער אַרױס, דריט זי בּרויט-קיקעלעך און ביסט פון 
צייט צו צייט די נעגל פון אירע פיננער. אין אִים איז אױפּנענאַנגען אַ 
מאָדנע אַנונג: אוב זי איז קראַנק -- און זי איז עם מסתמא מאַקע 
געװען, כמעט אָן אַ האָפעטנג קראַנק, װען נישט װאָלט ױ דאָב 
נישט אַזױ לאַנג געלעבּט דאָ אױבּן און נישט אַזױ אָפט אַהערגעקומען-- 
טראָגט איר קראַנקהײט, אױיבּ נישט אינגאַנצן, איז כאָטש אין א גרױסן 
טייל, אַ מאָראַלישן כאַראַקטער. טאַקע װי סעטעמבּריני האָט געזאָגמ, 
די קרענק איז נישט די סינּה אָדער דער רעװלטאַט פון איר ,אָב 
געלאָזנקייט", נאָר בּיידע זיינען איינם און דאָס זעלבע. ער האָט זיך 
אויך דערמאָנט אין דעם בּיטולדיקן זשעסט, מיט װעלכן דער הו" 
מאַניכט האָט גערעדט װעגן די ,פּאַרטער און סקיטן", װאָס מים 
זײ נאָר מוז ער צװאַמען מאַכן לע-קוראַציע. עס אין געװען אַ 
זשעסט פון נאַטירלעכער און אוממיטלבּאַרער גריננשעצונג און כּימול, 
װאָס דאַרף נישט קיין שום בּאַנרינדונגען. האַנס קאַסטאָרפּ האָט זייער 
גוש געקאָנט אָט דעם בּיטול נאָך פון דער צײט, װען ער, װאָס האָט 
זיך געהאַלטן זײער פּשוט בּיים טיש, האָט פיינט געהאַט דאָס קנאַקן 
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מיט די טירן פון גאַנצן האַרצן און פ'איז אים אַפּילן קײנמאָל נישט 
אַינגעפאַלן צו בּייפן די פינגער (שוין צוליבּ דעם, װאָס ער האַט 
געקאָנט בּייסן זיינע ציגאַרן מאַריאַ מאַנציני). ער האָט עס געדענקם 
פון יענער צייט, בּעת ער אין שטאַרק בּרוֹגז געװען אױף פרױ 
שאָשאַס שלעכטע מידות און נישט געקאָנט פּטור װערן פון אַגעװיסן 
שטאָלץ יעדעס מאָל, װאָס ער האָט געהערט, װי די מרעמרע שמאָל: 
אױגיקע פרוי פּרוּווט ריידן אויף זיין מוטער-שפּראַך. 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך איצט כּמעט איננאַנצן אַרױס;עלאָוש 
פון אַזעלכע געפילן צוליבּ זיין אינעװײיניקסטן מצב און עם האָט אים 
פאַרדראָכן, װאָס דער איטאַליענער האָט גאװהדיק גערעדט װעגן 
;פּאַרטער און סקיטן". דערבּיי האָט ער מסתּמא נישט געמיינט בּלויז 
די פּאַרשױנען פון , שלעכטן רוסן:שיש", דאָרטן, וואו סזיינען געועסן 
די בּאַװאַקסענע סטודענטן, בּיי װעלכע מהאָט נישט אַרױסנעזען 
קיין פּיצל ועש. זי האָנּן אָן-אויפהעד געהאַלטן אין איין דיספּומירן 
אויף זייער פרעמדער שפּראַך. קיין שום אַנדער לשון האָבּן זײ, 
אפּנים, נישט געקאָנט. דער אָןבּײנערדיקער, וייכער כאַראַקשער פון 
אָט דער שפּראַך האָט דערמאָנט אין אַ טאָראַקס* אָן ריפּן, פון ועלכן 
הױפראַט בּערענם האָט נישט לאַנג גערעדט. ס'איז געװען גאַנֹץ 
פאַרשטענדלעך, הלמאי די אויפפירונג פון אָט:די מענטשן האָט נע: 
קאָנט דערוועקן אין אַ הומאַניסט אַ שטאַרק געפיל פון דיסטאַנץ. זײ 
האָבּן געגעסן מיט די מעסערם און האָכן אױף אַ שרעקלעכן אופן 
פאַרפלעקט די מלבּושים. סעשעמבּריני האָט דערציילט, אַז איינער פון 
זײ, אַ מעדיצינער פון די העכערע סעמעסטערס, האָט אַרױפגעװין 
אַ פולשטענדיקע עם:הארצות אין לאַטײן. ער האָט, צום בּישמּל, 
נישט געוואוסט, װאָס איז אַזױנם אַ װזטטסגט **. לוט האַנס קאַס: 
טאָרפּס טאָג-טענלעכע ערפאַרונגען, האָט פרוי שטער גאָרנישש געזאָגט 
קיין ליגן, בּעת זי האָט דערציילט בּיים טיש, אַז דאָס פּאָר פאָלק פון 
נומער 39 האָט אינדערפרי אויפגענומען דעם בּאָד-מײסטער, װאָס אין 
געקומען מאַכן אַײנרײבּונגען, ליגנדיק צוזאַמען אין איין בּעט. 


* בּרוסטיקאַסטן, 
** לײדיקער שטת. 
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אויף ויפל דאָס אַלץ שטימט מיטן אמת, קומט אױם, אַז די 
בּאַשײמפּערלעכע אַינטײלונג אױף , גוט" און , שלעכט" בּנונע. די 
רוסן-טישן איז גאָרנישט קיין אומזיסטע. האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך 
אַלײן פאַרזיכערט, אַז ער קאָן בּלויז אַװעקמאַכן מיט דער האַנט יענעם 
פּראָפּאַגאַנדיסט פון דער רעפּובּליק און פון. שיינעם סטיל, װאָם רופמ 
אָן מיט גאווה און מים ניכטערקייט (דער עיקר איז ער ניכטער, כאָטש 
ער אַלײן האָט אויך היץ און אין אַבּיסל שיכּורלעך) די רופן פון 
בּיידע מישן , פּאַרטער און סקיטן'. דער יונגער האַנס קאַסטאָרםּ 
האָט גענומען פאַרשטײין דעם מיין זייער בּרייט, ער האָט אפילו אָנגע= 
הױבּן זיך פונאַנדערצוקלײבּן אויף דער שיכות צװישן פרוי שאָשאַס 
קראַנקהײט מיט איר אָפּגעלאָונקײט". אָבּער די לאַגע איז געװען 
אַזעלכע, װי ער אַליין האָט זי אין איינעם אַ טאָג אָפּגעשילדערט פאַר 
יאָאַכימען: מ'היינּט אָן מיט פאַרדראָס און מיט דיסטאַנץגעמילן, 
אָבּער אױיף אײנמאָל כאַפּט זיך אַרין עפעם נאַנץ אַנדערש, װאָם 
האָט מיט מינונגען גאָרנישט קײן שום שיכות. די מאָראַלישע 
שטרענגקייט טרעט אָפּ. די פּעדאַגאָנישע אַיינפלוסן מים זײערע 
רעפּונּליקאַנישע דרשות הערן אױיף צו װירקן. אָבּער װאָס איז דאָסֿ 
אַזױנם, לאָמיר פרעגן -- אַפילו אױך לױט לאָדאָװיקאַ סע: 
מעמכּריניס קוק אויף דער זאַך -- פון װאַנען נעמט זיך טאַקע אָט 
דאָס משונהדיקע, װאָס כאַפּט זיך אַרײן אינמיטן, פּאַראַליזירט און 
שטעלט אָפּ אַלע מיינונגען פון מענטש, נעמט אים אַפילו צו די רעכט 
צו האָבּן אַ מײנונג, אָדער בּעסער געזאָגט: איז גורם, אַז דער מענטש 
זאָל זיך אָפּזאָגן פון אָט:די רעכט מיט דער אומזיניקסטער אַנטציקונג? 
מיר פרענן נישט, װאָם פאַר אַ נאָמען אָט-דאָס האָט. דעם נאָמען 
קען יעדעד איינער. מיך װילן נאָר װיסן זיין מאָדאַלישן מהות, און 
זינען מודה גאַנץ אָפן, אַז מיר ריכטן זיך נישט אויף קיין זייער גע- 
דיבּענעם ענטפער. װאָס ס'איז 'נוגע האַנס קאַסטאָרפּן, איז אָט דער 
מהות דערגאַנגען בּיי אים צו אַזאַ מדרנה, אַז ער האָט נישט בּלויז 
אויפגעהערט צו האָבּן וועלכע ס'איז מינוגנ, נאָר ער האָט אַפילו 
אָנגעהױבּן צו מאַכן עקספּערימענטן מיט יענער לעײנספאָרם, וועלכע 
האָט אים אָנגעשאָן צרות. ער האָט געפּרוּװט זען, װי מ'פילט זיך, װען 
מ'זיצט בּיים טיש אַיינגעקאָרטשעט מיט אַן אַיינגעבונענעס רוקן, און 
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ר'האָט איינגעפונען, אַז די בּעקן-מוסקולן װערן צוליבּ דעם אַ סה 
װײיניקער אָנגעשטרענגט. ער האָט אַפילו געפּהוװט נישט צו פאַרמאַכן 
פּאַמעלעך הינטער זיך די מיר, דורך װועלכער ער איז אַרײנגענאַנגען, 
נאָר זי לאָזן צופאַלן. אויך דאָס האָט זיך אַרױסגעװין פאַר בּאַ 
קוועם און װי אָנגעמאָסטן. עס האָט געהאַט אין זיך עפּעס ענלעכם צו 
יאָאַכימס צוקן מיט די אַקסלען, בּעת ער האָט זיך צוניפגעטראַפן 
מיט אים דאָס ערשטע מאָל אויפן װאָקזאַל. שפּעטער האָט האַנֿ 
קאַסטאָרפּ געזען די זעלבּע כּאַוענונג בּיי אַ סך מענטשן דאָ אױיבּן. 

פּשוט גערעדט; איז אונזער גאַסט געווען מאַרליבּט אין קלאַװדיאָ 
שאָשאַ איבּער די אױערן. מיר בּאַנוצן זיך נאָרמאַל מים דעם װאָרש 
דערפּאַר, װייל מיר זיינען זיכער, אַז מיר האָבּן זיך שוין גענוג בּאַװאָרנט 
פאַר אַ מיספאַרשטײעניש, װאָס דאָס װאָרט קאָן דערװעקן. קין 
ליבּלעך-שטימונגפפולע טרויעריקייט פון יענעם לידל איז דער מהות פון 
זיין ליבּץ נישט געװען. סאיז גיכער געווען אַ היפּש:דייקאַלישער 
און אומהיימלעכער נװאַנס פון דער בּאַרױישטקײט, געמישט פון קעלט 
און היץ, װי דאָס פילן זיך פון אַ היץקראַנקן אָדער װי אַן אֶק- 
טאָבּער:טעג אין די בּערג. געפעלט האָט דאָ טאַקע עפּעס געמיטלעכס, 
װאָס װאָלט געקאָנט פאַרבּינדן די עקסטרעמע עלעמענטן. אָט די 
בּאַרױשטקײש האָט זיך פון איין זיט בּאַצױגן (מיט אַן אוממיטלבּאַרקײט, 
פון װעלכער דער יונגערמאַן פלעגט אַזש בּלאַס װערן און זיין פּנים 
האָט זיך פאַרקרימט) צו פרוי שאָשאַס קני און צו דער ליניע פון 
אירע פים, צו איר רוקן, צו איר נאַקן-בּײינדל און צו די אָרעמס, 
דורך וועלכע די קליינע בּרוסט איז צונויפגעפּרעסט געװאָרן ; בקיצור-- 
צו איר קערפּער, צו איר אָפּגעלאָזענעם און בּולט-געװאָרענעם קערפּער, 
װאָס איז. דורך דער קראַנקהײט געװאָרן געװאַלדיק אונטערגעשטראָכן 
און נאָך מער קערפּער, װי אַלעמאָל. פון דער צווייטער זיים איז אָט;די 
בּאַרױשטקײט געוען עפּעם, װאָס אין שטאַרק צעשװאומען און 
אויסגעצויגן, אַ רעיון, ניין, אַ חלום, דער שרעקנדיקער און אומענדלעך= 
צוציענדיקער חלום פון אַ יונגנמאַן, װעלכן מ'האָט אויף אַ בּאַששימטער, 
כאָטש אומבּאַוואוסטזיניקגעשטעלטער פראַגע געענטפערט מיט אַ הױל 
שטילשװײיגעניש. װי יעדער איינער, נוצן מיר אויס דאָס רעכט, דערציילנדיק 
דאָדי געשיכטע, אַרױסצװאָגן אונזער פּריװאַטע מיינונג און מיר שטעלן 
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אַװעק די השערה, אַז האַנס קאַפטאָרפּ װאָלט דאָ אַפילן נישט געועסן 
לענגער פון דרי װאָכן, װעלכע ער האָטש זיך לכתחילה בּאַשטימט, 
ווען זיין פּשוטע נשמה װאָלט געווען געקריגן כאָטש העלכן ס'איו 
בּאַפּרידיקנדיקן ענטפער פון דער ציים װעגן דעם זין און צװעק פון 
לעבּן. 

אַחוץ אַלע זאַכן, האָט אים זיין פאַרליבּטקײט באַשאָנקען מיט 
די אַלע לײדן און פרידן, וועלכע אָט דער מצב בּרענגט מים זיך 
אומעטום און אין אַלע פאַלן. דער װײמאָג געמט אַדורך. ער אַנטהאַלט 
אין זיך עפּעם אומבּכּבודיקס, װי יעדער װײטאָג, און צערודערם ‏ אַזױ 
זיינע נערװון, אַז ספאַרכאַפּט רעם אָטעם און איז גורם, אַז אַ דער? 
װאַקסענער מענטש זאָל פאַרגיסן בּיטערע שרערן. מדאַרף אױך 
נישט פאַרגעסן אין די פריירן. עס זינען געווען אויך אַ כך פרידן 
און. כאָטש זי זיינען אַנטשטאַנען צוליבּ נישט-אָנזעעװדיקע סיכּות, 
זײנען זי געווען פּונקט אַװי שטאַרק וי די ליירן. כמעט יעדער הגע 
לעבּן דאָ אין ,כּערגהאָף" האָט געקאָנט בּרעננען מיט זיך איינע = 
די פריידן. למשל: האַנם קאַסטאָרפּ גרייט זיך אַדײנצוגײן אין עס:זאַל. 
אין דער הגע בּאַמערקט ער הינטער זיך דעם אָיעקט פון זײנע 
חלומות. דער רעזולמאַט איז אים פאָראויס קלאָר און זייער משוט, אָבּער 
אינערלעך אַנטציקט עס אים בּיז טרערן. זייערע אויגן בּאַגענענען זיך 
נאָענט, זיינע און אירע גרוי:גרינע אױגן, װאָס זײער ה ליכט ט-אַזיאַטישע 
אַױנשטעלונג און שנים פאַרכּישופן אים בּיזן מאַרך פון די בּיינער. 
ער װײסט נישט, װאָס סטוט זיך מיט אים, אָכּער פונדעסטװעגן 
טרעט ער אָפּ אין אַ זיש, כּדי זי אַרינצולאָזן פדיער. אויף זיין גע: 
וויינלעכער העפלעכקייט ענטפערט זי מים אַהאַלבּן שמײכל און 
מים אַ שטילן ‏ ,מערסי*". דערנאָך גײט זי אים פאַרבּײ און אַרײן. 
עֶר בּלײיבט שטיין נאָך איר, אַזש פאַ-נאַרישט פון גליק צוליכּ דער 
בּאַגעגעניש און אויך צוליבּ דעם, װאָס אַ װאָרט פון איר מױל אין 
געווען בּאַשטימט דירעקט און פּערזענלעך פאַר אים, טאַקע דאָס װאָרמ 
,מערסי". ער גייט נאָך, גײט װאַקלדיק צו צו זיין אָרט בּיים טיש. בשעת 
ער לאָזש זיך אַראָפּ אויף זיין ששול, דערזעט ער, װי , קלאַזדיאַ" זעצמ 
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זיך אויך אַװעק אױף איר אָרט און קוקט זיך אום צו אים. זי זעם 
אוים, װי זי װאָלט זיך אַרינגעטראַכט אין דעם, װאָס איז ערשט פאָרגע? 
קומען בּיי דער מיר. אַזױ דוכט זיך אים. אָ, װאָס פאַר אַן אומגעריכט 
געשעעניש! אָ, יוּבּל, ניצחון און אומענדלעכע פרייר! ניין, צו אַזאַ 
שיכּרות און פאַנטאַסטישער בּאַפרידיקונג װאָלט האַנם קאַסטאָרפּ 
קײנמאָל נישט דערגאַנגען צוליבּ אַ כּליק פון עפּעס אַגעזונט גענזל 
אונטן אין פלאַכלאַנד, װעלכע ער װאָלט לענאַל פױירלעך און 
צוזאָגנדיק ,געשענקט זיין האַרץ", װי עס זינגש זיך אין יענעם לירל. ער 
בּאַגריסט מיט היציקער אויפגערוימטקייט די לערערין, װעלכע האָט אַלץ 
צוגעזען און איר פּוכיק פּנים איז צוליבּ דעם אָנגערײטלט געװאָרן. 
בּאַלד דערנאָך נעמט ער רײידן אויף ענגליש צו דער מים ראָבינזאָן 
אַזעלכע אומזיניקײיטן, אַז די פרילין, וועלכע פאַרשטײט זיך נישט 
אויף התלהכות,, נעטט זיך אַזשׁ צוריקרוקן און מעסט אים אָפּ מיט 
בּליקן פול שרעק. 

אַן אַנדערש מאָל טרעפט זיך, אַז בּיים אָונט-עסן פאַלן די 
שטראַלן פון דער קלאָר-אונטערנײענדיקער זין אויף דעם ,נוטן רוםן-. 
טיש". מהאָט, װאָס אמת, פאַרצויגן די פאָרהאַנגען פון די װעראַנדע: 
מירן און פון די פענסטער, אָבּער עת:עץ איז נאָך גע:ליבּן אַ שפּאַלט. 
דורך אָט דעם שפּאַלט כאַפּט זיך אַרײן די רויטע שין -- אַ קילע, 
אָבּער כּלענדנדיקע און פאַלט אַקוראַט אויף פרוי שאָשאַס קאָפּ. יענע 
רעדט גראָר מיט דעם אויס:עצערטן רוס, װאָס זיצט רעכטם פון איר, 
און זי מוז זיך פאַרשטעלן מיט דער האַנט. דאָס איז אַ טירחה, אָבּער 
נישט קיין שווערע.. קיינעם גײט עס נישט אָן. אַפילן פרוי שאָשאַ אַלײן 
פילט אויך נישט רעכט די אומבּאַקװעמלעכקײט. אָנַּער האַנס קאַם. 
מאָרפּ דערזעט עם פון יענער זײט זאָל -- אױך ער קוקט יך אַ 
וילע צו דערצו. ער נעמט אַדורך דעם ענין, קוקט נאָך, פון װאַנען 
דער שטראַל קומט, דערגײט גענוי דאָס אָרט, דורך װעלכן דער 
שטראַל רייפט זיך אַדורך. עס איז דאָס בּויגן-פענסטער דאָרט הינטן 
רעכטס, אין װינקל, צװישן אַ װעראַנדע:טיר און דעם , שלעכטן 
רוסן-טיש", װײַט פון פרוי שאָשאַ און כּמעט אַקוראַט אַזױ װײיט פון 
האַנס קאַסטאָרפּ. פונדעסטװעגן אַנטשליסט ער זיך. אָן אַ װאָרט 
שטייט ער אוף, גײט אַדורך מיטן סערװעש אין דער האַנט דעם זאַל 
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אינדערקרים צװישן די טישז, װאַרפט-אינער די קרעם-קאָלירטע פּאָר? 
האַנגטן איינעם איבּערן אַנדערן, קוקט זיך אום הינשערוויילעכץ און 
זעט, צי פרוי שאָשאַס קאָפּ איז מער נישט פאַרצּלענדט פון דער 
שיין. דערנאָך גײט ער צוריק און מאַכט דערבּיי זייער אַ גלײכגילטיקע 
מינע. פּשוט, אַ העפלעכער יונגערמאַן, װאָס טוט דאָס, װאָס מ'דאַרף, 
דערפּאַר װייל ס'איז קיינעם נישט אֵיינגעפאַלן דאָס צו מאָן. סהאָט 
כּמעט קיינער נישט בּאַמערקט, װאָס ער האָט אפּגעטאָן, אָנער פרי 
שאָשאַ האָט דאָס תּיכּף דערשפּירט און האָט זיך אומגעקוקט. אין 
דער פּאָזיציע אין זי געבּליבּן, בּיו האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך צוריק 
אַװעקגעזעצט אויף זיין אָרט און צו איר אַ קוק גענעבּן. דעמאָלט האָט 
זי געדאַנקט מיט אַ פֿרײנדלעך דערשטוינט שמייכעלע, דאָס הײסט: 
זי האָט מער אַרױסגערוקט דעם קאָפּ, װי זיך פֿאַרנײגט. ער פון זי 
זייט האָט זיך פאַרבּױגן. זיין האַרץ איז אַזש שטיין ‏ געבּליבּן, מהאָט 
בּכלט װי אויפגעהערט קלאַפּן. ערשט שפּעטער, נאָכדעם װי אַלץ 
איז אַדורך, האָט עס אָנגעהױבּן האַמערן. ערשט דעמאָלט האָט ער 
בּאַמערקט, אַז יאָאַכים האָט שטיל געהאַלטן אַראָפּגעלאָזש די אויכן 
אויף זיין טעלער. שפּעטער האָט ער זיך אויך געכאַפּט, אַז פרוי שטער 
האָט דעם ד"ר בּלומענקאָל אַ שטוים געטאָן אין דער זייט אַריין און 
זיך אומגעקוקט מיט אֵיינגעהאַלטן געלעכטער סיי בּיים אייגענעם טיש 
סיי בּיי אַנדערע טישן, צי נאָך עמעצער זעפ... 

מיר שילדערן מאָג-טעגלעכע זאַכן, אָבּער ראָס טאָנ-טענלעכע 
הײיבּט אָן װערן משונהדיק, װען עס װאַקסט אױים אויף אַ משונה? 
דיקן בּאָדן. פזיינען צװישן זי פאָרגעקימען שפּאַנונגען און אַנ 
גענעמע אױסלאָדונגען. אוב אַפּילו נישט , צװישן זיי" עוייל אויף 
װי װייט דאָס האָט אָנגערירט מאַדאַם שאָשאַ, דאָס גײט אונז ד 
נישט אָן), איז -- עליכּל:פּנים -- פאַר האַנס קאַסטאָרפּט פֿאַנ 
מאַזיע און געפיל. נאָכמיטאָג פלענט אין יענע שיינע טעג דער גרעט: 
מער טייל פון עולם אַרױסגײז אויף דער װעראַנדע, װאָס ליגט פאַרן 
עפ-זאַל, כּדי צו פאַרבּרענגען אַ פערשל שעה גרופּנװײן אױף דער 
זון. עם האָט זיך דאָ גערודערט און ס'האָט אויסגעזען, װי אין 
דעם זינטאָג, װוען ס'שפּילט די מוזיק. דאָס יונגװאַרג -- אַבּכאָלוט 
פּוסטע קעפּ, צופיל אָנגעגעסן מיט פלײיש און זיסיקײטן , דערצו 
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נאָך אַלע מיט לײכטער היץ -- האָט געשמועסט, געפלירטעװעט, 
געמאַכט אייגלעך. פרוי סאַלאָמאָן פון אַמסטערדאַם האָט ליבּ נע: 
האַט צי זיצן בי דער בּאַלופטראַדע, די קניען האַרט צונויפ:עקוועמשט 
צװישן גענזער מיט די אַחיסגעזעצטע ליבּן פון אין זט און 
פון. דער אַנדערער זייט -- צװישן שװעדישן ריז, װאָס אין שיין 
געװוען פילשטענדיק געזונט און איז דאָ װײטער געזעסן בּלױו, כּ 
זיך נאָך אַ בּיסל אויסצורוען. פהוי. אילטים איז, אַפּנים, געװוען אַן 
אַלמנה, װײל זי האָט לעצטנם אָנגעהױבּן אַרומדרײען זיך מיט אַ 
,חתן", װאָס האָט, אַגב, אױסגעזען אי מרה-שחורהדיק אי נעבּעכ- 
דיק. דאָם האָט איר פתרעסטועגן נישט געשטערט צו פאַר' 
בּרענגען מיט דעם הױפּטמאַן מיקל לאז װאָס האָט זיך צו איר נע* 
שאַרט. סאי = געוען אַ מענטש מיט אַן ‏ אָדלער:נאָז, : געפאַרכּטע 
װאָנעעס, מיט א בכבודיק-אויפגעהויבענער ברוסט און דראָענריקע אזיגן: 
פ'זיינען דאָ געװען די מיידלעך פון די ליג-האַלעס, פון פּאַרשײרענע 
פעלקער, צװוישן. זי אויך נייע פיגורן, װאָם זיינען צונעקומען אַהער 
אט פון 1טן אָקטאָבּער אָן און האַנם קאַסטאָרפּ האָט קוים גע: 
וואוסט, װער זי זיינען. פזיינען דאָ אויך געװען קאַװאַליערן, מער: 
א פון דעם מין, װאָס אַלבּין. זיגעצניעריקע בּחורים מיט מאָנאָק? 
לען, אַ בּאַּרילטער יונגער האָלענדער מיט אַ ראָן פּנים און מיט אַ 
מאָנאָמאַנישער לײדנשאַפט צו זאַמלען און טוישן פּאָסט-מאַרקעם, 
כּלערליי גריכן, - פּאָמאַדירטע און מיט מאַנדל-אױגן גענייגט עוכר 
צו זין אויף די טיש-מאַניערן. ס'זיינען דאָ אויך געװוען צװיי פראַנט? 
לעך, װאָס האָבּן זיך שטענדיק געהאַלטן צואַמען. מ'האָט זײ גע 
רופן ,מאַקם און מאָריץ" און מ'האָט זי געהאַלטן פאַר נרויפע בּעלנים 
אוי? דאָרף:מײדלעך... דער מעקסיקאַנישער הױקער, װאָס האָט נישט 
געקאָנט קיין שום אײראָפּעישע שפּראַך און דערפאַר געמאַכט אַן 
אַיינדרוק פון אַ טױבּן, האָט כּסדר געמאַכט פאַטאָגראַפישע אוים. 
נאַמעס. ער האָט אַחומגעשלעפּט זײן סטאַטיװ מיט אַ קאָמישער 
פלינקייט פון ‏ איין װינקל טעראַסע צום אַנדערן. דער הױפראָט פלעגט 
מײלמאָל אַרויסקומען אַהער און װײזן דעם עולם די קונץ מיט די 
שנורװאַדלעס. צװישן גאַנצן עולם האָט זיך אויך ערנעץ געשטופט 
דער מאַנהײמער. פחומער פּאַציענט. זיינען אױגן, װאָס זיינען טרוי. 


דער צויבּערבּאַרג 33 


עריק געװען בּיזן סאַמע גהונט, האָבּן געקוקט בּנננה אין אַ גע. 
ויפער זייט און דערװעקט אין האַנס קאַסשאָרפּן עקל. 

כּדי מיט דער הילף פון דעם אָדעך יענעם בּיישפיל אומצו" 
קערן זיך צו יענע ,שפּאַנונגען און אױסלאָדונגען", לאָמיר אָננעמען 
אַזאַ פאַל: האַנס קאַסטאָרפּ זיצט אויף אַ לאַקירטער גאָרטן-שמול 
בי דער װאַנט פון סאַנאַטאָריע און שמועסט מיט יאָאַכימען, װעל: 
כער האָט לכתּחילה נישט געװאָלט אַרױס:ײן, נאָר האַנס קאַסטאָדפּ 
האָט אים געצואונגען. פאַר אים שטייט די פרוי שאָשאַ צואַמען 
מיט אירעץ שכנים פון שיש, אָנגעשפּאַרם אין דער בּאַריערע און 
רויכערט אַ פּאַפּיראָס. ער רעדט ספּעציעל הויך, כּדי זי זאָל אים 
דערהערן, נאָר זי שטייט אױסגעדריט מיטן רוקן... אָט האָבּן מיר, 
היימט עס, פאַר זיך אַ בּאַשטימטן פאַל. דער שמיעם מיטן קו. 
זין קלעקט נישט פאַר זיין אַפעקטירטער בּאַרײױדעװדיקײם, צוליבּ דעס 
האָט ער זיך כּכּיװן בּאַקאָנט מיט נאָך עמעצן. װער אין ראָס? ראָס 
איז הערמינע קלעפעלד. ער האָט מיר-נישט?רי--נישט אָנגעהױבּן ריידן 
צו דער יונגער דאַמע, האָט זיך אַלײן פאָרגעשטעלט פאַר איר, 
דערנאָך ‏ יאָאַכימען און איר צום סוף צונערוקט אַ לאַקירטע שמול, 
כּדי צו קאָנען זאַלבּעדריט בּרייטער זיך פונאַנדעררײדן. צי גערענקט 
זי נאָך, פרעגט ער, װי שטאַרק זי האָט אים דערשראָקן בּי זייער 
ערשטער. בּאַגעגעניש אויפן פרימאָרגן:שפּאַציר? יאָ, דאָס אין ער 
מאַקע געװען; צי אים האָט זי דאָס דעמאָלט אַזױ פרײלעך אַ 
פיף געשאָן אויף בּרוך-הבּא! און זי האָט דערגרײכט איר צװעק, 
דאָס איז ער אָפן מודה. ער האָט זיך דע-שפּירט, װי מ'װאָלט אים 
דערלאַנגט מיט אַ שטעקן איבּערן קאָפּ. זי מעג פרענן זיין קיזין. 
האַ, האַ, פייפן מיט אַ פּנעוּמאַטאָראַקס און איבּערשרעקן אומשול: 
דיקע דורכגײער! דאָס איז אַ שלעכטע שפּיל, דאָס איז אַ רישעות: 
דיקער מיסבּחויך -- טענהט ער אין גערעכמן צאָרן.... יאָאַכים זיצט 
מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן פול מיטן בּאַװאוסטזײן, אַז עֶר אי דאָ 
ויז אַ מיטל צום צועק.. אויך די קלעפעלד הײבּט בּיסלעכװייז אָן 
פון האַנס קאַסטאָרפס בּלינדע און אַװעקקוקנדיקע בּליקן צן קריגן 
דאָם בּאַלײדיקנדיקע געפיל, אַז ער מיינט נישט זי. אָבּעֶר האַנס קאַס 
טאָרפּ אַרבּעט מעשים, חנדלש זיך, שיט מיט מליצות, בּאַמיט זיך 
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צו ריידן מיט אַ קלינגענדיקער שטים און דערגרייכט פוף:2ל:סוף דער" 
צו, אַז זיין ריידן װערש אופפאַלנדיק. דער פרוי שאָשאָ. זי דריים 
זיך אוים און גיט אים אַ קוק אין פּנים אַרײן -- אָבּער כּלױו 
אויף איין ‏ רגע. װיל ס'קומט אַרױס אַזױ, אַז אירץ פּריבּיסלאַװ? 
אויגן גיבּן אַ קוק אויף אים, װי ער זיצט מיט מאַרליגטע פיס. 
דער בּליק גליטשט זיך גיך אַראָפּ אין בּליבּט אַ װײלע העננען 
אויף זיין געלן שמיוול מיט אַזאַ בּכּיוונדיקער גלײכנילטיקיט, אַו 
ס'דערגייט אַזש בּיז בּיטול, יאָ, ממש בּיטול. בּאַלר דערנאָך קערן. זיך 
אירע אויגן צוריק אָפּ פלענמאַטיש און אַפילו מיש אַ פאַרבּאַהאַלטענעם 
שמייכל. 

אַ שװער, שװער אומגליק! האַנס קאַסטאָרפּ רעדט נאָך אַ 


וילע היציק. דערנאָך, װען ער גיט זיך פיף-כּל-סיף אינערלעך אָפּ 
אַ דיןיחשבּון פון יענעם קוק אױף זיין ששיװל, האַקט ער כּמעט 
אָפּ אינמימטן װאָרט און פאַלט אַדין אין מרה-שתידה. די קלעפעלר 
אי פאָרנידעט און בּאַלײדיקט און זי גײט אַװעק. יאָאַכים פּרוּװמ 
זאָגן מיט אַ בּיסל אַ צעריצש קול, אַן מדאַרף זיך נעמען מאַכן 
ליג-קיראַציע. האַנם קאַסטאָרפּ ענשפערט אים אַ. דערשלאָגענער און 
מיט װייסע ליפּן, אַז מ'קאָן עס מאָן. 


פון דעם דאָזיקן געשעעניש האָט האַנס קאַסטאָרפּ מוראדיק 
געליטן גאַנצע צװיי טעג. װײל אין משך פון דער צײט אין נֹאָר: 
נישט געשען אַזױנס, װאָס װאָלט געקאָנט אויסהילן זיין בּרענענ= 
דיקע וואונד. פאַרװאָס עפּעס אַזאַ בּליק ? פאַרװאָס, רבּונו:של-עולם, אַזאַ 
בּיטול? צי האָט זי אים אָנגעקוקט, װי אַ געזונטן בּחורעץ פון אונטן, 
װאָס האָט חשק בּלויז צו פּשוטער פּלאַפּלערײ? ממש װי אויף אַ תּמימות. 
דיקן בּחור פון פלאַכלאַנד, אַזױ צו זאָגן, װי אױף אַ געװינלעכן 
חברה-מאַן, װאָס גײט אַהים, לאַכט, פּאַשעט זיך אויס אַ בּויך אין 
פאַרדינט געלט -- װי אױיף אַ געניטן לעבּ:יונג, װאָס קאָן זיך אױף 
קיין זאַך נישט, אויסער אױף די לאַנגװײליקע מעלות פון בּירגער? 
לעכן לעבּן? ער איז דען נאָך אַ צופעליקער גאַסט אױף דריי װאָכן, 
װאָס האָט נישט קײן שיכית צו איר ספערע? צי איז ער דעל 
נישט געװאָרן אַ תּושנ צוליבּ אַ פיכט אָרט אין די לונגען? ער 
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איז דען נישט אַרײל אין די רײען און געװאָרן אַ היגער, אַן 
אייגענער מענטש, אַיינגעזאַלצן איף גיטע צװײ חדש'ם?א ז דען מער- 
קוריופֿ ערשט נאָך נעכטן נישט אַרױף בּיו 27,8.. אָבּער דאָס 
איז עס דאָך טאַקע, צוליב דעם האָט ער טאַקע אַזעלכע צרות : מערקוריום 
האָט איימנעהערט הייבּן זיך! די מוראדיקע נידערגעשלאָגנקײט פון יע: 
נע טעג האָט אַרינגעבּרענגט אין האַנם קאַסטאָרפּם! נאַטיר אַ קעלט, אַ 
גיכטערקײט און אַן צפּגעלאָזנקײט. צו זיין גרויפער בּושה האָט זיך 
עס אויפגעדריקט אין זייער אַ נידעריקע- טעמפּעראַטור, װאָס איז 
כּמעט נישט איכּערגעשטיגן די נאָרמאַלע װאַרעמקײט. שרעקלעך איז 
פאַר אים געװען דער פאַקט, אַז זיין כּעס אין צרות האָבּן אים כּלויז 
נאָך מער דערװײטערט פין קלאַװדיאַס עקסיטענץ און מהות. 

ערשט דער ררימער טאָג האָט געבּרענגט אַ גומע אויפלייזונג 
בּאַלד. אינדערפרי. ס'איז געװען אַ הערלעכער האַרבּסטיקער פרימאָרגן, 
א ;זניקער און אַ פרישער, מיט גרױ-זילבּערדיק בּאַהױכטע לאָנקעם. 
די זון און די בּלייך-געװאָרענע לבנה זיינען בּידע געשטאַנען צוזאַ: 
מען הויך אינם קלאָרן הימל. די קוינען זינען אױפּגעשמאַנען 
פריער װי געויינלעך, כּדי לכּבוד דעם שיינעם טאָג אַ ביל צו פאַר- 
לענגערן דעם פרימאָרגן-שפּאַציר מער ויפל פדערלױיבּט דער רעני: 
לאַמין און גײין װייטער מיפן װאַלד-װענ, װי בּיז צו דער בּאַנק 
בּיים ‏ טייכל. יאָאַכימס דיאַגראַמע איז אויך גראָד געהאַט אַראָפ 
געפּאַלן אויף אַ. דערפרייענדיקן אופן. צוליבּ דעם האָט ער טאַקע 
פֿאָרגעלײגט, מ'ואָל מאַכן הײינט אַן אױסנאַם און האַנס קאַמטאָרף 
האָט אך נישט געאָגט נין. -- מיר זינען אױסגעהײלטע 
מענטשן -- האָט ער געזאָגט. -- מיר זײנען פּטוה געװאָרן אי פוז 
דער היץ, אי פונם גיפט. כּמעט שוין צייטיק צום פּלאַכלאַנד. פאַר; 
װאָס:זשע זאָלן מיר טאַקע נישט אַ בּריקע טאָן ? האָבּן זי זיך טאַקע 
אַחױסגעלאָזש מיט שטעקנט און אָן די היטלען. ‏ װײיל זינט האַנם 
קאַסטאָרפּ איז געװאָרן אוים גאַפט, האָט ער זיך צוגעפּאַכט -צים 
היגן מנהג צו גײן אָנעם היטל, כאָטש ערשט נישט לאַנג איז ער 
געװען קעגן דעם און זיך אַװי פעסט געהאַלטן בי זין אַלטן 
שטייגער. זי זיינען אָבּער נאָך נישט געהאַט הורכגעגאַנגען דעם 
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בּאַרג-אַרױף פונם א כן װעג, זײַ זיינען ערדשט געוען בּערך דאָרמן, 
ואו די פּנעומאַסישע גרופע האָט זיך צונױפּגעטראָפּן מיט קאַם: 
מאָרפּן. פּלוצלונג האָצּן זי דערזען פאַר זיך פרוי שאָשאַ. זי איז 
פּאַמעלעך געגאַננען בּאַרג-אַהױף, אָנגעטאָן אין װײסן; אין אַ. װײסן 
מװעטער, אין אַ װײס פּלאַנעלן קליד, און אַפילו אין װייסע שיך. 
די הייטלעכע האָר זיינען געװען בּאַלױכטן פון דער פרימאָרגן=זין. 
גענויער גערעדט װאָלט מען נעדאַרפט זאָגן, אַז - האַנםס קאַס: 
טאָרפּ. האָט זי דערקענט. יאָאכים האָט זיך אָנגעשט יפן דערין ערשט 
צוליבּ דעם, װײל יי דערפילט, אַז עפּעם נעמט זיך רייפן ‏ און 
ציען אין זיין זיט. ער האָט עם דערשפּירט אין האַנס קאַסטאָרפּס 
טריט, װאָס האָבּן זיך. גענומען קלאַמערן אויף אין אָרט, זיך כּמעט 
אָפּנעשטעלט און אוף אײנמאָל -- 4 אָרן גיכערע און לייכטערע. 
יאָאַכים האָט אַזאַ אַילעניש נישט געקאָנט לײדן 4 עם האָט 
אים פאַרדראָסן. זיין אָטעם איז אינדערגיך געװאָרן אָפּנעהאַקט און 
ער האָט אָנגעהױבּן אונטערהוסטן. אָבּער האַנם קאַמטאָדפּ האָט װײ: 
טער געיאָגט זיך פּאָהים נאָך זין ציל. זיין האַרץ האָט, װײוט 
אוים, גוט געאַרבּעט און ער האָט זיך װײניק א פון יאָאַכימס 
מידקייט. יאָאַכים האָט אָבּער תּיכֹּף דערשמעקט, װעגן װאָם ס'גײט, 
דערפאַר האָט ער בּלויז שװײיגנדיק פאַרצױיגן די ברעמען און אין נאָכ? 
גענאַנגען,. װײל ער האָט דאָך נישט געקאָנט יענעם לאָזן אַלין 
לויפן. 

דעם יונגן האַנס קאַסטאָרפּ האָט דער שינער פרימאָרגן אוים: 
געפרישט. אין משך פון די צװײ טעג דעפּרעס'ע האָכּן זיך אויך זיינע 
גייסטיקע כּוחות שטילערהייט אויסג עהוט. אין זיין גײסט האָט איצט 
קלאָר אויפגעלויכטן די זיכערקייט, אַז פאיז איצט געקומען די הנע, 
סיזאָל אַראָפּגענומען װערן פון אים די קללה, װאָס איז אױיף אים 
געלעגן בּין איצט. ער האָט געמאַכט פים, געשלעפּט מיט זיך דעם 
פאַרסאַפּעטן = יאָאַכימען, װאָס האָט זיך קע:גגעשטעלט. בּים אוים- 
דרי פון װעג, װאָס פירט רעכטס אַרױף צום בּאַװאַלדיקטן בּערגל, 
האָכּן זײ זיך שוין כּמעט װי אױסנעגלײיכט מיט מאַדאַם שאָשאַ. 
דאָ האָט האַנט קאַסטאָרפ אויפסניי אָנגעהו יבּן גיין פּאַמעלעכער, כּדי 
זיך. נישט צו בּאַגעגענען מיט איר אַן אויסגע 2 פון אָנגע= 
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שטרענגטקײט.. ערש אין יענער צײט, איפן אױסגעדרייטן װענ, 
צװישן תּהום און שיפּוע, צװישן די זשאַװער:רױטלעכע סאָסנעס, קעגן 
די זין-ליכטלעך, װאָס ריסן זיך אַדורך דורך די צװייגן, אין געשען 
און פ'האָט זיך געמראָפן די װאינרערלעכע בּאַנענעניש: האַנס 
קאַסמאָרפּ, װאָס אין גענאַננען לינקס פין יאָאַכימען, אי פוף:כֵּל. 
סוף פאַרבּײגעגאַננען מיט מענלעכע טריט די ליבּלעכע פּאַציענמין און 
אין דער רגע; װטן ער איז געװטן רעכטם פין איר, האָט ער זיך 
פאַרנײגט מיטן הוילן קאָפּ און מיט אַ האַלבּ קול איר אַ זאָג געמאָן 
,גוט-מאָרגן". ער האָט זי בּאַנריסט מיט כּכור (ס'הײסט טאַקע: מיט 
כּוד). און זי האָט אים געענטפערט. זי האָט אַ שאָקל געטאָן מיטן 


קאָפּ פרינדלעך און גאָרנישט דערשטײנט. ד האָט אוך 
צוריקגעענטפערט אויף זיין שפּראַך ,גוט-מאָרנן" און אירע אױגן 


האָבּן ‏ דערבּײ ‏ געשמיכלט. דאָס אַלץ איז געװען אינגאַנצן עפּע 
אַנדערשס, עפּעס לחלוטין אַנדערשם פון יענעם בּליק אױף זײ 
שוך. -פאיז געװען אַ גליקלעכער פאַל און אַ װענדונג צום גוט 
און ‏ סאַמע בּעסטן, עפּעם, האָס האָט גאָר קין גלײכן נישט או 
װאָס גייט איבּער יעדע השגה. ס'איו געװען אַן אויסלייזונג. 

װי ‏ אױף פליגל -- אַ פאַרנּלענדטער פון אומז נ'קער פּײײד, 
בּאַרײיכערט מיט דעם גרוס, מין װאָרט, מישן שמייכל -- האָט האַנם 
קאַסטאָרפּ געאַײלט פאָהים לענּן דעם אויסגענוצשן יאָאַכימען, װאָס 
איז = גענאַנגען. שװייגנדיקערהייט און אַװעק:עלוקט פון האַנם קאַט: 
טאָרפּן אַראָפּ אין תּהוֹם. האַנס קאַסטאָרפ האָט גאַנץ גוש נע: 
ואוסט, אַן דאָס אי אין יאָאַכימס אױגן געװען אַ שמיפעריי, אַ 
צעלאָזנקײט און אַפילו אַ שטיקל פאַרראַט און עבירה. דאָס איו 
אָבּער פאָרט נישט געוען אַקיראַט אַזאַ זאַך, װי ער װאָלט געפּרורט 
כּעטן בּיי אַ װילד-פרעמדן מענטש אַ בּלײיפעדער. פאַרקערט, פיװאָלט 
געװען אַפילו אַ שטיקל גראָכּקײט פאַרבּיײיצוגײן אָן אַ גוט-מאָרגן באַר 
אַ דאַמע, מיט װעלכער מ'וואוינט זינט חדשים אונטער איין דאַך. 
און צי האָט דען נישט ערשט נישט לאַנג קלאַװדיאַ אין װאַרט. 


צימער פאַרפירט מיט זי אַ שמועם? צוליבּ דעם טאַקע האָט יאָ 
אָכים געמוזש שוייגן. אָבּער האַנם קאַכטאָרפּ ‏ האָט פאַרשטאַנען, 


;צוליבּ-װאָס נאָך ‏ דער ואיילער יאָאַכים שװייגט כּסיר און דרײט 


.+ 


8 יי '4- 7 
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אַװעק דעם קאָפּ, אין דער צײט, װען ער, האַנם קאַסטאָהפּ, איד 
אַזױ. װאוילעריש און ‏ חורך:און-חורך גליקלעך צוליבּ זיין געראָטע? 
נער שטיפעריי. ק'וװועט קײנמאָל נישט זיין גליקלעכער עמעיץ, װאָס 
האָט ‏ אונטן אין פלאַכלאַנד אויף אַ א צװאָגנדיקן און -- אין 
גרונד . גענומען -- הנאהדיקן אופן ,געשאָנקען זיין האַרץ" אַ גע= 
זנט גענזל און האָט געהאַט גרוים דערפאָלג. נין, אַווֹי גליק- 
לעך, װי ער איו צוליבּ דער קלינער הנאה, װעלכע ער האָט אַרײנ? 
געכאַפּט אין אַ גוטער שעה, קאָן קיינער נישט זין... דערפּאַר גיט 
ער זיין קוזין אַ פעסטן קלאַפּ איבּער דער פּלייצע און זאָנט: 

-- האַלאָ, חו, װאָס איז מיט דיר? סאיז אַזאַ שין װע* 
טער! בּאַלד װעלן מיר אַראָפּ אין הער קאַסינאָ, מ'שפּילט א 
מסתּמא, מוזיק, דערמאָן דיך נאָר!: אפשר װעלן זײ אויפשפּילן 7 
בּיים האַרצן טריי פאַרבּאָרגן, אָט די בּלום פון יענעם מאָרגן" 6 
,קאַרמען"? װאָס איז דיך געפלוינן איבּער דער נאָז? 

-- גאָרנישט -- זאָגט יאָאַכים. -- אָבּער זעסט אױם אַזי 
דערהיצט. כ'דאָבּ מורא, אַן האָסט װידער געקריגן װאַרעמקײם. 

יאָ ער האָט בּאמת געקראָגן היץ. האַנם קאַסטאָרפּס פאַר- 
שעמטע געפאַלנדיקײט איז בּאַזיגט. געװאָרן צוליבּ דעם , נומ-מאָרנן" 
די אים און קלאַװדיאַ. שאָשאַ. דאָס דאָזיקע בּאַװאוסטזין האָט 

בּאמת געגעבּן אַ סאַטיספאַקציע. יאָ, יאֶאַכים איז גערעכט גע= 

זע מערקוריום איז װידער געשמיגן. תּיכֹּף נאָכן שפּאַציר האָט 
אַנם קאַסטאָרפּ אים גענומען אין מױיל אַרין און דאָס קװעקזילבּער 
אָט זיך. אױפגעהויבּן בּיז קיילעכדי קע 88. 


װ: 
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סנ צ רה לאפ ע ר יע 


כאָטש סעטעמבּרינים אָנצוהערענישן פלעגן האַנס קאַמטאָרפּן 
פאַרדריסן, פונדעסטועגן האָט ער זיך נישט געטאָרשט וא א 
צוליכּ. דעם און נישט געהאַט קיין רעכט צו בּאַשוֹלדיקן דעם הו 
מאַנִיסט אין פּעדאַגאָנישן שפּיאָנאַזש. אַ בּלינדער װאָלט אויך נעה יו 
דערקאָנט, װי עס האַלט מיט אים אין דער װעלט. ער האָט אַפילר 
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גאָרנישט צוגעטאָן דערצו, כּדי צו מאַכן דערפן אַ סוֹד. אַ געֲװי* 
סער שטאָלץ און איידעלע פּשטות האָבּן פשוט נישט צוגעלאָזט, עד 
זאָל זיך אױסבּאַהאַלשן דערמיט. דערמיט האָט ער זיך טאַקע אָפּ. 
געשײדט -- מ'קאָן אפיל זאָגן: צום גושן -- פון דעם שיטער- 
האָריקן פאַרליבּשן פון מאַנהײם און פון זיין אויסנעהיטנקייט. מיר דער- 
מאָנען און חזרן איבּער, אַן דער מצב, אין װעלכן עה האָט ױך 
געפינען, האָט בּטבע דעם דראַנג און דעם מוז צו עפענען ראָס 
האַרץ פאַר יענעם, אַ ניגונג זיך מתוודה צו זיין, אַ בּלינדע פאַר: 
נומענקייט מים. זיך אַלײן און אַ בּאַגער אויסצופילן די װעלט מיט 
זיך. װאָם װײניקער זין, שכל אין האָפענונג סיאיז דאָ אין דעם 
ענין, אַלץ משונהדיקער זעט עס אוים פאַר אונז, ניכטערע. װי אַזױ 
אַזעלכע מענטשן היבּן זיך אָן פאַרראַטן, איז שװער צו זאָגן. 
זי קאָנען, דאַכט זיך, נישט פאָן קײן שום זאַך, װאָס זאָל זײ 
נישט פאַרראַטן. בּפרט נאָך אין אַ געזעלשאַפט, װעגן װעלכער אַ 
קלוגער קאָפּ האָט זיך אױסנעדריקט, אַז מ'האָט בּיי איה אין זינען 
בּלויז צװויי זאַכן: ערשמנס, די טעמפּעראַמור און צװייטנם -- נאָכ- 
אַמאָל די מעמפּעראַטור, צום בּיישפּיל די פהאַנע, מיט װעמען די 
וינער פרוי גענעראַל-קאָנסול װאורמבּראַנד װעט זיך טריסטן נאָך 
דעם פלאַטער-קאָפּ קאַפיטאַן מיקלאָזיך, צי מיט דעם פולשטענריק 
אויסגעהיילטן שװעדישן ריז אָדער מימן פּראָקוראָר פּאַראַװאַנט פון 
דאָרטמונד, אָדער אַפּילו -- מיט בּיידע צואַמען, װײיל פאיז געוען 
בּאַקאַנט און זיכער, אַז די פעדים, װאָס האָצּן אין משך פון אַ סך 
חדשים צונויפגעבּונדן דעם פּראָקוראָר מיט פרוי באַלאָמ מאָן פון אַמסטע-: 
דאַם, זיינען + אױפנעבּונדן געװאָרן נאָך אַ א פאַרשטענ- 
דיקינג. ס'יאיז אויך זיכער געװען, אַז פרוי סאַלאָמאָן האָט, װי 
ס'איז דער שטייגער אין אירע. יאָרן, זיך צוגעשאַרט צו דער יונגט 
און גענומען אונטער אירע פליגלען. גענזערן מיט די אַזױס;עזעצטע 
ליפּן, וועלכער זיצט בי פריילין קלעפעלרם טיש. פחוי שטער האָט 
דאָס אױיסגעדריקט אין אַ מין קאַנצעלאַריע:סטיל און נישט אָן בּילד: 
לעכקייט : -,אַרינגעקריגן". אַלנפאַלם האָט דער פראָקיראָר געהאַט 
די בּרירה: אָדער זיך אַחמשלאָגן מיטן שװער צוליבּ דער פרוױי 
גענעראַלקאָנפול, אָדער זיך נישט װיסנדיק צו מאַכן. 
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די דאָזיקע געשעענישן, װעלכע דאָבּן פאַראינטערעסירט ד 
עולם פון ;בערגהאָף' און דער עיקר -- די היציקע גנט, און פאַל 
וועלכע ‏ סזיינען זײער נוצלעך געװען די בּאַלקאָן:דירכגענג (מאַ 
גלעזערנע װענטלעך און לענג:איס די די ּאַלוסטראַ דעו האָט מען פעמט 
אין ‏ זינעז געהאַט. זי 6 געװאָרן דער עיקר פון דער היגער 
אַטמאָספערע. אַפילו די דאָזיק ע װערטער דייקן נאָך נישט אינגאַנצן 
אויִם דאָס, װאָס סיהאָט זיך דאָ אָבנעטאָן, האַנם קאַכטאָרט וז 
געהאַט דעם מאָדנעם אַיינדרוק, אַז דער דאָזיקער ענין, װעלכן מהאַלט 
אין דער גאַנצער װעלט פאַר גענוג װיכמיק, אַלץ:אײנם צי מ'רריקט 
עם אױים ערנפט אָדער מיט אַ שפּאַם, בּאַקומט פונדעסטועגן דאָ 
הי מער טאָן, װערש אין בּאַטײט. מ'נעמט עס דאָ אַזױ שװער און 
צוליבּ דעם אַזױ ניי, אַז דער ענין אַלײן בּאַװײזט זיך צוליבּ דעם אן 
אַ נײ ליכט, װאָס איז אפשר. נישט שרעקלעך, אָבּער ס'דערשרעקמ 
מיט דער ניקײט. בּשעת מיר דערצײלן ראָם, מאַכן מיר אַן אֵנ" 
דערע מינע און מיר בּאַמערקן, אַז: אױבּ מיר האָבּן כּיז איצט װעגן 
אָט:די = אומקלאָרע ‏ בּאַציונגען אפשר גערעדט מיט אַ. ליכטן און 
שפּאסיקן טאָן, איז עס געשען צוליבּ די זעלבּע אומבּאַואוסטע סיבּות, 
צ ליב װעלכע ס'געשעט אַלעמאָל. אַלנפאַלס, קאָן מען דעדפון נישט דרינ? 
גען, אַז די זאַך אַלײן אין אַ לײכטע און אַ. שפּאַסיקע. גראָד אין 
דעה כפערע, װאו מיה געפינען זיך איצט, װאָלט דאָס געװען נאָך 
װײיניקער אמת, - װי ערגעיץ:אַנדערש. האַנם קאַסטאָרפּ האָט אַמאָל 
געמיינט, אַז ער אין אַ גאַניץ גוטער מבין אויף אָט:די ענינים, װעגן 
וועלכע מ'וויצלט זיך אַזױ גערן. ס'קאָן זיין, אַז ער איז אַפילו גע: 
רעכט געוען, װאָס ער האָט אַזױ געמײנט. איצט האָט ער אֵײנ= 
געזען, אַז אין פלאַכלאַנד האָט ער די זאַכן פאַרשטאַנען זײער 
אײבּערפּלאַכלעך, ר'איז, אייגנטלעך, גאָר געוען אַן עם-הארין א'ן 
די ענינים. ערשט דאָ האָט ער געקריגן פּערזענלעכע דערפאַרונג,.. 
אויף װעלכער מיר האָבּן שוין נישט אײנמאָל געגעבּן אָנצוהערעניש. 
אין ‏ געוויסע מאָמענטן האָט ער ציליבּ דעם אַלעמען אַזש געמוזט 
אויסשרייען : ,מיין גאָט!" אַדאַנק דעם האָט ער געקהגן די אינער- 
לעכע פעיקייט צו בּאַגרײיפן און צו פאַרשטײן דעם װאַקסנדיקן אַק? 
צענט פון יענעם אומדערהערשן, אַװאַנטוריסט'ש:אָננאַמענדיקן, ועל= 


א 
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כעה ‏ איז אַרײנגעלײגט געװאָרן. אין דעם ענין דאָ אױיבּן בי יערן 
און בּיי אַלע. דאָס הײסט נישט, אַן דאָ האָט מען זִיך נישט גע: 
װיצלט װענן דעם. אָבּער דער דאָזיקער מאַניער האָט דאָ, נאָך מער 
װי אונטן, געטראָגן דעס חותם פון נישט-צונעפּאַסטקײט. דאָ האָט 
אָט-דער מאַניער געהאַט אין זיך עפּעם ציטערנדיקס אין שוינד- 
זיכטיקס. צוליבּ דעם איז דערפון געװאָרן אַ בּולטער צודעק פאַר 
דעם אונטן:בּאַהאַלטענעם מראַגיזם, װאָס האָט זיך, אַנב, נישט נע- 
לאָזט בּאַהאַלטן. האַנם קאַסטאָרפּ האָט זיך דערמאָנט, װי פלעקיק- 
בּלאַס ‏ יאָאַכים איז געװאָרן, בּעת ער, האַנס קאַסטאָרפּ, האָט דאָם 
ערשטע און אינציקע מאָל אַרויפגעפירט אויף אַ. שמועם װעגן מֹאַ 
הושעם קערפּערלעכקט און גערעדט װעגן דעם מיט דער אומשול? 
דיקער שפּאַסיקײט, װי סאיז דער שטיינעה אונטן אין פּלאַכלאַנד. ער 
האָט זיך אויך דערמאָנט אין דער קאַלטעה בּלאַסקײט, װאָס זיין אײנן 
פּנים האָט אָנגענומען, בּעת ער האָט פּאַרשטעלט פרוי שאָשאַס פּנים 
פון די שקיעה-שטראַלן, װאָס זײנען געפאַלן אױף איר. ר'האָט 
זיך אויך דערמאָנט דערין, אַז די זעלבּע בּלאַסקײט האָט ער פרי. 
נֶר און שפּעטער בּאַמערקט אויך אױף פרעמדע פּנימער בּיי פֿאַר" 
שיידענע געלעגנהייטן. כּמעט אַלעמאָל אויף צװײ פּנימער איינצימיק. 
צום-בּיישפּיל: אויף פרוי סאַלאָמאָנס און דעם ייננו גענזערס פּנימער, 
בּעת ס'האָט זיך אָנגעהױבּן צווישז זי דאָס, וועגן װאָס פרוי שטער האָט 
גערעדט אַזױ קונציק. ער האָט זיך דערמאָנט דערין, לאָמיר זאָגן, 
און אָנגעהױבּן פאַרשטײן, אַז אין אַזעלכע פאַלן אין נישט בּלײז 
שער נישט צו ,פאַרראַטן" זיך, נאָר אַז די גאַנעע טירחה װאָלט 
אַפילו נישט געלוינט. מיט אַנדערע װערטער: נישט בּלױז צוליבּ 
שטאָלץ און ערלעכקיט האָט האַנם קאַסטאָרפ זיך גע:עבּן װײניק מי 
אינטערצודריקן זיינע געפילן און צו מאַכן אַ סוד פון זיין לאַגע. דערין 
איז שולדיק געווען אויך אין אַ געװיסער מאָס די אַטמאָספער. 

ס'איז געוען אַזױי, װי יאָאַכים האָט תּיכֹּף פאָרױים;עזאָגט: ס'איז 
דאָ שװער געװען צו מאַכן קאַנטשאַפּט. די דאָזיקע שװעריקײט 
קאָן מען אויסטיטשן דערמיט, װאָס ביידע קוזינען זינען געװען 
אין דער סאַנאַטאָריע אַ מין בּאַזונדערע פּאַרטיע און אַ. מיניאַטו= 
גרופע. דערצו האָט נאָך דער מיליטערישער יאָאַכים געהאַט אין 
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זינען בּלויז דאָס געזונט-װערן און אַבּסאָלוט נישט קין חשק גע: 
האַט צו שמײן אין אַ נעענטערער בּאַריחנג און שיכות מיט די 
אינעריקע פּאַציענשן. װען נישט דאָס אַלץ, װאָלט לאַנם קאַם: 
מאָרפּ געווען געהאַט און געקריגן נאָך מער. געלעננהיש בּרישהאַר. 
ציק און. אומגעצוימט איבּערצוגעבּן זיינע געפילן אַנדערע. אין איינעם 
אַן אָװנט, בּעת דעם צונויפקום אין סאַלאָן, האָט אים יאָאַכים גע: 
פּאַקט שטיין צוזאַמען מיט הערמינע קלעפעלר, יא בּיידע טיש:שכנים 
גענזער און ראָומוספען, און אויך מיט דעם בּחור, װאָם טראָנט אַ 
מאָנאָקל און האָט איין לאַנגן נאגל האַנם א א יו 
געבּלישטשעט ניט גו עיינלעך און ער האָט מיט אַ גערירט קול 
געהאַלטן אַ גאַנצע דרשה װענן פהי שאָשאַס אָרי;ינעלע און פ"עמ. 
- דע פּנים=שטריכן. זיינע צוהערער האָבּו זיך דערבּײ איבערגעקוקט, 
געשטויפן זיך אי די זייטן און געכיכעט.. 

האָס האָט יאָאַכימען זײער װײ געטאָן. אָבּער האַנס קאַסטאָרפּ, 
װאָס האָט , גורם געװען, מ'זאָל אױס אים חווק מאַכן, האָט נישט 
געשפּירט דעם שאָרן, װעלכן ער בּרענגט זיך דערמיט, װאָס ער 
דעקש אויף זיין האַרץ. ער האָט מסתּמא געמײנט, אַז זיין געפיל 
לעבּט זיך נישט אױס, אױבּ סאיז פאַרבּאָרגן און קײנער װײסט 
נישט דערפון. ער האָט געדאַרפט זיין פאַרױכערט, אַן ס'איז דאָ 
אַן אַלגעמײנע פאַרשטענדעניש פאַר דעם. דערפאַר האָט עו זיך 
נישט װיסנדיק געמאַכט דערויף, װאָס דער עולם חוזקט. נישט בּלויז 
פון . זיין אייגענעם . טיש, נאָר אַפילו פון אַנדעדע, שכנותדיקע טישן 
האָס מען געקוקט צו אים, כּדי צו זען, װי ער װערט בלייך און 
רוט אינאָנהײבּ פון יעדער מאָלצײט, בּעת די טיר פאַלט צו מיט 
אַ קנאַק. אַפּילו דערמיט איז ער אויך צופרידן געװען. סהאָט זיך 
אים געדאַכט,. אַז דערמיט, װאָס ער רופט אַריס אױפמערקואַמ- 
קייט, װערט זיין פּאַרליבּטקײט אויף אַ געװיסן אופן אָנערקענט און 
בּאַשטעטיקט פונדהױיסן. דאָס קאָן אַמאָל נוצן דעם גאַנצן ענין און 
אַרײנבּרענגען מוט אין די אומכּאַשטימטע און אומױיניקע האָפע: 
נונגען. דערפּאַר האָט ער זיך אַפילו געשפּירש גליקלעך דערפ. 
ס'איז דערגאַנגען דערצו, אַז מ'איז זיך ממש יי צו זען 
זיין פאַרבּלענדקײט. דאָס פלעגט געשען בּערך נאָך אַ. מאָלצײט 
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אויף דער מעראַסע אָדער זונטאָ; נאָכמיטאָג פאַד דער פּאָרטיער: 
ילאָושע, בּעת די געסט פלעגן קומען אָפּנעמען די פּאָסט; װײל װנ: 
טאָג פלעגט מען ‏ נישט אָפּטראָגן די פּאָסט אין די צימערן. כּמעט 
אַלע האָבּן געוואוסט, אַז דאָס איז אַ. שטאַרק פאַרקאָכטער יונגער- 
מאַן, װאָס האָט היץ און מ'קאָן אין אים אַלץ דערקענען. ס'פלעגן 
זיך אַװעקשטעלן פחיי שטער, פריילין ענגלהאַרט, די קלעפעלד צו 
זאַמען מיט איר חכרטע, װאָס האָט אַ פּנים. פון אַי טאַפּיר, דער 
-אומהײלבּאַרער אַלבּין, דער יונגערמאַן מיטן גחויפן נאָגל און נאָך 
אינער ! אָדער אַ' צווייטער פון דעם עולם פּאַציענטן. זי פלעגן שטיין 
:מיט - אַראָפּגעלאָזטע מויל-װינקלען, כיכעז דורך דער נאָן און צו" 
זען, װי ער קוקט אין אַן בּאַשטימטער ריכטונג פאַרלױרן און ליירן: 
שאַפּטלעך:צעשמייכלט, מיט יענער היץ אױף די בּאַקן, װאָס איו 
אים. בּאַפאַלן בּאַלד דעם ערשטן אָװונש, װען ר'איז אָנגעקומען, מיט 
יענעם גלאַנץ אין די אױגן, װאָס האָט זיך אָנגעצונדן, װען ער 
האָט דאָס ערשטע מאָל דערהערט הוסטן דעם אַריסשאָקראַט.... 


ש 
כּדי אים אַרינצוציען אין אַ שמועם און כּדי צו פרעגן, װאָס ער 
מאַכט. אָבּער ס'איז אַ ספק, צי האַנס קאַפטאָרפּ האָט פאַרשטאַנען 
אָפּצושאַצן װי געהעריק די מענטשן-פריינדלעכע פאָראורטײללאָױ? 
קיט, װאָס איז געלעגן דערין. ס'האָט זיך געקאָנט טרעפן אין פאָר. 
הויז, ‏ זונטאָג נאָכמיטאָג. בּיי דער לאָזטע פון פּאָרטיער האָבּו זיך 
געשטופּט די געסט און אױסנעשטרעלט די האַנט אָפּצונעמען די 
פּאָסט. אויך יאָאֵכים איז דאָרטן געװען פון די ערשטע. זיין קו? 
זין איז געבּליבּן הינטן און אָפּגעװאַרט -- װי מיר האָבּן עם שוין 
אױיבּן ‏ געשילדערט -- צו קאָנען כאַפּן אַ בּליק אויף קלאַװדיאַ שאָשאַ, 
װאָס איז געשטאַנען נישט וייט מיט אירע טיש:שכנים און אָפּגע= 
װאַרט,, בּיז ס'װועט לויזער װערן אַרום דער פּאָרטיער-לאָזשע. ס'איז 
געווען אַ שעה, װעז פ'מישן זיך צונוף אַלע געסט פון דער סאַנאַ: 
טאָריע, אַ שעה פין געלעגנהיטן און האַנס קאַסטאָרפּ האָט זי צו 
יליבּ דעם טאַקץ ליבּ געהאַט אין גענּענקט נאָך איר. מיט אַכט 
שעג צוריק האָט עח זיך בּיים פענסטערל צונויפגעמראָפן מיט מאַדאַם 
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שאָשאַן גאָר נאָענט, אַזױ, אַז זי האָט זיך אין אים לייכט אָנגעשטױסן 
און אינדערגיך אַ שאָקל געמאָן מיטן קאָפּ און געאָגט: פּאַרדאָן. 
אַדאַנק דער היץ, האָט זיך וו אים, צו זיין גרייפער פריד, גע= 
פונען. גענוג גיסשיקע קראַפט צו ענטפערן: 

! 10202/06 ,!0עף 06 אי -- 

װאָס פאַר אַ גליקלעכער צופּאַל -- האָט ער געטראַכט -- איז 
דאָס, װאָס יעדן זונשאָג נאָכמיטאָג װערט אױף זכער צעטײלט 
די פּאָסט אין פאָרהויז! מ'װאָלט געקאָגט זאָגן, אַז ער האָט קאָנסן: 
מירט די װאָך, װאַרטנדיק גאַנצע ובּן טעג, בּיו סװעט אָנקימען 
אָט-די שעה. און װאַרשן הײסט: צױאָגן, שפּירן די צײט און די 
קעגנװאַרט, נישט װי אַ מתּנה פון נאָט, נאָר װי אַ מניעה, פאַר- 
ניינען = און אָפּליקענען איר װערט און זי גײסטיק אבּערהיפּערן. 
װאַרטן, זאָגט מען, איז לאַנגװײליק. ס'איז אָבּער אַקוראַש-אַזױי, און 

אפשר דװקא -- קורצװײליק, װײל עס שלינגט אֵיין מאַפן צים, 

וועלכע וװערן נישט דורכגעלעבי ט און אויסגענוצט װי אַועלכע: מ'װאָלט 
געקאָנט זאָגן, אַז דער, װאָס האַלט בּלויז אין איין װאַרטן, איז גע: 
גליכן צו אַ. פרעסער, װאָס זיין פאַרדיוננסיאַפּאַ ראַט לאָזט:דורר מאַסן 
שפייז און ציט נישט קי: נוצן פון זיער דערנערנדיקן װערט. מװאָלט 
אַפילו געקאָנט גיין נאָך װײטער און זאָגן: אַקוראַט װי נישט-פאַר- 
דייטע שפּיז מאַכט נישש שטאַרקער דעם עסער, פונקט אַזױ. מאַכט 
די צייט פון װאַרטן נישטן עלטער. ס'שרעפט זיך אָכּער נישט אי דער 
פּראַקטיק קיין ריין און אַבּסאָלוט װאַרטן. י 

די װאָך איז, הײיסט עס, אַיינגעשלינגען געװאָרן און סאיו 
װידעה געקומען די זונמאָגדיקע נאָכמיטאָג-שעה, װען מינעמט אָפּ די 
פאָסט, עפּעם אַזױ, װי ס'װאָלט נאָך אַלץ געװען די אײגענע שעה 
פון פאַר זיבּן טעג. די ראָזיקע שעה האָט אויף דעם אויפרעננ- 
דיקסטן אופן געויזן איין געלענג הים נאָך דער אַנרעהער. ישא = 
האָטס זי געהאַט : געגעבּן מעגלעכקײטן צו קומען מיט פ 
שאָשאַ. אין געזעלשאַפטלעכע בּאַציִונגען. פון די דאָזיקע 2 
קייטן ;האָט האַנס קאַסטאָרפּס האַרץ זיך צונויפגעפּרעסט און ניך 


5 נישטאָ פאַרװאָס, מאַדצַם, 
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געקלאַפּט, - פאַקשיש זיינען זײ קײנמאָל נישט דערגאַנגען צו דער 
מדרנה פון פאַרװירקלעכונג. ‏ פ'זיינען צו דעם געװען מניעות אי 
מיליטערישע, אי רין:ציווילע. אַ סך האָט, הײיסט עם; געשטערט 
דעה בּכּנודיקער יאָאַכים און אויך האַנם קאַסטאָרפּט אייגענע ערע:און 
פליכט:געפילן. אַנדערע מניעות זיינען געװוען געשטיצט אויפן גע: 
פיל, אַז געזעלשאַפטלעכע בּאַציונגען בּנוגע צו קלאַװדיאַ. שאָשאַ, 
לייטישע בּאַציונגען, בּיי װעלכע מזאָגט זיך /איר", מ'פאַרנײנט 
זיך און מ'רעדט װי װײט מענלעך פראַנצױזש, -- אַז אַועלכע בֹּאַ. 
צוונגען = זיינען ‏ נישט ניטיק, נישט געוואונטשן און נישט אויפן 
אָרט:.. ער אין געשטאַנען און געזען, װי זי רעדם שמיכלענדיק, 
אַקוראַט װי פּריכּיסלאַוו היפּפּע פלענט אַמאָל דיידן און לאַכן אויפן 
הויף פון דער שול; איר טױל האָט זי דערביי געעפנט גאַנץ בּרייט 
און - אירע קרומלעכע גרוי-גרינע אױיגן איבּער די בּאַקן-בּײנער האָבּן 
זיך פּאַרצגן אין שמאָלע שפּעלטלעך. דאָס אין לחלוטין נישט 
געווען ,שיין". אָבּער ס'איז געוען אַזױ װי סאיז און בּעת מאיו 
פאַרליכּט, האָט דער עסטעטישער מיין פון שכל צו זאָגן אַלוראַט 
אַזויפיל, וויפל דער מאָראַלישער, -- 

-- איר װאַרט אויך אויף בּריװ, אינזשעניער? 

-- אַזױ האָט אים עמעץ אַ זאָג געטאָן, עמעץ, װאָס האָט גע- 
שטערט. האַנס קאַסטאָרפּ האָט אַזש אויפגעציטערט און זיך אױם: 
געדרייט צו סעטעמבּרינין, װאָס איז געשטאַנען פאַר אים אַ צע- 
שמייכלטער. ס'איז געװען דער פיינער און הומאַניסטישער שמייכל, 
מיט װעלכן ער האָט אַמאָל בּאַנריפט דעם ערשט;אָנגעקימענעם האַנם 
קאַסטאָרפּ -- בי דער בּאַנק לעבּן טייכל. דערזעענדיק אים, האָט זיך 
האַנם קאַסטאָרפּ פאַרשעמט, אַקוראַט װי דעמאָלט. אמת, אין חלום 
האָט ער אַזױ אָפט געפּרוװט אָפּשטופּן דעם , קאַטערינאַזש" דער- 
פאַר, ווייל ער ,, שטערט דאָ!, -- אָכּער דער מענטש איז װאַכנדיקערהײט 
בּעפער, װי אין חלום. האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך נישט בּלױז אויס- 
געניכטערט און פאַרשעמט פון דעם דאָזיקן שמייכעלע, נאָר ער האָט 
אויך דערפילש אַ דאַנקבּאַרקײט, װי צו אַ בּעל-טובה. עד האָט גע+ 
זאָגט: 
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-- גאָט מינער, בּריוו גאָר, הער סעטעמבּריני. איך כּין דאָך 
נישט קיין אַמבּאַסאַדאָר. אפשר אין דאָ אַ פּאָסט-קאַרטל פאַר איינעם 
ון אונז. מיין קוֹזין װאַרם שוין דאָרטן. 

-- מיר האָט שוין דעה הינקענדיקער טיול אָפּנעגעבּן מיין קליינע 
קאָרעספּאָנדענץ -- זאָגט סעטעמבּריני און שטעקט אַדין די האַנט 

אין דער זיטיקער קעשענע פון דער אײבּיקער האָריקער מאַרינאַרקע.-- 

אינטערעסאַנטע זאַכן,. זאַכן פון ליטעראַרישע און סאָציאַלע פּער: 
ספּעקטיון, איך לייקן עס נישט. סגײט װעגן אַן ענציקלאָפּעדיש 
װערק, װאָס אַ הומאַנישאַרער אינסטיטוט גִיט אַהים און פאַרכּעט 
מיך דאָרשן מימצואַרבּעטן... בּקיצור, אַ שיינע אַרנּעט. הער סע: 
טעמבּריני האַקט אָפּ. -- אָבּער װאָס הערט זיך בּיי אַייך? -- פ-ענט 
ער. -- װי גײם עס? װי װײיט איז, צום בּיישפּיל, דערגאַנגען דער 
פּראָצעם פון אַקלימאַטיזאַציע; איר זענט סוף-כּל-סוף נאָך נישט אַזױ 
לאַנג צװישן אונז, אַז די פראַגע זאָל נישט זיין אויפן אָרט. 

-- אַדאַנק, הער פעטעמבּריני, ס'גײט נאָך אַלץ צו מיט געװוימע 
שװעריקײיטן. מיר דאַכט , זיך, אַז סיקאָן זיך אַזױ ציען בּיון סאַמע 
:סוף. טייל מענטשן געװיינעו זיך קײנמאָל נ'שט צו -- האָט מ 
מיין קוזין געזאָגט תּיכֹּף, װי כ'בּין אָנגעקומען. אָכּער מ'װערש צו" 
געװיינט אויך צום געדאַנק, אַז מ'קאָן זיך נישט אינגעװײנען. 

-- אַ פאַרװיקלטער פּראָצעם -- לאַכט דער איטאַליענער. -- 
אַ ;מאָדנער אופן פון אַינבּירגערן זיך. פאַרשטײט זיך, די יננט 
איז פעיק צו אַלעמען. זי געװײינט זיך נישט, אָבּער זי װאָרצלט 
זיך פונדעסטוועגן אֵין. 

--. פוף:2ל:סוף איז עס דאָך נישט קין סובּירער קאַטאָרגע. 

-- גיין. אָ, איר האָט ליכּ צו געבּן מזרחדיקע פאַרגלײכן. זײ= 
עה פאַרשטענדלעך. אַזיע פאַרשלינגט אונז. וואו מ'קומט -- אומעמום 
טאָטערישע פּנימער. -- דערבּיי דרייט סעטעמבּריני דיסקרע אױם 
דעם קאָפּ הינטערוויילעכץ. , דזשינגיס:כאַן" -- זאָגט ער -- בלישטשנג. 
דיקע אויגן פון סטעפּ-װעלף, שניי און שנאַפּס, נאַהיקע, שליסל: 
בּורג און קריסטנטום. מ'װאָלט געדאַרפש דאָ אין פאָרהױן אױם? 
ישטעלן אַ מובּח דער פּאַלאַס:אָס טענע * -- װי אַ סימבּאָל פין שיץ. איר 


* גריכישע געטין, 
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זעט, דאָרטן האָט זיך צעקריגט אַן איװאַן איװאַנאָויטש אָן וייפער װעש 
מים . דעם פּראָקוראָר פּאַראַװאַנט. יעדער פון זי האָט געװאָלט שטיין 
אין דֶער ריי פריער פאַרן צװײיטן, בּיים אָפּנעמען די פּאָסֵט. כויים 
נישט, װוער ס'איז גערעכט, אָבּער דאַכט זיך, אַז דער פּראָקוראָר שטייט 
אונטער דער שוץ פון דער געטין. װאָס אמת, אַן אײזל אין ער, 
אָבּער ער פאַרשטײט כאָטש לאַטײן. 
! האַנם קאַסטאָרפּ האָט געלאַכט -- סעטעמבּריני האָט דאָם קײג: 
מאָל נישט געטאָן. מ'װאָלט זיך גאָרנישט געקאָנט יע 1 
אַזױ ער זעט אוים לאַכנדיק פון נאַנצן האַרץ. װייטער װי צו ד 
פיינעם און טרוקענעם שמייכעלע אין מויל-װינקל איז בּײי אים קינ 
נישט. דערגאַנגען. ער האָט זיך צוגעקוקט, װי דער יונגערמאַן לאַכט 
און געפרעגט: 
--. אַײער דיאַפּאָיטיו -- איר האָט אים. שוין געקריגן? 
-- /כ'האָבּ אים ‏ שוין בּאַקומען -- ענטפערט האַנס קאַסטאָרפּ 
מיש אַ װיכטיקער מינע -- ערשט לעצטנם. אָט אין עה -- און ער 
שטעקט אַריין די האַנט אין בּוזים:קעשענע. 
-- אַ, איר מראָגט עס אין פּאָרטפעל -- װי אַ שײַן, אַװי 
צו זאָגן, װי אַ פּאַס, אָדער מיטגליד-בּיכל. זײער גוט, לֹאָשׁ נאָר 
געבּען אַ קוק! -- און פעטעמבּריני הייבּט אויף קעגן ליכט די קליינע 
גלעזערנע פּלאַטע, װאָס איז אַרומגערעמט מיט שװאַרץ פּאַפִּיר, און 
האַלט זי צװישן גראָבּן-און וייזפינגער פון זיין לינקער האַנט. די 
דאָזיקע בּאַװעגונג איז מען דאָ געװיינט צו זען זייער אָפט. זיין פּנים 
מיט די שװאַרצע מאַנדל-איגן פּאַרקרימט זיך עמװאָס, בּעת ער 
קוקט וו אַיין מבינותריק אינם א ליכט-בּילד, און מ'איז שוער 
געווען צו װיפן, צי טוש ער עס, כדי בּעפער צו זען,. אָדער צוליב 
אַנדערע פיבּות 
-- אָ, יאָ, - זאָגט ער צום סוף. -- דאָ האָט איר איער 
לעגיטימאַציע, דעם בּעסטן דאַנק. און ער דערלאַנגט די קלישע 
צוריק דעם אייננשימער, דערלאַנגט זי אים זייטיק, עפּעם װי אי 
בּעה דער אייגענער האַנט און מיט אַן אַװעקגעדרײיש פּנים. ‏ - 
--! איר האָט געזען די שנירלעך? -- פרעגט האַנס קאַסטאָרם -- 
און די קנ יפלעך1, 
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-- איר : װייסט דאָך -- ענטפערט סעטעמבּריני פּאַמעלעך -- 
װי אַזױ איך קוק אױף.דעם װערט פון דער דאָזיקער סחורה. איר 
מוזט אויך װיסן, אַז די פלעקן און די שאָטנם אָט-דאָ זיינען על-פי- 
רוב רין-פיזיאָלאָגישע. איך האָבּ שוין געזען הונדערש בּילדער,. װאָס 
האָבּן מער-װײיניקער אויסגעוען, װי אַייערם, און די פראַנע, צי זײ 
קאָנען יאָ. דינעז פאה אַ , שײַן" אָדער נישט, אין אין אַ געװיסער 
מאָס אָפּהענגיק געװען פוז דעם, װאָס האָט זײ אָנגעקוקט. איך 
ריד נישט װי אַ פאַכמאַן, אָבּער אַלנפאַלם, װי אַ נישט-פאַכמאַן מיט 
אַ לאַנגיעריקער דערפאַרונג. 

-- אוֹן| אַײער אייגענע ‏ שײַן זעט אוים ערגער? 

-- יאָ; אַ ביסל ערגער. אַגב, איז מיר בּאַקאַנט, אַן אויך אונ" 
זערע היגע בּאַלעבּאַטים שטיצן נישט זייערע דיאַגנאָזעס בּלויז אויף אָט= 
די שפּילעכלעך. און איר האָט טאַקע בּדעָה איבּערצוּװינטערן בּײ 
אונז? 

-- יאָ, ‏ גאָט מײנער... ‏ כ'היבּ מיך אָן אַיינצוֹלעבּן מימן גע= 
דאַנק, אַז איך װעל אַהײמפאָרן ערשט צואַמען מיט מיין קווין. 

-- דאָס הייסט, איר געװײינש זיך צו דערצו, איר זאָלט נישׂמ... 
איר האָט דאָס פאָרמוליר זײער װיציק. איך האָף, אַז איר האָט 
דערהאַלשן די נייטיקע זאַכן -- װאַרעמע מלבּושים, גוטע שיך? 

-- אַליץ. אַלץ אין דער בּעסטער אָרדענונג, הער סעטעמבריני. 
איך האָבּ געשריבּן צו מײנע קרובים און אונזער הױז-פאַרװאַלטע: 
דין האָט מיר אַלץ צונעשיקט מיט שנעל-פראַכט. כ'בּין איצט פאַר: 
זאָרגט. 

-- דאָס בּאַהיַקט מיך. אָבּער װאַרט נאָך, איר דאַרפט האָנן 
אַ זָאַק -- אַ פּעלץ-זאַק -- װי קאָן מען פאַרגעסן דערין! דער דאָזי= 
קער שפּעט-זומער קאָן אָפּנאַרן. אַ ליאַרע שעה קאָן װערן פעסטער 
וינטער. איר װעט דאָ פאַרבּרענגען די קעלטסטע חרשים... 

-- יאָ, דעה ליג-זאַק -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ -- אָן אים 
גײט עס נישט. איך האָבּ שיין טאַקע אויך אַ טראַכט געטאָן װענן 
דעם, אַז אין די נאָענטסטע טעג זאָלן מיר, מײן קוזין און איך, 
אַראָפּגײן ‏ אין שטעשל אַריין און קױפן אַ. פּעלץ:זאַק. אַזױי װעט 
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ער מיר קינמאָל נישט צוינוץ קומען, אָבּער אױף פיר בּין זעקס 
חרשים לוינט עם אויך. 
-- עס לױנט, עס לױנט, אינזשעניער! -- זאָגט סעטעמבריני 
שטילערהייט און מאַכט אַ טריט נעענטער צום יונגנמאַן -- איר ווייסט 
דען נישט, ס'איז אַ שרעק, װי זײ װאַרפן זיך דאָ מיט די חדשים? 
שרעקלעך, װיל ס'איז אזמנאַטיוהלעך און אַייך פרעמר. עם שטיצט 
זיך בּלויז אויף דעה אויפנעמערישקייט, װאָס איז אייגן אַייערע יאָרן. 
אַך, די צו-גרויסע אויפנעמערישקייט פון דער יוגנט! -- זי ברענגט 
אַרײן אין פּאַרצװײפלונג דעם דערציער. װײל קודם-כּל איז די יוגנט 
גרייט איבּערצונעמען דאָם אט רעדש נישט דאָס, מיט װאָס עס 
שמעקט דאָ אַרום, יונגער מענטש, נאָר דאָס, װאָס יי פאַר אַײערע 
אײראָפּעיִשע! לעבּנס-פאָרמען ! דאָ שמעקט קידם-כּל אַ סך מיט אַױיע -- 
נישט אומזיסט שװיבּלט דאָ און גריבּלט מיט מיפּן פון דער אָסקו 
טישער מאָנגאָליע! די דאָזיקע לייט -- און סעטעמבּריני גיט אַ װײז 
מיט דער גאָמבּע אויף הינטערוויילעכץ -- נעמט אַייךְ נישט אינערלעך 
אַדורך מיט זיי, לאָוט אַייך נישמ אָנשטעקן מיט זייערע בּאַגריפן, 
שטעלט זיי ליבּערשט אַקעגן אַייער מהות, איער ה עכערן מהת 
און האַלט הײליק דאָס, װאָס ס'איז לוט דער נאַטור און דער טראַ- 
דיציע הײליק אַייך, דעם מענטש פון מערב, פון געטלעכן מערב, 
דעם מענטש פון ציװיליזאַציע. צום בּישפּיל -- די צײט! די 02 
בּרייטקייט, די דאָזיקע בּאַרבּאַרישע מילדקייט בּנוגע צייט נעהער צ 
אַזיאַשישן סטיל. דאָס איז,. מסתּמא, די מבּה, הלמאַי ס'ציט יו 
אַהער די מורח?מענטשן. איר האָט עם נאָך נישט בּאַמעיקט, אַז 
0 אַ הים זאָגט , פיר שעה", איז עס בּיי אים נישט מער, װי בּעת 
ונזער איינער זאָגט , איין שעה"? מיקאָן לייכט אַ קלער מאָן, אַז 
די נאָנשאַלאַנטקײט פון די דאָזיקע מענטשן ל:בּי צייט האָט אַ שייכוז 
מיט די װילדע, גרויסע שטחים פון זײיער לאַנד. װאו ס'איז פּאַראַן 
אַ סך שטח, דאָרטן איז דאָ אַ סך ציט. מ'זאָגט טאַקע, אַו זײ זי- 
נען דאָס פאָלק, װאָס האָט צייט און קאָן װאַרשן. מיר, אײראָפּעער, 
מיה קאָנען עס נישט. מיר האָכּן אַקוראַט אַזױ װײניק ציט, װי קליין 
ס'איז אונזער סובּטעלע און שייזאַױנגעטײלטע: ערד-מייל. מיר מוון 
גענוי בּאַלעבּאַטעװען, סיי מיט צייט, סיי מיט שטח -- אויסנוצן, אויס. 
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נוצן, אינזשעניער! נעמט אַלס סמבּאָל אונזערע שטעם. 
די ערע און בּרען:פּונקשן פון דער ציװיליזאַציע, די שמעלץ: 
קעפלען פון מענטשלעכן געדאַנק! אַקוראַט אין דער זעלבּער מאָס, 
װי ס'װערט דאָרטן אַלץ טיערער דער בּאָדן און פ'װערט אוממעג= 
לעך צו פירן זיך פּאַרשװענדעריש מיט פּלאַץ, פּונקט אין דער 
זעלבּער מאָס, נעמט אַייך אין זינען אַרײן, װערש דאָרטן אויך אַלץ 
טײערער די צײט! !660 סקזאס : -- אַזוֹי זינגט אַ גרוסשטאָמי: 
שִֶׁר.. די ציט אין נאָשט מתנה, געיען, דעם מענטש, ער זאָל זי 
אויסנוצן --. זי אויסנוצן, אינזשעניער, לטובת דעם פּראָגרעס פון 
דער מענטשהייט. 

נישט געקוקט דערויף, װאָס דאָס דייטש-ריידן איז, מסתּמא, גאַנץ 
שװער אָנגעקימען דער איטאַליענישער צונג,. האָט ער פונדעסט- 
וועגן אויך אָט-די לעצטע װערטער אַרױסגעזאָגט מיט הנאה, קלאָר, 
שיין-קלינגענדיק און אַפילו פּלאַסטיש, מעג מען זאָגן. האַנס קאַס- 
טאָרפּ האָט בּלױז געענטפּערט מיט אַ קורצער, שטייפער און פאַר: 
לענענער פאַרבּייגונג פון א שילער, װאָס האָט אויסנעחערט אַ בּיסל 
מוסר. װאָס װאָלט ער געקאָנט ענטפערן? די דאָזיקע פּרװאַט. 
לעקציעס, וועלכע סעטעמבּריני פלענט אים האַלטן בּסוד, מיטן רוקן 
צום איבּעריקן עולם און כּמעט יי האָבּן געהאַט אין זיך 
אַ = צואַכלעכן, צויאומגעזעלשאַפטלעכן און אַ. צוװײניק שמי. 
עפערישן כאַראַקטער, סזאָל אַפילו פּאַסן צו ענטפערן מיט אַ לױבּ. 
װאָרט. אַ לערער ענטפערט מען נישט: , דאָס האָט איר שיין גע= 
זאָגט". - אַמאָל פלעגט עם האַנס קאַסטאָרפ טײלמאָל טאָן, אין אַ געוויסער 
מאָם, כּדי אַינצוהאַלטן רי געזעלשאַפּטלעכע פאַרהעלטעניש צװישן 
גלייכע מענטשן. אָבּער אַזױ דורך=און:דורך דערציעריש, װי איצט, 
האָט נאָך דער הומאַניסט קײנמאָל נישט גערערט. ס'איו געבּלינּן 
בּלויז: ‏ אויסצוהערן דעם מוסר מיט דער פאַרלעגנהײט פון אַ שיל: 
ייַנגל, | | 

מ'האָט, אַגנ, דערקאָנט אין סעטעמבּרינין, אַז זיין געדאַנק 
האָט װײיטער געאַרבּעט אויך, בּעת ער אין פאַרשויגן געװאָרן. ער 


*+ לאַטײניש: נוץ אויס דעם טאָג == חי געלעבּט, 
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איז נאָך אַלץ געשטאַנען האַרט לעבּן האַנס קאַסטאָרפּן, אַזױ, אַז 
יענער האָט זיך אַפילו אַן כּיסל צוריקגעכּויגן. פעטעמכּריניס שװאַרצע 
אױיגן האָבּן געהאָנגען אױף דעם ינגנמאַנם פּנים בּלינד-פאַרקלערט. 
-- איר ליידט, אינזשעניער -- האָט ער װײטער גערעדט -- 
איר ליידט, װי אַ כאַרבּלאָנדזשעטער, װער דערקענט עם דען 
נישט אין אַייךְ? אָבּער אויך איער בּאַציָונג צו לײדן דאַרף זיין אַן 
אײראָפּעיִשע, נישט קיין בּאַציָונג פון מזרח-מענטשן, װעלכע זיינען 
נישטאויסהאַלטעװדיק און גענייגט צו קראַנקהײט -- דערפאַר זײ: 
נען זי דאָ אַזעלכע אָפטע געסט... רחמנות און געדולר אָן אַ שיעור -- 
אַזי?אַרום רעאַגירט ער אויף ליידן. אָבּער אונזער, אַייער בּאַציונג 
טאָה נישט זיין אַזעלכע:... מיר האָבּן גערערט װעגן מיין פּאָסט. . 
אָט, גיט אַ קוק... אָדער נאָך בּעסער -- קומט: ס'איז אוממעגלעך 
דאָ... לאָמיר זיך אַרסחוקן פונדאַנען אין אַרײנגײן דאָרט אינעװײ* 
ניק... איך װעל אַייך אױסזאָגן עפּעס, װאָס... קומט! דערבּײ האָט 
עו זיך אויסגעדרייט און אַרױסגעצױגן האַנט קאַסטאָרפּן פון פאָר. 
הויז אין דעם ערשטן געזעלשאַפטס-צימער, װאָס אין אַמנאָענטסטן 
צום פּאָרטאַל. עם דינט פאַר אַ שרײבּ-און לײען:זאַל. איצט איז 
דאָרטן קיינער נישט געװען. די װענט אונטער דער העלער װעלבּונג 
זיינען ‏ געװען אַרמגעקלאַפּט מיט האָלץ, סזיינען דאָרטן געשטאַנען 
בּיכער-שענק. אינמיטן. איז געשטאַנען אַ טיש מיט שטולן. ראיז 
געווען בּאַלײגט מיט ציטוננען אױף העלצלעך. אונטער די װעל- 
בּונגען פון די פענסטער-פאַרטיפונגען זיינען געשמאַנען שרייבּ-שישלעך, 
| פעמעמבּריני ‏ איז צוגעגאַנגען כּיז צו אַ פענסטער און האַנס קאַם. 
טאָרפּ איז אים נאָכגעגאַנגען. די מיר אי געבּליבּן אָפן. 
-- די דאָזיקע פּאַפּירן --. זאָגט דער איטאַליענער און נעמט 
אַרױס אינדערגיך פון זיין אַרסגעזעצטער זייטיקער קעשענע אין 
זיין האָריקער מאַרינאַרקע אַ גרויסן,. שוין:געעפנטן קאָנװערט. בּאַלד 
דערנאָך נעמט ער אַהיס פון אינעװײניק פאַרשײדענע דרוק?זאַכן און 
אַ בּריוו. ער װײזט זי האַנם קאַסטאָרפּן. -- די דאָיקע פּאַפּורן האָבּן 
אין דער פּראַנצויזישער שפּראַך דעם טיטל: ,אינטערנאַציאָנאַלער 
בּונד פאַר דער אָרגאַניזיהונג פון פּראָגרעס"; מען האָט זי מיר צוף 
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געשיקט פון לנאַנאָ, וואו ס'איז פאַראַן אַ פיליע פון רער געועל- 
שאַפט - איר ר פרעגט מיך, װאָס מאַר אַ פרינציפן זי האָט, װאָס פאַר אַ 
צילן? איך קאָן עס אַייך איבּערגעבּן אין צװיי װערטער: די ליגע פאַר 
דער אָרגאַניזירונג פון פּראָגרעס פירט אַרױס פון דאַרװינם אַנט- 
װיקלונגס-טעאָריע די פילאָסאָפישע בּאַנעמונג, אַז דער טיפסטער נאַטור- 
בּאַרוף פון דער מענטשהיט איז איר אַלײן-פאַרפולקומונג. דערפון 
דרינגט זי ווייטער אַרױם -אַז דער חוב פון יעדן אינעם, װאָס װיל 
אוֹיפפילן זיין ‏ נאַטירלעכן בּאַרף, אין -- מעטיק צוצוהעלפן דעם 
פּראָגרעם פון דער מענטשהייט. אַ סך זיינען נאָכגענאַנגען נאָך דעם 
דעװיז פון אָט-דער געזעלשאַפט. די צאָל פ - מיטגלירער 
אין פּראַנקריך, איטאַליע, שפּאַניע, מערקיי, און אַפילו אין דײטשלאַנד-- 
איז אַ פּאַדיטנדיקע. אויך איך האָבּ דעם בוד צו זיין פאַרשריבן אן 
רעגיסטער פון אָט-דעם בּונד. עם איז דאָ. אױסגעאַרבּעט געװאָרן אַ 
חיפנשאַפטלע-ב גרינדעטער רעפֿאָרם-פּראָגראַם מיט אַ בּרײטן 
פאַרנעם, װאָס נעמט אַרום אַלע איצטיקע מעגלעכקיטן צו פאַרפול- 
קומען דעם מענמשלעכן אָרגאַניזם. מ'שטודירט דאָם געו מי יי 
בּלעם פון אונזער ראַסע, מ'פּרוװוט אוים אַלע מעמאָדן צו בּאַקעמפן 
די דעגענעראַציע, ועלכע איז אָן שים ספק אַ. טרױיעריקע בל 
דערשיינונג פון דער װאַקס ר אינדוסטריאַליזיונג. װייטער פאַר- 
נעמט זיך דער בּונד מיט אָרגאַניזירן פאָלקס-אוניווערסיטעטן, העלפט 
גובר-זיין רי קלאַסן: א חורך די אַלע פאָציאַלע פאַרבּעפערונגען, 
װאָס נוצן פּאַר דעם דאָזיקן צװעק. ער שטרעבּט אױך צו בּאַזײ= 
מיקן די פעלקער-קאַמפן, די מלחמות דורך דער אַנטװיקלונג פון 
אינטערנאַציאָנאַלע ‏ געזעצן. װי איר זעט, זיינען די אָנשטרענגוננען 
פון ‏ דער ליגע בּרייטע און אַחמנעמענדיקע. אַ סך אינטערנאַציאָ- 
נאַלע. צייטשריפטן ‏ זײַנען עדות פון צֶט-דער טעמיקיט -- סיזיינען 
חודשזשורנאַלן, װאָס גיבּן אינּער זייער צוציענדיק אין דרי אָדער 
פיד װעלט-שבּראַכן כּאַריכטן װעגן דער פּראָגרעסיװער א 

פון דער קולטור-מע נטשהייט.. אין פאַרשײידענע א זיינען אִיגאַ 

ניזירט. געװאָרן אַ סך אָרטיקע אָפּטײלוננען װאָס אָרדענען אין די 
קופיע?אָװנטן, זונטאָג-פאַרזאַמלונגען, װאו זײ קלערן אויף און פּראָ: 
פּאַנירן דעם אידעאַל פון פּראָגהעם. קו קירם-כל בּאַמיט זיך שמאַרק 
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דער בּונד צוצוהעלפן די פּאָליטישע פּראָגרעסיװע פּאַרטײען פון אַלע 
לענרעה מיש דעם מאַטעריאַל, װאָס ער האָט אָנגעקליבּן... איר הערט 
זיך צו, אינזשעניער? 

-- אָצּסאָלוט! -- ענטפערט האַ:ס קאַסשאָרפּ אינדערגיך און 
יך אויפרייסנדיק. ער האָט בּײי די װערטער דאָס געפיל פון אַ 
מענטש, װאָס האָט זיך געהאַלטן בּיי אויסגליטשן און זיך קוים צו- 
ריק דערכאַפּט. 

סעמעמבּריני ‏ זעט אוים צו זיין צופרידן. 

-- איך נעם אֶן, אַז איר װערש דאָ געװאָר פון נײע, אבּער- 
ראַשנדיקע זאַכן? 

-- - יאָ כ'מוז אַייך מוֹדה זיין, אַן פ'אין דאָס ערשטע מאָל, 
װאָס כ'הער װעגן אֶש-די... די אָנשטרענגונגען. 

-- הלװואַי װאָלט איר -- רופט אוים סעטעמבּריני שטילער- 
הייט -- הלואַי װאָלט איר פריער געװען געהערש װעגן דעם! אָכּער 
אפשר הערט איר אױך איצט נישט צוײשפּעש דערפן. אָט, די 
דרוק:זאַכן... איר װילש װיסן, װאָס זי בּאַהאַנדלען... הערט אוים 
װייטער! אין פרילינג האָט מען צונויפגערופן אַ פייערלעכן קאָנגרעם 
פון דעם בּונד קין בּאַרצעלאָנאַ. איר װײיסט דאָך, אַז די דאָזיקע 
שטאָט קאָן זיך רימען מיט בּאַזונדערם גוטע בּאַציָונגען צום אירעאַל 
פון פּראָגרעס. דער קאָנגרעס האָט געדויערט אַ. גאַנצע װאָך און 
איז פול געװען מיטן בּאַנקעטן און פיערונגען. גהיסער גאָט, איך 
האָב געװאָלט אַהינפאָרן איך האָג. זיך געריסן מיט בּענקשאַפט אָנ: 
מײלצונעמען אין די בּאַראַטונגען, אָבּער דער דאָזיקער זשוליק, דער 
הױפּראַט, הבָּש עס מיר פאַרװערט און מיך געסטראַשעט משן מייט. 
װאָס:זשע װילט איר, כ'האָכּ מורא געהאַט פאַרן טױט א בִּין 
נישט נעפאָרן. איר קאָנט אַייך פאָרשטעלן, אַז כיבּין געװען פאַר: 
צווייפלט צוליבּ רעם שטיקל, װאָם מין קראַנקהײט האָט 6 אֶפַ: 
געמאָן. קיין זאַך סום נישט אַװי װײ, װי בּעת דאָם אָרגאַנישע 
אין | אונז, דאָס חיהשע שטערט אונו צו דינען דעם געכּאָט פון 
שכל. דערפאַר טאַקע האָבּ איך אַזאַ כּאַפרידיקונג פון דער צו- 
שריפט פון דער בּיוראָ. אין לונאַנאָג. ‏ איר זענט נײגעריק צו װיסן 
װאָס פ'שטייט דאָרטן 1 כ'פאַרשטײ עם גאַנץ גיט! אַ פּאָר בּקיצור- 
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דיקע אינפאָרמאַציעס... דער ,בּונד צו אָרנאַניזירן רעם פּהאָגרעם" 
אַהױיסגײענדיק פון דעם שמאַנדפּינקט, אַז זיין אױפנאַבּץ בּאַשטײט 
דערין, צו דערנעענטערן דאָס גליק פון דער מענטשהיט, מיט אַנ- 
דערע װערטער: דורך נוצלעכער סאָציאַלער אַרבּעט צו בּאַקעמפן 
די מענטשלעכע לידן אין זי סוף:2ל-סוף אינגאַנצן ‏ אױסצוראָטן ; 
ווייטער: = אַרױפגײענדיק פון שמאַנדפּונקט, אַז די דאָיקע העכסטע 

אױפגאַבּע קאָן נאָר אויסנעפירט װערן מיט דער הילף פון דער 
סאָציאָלאָגישער װיסנשאַפּט, װאָס שטעלט זיך פאַרן לעצטן ציל רי 
פולקומעץ מלוכה, -- האָט דער בּונד אין בּאַרצעלאָנאַ בּאַשלאָסן 
צונויפשטעלן אַ פיל-בענדיק װערק אונטערן נאָמען ,די סאָציאָלאָגיע 
פון. ליידן" און ואו סזאָלן גענוי און מיט אױסשעפּנדיקער סיסטע- 
מאַטיק בּאַאַרבּעט װערן די מענטשלעכע ליידן אין אַלע קלאַסן און 
מינים. אפשר װעט איר זאָגן : צוװאָס מיגן קלאַסן מינים, ם ם* 
מעמען? װעל איך אַייך ענטפערן: אָפּקלײבּ און אָרדענונג זינען 
דער אָנהײיבּ פון בּאַהערשונג. דער אמתו א מוראדיקער שונא אין 
דאָם אומבּאַקאַנטע. מ'מוז אַרױפפירן דאָס מענטשלעכע געשלעכט 
פון דער פּרימיטיװער סטאַדיע פון מורא א געדולדיקער טעמפּקײמ 
און עס דערפירן צו דער פּאַזע פון ציל:בּאַוואוסטזיניקער טעטיקײיט 
מ'מוז דערפאַר די מענטשן מאַכן, אַז מ'דאַרף קודם-כּל דער. 
קענען די סיבּה און זי אױסראָטן, ממילא װעלן בּשל װערן אירע 
רעזילטאַטן. מ'דאַרף אויך קלאָר מאַכן, אַז כּמעט אַלע לידן פון 
יחיד זיינען קראַנקהײטן פונם סאָציאַלן אָרנאַניזם. גוט: דערצו 
שטרעבּט מאַקע די , סאָציאָלאָגישץ אַנלובעע! ם װעלן, היים + עם, 
אין אַ צװאַנציק בּענדער פוו לעקסקאָן-פאָרמאַט אום:ערעכנט 
און בּאַהאַנדלט װערו כּלערלײ מענטשלעכע לײדן, וועלכע מיקאָו דיך 
בּכלל נישט פּאָרשטעלן, אָנגעהײבּן פון די פּערזענלעכסטע און אינ: 
טימסטע בּיז צו די גרויסע לקע פון גרפּעם, יענע לײרן, 
װאָס װאַקסן אַרױם פון קלאַסן-שנאה און אינטערנאַציאָנאַלע צווא: 
מענשטויסן. בּקיצור, דאָס בּוך װעט אָנװײזן אױף די כעמישע עלע- 
מענטן, װאָס שטעלן צונייף אין פאַרשײדענע מישונ:ען און פאַר- 
בּינדונגען אַלע מענטשלעכע ליירן. היות פאַד דער רכטיליניע פון 
דער גאַנצער אַרצּעט װערש גענימען דער כּבור און דאָס גליק 
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פֿון דער מענטשהייט, װעש איז יעדן פאַל אָנגעװיזן װערן אױף די 
מימלען, װאָס פירן צום בּאַזישיקן די סיבּות פון די לײדן. בּאַרופּענע 
פאַכמענער פון דער אײראָפּעיִשער װיכנשאַפּט-װעלט, מעדיצינער, סאָ. 
ציאָלאָגן און פּסיכאָלאָגן װעלן זיך פונאַנד א בּיים בּאַאַרבּעטן 
אָט-די ענציקלאָפּעדיע פון ליידן די בּיוראָ פון דער גענעראַל: 
רעדאַקציע אין לוגאַנאָ װעט זיין דאָס אָרט, וואוהין פ'װעלן צושטראָ. 
מע; די אַהטיקלעז. איר פרענט מיך מיט די אױגן, װאָס פאַר 
אַ דאָל איך װעל בּיי אָטּ דעם אַלעמען האָנּן? לאָזש מיך אויסריירן 
בּיון פוף! אויך דעם שינעם גײסט װיל אָט-דאָם ‏ גרויסע. װערק 
נישט פאַרגעסן, אויף וויפיל ער האָט צו טאָן מיש די מענטשלעכע 
ליידן. צוליבּ דעם איז פאָראויסגעזען אַ ספּעציעלער בּאַנד, װאָס װעט 
צו דער טרייסט און בּאַלערונג פון די לײדנדיקע -- אַנטהאַלטן 
אַ צוזאַמענשטעלונג און בּקיצורדיקע אַנאַליזעם פון אַלע מייסטער-װערק 
אין דער װעלט:ליטעראַטיר, װאָס האָבּן אַ שיכות צו יעדן 
פון די בּאַהאַנדלשע קאָנפליקטן. דאָס אין די אױפגאַנּע, וועלכע 
מ'האָט אָנפּאַרטרױט אין דעם בּריוו, װאָס איר זעט, אַײעד אונטער- 
טעניקן דינער. 

-- װאָס איר רעדט, הער פעטעמבּריני!: אוב אַזױי, דערלױיבּ 
מיר אַייך האַרציק צו גראַטולירן! דאָס איז אַ גרױסאַרטיקע אוים. 
גאַבּע און אינגאַנצן װי אָננעמאָסטן פאַר אַייך, װי סדאַכט זיך. 
פ'וואונדערט מיך לחלומין נישט, װאָס די ליגע האָט געדענקט אין 
אַייך. איר פרייט אַייך, מסתּמא, װאָס איר װעט קאָנען ביהילפיל 
זיין בּיים אױסראָטן די מענטשלעכע ליידן. 

ס'איז אַ ריזיקע אַרבּעש -- זאָגט סעטעמבּריני פאַרטראַכט -- 
בי ועלכער מ'דאַרף אַ סך אַרומקוקן זיך און אַ סך ליענען. נּפר 
נאָך -- גיט ער צו און זיין בּליק פאַרלירש זיך, דאַכט זך, 6 
דער פאַרצװײגטקײט פון דער אַיבּעט, װאָס איז אויף אים אַזױפגעלײנט 
געװאָרן -- בּפרט נאָך, אַז דער שיינער גײיסט נעמט כּמעט אָן-אױסנאַם 
פאַר ‏ זיין אָבּיעקט די מענטשלעכע לידן. אַפילו מייסטער-װערק; פון 
דער צווייטער און דריטער מדרגה בּאַשעפטיקן זיך דערמיט. פאַר. 
פּאַלן, אָדער -- נאָך בּעסער! װי אַרומנעמענדיק די אױפּנאַבּע זאָל 
נישט זיין, קאָן איך זי פונדעסטװעגן, בּאין-בּרירה, אויספירן דאָ 
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אויף. דעם פאַרשאָלטענעם אָרט, כאָטש כ'האָף, אַז כ'װעל נישט זיין 
געצוואונגען אויך דאָ צו פאַרענדיקן זי. דאָס זעלבּע קאָן נישט -- 
רעד ער וייטער, דערבּי מאַכט ער אַ!טריט געענטער צוֹ האַנס 
קאַסטאָרפּן און נעמט כּמעט שעפּטשען -- דאָס זעלבּע קאָן נישט 
געזאָגט װערן װעגן די פליכטן- װעלכע די נאַטור האָט אַהױפּגץ: 
לייגט אויף אַייך, אינזשעניער! דאָס איז געװען מיין כּװנה, דע= 
רין האָבּ איך אַייך געװאָלט דערמאָנען. איר װײסט, װי װײיט איך 
בּאַװואונדער איער בּאַרוף, אָבּער איער באַרוף אין אַ פּראַקטישער, 
נישט קיין גײיסטיקער, ממילא קאָנט איר זיך פאַרנעמען מיט אים 
נאָר ‏ אונטן אין טאָל, נישט װי איך. נאָר אין פלאַכלאַנד קאָנט 
איר ‏ זיין אַן. אײראָפּעער, בּאַקעמפן אַקטיו אויף אַיער שטייגער 
די לידן, צוהעלפן דעם פּראָגרעם, אויסנוצן די צייט. איך האָבּ אַייך 
דערציילט װעגן דער אײפנאַבּע, װאָס מ'האָט אױף מיר אַרױם;ע: 
לייגט, בּלויז כּדי אַיך צו דערמאָנען, כּדי איר זאָלט קומען צו 
זיך, כּדי צו בּרענגען אין אָרדענונג אַיערע בּאַנריפן, װאָס הײבּי 
אָן, צוליבּ אַטמאָספערישע אַינפֿלוסן, אַפּנים, פּאַרטונקלט צו װערן. 
איך בּעט אַייך רחמים: זייט פעסט אין זיך אַלײן! זט שטאָלץ 
און פאַרלירט אַייך נישט אינם פרעמדן 1 מיידט:אויס דעם דאָזיקן זומפּ, 
דעם קירקע*:אינזל; איר זענט נישט אִדיסעוּס, איר זאָלט קאָנען פינ 
דאַנען אַהים גאַנץ. איר װעט דאָ גי אױף אַלע. פר. 
איה לאָזט אַייך שוין אַראָפּ מיט די הענט צו דער ערד, בּאַלד 
װעש איר אָנהייבּן כרוקען -- היט אַייך! 

בּעת דער הומאַניסט האָט אַזױ שטול געװאָרנט, האָט עה 
שטאַרק צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ. דערנאָך איז ער פאַרשװיגן נע: 
װאָרן מיט אַראָפּגעלאָזטע אייגן און צוזאַמענגעצויגענע בּרעמען. פ'איז 
אוממעגלעך געװוען צו ענטפערן מיט אַ שפּאַס און אױסמידנדיק, 
װי האַנס קאַסטאָרפּ אין געװײנט געװען צו טאָן. אויך איצט האָט 
ער אויף אַ. וילע אַ טראַכט געטאָן װעגן דער דאָזיקער מענלעכקייט. 


* לױט דער אָדיסעע האָט קירקע (צירצע) אױיפגעהאַלטן בּײ זיך לאַנג 
דעם בּלאָנדזשענדיקן אָדיסעוּס, פאַרװאנדלענדיק אים און זײנע חברים אין חזירים. 
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אויך זיינע װיעם זיינען געװען אַראָפּגעלאָוט. דערנאָך האָט ער 
אױפגעהויבּן = די אַקפלען און געאָגט אַקוראַט אַזױ שטיל: 

-- װאָס זאָל איך טאָן? 

-- - דאָס, װאָס כ'האָבּ אַייך געזאָגט. 

-- דאָס הייסט: אַװעקפאָרן? 

פעטעמבּריני האָט געשויגן. 

-- איר מינט צו זאָגן, אַז כ'זאָל פאָרן אַהײם? 

-- דאָס האָבּ איך אַייך געעצהט בּאַלד אין ערשטן אװנט, 
אינזשעניער. 

-- יאָ און דעמאָלט האָבּ איך געהאַט די כּרירה עם צוי 
טאָן, כאָטש כ'האָבּ געהאַלטן, אַז פאיז קעגן דעם שכל צו װאַרפֿן תּיכּה 
דעם גט צוֹ די פיס, װײל די היגע לופש שאַדט מיר אַ 2 
אָבּער זינט דעמאָלט האָט זיך דאָך די לאַנע געענדערט. זינט דע= 
מאָלט איז פאָרגעקומען די אונשערזוכונג, נאָך װעלכער הױפּראַט 
בּערענס האָט מיר געזאָגט מיט קלאָרע דיכּורים, אַז סילױנט נישט 
אַהײמצופּאָרן, װײל אין אַ קורצער צייט אַרום װאָלט איך געמחט 
צוריקקומען און ווען כ'װאָלט זיך אונטן אָפּגעלאָזש, װאָלט איך צװוישן? 
יאָגאון:ניין ‏ געקאָנט פּטרן אַ גאַנצן א נגען:לאַפּ. 

-- כ'וויים, איצט האָט איר איער שיין אין קעשענע. 

-- - יאָ; איר זאָגט דאָס איראָניש... + מיט דער ריכטיקער א 
ראָגיע, ‏ נאַטירלעך, װאָס איז קיין איין רגע נישט אומפאַרשטענד: 
לעך, נאָר אַ פּשוט און קלאַסיש מיטל פון רעשאָריק. איר זעט, איך 
געדענק אַײערע װערטער. אָבּער צי קאָנט איר נעמען אױף זך 
די אַחריות, כ'זאָל אַהײמפאָרן נישט געקוקטש אױף דער פאָטאָי 
גראַפיע, אויף דעם העזולטאַט פון דער דורכלויכטונג און אוף דעם 
דיאַגנאָז פון הױפראַט? . 

פעמעמבּריני האָט זיך אַ וילע געקוענקלט. דערנאָך האָט ער 
זיך אויסגעגלייכט, אויפגעעפנט די שװאַרצע אױגן, זי פעסט אֲנ 
געהאַנגען אין האַנם קאַסטאָרפּ אין געענטפערט מיט אַ טאָן, װאָס 
אי נישט ריין געװען פון אַ צומיש פון טעאַטראַלישקײט און 
עפעקט. 
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! -- יאָ, אינזשעניער, אויף מיין אַתרלת. 

אָבּער איצט האָט אױך האַנס קאַסטאָרפּ זיך אומגעגליכמ. 
ער האָט צונויפגערוקט די קנאַפלען און אָנגעקוקט סעטעמנרינין 
גלייך, פּונקש װי יענער. דאָסמאָל אין עס שױן געװען אַ קאַמף. 
האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך געהאַלטן פעסט. סהאָבּן אים ,גע. 
שטאַרקט" אַיינפּליפן פון דער נאָענט. דאָ האָט ער געהאַט פאַר 
זיך אַ פּעדאַגאָג און אינדרויסו -- אַ שמאָל-אױגיקע פרוי. ער האָט זיך 
אַפילו נישט אַנטשולדיקש דערפאַר, װאָס ער האָט געאָגט. ער 
האָט אַפּילו נישט צוגעגעבּן: האָט נישט קין פאַראיבּל אויף מיר. 
ער האָט בּליז געענטפערט: 

-- = אוב אַזױ, . זײנט איר פאָרזיכטיקער לנבּי זיך, װי בּנונע 
אַנדערע מענטשן! איר זענט נישט געפאָרן קיין בּאַרצעלאָנאַ אויפן 
פּראָגרעס-קאָנגרעם,, װייל דער דאָקטאָר האָט אַיך נישט געהײסן. 
איר האָט מירא געהאָט פאַרן טױט און זענט געבּליבּן דאָ. 

אין אַ געװויסער מאָס איז צוליבּ אָטדי װערטער סעטעמברינים 
פּאָזץ געװאָרן שלאַבּריקער. ער האָט געשמײיבלט נישט אימגעצװואיג. 
גען און געואָנט: 

-- איך קאָן אָפּשאַצן אַ גיכע תּשובה, כאָטש איער לאָניק איז 
גאָרנישט ווייט פון סאָפּיזם. ס'עקלט מיך אַרײנצולאָון זיך אין יענץ 
פּאַסקידנע װיכּוחים, װאָס טרעפן זיך דאָ אַזױי אָפִּט. װען נישט, 
װאָלט איך אַייך געענטפערט, אַזּ כ'בּין בּאַדײטנדיק קראַנקער פין 
אַייךְ -- צום בּאַדױערן, פּאַקטיש אַזױ קראַנק, אַן כ'מוז אויף אַ קינסט- 
לעכן און אַ בּיסל זיך;אָפּנאַרנדיקן אופן איינשמועסן מיר די האָפע- 
נונג אַטאָל אַרױסצוקומען פונדאַנעז און װידער אָנצוהױבּ; לענן אונטן 
אין דער װעלט. אין דער מינוט, װען סװעט זיך אַרױסװײזן, אַז 
די האָפּענונג איז אינגאַנצן אַ פאַלשע, װעל איך אינגאַנצן אַװעק 
פון אָט:דעם אַנשטאַלט און װעל דערציען די רעשט פון מײנע 
טעג ערגעץ אין טאָל אין אַ פּריװאַט:דירה. דאָס װעט זין טהי: 
עריק, אָבּער היות מיין אַרצּעטס-פפערע איז די פרייסטע און רי ג"ם. 
טיקסטע, װעש עס מיר נישט שטערן צו דינען די אינטערעפן פון 
דער מענטשהייט בּיזן לעצטן אָטעם און מ'ט עקשנות זיך קעגנצושמעלן 
דעם גײסט פון קראַנקהײמ. איך האָבּ אַייך ערשט מאַקע אויממערק? 
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זאַס געמאַכט אויף דעם אונטערשיד, װאָס איז צװ שן אונז אין דער 
בּאַציָונג. אינזשעניער,. איר זענט נישט דער מענטש, װאָם זאָל דאָ 
קאָנען אָפּהיטן דאָס בּעסערע אין זיך -- דאָס האָכּ איך דערקאָנט 
בּיי אונזער ערשטער בּאַגעגעניש. איר װאַרפט מיר פאָר, הלמאַי כ'בּין 
נישט געפאָרן קיין בּאַרצעלאָנאַ. איך האָג מיך אונטערגעװאָרפן 
דע'ם פאַרװער, בּלױז כּדי סזאָל פון מיר נישט אַ תּל װערן פאַר 
דעה צייט. אָבּער כ'האָבּ עם געטאָן בי די שטאַרקסטע בּאַװאָרענישן, 
בי דעם שטאָלצסטן און װײטאָגדיקסטן פּראָטעסט פון מיין גײיסט 
קעגן דער דיקטאַטור פון מיין קראַנקן קערפּער. צי אי פילט אויך 
אַזאַ שטאַרקן פּראָטעפט, בּעת איר פאָלגט דאָם, װאָס די היגע מאַכ?. 
האָבּער הײיסן -- צי האָרכט איר אַמאָל נישט אַזי גערן אײער 
קערפּער און זיינע שלעכטע דראַנגען... 

-- װאָס האָט איר קעגן דעם קערפּער? -- האַקט אים האַנם 
קאַסטאָרפּ איבּער אינדערגיך און קוקט אים בּריט אָן מיט זינע 
בּלויע אוגן, אין װעלכע די װייסלען זינען דורכגעצויגן מיט רוימע 
אָדערלעך. דער קאָפּ פאַרדרײט זיך אים אַזש פון אָט:דער חוצפה 
און מ'דערקענט עם אין אים. װאָס אַזוינס רײד איך דאָ? גיש ער 
אַ טראַכט. פ'װערש שרעקלעך. אָבּער כ'האָנ אָנגעהױבּן מיט אים 
אַ קאַמף און אַזײ לאַנג, װי פ'װעט זיך לאָזן, װעל איך אים נישט 
בּלײיבּן שולדיק קיין ענטפער. פאַרשטײט זיך, אַז עה װעט האָבּן 
דאָס לעצטע װאָרט, אָבּער דאָס שאַדט נישט, פ'װעט מיר שוין עפעם 
אַהויסקומען דערפון. איך װעל אים צעריצן. און ער פירט-אים 
זיין טענה: 

-- איר זענט דאָך אַ הומאַניסט? װי אַזױ קענט איר רײדן 
שלעכטם װעגן קערפּער? 

סעטעמבּריני ‏ שמייכלט, דאָסמאָל -- נישט געצואונגען און 
זיכער אין זיך. 6 

-- ,װאָס האָט איר קעגן דעם אַנאַליז"? -- ציטירט ער, מימן 
קאָפּ פאַרלײגט אויפן אַקסל -- ,צי האָט איר אַ שלעכטע מײננג 
װעגן דעם אַנאַליז"? -- אַ דיסקוסיע צו פירן בּין איך אַלעמאָל גרייט, 
איזשעניער -- זאָגט ער. דערבּיי פאַרבּײנט ער זיך און גים אַ 
פאָךְ מיט דער האַנש צום דיל צו -- איבּערהויפּט, װען איער טענה 
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װעט האָבּן אין זיך גײסט. איר פּאַרירט נישט אָן עלעגאַנץ. אַ הומאַ+ 
ניסט -- אַדאי בּין איך עס. קיין אַמקעטישע נייגונגען װעט איר מיר 
קײנמאָל נישט אויפװיזן. איך שאַץ אֶפּ פּאָזיטיװו, האָבּ דרך-ארץ און 
ליבּע פאַרן קערפּער, אַקוראַט װי כ'שאַץ אִפּ פּאָזיטיו, האָבּ דרך= 
ארץ און ליבּע פאַר פאָרם, שיינהייט, פרייהייט, לוסטיקײיט און גענוס-- 
אַקו ראַט ‏ װי די ,װעלט", די אינטערעסן פון לעבּן זיינען מית מער 
ניחא, װי דאָם סענטימענטאַלע אַנטלױפן פאַר װעלט און לעבּן, דער 
קלאַסיציומאָ. -- וי די ראָמאַנטיק. ראַכט זך, אַז די שטעלינג, װאָס 
כ'נעם אָן, איז נישט צװײדײטיק. סאיז אָבּער פאַראַן אַזאַ כּוח, 
אַזאַ פּרינציפּ, פאַר ועלכן כ'האָבּ מיין גרעסטע אָפּשאַצונג, מיין גרעפטן 
און ‏ שטאַרקסטשן דרך-ארץ און ליבּע. די דאָזיקע מאַכט, דער הא 
זיקעל פרינציפֿ איז דעה גיכט. איך בי זע יט דעתפ', כ'זאָל 
ועלן עפּעם אַ פאַרדעכטיק לבנה-אַײינרײרעניש אָדעה לבנה:געשפּענסט, 
װאָס מ'רופט אָן ,נשמה", לאָזז אױסשפּילן אויפן חשבּון 0 גוף. 
אָבּער אין דעם אַנטיטעז גופא -- קערפּער און גייסט, איז דֹעָר 
א דער שלעכטער, דער מײיװלאָנישער פּרינציפּ, װײל דער קער: 
פַּער איז נאַטור און די נאַשור -- אין איר היפּוך צו גײסט, צו 
שכל, איך חזר עם איבּער! -- איו שלעכט, מיסטיש און שלעכם. 
איר. זענט אַ הומאַניסט". אַװדאי בּין איך. עס, װײל כ'בּין אַ פריינד 
פון מענטש, װי דאָס איז געװען פּראָמעטעוּם*, אַ ליבהאער פון 
דער מענטשהייט ט און פון איר אַדל. אָבּער דאָס אַדעליקע זיצט אין גײסמ, 
7 שכל. דערפאַר איז גאַנץ אומזיסט אַײער פאָרואורף פון | קרימט". 


* =א * 2יא 
בק ראנמיזם... 


יו 
:א 


.... סאי גאַנץ -- האַלט זיך סעטעמבריני בּיים זיניקן -- 
אומזיסט אַייער פאָרוואורף, ול דער הומאַניסטישער אַדל קאָן אַמאָל 
דערפילן די צוגעבּונדנקײט פוז גײסט צום קערפּער, צו דער נאַמור 


פֿאַר אַ דערנידעריקטקייט, פאַר אַ א ווייסט איר, אַן פוו' דעם 


+ מיטאָלאָגישע געשטאַלט, װאָס האָט אַרױסגעגנבט בּײי די געטער דאָס 
פײער, געבּראַכט עס די מענטשן און אויסגעלערנט זײַ צו נוצן עס. 
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גרויסן פּלאָטין * שטאַמט דאָס דער אױסדרוק, אַז ער שעמט זך, 
װאָס ער האָט אַ קערפֿער? -- פרעגט סעטעמבּריני און פאַרלאַנגט 
אַזױי ערנסט אַ תּשובה, אַז האַנס קאַסט טאָר מוז מודה זיין, אַן ס'איו 
דאָס ערשטע, װאָס עֶר הערט. 

-- פּאָרפיריוס** גיט עס איבּער. ס'איז אַן אַנסורדאַלעד אוים: 
דרוק, . אוב איר וילט. אָכּער ראָס אַבּטורדאַלע, דאָס איז דאָס גייסטיק 

שטאָלצע און קין טענה קאָן נישט זיין נעבּעכדיקער, װי די טענה 

פון אַכּטורדאַלקײש דאָרט, וואו דער גײסט װיל אַרויפשטעלן זיין ווערט 
קעגן דער נאַטור און װיל נישט אָפּטרעטן איר זיין אָרט... פון דער 
ערדציטערניש אין ליסאַבּאָן האָט איר געהערט? 

-- גיין,, אַן ערדציטערניש? איך זע דאָ נישט קיין צייטונגען ... 

-- | איר ‏ פאַרשטײט מיך שלעכט. אַגב, איז עס אַ חסחן -- 
און כאַראַקטעריפטיש פאַר ‏ דעם אָרט -- װאָס איר האַלט אַיךְ 
דאָ אפּ פון לייענען די פרעפע. אָבּער איר פאַרשטײט מיך שלעכט. 
די נאַטיר:קאַטאַסטראָפע, וועגן וועלכער איך רײיד, איז נישט קײן 
אַקטועלע. ס'איז געשען בּערך מיט אַ. הונדערט און פופציק יאָר צו- 
דיק : 

-- אַך, אַזױ! אָ; װאַרש נאָר -- ריכטיק! כ'האָבּ געלײענט 
אַז געטע האָט דעמאָלט בּײנאַכט אין װײמאַר געואָגט, איו שלאָף: 
צימער צו זיין דינער... 

-- אַ,. נישט 0 דעם האָבּ איך געװאָלט רײדן -- האַקט 
אים ‏ סעטעמבּריני איבּער. דערבּיי מאַכט ער צו די אױגן און מאָ- 
כעט מיט זיין קי בּהינער האַנט אין דער לופט. - אַגב, 
מישט איר אוים צויי קאַמאַסטראָפעס. איר מיינט די ערדציטערניש 
אין. מעסינאַ. איך מיין די ערדציטערניש, װאָס אין פאָרגעקומען אין 
ליסאַבּאָן אין יאָר 1758, 

-- - אַנטשילדיקט 


* פּלאָטין (פּלאָטינאָס), דער בּאדיײיטנדיקסטער פילאָסאָףה פון די א, ג. 
נעאָפּלאַטאָניקער, האָט געלעבּט אין 2טן יאָרהונדערט נ. קר, 

** אַתּלמיד פון פּלאָטין, װאָס האָט ארויסגעגעבּן זײנע װערק אין 
אָנגעשריבּן אַ בּיאָגראַפּיע װעגן אים, 
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-- נו, אָבּער װאָלטער האָט זיך געבּונטעװעט קעגן דעם. 

-- װאָס הייסט?... כ'מיין : ריהאָט זיך געבּינטעװעט? 

-- ער הצָש רעװאָלטירט, יאָ. ער האָט נישט אָנגענומען אָט:דעם 
כּרוטאַלן פאַקט און פּאַטום. ער האָט נישט געװאָלש אָפּטרעטן פּאַר 
דעם. ער האָט פּראָטעסטירט אין נאָמעז פין גײסט און פון שכל קעגן 
דעם דאָזיקן פקאַנדאַליעזן מיסבּרויך פון דער נאַטור, צוליבּ װעלכן 
די געפאַלן פאַר אַ קרבּן דריי פערטל פ'ן אַ בּליענדיקער שטאָט 
און ט ויזנטער מענטשלעכע לעבנם.. איר שטױינט? איר שמײכלט 
איר מענט וייטער שטיינען. װאָס ס'איז נוגע דעם שמיכל, 6 
איך מיר די פרייהייט אַייך אויסצושיגעצן דערפאַר! װאָלטערם האַל: 
מונג איז געװען װי פון אַן אמתן יורש פון יענע אַלטע גאַליער!, 
װאָס האָבּן געצילט זייערע פיילן קעגן הימל.., זעט אִיר, אינזשע: 
עה און, דעם פאַל האָט איר די שנאה פון גיסט צו דער נאַמור, 
זיין שטאָלצן חשד לובּי איר, זיין גהיסמדטיקן קאַמף פאַר רעכט אויף 
קריטיק לב איר און אירע בּייזע, אומשכלדיקע כּוחות. װײל זי איז 
די מאַכט און ס'איז קנעכטיש מסכּים צו זײן אױף מאַכט, זיך 
אונטערצוגעבּן איר... פאַרשטײט זיך -- אינערלעך זך איר 
אונטערצונעבּן. דאָ. האָט איר טאַקע יענע הומאַניטעט, װאָם פּלאָנ: 
טערט זיך אויף קיין פּאַל נישט אין סתּיחות און פאַלט נישט אַרײן 
אין קיין קריסטלעכער צביעות, כאָטש זי זעט אינם קעױפּער דאָס 
שלעכטע, דעם פּרינציפּ פון היפּוך. די סתּירה, װעלכע סידאַכט זיך 
אַייך אוים, אַז איר זעט -- איז אין גחינד גאָר קיין סתירה נִישט. 
װאָס האָט איר קעגן דעם אַנאַליו?" -- גאָרנישט, אױבּ ער דינט 
די אינטערעסן פון װיסנשאַפּט, בּאַפרײונג און פּראָגרעס. און אַלץ... 
אוב ער שמעקט שטמאַרק מיט קבר און פוילעניש. אַקוראַט האָם 
אייגענע איז מיטן קערפּער. מ'דאַרף פאַר אים דרך:ארץ האָבּן אין אים 
פאַרטײדיקן, ווען סגײיט װעגן זיין עמאַנציפּאַציע און שיינקײמ, װענן 
פרייהים פון די חושים, װעגן זײין גליק, װענן זיין פריר. מ'מוו 
אָכּער צו אים פילן אַ בּיטול, אױף ויפל ער שטערמ, װי דער 
פּרינציפּ פון שװאַכקײט און פוילקייט, דעם װעג צו דעם ליכט. מ'דאַרף 


* דער שטאַס, װאָס האָט בּאַװואױנט גאַליע, דאָס הײנטיקע פראנקרײך. 
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אים פּאַרמיאוסן, בּעת ער שטעלט פאָר דעם פּײינציפּ פון קראַנקהײט 
און ‏ טױט, אויף װיפל זיין ספּעציפישער גײסט אין דער גײסט פון 
פאַרקערטקײטן, דער גײסט פון צעפוילטקייט, פון תּאַזה און שאַנד... 

די לעצטע װערטער האָט סעטעמבּריני ‏ אַרױיסגערעדש שטיענדיק 
האַרט לעבּן קאַסטאָרפּן, כּמעט אָן אַ מאָן און אינדערגיך, כּדי בּאַ. 
צייטנם צו פאַרענדיקן. עס האָט זיך דערנעענטערט היל? פאַר האַנם 
קאַסטאָרפּן  :‏ יאָאַכים ‏ איז אַרינגעקומען אין ליען:ציטער מיט צװי 
פּאָסטקאַרטלעך אין דער האַנט. די רעדע פון ליטעדאַט איז פאַר- 
שויגן געװאָרן. די געשיקטקײט, מיט ועלכער זיין אויסדחוק איז אי. 
בּערגענאַנגען צום געזעלשאַפטלעך-ליכטן, האָט געמאַכט אַן אַיינדרוק 
אויף זיין שילער, אױבּ מיקאָן אַזױ אָנרופן האַנס קאָסטאָרבן. 

-- אָט זענט איר, לײטענאַנט! איר האָט מסתמא, געזוכט אַיער 
קוזין -- זייט מוחל! מיר האָבּן פאַרפירט אַ שמועם דאַכט זיך, אַז 
מיה האָבּן אַפילו זיך אַ בּיסל צעװערטלט. ער או נ שש קײו שלעכ. 
מער רעזאָנער, איער קוזין, לחלוטין נישט קיין אומגעפערלעכער. סעכ 
נער אין אַ װיכּוח, אױפּ ס'גײט אים דערין. 


ד םי א טע אה אט 


האַנס קאַסטאָרפּ און יאָאַכים זיינעז נאָכמיטאָג געועפן אין גאָרטן 
אין װייסע הויזן און אין בּלױע מאַרינאַרקעס. ס'איז נאָך געװען אִין 
איינעם פון יענע טײערע אָקטאָבּער-טע:, אַ טאָג אַ הייסער און לינ= 
דער צוזאַמען, אַ יום:שובדיקער און האַרכּער, מיט אַ דרומדיק:טו:קעלן 
בּלויען הימל איבּערן טאָל. די לאָנקעס אונטן, דורכגעצוי.ענע מ'ט 
װעגן און בּאַבּױיטע מיט היזלעך, זיינען נאָך געװען גוט גרין. פון די 
װילד-בּאַװאַלדיקשע שיפּועים האָט זיך געהערט דער קלאַנג פון קי. 
גלעקלעך, אָט-דער בּלעכן-שלווהדיקער, פּשוט-מוזיקאַלישער קלאַנג, 
װאָס טראָגט זיך קלאָר אין גלײך אינם שטילן, שיטערן, לײריקן 
אַװיר און פאַרטיפט די פייערלעכע שטימונג, װאָס העישט אין הויכץע 
געגנטן. 


* הומאַניסטישע װיסנשאַפטן. 
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די קוזינען זיינען געזעסן אױיף אַ בּאַנק בּים עק נאָרמן, פאַר 
אַ האַלבּ:רעדל יונגע יאָדלעפ. דאָס אָרט אין געלעגן אויפן דרום= 
מערכדיקן ראַנד פון אַרומגעצױמטן פּלאַץ, װאָס איז געװען כּערך 
מיט פופציק מעטער העכער פונם שאָל און אױף װעלכן די סאַנאַ: 
טאָריע איז געװען אױסגעבּויט. זי האָבּן געשויגן. האַנס קאַם? 
טאָרפּ האָט גערויכערש. ער האָט געהאַט אין זיך תּרעומות צו יאָ: 
אַכימען, פאַרװאָס יענער האָט נאָכמיטאָג נישט געװאָלט בּאַמײליקן 
זיך אינם צונויפקום אויף דער װעראַנדע, נאָר האָט אים כּמעט מיט 
געװאַלד אַהיסגעשלעפּט אין דער שטילקיט פון גאָרטן אוף. דער 
צייט,. אײידער ס'הייבּט זיך אָן די ליג-קוראַציע. דאָס אין געװען 
אַ דעספּאַטישקײט פון יאָאַכימס זייט. סוף:?ל-סוף זיינען זי דאָך 
נישט געװען קיין סיאַמיש צוילינג. זי האָכּן זיך געקאָנט שידן 
האָרטן, וואו זײערע ניגונגען זיינען זיך פונאַנדערגענאַ:גען. ‏ האַנס 
קאַסטאָרפּ איז דאָך דאָ נישט געזעסן, כּדי צו. װײלן יאֶאַכימען, 
נאָר ר'איז אַלײין געוען אַ פּאַציענט. ער האָט דערפאַר זיך גע: 
בּלאָזן, און ער האָט עם געקאָנט מאָן, װײל רהאָט געהאַלטן אין 
מויל אַ מאַריאַ. מאַנציני. ר'אי געזעפן מיט די הענט אין די קע- 
שענעס פון זיין רעקל, די פיס אין בּהוינע שיך -- אויסנעשטרעקט 
פאַר זיך. דעם לאַנגן, מאַטגהױען ציגאַר, װאָס האָט זיך נאָך גע: 
פונען- אין דער ערשטער סמאַדיע פון געבּרויך (דאָס הײסט: ראָס 
אַשׁ אויפן ‏ מעמפּן שפּיץ איז נאָך נישט אָפּגעטרײסלט געװאָרן, 
האָט ער געהאַלטן אױף די שפּיצן ליפּן, אַזױי אַז ער האָט אַ 
בּיסל אַראָפּגעהאַנגען. נאָך דעם זעטיקן מיטאָג האָט ער איצט גע? 
נאָפן פון דעם אַראָמאַט, װאָס האָט שוין. אינגאַנצן צוריק געהאַט זין 
אַמאָליקן ‏ טעם. סיקאָן אפשר מאַקע זין, אַז זיין אַיינלעבּן זיך דאָ 
אױיבּן איז דערגאַנגען בּלויז צו דער געװינהײים, אַז ער קאָן זיך 
נישט צוגעװויינען.. פונדעפטוועגן, װאָס ס'איז נוֹנע דעם כעמיזם פון 
זיין מאָגן און די נערוון פון זיין טרוקענער שליים:הויט, װאָס איז 
געניינט צו בּלוטונגען -- האָבּן זי - זיך, אַפּנים, סוף:כל-סוף צוגע: 
פּאַסט. אומבּאַמערקבּאַר, אַזױ אַז עה האָט נישט געקאָנט בּאַמערקן דעם 
פאָרשריט, 'איז, אין משך פון די טעג, פון די פינף:און-זעכציק אָדער 
זיבּעציק מעג, צוריקגעקומען די גאַנצע אָרגאַנישע הנאה, װאָס ער 
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האָט געהאַט פֿון דעם פּײן-פאַבּדיצירשן רייץ= אָדער בּאַטױבּונגם? 
מישל. ער האָט זיך געפרייט מים דעם צוריקגעקומענעם טעס.. די 
מאָראַלישע סאַטיספּאַקציע. דאָט פאַרשטאַרקט דעם פיזישן תּענוג. 
אין דער ציט, װאָס ראיז געלעגן צום בּעט, האָט ער געשפּאָרט 
מיט די צװײ הונדערש שטיק, װאָס ער האָט זיך מיטגעבּרעננט. 
רעשטלעך זיינען אים מאַקע געבּליבן. פונדעסטװעגן האָט ער צוי 
זאַמען מיט דער װעש און װינטער:מלבּושים געהייסן שאַלעען שיקן 
נאָך פינף הונדערט שטיקער פון דער בּרעמער סחורה, כּדי צו זין 
פאַרזאָרנש. די ציגאָרן זיינען אָנגעקי וען אין שינע לאַקידטע קעסט. 
לעך מיט אַ גלאָבּים, האצירט מיט מעדאַלן און מיט אַ אויסשטעלונגט: 
געבּיידע, געפּוצט מיט גאָלד און בּאַהאַננען מיט פאָנען. 
װי זײ זיינען דאָ אַזײ געזעסן, אין פון דער העלער הוט 
אָנגעקומען. הױפּראַט בּערענם פון נאָרטן אַהער. ער אין הינט נע* 
ווען בּיים מיטאָ: אין עסיזאַל. ר'איז געזעסן בּיי פרי כאַלאָמאָנט טיש 
און. געהאַלטן. זיינע ריזיקען הענט צונויפגעלייגט פאַן טעלעד. דעד? 
נאָך איז ער, מסתּמא, פאַרבּליבּן אַ בּיסל אויף דער װעראַנדע, אֵינ: 
געטענהט. אויף זיין שטייגטר, מסהמא געװיזן די קונץ מיט די שנור: 
װאַדלעם עמעצן, װאָס האָט עם נאָך נישט געהאַט געזען. איצט 
אין ‏ ער אַרױסנעקראָכן מימן װעג, װאָם אין בּאַשיט מיט קיל- 
שטיינדלעך, אָן דעם דאָקטאָרישן קימל, אין אַ זשאַקעט מיט שמאָלע 
קראַטקעם, מיטן שטייפן קאַפּעליוש פאַררוקש אויף הינטן, אין מויל 
אַ ציגאַר, װאָס איז געוען זייער שװאַרץ, און פון װעלכן ער האָט 
אַרױסגעלאָזט גרויסע, היימלעכע קנוילן רויך. זיין קאָפּ, זיין פַּנים 
מיט די בּלוילעך-דערהיצשע בּאַקי, די שטומפּיקע נאָז, די פײכטע 
בּלויע ‏ אױגן און די פּאַרריסענע װאָנס -- אַלץ האָט אויסגעזען קליין 
קעגן זיין לאַנגן, עטװאָס;געבּױגענעם און אַינגעהױקערטן קערפּער 
און קעגן זיינע הענם און פים. עד אין געװען נערװעז און האָט 
זיך ‏ שטאַרק איבּעת:עשראָקן, דערזעענדיק די קוזינען. ער אין אַפילו 
געוען אַ בּיסל פאַרלעגן, בּעת ער האָט זיך אַנטשלאָסן צוצוניין צו 
זײ. ער האָט זי בּאַנריסט אויף זיין געװינטן שטיגער, אױפנץ: 
חוימט און בּאַרײידעװריק, מיט ,גיט נאָר אַ קוק, טימאָטעוּם + און זי 
* אַ ציטאט פון שילערס ליד: עדי קראניכע פון איבּיקוס! -- אן 
אויסדרוק פון פאַרואונדערונג, 
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געוואונטשן אַ. גוטע פאַרדיוּנג. דערבײ האָט ער זי געצװאונען 
צו בּלייבּן זיצז, װײל זי האָכּן געװאָלט אויפששיין לנּנוד אים. 

-- מ'דאַרף נישט, מידאַרף נישט. מאַכט נישט קיין שים קונצן 
מיט אַזאַ פּשוטן מענטשן, װי איך. עם קומט מיר גאָרנישט, בּפרט 
אַז איר זענט דאָך בּיידע פּאַציענשן, אײינער װי דער אַנדערער. איר 
דאַרפט אַייך נישט ממריח זין. כ'האָבּ גאָרנישט קע דעם, ‏ ס'זאָל 
זיין אַזױ, װי ס'איו. 

און ער איז געבּליבּן ששיין פאַר זײ, מ'טן צינאַד צװישן װײו 
און מיטל-פינגער פון זיין ריזיקער רעכטער האַנט. 

-- װי שמעקן אַייך די קהיט-בלעטער, קאַכטאָרפּ? לאָזט נאָר 
אַ קוק טאָן, כבּין אַ מנין און אַן. אַמאַטאָר. דאָס אַשׁ אין שיין. 
װאָס אין דאָ פאַר אַ בּהױינלעכע שינקײט? 

-- מאַריאַ מאַנציני, פין בּרעמען, הער הױפראַט, ס'קאָמט װיניץ, 
כּמעט אומזיסט, בּלוין ניינצן פעניג, ס'האָט אָבּער אַן אַדאָמאַט, װאָם 
ס'טרעפט זיך גאָרנישט בּיי אַזאַ פּריז. ס'מאַטראַ:האַװאַנאַ, װי איר 
זעט. כ'האָכּ מיך שטאַרק צוגעװײנט צו זײ. ס'איו אַ האַלב-מולע 
מישונג און זײיער פּיקאַנט, אָבּער לייכט אויף דער צונג. דע צינאַר 
האָט ליבּ, מ'זאָל לאַנג לאָזן אױף אים דאָס אַשׁ, כימרײסל אִפּ 
העכסטנס צוװיי מאָל. פאַרששײט זיך, אַז ער האָט זיינע קליינע קאַפּ: 
ריזן, אָבּער דער קאָנט-אָל בּיי דער אױסאַרבּעטונג מוז זין גאָר אַ 
גענויער, וייל מאַריאַ איז כּמעט שטענדיק די אײגענע און רויכעיט זיך 
אוים פולשטענדיק גלייך. קאָן איך אַייך מכבּד זיין? 

-- אַדאַנק, מיר קאָנען ר בּייטן. -- דערבּײ נעמען זי אַהים 
זייערע פּאָרט:ציגאַרן. 

-- דאָס אין אַ ראַפעציגאַר -- זאָגט דער הױפיאַט און 
דערלאַנגט אַן עקזעמפּלאַד פין זין מאַרקע. -- טעמפּעראַמענט, פאַר- 
שטייט איר, זאַפט און קראַפט. סאַנקט פעליקס-בּראַזיל, איך האַלט 
מיך שטענדיק אָן דער מאַרקע. ס'פאַרטרײבּט בּאמת אַלע זאָרג, 
בּרענט װי בּראָנפן, איבּערהײפּט צום סוף האָט עס אין זיך עפמעס 
פייערדיקם. ‏ מ'דאַרף זיך אַ בּיסל אַינהאַלטן דערמיט, מ קאָן נישט 
פּאַרהויכערן איינעם אינם צװייטן, דאָס װאָלט געזען אבּער די כּות'ת. 


אָבּער . ס'איז = גלייכער אײנמאָל אַ לייטישער ביסן, װי אַ. גאַנצן טאָ; 
ציען פּאַרע... 

זי האָבּן געדרייט די אויסגעטוישטע ציגאַרן צװישן רי פין- 
גער, האָבּן מיט זאַכלעכער מבינות אױסגעפּרוװט די שלאַנקע צי 
גאַרן-קערפּערם, װאָס האָבּן דערמאָנט אין עפּעס אָרגאַניש לעבּעדילס 
מי די קרומלעך-דורכגעצויגענע ריפּן פון זייערע העכערע, דאָ-און: 
דאָרט אַ בּיסל אָנגעבּלאָזענע װיקל-ראַנדן, מיט זייערע אָדערן, װאָס 
האָבּן אויסגעװיזן, װי לעבעדיקע, מיט די קליינע בּערגלעך און גְרִיב- 
לעך פון זײער הוט און מיטן שפּיל פון ליכט אויף זייערע פלאַכן 
און קאַנטן. האַנם קאַסטאָרפּ האָט דאָס טאַקע געאָגט: 

-- אַזאַ ציגאַר לעבּט. ער עסעמט ממש. אין דער היים איז מיר 
אַמאָל אַיינגעפאַלן צו בּאַהאַלטן מאַריאַ. אין אַן גוט-פאַרמאַכטער בּלע: 
כענעה פּושקע, כָּדי זי אויסצוהיטן פון פיכטקיט. א'ד װעט גלױכן, 
אַז זי איז געשטאָרבּן דערפון? זי איז אומגעקומען און געשטאָרבּן 
אין משך פון אַ װאָך. כ'האָכּ דאָרטן געפונען לױטערע טרוקענע 
מתים. 

דערכּײ האָבּן זי דערציילט אינער דעם אַנדערן, װי אַװי סאיז 
צום בּעסטן צו בּאַהאַלטן צינאַרן, כּפרט -- אימפּאָרטירטע. דער היב: 
ראַט האָט ליבּ געהאַט אימפּאָרטירטע צינאַרן און װאָלט צום ל בּםן 
געהויכערט בּלויז שטאַרקע האַװאַנאַיציגאַרן. ליידער האָט ער עס נישט 
פאַרטראָגן. צוליבּ צוויי קליינע , הענרי קלים', וועלכע ער האָט אַמאָל 
אויסגעחויכערט אין אַ געזעלשאַפט, איז עה שיר, װי ער האָט דער- 
ציילט, נישט געגאַנגען שלאָפּן, -- איך היכער זיי אַזױ נאָך דער 
קאַװע -- האָט בּערענס דערציילש -- איינעם נאָכן אַנדערן און מאַך 
מיר דערפון גאָרנישט. אָבּער תּיכף דערנאָך איז מיר אַיינגעפאַלן, 
אַז כ'פיל מיך עפּעס נישט װי תּמיד. כ'האָבּ מיך טאַקע דערשפירט 
גאָר אינגאַנצן אַנדערש, ממש אויכטערליש, װי נאָך קײנמאָל אין 
לעבּן, אַהײמצוגײן ויז מיר אוים צו זיין אַ שווערע הלכה און כ'דערוע 
ערשט איצט, אַז כ'בּין מיאים אַרײנגעפאַלן. די פיס, פאַרשטײט איר -- 
אַייז-קאַלט, אַ. קאַלטער שווייס בּאַניסט מיך אומעמום, דאָם פּנים -- 
וויים װי לײװנט, דאָס האַרץ אין אַ שרעקלעכן מצב, דער פּלם - 
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אָט איז ער, װי אַ פאָדים, כ'פיל אים קוים, אָט -- נעמט ער זעצן 
הענדום-פּענדום, פאַרשטײט איר, לויפט װי אַ הות דער מות איו 
צערורעהט... כ'בּין שיין זיכער געװען, אַז כ'האָבּ אָפּגעטאַנצט. ‏ כיז; 
אָפּגעטאַנצט", װײיל דאָס אין דאָס װאָרט, װאָס ס'אין מיך דע 
מאָלט אַינגעפאַלן און דערמיט האָבּ איך בּאַצײכנט מיין דעמאָלמיקן 
צושטאַנד. ווייל איגנטלעך איז עס געװען גאַנץ װאױל און האָ: 
פערדיק, כאָטש כ'האָבּ ‏ שרעקלעך מורא געהאַט, בּעסער געזאָנט: 
כ'בּין אינגאַנצן געװען איין שטיק מ'רא. אָבּער מורא און האָפער- 
דיקיט שליסן נישט אוים איינס דאָס אַנדערע -- דאָס װײיסט יֹ: 
דער איינער. אַ. בּחורל, װאָס גרייט זיך דאָס ערשטע מאָל צו זיין 
מיט אַ. מיידל, האָט . אויך מורא, זי אויך, פונדעסטװועגן װערן זײ 
צעשמאָלצן פון הנאה. נאָ, איך בּין אויך שיר נישט צעשמאָלצן 
געװאָרן, כ'האָבּ געהאַלטן בּיי אָפּטאַנצן אַ בּאַגיײסטערטער. אָבּער די 
פריילין. מילענדאָנק האָט מיך מיט אירע רפואות אַדױסגעצױגן פון 
גאַנצן בּרעז. אַיזיקאָמפרעסן, אַנרײבּונגען מיש א בּאַרשט, אַ קאַמ- 
פער-אַױנשפּדיצונג און אַזױ אַרום בּין איך גענליבּן צוריק אָפּגעראַ 
טעװעט פון דער מענטשהייט. 

האַנס קאַסטאָרפּ, װאָס אין געזעסן מעשה=פאַציענט, האָט געקיקט 
צו בּערענסן מיט אַ מינע, װאָס האָט עדות געװאָנט, אַן ער נעמט 
זיך איבּער מיט דעה מעשה. דעם הױיפראַטס בּלויע, אַפערקװעלנדיקע 
אויגן זיינען בּעתן דערציילן פול געװאָרן מיט טרערן. 

-- איז דאָס אמת, אַז איר מאָלט טײלמאָל, הער הײפראַט?- 
האָט ער פּליצלונג אַ זאָג געמאָן. 

דער הױפּראַט האָט געמאַכט אַ מינע, װי ער װאָלט אָפּנע= 
שפּהינגען. 

--. נוינו,. ינגערמאַן, װאָפ רעדט איר? 

-- זייט מוחל. איך האָכּ צופעליק געהערט װעגן רעם. כ'האָבּ 
מיך ערשט דערמאָנט. 

-- - נאַ,. אוב אַזױ, װעל איך עם נישט אָפּליקענען. מיר זי- 
נען ‏ האָך אַלע מענטשן מיט שװאַכקײטן. יאָ, סיהאָט זיך געטראָפן 
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נאַמאָל. 016ו1וק 80 00 ס1. "םתס מג *, װיי;עטער שפאניער 
פלענט זאָגן. 

! -- פּײזאַזשן ? --- פרעגט האַנס קאַסשאָרפּ קורץ און פּראָט 6 
ציאָנעל. סזיינען ‏ געווען סיבּית, הלמאַי ר'האָט אָנגענומען אַזאַ. טאָ 

-- אַלץ, װאָס איר װילט! -- האָט דער הױפראַט געלנט- 
:פערט מיט אַ. מאַרלענענער בּאַרימערישקײט -- פּייזאַזשן, נאַטור:מאָר, 
:חיות, -- אַ וִונג מיט בּיינער דאַרף פאַר גאָרנישט מורא האָנן. 

--. קיין פּאָרטרעטו נישט? 

-- אַ פּאָרטרעט איז מיר א אונטערגעקומען. איר װילש בּײ 
ימיר בּאַשׁ שטעלן איער פּאַרטרעט 

-- האַהאַ, - ניין,, אָכּער א געװעז זייער פריינדלעך, װען 
:איר, הער הויפראַט, װאָלט אונז בּיי אַ געלעננהייט געויזן אַיערע בּיל: 
דער. | 

יאֶאֵכים האָט אַ קוק געשאָן דערשטױנש אױף זיין קזין אוו 
בּאַלד דערנאָך אויך : אינדערניך פאַרזיכערט, אַז דאָס װאָלט געװען 
זײער פריינדלעך. 

בּערענס איז געװען אַנטציקט, אַזשׁ בּאַגײיסשערש געװוען. ראיז 
:אַפילו הוט געװאָרן פוז הנאה און זיינע אויגן זײַנען שיר נישט 
איבּערגעגאַנגען פון טרערן. 

-- אַדוכּא! -- האָט ער אַ רוף געטאָן -- מיט גרעפֿטן פאַר: 
געניגן ! תּיכף אויפן אָרט, אוב איך האָט חשק. קומט, קומט מיט! 
ר אויסטרינקען אַ טערקישע קאַװע בּיי מיר אין צימער: דערבּײ 

אָט ער אָנגענומען די יונגעלייט אונטער די אָרעמם און זי געפירט 

א ויס מיטן װעג, װאָס איז אוימנעשיט מיט קיזל-שטינדלעך, 
צו זיך. אין. דעה ואוינונג. הי האָט זיך געמונען, װי זײי האָבּן 
ישוין = געוואוסט,. אין דעם נאָענטן צפון-מערבדיקן פליגל פון דער 
-בּערגהאָף:געבּיידע. 

-- איך אַלײן -- האָט האַנס קאַפטאָרפּ דערקלערט -- האָּ 
שיך אויך אַטאָל געפּרוװוט אויף דעם געבּיט. 
-- װאָס איך הער. ערנסט -- אין אײל? 


* שפּאַניש == אויך איך א מאָלער, 
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-- ניין, ניין, מער װי א וועלכן סאיז אַקװאַרעל האָבּ איך נישט? 
אַרױסגעבּרענגט. אַמאָל אַ שיף, אַמאָל אַ שטיקל ים, קינדעריע 
אָכּער כ'האָבּ גאַנץ ליכּ אָנצוקוִקן - בילדער און דערפֿאַר האָכּ איך 
מיר אַזױ - דערלײבּט... 

בּאַזונדערס האָט זיך יאָאַכים אין אַ געװ סער מאָם בּאַרויקם 
און פאיז אים קלאָרער געװאָרן זיין קוזינם משונהדיקע נינערי: 
קײט. מער צוליבּ אים טאַקע, װי צוליבּן הױפראַט, האָט האַנס קאַם- 
טאָרפּ זיך = אויף זיינע. איגענע. קינסטלערישע פּרוּזן. ‏ זי 
זיינען צוגעקומען. אין דער זייט איז נישט געווען אַואַ פרעכטיקע 
א מיט לאַמטערג רנעס, װי אין יענער זייט בּיים אַרײנמאָר. שי 

קיילעכדיקע מרעפּ האָבּן אַהיפגעפיהט צו אַ דעמבּענער פיר. 
5 הױפּראַט האָט זי געעפנט מיט אַ קלאַפּישליפל פון זיין גה יסן 
בּונט שליפלען. זיין האַנט האָט דערבּיי געצימערט. ראין, אָן שום 
ספק, געװען נערוועז. זי זיינען אַרין אין אַ פאָרצימער, אין אַ 
מין . גאַרדעראָכּ, וואו בּערענם האָט אױפגעהאָנ:ען זיין שטייפן לאַפּע: 
ליוש אויף אַ הענגער. דער קליינער קאָרידאָר איז געװוען אָפּנע= 
טײילט פון דעם אַלג; עמיינעם קאָרידאָר מיט אַ גלעזערנער פיר. אין 
ביידע זישן זינען געלעגן די קליינע פּריװאַט:דירות. דאָרט האָט 
בּערענם אַ רוף געטאָן דאָס דינפט-מידל און איר געהייסן. צוגרייטן 
קאַװע. דערנאָך האָט עֹר אַרינגעלאָזט זיינע געסט אין אַ מיך 
רעכטם און דערבּי צו זײ גערעדט רחבותדיק און אונטערגענעבּך 
חשק. 

ס'זיינען האָ געווען עטלעכע בּאַנאַל-בירגערלעך מעכּלירטע שטובן,, 
מיט פענסטער צום פראָנט-צו, אַהױס צום טאָל. קיין צװישז:טירן 
זיינען נישט געוען, און אײן שטובּ פון דער אַנדערער איז געועץ 
אָפּגעטײלט מיט יע אַן א עם:צימער, אז 
וואוין- און אַרבּעטס-צימער מיט אַ שריינטיש, איבּער װעלכן -ס'האָט 
געהאַנגען אַ פטודענטיש 2 { און אַ. פּאָר געקרייצטע שװערדן; וי 
כע דיװאַנעם; אַ ביל אָמעק מיט אַ קאַנאַפּע און נאָך אַ רױכעף: 
קאַבּינעטל, װאָס איז געװען אַינגעאָרדנט ,טערקיש". אומעטום זיינען 
געהאַנגען בּילדער, דעם הױפּראַטס בּילדער. די אויגן פון די אַרײנ= 
קומענדיקע האָבּן זיך תּינף אָנגעהאַנגען אין זײ, העפלעך און גרייטע. 
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שו בּאַואונדערן. ‏ פזיינען דאש געװען אַ סך בּילדער פון הױפראַטט 
געשטאָרבּן װײיבּ: אייל-ב ילדער און אויך אַ. פאָטאָגראַפיע אויפן שריבּ? 
מיש. ‏ ס'איז געװען אַ לײכט און לױיז-אָנגעטוענע בּלאָנ דינע װאָס 
האָט געהאַלטן בּיידע הענט צונויפגעלייגט בּיי דעם לינקן אַקסל, נישט 
פעסט צוגעדריקט, נאָר אַזױ, אַן די פינגער-שפּיצן זיינען געװען 
שװאַך צונויפגענומען. יע אויגן האָבּן געקוקט אָדער צום הימל, 
אָדער זיינען געװען מיף אַראָפּגעלאָוט און פאַרשטעלט פון די 
װיעם, װאָס זיינען קרום אָפּגעשטאַנען פון די אױגן-דעקלעך. בּלליז 
. גלייך. אין פּנים פון צוקוקער האָבּן דער געשט ר על אויגן נישט 
געקוקט אין קיין שום בּילר. אויפער דעם זיינען ס'רוב געוען בּערג- 
פּייזאַזשן,, בּעה: ‏ אין שניי און אין גרינס, בּערג אַ ר מיט 
נעפּל, און בּערג, װאָס זיערע טרוקענע און שאַרפע קאָנטירן האָבּן 
זיך, װי בּיי סעגאַנטיני *, אַיינגעשניסן אין מיף-בלויען הימל. װייטער 
האָט מען דאָ געזע! היזלעך פאַר פּאַסטעכער, גױדערריקע קי, װאָס 
שטייען אוו ליגן אויף זוניקע פּאַשעם, אַן אָפּגעפליקטע הון, װאָס 
איר פאַרדרײטער האַלן האָט אַראָפּגעהאַנגען פין אַ טיש בּאַליגט 
מיט גרינס, בּלומען, טיפּי פון בּערגלייט און נאָך פאַרשדענע זאַכן. 
אַלץ איז געװען געמאָלט 5 אַ געװיסן, לייכטן דילעמאַנטיום, מיט 
דרייסט אַ ועקגעליגמע פאַרבּן, װאָס האָבּן אָפט אויסגעזען אַזױי, גלײך 
װי מ'װאָלט זי דירעקט פון ער טובּע. אַװעקגעלײנט אויכן ליונ 
און ‏ ס'האָט לאַנג געמוזט דויערן, בּיז זי האָבּן זיך אויסגעשריקנט. 
:בי = גראָכּע פעלערן איז דאָס מײלמאָל צונוץ געקומען. 

קוקנדיק ‏ כּסדר, װי אייף אַן ‏ אויסשטעלונג, זיינען. די יונגעלייט 
גענאַנגען לענג:אוים די װענט און ס'איז זײ ‏ נאָכגענאַנגען דער בּאַ: 
לעבּאָם, װאָס האָט דאָיאון-דאָרט אָנגעהפן דעם נאָמען פון אַ 
מאָמיוו. אָבּער סריב האָט ער געשויגן, מיש דער ששאָלצער איבער. 
גענומענקיי פון. אַ קינסטלער, װאָס האָט אַ הנאה צו קוקן אײ? 
זיינע װערק צוזאַמען מיט פרעמדע. קלאַװדיאַ. שאָשאַט פּאָיטיעט האָט 
געהאַנגען אין וואזין-צימער אױף דער פענסטער:װאַנט. האַנס קאַם 


* דזשיאָװאַני סעגאַנטיני, א בּאַרימטער איטאַליענישער מאָלער, 1858-:1899, 
האָט געמאָלט דאָס רוב פּײזאַזשן פון די אַלפּן, 
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טאָרפּ האָט עם דערשנאַפּט מיש אַ גיכן בּליק תּיכֹּף װי ער איד 
אַרײנגעקומען, כאָטש די ענלעכקייט אין געװען אַ װײטע. ער האָמם 
בּכיוון אויסגעמיטן דאָס אָרט, האָט פעסט געהאלמ טן זיינע בּאַ.ְלֵי 
מעה אל ענימ יו האָט כּלומ-שט בּאַװאונדעהט אַ גרינעם 
אויסבּליק - אין סערני-טאָל מיט בּלוילעכע גלעטשערם אויפן הינ: 
טערגרונד. דערנאָך איז ער ון אייגענער איניציאַטיו אַרײן. אין א 
קישן קאַבּינעט, װאו ער האָט אויך אַלץ גרינטלעך דורכגעקוק 
מיט אַ פיל מױיל לױיבּ-װערמער. אין װאוין:צ מער האָט אי קורם.כ 
בּאַקוקט די אַרײנגאַנג-װאַנט אין פון צײט צו צייט געשטויסן יאָל 
ַכימען, ער זאָל פון צייט צו צייט אויך אויסדריקן זיין אָנערקענגעג. 
ערשט צום סוף האָט ער זיך אויסגעדרייט און געפרענט מיט נישם= 
איבּערגעטריבּענער פּאַרװאינדערונג : 

-- דאָם אין דאָך א מּנים ? 

--. איר דערקענט עם? - בּערענם געװאָלט הערן. 

-- יאָ, מ'קאָן דאָ נישט האָבּן 2 שום מעות. דאָם איז די דאַמע 
גוטן הוסן:שיש מים דעם פראַנצויזישן נאָמען... 

-- סישמימט, די שאָשאַ. סמוט מיר אַ הנאה, װאָס איר האַלט: 
עס פאַר ענלעך. 

-- -מיט די בּיינער! -- האָט האַנם קאַסטאָלפּ געזאָנט לינן 
נישט אַזױ צוליבּ פאַלשקײט, װי צוליבּ דעם בּאַוואוסטזײן, אַן װען 
אַלץ װאָלט בי אים געװען אין אֶרדענונג, װאָלט ער 
נישט געװען דערקאָנט דעם מאָדעל. פּונקט אַזױ װי יאָאַכים װאָלט 
עם פון זיך אַלין נישש געוען דערקענט, דער ואוילער, אָפּגע= 
נאַרטער יאָאַכים. ערשט איצט איז אים אַלץ קלאָר געװאָרן, גישמ 
װי פריער, בּעת האַנם קאַסטאָרפּ האָט אים אונטערגעחקט אַ ליגן. 
יאָ, אַזױ -- האָס ער שטילערהייט אַ זאָג געמאָן און זיך אויך געני- 
מען בּאַטראַכטן ‏ האָס בּילר. ‏ אַזױאַהים האָט זיך, הייסט עם, זיין 
קוזין אָפּגענומען דאָס, װאָס פרוי שאָשאַ אין נישט געװען בּים 
צונויפקום אויף דער װעראַנדע. 

ס'איז געוען אַ בּהוסט-בילד אין האַלבּן פּראָפיל, אַ ביסל 01 
נער פון דער נאַטירלעכער גריים, רעקאָלט ירט, מיט אַי א דראַ?- 
פּעריע אַרום די אַקפלען און אויפן בּוזים. דאָס בּילד 6 
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אַיינגערעמט אין אַ כּרייטער, שװאַרצער רעם, און בּיים ואַנד פון 
דער לײװנט -- בּאַצירט מיט גאָלד. פרוי שאָשאַ האָט דאָ אײם: 
געזען מיט צען יאָר עלטער, װי זי אין. דאָם אין אַלעמאָל בײ 
דילעטאַנטישע פאָרמרעםן!. װאָס װילן זיין דווקא כאַראַקטעריסטישע. 
דאָם פּנים איז געװען צויהיט, די נאָן איז געװען שלעכט גע= 
צייכנט, דער קאָליר פון די האָר --. נישט דער ריכטיקער, צושטרויען, 
דאָס מויל פאַרקרימט. דער בּאַזונדערער חן פון דער פּיװאָנאָמיע -- 
נישט געזען אָדער נישט אַר יכגעבּרעננט צוליבּ דעם, װאָס די פּרנים 
זיינען + אַהיסגעקומען פּאַרגרעבּט . אינגאַנצן איז עם געװען אַ פ2 
שעריש שמיקל אַרבּעט, אַ פּאָרטועט, װאָס איז קיים:קוים ענלעך צום 
מאָדעל. אָבּער האַנם קאַסטאָרפן איז נישט אַזױ גענוי ‏ גענאַנגען אין 
דעה ענלעכקיט. די שיכות פון דער דאָזיקער לײװנש צו פרױ 
שאָשאַס פּערזאָן איז געװען פאַר אים אַ גענוג נאָענטע; דאָס ביל 
האָט געזאָלט פאָרשטעלן פרוי שאָשאַ, זי אַלײן אין דאָ געזעסן, 
װי אַ. מאָדעל. דאָס אי פאַר אים גענוג געװען. אַ גערירטער, האָ 
ער איבּערגעחזרט: 

-- זי איז אַראָפּגעקימען מיט לײבּ-און:לעבּ 

-- זאָגט דאָם נישט -- האָט דער הױפראַט איערגע נשּאַרט.-- 

-- ס'איז געווען אַ שער שטיקל אַרכּעט. איך רייד מיר נישט 
אֵיין, אַז ס'האָט זיך מיר 8 אינגעגעבּן, כאָטש מיר האָבן 


מסתּמא געדאַט אַ צװאַנציק זיצונגען. װי קאָן מען דען דערנין 


צו אַ טאָלק מיט אַזאַ בע פּרצוף. ס'דאַכט זיך, אַן מיקאָן 

לייכט אױפכאַפּן מיט אירע היפּערבּאָרישע * נאַקן:בײנעד און 
מיט די אויגן װי שפּאַלטן אין געפּלאַצטע קיכלעך. יאָ, װיים איך 
װאָס. װיל מען מרײי זיין די איינצלהייט, מאַכט מען קאַליע דאָס 
גאַנצע. אַ אמתדיק רעטעניש. איר קענט זי? אייגנטלעך, ‏ װאָלט מען 
זי נישט געדאַרפט פּאָרטרעטירן, נאָר אַרבּעטן לױטן דַרון. איר 
קענט זי דען? 

-- יאָ, ניין, פון זען, װי מ'קאָן דאָ מענטשן... 


ד 


* מיטן נאָמען ,היפּערבּאָרײער? האָבּן די אַלטע גריכן און רוימער 
בּאַצײכנט די אײנװאוינער פון װײטסטן צַפון. 
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-- נאַ, איך קען זי מער אינעװײניק, סובּקוטאָן *, פאַרשטײט 
איר, דעם בּלוט-דחוק פון די אַרטעריעם, די שפּאַנונג פון די גע: 
װועבּן און לימפן-בּאַװעגונג, דערויף קאָן איך מיך גוט בּיי איר -- 
צוליבּ בּאַשטימטע סיבּות. אָכּער מיט דער אויפערלעכער צורה גייט 
עס שװערער. איר האָט זי שוין אַמאָל געזען גײן? אַװי װי /ד 
גײט, אַזאַ פּנים האָט זי. אַ קריכערין. נעמט, למשל, די אוגן. אך 
ריד נישט װעגן קאָליר, װאָס האָט אייך זיינע קאַפּהיזן, כ'מין דעם 
געבּײ, ‏ דעם שניט. דאָס אויגן-דעקל, קאָנט איר זאָגן, איז געשפּאָלטן, 
קרום. אָבּער דאָס דאַכט זיך אַייך נאָר אַזי. אַייךְ נאַרט דאָ אָפּ 
דער עפּיקאַנטוס, דאָס איז אַן אָפּענדערונג, װאָס טרעפט זיך =ײ 
געוויפע האַסן און בּאַשטײט דערין, װאָס אַ הייטל, ועלכעם בּלײיבט אי: 
בּער בּיי די מענטשן פון דעם פלאַכן נאָז:זאָטל, פאַלט אַראָפּ פון די 
אויגן:דעקלעך איבּער די אױגן-װינקלען. פּרוּוום פעסט אַרויפציען די 
הוט איבּער דעם נאָז:װאָרצל, װעט איר האָבּן פאַר זיך אַן אױג, 
װי בּיי יעדן איינעם פון אונז. אַ פּיקאַנטע מיסטיפיקאַציע, הײיסט 
עס; אַגב, איז נישטאָ דערכּײ מיט װאָס צו שמאָלצירן, װײל דעם 
אמת געזאָגט, װײזט עם אױף אַן אַטאַװיסטישע שפּעטע אַנטװיק= 


=*י' 
{4ת!. 


-- הייסט עס, אַזײ אין די מעשה -- זאָגט האַנם קאַפטאָרפּ. -- 
כ'האָבּ עם נישט געװאוסט, אָבּער עס האָט מיך שון פון לאַנג 
אינטערעסירט, װאָס ס'איז אַזױנם מיט אָטדי אויגן. 

-- רייצעניש, אָפּנאַרערײ --- פאַרשטאַרקט דער היפראַט. -- 
אוב איר װעט זי צייכענען פּשוט קחם אוו געשפּאָלטן, זענט איר 
אַ פּאַרלױרענער. איר מוזט די קרומקיים און די געשפאָלטנקײט אַהױכ? 
בּרענגען, אַזױ װי די נאַור האָט עס אַהיסגעבּרע:גט. אילוזיע אין דער 
אילוזיע, אַזװױי צו זאָגן, און דערצו דאַרף מען, נאַשידלעך, איר 
זאָלט ויסן, װאָס דער עפּיקאַנשום איז אַזױינס. װיסן קאָן בּכלל נ שט 
שאָדטן. גיט נאָר אַ קוק אױף דער הים, אויף דער הוט פון קע": 
פּער. זי איז לעבּעדיק געגעבּן צי נישט, איבּעריק לעבּעדיק, װי 
מיינט איר? 6 


+ דאָס װאָס געפינט זיך דירעקט אינטער דער הוט (לאַטײניש). 


דקה בויכערבאַרגֿ 225 


-- - אויסגעצייכנט -- זאָגט האַנס קאַסטאָרפּ - זי איו זײער 
לעבּעדיק געמאָלט, די הויט. דאַכט זיך מיר, אַו הומ אַזױ גיט גע: 
מאָלט האָבּ איך נאָך נישט געען. סדאַכט זיך, אַז מיועט די 
פּאָרן. ‏ דעהביי האָט ער לייכט אַ גלעט געטאָן מיט דער האַנט אי: 
בּער דעם דעקאָלט פון בּילד, װאָם האָט זיך אָפּגעשלאָגן זײער 
ייס צוליבּ דער איבּערגעטריבענעד ריטקייט פון פּנים, װי געװיינט- 
לעך אַ טײל פון קערפּער, װאָס אין זעלטן אַנטבּלײוט. דערפאַר 
טאַקע האָט עם, בּכּיוון צי נישט, אַרױכגעהופן די פאָרשטעלונג פון 
אָפּגעדעקטקייט -- אַ גענוג פלאַכער עפעקט. 

פונדעסטוועגן זיינען האַנס קאַסטאָרפּס װערטער געווען בּאַיעכ: 
טיקט. די מאַט-שימערירנדיקע וייסקייט פון דעם דאָזיקן צאַיטן, אָבּער 
נישט מאָגערן בּיופט, װאָס איז אונשן פאַרלוירן געװאָרן אין דער 
בּלוילעכער שלײער-דראַפּעריע, האָט געהאַט אין זך אַ כױ נאֲמיר- 
לעכקייט. עס איז, אַפּנים, געווען געמאָלט מיט געפיל. נישט געקוקט 
דערויף, װאָס ס'האָט דערפון געשלאָגן מיט אַ געװיסער זיםקייט, 
האָט דער קינסטלער דאָ. אַרײנגעלײגט אַ מין װיסנשאַפטלעכע רעאַל- 
קייט און. לעבּעדיקע גענױיקײט. ער האָט זיך בּאַניצט מט דער נ'שט- 
גלאַטיקײט פון דער לײונט, כּדי איבּערצונעבּן אונטער דער אײל. 
פאַרכּ -- דער עיקר אַחום די צאַרט אָפּנעצײכנטע שליסל-בּיינער -- 
די נאַטירלעכע אומגלייכקייט פון דער הױיט:איבּערפלאַך. ס'איז אַפילן 
נישט פאַרזען געװאָרן אַ האָניג-פלעק דאָרט, װאו די בּתוסט נעמט 
זיך מיילן. מ'האָט, דאַכט זיך, אַפילו געזען דאָרשן דורכשיינען שװאַך: 
בּלױלעכע אָדערן. ס'האָט זיך געדאַכט, אַז צוליכּ דער דאָזיקער נאַ- 
קעטקייט גײט אַחורך אונטער דעם בּליק פון צוקוקער אַ קױם-באַ- 
מערקטער שוידער פון |סענסימיװקײט. דרייסט געזאָנט: ס'האָט זיך 
געקאָנט אויסדאַכטן, אַן מ'פילט די פּערספּיראַציע *, דעם אומנע? 
זעענעם לעבּנס:אָטעם פון אָט:דעם לײבּ, אַזױ, אַז װען מ'װאָלט, למשל, 
צוגעלײגט. די לפן, װאָלט מען נישט געשפירט דעם ריח 
פון פאַרנּ. און אייל, נאָר דעם הויך פון אַ מענששלעכן קערפּער. 
מיר גיבּן דאָ איבּער בּלויז האַנס קאַפטאָרפּס אַיינדריקן. כאָטש עד איז 


* די אײיסאָטעמונג פון דער הויט, 


26 טאָמאַס מאַן 


פּעציעל גענייגט ג עווען דאָם אויפצונעמען אַזױ, קאָן מען פונ- 
דעסטװעגן אויך אָבּיעקטיװ זאָגן, אַז פרוי שאָשאַס דעקאָלט אין 
אומבּאַדינגט געװען די אינטערעסאַנטסטע אַרבּעש צװישן אַלע נע= 
מעלן אין דעם צימער. 

װיפראַט בּערנם האָש זיך -- מיט די הענט אין די הויזנקעשענעם-- 
געהוידעט אױף די קנאַפלען און שיך-שפּיצן, דערבּײ האָט ער בֹאַ" 
בּאַטראַכט זיין אַרבּעט צװאַמעו מיט די געכט. 

-- פ'פרייט ‏ מיך, הער קאָלעגאַ -- האָט ער געזאָגט -- ס'פריט 
מיך, װאָפ עס רעדט צו אַיך. סאיז גוש און סיקאָן גאָרנישט 
שאַדטן, װען מ'װײיסט, אַ בּיסל, װאָס ס'טוט זיך אױך אונטער דער 
עפּידערמים * און מ'קאָן צומאָלן דאָס, װאָס מ'זעט נישט מים די 
אויגן. מיט אַנדעדע ‏ ווערטער: װען מ'האָט צו דער נאַטיר נאָך אַן 
אַנדערע בּאַציונג, װי אַ ריין לירישע, לאָמיר זאָגן; װען מ'איז, צום 
בּישפּיל, דערבּיי אַ מעדיצינער, אַי פיזיאָלאָג; אַן אַנאַטאָם און מ'וייסט 
זיך אויך שטילערהייט, װאָס ס'געפינט זיך אונטער דעם. דאָס קאָן 
זיין אַ מעלה, זאָגט װאָס איר װילם, ראָס קומט גאַנץ ױכער צו" 
וץ. אָט אין דעה קערפּער:הױט איז דאָ װיסנשאַפט, אי װאָלט 
מיט אַ מיקראָסקאָפּ ‏ געקאָנט דערקענען ' איר אָרגאַנישע ריכטיקייט. 
דאָ זעט איה נישט בּלױז די שליים:און האָרן:שיכטן פון דער איי- 
בּערשטער הויט, נאָר , אונשער דעם איז אויך פאַראַן אַ אָנמערקונג 
פון דער אינעװײניקסטער הוט טיט אירע זאַלכּן-דריזן, שווייס-דריון, 
בּלוט-געפעפן, װאָרצעלעך. און אונטער איר װידער, די פעטס:שיכטן 
די אויסבּעמונג, פאַרשטײט איך, די שיכט, װאָס האָט אין זיך אַ 
סך פעטקייט-צעלן און איז דער גורם פון די װײיבּערישע ליבּלעכע 
פאָרמען. און דאָס, װאָס מ'ווייכט און מ'קלערט, קומט צום אויפדרוק . 
עם שטראָמט אַרײן אין דעה האַנט און טוט זיך דאָס זייניקע, סאיז 
נישט דאָ און פונדעסטווענז יאָ דאָ. און טאַקע צוליבּ דעם װערט די 
זאַך אַזױ לעבּעדיק. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט אינגאַנצן געבּרענט צו דעם דאָזיקן שמו= 
עם. זיין שטערן האָט זיך אָנגעהיטלט, די אױגן האָבּן זיך אָנגעצונדן. 


+ די אײבּערשטע הויט, 
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ער האָט נישט געװאוסט, װאָס ער זאָל פריער ענטפערן, אַזפיל 
האָט עה געהאַט צו זאָגן. ערשטנם האָט ער געװאָלט אַראָפּנעמען 
דאָס בִּילד פון דער בּאַשאָטנטעה פענסטער-װאַנט און עס אַװעקשטעלן 
אויף אַן. אָרט, װאו ס'פאַלט מער ליכט; צװיימנס, האָט ער גע- 
װאָלט אָנקניפּן אַ שמועס אינם הױיפראַטט מיינונגען װעגן דער נאַ- 
טור פון דער הױט, ועלכע האָבּן אים שטאַרק פאַדאינטערעסירט; 
דריטנס, האָט ער געװאָלט פּרוּװון אויסדריקן אַן אייגענעם אַלגעמײנעם 
און פּילאָסאָפּישן געדאַנק, װאָס אין אים געלעגן אױף דער צונג. 
בּשעת ער האָט שין צוגעלײגט די הענט צום פּאָרטרעט, כּדי א ם אַראָם= 
צונעמען, האָט ער. פּלוצלונג אָנגעהױבּן האַסטיק ריידן : 

-- יאָן יאָ?; זײיעה גוט, דאָם. איז ויכטיק. כ'מיין צו זאָגן ..- 
דאָס הײיסט: דער הױפראַט האָט געזאָגט: ,נאָך אין אַן אַנדערער 
בּאַציונג. ס'װאָלט גוט געװען, װען אַתרץ דער לירישער -- אַזױ, 
דאַכט זיך, האָט איר געואָגש -- דער קינסטלערישער בּאַציונג, זאָל 
נאָך. זיין אַן אַנדערע, און מיזאָל די זאַכן - בּקיצור גערעדט -- 
בּאַנעמען אויך פון אַן אַנדער קוקװינקל, צום בּיישפּיל -- פון 
מעדיצינישן. דאָס איז קאָלאָסאַל טרעפלעך. זייט מ'חל, העד הים: 
ראַט,. כ'מיין  :‏ פ'אי דערפאַר אַזױ קאָלאָסאַל ריכטיק, װײל איגנט- 
לעך גײט דאָ גאָרנישש װעגן גרנד-פאַרשײדענע בּאַציונגען און 
קיק-ווינקלען,. נאָר גענױי גענומען -- װעגן אײן און דער זעל= 
בּעה זאַך; ס'גייט בּלויז וועגן פאַרשײדענע אופנים, כ'מיין : שאַטירונגען, 
ס'הייסט טאַקע : װאַריאַציעס פון איין און דער זעלבּער אַלגעמײנער 
דערשיינונג, פון וועלכער די קינסטלעהישע טעטיקייט איז בּלױז איין 
מײל און איין אויסדרוק, אױבּ מ'קאָן אַזױ זאָגן. יאָ, זייט מיהל, 
איך נעם אַראָפּ דאָס בּילד, ס'איז דאָ אַבּסאָלוט נישטאָ קיין בּאַ- 
לויכטונג. ‏ איר װעש זען: אַז כ'װעל עס צוטראָגן צו דער סאָמע, 
װועט עם אינגאַנצן אַנדערש... כ'װיל זאָגן : מים װאָם כּאַשעפטיקט 
זיך. די מעדיצינישע װיסנשאַפּט? כ'האָבּ װעגן דעם, נאַטירלעך, קין 
שום אַנונג נישט, אָבּער זי בּאַשעפטיקט זיך דאָך מיטן מענטש. 
און די יוריספּרודענץ, די געזעצגעבּונג און דאָס געריכט-וועון? אויך 
מיט דעם מענטש. און די שפּראַך-פאָרשונג, מיש װעלכער ס'איז 
מערסטנטיילם פאַרבּונדן די פּעדאַגאָגישע פּראָפּעסיע? און די טעאָ= 


לאָניע, די גייסטלעכע פּראָפּעסיע? 6 מיטן מענטש, עס זיינען 
בּלויז ניואַנסן פון איין און דעם זעלבּן װיכטיקן און... עיקרדיקן איג- 
טערעס, דער אינטערעס מיטן מענטע 5 זיינען, מים איין װאָרט, 
הומאַניסטישע פּראָפעסיעס אזן װען מ'ויל זי שטודירן, מוז מען קורם= 
כּל לער ערנען העם יפוד, די 0 שפּראַכן, + נישט אמת? דאָס איז 
די פֿאָרמאַלע בּילהונג, װי מזאָגט. איר װאונדערט זיך, מפתמא, װאָס 
איך ריד אַזױ ‏ דערפון, יל איך בּין דאָך בּלויז אַ. רעאַליפט, אַ 
שעכניקער.. אָבּער לעצטנס האָבּ איך נאָך געטראַכט װענן. 5 בַּעת 
דער ליג-קוראַציע : ס'איז דאָך אויסגעצייכנט, ס'איז אַן אויסגעצייכנטע 
אײאַררענונג אױף דער װעלט, װאָס דער יסוד פון יעדער טין 
הומאַניסטישער פּראָפּעפיע. איז דאָס פאָרמאַלע, די אידעע פון דער 
שיינער פּאָרם, פאַרשטײט איר. דאָס בּרענגט אַרײן אין דער זאַך 
4 ס איידלס און לוקסוסדיקס, דערצו נאָך עפּעם פון געפיל און... 
עפלעכקייט... = דער אינטערעס װערש צוליבּ דעם כּמעט אַ מין גאַ 
1 פאַרמעסטונג... ס'הייסט... כ'דר : מיך, גאַנץ זיכער, נישש 
אוים, װי ‏ מ'דאַרף, אָבּער מ'זעמ דאָ, װי דאָס גײיסטיקע מיטן שיינעם 
מישן זיך אױס; איגנטלעך, זיינען זײ בּאַלח פון אָנהײבּ איינם און 
דאָס זעלבּע. מיט אַנדערע װערטער: עס אין די װיסנשאַפט מיט 
דעה קונסט. און איד װעט מיר מודה זין, אַז די קינסטלעיישע מע: 
מיקײט געהערט אייך דערצו אומבּאַדינגט, אין אַ געװיסער מאָם 
זי אַ. פינפטער פאַקולטעט, און אַז זי איז גאַנץ פּשוט נישט עפּעס 
אַנדערש, װי אַ הומאַניסטישע פּראָפעקיע, אַ ניװאַנם פון די הומאַ- 
ניסטישע שמרעבּונגען, װײל איר ויכטיקסטע טעמע און פא דמעשטונג 
איז { דאָך סוף-כּל-פוף װידער דער מענטש. איך האָבּ אַפילו גע= 
טאָלט כּלויז שיפן און װאַסער, בּעת כ'האָבּ אין די יונגע יאָרן זיך 
פאַרמאָסטן. אין אָט-דער ריכטונג. אָבּער דאָס געשמאַקפטע אין דעה 
מאָלערײ, לוט מיין. מיינונג, איז, אין פװועט בּליינּן, דער פּאָרטרעט. 
זוייל דאָ איז דער מענטש דירעקט דער אָבּיעקט. דערפאַר האָנּ איך 
מוך תּיכּף געפרענט, צי דער הער הױפראַט איז טעטיק אויך אױף 
דעם דאָזיקן געבּיט... צי דאָ װאָלט נישט אַ סך בּעסער געװען, 
זאָל הענגען? 


וְ 
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בּיידע, = סיי בּערענם, ‏ סיי יאָאַכים, האָבּן אים אָנגעקוקט און 
געװאָלט. זען, צי ער שעמט זיך נישט מיט דער קאַשע, װאָס עה 
האָט דאָ פאַרמישט. אָבּער האַנס קאַכטאָרפּ איז געװען ציפיל אי יב 
געטאָן, כּדי אַרײנצו ופאַלן אי פאַרלעגנהיט. ער האָט צוגעהאַלטן דאָס 
בּילד ‏ אויף דער סאָפע:װאַנט אין פאַרלאַנגט אַ ענשפער, צי די 
בּאַלױיכטונג איז דאָ. נישט בּאַדיטנדיק אַ בּעסערע. אַקוראַט דעכאָלם 
האָט דאָס דינפטמיידל אַרײנגעבּרענגט אויף אַ. טאַץ היים װאַכער, אַ 
ספּיריטום?מאַשינקע און קאַװע שעלעכלעך דער ה יפּראַט האָט איר 
אָנגעװויזן. אין קאַבּינעט אַרײן און געענטפערט: 

- אויב אַזױ, דאַרפש איר זיך נישט אַזױ אינטערעפירן מִיט 
מאָלערײ, נאָר קודם-כּל מיט סקולפּטור... אַװדאי, דאָ האָט עם, פאַי= 
שמי זיך, מער ליכט, אוב איר האַלט, אַז פ'דאַרף האָבּן אַזױ 
פיל... יי מיט סקולפּטור, װײל זי האָם אויפן ריינפטן אופן און 
לחלוטין צו טאָן בּלויז מיט; מענטש בּכלל. דאָס װאַסער זאָל נאָר 
נישט אױסקאָכן. 

-- אמת, די פּלאַסטיק -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ אַרײנגײענ? 
דיק אין קאַבּינעט. דערבּיי פאַרגעסט ער דאָס בּילר ' צוריק אויפצן: 
הענגען אָדער אַװעקצישטעלן, נאָר נעמט עס מיט און טראָגט עס 
אַריכּער אין. צװײטן צימער. אַװדאַי, אין אַ גריכישער װענום אָדעף 
אין אַן אַטלעט -- דאָרטן װײזט זיך אַהֹיס, אָן שום-ספק, דאָם הומאַ: 
ניסטישע אַמבּן לטסטן. ס'איז אַװדאַי דאָס אמתע, דער איגנטלעך 
הומאַניסטישער אופן קונסט, אױבּ מ'פּרוּװט אַרײנטראַכטן. 

-- נאַ, װאָס מ'איז נוגע דער קלײנער שאָשאַ -- האָט בּאַ. 
מערקטן דער הױפראַט -- איז זי אַלנפאָלם מער אַן אָבּיעקט פאַר 
מאָלערײ.. פידיאַס * אָדער אַן אַנדערער מיט אַזאַ מין תנכישער פאַר: 
ענדיקונג פון ‏ נאָמען, װאָלט פאַרקרימט די נאָז פון אַזאַ פִיזיאָ- 
נאָמיע. װאָס מום איר? װאָס שלעפּט איר דאָס שטיק פלײיש? 

-- אַדאַנק, איך שפּאַר עס אָן אין פום פון דער שטול, דאָ 
װעט עם לעת"עתּה גום שטין. די גרריכישע פּלאַסטיקער האָבּן 

* דער בּאַדײטנדיקסטער גריכישער סקולפּטאָר האָט געלעבּט אין 5טן 
יאָרהונדערס פאַר קר, 


0 טאָמאַס מאַן 
אָצּער װײניק זיך אָפּנעגעבּן מיטן קאָפּ. זײי איז דער עיקר געגאַנגען 
אין קערפּער, אפשר איז דאָם טאַקע געװען דאָס הומאַניסטישע... 
און די װײבּלעכע פּלאַסטיק איז טאַקע האָם פעטם? 

-- מאַקע דאָס פעטס! -- האָט געװאָגט אַנטשלאָסן דער 
הױפּראַט, װאָס האָט אױפנעשלאָסן אַ. װאַנט:שענקל און אַהױסגע: 
נומען פון דאָרטן די כּלי-מכשרים צו דער קאַװע, אַ טעדקיש מלנל, 
װאָס איז געמאַכט רער-פאָרמיק, אַ קאָך-פענדל מיט אַ לאַנג הענטל, 
אַ כּלי אויף צוקער און געמאָלענער קאַװע -- אַלץ פון מעש. , פּאַל- 
מימין, : סטעאַרין, אָלעיִן" * -- האָט ער געזאָגט און אַריינגעשיט קאַ- 
זועלעך פון אַ בּלעכענער פּושקע אין מילכל אַ-ײן. בּאַלד דערנאָך 
האָט ער גענומען דרייען מיט דעד קאַיצּע..-- איר זעט, איך מאַ- 
אַלץ אַלײן, פון אָנהײבּ אָן, דערפּאַר שמעקט עם מאָפּלט בּעסער. 
װאָס האָט איר געמינט, אַז ס'איז אַמכּראָזיאַ **2 
- - נײן, כ'האָבּ עס אַלײן שין געװאוסט. ס'איו גלאַט מאָדנע 
עס צו הערן -- האָט געזאָגט האַנס קאַסטאָרפּ. 

זי . זיינען געזעסן אין װוינקל צװישן דער מיר און דעם פענסטער 


* 


בּיי אַ בּאַמבּום:טאַבּאָרעט מיט אַ אָריענטאַליש:אָרנאַמענשירטן מעשע: 
נעם פּלאַט, אויף װעלכן ס'זיינען געשטאַנען די כּלי-מכשירים איים 


, 


קאַװע אין אויך דאָס רױיכער:געצייג. ‏ יאָאַכים אין געזעסן לעב 
בּערענסן אױף דער אָטאָמאַנע, װאָס איז געװען פול בּאַלײנט מיט 
זיידענע קישעלעך. האַנס קאַמטאָרפּ איז געזעסן איף דער קלובּ:שמול 
מיט רעדלעך, אין װעלכער ער האָט אָנגעשפּאַיט פרוי שאָשאָס 
פּאָרטרעט. אונטער זי איז געלעגן אַ פאַרבּיקער טעפּעך. דער הוים= 
דאַט האָט מיט אַ לעפל אַרײנגעטאָן קאַװע און צוקער אין דעם 
פענדל מיטן הענטל, האָט אַרײנגעגאָסן װאַמער און עס געלאָזט אױפֿקאָכן 
איבּערן פּלאַס פון ספּיריטוס. אין די שאָלן האָט די קאַװע געהאַט 
אַ בּרוינעם שוים און בּעֹת מ'האָט זי געזיפּט, איז זי געוען אי שטאַרק 
אי זיס. 


* די דרײ באַשטאַנדטײלן פון פעטס. 
** בי האָמער די שפּײז פון געטער. 
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-- אַײערע, אַגב, אױך -- האָט בּערענס געזאָגט. -- איער 
פּלאַסטיק . איז, אויף װיפל מ'קאָן רײדן װעגן דעם, אױך פעטם 
כאָטש נישט אין אַזאַ מאָס, װי בּיי די װײבּער. בּײ אונוערם אַ 
מענטש טמרעפט אָן געװיינלעך די פעטקײט בּליז אַ. צװאַ:ציקכט 
חלק פון דער קערפּער:װאָג. בּיי די װײַבּער -- אַ זעכצנט חלק. װען 
נישט די אונטערהוימישע געװעבּן, װאָלטן מיר אַלען געװען טר'קענע 
שוועמלעך. ווען מ'װערט אַלט, װערט עם פאַדשװאונדן, צוליבּ דעם 
קריגט מען טאַקע די נישט:עסטעטישע קנייטשן. צום מינסטן דיק 
און פעט איז עס בי דער װײבּלעכער בּהוסט און בּיים כּויך, אויך 
אויף די אײבּערשטע שענקלען, בּקיצור, אומעטום, װאו ס'אין גיט 
אַ ריר צו טאָן. אויך אונטער די פּאָדעשװעס איז דאָ פעמס אן 
דערפּאַר קיצלט דאָרטן. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט געדריט דאָט רעד-פאָרמיקע קאַװע-מילכל 
צװישן די הענט. עס איז געװען, װי דער גאַנצער גאַרנמור, גי 
כער אינדישע אָדער פּערסישע אַרבּעט, װי טערקישע. דעהויף האָט 
עדות געזאָגט דער סטיל פון די מעש:גראַװיחנגען, װעלכע האָבּן 
אַרױסגעבּלאַנקט פון די מאַטע פלאַכן. האַנס קאַסטאָרפּ האָט בּאַטראַכט 
די אָרנאַמענטיק און נישט תּיכּף פאַרשטאַנען, װאָס זיי שטעלן פּאָר. 
װען ער האָט זיך געכאַפּט, װאָס דאָס בּאַטײט, אין ער פּלוצלנג 
הוט געװאָרן. 

-- יאָ, דאָס איז אַן ענין פאַר נישט-בּאַװײבּטע ‏ מענטשן 
האָט בּערענס געזאָגט. -- דערפאַר האַלט איך עס אונטערן שלאָס, 
פאַרשטײט איר. ‏ מיין קיך-נימפע װאָלט קאַליע געװאָרן, װען דױ 
קוקט עם אָן.. אַייך װעט עס, ממתּמא, נישט שאַדטן. כ'האָב עם 
אַמאָל געקריגן אַ מתּנה פון אַ פּאַציענטין, פון אַ עניפּטישער פּריג: 
צעסין, װעלכע האָט אונז אין יאָר אָנגעשאָן דעם כּבוד און איז 
געווען בּיי אונז. איר זעט, דער מוסטעה חזרט זיך איבּעד אױף יעדן 
שטיק. פיין, װאָס? 

-- יאָ, דאָס איז מאָרנע -- האָט געענטפערט האַנט קאַסטאָרפ-- 
האַ, ‏ ניין, מיך . אַרט עס נישט, פאַרשטײט זך. מ'קאָן עס אַפילי 
נעמען . ערנסט און פיערלעך, אוב מען װיל, כאָטש אין אַ קאַזץ: 
גאַרניטור איז עס סוף=כל-סוף / נישט אינגאַנצן אײפן אִיט. די פאַד. 
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צייטיקע פלעגן, דאַכט זיך, מיט אַזעלכע זאַכן באַפוצן זייערע 8 
עם. דאָס סעקסועלע און װאָס הײליקע איז פאַר ז, אין אַ 
ויפער מאָס, געװוען איינס און ראָם ר 

-- נאַ, װאָם ס'אין נוגע דער פּרינצעסין -- זאָגט בּערענס -- 
איז זי, מיין איך, מעה געװען גענייגט צום ערשטן. כ'האָבּ, אַגב, 
פון איר אויך זײער שיינע פּאַפּיהאָסן. דאָס אין עפעם עקסטואַ: 
פיינם, װערש דערלאַנגט נאָר בּײ ערשמיקלאָ סיקע געלעננהייטן. דער" 
בּיי האָט ער אַהיסגענימען פון | װאַנט-שענקל 0 -פאַרבּיק שאַכטל, 
כּדי מכבּד צו זיין : יאָאַכים האָט זיך אָפּגעזאָגט און דערכּיי צונוים: 
גערוקט די קנאַפלען. האַנס קאַסטאָרפּ האָט גענומען און פאַר- 
רויכערט דעם אומגעװיינלעך:גה יפן און בּרייטן פּאַפּיראָם, װאָם אי 
געווען בּאַצירט מיט אַ ספינקס אין גאָלד:דחוק. ראיז בּאמת נעוען 
ואונדערלעך גוט 

-- דער; צײילט אינז נאָך עפּעס װעגן דער הױט - האָם 
האַנם קאַסטאָרפּ געבּעשן -- אױבּ איר װילט זײן אַזֹי גוט, הער 
הױפראַט. ער האָם װידער אויפגעהױיבּן פרוי שאָשאַם פּאָדטרעט, 
אַװעקגעשטעלט אים אױיף דער קני און אים בּאַטראַכט, זיצנדיק אַז 
אַנגעלענטער מיטן פּאַפּיראָס צװישן די ליפּן. -- נישט דוקא פין 
דער פעטס:הויט, װעגן דעם װײיפן מיר שוין. נאָר פון דער מענטש? 
לעכער הוט בּכלל, ועלכע איר קאָנט אַזױ גום אױפמאָלן. 

-- ועגן דער הוימ? איר אינטערעסירט אַייך מיט פ'לאָקאָפיע? 

-- זײער! יאָ, פאַר דעם האָבּ איך שטענדיק געהאַט דעם 
גרעסטן אינטערעס. פֿאַרן מענטשלעכן קערפּער האָבּ א'ך אַלעמאָל 
געהאַט גאָר אַ גהייסן תיש. טיילמאָל. איז מיר אַפילו אַינגעפאַלן, 
צי כ'זאָל נישט אַמאָל ווערן אַ. מעדיצינער. אין אַ געװויסע- מאָס, 
מיין. איך, װאָלט. ראָס מיר גאַנץ גום געכּאַסט. װײל דער, װאָס האָט 
אַן אינטערעס פאַרן קערפּער, דער האָט אייך אַן אינטערעם פאַד דער 
קראַנקהײיט, אַפּילו מפּעציעל פאַר איה -- אה מיינט נישט? אַגב, 
האָט עס נישש קיין גרויסן בּאַטײט. כ'װאָלט. געקאָנט װערן אַלץ. 
כ'װאָלט אַפילו געקאָנט װערן אַ גייסטלעכער אויך. 

 --‏ יאָ, ס'האָט זיך שוין טײלמאָל אױסגעדאַכט, אַז -אָרטן 
װאָלט איך, איגנטלעך, = געװען = אינגאַנצן . אין מיין עלעמענט. 
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--. פֿאַרװאָס:זשע זענט איר געװאָרן אַן אינזשעניער? 

-- צוליג אַ צופאַל. דערויף האָבּן מער געווירקט אױפנװײניקסטע 
סיבּות. 

!-- נאַ, װעגן דער הויט? װאָס זאָל איך איך דערציילן װעגן 
איער חישים-פלאַך? עס איז איער אויסנװייניקסטעה מיח, פאַר? 
שטייט איה, אָנטאָנאָנעמיש * פין זעלבּן מקור, װי דעה אַפּאַדאַט 
פאַר די אַזױ גערופענע העכערע חושים-אָרגאַנען אין אֵייער. שאַרנן. 
דעה צענטראַלעה נערוון-סיסטעם, דאַרפט איר װיסן, אין בּלױז אַ 
לייכטע אָפּענדערינג פון דער אויפערלעכער הויט=שיכט . פאַראַן בּאַ. 
שעפענישן, בּיי וועלכע ס'איז נאָך בּכלל ניששאָ. קין אונטערשייד 
צװישן צענטראַלן און. אױכנװייניקסטן סיסטעם. זי שפּירן אַ ריח 
און פילן אַ טעם מיט דער הוט, שטעלט אַויך פאָר, זי האָבּן בּכלט 
בּלוֹיז זייערע חושים אין דער הױט. פמוו זיין אַ גאַנץ װאױילע 
זאַך, אַז מען טראַכט זיך אַזױ אַרין. דערפאַר, בּיי אַזעלכע הויף: 
דיפערענצירטע בּאַשעמענישן, װי איה און איך, מוז זיך די הױם 
בּאַגרענעצן בּלויז אויף קיצלדיקייש, זי איז בלויז אַ. אָרגאַן, װאָס שיצט 
און = גיט:איבּער, איז פייער און פלאַם אױיף אַלץ, װאָס װיל זיךְ 
צורירן צו-נאָענט צום קערפּער. זי איז אַפילן בּאַזאָרנט מיט אַרים. 
שטאַרנדיקע טאַפּ:אַפּאַראַטן,. פיזיינען די האָר, די הערעלעך פון גוף, 
װאָס בּאַשטײען פון פאַרהאָרנטע הויט-קעמערלעך, און שפּיון יעדע 
דערנעענטערונג נֹאָךְ אײדער. זי איז צוגעקומען צו' דער הוט נומא. 
צװישן אונז געשמיעסט, ס'איז אַפילן מעגלעך, אַו די פעיקײיט פוז 
הוט צו כּאַשיצן און צו פאַרטײדיקן, איז נישט חל בּלויז אויף קער: 
פּערלעכע - ענינים... װייסט = איד, ‏ װי. אַזױ איר. װערם הוש אָדער 
בּלאַס? 

-- נישט געניי, 

-- יאָ, ‏ גאַנץ. גענוי, ווייסן מיה עם, אָפן געזאָגט, אויך נישט, 
אַלנפאַלס, װאָס ס'איז נוגע דעם היט:װערן פון בּושה. די זאַך אין 
נישט אינגאַנצן קלאָר, װויל בִּיז איצט קאָן מען- נאָך נישט אָנװייזן 


= לױט דער אַנטשטײונג, 
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אויף אַזאַ. מין מיסקולן אין די געפעסן, װעלכע זאָלן זיך אוס- 
ציען אונטערן אַינפלוס פון די װאַזאָמאָטאָרישע * נערוון. װי אַזױ 
ווערט, אייגנטלעך, בּיים האָן אָנגעשװאָלן דער קאַם אָדער בּכלל 
אַלץ, װאָט מ'װאָלט האָ געקאָנט בּרענגען פאַד אַ בּיישפּיל --. דאָס 
איז, ‏ אַזױ צו זאָגן, מיסטעריעז, דער עיקר, בּעת סנייש װענן פּסי- 
כישע וירקונגען. מיר נעמען אָן, אַז - סזיינען דאָ פאַרבּינדינגען 
צװישן די גהייס? געהירן און דעם געפעסן:צענטער אין מוח-מאַרך. 
און בּיי געװיסע ‏ ריצן, לאָמיר אָננעמען: כּעֵת איר שעמט אַיך, 
נעמט זיך רעגן די דאָזיקע פאַרבּינדונג, דערפון נעמען זיך אויך 
רעגן די געפעס:נערוון, װאָס פירן צום פּנים, צוליבּ דעם ציען זיך 
און ‏ ס'פילן זיך אָן די בּלוט-געפעסן. איר װערש היט, װי אַ אינדיק, 
דאָס כּלוט זעצט אַייך אין קאָפּ אַרײן און איר קאָנט נישט די אייגן 
עפענען. דערפאַר אין אַנדערע פאַלן גאָט װײסט, װאָס ס'נעמט 
אַייך דראָען, קאָן זיין אַפילו עפּעם געפערלעך-שיינם) -- גיבּן 
עָיךְ די בּלוט:געפעסן אַ קאָרטש:אַײן, די היט װעדש בּלאַם, קאַלט, 
גערונצלט און איר זעט אױם װי אַ מת פון גחים גערירטקײמ, 
מים בּלײ-פאַרבּיקע אױיגן-לעכער און מיט אַ. וייסער אויסגעשפּיצטער 
נאָז. דער כימפּאַטישער נערוו ** װידקש אױפֿן האַרץ אַזי, אַז ס'נעמט 
פעסט האַמערן. | 

-- הייסט עס, אַזי געשעט דאָס -- זאָגט האַנס קאַסטאָרם. 


-- כּערך אַז. דאָם זיינען רעאַקציעס, פאַרשטײט איר, היות 
אָכּער אַלע רעאַקציעס און רעפלעקספן האָבּן בּטכע עפּעם אַ צװעק, 
מאַכן מיר, פיזאָלאָגן, די השערה, אַז אויך ואָט:די כּאַ:לייט:ערשיינונ= 
גען פון די פּסיכישע אַפּעקטן זיינען,. "אייגנטלעך, צוועקמעסיקע שוץ. 
מיטלען, פאַרטײדיקונגס:רעפלעקפן פונם קערפעי, אַ ששײגעד, װי אַ 
גענזענע הויט. איר וװייסט, װי אַזױ אי קריגט אַ גענזענע הױםט? 


-- אױיך נישט אַװי קלאָר. 
* /װאַזאָמאָטאָרישע נערװן == געפעסינערון, 


** סימפּאַטישער נערו ציט זיך פון דער שדרה און רעגולירט דִי 
שפּײזונג-פאַרטײלונג פון בּלוט, אומאָפּהענגיק פון דעם װילן. 


דער צױיבּערנאַרג 43 


-- דאָס איז די ווירקונג פון די ה'יט-זאַלבּ?דריזן, װאָס גיבּן אַה ים 
די הויט-שמירעכץ, ‏ ס'איז אַ מין אויסטילונג פון פעטס, װאָס אַנטהאַלט 
אין זיך איי-ווייס, פאַרשטײט איך, נישט איבּעריק געשמאַק, אָבּער עם 
גי צו דער הוט גלאַשיקײט, לאָזט זי נישש רייסן זיך און פּלאַצן 
פון טרוקנקײט און איז גורם, סואָל זיין אָנגענעם זי אָנצוטאַפּן. 
-מיקאָן זיך גאָרנישט פאָרשטעלן, װי אַזױױ די מענטשלעכע הוט װאָלט 
זיך געשפּירט אין די פינגער, װען נישש דאָס כאָלעסטערין=שמי. 
רעכץ. די דאָזיקע זאַלב-דריזן פון דער היט האָבּן קליינע אֶרגאַניש 
מוסקולן, װאָס קאָנען אויפשמעלן די דריזן, און װען דאָס געשעט, 
פילט איר אֵייךְ, װי דער כּחֹר, אױף װעלכן די פּרינצעסין האָט 
אױמגעגאָסן אַן עמער מיט פישלעך. אַײעד הוים װעדט װי אַ רבּ. 
אַייזן און װען דער רייץ אין אַ שטאַרקער, שטעלן זיך אױך אױת 
די האָר. די האָר אויפן קאָפּ און די הערלעך אויפן לײבּ שטעלן זיך 
אויף, װי בי אַ יעזש, װאָס פאַרטיד'קט זיך, און אי קאָנט דעמאָלט 
זאָגן, אַז איר װיסט דעם מעם פון אַ שידער. 


-- אָך, איך -- האָט געזאָגט האַנט קאַסטאָרפּ. -- איך דאָ 
עס שוין אַמאָל געפילט. מיך נעמט תיכף שױדערן בּײ די פאַר. 
ישיידנסטע געלעגנהיטן. מיך װאונדערט בּלויז דאָס, װאָס ביי די אַלע 
געלעגנהייטן שטעלן זיך די דריזן גליך אױף. װען עמעץ גים אַ 
קראַץ מיט אַ גרימל איבּער גלאָז, קריגט מען אַ גענענע ה"ט 
און בּיי בּאַזונדערס שיינער מוזיק -- אויך דאָס איגענע. בי מין 
קאָנפירמאַציע, בּעת כ'האָג צוגענת:ען די הײליקע קאָמוניע, האָבּ אך 
עס געקריגן איינם ‏ נאָכן אַנדערן. דאָס קיצלען און. בּיסן האָט 
גאָרנישט אויפגעהערט. ‏ ס'איז מאָדנע, װאָסיאַלץ װירקש אױף די 
קליינע מומקולעכלעך! 


-- יאָ - זאָגט בּערענם -- ר"ץ אין רײץ. דער אינהאַלט 
פון רייץ גייט אָן דעם קערפער, װי דער פאַראַיאָריקער פראָסט. 
פישלעך אָדער די הײליקע קאָמוניע, די זאַלבּ:דריון מוען דאָם 
זייעריקע: 

-- הער הױפראַט -- האָט דאַנם קאַסשאָרפּ געזאָ:ם און דערבּײ 
בּאַטראַכט דאָס בּילד אױף זינע קני -- װעגן װאָס האָבּ אך ראָם 
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נאָך געװאָלט פרעגןל יאָז איר האָט פריער גערעדט װעגן אינע= 
װייניקסטע טעטיקייטן, װעגן דער לימף-בּאַװעגונג ‏ און ענלעכן. . + 
װאָס אין דאָס אַזױנס? כ'װאָלט זייעה גערן געװאָלט מעה עפּעס װיכן 
ועגן דעם, צום בּײישפּיל -- װעגן דער לימף-בּאַװענונג, אױכּ איר 
װאָלט געװאָלט אַזױ גוט זיין. ט'אינטערעסירט מיך זײיעף. - 

-- כ'קאָן עס גאַפְץ גום גלױבּן - האָט געענטפערט דעף 
הױפּראַט -- די לימף איו האָם סאַמע פינסטע, אינטימסטע און 
צאַרטסטע אין דער גאַנצער מאַשינעריע פון אֶה:אַניום. איר זענט 
אַייך, מסתּמא, משער, אַן ס'איז אַזױ, דערפאַר פ-ענט איר. מ'רעדט 
אַלעמאָל װעגן בּלום און זין מיסטעריע און מ'האַלט עם מאַה אַ 
בּאַזונדערן מין זאַפט. אָבּער די לימף -- דאָס איז דער זאַפט פונם 
זאַפּט, דער עסענץ, פאַרשטײט איר, בּלוט-מילך, אַ גאַנץ זסע פלי- 
קיקײַט, לויטן אינהאַלט פון פעטם, זעט זי, אָגב, בּאמת אױם װי 
מילך. און אַן אויפגערוימטעה און בּאַרײידעװדיקער, האָט בּערענס 
גענומען שילדערן, װי אַזױ דאָס בּלוט, אָט:די פּורפּור-ױטע ייך, 
אױסגעזאָטן דורך עמעמונג און פאַרדיונג, געזעטיקט מיט גאַון, בּאַ= 
לאָדן מיט פּראָדוקטן פון פעטם, אײ-וויס, אַייזן, צוקעה און זאַלץ, 
ווערט אַרױיסגעשטױסן פון - דער האַרץ-פּאָמפּע מיט אַ היץ פון אַכט- 
און:דרייסיק גראַד, קומט אַרײן אין די געפעסן און האַלט:אױף אין 
גאַנצן גוף דעם שטאָף-װעקסל, די קערפּערלעכע װאַרעמקײט, מיט 
איין װאָרט -- דאָם ליבּע לעבּן. דאָם בּלוט גײט אָבּער נישט אַרין 
דירעקט אין די קעמערלעך. דעה דרוק, אין װעלכן דאָם בּלוט גע= 
פינט זיך, שטופּט בּלױז אַדירך דורך די געפעם-וענטלעך אַ מן 
עקסטראַקט און מילך-זאַפט, װאָס װערט אַרינגעפּ-עסט אין די גע= 
װעבּן. אַזױאַחום דרינגש אָט דער זאַפט אַרײן אומעטום, פילט-אוים 
װי אַ געוועב-פליסיקייט יעדעם שפּעלטל, צי אוים און שפּאַנט 
די עלאַסטישע געװעבּן פין די קעמערלעך. דערפון נעמט זיך חי 
געשפּאַנטקײט פון געװעכּ, דער פורנאָר. דער מורגאָר פון זײין זײמ 
איז װייטער גורם, אַז נאָכדעם װי די לימף האָטם די קעמערלעך גוט 
אָפּגעשװענקט און געטוישט ששאָף מים זיי, זאָל זי צוריק אַרײנגע: 
טריבּן װערן אין די לימףגעפעסן, אין די ,װאַזאַ ל מפאַטיקאַ', און 
צוריק אַריין אין בּלוט. עס מאַנט אס אָנדערטהאַלבּן ליטער טעגלעך. 
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ד"ר בּערענם האָט װײמעד אָפּגעשילדערט דעם רערן און זויג-אָדער: 
סיסטעם פון די לימף:געפעסן, גערעדט װעגן דעם אנ פון מילך 
אין די בּרוסטן, װאָס נעמט צונויף די ל'מף אין די פיס, בּוֹיך, בּרוסט 
איין האַנט און איין זייט קאָפּ. ר'האָט גערעדט װעגן די צאַרטע 
פילטערײאָר;אַנען, ועלכע זינען זײער אַ סד פאַישפרײיט א | די ל מ?- 
געפעסן. מ'רופט זי לימף-דריזן און זײ געפינען זיך פיחוב אין 
האַלז, אונטער די אָרעמס, אין די געלענקען פון די עלנבּויגנס, הינ: 
מער די קניען און אױיף נאָך אַזעלכע צאַרשע און אינטימע ערטער 
אין קערפּער. דאָ טרעפן זיך געשוירן -- האָט דערקלערט בּעיענט -- 
טאַקע דערפון האָט זיך אָנגעהובן דער שמועס, די לימף-דריון 
װוערן פאַרגרעסערט, לאָמיר זאָגן: הינטער די קניען, און אין די 
געלענקען פון די אָרעמס, ס'מאַכן זיך דאָ און דאָרט געשוירן 
װאָס דערמאָנען אין װאַסער:קרענק. עם האָט אַלעמאָל אַ סבּה, כאָנש 
נישט ט אַלעמאָל אַ שינע. טײלמאָל בּאַקימט מען גאָר אַ פעסטן חשד 
אַז מ'האָט צו מאָן מיט אַ טיבערקי אט פאַרשטאָפּונג פון די לימף 
געפעסן. 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט געשויגן. נאָך אַ װילע האָט עֶר שמי- 

לערהייט אַ זאָג געמאָן: -- אַזײ איז עם, כ'װאָלט געקאָנט װערן אַ 
מעדיצינער. דער גאַנג פון דער מילך אין דער בּרוכט.... די לימם 
פֿון די פים... דאָס אינטערעסורט מיך זײער. װאָס אין אַזינס 
דער קערפּער! -- האָט ער מיט אײינמאָל שמורמיש אַרױסגעשאָפן. - 
װאָס איז דאָס פלייש! װאָס אין דאָס לײבּ פון מענטש! פון װאָס 
בּאַשטײט עס! זאָגט עם אונז שוין איצט, הער הײפראַט: זאָגט עם 
אונז גענוי, מיר זאָלן אײנמאָל פאַר אַלעמאָל װיסן! 


, 


-- פון װאַסער -- האָט בּערענם געענטפערט -- איר האָט 
אַן אינטערעם פּאַר אַנאָרגאַנישעד כעמיע אויך? פ'רוב יו װאַסער, 
אָט דערפון בּאַשטײט עפ דאָם המאַניסט שעץ ל בּ -פון מענטש, 
נישט מער און נישט װײניקער. פונדעסטועגן דאַרף מען ור נישט 
איבּערנעמען. די טרוקענע פיכּסטאַנץ מרעפט אָן בלויז פינף-און 

:צװאַנציק. פּראָצענט. = דערפון זיינען צװאַנציק פּראָצענט פּשוט יל 
פון. איי,. פּראָטעיַן-שטאָפן, אויבּ איר װילט עס אויפרריקן אַ בּיסל 
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איידעלער. דערצו גײט בּלױן צו נאָך אַ בּיסל פעטם אין זאַלץ; 
דאָס אי כּמעט אַלץ. 

-- אָבּער דאָס װייסל פון איי, װאָס איז דאָם? 

-- כּלערליי ‏ עלעמענטן. קױלן-שטאָף, װאַסער-שטאָף, ‏ ששיל- 
ששאָף,, זױיער-שטאָף, שװעבּל. טײלמאָל -- אויך פאָספאָר. אַײעה 
נייגעריקייט װערט אַלץ גרעפער. מיל מינים אײי:װוים זיינען אוך 
פאַרצּונדן מיט קױילן-הידראַטן, דאָס הײסט - מיט טהינן-צוקער 
און קראָכמאַל. אויף דער עלטער װערט דאָס פלייש שמיף. דאָס 
נעמט זיך דערפון, װאָס ס'קומט צו קאָלאַנען אין די בּאַהעמט- 
געװענּן, דאָס אין דאָס לײם, פאַרשטײט איך, דער װיכטיקסטער 
בּאַשטאַנדשײל פון די בּיינער און בּיינדלעך. װאָם נאָך קאָן איה 
אַייך דערציילן? אין דער פּלאַזמע פון די מוסקולן אין דאָ אַ מין 
איי-וויים, װאָס רופט זיך מיאָזינאָגען, און װאָס װערש גערינען נאָכן 
טוט אין פּיבּרין און רופט:אַרױם די שטיפקייט פון אַ מת. 

-- יאָ, אַזױ, די שטיפקײט פון אַ מת -- זאָגט האַנם קאַס- 
מאָרפּ פריילעך -- זײיער גיט, זײער גוט. און דערנאָך הינט זיה 
אָן דער גענעראַל;אַנאַליז, די אַנאַטאָמיע פין קנר. 

--נאַ, אַװדאי. דאָס האָט איר, אַגב, שיין געזאָגט. דעמאָלט 

גי די זאַך װײט אַװעק. מיצעגיכט זיך, אַזױ צו זאָגן. דערמאָנט 
אי נאָר, אַזאַ צאָל װאַסער! די איבעריקע צומישונגען האַלטן. זיף 
אויך נישט לאַנג, װען סאי נישטאָ קיין לענּן. דורך דער פילע: 
ניש װערן זי צעלייגט אויף פּשוטערע פאַרבּינדונגען, אויף אַנאָרגאַנישע: 

-- פוילעניש, צעפאַלונג -- האָט האַנם קאַסטאָרפּ געזאָגט -- 
דאָס אין דאָך פּאַרגּרענונג, פאַרּינדונג מים זױער-שטאָף, אױף 
וויפל כ'וויים. 

-- פולשטענדיק אמת. אָקסידאַציע. 

-- און לעבּן? 

-- אויך, . אויך, ינגערמאַן.. אויך אָקסיראַציע. לענּן אי דער 
עיקר דאָס בּרענען פין איי-וויים אין די קעמערלעך, דערפון נעמט 
זיך די פינע קערפּערלעכע װאַרעמקײט, װעלכע מ'האָט טײלמאָל צו- 
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פיל. טיאַ, לעבּן אי האָס אייגענע; װאָס שטאַרבּן, סיאיז דאָ נישטאָ 
װאָס צו פאַרשענערן. 6 )04 406511401/0 סמ װי אַזױ 
אַ פּראַנצון האָט עס אַמאָל אָנגערופן מיט זיין טנע אױף אָכּצו 
פּטרן לײיכט. דאָס לענן שמעקט אויך דערמיש. אױב סזעט אוו 
אויס אַנדערש , זיינען מיר אָפּנענאַרט. 

-- און = אוב מ'אינטערעסירט זיך מ'טן לעבּן - האָט האַנם 
קאַסטאָרפּ. געזאָגט -- הייסט עס, אַו מ א זיך אויך מיטן 
טויט. ס'אי דען נישט אַזױ? 

-- נאַ, אַ געוויסער אונטערשייד בּלייבּט פאָרט. בּעת מ'לעבט, 
טוישט זיך מאַקע די מאַטעריע, אָבּער די פאָרם בּלײבּט. 

-- צוי װאָס דערהאַלטן די פאָרם? -- האָט האַנס קאַכטאָרפ 
געזאָגט. 

-- צו װאָס? הערט אַ מעשה, דאָס, װאָס איר האָט איצט גע 
זאָגט, איז דאָך שוין אױף קיין האָה נישט הומאַניסטיש. 

--פּאָרם איז װערש אַ שמעק טאַבּאַק. 

-- איר זענט היינש דורכאויס אונטערנעמעריש. ממש אַװאַנ. 
מוריסטיש. אָבּער איך פאַל שוין אָפּ -- האָט געזאָגט דער הוימיאַט -- 
איך װער שוין מרה-שחורהדיק -- האָט ער געזאָגט און אַװעק:עלײגט 
זיין ריזיקע האַנט איבּער די אױגן -- איר ועט, דאָס בּאַפאַלט מיך 
אַזױ. כ'האָבּ ‏ מיט אַייך געטוונקען קאַװע און געהאַט אַ הנאה. 
אויף אײנמאָל איז מיך בּאַפאַלן אַ טרה:שחורה. איה װעט מיר איצט 
| מוזן מוחל זיין. ס'איז מיה געװען גאַנץ אָנגענעם אין כ'האָבּ גע 
האַט די גרעסטע הנאה... 

די זי זיינען אױיפגעשפּרונגען. זי האָבּן ע:מת-נפש, האָבן 
זי געזאָגט, הלמאַי זי האָבּן דעם הױפראַט אַזױ לאַנג... ער בֹאַ2 
חויַקט זיי, אַז אַדרנּא... האַנס קאַסטאָרפּ טראָגט אינדערגיך אַרײן 
פּרױוי שאָשאַס פּאָרטרעט אין צװייטן צימער און הענגט עם צוריק 
אוף אויפן אָרט. זי גײען מער נישט צוריק אויף זײיער קװאַרטיר 
דורכן גאָרטן. בּערענס װײיזש זײ דעם װעג דורך דער יע יי 
בּאַגלײט זי בּיז צו דער גלאָז:טיר, װאָס פאַרבּינדט ביידע קאָיי? 


* פֿראַנצויזיש == אַן אָרגאַנישע דעסטרוקציע. 
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דאָרן. פון דער מרה-שחורה, װאָס איו אים פּלוצלונג בּאַפאַלן, אין 
זיין קאַרק, דאַכט זיך, נאָך מעף אַרױסגעזעצט געװאָדן. ער בּלינצלט 
מיט זיינע אַפערקװעלנדיקע אױגן. די װאָנסץ איז פאַררוסן אין איין 
זייט צוליבּ דעם, װאָס ער האָט אויסגעקרימט האָס מול, און זי זעט 
אוים זייער נעבּעכריק. | 0 

בּשעת זי זיינען גענאַנגען איבּערן קאָרידאָר אוו איבּער די 
טרעפּ, האָט האַנס קאַסטאָרפּ געזאָגט: 

-- זי מודה, אַז ס'איז געװען אַ גוטער אײנפאַל פון מין 
זייט. 

-- אַלנפאַלס אין עס געוען אַ אָפּפ-ישונג -- האָט יאָאַכים גע: 
ענטפערט -- און איר האָט אַייך בּי דער געלעגנהייט פעסט דורכ:ע- 
שמועסט װעגן טײל זאַכן - דאָפ מוו מודה זין. מיר האָט 
זיך אַפּילו אַ בּיסל פאַרדריײט דער קאָפּ. פ'איו שוין די העכפטע 
ציט, מיר זאָלן פאַר דער טי כאָטש מאַכן אַ צװאַנציק מינלט 
ליג:קוראַציע. קאָנסט אַפילן זאָגן, אַז ס'איז נישט װערט קיין שמעק- 
מאַבּאַק,. ביסט הינט אַזױ אַװאַנשוריסטיש. דאַרפסט עם, אַגב, אוך 
נישט אַזוֹי ‏ ניטיק, װי ‏ איך... 


פ- אוה שו נ גע ן 


אַזױ-אַרום אין געקומען דאָס, װאָס סהאָט געמווט קומען 
און װעגן װעלכן האַנס קאַסטאָרפּ האָט מיט אַ קורצער צײט צו- 
ריק אַפילו נישט געחלומט. סאי געװאָרן װינשער, דער היגער 
ווינטער, װעלכער איז יאָאַכימען שוין געװען בּאַקאַנט. װײל בֹּעת 
ער איז אָנגעקומען, אין נאָך דעד פאַרציאָזיקע- װינטער געווען אין ‏ 
זיין גאַנצער ממשלה. האַנס קאַסטאָרפּ האָט פאַר אים אַ ביל מורא 
געהאַט, כאָטש ער האָם זיך װי צום בּעסטן בּאַװאָפּנט קעגן אים. 
יאָאַכים האָט אים געפּריּװט בּאַדױַקן, 

-- דאַרפסט עס דיר נישט פאָרשטעלן אַזױ מוראריק -- האָט 
ער געזאָגט -- ס'אין נישט אױפן נאָרד-פּאָל. מישפּירט װײניק די 
קעלט- צוליב דער טרוקנקייט פון דעה לופט און װײל ס'בּלאָזן נישט 
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קיין װינטן. װען מפאַרפּאַקט זך גוט, קאָן מען בּלייבּן ליגן אויפן 
בּאַלקאָן בּיו שפּעט אין דער נאַכט און סאי נישט קאַלט. סאין 
די מעשה מיט דעם טעמפּעראַטור:אָפּפאַל העכעה פון דער נעפּלען- 
גרענעץ, אין דִי העכערע פפערן װערט װאַרעמער. אַמאָל האָט מען 
עס נישט אַװױ געוואוסט. גיכעד אין קאַלט, װען ס'רעננט. אָנּער 
האָסט דאָך אַ ליג-זאַק און געהייצט װעדם אויך אַ בּיסל, װען מ'מוו 
שוין. | 

אַגב, האָט גאָר קין ריר נישט געקאָנט זיין װעגן פּלוצלינג. 
דיקייט און פכּנת:נפשות. דער װינטער אין אָנגעקומען געלאַסן און 
און לעת;עתּת נישט אויכגעזען אַנדערש, װי װעלכער פיאין קילער 
טאָג אין סאַמע מיטן זומער. אין משך פון עמלעכע טעג האָט 
געװייעט אַ דרום?װוינט, די זון האָט געפּיניקט, דאָס מאָל האָט אױם- 
געזען קירצער און ענגער. נאָענט און בּולט זיינען געלעגן די אַלבּן- 
קוליסן פון ‏ טאָלא:יסנאַנג. דערנאָך זינען אָנגעקומען װאָלקנס, האָ:ן 
זיך געצויגן פון פּיץ:מיכעל און טינצענהאָרן קעגן צפון-מזרח און 
דאָס טאָל איז מונקל געװאָרן. דערנאָך האָט גענומען שטאַרק רעַנע= 
נען. דערנאָך איז דער רעגן געװאָרן מוטנע, מילך-ווייסגרוי, געמישט 
מיט שניי. צום סוף אין שוין געפאַלן בּלויזער שני. האָם מאָל איז 
פול געװען מיט שניי-שמויבּ און היות ס'האָט זיך אַזױ לאַנג גע* 
שאָטן, איז אויך די טעמפּעראַפור דערװייל היפש געפאַלן און דער 
שניי איז נישט ּאַלד צעשמאָלצן געװאָרן. ראיז געװען נאַט, אָבּער 
ר'איז געבּליבּן לִיגן. דאָס טאָל איו געלעגן אַיינגעהילט אין אַ דין, 
פייכט, אָפּבּלאַקירט װייס געװאַנט, קעגן וועלכן די נאָדל-בײמער פון די 
שיפּועים האָבּן זיך אָפּגעשלאָגן שװאַיץ. אין עס:זאַל זיינען לױילעך 
געװאָרן די רערן. ס'איז אָנהײנּ נאָװעמבּער, אין די ערשטע מע; פון 
חודש, פונדעסטוועגן איז עס נישט געװען קײן ניים. אייך אין אַװ: 
גוסט האָט שוין אַזױ אײנמאָל אױסגעזען און מ'האָט ז'ך שוין דער? 
פּאַר לאַנג אָפּגעװײנט דערפון צו האַלטן דעם שניי פאַר אַ פַרי: 
װילעניע פון װינטער אַלײן. שטענדיק, און בי יעדער שלעכט װע* 
מער, ס'האָט אַפּילו געמענט געשען ערנעץ װײט, האָט מען גע: 
זען שניי פאַר די אויגן, װײל װי ס'ואָל נישט זיין -- זיינען געבּליבּן 
רעשטלעך און שפּורן אין די שפּאַלשן און לעכער פון די פעלון 
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אין דער רעטיקאָן:קיט, װאָס איז, דאַכט זך, געלעגן בּים אַרײנ= 
גאַנג. פון טאָל. אויך די װיימסטע מאַיעסטעטישע בּערגשפּיצן אין 
דרום פלעגן אַלעמאָל איבּערשיקן שניי:גרוסן, אָבּער איצט האָט נישט 
אויפגעהערט, נישט דער שנײ, און נישט דער אָפּפאַל פון דער 
טעמפּעראַטור. דער הימל אין געהאַנגען אַ בּלאַס:גהיער און ני. 
דעריק איבּערן מאָל, איז צעגאַנגען אין שניעלעך, װאָס זיינען געפאַלן 
כּסדר און אָן אַ שאָרך, מיט אַן איבּעהגעמריבּענער און לײכט:כּאַ- 
אומרויקנדיקער שפּע; פון שעה צו שעה אין טאַקע געװאָרן קעל- 
טעף. אין איינעם אַ פרימאָרגן אין בּיי האַנם קאַסטאָרפּן אין צימעה 
געװען בּלויז זיבּן גראַד װאַרעמקײט, צומאָרגנם איז שוין בּלױין גע: 
ווען פינף. דאָס איז שוין געװען דער פראָסט. ער האָט זיך גע- 
האַלמן אין אַ גרענעץ, אָבּער רהאָט זיך געהאַלטן. ס'פלע:ן זיין 
פרעסט בּלוין בּיינאַכט, איצט זיינען אוך געװען פרעסט בײטאָנ; 
פון אינדערפרי כּיון אָװנט. רערבּיי האָט עס געשנײט װײטער -- 
בּלױז מיט קליינע הפסקות -- דעם פערטן, פינפטן און אױך דעם 
זיבּעטן טאָג. איצט האָט זיך אָנגעזאַמלט אַ געװאַלטיקער שניי, מיהאָט 
זיך פּשוט נישט געקאָנט מיט אים קײן עצה פאָן. דעם שפּאַציך? 
װעג צו דער בּאַנק בּיים טײכל האָט מען אַ בּיסל אָפּגערײניקט מיט 
רידלעם, אויך דעם שאָסײ צום פאָל. אָבּער די װעגלעך זיינען גע= 
ווען צושמאָלע, מען האָט זיך נישט געקאָנט אױסמײדן, אַװי, 
אַז װען מ'האָט זיך צונויפגעמראָפן, האָט עמעץ געמווט שטעלן אַ 
מריש אין דער קופּע שניי בּיי דער זיים און אין אַרײן בּיז צו די 
קניען. עמעץ האָט געפירש בּיי דעם צוים אַ. פערד, צו װעלכן סאיז 
צוגעשפּאַנט געווען אַ שטיינערנער װאַלץ אָפּצורױמען שניי, ר'האָט אים 
אַ גאַנצן טאָג געקוילערט איבּער די גאַסן פון קור-אָרט. צװישן דעם 
קאַסינאָ:קװאַרטאַל און דעם צפונדיקן טייל ישוב, װאָס מ'רופט , דאָרף", 
האָט קורסירט אַ. שליטן-טראַמװײ, אַ געלער און ענלע- צו אַן אַלט- 
מרענקישן פּאָפט-װאָגן. פון פאָרנט איז דערצו צוגעטשעפּעט געװען 
אַ שניי:שופלע, װאָס האָט אַװעקגערױמט דעם שני אין אַ זים. 
די װעלט, די ענגע, הױיכע אָפּגעזונדערמע װעלט דאָ אױבּן, אין גע* 
לעגן דיקאָנגעפּעלצט און אױסנעבּעט, ס'איז נישט געװען קין אין 
לופ און זייל, װאָס זאָל נישט טהאָגן קיין װײיס הײנּל. די טרעפּ 
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צום פּאָרטאַל פון /בּערגהאָף" זיינען פאַזװישט געװאָרן, האָנּן זיך 
פאַרװאַנדלט אין איין קהומער בּריק. שועיע, קאָמיש:געפּאָרמטע שנײ? 
קישנם זיינען אומעמום געלעגן שװער אײף די סאָסנע-צװײגן. דאָ 
און דאָרט זיינען אַראָפּגעפאַלן שטיקער, זיך צעשיט אויף ששױיבּ און 
געבּליבּן הענגען צוויש! די בּיימער, װי אַ װאָלקן אוֹן וייסער נעבּל. אַלע 
בּעהג אַרוֹם זיינען געלעגן פּאַרשנײט, אונשן ה י-נאַליגט. די שפּיצן, 
װאָס האָבּן אין פאַרשײדענע פאָרמען אַחיסגעשטאַרט אכּער דעה 
ביימער:ספערע, זיינען. געװען װייך-באַדעקט. ס'איו געװען טונקל, די 
זון אי געשטאַנען, װי אַ בלייכע שיין הינטער אַ שלייער. אָנעה דער 
שניי האָט צוגעגעבּן אַ אומדירעקטע און מילרע ליכטיקיט, אַ מילכיקע 
העלקייט, װאָס האָט גוט געפּאַסט דער װעלש וון די מענטשן, 
כאָטש די נעז זײנען ריט געװען אונשער די װייסע אָדער קאָלירטע 
װאָלענע הימלען. 

אין עס:זאַל, בּײ די זיבּן טישן, האָט מען. דער עיקר געשמו. 
עס װעגן אָנקום פון װינטער, װאָס אין אין די דאָקע נעננטן 
די װיכטיקסטע צייט פון יאָר. כ'זיינען אָנגעקומען אַ סך טוריסטן און 
ספּאָרט-לײט, האָט מען דערצילט, און סזיינען פול מיט זײ די 
האָטעלן פון / דאָרף" און , פּלאַץ". מ'האָט אָפּגעשאַצט, אַז די הייך 
פון אָנגעפאַלענעם שניי איז זעכציק צענטימעטער און אַז ר'איו פון 
אַזאַ. מין, װאָס אי ממש אַ מחיה פאַר די סקי-לויפערס. בּיי דעם 
בּאָכּ-שליט-וועג, װאָס פירש דאָרשן פון דרום:מערבדיקן שיפּוע, פון 
דעם שאַצאַלפ בּין צום מאָל, האָט מען געאַרבּעש פעסט. אין עמ" 
לעכע טעג אַרום װעש ער שױן געעפנט װערן, בּינאַי, אַן דער 
װאַרעמער דרום-װוינט זאָל נישט קאַליע מאַכן דעם חשבּון. מ'האָט 
זיך געפרייט, װאָס ס'קומען אָן געזונטע געסט פון אונטן, װעלכע 
װעלן איצט װידער אַרבּעשן מעשים בּיי די ספּאָרט-פײערונגען און גע= 
יעגן. כאָטש מ'טאָר נישט, האָט מען פונדעסטוועגן כּדעה געהאַט צו 
זיין ‏ דערבּיי, אַדורכשמוגלענדיק; די ליג-קוראַציעם אָדער אַנטלױפל 
פון זיי. ס'אי דאָ עפּעס נייס, האָט האַנם קאַסטאָרפּ געהערט זאָנו, 
אַן ערפינדונג פון צפון, סקי-קיערינג, אַ געיעג, בּיי װעלכן די סקי= 
לויפּערס װעלן געשלעפּט װערן פון פערר. דערצו האָט מען זיף 
דווקא געװאָלט אַרױככאַפּן. מ'האָט אויך גערערט װעגן װײנאַכט. 
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וועגן װײינאַכט! ניין, װעגן דעם האָט האַנם קאַסטאָרפּ נאָך נישט 
געטראַכט. ער האָט לייכט געקאָנט זאָגן אין שרייבּן, אַן לױטן בּאַ: 
פעל פון די דאָקטױירים מוז ער דאָ פאַרבּרענגען דעם װינטער צו- 
זאַמען מיט יאָאַכימען. אמת, דער איז געדרונגען, װי ‏ פוייזט 
זיך איצט אַהױם, אַז ער װעט דאָ מוון זיין אין װײינאַכט. פונדעסט: 
וועגן דערשרעקט עם אָן שום 2 דאָס געמיט, שוין צוליבּ דעם-- 
כאָטש נישט אינגאַ נצן צוליב דעם -- װאָס ער איז נאָך אין 
אָט:דער צֵייט בּכלל נישט געװען אין ערגעץ, חוץ אין דעה הים, 
צװישן דער משפּחה. גאָט אין הימל, איצט מון מען דאָס אױך 
-נעמען פאַר לֵיבּ. ער איז מער נישט קין קינד. יאָאַכים האָט זיך, 
װייזט אוים, אויך נישט ששאַרק איבּערגענומען, נאָר אַיינגענאַנגען 
דערויף ואָן פענמימענטן. ואו, אַגב, און בּיו װאָס פאַר אַ בּאַדינגונגען 
מ'האָט שוין אַלץ געפייער װײנאַכט אױיף דער װעלט! 
מוערעפטועגן האָט זיך אים אויסגעוויזן אַז סאיז צו-פרי צו 
ריידן װעגן װײנאַכט פאַר דעם ערשטן אַדװענט *, ס'זיינען נאָך גע: 
װען גוטע זעקם װאָכן בּיז דעמאָלט. אֶבּעה אין עס-זאַל האָט מען 
זי פאַרשלונגען און איבּערגעהיפּערט: אַן אינעװיניקסטער פּראָצעם, 
וועלכן האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך, אויף זיין שטייגער, אויסגעלערנט 
פאַרשטײן, כאָטש ער האָט זיך נאָך נישט צוגעװײנט צו הידן װענן 
דעם אַזױ דרייסט, װי די אלמ אַיינגעזעסענע -פּאַציענטן. אזעלן 
עמאַפּן אין יאָר, װי װײַנאַכטײום:מוב, זיינען פאַר זײ געװען אָנ 
האַלטן און טורן-מכשירים, מיט װעלכע זי האָנּן זך פלינק דורכ- 
געגליטשט איבּער דער ליידיקע- צװישן?צייט. אַגב, האָבּן זי אַלע געהאָט 
היץ, זייער אומזאַץ פון מאַטעריע אין געווען געהעכערט, זײער קער- 
פּערלעך לעכּן -- פאַרשטאַרקט און פאַרגיכערט. סקאָן זין, אַז 
צוליבּ דעם טאַקע האָכּן זי אַזױ גיך און פך:הכּלדיק געװאָרפן מים 
דער צייט. ער װאָלט זיך אַפילי נישט געװאונדערט, װען מ'קיקט 
דאָ. אויף װײנאַכט װי אױף עפּעס, װאָס איז שױן אַװעק און 
מינעמט ריידן גלייך װעגן נֵיייאָר און קאַרנאַװאַל. אָבּער אױיף אַזױ 
פייט לייכט און אומגעזעצט אין מען נאָך אין עס-זאַל נישט גע 


אדװענט רופן זיך די פיר װאָכן פאַר װײנאַכט. 
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וען. בּיי װײינאַכט האָט מען זיך אָפּנעשטעלט; סיאיז דאָן געווען אַן 
אָרט אויף זאָרגן און קאָפּבּרעכעניש. מ'האָט זיך בּאַראָמן װעגן דער 
בּשותּפותדיקעה מתּנה, װעלכע מגיש, לױטן מ:ה; פון דער סאַ:אַ- 
טאָריע, אין הײליקן אונש דעם שעף, הױפראַט בּערענס און אױף 
וועלכער מ'קלױיבּט צונויף געלט ביי אַלע. פאַראַיאָרן האָט מען אִים 
געשאָנקען אַ װאַליזע -- אַזױ האָבּן איבּערגעגעבּן יענע, װאָם זי- 
נען דאָ נאָך געװען פון רעמאָלט אָן. דאָסטאָל האָט מען גערעד 

ועגן אַ נייעם אָפּעראַציע:טיש, װענן אַ מאָלער:געשטעל, װעגן אַ 
פוטער, װעגן אַ שאָקל=שטול, אַן עלפאַנט:בײנערן הער-רערל פון אַ 
,ספּעציעלער קאָנסטחוקציע". װען מ האָט געפרענט סעטעמבּרינין, האָט 
האָט עֶר פאָרגעלייגט, מ זאָל אים שענקען אַ לעקסיקאָגראַפיש װערק, 
װאָס װעט בּקרוב אַחױסגעגעבּן װערן, ,די סאָציאָלאָגיע פין לידן". 
דאָס אין שטאַרק געפעלן בּלױיז איין בּוכהענדלער, װאָס זיצט זינם 
נישט לאַנג בּיים טיש פין דער קלעפעלר. צו קיין אַיינשטימיקער מײ- 
נונג אין מען נאָך גישט געקומען. די פּאַרשטענדיקונג מיט די רו- 
סישע געסט איז צוגעגאַנגען שװער. די געלט?זאַמלונג האָט זִיךְ גע- 
שפּאָלטן. די מאָפקװיטער האָבּן דערקלערט, אַז זי װילן אַלײן בע 
רענסן ‏ געבּן אַ מתּנה. פחוי שמער אין טעג-לאַנג געװען שמאַרק 
אומרויק צוליבּ אַ געלט-עסק, צוליב צען פראַנק, װאָס זי האָט אויף 
אַ ליכטזיניקן ‏ אופן אויסגעלייגט פאַר דער פרוי אילטים און יענע 
האָט איר ,פאַרגעסן" צוריקצוגעבּן, זי האָט ,פאַרגעסן" -- מחי 
שטער האָט דאָס װאָרט אַהױסגעזאָגט יעדעס מאָל מיט אַן אַנ= 
דערן אַקצענט, און אַלע אַקצענטן זיינען געװען אויסגערעכנט דע= 
הויף, אויסצודריקן דעם מטיפסטן אומצוטרוי צו פרוֹי אילטיסעס שלעכטז 
זכּרון, װאָס האָט זיך נישט געלאָזט רירן פון אָרט, כאָמש פרײ 
שטער האָט -- װי זי האָט דערצײלט -- איה געגעבּן אַזויפיל אָנ 
צוהערענישן. נישט אינמאָל האָט פרוי שטער דערקלערט, אַז זי איז 
איר מוחל דעם חוב און שענקט אים איך אַװעק. -- כ'צאָל, הײיסטע 
עם, פאַר מיר און מאַר איר - האָט זי געואָגט -- גוט, די חרפּה 
איז נישט מינע. צום סוף איז זי געפאַלן אויף אַ. המצאה, װענן 
וועלכער זי האָט דערציילט דעם עולם בּיים טיש און אַלע, האָבּ 
אַ הנאה געהאַט: זי האָט זיך געהייסן אױסצאָלן די צען פראַנק בּײ 
דעה ,פאַרװאַלטונג" און מזאָל עם אַהיפשטעלן דער פרוי אילטים. 
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אויפן חשבון. דערמיט האָט זי איבּערגעכיטרעװעט די פילע אילטים 
און אַלנפאַלם אָפּגענומען דאָס איריקע. - 

ס'האָט אויפגעהערט צו שנייען. אויף טײל ערטעה האָט זיך 
אוימגעלייטערט דער הימל. גרױי-בּלויע װאָלקנס זיינען זיך צענאַנגען 
און די זון האָט דורכגעקוקש דירך זײערע שבּאַלטן און בּאַנאָסן 
די לאַנדשאַפּט מיט אַ בּלוילעך ליכט. דעמאָלט אין געװאָרן אינ- 
גאַנצן לויטער. ס'איז געװעי אַ ריינער פראָסט, אַ ריין פעפט װינטער- 
וועטער אינמיטן נאָװעמבּער. די פּאַנאָראַמע הינטער דעם בּויגן פון 
דער בּאַלקאָן-לאָזשע, די בּאַפּודערטע װעלדער, די װייך-אָנגעפילטע 
שפּאַלטן, דאָס װייפע, זוניקע טאָל אונטער דעם בּלוי-צעשטראַלטן 
הימל, -- אַלץ אין געװען הערלעך. אינאָונט, װען ס'האָט אױם. 
געשיינט די כּמעט קײלעכיקע לבנה, אין די װעלט געװאָרן, װי 
פאַרכּישופט און ממש װאונדערלעך. אומעטים האָבּן געפינקלט 
קריסטאָלן, ס'האָט געבלישטשעט װי מיט ד'מענטן. די װעלדעה זיינען 
געשטאַנען ויפ און שװאַרץ. די זיטן הימל װײט פון דער לבנה 
זיינען געלעגן טונקל, בּאַהאָפטן מיט שמערן. שאַרפע, בּלטע אין 
אינטענסיווע שאָטנס, װאָס האָבּן אױסגעוען ממשתר קער און בֹּאַ. 
דיימנדיקער, װי די זאַכן גיפא, זײנען געפאַלן פון די היוער, בי 
מער, טעלעגראַף-סלופּעם אוף דעם בּליצנדיקן שניי. עטלעכע שעה 
נאָך זון-אונטערגאַנג האָט דער פראָסט געהאַלטן זבּן אָרער אַכט. 
גראַר. די װעלט האָט אױסגעזען װי פאַרכישופט אין אַייזיקֶער 
קלאָרקײט, אי נאַטירלעכע. נישט-זױבּערקײט איז געוען צגערעקט 
און װי פאַרגליווערש אין חלום פון אַ פאַנטאַסטישן טוימ-דמיון. 

האַנם קאַסטאָרפּ אין בּין שפּעט אין דעה נאַכט געבּליבּן ליגן 
אין - זיין בּאַלקאָן-לאָזשע איבּעה דעם פאַרכּיש:פטן טאָל, אַ סך לענ- 
געה פון יאָאַכימען, װעלכער איז גענאַנגען שלאָפן אַרום צען, אָדער 
שפּעטער מיט עטלעכע מינוט. האַנס קאַסטאָרפּס אויסגעצייכנטע ליג- 
ישמול, מיט דער דריי-שײליקעה אויסבעטונג און מיטן קישן הנ" 
טערן נאַקן, איז געװען האַרש צוגערוקט צו דער הילצער:ער בּאַריערע; 
איבּער וועלכער סיאין געלעגן געדיכט שניי. אויפן װייפן ט של דער- 
געבּן האָט געבּרענט אַן עלעקט-יש לעמפּל און לעבּן אַ שוים בּיכעה 
איז געשטאַנען אַ גלאָז פעטע מילך, די נאַכט-מילך, װעלכע מ'פּלעגט 
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אַרינברענגען נאָך אַרום ניין אַ זיגער אין די צימערן פון אַלע פּאַ- 
ציענטן. אין ,בּערגהאָף". האַנס קאַסטאָרפ פלענט דאָרשי אַ-ײנניסן אַ 
לעק קאָניאַק,. כּדי זי זאָל זיין בּאַטעמטער.. ער האָט זיך שוין בּאַ- 
נוצט מיט אַלע שוץ-מיטלען קעגן דער קעלט; ועלכע ער האָט נאָר 
געהאַט, מיט דעם גאַנצן אַפּאַראַט. ער האָט בּיז איבּער דער בּרוסש 
געשטעקט אין פּעלץ-זאַק צום קנעפּלען, װעלכן עד האָט געק יפט 
בּאַציטנס אין אַ ספּעציעלן געװעלב אין קור-אָרט און אַרוֹם אם 
האָט ער ערשט אַהמגעװיקלט בּיידע דעקעם פין קעמל-האָר, װי 
דער דין איז. ‏ דערצו האָט ער געמראָגן איבּערן װינטער-אָנצוג זיין 
קורצע, פּעלציקע קורטקע, אויף דעם קאָפּ -- אַ װאָלן הימל, פילץ. 
שטיוול אויף די פים און אױף די הענט -- װאַרעמע הענטשקעס, 
פונדעסטוועגן פלעגן פרירן די פינגער. 

איינע פון די סיבּות, צוליבּ װעלכע ער אין אַזױ לאַנג געָ. 
זעסן אינדרויסן, בּערך בּיו האַלבּער נאַכט און נאָך שפּעטער ווען 
דאָס פּאָרפאָלק פון שלעכטן רוסן-טיש אי שוין לאַנג געהאַט אַװעק 
פון דער שכנותדיקער בּאַלקאָן-לאָושע), איז אויך געװען די כּישים- 
דיקע שינקייט פון דער נאַכט. בּפרט נאָך, אַז בּיז עלף אַ זייגער 
האָט זיך אַרינגעפלאָכטן אין איר מוזיק, װאָס האָט אַדױפגעשטראָמט 
פון נעענטער אָדער װייטער, אין מאָל. אָנער דעד עקר האָט דאָ 
געװירקט פוילקייט און ‏ אויפגערענטקיט, ביידע איינצײטיק און צ'. 
זאַמען. פ'הייסט: די פוילקיט און די שװערע! מידקייט פון זיין קער- 
פּער און די פאַרנומענקײט און אויפגערענטקיט פון זין גײםמ, 
וועלכער האָט נישט געקאָנט רוען צוליבּ געװיסע נייע און שבּאַ. 
נענדיקע לימודים, אין װעלכע דער ינגערמאַן האָט זיך אַדײנגע. 
לאָזט. דאָס שלעכטע װעמע- האָט זיך געלײגט אוה אם, דער 
פראָסט האָט געװירקט אויף זיין אֶהנאַניום אָנשטרענגענדיק און 
אויסמאַטערנדיק. ער האָט געגעסן אַ סך, האָט פאַרצערט די גע" 
געװאַלריקע בּערגהאָף-מיטאָגן מים ראָכטנּעף און געבּיאָטן גענונס, 
געגעסן מיט יענעם שטאַרקן אַפּעטיט, װאָם איז דאָ, װי סיהאָט זיך 
אַחױסגעויזן, אין ‏ װוינטער נאָך גרעפער געװען, װ' אן זומער. גלייכ- 
צייטיק פלענט אים אָפּט בּאַפאַלן אַ, שלעפעריקיט, אַזױ אַז עֶר 
פלענט ממש אנשלאָפן בייטאָ; אָדער אין די לבנהדיקע אָװנטן בי 
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די בּיכער, װועלכע ער האָט שטודירם און װעגן װעלכע מיר װעלן 
נאָך ריירן. נאָך עטלעכע מיניט דרעמלען פלעגש ער זיך צוריק נע- 
מען צו זיינע פאָרשונגען. ער איז דאָ מעה װי אַמאָל אין פּלאַכלאַנה 
געניינט געװוען צו גיכן, האַסטיקן און געװאַגטן רײדן; די היסע 
שמועסן, װעלכע ער פלענט פאַרפירן מיט יאָאַכימען בּשעת זײערע 
רענולאַמין-שפּאַצירן ‏ אין . שניי, ‏ האָבּן אים שטאַרק אויסגעמוששעט. 
מ'פלענט אים בּאַפּאַלן אַ קאָפּשװינדל און אַ ציטערניש אַ געֹ* 
פיל פון בּאַטױבּטקײט און שיכּרות. זיין קאָפּ פלעגט װערן הײס. מיטן 
אָנקום פון װינטער איז זיין היץ-דיאַגראַמע געשטיגן און הױפראַש 
בּערענס האָט געלאָזט פאַלן אַ װאָרט װעגן אינשפּריצונגען, ועלכע 
ער פלעגט געבּן בּיי עקשנותדיקער איבּער-שעמצעיאַטור. צוויי דריטל 
פוֹן די פּאַציענטן -- צװישן זי אויך יאָאַכים -- האָבּן רעגולער 
עם געמוזט נעמען. די געשטיגערטע װאַרעמקײט פון זין קער- 
פּער האָט אָכּער -- װי יאָאַכים האָט געואוסט -- זיכער אַ שייכות 
מיט דעה גײיסטיקער אויפרעגונג און רירעװדיקיט, צוליבּ װעלכעה 
ער פלעגט בּליבּן בּיז שפּעט אין דער צעפונקלטעה פּדאָסטיקער נאַכט 
אויף זיין ליג:שטול. די לעקטיר, װעלכע האָט אים אַזי צוגעצייגן, 
האָט אים אונטערגערוקט אַזאַ מין דערקלערונג. 

מ'האָט נישט װײניק געלייענט אין די ליג-האַלעם און איף 
די פּריװאַט-בּאַלקאָנען פון דֶער אינטערנאַציאָנאַלער סאַנאַטאָריע ,בּערג- 
האָף" -- דער עיקה האָבּן געלייענט ניאָנגעקומענע און קורץ-טערמי+ 
ניקע. פּאַציענטן. ‏ װייל די פיל:חדשימדיקע אָדער פיל:יאָריקע האָגן 
שוין = געוואוסט, װי אַזױי אַ תּל צו מאַכן פון דער צייט אָן קאָפ" 
אַרבעט און צעשטרייונג בּײ בּיכער. זי האָבּן עם געטאָן מיטן צות 
פון אַ אינעװיניקסטער װירטיאָזיטעט און האָבּן אַפילו געהאַלטן דאָס 
קלעבּן אין בּיכער פאַר אַ שלים-מזלדיקייט. אויפן עיגסטן פאַל האָט 
געקאָנט ליגן אַ בּיכל אויף דער שוים אָדער אויפן נאַכט-טישל, 
דאָס אין שוין זיכעה גענוג געוען, מזאָל זיך פילן פאַרואָרנט. 
די פּאַציענטן. האָבּן זיך פדיי געקאָנט בּאַנוצן מיט דער בּיבּליאָטעק 
פון דער סאַנאַטאָריע, אַ פיל-שפּראַכיקע און מיט אַ סך איל:פטרירטע 
װערק, אַ מין פֿאַרגרעסערטע אונטערהאַלטונג-לעקטור פֿון אַ דענ" 
מיסטיש װאַרט:צימער. מ'האָט אך געקאָנט דאָ טױישן ראָמאַנען 
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פון דער לײ-בּיבּליאָטעק אין ,פּלאַץ". פון צייט צו ציט א ז אויפנץ: 
קומען עפּעס א בּוך, אָדער אַ זשורנאַל, צו װעלכן מ'פלעגט זיך 
רייסן. אַפּילו יענע, װאָס לײענען מער נישט, האָבּן אויסגעשטרעקט 
דערצו די הענט מיט אַן אָנשטעל פון פלעגמאַטישקײט. אין דער צייט, 
בּיי וועלכער מיר האַלטן איצט, איז געגאַנגען פון האַנט צו האַנט 
אַ שלעכט:געדרוקט העפט, װאָס הער אַלבּין האָט אַרינ:עפירט אין 
דער מאָדע. דער טיטל דערפון איז געװען: ,די קונסט צו פאַרפירן". 
ס'איז געװען זייער װערטלעך איבּערגעזעצש פון פּראַנצױזיש, אַם לו 
דער פּראַנצויזישער געבּוי פון די זאַצן.איז ‏ געבּל בּן אין דער דייטשער 
איבּערזעצונג. צוליבּ דעם האָט די בּראָשור געהאַט אין זיך אַ סך 
פון ,גוטן מאָן" און פּיקאַנטער עלענאַנץ. ס'אין דאָרטן אַנט= 


װיקלט די פילאָסאָפיע פון קערפּערלעכער ליבּע און תּאַװה לױמן 


גייסט פון אַ. עלענאַנט:לעבּנספריינדלעכן היידנטום. פרוי שטער האָט 


עם בּאַלד איבּערגעלייענט און געהאַלטן, אַז סאיז , בּאַרױישנדיק?. 
פרוי מאַגנוס, יענע, װאָס פאַרלירט איי:וויים, האָט מיט איר פולשטענדיק 
מסכּים געװוען. איר מאַן, דער בּיר-בּרױיער, האָטן פון זיין זייט מידה 
געווען, אַז ער האָט פון דער בּראָשוֹר עפּעס געלערנט. ער האָט 
אָבּער בּאַדױערט, װאָס פרוי מאַגנום האָט אין זיך אַרינגעלײענט 
אַזעלכע זאַכן. ווייל דאָס , צעפיעשטשעט" די פיויען און בּרעננט אין 
זי = אַרײן אומכּאַשײדענע בּאַגריפן. דער דאָיקעד אויסדרוק האָט 
נאָך ‏ טעה פאַרשטאַרקט דעם השק צום בּיכל. צװישן צװי דאַ- 
מען, ‏ װאָס זיינען אָנגעקומען אין אָקטאָבּער און געמאַכט לנ-קי. 
ראַציע אין ‏ דער אונטערשטער ליג-האַלע, פרוי רעדיש, דאָס װײיבּ 
פון אַ פּױלישן אינדוסטריעלער און אַ געװיסער אַלמנה העפענפעלד 
פון בּערלין, איז אײנמאָל נאָך מיטאָג דערגאַנגען צו אַ מחלוקת, נאָר 
דערפאַר, װײל יעדע אײנע פון זײ האָם געטענהט, אַן זי האָט 
זיך פריער געמאָלדן צו דער בּראָשור. ס'איוז געװען מער װי אַ 
נישט-פּאַסיקע סצענע, אייגנטלעך -- אַ בּרוטאַלע. האַנס קאַסטאָרם 
האָט זיך גראָד צוגעהערש דערצו פון זיין בּאַלקאָן-לאָושע. געענ: 
דיק האָט זי זיך דערמיט, װאָס אינע פון די דאַמען -- ס'האָט 
געקאָנט זיין די רעדיש און אפשר גאָר די העסענפעלד -- דאָט 
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זיך היסטעריש צעקוימשעט און מ'האָט זי געמוזש אַװעקטראָגן אין 
איר צימער ‏ אַריין. די יוגנט האָט זיך גיכער צגעכאַפט צו דעם 
מראַקמאַט; װי די ציימיקערע א זי האָנן עם שמודירט אָפט 
אין . גחפּעס נאָך הוט אִין דעם. אָדער אין יענעם צימער. 
האַנס קאַסטאָרפּ האָט געזען, װי דעֶר בּחור מ'טן לאַנגן 1 האָט 
עם איבּעתגענעבּן אין עם:זאַל אַ יונגער, פריש;אָנגעקומענער ליכט- 
קראַנקער, פראַנצי ‏ אָבּערדאַנק, אַ. בּלאָנד. שטובּ-מײדל, װעלכע די מי= 
טער האָט. ערשט נישט לאַנג אַרױפּגעבּרענגט אַהער. 

אפשר זיינען.. אױך געווען -אױסנאַמען, אפשר אד אַזעלכע, 
װאָס האָבּן די שעהן פון ליגקוראַציע אויסגעפילט מיט וועלכער 
ס'איז ‏ ערנסטער. גײיסטיקער אַרבּעט, מיט - נוצלעכן שטודירן, אַפילן 
בּלויז צוליבּ העם,. כּדי אַזױ אַחום צו בּליבּן פאַרבּונדן מיטן לעבּן 
אונטן, אָדער כּדי צוצוגעבּן דער צײט אַ יס װאָג. און מים- 
קייט, כּדי זי זאָל נישט בּליבּן ינע ציט, און מעד גאָרנישט. אפשר 
איז געװוען אַחוץ פעטעמבּרינין מיט זיין שטרענונג, .א יפצוהאָטן. די 
ליידן און אַחוץ דעם האילן יאָאַכים מיט זיינע רוס'שע לערג: 
בּיכער נאָך איינער אָדער אַ. צווישעל, װאָס האָט. זיך. אַזױ געפירט. 
אויבּ ‏ נישט - צװישן די פּאַציענטן פון עס-זאַל -- דאָס איז כּאמת 
געווען . שװער. צו :גלױבן -- קאָן זיין,- צװוישן די, װאָם לינן אין 
נעט, אָדער. די שװער-קראַנקע. האַנס קאַסטאָרפּ אין געװע 
נייגט צו גלױבּן דערין. װאָס פ'איז נוגע אים אַלײן -- האָט עה 
נּעת דער שי א  .28‏ האָט אים אויפנעהערט אינ? 
טערעסירן, צוזאַמען מיט זיינע װינטער-זאַכן אױכגעשריבּן. פון דער 
היים אויך עטלעכע בּיכער, װאָס האָבּן אַ שייכות צו זיין פּראָפעסיע; 
אינזשינער-װויסנשאַפט, שיפבּוי:שעכניק. אָבּער די דאָיקע כּענדער 
זיינען איצט געלעגן אַװעקנעלײגט, װײל ער האָט געלערנט אַנדערע. 
ס'זיינען געװען לערנבּיכער, װאָס געהערן גאָר צו אַן אַנדער מפּע: 
ציאַליטעט און פאַקולטעט. האַנש קאַסטאָרפּ האָט איצט חשק עה 
צו אָט:די לימודים. ‏ ס'זיינען געװען װערק פון אַנאַטאָמיע, - פיויאָ: 
לאָניע. און. בּיאָלאָגיע, : געשריבּן. אייף פאַרשײדענע שפּ-אַכן, אױף 
דייטש, פּראַנצויזיש און, ענגליש. אין איינעם אַ טאָג האָט מען זײ 
צוגעשיקט פון אַ ביכהאַנדלונג אין שטעטל, מסתּמא דעדפאַר, װײל 
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ער האָט זי בּאַשטעלט. ער האָט עס געטאָן אױף אײגענער אַח-יות, 
שטילערהייט, בּעת אַ שפּאַציר, װעלכן ער האָט געמאַכט קין , פּלאַיקײ 
אָן ‏ יאָאַכימען (יאָאַכים אין גראָר געהאַט אַװעק זיך מאַכן אֵיינ- 
שפּריצונגען, אָדער װעגן זיך). װען יאָאַכים האָט דערוען זיין. קוזין 
האַלטן אָט:די. בּיכער, איז ער געװען איבּעההאַשט. זי האָבּן געקאָסט 
מײער, װי דער שמייגער בּיי װים:שאַפטלעכע בּיכער. די פּרייון ' זיינען 
געװען אָנגעשריבּן אויף דער צוויימער זט פון די טאָװלען און אויך 
אויף דעם שער-בּלאַט. ער האָט געפרעגט, פאַיװאָט האַנס קאַם. 
טאָרפּ האָט זײ נישט געליען בּייט הײפראַט; אוב עה װיל שיין לי. 
ענען אַזעלכע זאַכן. יענער ‏ מוז דאָן זיכער האָכּן אָט-די ליטעראַ: 
טור אין אַ גוטן אָפּקלױבּ. אָבער האַנס קאַסטאָרפּ האָט געענטפערט, 
אַז ער װיל האָבְּן אייגענע. דאָס לײענען איז אינגאַנצן אַנדערש, 
נעת דאָס בּוך איז אַן איגנס. עח האָט אויך ליבּ אָנצוצײכענען און 
אונטערצושטרייכן מיט דער בּלײפֿעדער. שעהןלאַנג האָט יאָאַכים 
געהערט פון זיין קוזינס לאָושע דאָס געריש פון פּאַפּיר-מעסער, 
טיט װעלכן האַנס קאַסטאָרפּ האָט אויפ:עשניטן די כּלעטער פון ד 
בּראָשירטע - בּויגנם. 

די בּענדער זינען געווען שוערע, נישט בּאַקװעמע צום האַ:טן. 
ליגנדיק האָט האַנם קאַײטאָרפּ זי אָנגעשפּאַרט מיטן אונטערשטן ראַנד 
אויף דער בּרוסט, אױפן בּויך. עס האָט געקװעטשט, אָבּער ער 
האָט עס גענומען פאַר ליבּ. מיט אַ האַלבּ-אָפן מויל האָט ער געפירט 
מיט - זיינע = אױיגן איבּער די געלערנטע זייטן, װעלכע זיינען כּמעט 
אומנייטיק בּאַלױכטן געװאָרן מים דער היטלעכער שיין פון לעמפּל 
מיטן אַכּאַזשור. אויפן ערגסטן פאַל װאָלט מען אויך געקאָנט לײ: 
ענען. קעגן רעם שטאַרקן ליכט פון דער לבנה. עֶר האָט אַזױ לאַנ 
געפירט מיטן קאָפּ אַלץ נידעריקער, בּיז זיין גאָמבּע האָט אָנ;ע 
רירט די בּרוסט. אין דער דאָזיקער פּאָזיציע, אײדער עֶר האָט 
אױפגעהויבּן דאָם פּנים צו אַ נײער זייט, פלעגטן ער בּליבּן אַ וילע 
?פאַרטראַכט, דרעמלענדיק, ואָדער פאַרקלערש אין האַלבּן דרעמל. ער 
האָט סיף אַרינגעטראַכט. בּשעת די לבנה איז זיך אַזױ גענאַננען 
איר אָפּנעמאָסטענעם װעג איבּער דעם קריסטאָלן:צעפינקלטן מאָל 
צװישן די הויכע בּעהג, האָט ער געלײענט װעגן דער אָרנאַניזירטער 
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מאַטעריע, װעגן די - אייגנשאַפּטן פון דער פּראָטאָפּלאַזמע, יענע; 
- עמפינדלעכע כובּסטאַנ'ץ, װאָס דערהאַלט זיך אױף אַ מאָדנע ליכמו 
אופן צװישן אַנטשטײונג. און צעפאַלונג און וועלכע געשטאַלטיקט זיך 
אויס פון אור:אַלטע גרינד-פאָרמען, וועלכע זיינען נאָך אַלץ קעננ 
װערטיק. ער האָט געלייענט מים שטאַרקן אינטערעם װעגן לעבן 
און זיינע היליק-אומריינע מידות. 

װאָס איו דאָס לעבּן? דאָס װײסט מען נישט. עס אין זיך 
אַלײן בּאַואזכט, אָן שיט ספק, אױבּ ס'איז לעבּן. אָבּעה עס װײיסם: 
נישט װאָס ס'איז אַזױנם. בּאַוואוסטזײן, װי אַ רייץ-שפּירעװדיקײט, האָ 
זיך דערװעקט, אָן שום ספק, אין אַָגעװיסער מדרנה בּיי די מאַמע נירעריק- 
מטע, פּשוטסטע פאָרמען פון לעבּן. ס'איז אוממעגלעך אָנצוקניפּן די 
ערשמע בּאַואוסטזיניקע רעגונגען פון לעבּן, אין וועלכן פ'איז פונקט 
פון ‏ זיין אַלגעמײנער אָדער אינדיווידועלער געשיכטע; סיאיז אומ- 
מעגלעך צי ריידן װעגן בּאַואוסטזײן, װי װענן דעם פּועל-יוצא פון 
אַ נגערוון-פיסטעם. די נידעריקסטע פאָרמען פון לעבּעדיקע בּאַשע: 
פענישן האָבּן נישש קיין נערוון-טיסטעם, בפ 3 נאָך, אַז זי האָבּן 
נישט זי גרויס:געהירן. פונדעסטװענן װעם קײנעדר נישט 
װאַגן צו זאָגן, אַז זײ האָבּן נישט די פּעיקים צו שפּירן רײצן. 
מ'קאָן אויך אָט-דאָס לעבּן פאַרשיכּוהן, דאָס לעבּן גופא, נישט 
בּלױז די בּאַזונדערע אֶרגאַנען פון רײץ-שפּירעװדיקײמ, זעלכע עס 
אַנטװיקלט, נישט בּליז די נעהון. כ" ועדן שאה װאָם הו 
אין זיך לעב כיי צװישן געויקם;, סי צװישן בּאַשעפענישן, קאָן 
מען אויף אַ געוויפער צייט צונעמען. די שפירעווריקימ מ'קאָן נאַר= 
קאָטיזירן. איער און זוימען-פעדים מיט כלאָראָפּאָרם, כלאָראָ:הידראַט 
אָדער מאָרפיום. דאָט בּאַװאוסטזײן פון זיך אל איז, הײיסט עס, 
פּשוט אַ פונקציע פון דער לעבּעדיקער מאַטעריע. ערשט בּײי הע- 
כערער אַנטװיקלינג האָס די פונקציע גענומען 8 אַן אָבּיעקט איך 
אייגענעם ‏ טרענעה, האָט אָנגעהײבּן = טראַכטן, פאָרשן,. אַרינקלערן' 
אין דעם פענאָמען, װאָס האָט זי אױסגעצימיקט. עם איז אַ האָ- 
פענונגספול און. איינצייטיק. אַ האָפּענונגטלאָז טראַכטן פּנִם לעבּן 
און שטרעכּונג צו זעלכּכטדערקענטעניש, אַ גראָבּן זיך אין זיך 
אַלײן. פון דער נאַטוך, װאָט איז סוף-כּל-סוף אומויסט. היל פון 
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צאַטור װעט דאָך נישט װערן קיין רערקענטעניש און לעבּן קאָן זיך 
אַלײן נישט אונטערהערן. 

װאָס אין פאָרט דאָס לעבּן? קינער װײסט עם נישט. קײ* 
נער קאָן נישט דעם נאַטירלעכן פּונקט, בּיי װעלכן עם איו אַנט. 
שמאַנען און זיך צעפלאַקערש. פון יענעם פּונקט אָן אין קײן זאַך 
אין לעבּן נישט אַנטשטאַנען פּלוצלונג. אָצֹּער דאָס לעבּן אַלײן איז, 
זעט. אויס, יאָ אַנטשטאַנען פּלוצלונג. איבּ מ'קאָן װעגן דעם עפּעס 
אַהױסאָגן, אין עם אָט-װאָס: דאָס לענּן מוזן זין אַװי קאָמפּל= 
צירט אין זיין געבּוי, אַז אין דעת אומבּאַלענּטער װעלט קאָן ייט 
נישט געמאָלט זיין עפּעס ענלעכעם. צװישן דער אַמעצּע* און דעם 
חוט-השדרה-בּאַשעפעניש"* איז דער מהלך קליין, כּמעט גאָרנישט 
אין פאַרגלײיך מיט דעם אונטערשייד, װאָס פ'איז צווישן דער פשוטפטער 
לעבנס-דערשיינונג און יעגער נאַמור, װאָס איז אַפלו נישט װערמ, 
מ'זאָל זי אָנחופן טויט, יל זי איז בּכלל אומאָרנאַניש. װאָרעם דע- 
טױב איז בּלױז די לאָגישע פאַרניינונג פון לעכּן. אָבּער צװישן 
לעכּן און דער נישט-בּאַלענּטער נאַטור ליגט אַ תּהום, איבּער װעלכן 
די פאָרשונג בּאַמים זיך אומזיכט אַװעקצולײגן אַ בּריק. מ'כּאַמים 
זיך צו פאַרדעקן דעם תּהום מיט טעאָריעס, װעלכע ער פאַרשלינגט 
און וערט דערבּיי אויף קיין איין האָר נישט װײיניקער מיף, נישט װײ: 
ניקער בּרייט. כּדי צו געפינען אַ צואַמענכּונד צװישן טױמער און 
לעבּעדיקער נאַטור, האָט מען געמוזט אױף אַן אומױניקן אופן אָנ 
נעמען, אַז פיעקפיסטירט סטרוקטורלאָזע לעבּנס-מאַטעריע, אומאָר: 
גאַנישע אָרגאַניזמען, וועלכע האָנּן זיך אַלײן אויכגגעבּילרעט; אין דער 
יפליסיקייט פון אייץוייס, װי קריסטאָלן אין דעם מוטער:לויג. פאַקטיש 
אי די = אֶהנאַנישע דיפערענצירטקייט דער פאָרבּאַדינג און אויפדהק 
פון אַלדאָס:לעבּעדיקע. ‏ מיקאָן אויך נישט אויפװײזן קיין שום לע- 
יבּעדיק בּאַשעפעניש, װאָס זאָל נישט האָבּן אַנטשטאַנען דורכן פּראָ: 
צעס פון בֿאַפּוכפּערונג. דעד יובּל-געשריי, בּעת מ'האָט פון די סאַמע 

* דער נידעריקסטער מין בּאַשעפענישן, װאָס זײער קערפּער בּאַשטײט 


לפון פּראָטאָפּלאומע און האָט נישט קין פעסטע פאָרם, 
** בּאַשעפענישן פון העכסטן מין. 
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מיפענישן אין די יִמים אַרױכגענומען אור-שלים, האָט זך אִים= 
געלאָזט מיט חרפּה. ‏ ס'האָט זיך אַרײסגעװזן, אַז אָפּזעצונגען פון 
גיפּט האָט. מען אָנגענומען פאַר פּראָטאָפּלאַומע. אָנַּער כּדי פאָים 
זיך נישט אָפּצושטעלן בי אַ נס (ויל האָס לעבּן, װאָס אַנט 
שטייט פון די זעלבּע שטמאָפן און צעפאַלט זיך אוױף. די. זעלבּע 
שמאָפן, װאָס די אומאָרגאַנישע נאַטור, װאָלט געװען אַ נם, אױב 
מ'זאָל נישט אָננעמען, אַז -ס'איז פאַראַן אַ. שייכות צװוישן זי בּיידע!, 
איז מען נישט געקוקט אױיף אַלעמען . געצוואונגען צו. גלױיבּן. אין 
אורעבּויהונג,. דאָס הייסט -- אין דעם, אַו דאָס אֶהנאַנישע איז 
אַנטשטאַנען. פונם נישט-אָתגאַנישן, װאָס אין, אַגב, אױך אַ. נם. 
צוליבּ דעם האַלט מען אין איין אויסקלערן צװישן-מדתנות און אי 
בּערגאַנגען, מ'איז משער די. עקסיפטענץ פון אָרנאַניומען, װעלכע 
שטייען נידעריקער פון ‏ אַלע בּאַקאַנטע אָרנאַניומען.. אָבּעד פאַר. זײ 
געפינט מען נאָך פריערדיקע לעכּנס-פּרוּװון פון דער נאַײור, ,פּראָ- 
בּיען",. װעלכע ס'איז אוממענלעך,. עמעץ זאָל. זײ זען. װײל זײ 
זיינען קלענער פון אַלע מיקראָסקאָפּישע גרייסן. פאה זײער היפּאָטע? 
מישעה ;אַנטשטײונג זאָל האָבּן פּאָרגעלומען. דער סינטעו פין. איי- 
װייס-פאַרבּינדונגען... 

װאָס:זשע איז, הייסט עס, דאָס לעבּן? ס איז װאַרעמקײט, דעה 
ואַרעמקײט-פּראָדוקט פון עפּעס, װאָס בּליינּט אין דער פאָרם, כאָטש 
ס'האַלט. זיך אין אין איבּערבויען; אַ פינּער פון דער מאַטעריע, 
וועלכער בּאַנלײט דעם פּראָצעם פון אומאויפהערלעכעד צעפאַלונג און 
אַנטשמײונג, װאָס קומט פּאָר אין דעם אומבּאַשטענדיק?פאַרװיקלטן,. 
אומבּאַשטענדיק=קאָמפּליצירטן. מאָלעקול פון. אייוויים. ‏ ס'איו דאָם זיין 
פון. עפּעם, װאָס קאָן אייגנטלעך נישט זיין, פון עפּעס, װאָס. בּאַ- 
לאַנטוהט. קוים. מים צחות זיס-װײטאָגדיק . אויף דעם פּונקט פון. עק= 
סוסטענץ. -- בּלויז צוליב דעם פאַרװיקלטן און פ'בּערדיקן פּראָצעם 
פון צעפאַלונג = און - אַנטשטײוּנג. ס'איז נישט מאַטעריע אָאון ‏ מאיז 
נישט גײסט. ס'איז עפּעס צװישן בּיידן, אַ פענאָמען, װאָס װערט 
געטראָג; חורך דער מאַטעריע, אַקוראַט װי דער רעננבּוגן ‏ אף 
דעם װאַסער-פּאַל און דער פלאַס אויף דעם בּרענענדיקן מאַטעריאַל. 


אַבּער װי נישט-מאַטעריעל דאָס לעבּן איז, איז עס פונדעסטוועגן הושימ+ 
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יק ביז הּאַװה און עקל, די אומשעמעװדיקײט פון דער מאַטעריע, 
אָט האָט אָנגעהױבּן אַלײן צו שפֿירן היצונגען; די אומביינע פַאָרם 
פֿון . זיין. ס'איז אַ היימלעך: -פילנדיק רעגן=זיך אין דער אומבּאַריר: 
טער קעלט פון קאָכמאָס, אַ תּאַװהדיק? -פאַרבאַהאַלטענע- אומריינעף 
פּראָצעם פון אַײנזאַפּונג און אויסטיילוני, אַן עקסקרעטאָרישער * אָטעם 
פון קוילנזויער און אַנדערע שלעכטע שמאָפן, װעגן װעלנע מ'װייסט 
נישט פונװאַנען זײ נעמען זיך און װאָט זי זינען. עם אין אַ 
צואוקם, װאָס איז מעגלעך דורכן איבּער:אויסגלייך פון דער אומ. 
בּאַשטענדיקײט און װאָס אַנשװיק? 0 זיך לוט אַינגעבּױרענע אוים- 
בּילחינג:געזעצן. עס איז אַן אויפואוקס, אַנטװיקלונג און געשטאַלטי: 
קונג פון עפּעם אָנגעבּלאָזנם, װאָס בּאַשטײט פון װאַסער, איי-װיים, זאַלץ 
און פעטם און װאָס מרופט אָן פלייש.' עס שטרענט צו 
פֿאָרם, צו געשטאַלט, צו שײנק"ט און דערבּײ אין עס אין 
תּוך ' זינלעכקייט און תּאַװה. װאָרעם די דאָיקע פאָרם און שיינלייט 
איז נישט אַ פּראָדוקט פון גײכט, װי די װערק פון דיכטונג און 
װזיק,, אויך נישט -- פון קײן נײטראַלן שטאָף, װאָס האָט אוים? 
שולדיק אַרינגענומען אין / זיך גײסט און אים פאַרקערפּערט אַ 
שטייגער, װי די פאָרט און שינקײט פון דער פּלאַכטיק. עס איז 
גיכער אַַ פּראָדוקט און אַ. געשטאַלטיקונג פון דער פוכּסטאַנ?, װאָס 
האָט תּאַװהדיק אויפגעװאַכט אויף אַ. אומבּאַקאַנטן אופן, אַ פּראָ: 
דוקם פון דער אָרגאַנישער, צעפאַלנדיק. :זייענדיקער - מאַטעריע גופא, 
אַ פּראָדיקט פון. שטינקענדיקן פלייש... 
דער יונגער האַנם קאַסטאָרפּ. אין געלעגן איבּער דעם צצָ: 
פינקלטן מאָל, װאַרעם ַינגעהילט אין פוטער און אין װאָל. אין 
דער שיין פון די טויטע שטערן, אי דער העלער פראָסטיקער אע 
איז פאַר אים אױפגעגאַנגען דאָס בּילד פון לעבּן. עס האָט געשװעבּט 
פאַר אים ערגעץ אין שטח, װייט און דאָך חושימדיקן נאַענט. ס'איז 
געווען קערפּער, לײבּ, װייכלעך-מאַט, מיט אַ ריח, אַ צעפּאַרעטט 
אַ קלעפיקס, די הוט, פול מיט אומרינקײט און מיט די חפרונים 
װאָם ליגן אין איר מבע, מיט פלעקן, מאָזאָליעם, װאָרצלע;, ריסן 


* אױסטײלנדיקער. 
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און שיפּיקע ערטער, בּאַצױגן מיט שמראָמען און געדרייען 8 רו? 
דימענטאַרן לאַנוגאָ?=פוך. אַ אָפּגעזונדערטס פון ד ער קעלט ון אומ? 
בּאַלעבּטן, אי עס געלעגן אין אַ צעפּאַרעטקײט, װיך, = קאָפּ 
אַחומגענומען מיט עפּעס קילם, האָרניקס, פיגמענט רטס?י, װאָם איז 
אַ פּראָדוקט פון דער הױט. די הענט -- פאַרלײגט אויפן נאַקן, ד 

אויגן:דעקלעך אַראָפּגעלאָזט. עס קוקט פון דאָרטן אַרױם א"ף אים 
מיט אױיגן, װאָס זעען-אויס קרום צוליבּ אַי װאַר עטעט פון דער הוט, 
פון די אויגן-דעקלעך, מיט האַלכּ-צעעפנטע, אַ בּיסל-אַר אט 
ליפּן,.. אויף אײן פום אין עם אָנגעשפּאַרט, אַזױ אַז דער היפט.ביין 
איז שטאַרק בּולט פון פלייש אַהױס. די קני פון דעם צויטן נאָכ 
הענגענדיקן פוס, װאָס שמיים יו די שפּיצן פינגער, איז לײכט 
אויסגעדרייט און. טוליעט זיך צום אָנגעשּאַישן פום. ס'איז אַזױ 
געשטאַנען, שמייכל דיק, צעדרייט, שן אָנגעשפּאַ-ט, די גלאַ:ציקע עלנ: 
נויגנם אַחױסגעשפּיצט פאָהויס, מיש סימעטדיש געבּיטע גלידער און 
קערפּער-סימנים. די שאַרף צעפּאַרעשע חשכות פון די אַקפל:גריבּער 
אִיז אין אַ מיפטישן דרייעק געװען סימעטריש מיט דער נאַכט פין 
דעה שוים, אַקוראַט װי די פינסטערניש פון די אױנן -- צו דער 
הויט-הויטיקער עפענונג פון מויל 2 װי די הימע בּרוסט-װאָרצ= 
לען - צו דעם נאָפּל, װאָס האָט זיך געצױגן גליך אַראָפּ אין 
דער לענג. אַדאַנק דער טרײביקראַפט פון אַ צענטראַל-אָרגאַן און 
ון די מאָטאָרישע נערוון, װאָס צווייגן זיך אַראָפּ פון חוט:השדרה, 
האָט זיך גערירט דער בּױך און דער ברוסט-קאַסטן, די ברוסט? 
און ‏ בּויך-הייל האָט זיך אָנגעבלאָזן און אַינגעקאָרטשעט, רער 
אָטעם:הויך -- אַ. דערװאַרעמטער און אַ: פײכט:געװאָרענער פון די 
שלייםהויטן פון עמעמו יא נאַל געזאַפטיקט מיט אויסטייל-שטאָפן-- 

האָט אַהיפגעשטראָמט פון צװישן די ליפ נאָכדעם װי ער האָט 
אין די לופט-קעמערלעך : די לונגען פאַרבּונדן זיין זויעד-שטאָף 
מיט דעם העמאָגלאָבּין*י* פון בּלוט, א דער איגעזייניקסמער עטע? 

* קורצע, װײכע, װאָליקע האָר. 


** געפארבּטס, 
*** פאַרבּישטאָף פון בּלוט, 
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מונג. האַנס קאַסטאָרפּ זעט דעם דאָיקן לעכּעדיקן קערפּער מיט דער 
סודותדיקעה סימעטריע פון זיינע אברים, װאָס זיינען גענערט מיט 
בּלוט, דורכגעפלאָכטן מיט נערוון, װענען, אַרטעריעם, האָר-פילטערס, 
דורכגעריזלט מיט לימף. ער זעט זיין אינעװייניקסטע רושטאָװאַניע 
פון רעריקע בּיינער אָנגעפילט מים פעטן מאַרך און אויך די בּלאַמ. 
שרויף:און װאָרצל-בּיינער, װאָס זיינען פעסט אױם:עבּויט געװאָרן 
פון דער אַמאָליקער שטיץ:ובסטאַנץ, דאָס גאַלאַרעט:געװע:, מיט דער 
היל פון קאַלך;זאַלצן און ליים, כּדי צו קאָנען טראָגן אױף זיך 
דעם גוף. ער זעש די חללם און גלישטשיק?אויסגעשמירטע הײלן, 
די בּענדער און בּיינדלעך פון די געלענקען, די איבּער צװיי הונדערט 
מוסקולן, די צענטראַלע אָרגאַנען, װאָס ,דינען דער דערנערונג, עשע= 
מונג, + רייץ-איבּעהגעבּונג און רײיץ-אַרױסשיקונג; ער זע די שוץ. 
הויטן, סערוםהיילן, אויסטייל-דריזן; זעט דעם רערן-און שפּאַלמן: 
סיסטעם פון דער פאַרװיקלטער אינעװייניקסטער פּלאַך, װאָס איז פול 
מיט עפענונגען ‏ אַרױס אינדהויסן. זעענדיק האָס אַלץ פאַרשטיט ע-, 
אַז דער דאָיקער ,איך" איז אַ לעבּנס-איינהייט פון אַ הוכן מין 
ווייט נישט, װי בּיי יענעם סאָרט גאָר פּשוטע בּאַשעפענישן, װאָס 
עטעמען,. דערנערן זיך און טראַכטן אַפילו מיט דער גאַנצער אײבּער- 
פלאַך פון זײערע קערפּערס. ניין, דער דאָזיקער , איך" איז אום: 
געבּויט פון אָן:אַ שיעור אַזעלכע קליינע אָרגאַניזאַציעס, װאָס שטאַ: 
מען אַלע פון איין-און-אינציקן קעמערל. ערשט דורך כסדרדיקער 
טיילונג, האָבּן זי זיך געמערט און געװאָרן פאַרשײרנאַרטיק, זיך 
געאָרדנט. אין פאַרשײירענע גהיפּעס, אָנגענומען אַלערלײ פונקציעם, 
אױסגעבּילדעט זיך צועקמעסיק און אַרױסגעבּרעננט . יענע. פֿאָרמען, 
װעלכע זיינען געװען אי דער תּנאַי און אי די. װירקונג פון זײיער 
װאַקפן. 

דאָס לייבּ, װאָס האָט געשװעבּט פאַר אים, אָט דאָס איינצלנע 
וועזן און דער לעבּעדיקער ,איך" איז, הײסש עִם, בּאַשטאַנען פון 
אָן:אַ-שיעור אָטעמענדיקע און שפּייזנדיקע אינדיווירוען. בּלויז אַדאַנק 
דער אָרגאַנישער אַײנאָרדענונג און צוועקמעסיקער ספּעציאַליזאַציע האָנן 
זי פאַרלוירן די אינדיווידועלע. עקסיסטענץ, די פרייהייט און די 
אוממיטלבּאַרקײט פון לעבּן. זי זיינען אויף אַזױ װייט געװאָרן אַנאַ. 
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טאָמישע: עלעמענטן, אַז טייל האָבּן זיך בליז צאַגרענעצט אױף 
דעה פונקציע צו שפירן די רייצן פֿון ליכט, קלאַנג, בּאַרירונג, װאַ= 
רעמקיים. אַנדערע האָבּן נאָך בּלױיז געקאָנט צונױפּקאָרטשען זיך 
אָדער אַרױסצוגעבּן פאַרחיזננם-אויסטילוננען. טייל װידער האָבּן זיך 
בּאַזונדערם ספּעציאַליזירט ‏ בלויז צו שיצן דעם גוֹף, אים אונטעף: 
צוהאַלטן, אַרױ ר זאַפטן אָדער צו בּאַפרוכפּערן. אין דעם דאָ- 
זיקן ,איך!,. וואו אַלץ אי אָתאַניש פאַראיניקש -טרעפן זיך איך 
לויזע פאַרבּינדונגען, פּאַלן, אין װעלכע גרויסע צאָלן אונטער-אינ= 
דִיװוידוען זיינען בּלױז אױיף אַ לײכטן און צװייפלהאַפטיקן אופן צו= 
זאַמענגעבּונדן. אין אָט דער העכערער לעבּנסיאיינהייט. האַנם ק 
מאָרפּ האָט שטודירט און זיך געגרבּלט אין די קעמערלעך-קאָ= 
לאָניעס, האָט געלערנט װעגן די האַלב-אָרגאַניזמען, אַלגן, וא יי 
ערע איינצלנע קעמערלעך זיינען אַינגעהילט אין גאַ אַלאַרעט און. לינן 
ואָס אמת, בּאַשעםע: 


ד 


ו 
אָפט /ווייט איינם פונם אַנדערן. עס זינען, װ 
נישן,. װאָס בּאַשטײען פוו אַ פך קעמערלעך, פֿונדעסטװעגן, װען זײ 
בּאַקומען לשון, װאָלטן ‏ זי אַלײין נישט גע {אָנט זאָגן, 7 זי זי 
נען אַ נעכט. פון. איינקעמערלדיקע. אינדיוויר'ען, אָדער ‏ אַן. איינהייט. 
לעך װעזן. זי װאָלמן זיך אויף אַ וואונדערלעכן אופן געלװענקלט 
גון נישט געוואוסט, צי זײ זאָלן זיך אָנרופן ,איך" אָרער ,מיר".. 
אין דעם פאַל האָט די נאַטור געװיזן אַ מיטלשטאַנד צװישן דער 
הויך-כאָציאַלעה פאַראייניקונג פון אָן-אַ-שיעור עלעמענטאַר-א נדיזידוען 
אין געװעבּן און אֶהגאַנען פין אַ העכערן ,איך" און -- דעה פרייעה. 
איינצל-עקפיסטענץ פון ‏ די ומע קעמערלעך. אָט דער מין פיל= 
קעמערלדיקע אָרגאַניזמען איז בּלויז א דערשיינינג-פאָרם פון אַ צ'ק- 
לישן לעבּנס-פּראָצעם,. אין װעלכן- דאָס לעבּן שפּילט זיך אָפּ און 

0 ציט זיך אין אַן אײבּיקן קרייזל : נאַפרוכפּערונג צי באַ=- 

רוכפּערונג. ‏ דער בּאַפרוכפּעדו נאַקט די געשלעכטלעכע צונויפגי= 
כונג פון צװיי קעמערלעך איז דער סאַמע אָנהײבּ פון יעדן' פיל 
קעמערלדיקן אינדיווידום, אַקוראַט, װי דער בּאַפרוכפּערונגס-אַקט שטייט 
אין אָנהײבּ פון יעדער דורותקיים, װאָס ציט זיך פון די אײנקע= 
מערלריקע עלעמענטאַר-בּאַשעפענישן. װאָרעם אָט-דער אַקט װירקט 
דורך אַ סך דורות, װעלכע דאַרפן מער נישט אָנקומען צו קױך 
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געשלעכַטלעכער : צונויפגיפונג,: כּדי זיך צו פאַרמערן דורך טײלונג; 
בִּין ‏ עס קומט אַ מאָמענט, װען די נישט-געשלעכטלעך א 
דורות ‏ מוזן אויפסניי אָנקומען צו אַן אַקט פון געשלעכטלעכער 
נויפשמעלצונג און אַלץ הײבּט זך װידער אָן פון דאָס:ײ. אַ ו-אַדום 
איז דאָס קאָמפּליציִרטע לענּן פון דער קעמערלעך רמול יק, װאָס 
איז לֹכתהילה אַנטשטאַנען פון צװויי. צונױפגענאָענע קעמערלעך, דאָם 
צוזאַמענלעבּן פון אַ כך דוחות איינקעמערלדיקע בּאַשעפענישן, װעל. 
כע ‏ זײַנען אַנטשטאַנען אומגעשלעכטלעך. די העפּובליק פון די קע: 
מעדלעך װאַקסט צוליב דעם כּסדרדיקן פֿײלן:זיך. געשלאָסן װערט 
דער = בּאַפהוכפּערונג:קרײין דעמאָלט, ‏ װען די געשלעכט-קעמער. 
לעה (אָט יענע קעמערלעך : 000 האָבּן זיך אויסג עב לדעט ספּעציעל 
צום. אויפשטעלן ניע דורות דורך בּאַפּרוכפּעדונג) האָבּן דערפילט 
זייעה צװעק און האָבּן עס דעם װעג צו אַ נייער לעב (=שאַכ 
דיקעה צונויפמישינג. 
דער יונגער האַנס קאַסטאָרפ אין געלענן מיט אַ עמבּהואָ. 

לאָנִיע אָנגעשפּאַתש אין גרִיבּל פון האַרץ און געלײענט װעגן דער 
אַנטװיקלונג פון אָרגאַניום פון יענער הע אָן, װען דער יא 
פאָהיִם איז אַרײין + אין. װײַבלעכן ‏ איי. צװישן אַ סך אַנדערע, איז 
עה - אַרײן דער ערשטער, געהאָלפן. זיך מיט די ביימשנדיקע כּאַװע: 
גונגען פון זיין עק, אַ שטאָך געטאָן מיטן שפּיץ-קעפּל אין וְאַ 
לאַרעט-הײיטל פון אי און זיך אַרײנגעבּױערט אין דעם בּערג יק י בית? 
קיבּול, װעלכן די פּראַטאָפּלאַזמע פון אי האָט אַחיסגעלאָוט קעגן 
איִם. ; מ'קאָן זיך נישט. אױכמאָלן קיין שום קוראָז און שפּאַס, 
וועלכן די נאַטור זאָל נישט האָבּן אױכגעקלבּן בּים אזיספירן 
די דאָזיקע שטענדיקע פּראָצעסן. + זיינען פאַראַן ‏ בּאַשעפּענישי, בי 
װועלכע דער: זכר זיצט אין די : געדערים פון דער 7 װי אַ פּאַ: 
ראַזיט. פאַראַן אַנדערע, בּיי וועלכע דער בּאַפחוכפּערער קריכט אַרײַן 
מימן אָרעם צו דער בּאַפֿרוכפּערשער דורך דער לג אינעהײניק 
אַרײן, כּדי דאָרטן אַװעקצולײגן זיינע זוימען. בּאַלד דערנאָך קריכט 
ער פֿון דאָרטן אַרױס אַן אָפּגעבּיפענעד און 0 אויף די 
פינגער; דערבּיי האָט ער, אַזזיאַרום, צעטו מל די װינשאַפט װעל ע 
האָט. אים לאַנג עהאַלטן פאַר אַ. זעלבּשטענדיק נאַשעפענ'ש 


{ ר 
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און אים אָפילו אָנגערופן מיט אַ בּאַזונדער גריכיש:לאַטינישן נאָ: 
מען. האַנס קאַסטאָרפ האָט געלײענט װעגן דער מחלוקת צװישן 
דער אָויסטישער + שול אוןן דער אַנימאַליסטישער*. איין צד פון 
זי האָט געהאַלטן, אַן דאָס אי איז אין זיך אַ פאַרענדיקטע קלינע 
זשאַבּע, הונט אָדער מענטש און דער מענלעכעל זוימען איז כּלױז 
דער אָגרעגער פין זיין װאַקפן. דער אַנדערער צר האָט געוען אין 
זױמען-פּאָדים, װאָס האָט אַ קאָפּ, הענט און פים אַ לעבּעריק ַּ 
שעפעניש, פאַר װעלכן דאָםס אי איז בּליין אַ דערנעה ונג-באָדן. צום 
סוף איז מען דורכגעקומען, אַז סיי דאָם 2 סיי דאָם זי 
מען-קעמערל נועלכע האָבּן זיך אַנטװיקלט פון בּאַפיוכפע-ונג-קעמער. 
לעך, װאָט מ'קאָן נישט לכתּחילה אונטערשידן), האָבּן אַ גלײַך 
חלק. עה האָט געזען, װי דער איין-קעמערלדיקער אָרגאַניזם פון. בּאַ- 
פרוכפּערטן אי װערט אַ פיל-קעמערלדיקער אָרגאַניזם, אַדאַנק דעם, 
װאָס ער האַלט זיך אין אײן קנייטשן און טײלן זיך. ער האָט 
געזען, װי די קעמערלעך גיכן זיך צונױף און װערן אַ שלים* 
הױט:בלאָנע, דאָט געזען, װי דאָס פרוכט-בלעול זעצט זך אַראָפ 
און בּילדעט אַ מין בּעכער און חלל, װאָס היבּט אָן אויפצונעמען 
שפּייז און צו פּאַרדײען. דאָפ איז די געדערים:לאַרװע, דאָם אור= 
בּאַשעפעניש, די גאַסטרולאַ, די גרונד-פאָרם פון יעדער לעגעדיק בא 
שעפעניש, די גהינד-פּאָרם פון דער שיינקיט, צו װעלכער דאָס לײבּ 
שטרעכּט. די צװי ‏ היײמ-בּלע טלעך, די אויכנדיי קסטע און די אי. 
געיניקסמע, דאָס הויט:חושים?בּלאַט און דאָס געדערים:דריזן-בּלאַט, 
האָבּן זיך אַחױכגעװיזן פּאַר פּרימייװע אָרגאַנען. דורך אויפוויקלונ; 
און אָפּװיקלונג בילדן זיך פון זײ די דריזן, די געװעבּן, די חישים:גע: 
פעסן, די װויימערריקע קערפּער-מײלן. איין פּאַם פון אויסנוויינ קסמן 
פחוכט-בּלאַט װערט דיקער, װיקלט זיך אֵין, װי אַ רינװע, שליסט 
זיך צונויף אין אַ גערוון?רער און װערט אַ חוט:השדרה, אַ מוח. 
ער האָט אויך געזען, װי דער פדוכט:שליים פאַרװאַנדלש זיך אין אַ 
פעדעמדיק בּינד:געװעבּ, װערט פאַרהאַטעװעט אין אַ בּיינדל. דערבּײ 


* פון לאַטײניש נחזטטס -- אײ. 
** פון לאַטײניש /2010021 == לעבּעדיק בּאַשעפעניש, 
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הערן אױף די גאַלאַרעט-קעמעולעך אויסצומילן מוצין * און גבּן 
אַריס אַ לים:פונּסטאַנץ. ער האָט אויך געזען, װי אױף טײל ער- 
טער זייגן אין זיך אַריין די קעמערלעך פון די בּינד-געװענן קאַלך: 
זאַלץ און פעטס פון די אַרומפליסנדיקע זאַפטן. און בּילדן אויס דעד. 
פון בּיינער. דער עמבּריאָן פון מענטש ליגט אַינגעקוילערט און אַײנ 
געבּויגן, מיט אַ װיידל און ס'איז אַבּסאָלוט ענלעך צום עמכּר אָן פון 
אַ 'חזיר. ער האָט אַן אומגעהויערן פּעמפּיק, מיט פאָרמלאָזץ הענט 
און פיכ, די פּנים:לאַרװע גענּויגן צום אָנגעבּלאָזענעם נּוך. ראָם 
װוערן פון עמכּריאָן איז פאַה דער װיסנשאַפּט, װאָס האָט אין די 
ענינים קנאַפּע און מונקעלע ידיעות, אַ מין גיכע איבּערחורונג פון 
אַ זאָאלאָגישער שמאַם:געשיכטע. צײטװײליק האָט דער מענטשלעכער 
עמבּריאָן סקזשעלעס, װי אַ ראָך-פיש. מיקאָן אָדער מימוז גאָר פון 
די אַנטװיקלונגט-סשאַדיעס, װאָס דער עמבּריאָן האָט דורכגעמאַכט, 
אַחויפדרינגען, װאָס פאַר אַ נישט:הומאַניסטישע צורה ס'האָט גע: 
האַט דעה פאַרטיקער מענטש אין אור-צייטן. זיין הוים איז געוען 
פול מיט צוקנדיקע מוסקולן, כּדי זיך אויסצוהיטן פון די אינזעקטן, 
און איז געװען געדיכט בּאַװאַקסן מיט האָר. די שליים:הויט, אין 
וועלכער ‏ סגעפינט זיך דער חוש?הריח, האָט געמוט זין נעֹ: 
װאַלדיק גהייס. זיינע אָפּשטײענדיקע, בּאַװעגלעכע אױערן, מיט ועלכע 
עה האָט געשאָקלט, האָבּן געשיקטער אױפנעכאַפּט אַ קלאַנג, װי 
היינם. זיינע אויגן, װאָס זיינען געווען געשיצט מיט אַ דריטן דעקל, 
זיינען ‏ געשטאַנען זייטיק אין קאָפּ, אַחוץ דעם דהיטן אוג, פון 
וועלכן עס איז נאָך פאַרנּליבּן אַ הודימענטערע דריז און וועלכע איז 
דעמאָלט געוען בּנּוה צו זען, װאָס פטוט זיך אין דער הייך. אין 
עמבּריאָן איז דאָ בּלויז דערפון אַ רודימענשערע דריז. דער דאָזיקעף 
מענטש האָט, אַחוץ אַלעם, געהאַט זײער אַ לאַנגע קישקע, אַ 
כך בּאַק-ציין אין מױל, קלאַנג-שאָרבּעם אין קעל צום בּרילן. די 
מענלעכע. געשלעכט-דריזן זיינען ‏ געוען פאַרבּאָרגן אינעװײיניק אין 
בּויך. 


די אַנאַטאָמיע האָט אָפּגעשײלט און פּרעפּאַרירט פאַר אונזער 


* שליים:סובּסטאַנץ. 
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פּאָרשער די' גלידער פון מענטשלעכן קע"פּער, האָט אים געחיון 
די אייכּערפלעכלעכע און די טיפע, הינטערשטע מומקולן און -בענ: 
דעד: פון. די שענקלען, פון פוס און אָדעמס, פון אייבּער:און אונ: 
טער:אָרעם. די : אַנאַטאָמיע האָט אים געלערנט די לאַטײנישע נע? 


מען, מיט. װעלכע :די מעדיצין -- דעה שאָטן פון הומאַניסטישן 


גײיסט -- האָט ' זײ . אויף אַ נאָבּעלן. און גאַלאַנטן אופֿן ‏ אָנגעהיפֿן 
און : אינטעגעשידט. זי האָט אים אויך געלאָוט אַדיינדריננען בּיזן 
שקעלעט. די אױיסבּילהונג פון . שקעלעט האָט את ר 0 


פּונקטן, דורך װעלכע סיז 2 ט געװאָין /די אײַנהײט פון ‏ אַלהאָט 
מע נטשלעכע און די ענגע שייכות פון אַלע װיסנשאַפטן. װאָלעם דאָ 
האָט. האַנס קאַסט זאָרפּ זיך אָנגעשטױסן : אויף זיין : איגנטלעכן (מ'מוז 
אפשה. גאָר זאָגן פריערדיקן) בּאַרוף, אויף יענעם װסנשאַפּטלעכ: 

ראַנג,. מיט װעלכן ער האָט זיך פאָרגעשטעלט, אָנקומענדיק אַהער 
נפאַר ד"ר. קראָקאָװטקי און סעטעמ:ריני. כּדי עפּעט:װאָס צו לער: 
נען -- פאיז איגנטלעך געװען אַלץ אינס װאָם -- האָט עה אי די 
הויך=שולן שטודירש דאָס אין יענץ װעגן סטאַטיק, װעגן בּױנוּ= 
פעיִקע שמיצונגען, . װעגן בּאַלאַסטונג און װעגן קאָנסטרוקציע, װאָם 

גיט די מעגלעכקיט גוט אױס: אפיצן דאָס מעכאַנישע מאַטעריאַל. 
ס'װאָלט געווען קינדיש צו יי ן די אינזשיניער-װיסנשאַפּט, די 
כּללים פון מעכאַניק זאָל קאָנען אָנעו וענדט װערן אף דעד אָרנאַ 
נישעה ‏ נאַמור. פונדעסטוועגן קאן מען פּונקט אַזױ װײניק זאָגן, אַן 
פון דאַנען ציען זײ זײער שורש. זײ װערן דאָ פּשוט אינערגעהזרט 
און פאַרשטאַרקט. דער פּרינציפּ פון הױילע צילינדערם איז אינם בֿו 
פון די לאַנגע רעריקע בּײנער אויסנענוצט אַזי, אַז מטן אָפּ:עמאָס: 
ישענעם מינימום. פון פעכטער סיבסטאַנץ װעיש אינ;אַ:צן בּאַפֿײידיקט 
די סטאַמישע פאָדעהונג. אַ קערפּער, האָט האַנם קאַסט טאָרם גע: 
לערנט, װאָס אין געבּויט פון מעכאַניש;אָנװענדבּאַרע שטאַבּעם און 
דרענגער, כּדי אױסצוהאַלטן דעם דרוק און שלעפּ, װאָס עה װעט 
מוזן פּאַרטראָגן -- װעט איסהאַלטן די אייגענע בּאַלאָדנקײט, װי אַ 
מאַסיװער קערפּער פון דעם זעלבן שטאָף. דאָס האָט 2 אויך 
געקאָנט זען בּיי דער אַנטשטײונג פון די רערן-בּיינעד. פון אױסנ- 
װײניק האָט זיך קאָנצענטרירט די קאָמפאַקטע סיבּסטאַנץ און היית 
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די אינעװײיניקסטע טייל זיינען געװאָרן מעכאַניש נישט:נייטיק, האָבּן 
זי זיך א א אין : פעטסײגעװעבן, . אין א מאַרך. דער איי- 
בּערשענקל-ביין איז אַ מין הייבּ:שמאַנג. בי זיין קאָנכט-ז קצע האָ 
הי אָרגאַנישֶע נאַטור אָדאַנק דער : ריכטונג, װאָט זי האָט :ענע 
די בּיינער-דרענגלעך) אויכגעפירט אַקודאַט אויף אַ האָד יענע ע. קהמז 
ליניעם פון. שלעפּ און ‏ דרוק, ‏ ועלכע האַנט קאַמטו אָרפּ װאָלט ג 
האַרפט גענוי אָפּהיטן, װען. ער װאָלט געװאָלט אָנציכענען אַ ‏ גע: 
צייג, ; װאָס. דינט צו אַזעלכע צװעקן. ער האָט דאָס צוגעזען מיט 
הנאה, ווייל פון איצט אָן שטייט ער צום שעוקליין אָדער צו הער 
אָרגאַנישער נאַמור לט אַזש אין דריי שיכותן: אין. אַ א 
מעדיצינישער און מעכנישער. אַזױ װײט האָט אים האָט אַלץ אױי 
געװעקט. די דאָזיקע דריי. שייכותן,. האָט. ער געפילט, זיינען איינס 
אין. מענטש, -זיי . זיינען. אָפּענדעהונגען : פון איין און . דעל זעלבּער 
שְטאַרקער בּאַדערפעניש. -- הומאַניכטישע ‏ פאַ וי 
בּיי אַלעמען. איז די טעמיקייט פון דער פּהאָטאָפלאַומע געבּליבּן 
יע דאָס לעכּן טאָר, אַמנים 00 ומשיג זיין זיך אַלײן. 
דער גרעסטער. טייל בּיאָ-כעמישע - פּראָצעסן זיינען נישט לייז אומ. 
בּאַקאַנט, נאָר זי זיינען אַפילן טכע נישט צוגענגלעך פאַר דער 
כּאַטראַכטונג. װעגן דעם. בּוי, - װעגן : דעם צװאַמענשטעל פון דער 
א װאָס מ'רופט :אָן ,קעמערל", װיסט מען כּמעט גאָר. 
נישט. װאָס קומט אַחױיס רערפון, װאָס מ'געפינש אויס די כּאַשטאַנד- 
טיילן. פון טױיטן מומקול? דער לעבּעדי {ֶער לאָזט -זיך כעמיש נישט 
אױספאָרשן. שוין ‏ יענע. פאַרענדערוננען,. ועלכע די מויט:ששײפקײט 
חופט אַרױס, זיינען גענוג מנמל צו זיין דעם װערט פון אַלע עקם- 
פּערימענטן. קיינער קאָן נישט דעם שטאָף-װעקטל, 0 מהות פון 
ער נערוון-פינקציע. צוליבּ װעלכע איגנשאַפטן האָבּן פאַרשײדענע 
זאַכן דעט ואָדער יענעם מעם? אין װאָס בּאַשטײען די פאַרשײדענע 
רעגונגען, וועלכע די שמעקנדיקע שמאָפן רופן אַרױס אין די נערוון? 
וואָס איז דער. מהות פון שפּירן ריחות בכלל, דער מע 'פישער ריז 
פון מענטשן און חיות נעמט זיך דערפון, װאָס געוויפע סונסטאַנצ 
פאַר װאַנדלען זיך אין גאַזן. אָּער קיינער װיסט נישש; װאָם פאַר אַ 
פוכּסטאַנצן דאָס זיינען. די אויסטילונג, װאָס װערש אָנגערופן שוויים, 
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איז װײניק קלאָר. די דריזן, װאָס גיבּן אַרײס דעם שויים, מיילן אייס 
אַראָמאַטן, וועלכע שפּילן בּיי זויג-חיות ואָן-שום:ספק אַ װיכטיקע ראָל: 
אָבּער װעגן זײער בּאַדישונג בּיים מענטש װײיכט מען. גאָרנישט. די 
פיזיאָלאָגישע בּאַדײמונג פון װיכטיקע קערפּער:טײלן איז יו אַ כור. 
מיקאָן דאָ אַריסלאָזן דעם פּראָגלעם פון דער בּלינדער קישקע, װאָס. 
איז אַ מיכטעריע. בּיי די קיניגלעך איז די בּלינדע קישקע אַלעמאָל 
פול מיט אַ מין בּריי און סאיז אוממעגלעך צו פאַרשטײן, װי אַזױ 
ער קאָן אַרױס אָדער בּאַניען זיך. אָבּער װי אַװי קאָן מען זיך 
דערקלערן די װייטע און גרױע סכּסטאַנץ פון קאָפּימאַרך,. דאָס 
זע:כעתתל, װאָס קאָמיניקירט זיך מיטן , אָפּטיקום" און די גהויע פאַר- 
מיפונגען פון דער ,כבּריק"? די סובּסטאַנץ פון מוח און פון דעה 
חוט-השדרה איז אויף אַזױ װים קאָמפּליצירט, אַז סאיז גאָר נישטאַ 
קיין האָפּענונג, מ'זאָל װען נישט איז דערנחונטעווען איד כה'ת. װאָס 
אַזױנס הערט אויף צו פונקציאָנירן אין דער קאָרע פון גרוים-מוח, 
בּעת מען שלאָפט אֵיין? װאָס שטערט, אַז דער מאָגן זאָל זיך נישט 
אַלײן פאַרדײען, אַ זאַך, װאָס טרעפט זיך טאַקע 1 בי א 


שטאָרבּענע: מ'ענטפערט: דאָם לעבּן, אַ ספּעציעלע װידערשטאַנד. 
קראַפט פון דער לעבּעדיקער פּ אמלע דערביי א יו אַ 
מינע גליך מ'װאָלט נישט געװאוסט, אַן דאָם אין אַ מיסטישע 


דערקלערונג. די טעאָריע װעגן אַזאַ אק וגלעכער דערשיינונג, וי פי+ 
בּער, איז פול מיט סתּיהות. דער געשטײגערטעד שמאָף-װעקכל איו 
גורם אַ. שטאַרקערע פּראָדוקציע פון װאַרעמקײט אינם קערפּער. אָבּער 
פאַרװאָס װערט נישט פאַרגרעסערט, וי אלעמאס, קאַמפּענזאַמאָריש 
די אַהױכגעבּונג פון היץ? צי דער אָפּשטעל פֿון שװוייס-אַהױסגעבינג 
נעמט זיך פון הויט-קאָרטש? דאָס געשעט, אָכּער, נאָר בּעת םשו 
דערט. אַחיץ דעם פּאַל אין די הוט גאָר הײס. מען האַלט, אַן 
אי צענטראַלן נערוון-סיסטעם דאַרף מען זוכן די סיבּות פונם פאַר- 
גהעכערטן שמאָף-װעקסל און פו די פּאַרענדערונגען אין. דער הוט, 
וועלכע מ'רופט אָן אומנאָרמאַלע, װײַל מען װײסט נישט, װאָס צר 
זאָגן. 

אָבּער װאָס פאַר אַ בּאַטיט האָט אָט דאָס גאַנצע נישט-ויסן 
אין פאַרגלײך מיט דער הילפלאָזיקײט, מיט װעלכער מ'בּליבּט שטײן 


ו1ש- -ב ומ יפערכטרג 405 


פּאַה דער דערשינונג פון זיכּהון, אָדער פאַה יענעם בּרייטערן אין 
דערשטוינענדיקן זיכּרון, װאָס דריקט זיך אוים אין איבּערגעבּן בּירישה 
דערװאָרבּענע : אייגנשאַפטן? אויף אַזעלכע. טעטיקײיסן פין דער קע 
מערל-סוכּסטאַנ'ץ איז לחלושין אוממעגלעך צו געבּן אַפילן אַ זכר 
פון מעכאַנישע דערקלערונגען. דער זױמען-פאָדים פון פאָטער, װאָס 
טראָגט איבּער אָן-צַ-שיעור קאָמפּליצירטע מין:און אינדיוידום-איג:שאַפט 
אינם וייבּלעכן איי, איז מיקראָכקאָפּיש-קלײן. אַפילו דורך דער שטאַרקם? 
טעה פאַגרעסערונג זעט ער נישט אים אַנדערש, װי אַ קערפּעד פון 
אייגענעם ‏ מין און ‏ ס'איז אוממענלעך צו בּאַשטימען די אָפּשנאַמינ; 
זיינע. ער זעט אוים כּמעט בּיי אַלע בּאַשעפענישן גלייך. דאָם איז 
גורם דערצו, מ'זאָל אָננעמען, אַז אָט-דאָס קעמערל אין פּונקט אַזײ 
קאָמפּליצירט, װי דער קערפּער, וועלכער װאַקפט אַתוֹיס דערפון; אַז 
דאָס קעמערל אַלײן אין אַ העלערער אָרגאַניום, װאָס איז אויך צו. 
נויפגעשטעלט פון לעצּעדיקע קערפּעדס, אינדיווידועלע לעכּנס:איינהײמן, 
מימוז, הײיכט עס, איבּערגײין פון כּלומרשט-קלענסטן צום נאָך קלע. 
נערן,. מ'איז געצוואונגען צו צעקרישלען דאָסם עלעמענטאַרע אויף 
נאָך עלעמענטאַרערע חלקים. ס'איו קין ספק נישט, אַן אַקוראַט 
װי די בּאַשעפענישן בּאַשטײען פון פאַרשידענע מינים און אַקוראַט 
װי ‏ דער חיהש-מענטשלעכער אָרגאַניום בּאַשטײט פון אַ ואַנצן 
קאָמפּלעקפ פאַרשידענע קעעמעולנך, אַקוראַם אַזױ באַשטײמ יע 
דעס קעמערל װידער פון אַ נייעם און פאַרשײדענעם קאָמפּלעקס עלע: 
מענטאַרע לעבּנט-איינהייטן. זײער גחיים אין מיף אונטער דער נדע: 
נעץ פון אַלץ, װאָס מען קאָן זען דורכן מיקראָסקאָפּ; זי װאַקסן 
זעלבּשטענריק, לוימן געזעץ, אַז יעדעס פון זי קאָן נאָר אַרײם? 
בּרענגען אַן ענלעכם צו זיך, זי פאָרמירן זיך און דינען לױפן 
געזעץ פון אַרבּעט-פאַרטײלונג צוזאַמען מיט דער העכערער לעבּנט? 
אָרדענונג פון קעמערל. | 

דאָס זיינען די גענען, די בּיאָבּלאַסטן, די כּיאָפאָרן. האַנס קאַס. 
מאָרפ אי געװוען דערפרייט, בּשעת ער האָט געלײיענט װענן זײ 
אִין דער פראָסטיקער נאַכט. היות זי האָבּן אין זיך לעבּו, מוון 
זי זיין אָרגאַניזירט, יל לעבּן שטיצש זיך אויף אָרגאַניזאַציע. אָבּער 
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אויבּ. זי זיינען אָרגאַניזירט, קאָנען זײ דאָך שוין ממילא נישט זיו 
עלעמענטאַר, ויל אַן אָרנאַניזם אין נישט עלעמענטאַר, ער איו פל: 
פאַך. זײ זיינען בּלױיז לעכּנס-איינהיימן אין שייכות צום קעמערל, װאָס 
איז חורך זי אָתנאַניש קאָנסטריָרט. אָבּער אוב ס'איז װײיטער אַזױ, 
מוון זיי,. נישט געקוקט דעהיף, װאָס זײער קליינקײים גײט-איבּער 
יעדע השגה, אַלײן זיין ,קאָנסטחויָרט", דאָס הײיסט: זיין , קאָנסטרו? 
יִהט" ואָרגאַניש, װי אַ לעבּנס:סיסטעם. ווייל דער בּאַגריף פון לעבּנס-איינ? 
הייט איז אידענטיש מיט דעם בּאַגריף פון זיין אויפגעבּויט פון קלענערע, 
נידעריקערע לעבּנס-איינהייטן, װעלכע שטעלן צונויף דאָס העכערע 
לעבּן. אַזױ לאַנג װי די חלקים זיינען אָרגאַנישע איינהיימן אין האָבּן 
די אייגנשאַפטן פון לעּן, דאָס הײכט: די פעיקײט צו נערן זיך, 
צו װאַקפן און צו פאַרמערן זיך -- קאָן מען נישט בּאַשטימען קיין 
גרענעיץ. אַזײ לאַנג װי סגײט װעגן לעבּנם:איינהײטן, איז פאַלש צו 
ריידן װעגן עלעמענטאַר-אײנהײמן. װײל דער בּאַגריף פון אײנהײט 
שליסט אַיין אין זיך װז ט 11ת 11 ח 1 46 4, דעם מיבּאַגריף 
פון קלענערע קאָנכט-ויר:דיקע איינהייטן. קיין עלעמע:טאַר לעבּ', דאָםּ 
הײיכט: עפּעם אַזינס, װאָס אין שיין לעכּן און אין דאָך עלעמענ- 
טאַר, קאָן נישט געמאָלט זין. 

אָבּער נישט געקיקט אױף דער לאָגישער אוממעגלעכק"מ, 
מוז. מיף:כּל-סיף פאָרט זיין עפּעס אַזױנס. װאָרעה די אידעע פון 
אור:געבּורט, דאָס הײסט: די אַנששטײונג פון לעבּן אויס דעם -נישש- 
לעכּנדיקן, לאָזט זיך פאָרט נישט אַװעקמאַכן מיש דער האַנט. יענער 
תּהוֹם, װעלכן מ'קאָן בּשום-אופן נישט אויכפילן אין דער אױםנװיי- 
ניקסטער נאָטוה, ד. ה. דער הּהום צװישן לעבּן און נישטילץ: 
כּעדיקן, מוז אין דער אֶתאַנישער אינעװײניקדיקייט פון דער נאַ: 
טור װי:סיאיז אויסגעפילט װערן; אָדער עס מון איבּער אים איבּע"? 
געװאָרפן װערן אַ. בּריק. ערגעץ:וואו מוז די טילונג דערפירן צו אַועלכע 
,איינהייטן', װאָס זיינען טאַקע צונויפ:עשטעלט, פונדעסצועגן -- נאָך 
נישט אֶהגאַניזירט, צו עפּעם אַזױנם, װאָס פאַרמימלט צװישן לענן 
און נישט;לעבּן, צו אַזעלכע מאָלעקול:גחפּעפ, װאָט בּילרן דעם 


= בִּיז צו דער אומענדלעכקײט. 


צע, 
יש 
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רער צייכבערבאַרג 


איבּעת:אַנג. צװוישן לעבּן און מױיטער כעמיע. אָבּער װען מ'האַלט 
שוין בּיים כעמישן מאָלעקול, געפינט מען זיך אויפפני פאַר אַ תּה'ם 
װאָס איז אַ סך מיסטעריעזער, װי דע- תּהום צוישן אָדגאַנישעד און 
נישט-אָרגאַנישער נאַטוך: נאָענט צום תּהום, װאָס שטייט צװישן דעס 
מאַטעריעלן און נישט-מאַטעריעלן. װאָרעם דער מאָלעקול איו צי: 
נויפגעשטעלט פון אַטאָמען און דער אַטאָם איז װײט נישט אױם 
אַזופיל גחיים, ‏ מזאָל אים קאָנען בּאַצײכענען פאַר אױסערגעװײנ: 
לעך קליין. ער איז אױף אַזױ װײט קלין, אַזױ װײש אַ װינציקע, 
פריע און איבּערגענגלעכע קאָנצענטרירינג - פון אומשמאָפלעכן, ‏ פיז 
נאָך-נישט=שמאָפּלעכן, אָבּער שוין ‏ שמאָףיענלעכן, פון ענערניע, -- 
אַז מיקאָן זיך אים פאָרשטעלן קוים מאַד שוין מאַטעריעל, אָדער 
קוים פאַר נאָך מאַטעריעל; גיכער -- פאַר אַ מיטלבּונקט און גרע: 
נעץ=פונקט צװישן מאַטעריעלן און. דעם אוממאַטעײעלן. דאָ אַנט: 
שטייט אַ פּראָנלעם פון אַן אַנדערער אורגענּורש, װאָס אין אַ מך 
מעה רעמעניש, װי די אָרגאַנישע אור-געצּורט: סא ז די אור-געבּורט 
פון + שמאָףה אויס דעם אומשמאָפּלעכן. פּאַקטיש פאָדערט דעד תּהום 
צװוישן מאַטעריע און נישט-מאַטעריע פּונקט אַזאַ נייטיקע אין אפשר 
נאָך ניטיקערע אויספילונג, װי דער תּהום צװישן אָרגאַנישער און 
נישט-אָרגאַנישער נאַטיר. מ'מוז אָנקומען דערצו, אַז סאיז פאַראַן 
א כעמיע פון אוממאַטעריעלע, ‏ אומשמאָפלעכע פאַרבּינדונגען, פין 
וועלכע ס'אַנטשטײט שטאָף, אַקוראַט װי די אָהגאַניזמען אַנטשטײען 
פון נישט-אָהנאַנישע פאַרבּינדונגען. די אַּאָמען דאַרפן פאַרשטעלן 
די פּראָבּיען או! מאָנעדן + פון דער מאַטעריע, כּטבע אי יאָ שמאָ- 
לעך, אי נאָך נישט. אָבּער קױם דערג"ט מען צו עפּעס, װאָס 
,איז אַפילו שוין נישט קליין', גליששט זיך אַהױיס יעדע מאָם. 
,אַפילו מער נישט קליין" אִיז דאָס אייגענע װי , אומגעהייער גרוים". 
דער פריט צום אַטאָס װײזש זיך דערפאַר אַרױס אָן שום גומא 
פאַר געפערלעך : װאָרעם אין דער רגע, ווען דאָס מאַטעריעלע װערמט 
צעטיילט און פאַרקלענערט בּיזן סאַמע לעצט -- צעעפנט זיך פּלוצט 
לונג דער אַסטראָנאָמישער קאָסמאָס! 


* אוריבּאַשעפענישן, 
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דער אַטאָם איז אַ קאָסמישער כי-טעם, אָנגעלאָדן מ ט ענערג'ע: 
וועלט-קערפּערט דרייען זיך דאָרשן אין אַ וילד געיעג אַרום אַ צענטהום, 
װי אַחים אַ זון. אין זיין עטערישן חלל לויפן אַרום מיט דער געשװינדקייט 
פון ליכט=אָרן קאָמעמן, װעלכע װערן געשטױטן דורכן כּוח פון 
דעם צענטראַלן קערפּער אױף זײערע עקסצענטדישע װע;ן. דאָס איז 
אַקוראַט אַזױ נישט אַ. בּלויזער פאַרגליך, װי סאיז נישט קיין בּלױזער 
פאַרגלייך, ווען מ'הופט אָן דעם קערפּער פון אַ פיל-קעמערלדיקן אֶר- 
גאַניזם ,מלוכה פון קעמערלעך". די שטאָט, די מלוכה, יעדע פאָצ אַלע 
געמײנשאַפט, װאָס איז געכּױט לױטן פּרינציפּ פון אַרּעט-פאַרמײ- 
לונג, אין נישט בּלױין געגליכן צום אָרגאַנישן לעבּן, זי ח:דט אױך 
איבּער אָט-דאָס לעבּן. פּונקט אַזױ חורט זיך איבּער די אינעװײ= 
ניקיים פון דער נאַטור, אין דער טיפסטער אָפּשפּיגלונג פון דער 
מאַקראָקאָסטישער+ שמערן:װעלט, װאָס אירע מחנות און גרופעם פי* 
גורן שװעבּן איצש -- בּלייכע פון דער לננה -- איבּער דעם קאָפּ פון 
אַינגעפּאַקטן האַנס קאַסטאָרפּ און איבערן גאַ:צן פראָסטיק-צעפינקלמן 
טאָל. צי אין נישט דערלױינּט צו טראַכטן, אַז געװיסע פּלאַנעטן 
פון אַטאָמישן זון:סיסטעם ואָט:די מחנות און מילך-װעגן פון די 
זון-טיסטעמען, װאָס קאָנסטחויַרן די מאַטעריע), אַז דער אָדער יענער 
פון די אַטאָמישע ועלט-קערפּערם געפינט זיך אין אַ מצב, װאָם 
איז געגליכן צו דעם מצב פון אונזער ערד און אַז סזיינען דאָרטן 
דאָ. מענלעכקייטן פאַר לע בּ|? פאַר אַ נגן אַדעפּט מיט היץ, וועלכע 
קומט פון צענטראַלן נערוון-סיכטעם און פון אַ נישט נאָרמאַלעל 
הוים:איגנשאַפט, פאַר אַזאַ איינעם, װאָס האָט שוין געהאַט נישט 
איין דערפאַחונג אויפן געבּיט פון אומדערלױבּטן, איז דאָס געװען 
נישט בּלוין אַ מעגלעכע זאַך, נאָר אַפילו אַ נאָענשע בּיז צודרינ?- 
לעכקיים גאָר איבערצייגנדיקע : שפּעקולאַציע און לאָנישע דעדוקצינ. 
די ,קליינקיט" פון אָט:דעם אַטאָמישן פּלאַנעט װאָלט דאָ גאָר קין 
טענה נישט געװען. װאָרעם די מאָס פון גריים און קלײן איז בּטל 
געװאָרן תּיכּף, װי סאיז קלאָר געװאָרן דער קאָסמישער כאַראַקטער 
פון די ,קלענסטע" שטאָף:טײלן. אויך די בּאַגריפן -פון , אויסנווי= 


* מאַקראָקאָסמאָס (גויניש) == די גרויסע װעלט, דער װעלט:בּנין, 
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ניק" און ,אינעװייניק" האָבּן דערבּי פאַרלױרן זײיער פעסטקײט. די 
וועלט פון אַטאָם איז אַ דרױסן, פּונקט װי אונזער פּלאַנעט ער- 
אי מסתּמא זיכער אַ. טיפע אינעװײניקדיקיט, אױיבּ. מנעמט עם פון 
אַ אָרגאַנישן שמאַנדפּונקש. צי האָט דען נישט אַ פּאָרשער גערערט 
מיט פאַנטאַכטישער דרייסטקייט װעגן , מ לך-װענ-בּאַשעפענישן',. װענן 
קאָסמישע ריזן-חיות, . װאָס זייער פלייש, בּיינער און געהירן זיינען 
געבּויט פון זון-סיסטעמען ? אָבּער אוב ס איז אַזױ, װי האַנס קאַסטאָלפ 
האָט געטראַכט, דעמאָלט הייבּט זיך אַלץ אָן אויפסניי גראָד דאָרטן, 
זואו מ'מיינט, אַז מ'איז שוין געקומען צום סאַמע כוף. אױבּ אַזי, 
אי מעגלעך, אַז אינעװײיניק און אין כאַמע אינעװײניקסטן פון זיין 
נאַמוה ליגט אפשר נאָכאַמאָל ער אַלײן, נאָכאַמאָל, אָדער נאָך הונדעדט 
מאָל, װאַרעם אַיינגעהילט, אין ‏ אַ. בּאַלקאָן-לאָזשע מיט אַן אַרו סקוק 
אין דער לבנהדיקער פּראָכטיקער בּערג-נאַכט און עד שטודירט צול בּ 
הומאַניסטיש-מעדיצינ שער איבּערגענומענקים מיט געפרוירענע פ נג/ר 
און מיט אַ הס פּנים דאָס לעבּן פון קערפּער? 

קעגן הױיטן שיין פון נאַכט=לעמפּל איז געששאַנען זייט'ק אַ 
געשפּאַרט אַ בּאַנד פון פּאַטאָלאָגישער אַנאַטאָמיע. אין דעם איל 
סטרירטן. טעקסט האָט ער געלערנט װעגן דעם מחות פון פּאַראַױ? 
טישע קעמערלעך-פאַראײניקינג. און װעגן אינפעקציע:נעשוו רן. דאָם 
זיינען געװעב-פאָרמען, און פֿאַקע בּאַזונדערס געדיכטע געװעבּ-פאָר: 
מען. זי װערן אַרױכגעהיפן צוליכּ דעם, װאָס ס'דרינגען אַריין פרעמרע 
קעמערלעך אין אַן אָרגאַניזם,. װעלכער איז געניגט זי אויפצונעמען און 
זועלכער גי אויף װאָס-פאַר-פ'איז אופן (כאָטש מװאָלט געדאַרפט 
זאָגן: אויף אַ צעלאָזענעם אופן) גומע בּאַדינגונגען פּאַר זייער אַנט: 
וויקלונג. דעה עיקר שאָדש נישט דאָס, װאָם דער פּאַראַזיט נעמט 
צו בּיי די אַרומיקע געװענּן די נערונג. ניין, אויסער דעם שאַפט 
עד - כֹּעת עכ קומט פאָר, װי בּײ יעדן קעמערל, אַ. שמאָפ. 
וועקסל -- אַזעלכע אֶדנאַנישע פאַרצּינדונגען, העלכע זיינען פאַר די 
קעמערלעך פון אויפנעמענדיקן אָרגאַנים געװאַלדיק ניפטיק און מאַכן 
פון ‏ זי זיכער אַ תּל, ס'אין געלונגען פון אײיניקע מיקראָאָרגאַניזמען 
אויסצוטיילן די טאַקפין*-שטאָפּן און זי צו לאָזן. פאַרגליװערט װערן. 
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פּון די דאָזיקע שמאָפן, װאָס נעהערן פּשוט צו דער ריי פון אײ=זײַם= 
פּאַרבּינדונגען, האָט מען אַרינגעלאָזש די סאַמע קלענסטע דאָועם אין 
בּלוט פון פאַרשײרענע בּאַשעפענישן און מ איז בּאמת דערשטוינט גע: 
װאָרן פון זייער געפערלעכער גיפטיקיט און כּוח אַ תּל צו מאַכן 
פון לעבּעדיקע אֶרגאַניזמען. דער אױיכגװייניקסטער פומן פון דער 
דאָזיקער קאָרופּציע איז די אױפנענּלאָונקײט פון די געװעבּן, די 
פּאַטאָלאָגישע געשויר, אייגנטלעך די ר פון די קעמערלעך 
אייף, דעם רייץ, װאָס זײ בּאַקומען פון די בּאַצילן, װאָםס האָבּן 
זיך אַרײנגעכאַפּט צװישן זײי. ס'בּילדן זיך אוים גולקעל עך גריים, װי 
הירזש-קערנדלעך; די טולקעלעך כּאַשטײען פון קעמע-לעך, װאָס זי: 
נען ענלעך צו שליים:הויט-געװעבּן. צװישן זי אָדער אין זי נעסטן 
זיך די בּאַציִלן. טייל פון זי זיינען זייעה רייך אין פּראָטאָפּלאַזמע, 
יינען ריזיק:גהוים און פ'זיינען דאָ אין זײ אַ סך קערנס. אָבּער די 
דאָזיקע שפע דערפירט בּאַלד צי אַ חורבּן. װײל אָט הײבּן אָן די 
קערנם פון די ריזיקע קעמערלעך זיך אַיינצושרומפּן און זיך פונאַנ- 
דערצופאַלן, . זייער פּראָטאָפּלאַזמע װערט גערינען. די פרעמדע הי" 
צונג כאַפּט אַחם אַלץ װײיטערדיקע געװעבּ:שײלן. די אַנטצג. 
דונג-ּראָצעסן פאַרבּרײטערן זיך און ציען אַרין די שכנוזדיקע גע 
פעסן אין רעה קרענק. װיימע בּלוט-קייקעלעך קומען אָן, כּדי זיך 
קעגנצושטעלן. די מחנות שונאים. דערװייל װערט כּסדר גערונען בראָ= 
מאָפּלאַזמע און זי שטאַרבט אָפּ. בּינו-לבינו בּאַרױשן די צעלאָזענע 
בּאַקטעריע:גיפטן די גערוון:צענטרען. דער אֶרגאַניום אל היץ 
און עה גייט אַקענן דעם טױט מיט אַ צעוינשער בּרוסט, אַזױ צו 
זאָגן. 
אוף אַזױ װים -- די אל די װיכנשאַפט פון דער 
קראַנקהײם, די בּאַטאָנונג פון דעם װײטאָג אין קערפּער, װאָט איו -- 
אויף ‏ היפל ס'איז בּאַטאָנונג פון קערפּערלעכן -- אויך אַ בּאַטאָנונג. 
פון לעבּנם:חשק. קראַנקהײמם אי די אומריינע פאָרם פון לעבּן. אוך 
דאָס לעבּן גופא? איז עס אפשר אױך בּלויז אַן אינפעקציטזע 
קראַנקהײם פון דער מאַטעריע? פּונקט װי דאָס, װאָס מ'רופט-אָן 
אוה-געכּורט פון דער מאַטעריע, איז נאָר אַ קראַנקהײם, אַ צערי: 
צונג פון דעם אוממאַטעריעלן? דעם ערשטן טריט צום שלעכט,, 
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צו תּאַװה און שוים דאַרף מען אָן שום כפק זען דאָרטן, וואו דאָס 
גײסטיקע האָט זיך דאָס ערשטע מאָל צונױפגעקנאָדערש צוליבּ דעם 
קיצל פון אַן אומבּאַקאַנטעה אינפילטראַציע *, דאָרשן, וואו ס'האָט 
זיך געשאַפן יענע פּאַטאָלאָגישע, פּאַראַזיט שע געשויר אין זין 
געװעבּ, ועלכע - איז געװען האַלבּ מאַרנעניגן, האַלבּ פאַרשידילונג און 
אַזױי-אַרום געבּילדעש די עלטסטע פאָר-מדרגה פון מובּסטאַנציעלן, 
דעם איבּערגאַנג פון אומשאָפלעכן צום שאָפלעכן. דאָס אין גע- 
ווען די ערשטע זינד. די צװײטע אור-גענּורט, די געכּורט פון אֶר: 
גאַנישן אוים דעם נישמ?אָרנאַנישן איז געוען בּלויז נאָך אַ שטי? 
גערונג פון קערפּערלעכקײיט צו בּאַואוסטזיין, אַקוראַש װי די קראַנק? 
הייט פון אָרגאַניזם איז אַ בּאַרױשנדיקע שטיגערונג און נישט-פיינע 
בּאַטאָנונג פון זיין קערפּערלעכקײיט. דאָס לעבּן איז געווען בּלויז נאָך 
איין װייטערדיקער טריט אױף דעם אַװאַנטוריכטישן װעג פון פאַר. 
שװועכטן גײכט, אַ רעפלעקס פון בּושה-ברען אין דער מאַטעריע, 
װאָס : איז אויפגעוועקם געװאָרן צו פילעוודיקייט און װאָס איז נאָך 
פון פריער געװען אױפנאַם-פעיק פאַר דער דאָזיקער ועקונג... 

די בּיכער זיינען געלעגן אָנגעװאָרפן אויף דעם מישל, אינם 
איז געלעגן אױף דער ערד, לעבּן דער ליג-שטול, אױף דער ראָ: 
גאָזשע פון בּאַלקאָן. דאָס בּוך, װעלכעם האַנס קאַסטאָרם האָט גע 
לייענט צום לעצט, איז אים געלעגן אויפן בּויך און געקוועטשט, אים 
שטאָרק פאַרשװערט דעם אָטעם. פונדעכטװעגן האָט די נוח שאָל 
גושט געגעבּן קיין בּאַפעל די מוסקולן, זײ זאָלן עם באַײיטיקן. 
ער האָט איבּערגעלייענט די זט בִיו אַראָפּ, זיין נאָמכּע אין צו- 
געקומען בּיז דער כּרוכט, די אױגן-דעקלעך זיינען אַראָפּגעפאַלן אי. 
בּער זיינע תּמימותריקע בּלױיע אױגן. ער האָם געוען דאָס בילד 
פון לעבּן, זיין בּליענדיקן גלידער-געבּוי, די שינקיט, װאָט װעהט 
געטראָגן הירכן ליבּ. זי האָט אַװעקגענומען די הענט פון נאַקן. אירע 
צעעפנטע אָרעמס (אויף דער אינעװוייניקסטער זייט זײערער, בּאַזיג" 
דערס אונשער דער צאַרטער הוט פון די עלנבּויגן-געלענקען, האָבּן 
זיך בּלוילעך אָפּגעצײכנט די בּלוט-געפעסן, די צװייגן פון די גהויסע 
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ווענען) זינען געווען אומבּאַשרײבּלעך זים. זי האָט זיך צנעבּייג, 
צוגעבּויגן זיך צו אים, איבּער אים, ער האָט געשפּירט איר אָרגאַנישן 
ריה, געשפּירם דעם שפּיציקן קלאַפּ פון איר האַרץ. אַ היסע צערט: 
לעכקייט האָט אַרומגענומען זיין האַלז. און בּשעת ער האָט -- 8 פאָר: 
זונקענער אין תּענוג און שרעק -- אַהיפּגעלײגט זיינע הענט אױף 
אירע - אָרעמס, דאָרט, וואו די קערניקע הוט (װאָס איז איבּערגעצויגן 
איבּערן 16605ז1) אי שמעקעדיק-קיל -- האָט ער דערפילט או ת 
זיינע ליפּן דאָס פייכטע אַינװיגן זיך פון איר קוש. 


קורץ נאָך װײנאַכט איז געשטאָרבּן דעד אַריכטאָקראַט.... אָבּער 
פֿריער איז געפייערט געװאָרן װײנאַכט, אָט-די צװיי ים-טוב-טעג, 
אָדעה די דריי, אױבּ מזאָל צורעכענען אױך דעם היליקן אװנע. 
אָטדי הריי טעג האָט האַנס קאַסטאָרפּ אױסגעקוקט מיט אַ גע= 
ויער שרעק און ספקדיקער אָפּװאַרטונג. ער האָט אַלץ נישט גע- 
וואוסט, װי אַזױ זי װעלן האָ אויסוען. פאַקטיש זינען זי געקי= 
מען און אַחורך נישט אַנדערש, װי אַלע אַנדערע טעג -- ס'איז 
פֿרימאָרגן, מיטאָג, אָװנט. דאָס װעטער איו געװען אַ משלם און 
דער שניי אין אַ כּיפל צעגאַנגען, אייך נישט אַנדערש װי אַלע 
טעג. אויפערלעך זיינען די טעג געװען אַ ביל שענער און יום* 
טוכדיקער און אין משך פון זיער אָפּנעמאָסטענער צײט געװירקט 
מים זײעה עקפיסטענץ אױף די קעפּ און די הערצע- פין עולם. 
שפּעטער, אַז זי זיינען אַריבּער, האָבּן זײ איבּעתעלאָוט אַ זיר 
פון נישט-װאָכעדיקײם און זיינען געװאָרן פאַרגאַנגענהײט -- פריער 
אַ נאָענטע און דערנאָך אַ ווייטע... | 
דעם הויפראַטס זון, װאָס האָט געהייסן קנוט, איז געקומען אײ? 
די פעריען צוגאַסט און געואוינט בי זין פאָמער אין זימיקן 
פליגל. ער אין געװען אַ שײנער ינגערמאַן, אָבּער דער נאַקן איו 
אויך בּיי אים שוין געװען אַ ביל צופיל אַיסגעזעצט. מ'האָט גע- 
שפּירט אין ‏ דער אַטמאָכפער, אַז דער ינגער בּערענם איז דאָ. די 
דאַמען האָבּן מער װי אַלעמאָל אַהײכגעװיזן חשק צו לאַכן, צו 
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שוצן זיך און זי זיינען געווען אויפגערענט. מ'האָט כּסדר געשמועסט 
װעגן בּאַגעגענישן מיט קנומן -- אין גאָרטן, אין װאַלד אָדער אין 
קאַטינאָ:קװאַרטאַל. / אַגב, . זינען בּיי אים אַלײן געווען 0 ס'איז 
געקומען צו אים אַ גרופּע אוניוערפיטעט-חברם, זעקם אָדעד זינּן 
סטודענטן, װאָם האָבן געוו יי אין שטעטל, אָבּער זײ האָנן געש 
געסן מימאָגן בּיים הויפראַט און אַלע צוזאַמען אין אַ חבריא אַדומ? 
געװאַנדערט איבּער דער אע האַנס קאַסטאָרפּ האָט זײ אויסנץ. 
מימן. ער צװאַמען מיט יאָאַכימען האָבּן אױסגעמיטן די 
יונגעלייט, + און געװײכט פון זי, װען סאי אױסנעקמען 
זיך מיט זײ צונויפטרעפן. האַנס קאַסטאָרפּ איו געװען אַן אײ. 
גענער דאָ. אױיבּן, און אַ גאַנצע װעלט האָט אים אָפּגעשײדט פון 


אָט=די זינגערס, װאַנדערער און ואוילע-יונגען. ער האָט פון זײ 
נישט געװאָלט הערן און װיסן. אַחוץ דעם האָט סהוב פון זי, 
דאַכט זיך, געשטאַמט פון צפון, גאַנץ מעגלעך, אַז סזיינען דאָרטן 


הס 
געווען האַמכּורגער אויך און האַנט קאַסטאָרפּ האָט געפילט די גרעם 
מער מורא פאַר היימישע. ער האָט אַפילו אָפט געטראַכט מיט עגמת? 
נפש װעגן דער מעגלעכקיט, סזאָל אָנקומען אַהעֶר, אין ,בּערג- 
האָף" אַ האַמבּותגער, בּפרט נאָך, װען בּערענס האָט געאָגט, אַו 
די דאָזיקע שטאָט שטעלט ! צוֹ דער פאַנאַטאָדיע אַ היפּשן קאָנט גענט. 
אפשר זיינען געװען עטלעכע צװישן די שװער-קראַנקע יפ מסיכּן? 
שלאַפע, ועלכע מזעט נישט. פון יענער געגנט האָט מען לייז 
געזען איינעם, אַ סוחר מיט אַיינגעפאַלענע בּאַקן, װאָס איז זינט עמ- 
לעכע װאָכן געזעכן בּיי פרוי אילטיפעס טיש און װאָס האָט געואָלט 
שמאַמען פון קוקכהאַװען. טאַקע דערפאַר האָט האַנס קאַסטאָרפן 
זאַזאַ הנאה געמאָן, הלמאַי פ'איז אַזֹי שװע- צו קומען אין בּאַ: 
ריהינג מיט מענטשן פון אַנדערע טישן און אייך דערפאַר, װאָם זײן 
געגנט איז אַזאַ ‏ גהויסע און האָט אַזופיל פאַ רשיירענע ספערן. דער 
פאַקט, װאָס אָט-דער סוחר אין געװען אַזױ גלײכגילטיק צו אים, 
האָט אִין אַ גהיסער מאָס געמינערט זיין זאָרג 00 שייכות צום אָנ 
די פון האַמבּורגער פּאַציענטן. 
קיצור, דער היליקער אֶװנט האָט זיך שי 6 ט, ‏ אין. איי? 
געם א איז ער שוין געשטאַנען בּיי דער שװעל או | צוימאָר; 
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איז ער שוין דאָ געװען. דעמאָלט, װען האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך 
געוואונדערט, הלמאַי מ'רעדט שוין װעגן װײַנאַכט, איז נאָך געװען 
היפּשלעך זעקם װאָכן ציש. צו וומימוב; לויטן חשבּון גענומען -- 
אַזױפֿיל צײט, ויפיל ס'האָט געהױיערט פון זיין אָנקומען, צּיז ער 
איז אױיפגעשמאַנען פון בּעט. נישט געקוקט דעהױיף, אין עם דע: 
מאָלט. געוען אַ מאַפע צייט, בּאַזונדערם -- די ערשטע העלפט, אַזױ 
האָט זיך האַנט קאַסטאָרפּן שפּעטער אױסגעדאַכט. דערפאַר אָבּעה 
האָבּן אָט:די זעקט װאָכן, װאָס האָבּן לוױמן חשבּון געדױערט אַקו: 
ראַם װי יענע, געהאַט גאָר אַ קלינעם בּאַמײט, כּמעט נאַרנישט. 
דעה עולם פון עס:זאַל -- האָט ער דערנאָך זיך איבּערצייגט -- איז 
גערעכט געװען, װאָס זײ האָבּן זי גענומען אַװי לײכט. זעקם 
װאָכן -- אַם : נישט אַזופיל, וויפיל ס'זיינען דאָ טעג אין דעה 
װאָך. װאָס פאַר אַ װערט האָט דאָס געהאַט לבּי דער פראַגע: 
װאָס איז דאָס כּכלל אַזױנם אַ װאָך, אַ רעדל פון מאָנטאָג בּיז זונ: 
טאָג און װייטער אַזװי. מ'דאַרף זיך בּלױן מע אָפּשטעלן אויף 
דעם װערש און בּאַטײט פון דער קלענערע" צייט:מאָס, כּדי צו פאַך- 
שמין, אַז די סומירונג פירט נישט אַ סך װײטער; אַז דער סך* 
הכל פאַרקירצש נאָך, פאַרװישט, מאַכט אַײינשהױמפּן. װאָס אי גע? 
ווען אַ מאָג, אוב מזאָל רעכענען. פון דער מינום, װען מיזעצט 
זיך עסן מימאָג בּיז דעם זעלבּן מאָמענם אי מיר-און-צװאַנצִיק. שעה 
אחם, גאָרנישט -- כאָמש פגייען אַריבּער פיר-און-צװאַנציק שעה. אוז 
װאָס איז אַ שעה, װעלכע מ'פאַרבּרענגט אויף לג-קוראַציע, אוף אַ 
שפּאַציר, אָדער בּיים עסן -- די איינציקע זאַכן, ועלכע פאַרנעמעז נישט 
מעה ציט? װידער-אַמאָל גאָרנישט. אָבּער דער כך:הכּל פון אַ סך 
מאָל גאָרנישט האָט בּטכע אַ קנאַפּן װערט. גאָר ערנסט אין נע= 
װאָרן דער ענין פאַרקערט, בֹּעת מ'דאָם זיך אַראָפּגעלאָוט צו דײ 
יי קלענסטע. צייט-מאָסן, יענע זיבּן מאָל זעכציק סעקודן, 

לאַנג מ'דאַרף האַלטן דעם טערמאָמעטער צװישן די ליפּן, כּדי 
צו קאָנען ווייטער פירן די דיאַגראַמע -- גראָד זי זיינען געווען דויערנ: 
דיק און װאָגיק. זי זיינען זיך צעװאַקסן אין אַ קליינער אײביקײט, 
האָבּן געבּילדעט אַ געשלאָקענעם קרייז פון העכסטער פאָלידקײט אין 
דעם שאָטנדיקן. פאַרּײלויף פון דער גדויכער צייט... 
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דער יום;מוג האָט כּמעט נישט געשטערט דעם לעבנס מיף 
אין בּערגהאָף. נאָך מיט עטלעכע טעג פריער האָט מען געהאַט אַװעק= 
געשטעלט אַ גהויסן יאָדלע-בּוים אין דער רעכטער שמאָלעד וים 
פון עס-זאַל, בּיים שלעכטן רוסן-מיש. זיין ריח, װאָס פלעגט זיף 
מײלמאָל דורכרייסן דורך די ריחות פין די שפּײזן, האָט אַרײכגע- 
רופן אַ מין פאַרקלערטקײט אין די אויגן פון מיל פּאַציענטן בּיי די 
זיבּן טישן. בּיים אָונט-עסן אין 24טן דעצעמבּער איז דער בּו ם שוין 
געווען רייך בּאַצירט מ'ט לאַמעמטאַ *, גלעזערנע בּאַלנכ, באַרגילדעטע 
שישקעס, קליינע עפּעלעך, װאָס האָבּן געהאַנגען אין נעצן און מים 
כּלערליי קאָנפעקמן.. אין משך פון דער מאָלצײט און שפּעטער האָבּן 
געכּרענט די פאַרנּיקע װאַקס:ליכט. אויך אין די צימערן פון יענע, 
װאָס ליגן אין די בּעטן, זינען געשטאַנען בּײימלעך און ס'האָנן נע- 
בּרענט ליכט -- אַזױ האָט מען געשמועכט. אין יעדן צימער אַ- 
זונדעה. אין די לעצשע טעג אי אָנגעקומען מיט דעה פּאָכט אַ 
סך פּאַקעטן. אויך יאָאַכים צימסען און האַנם קאַכטאָרפּ האָבּן בּאַ- 
קומען פּאַקעטן פון דער װיימער און טיפער היים, גוט פאַרפּאַקטע 


אַ פך יום:טובדיק געכּעקס, עפּל און מאַרציפּאַנעס -- מאַכלים, אויף 
וועלכע די קיזינען האָבּן געקוקט מיט פרעגנדיקע בּליקן. זי האָן 
אַלײן נישט געואוסט, װען פיװעט זיך דאָ מאַכן די געלעגנהיט צױ 
געניפן דערפֿון. האַנס קאַסטאָרפּ האָט געואוסט, אַז זיין פּאַקעט 
האָט בּאַזאָתגט שאַלעען און אַן ז האָט פריער אָפּנעהאַלען 
אַ קאָנפערענץ װעגן דעם מיט די פעטערס, איידער זי האָט אַיינגע? 
קויפט די מתּנות. ס'איז אויך בּייגעלײיגט געװען אַ בּריוו פון דושעמס 
מינאַפּעל, אויף דיק פּריװאַט:פּאַפּיר, אָכּער געשריבּן אויף אַ מאַ. 
שין. דער פעטער האָט דאָ איערגעגעבּן דעם עלטער-פעטערט און 
זיינע ואונטשן אױיף ים:טוב און אױף אַ רפואה. צוליב פּראַקטישע 
סיבּוֹת האָט ער גלײכצײיטיק צוגעשריבּן אַ גראַטולאַציע לכּבוך ניי- 
יאָר. האָס אייגענע האָט, אַנב, אויך געטאָן האַנס קאַסטאָדפּ, װען ער 


* פארזילבערטע דראָטענע שנירלעך. 
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האָט ליגנדיק אָנגעשריבּן זיינע װײנאַכט:ואונששן צואַמען מיטן קל'- 
נישן ראַפּאָרט. : 
דער בּוים אין עס-זאַל האָט געבּרענט, געקנאַקט, געשמעקט 
און געװעקט אין די קעם און. אין די הערגעה דעם באַדאוכטזין 
ון דער יום:שובדיקער שעה. דער עולם האָט זיך אױכגעפוצט. 
די מענער האָבּן געמראָגן אָװנט-אָנצוּנן, די פרויען האָבּן געמראָגן 
ציהונג, װאָס די ליבּץ מענער האָבּן זי, מסתּמא, צוגעשיקט. פון 
אונטן. אויך קלאַװדיאַ. שאָשאַ. האָט געבּיטן איר היג-מאָדישן װאָ: 
לענעם פװועטער אויף א מאַלאָן-קלייד, ס'האָט א געהאַמ אין זיך 
עפעם ספּעציעלס אָדער ריכטיקער נאַציאָנאַלם. ס'איז געווען א העל- 
געשטיקטעה קאָסטיום מיט אַ פּאַמיק אין אי אָדער בּאַל. 
קאַנישן און אפשר בּולנאַרישן כאַראַקשער. סאיז געװען בּאַזעצט 
מיט גאָלדענע פליטערלעך. דער קאָכטיום איז געװען געפאַל-ע= 
װעט און האָט צוגעגעבּן איר געשטאַלט אַ נישט:געװיינלעך װייכע 
מוילקיט. דאָט אַלץ האָט אױכגעצײכנט האַרמאָניזירט מיט דעם, 
װאָס פעטעמנריני פלעגט אָנרופֿן , טאָטערישע פיזיאָנאָמיע" און ,אויגן 
פון אַ סטעפּ-װאָלף בּיים גושן רוסן-טיש איז געװען זײער פריי- 
לעך. דאָרטן האָט צוערשט גענומען קנאַלן דער שאַמפּאַניער, ימ 
מ'האָט דערנאָך געמהנקען כּמעט בי אַלע מישן. בּיי די קוזינענם 
טיש האָט די רוסישע עלטערימז ע כּאַשטעלש שאַמפּאַניער מאַ- 
איר פּלימעניצע און מאַרישיאַ. און זי האָט אַלע מכנּד געװען 
רעה מענו איז געװען אַ געק קליכּענער און געענדיקט זיך מיט קעז. 
קוכן און בּאָנבּאָנס. שפּעטער האָט מען געטרונקען קאַװע און לי- 
קער. פון צייט צו ציט האָט זיך אָנגעצונדן אַ צװייג אין בּוים. 
בּיים לעשן פלעגט װערן אַ יי נע און קוויטשיקע פֹּאַ- 
גיק. סעטעמבּריני,. װאָכעדיק אָנגעמאָן, איז בּיים סיף פון דער יום- 
מובדיקער סעודה געזעסן אַ וילע בּיים מיש מיט די קוינען, האָט 
געהאַלטן דעם צאָן:שטעכער צװישן די ליפּי, זיך אַ בּיסל גערײיצט 
מיט דער פרוי שטער און עפּעס גערעדט װעגן דעם זן פון אַ 
סמאָליער און רבּי פון דער מענטשהייט, װעמ;נם געבּורטס-טאָג מ'ביי- 
ערט איצט. צי א האָט בּאמת געלעבּט - אי אַ ספק. אָבּער 
דאָס, װאָס ס'איז דעמאָלט געבּיירן געװאָרן אין האָט אָנגעהייבּן אַ 
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זיג-מאַרש, װעלכער געהויערט בּיון הינטיקן טאָג - דאָס אין די 
אידעע װעגן דעם װערש פון דעם יחידס נשמה אין גליכצימיק די 
אידעע פון גלייכהיימ, בּקיצור -- די אינדיװידואַליכטישע דעמאָ- 
קראַמיע. אויף דעם האָט ער טאָאַכטירט מיט דעם גלאָו, װאָס 
מ'האָט אים אונטעהגערוקט. פהוי שטער האָט געהאַלטן, אַן ע 
האָט זיך אױסגעדריקט ,עקװיװאָק * און נישט:געמיטלעך'. זי האָט 
זיך אויפגעהויבּן אויף פּראָמעסט און היות מ'האָט סי-װי-סיי אָנגע: 
הױיכּן איבּערצוגײן אין די סאַלאָנען, האָכּן אַלע איבּעריקע אויך גע? 
געטאָן דאָס אייגענע. 

דער צונויפקום פון אָפ:דעם אֶװנט אין געװאָין באַלעבּטער און 
װאָגיקער צוליבּ די מתּנות, װאָס מ'האָט דערלאַנגט דעם הױפראַט. 
עה איז אַהער געקומען אױף אַ האַלבּע שעה צװאַמען מיט קנוטן 
און מיט דער מילענדאָנק. פאָרגעקומען איז די פיערלעכקיט אין 
מאַלאָן מיט די אָפּטישע אַפּאַראַטן אויף צו זען קאָמישע זאַכן. 
די בּאַזונדערע מתּנה פון די רוסן אין בּאַשטאַנען אין עפּעם אַ זל. 
בּערנעם זײיער גהייסן, קײילעכריקן ‏ מעלער. אין זיין מיט איו געװוען 
אױכגראַװירט דעם הויפראַמם נאָמען. די אומנוציקיט פון אָט-דעם 
טעלעה האָט זיך פּשוט געװאָרפן אין די אויגן. אויפן שעזלאָנג, ועלכן 
ס'האָבּן ‏ געגעבּן די איבּעריקע געסט, האָט מען זיך כאָטש געקאָנט 
צולייגן, כאָטש ער האָט נאָך נישט געהאַט קײן דעקע און קין 
קישן, נאָר איז בּלוֹיז געװען איכּערגעצויגן מיט שטאָף. דאָך האָמ 
מען געקאָנט הוקן רעם קאָפּ-אָנלען און בּערענס האָט אויסגעפרווט, 
צי דער שעזלאָנג אין בּאַקװעם. ער האָט אַהינטעה:ענומען דעם אומ. 
נוציקן ‏ מעלעה אונטערן אָרעם, זיך אױיכגעצויגן אין דער נאַנצער 
לענג, צוגעמאַכט די אױגן און גענומען שנאָרכן, װי אַ בּלאָז-זאַק 
טענהנדיק, אַז ער אין פאַפניר * מיטן אוצר. די שמחה איז געװאָרן 
אַ גרויסע. אויך פרוֹי שאָשאַ האָט שטאַרק געלאַכט פון דער דאָ- 

* צװײדײיטיק (פראַנצויזיש). 

*+ 8 צפו-גערמאַנישע מיטאָלאָגישע געשטאַלט. דער געלטגיריקסטער 
פון דער גאַנצער משפּחה, האַלט ער דעם אוצר, װאָס ער האָט בּאקומען פאַרן 
דערהרגענען דעם אײגענעם בּרודער. 


478 טאָמאַס מאַן 


זיקער קונץ, דערבּיי האָבּן זיך אירע אויגן צוזאַמענגעצױגן און איר 
מויל איז געוען אָפן, האַנס קאַסטאָרפּ האָט גערענקט, אַז אַקי. 
דאַט אַזױ האָט אויסגעזען היפּפּע, כּעת ער פלענט לאַכן. 
בּאַלד נאָכדעם, װי דער שעף אי אַװעקגעגאַנ;ען, האָט מען 
זיך אַװעקגעזעצט צו די שפּיל-טישן. דער רופישער עולם האָט, װי 
אַלעמאָל, : פאַרנומען דעם קליינעם סאַלאָן. עטלעכע געסט זײנ ינע גע 
שטאַנען אין כאַלאָן אַרום דעם װײנאַכט-כּױים, האָבּן זיך צוגעקוקט, 
װי די ליכט גײען אױס אין זײערע קלײנע מעטאַלענע רערלעך 
און האָבּן גענאַשט פון דעם זיסװאַת;, װאָס האָט דאָרשן געהאַנגען. 
בִּיי די . טישן, װאָס זיינען שוין געדעקט געווען צים ערשפן פרי: 
:שמיק, זיינען געזעסן איינצלנע מענטשן, װײט אָפּ;עדוקט איינער פונם 
יי 0 פאַרשײידענע פּאָזיציעס און האָכּן אָפּגעזונדערט געשויגן. 
ר ערשטער װײנאַכט-טאָ; איו געוען אַ פייכטער אין נעפּל- 
שא מגעפונט זיך ממש צװישן װאָלקנם -- האָט בּערענס גע 
זאָגט. קיין נעפּלען זיינען נישט פאַראַן דאָ אייבּן. אָכּער צי װאָלקנס, 
יי -- אַלנפּאַלס האָט מען יל די א . דער ליגנדי 
קעה שניי האָט אַ ביל געשמאָלצן אײיבּערפּלעכלעך, געװאָרן צעלע: 
כעהט און קלעבּיק. דאָס פּנים ‏ און די הענט זיינען בּעת ליג-קוראַציע 
אַ סך פּיינלעכער שמײס געװאָ רן, װי בּעת אַ זניקן פראָסט. 
דער דאָזיקער טאָג אין אויסגעצײיכנט געװאָרן דירך אַ מוזיקאַ 
6 אָװונט, אַן אמתדיקער קאָנצערט, אַיינגעאָרדנט דורך דער כאַ: 
אַטאָריע , בּערגהאָף" פאַר די פַּאַציענט;, מיט שורות שטולן פאַר 
6 יקום און מים געדרוקטע פּראָגראַמען. ס'איז געװען אַ לידער 
אָװנט, . געגעבּן פון אַ פרוי, אַ פּראָפּעטיאָנעלע זינגערין, וא וואוינט 
דאָ אין | ששעמט. און גיט לעקציעס. אין דער זייט, אונטער דעם 
אליםשני פון איר בּאַל-קליר האָכּן געהאַנגען צװײ וו אָרעמס 
האָט זי געהאַט, װי דרענגער, און אין דער כאַראַקשעריקטישער מאָנ: 
לאָזיקײט פון איר שטים האָט מען זיך געקאָנט אָנשטױסן צוליבּ 
װאָס פאַר אַ נישט-פריילעכע מיבּות זי האָט זיך דאָ בּאַזעצט. זי האָט 
געדינגען : א 
איך מראָג מיין ליכּע 
מיט מיר אַחֹם. 
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דער פּיאַניכט, װאָס האָט איד אַקאָמפּאַנירט, איז אויך גע. 
װוען אַ היימישער פין שטעטל... פהיי שאָשאַ. אין געועפן אין דע- 
ערשטער ריי, אָבַּער זי האָט אויכגענוצט די פּױזע, כּדי אינגאַנצן אַװעל. 
צוגײן, אַזױ, אַז פון דעמאָלט אָן האָט האַנט קאַסטאָרפ שוין גע- 
קאָנט הערן די מוזיק (מוזיק איז עס אַלנפאַלם געװע) מיט אַ 
היַקער האַרץ. בּשעת די זינגערין האָט געונ:ען, האָט ע" מיט. 
געליענט דעם מעקסט פון די לידער, װאָס אין געװען געהרוקט 
אין די פּראָגראַמען. אַ וילע איז לענּן אים. געזעפן פעטעמבּריני, 
בּאַלד איז ער אָבּער אױך נעלם געװאָרן. פאַר דעם האָט עַר אַ 
זאָג געמאָן עפעס שאַרפס און פּלאַסטישס ועגן טעמפּן ,בעל קאַנטאָ"* 
פון די היגע און אוסגעדדיקט סאַטיריש זין צופר דנקייט, װאָס מ'קאָן 
אויך היינם אינאָװונט צוזאַמען פאַרבּרענגען אַזױ הימיש און געמיט- 
לעך. דעם אמת געזאָגט -- איז האַנס קאַסטאָרפן לײכטער גע= 
װאָרן אויפן האַרץ, בּשעת זי זיינען בּיידע אַװעק, די שמאָל-אױיגיקע 
שאָשאַ און דער פּעדאַגאָג. איצט האָט ער געקאָנט מיט אַ פרי גע- 
מיט זיך צוהערן צו די לידער. ער האָט געהאַלטן, אַז סאיז אַ 
גומע זאַך, װאָס אוף דער גאַנצער װעלט און בּיי אַלע בּאַדיננוגנען 
פּראַװעט מען פונדעכטוועגן מוזיק, מסתמא -- אַפּילו אױף די פּאַ: 
לאַר:עקמפּעדיציעם. 

דער. צוייטער װײנאַכט-טאָג האָט זיך אונשערגעשיידט פֿין אַ 
געװײינלעכן זונטאָג אָדער אַ בּלױון װאָכעדיקן טאָג נאָר מיטן ליכטן 
בּאַוואוסמזײן, אַז ס'איז פאָרט יום-טוב. װען ער איו געהאַט ארי 
בּער, האָס שוין דער װײנאַכטײום-טוכ געהערט צו דער פאַרנאַנ= 
גענהייט, אָדער -- מ'װאָלט אַקוראַט אַזױ געקאָנט זאָגן -- עד איו 
װידער געוען אַ זאַך פון דער װיימער צוקונפט, אָפּגעהיקט או: אַ 
יאָר: צװעלף חדשים איז איצט געװען בִּיו צו דער צים, װען דעד 
יום:טוב װעט צוריקקומען אין דֶעם אײבּיקן לױף -- אייגנשלעך בּלױז 
זיבּן חדשים מער, װיפל האַנס קאַסטאָרפּ איו שיין געזעסן דאָ. 

אָבֶּער תּיכֹּף נאָך דעם הײ=אָריקן יום:טוב, נאָך מאַר נײ=אָר, 
איז, הייסט עס, געשטאָרבּן דער אַריסטאָקראַט. די קלזינען זיינען עס 


* דאָס שײנע זינגען (איטאַליעניש. 
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געװאָר געװאָרן פון אַלפרעדאַ שילרקנעכט, װעלכע מ האָט גערופן 
די שװעסטער בּערטאַ, -- די פלעגערין פון דעם אָרעמען פריץ ראָט+ 
בּיין. זי האָש זי דערצײלם פון דעם סוד אין קאָרידאָר. האַנם קאַם- 
טאָרפּ האָט זיך שטאַרק איבּערגענומען דער:י:, אַ בּיסל דערפאַר, 
יל דעם אַריכטאָקראַטס הוסטן האָט געהערט צו די סאַמע ערשטע 
אַיינדריקן, ועלכע ער האָט דאָ אױבּן בּאַקומען. אים האָט זיך גע* 
דאַכט, אַז צוליבֿ אָט-דעם הוכט האָט ער דאָס דעמאָלט צום ערשטן 
מאָל געקריגן יענע היץ אין פּנים, וועלכע איז מער נישט אָפּ:עטרעטן. 
אַ בּיפל האָט ער זיך אױך אבּערגענומען צוליבּ מאָראַלישע ‏ - 
מ'װאָלט געקאָנט זאָגן: גײכטלעכע סבּות. ער האָט לאַנג פאַר- 
האַלטן יאָאַכימען אין אַ שמועס מיט דער שװעסטער, װעלכע איו 
געװען אַזשׂ צודרינגלעך דאַנקבּאַר, װאָס זי קאָן זיך סוף-כּל-סוף 
דורכשמועסן. ס'איז פּשוט אַ נס - האָט זי געזאָגט -- װאָס דעה 
אַריסטאָקראַט האָט דערלעבּט דעם יום-טוב. ער האָט זיך שוין לאַנג 
געהאַלטן, װי אַ פעכטער קאַװאַלער, אָכּער פאיז אוממעגלעך נעװען 
צו פאַרשטײן, מיט װאָס עֶר האָט געאָטעמט די לעצטע צים.. מעג 
לאַנג האָט ער זיך געהאַלטן בּלויז מיט דער הילף פון ריזיקע מאָפןן 
זויער-שטאָף: געכטן אַלײן האָט ער פאַרנוצט פערציק בּאַלאָנען, 
צו זעקם פּראַנק אַ שטיק. דאָס האָט געמוט אַ סך אָפּקאָסטן, 
קאָנט איר אױיכרעכענען. דערבּיי מוז מען געדענקען, אַז זיין פרוי, 
אין װעמענס אָרעמם ער אין אױסגענאַננען, איז געבּליבּן אינגאַנצן 
אָן - מיטלען. יאָאַכימען אין נישט געפעלן אָט-די אױסבּרענגערײ. 
צוליבּ װאָס טוג האָם גאַנצע פּײניקן און צו-װאָס מיט אַזעלכע הוצאות 
קונסטלעך אויפהאַלטן דאָס לעבּן, װען אַלץ איז בּחינם? אויף דעם 
מענטש דאַרף מען נישט האָבּן פאַראיכּל, װאָס ער האָט בּלינד פאַר- 
צעהט דעם טייערן לעבּנס;גאַז, װעלכן מ'האָט אין אים אַרינגענײט. 
אָגּער די דאָקשױירים װאָלט געדאַרפט האַנדלען שכלריקעה א 
אים לאָזן דערציען צום אומפאַרמײדלעכן כוף, אַלץ אײנם, װי 
דער פינאַנסיעלער מצב זאָל נישט אויסוען. בּפרט נאָך, װען דִי 
לאַגע איו אַזעלכע. די לעבּעדיקע האָבּן נאָך אויך אַ שטיקל דעה 
און אַזױ ווייטער. האַנט קאַסטאָיפּ האָט אים עקשנותדיק איבּערגע= 
שפּאַרש. ‏ יאָאַכים רעדט שוין כּמעט װי סעטעמבּריני, אָן דרך-אריץ 
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און אָפּשײ פֿאַר לײדן. דער אַריכטאָקראַט איז דאָך סוף:כל:סוף 
געשטאָרבּן. ממילא אין דאָ. נישטאָ קיין אָרט פאַר קיין. שום שפּאַס 
און, מען דאַרף זיך האַלטן ערנפט, -און אַן פאַר אַ. שטאַרננדיקן 
דאַרף מען האָכּן דעם גרעכטן דרך:ארץ אין יראַת:הכּבור -- דערין 
האָט זיך האַנט קאַסטאָרפּ געהאַלטן פעסט. ער װיל בלױן האָפן 
אַז אויף דעם אַריכטאָקראַט האָט בּערענס נישט אָנגעשריגן און אים 
נישט מבזה געװען אין די לעצטע מינזטן|? פ'איז נישט געווען קייל 
סוכּה דערצו -- האָט דערקלערט די פריילין שילדקנעכט. אַ קלי- 
נעם, אומבּאַרעכנטן פּרוּװו צו אַנטלױפן האָט אַפּילו לעצטנט יאָ גע: 
מאַכט דער אַריכטאָקראַט און געװאָלט אַרױסשפּרינגען פון בּעט. 
אָבּער אַ לייכטע בּאַמערקונג, אַז דאָס האָט נישט קיין צװעק, איו גע 
נוג געווען, ער זאָל מע פאַר אַלעמאָל זיך אָמאָגן דערפון. 
האַנס קאַסטאָרפּ אין געגאַנגען אָנקיקן דעם מח. ער האָט 
עם געמאָן אוף צו:להכעים דעם היגן מנהג צו מאַכן אַ סור פין 
אַזעלכע זאַכן, צו דעם עגאָיסטישן מאַכן זיך נישט-װיסנדיק, נישמ. 
זעענדיק, נישט-הערנדיק פון דעם עולם האָט ער געפילט אַ בימול 
און דערפאַר געװאָלט פאָן דאָס סאַמע פאַרקערטע. בּיים טיש האָט 
ער אַפילו געפּרוּװוש ריידן װעגן דעם טױט-פאַל, אָבּער ער האָם 
זיך אָנגעטראָפן אויף אַזאַ אַיינשטימיקן און פאַרעקשנטן װידעדשטאַנד 
אַז ער האָט זיך פאַרשעמט און ס'האָט אים פאַרדראָפן. די פרוי שטע- 
האָט פּשום אַרױכגעװיזן גראָבּקײט. װאָס פאַלט אים אֵיין צו רידן 
װעגן אַזעלכע זאַכן -- האָט ױ געפרענט - און װאו איננט. 
לעך האָט מען אים דערצויגן. די אָרדענונג פון דעה סאַנאַטאָריע 
שיצט זי, די פּאַציענטשאַפט, זאָר:עװדיק דערפֿאַר, אַז זי זאָל זיך 
נישט דאַרפן בּאַרירן מיט אַזעלכע מעשיות. צום סוף קומט גאָר אַיאַ 
ייִנגל און רעהש װעגן דע הױך, דערצו נאָך בים בראָטן. און, אין 
דער קעגנװאַרט פון דייר בּלומענקאָל, װעלכן ס'קאָן יעדן טאָג טרעפן 
(דאָס צװישן. זיך געשמועסם). אױבּ אַזאַ זאַך װעט זיך איבערחזרן, 
װעם זי זיך מוזן פאַרקלאָגן. טאַקע אין דעם מאָמענט האָט דער 
פאַרשריגענער האַנט קאַכטאָרפּ כּאַשלאָסן -- און אויך עם אַרױסגע? 
זאָגט -- אָפּצוגעבּן דעם געשטאָרבּענעם שכן דעם לעצטן כּבוֹד דער? 


טאָמאַס מאַן, דער צױבערבּאַרג (31) 


22 יא טאָמאַס מאַן 


מיט, װאָס ער װעט צו אים אַרינגײן און אָפֿריכטן בּי זיין געלע= 
גער אַ = שטילע תּפילה. ער האָט אַפילו געפועלט בי יאָאַכימען, 
ער זאָל דאָס אױך פאָן. 

דורך דער שװעסטער אַלפרעדאַס פאַרמטלנ: איו זי געלוננען 
אַרײנצוקומען אין דעם טוימן-צימער, װאָט האָט זיך געפונען אויפן 
ערשטן שמאָק אונשער זײערע אייגענע צימערן. פהאָט זײ. אוים- 
גענימען די אַלמנה, אַ. קליינע, צעשױבּערטע, נישט-אויסגעשלאָפענע 
בּלאָנדינע, מיט אַ מאַשן-שיכל צוגעדריקט צום מול, מ'ט אַ הי- 
מער נאָז און אין אַ דיקן פּלעד-מאַנטל מיט אַן איפגעשטעלמן 
קאָלנער, װייל אין צימער אין געװוען זײער קאַלט. די הייצונג האָט 
מען דאָרטן אָפּנעשטעלט, די בּאַלקאָן-שיר איז געװען אָפן. די 
יונגעלייט האָבּן שטילערהײיט געזאָגט, װאָס מ'זאָגט געויינטלעך אין 
אַזאַ פאַל. די אַלמנה האָט זי אַ בּאַצערטע געויזן מיט דער האַנט 
צום בּעט צו. זײ זיינען צוגעגאַנגען מיש יראַת-הכבודיק-װיגנדיקע 
טריט, אויף די נעגל און האָבּן זיך אַװעקגעשטעלט בּיים מת, יעדער 
אויף - זיין ‏ שטייגער. יאָאַכים אין געשמאַנען מיליטעריש און מיט 
צוזאַמענגערוקטע ‏ פיס, אין. אַ. סאַלוירנדיק האַלבפאַרבּוגונג, האַנם 
קאַסטאָרפּ אי געשטאַנען אָפּגעלאָזן און אַיינגעבּױגן, די הענט -- 
פאַרבּראָכן פאַר. זיך, מיטן קאָפּ אויפן אַקסל. אַ מינע האָט ע 
דערבּײ ‏ געמאַכט, װי בּעת -ער פלענט הער: מוזיק. דעם אַריסשאָקראַטס 
קאָפּ איז געלעגן הױךאונטערגעבּעט, אַװי, אַז דער קערפּער -- 
אָט=דער פּועל:יוצא פון חורות-לאַנגער אַנטװיקלונג און אומצאָליקער 
פרוכפּערונג -- מיט די אױכגעשפּיצטע פים בּיים סוף הינשער דער 
קאָלדרע, האָט אוױיסגעזען פּלאַטשיק, װי אַ בּרעט. דאָרטן, וואו ס'דאַרפן 
זיין די קני, + אין געלעגן אַ בּוקעט כּלומען און די פּאַלמע-צװײנ, 
װאָס האָט אַהיסגעשטאַרט דערפון, האָט אָנגערירט די גרויסע, געלע, 
בּײנעריקע הענט, װאָס זיינען געלעגן צונויפגעלייגט אוף דער אֵינ: 
געפאַלענער בּהוסט. געל און בּיינעריק איז אויך געװען דאָס פּנים 
מים דעם גאָלן שאַרבּן, מיט דער פאַרבּויגענער נאָז, מיט די שאַרפע 
בּאַקןבײנער און מיט די געדיכטע רויטע װאָנסן, װאָס צוליבּ זייער 
דיקקייט האָכּן די גהייע נישט:גענאָלטע לעכער פון די בּאַקן אוים= 
געזען נאָך אַיינגעפּאַלענער. די אוינן זיינען געװוען עפּעם אויף אַן 
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אומנאַטירלעכן אופן פעכט געשלאָסן, נישט צוגעמאַכט, נאָר צו: 
עקװעטשט -- אַזױ האָט האַנס קאַסטאָרפּ געטראַכט. דאָס צומאַכן 
בִּיים טויטן די אויגן האַלט מען פאַר דעם לעצטן חסר, כאָטש מ'טוט 
זעם מער צוליג די לענעדיקע, װי צוליבּן טױטן. מ'מוו עם אױך 
טאָן בּאַצײטנס, בּאַלד נאָכן שטאַרבּן. װײל בּעת אין די מוסקולן האָט 
זיך ‏ שוין געבּילדעט מיאָזין *, קאָן מען עס מער נישט פאָן און 
עֶר בּלייבּט ליגן מיט אױסגענלאָצטע בּליקן און די שיינע פאָרשטע: 
לונג פון אַינגעשלאָפּנקײט איז געפּטרט. 

האַנט קאַסטאָרפּ איז געשמאַנען בּיי דעם מח אַ בּאַהאַװנטער 
;אוֹן צוליבּ אַ כך מעמים געפילט זיך אין זיין עלעמענט. ראיז גע: 
ווען בּאַהאַוונט, אָבּער פרום. ער זעט אויס, װי עה װאָלט געשלאָפּן -- 
האָט ער געזאָגט צוליבּ דרך-ארץ, כאָטש סאי געװען אַ גרױ: 
סער אונטערשייד. דערנאָך האָט ער אָנגעהױבּן מיט אַ טאַקטיש:צו: 
געדושעט קול שמועסן מיט דער אַלמנה פון אַריסטאָקראַט, אויסגע: 
פרעגט זיך װעגן דער קראַנקהײט פון איר מאַן, װעגן זיינע לעצטע 
טעג און רגעס און אויך װעגן דעם איבּערטראַנספּאָרטירן דעם מת 
קין קאַרינטיע, װאָס האָט געדאַדפט פאָרקומען. דערבּײי האָט ער 
אַרױכגעװיזן אי אַ מעדיצינישע,. אי אַ גיײיסטלעך:עטישע פאַראינטע: 
רעפורטקייט און געניטשאַפט. די אַלמנה האָט אים געענטפערט מים 
איר עסטרייכיש-שלעפּענדיק און. פאָנפּעװאַטע לשון, דערביי האָט זי 
פון ציט צו צייט געטאָן אַ שלוכץ. זי האָט עס געהאַלמן פאַק מערק. 
װערדיק, װאָס. זיי, ינגעליט, זיינען אויפגעלייגט צו פאַרנעמען זיך 
מיט פרעמדע צחות. דערויף האָט האַנט קאַסטאָרפּ געענטפערט, 
אַז סי ער, סיי זיין קווין זיינען אַלין קראַנקע, װאָס ס'איז נוגע 
אים ‏ אַלײן, האָט ער גאר פרי בּיגעואוינט דעם טוט פון נאָענטע. 
ער איז אַ טאָפּלטער יתום און ער איו מיטן טוט פון לאַנג הי? 
מיש, אוב מ'קאָן זיך אַזױ אױיכדריקן. װאָס פאַר אַ פּראָפעסיץ האָט 
ער אױכגעקליבּן? -- האָט זי געפרעגט. ער האָט איר געענטפערט, 
אַז ר'איז ,געוועץ" אַ טעכניקער. -- ,געוועזן"? -- געװועזן אין דעס 


* מיאָזין אָדער מוסקול-פיבּרין איז אן אײיװײס-שטאָף, װאָס װערט גע. 
רינען און איז גורם בּיי טויטע דאָס פאַרשטייפן פון די מוסקולן, 
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זין, װאָס אינדערמיט איז אַרינגעפאָרן די קראַנקהײט און ער מוד 
אַ אומבּאַשטימטע ציט דאָ בּלײבּן. דאָס איז אַ בּאַדײטנדיקעד אי+ 
בּערריים און. מעגלעך אַפילו אַ. װענד-פונקט אין לעבּן. װאָס קאָן 
מען ויסן ( יאָאַכים האָט אים דערבּײ אָנגעקוקט מיט פּאָרשנדי: 
קער שרעק. און װאָס אין מיט איער קוין? -- ער װיל װערן אַ 
כאָלדאַט אין פלאַכלאַנד, ער איז אַן אָפיציר-אַספּיראַנט. -- אָ -- 
האָט זי געענטפערט -- די מלאכה פון קריג איז אויך אַ פּראָפּעכיע, 
װאָס נייגט צו ערנכסקייט. אַ סאָלדאַט מוז זיך רעכענען דערמימי, 
אַז ס'װועט אים אויסקומען צו קומען אין אַ נאָענטעה בּאַרירונג מיטן 
טוט אוןן ער טוט דערפאַר גוט, װאָס ער געװיינט זיך בּאַצימנם 
צו אים אָנצוקוקן. זי האָט געועגנט די יונגעלייט מיט אַ דאַנ? 
און מיט אַ פריינדלעכקייט, װעלכע האָט אַרוכגערופן דרך:ארץ, װען 
מ'האָט גענומען אין חשנּון איר טרויעריקן מצב און בּאַזונדערס די 
חונות פאַר זױיער-שטאָף, װאָס איך מאַן האָט איבּעתגעלאָזט. די 
קוזינען זיינען צוריק אַרױף מיט די טרעפּ. האַנט קאַסטאָרפּ האָט 
אויכגעזען צו זיין צופרידן פון דעם בּאַזוך און גײסטלעך;אָנגע= 
רעגט פון די אַיינדריקן, װאָס ער האָט בּאַקומען. 

-- 2406 מ1 8600165024 * -- האָם עה געזאָגט: 16112 1101 914: 
5 2000186 61 גת6161:22:0600ג'/תס1טףסאע .= פוש-ן 
זעכטו, װען סגײט װעגן מױט און װען מדעדט צו אַ. מױמן 
אָדער. וועגן אַ מוימן, שטייט װידער לאַטײן אויפן טאָג-אָרדענונג. דאָס 
איז די אָפּיציעלע שפּראַךד אין אַזעלכע פאַלן, דערבּײי פילט מען, 
אויף װי װײט דער טוט אין אַ גאַנץ בּאַזונדערער ענין. אָבּער נישט 
צוליבּ הומאַניסטישער קורשואַזיץ רעדט מען לכּנוד דעם מת אױף 
לאַטײן. די שפּראַך בּיים טױטן איז נישט קיין שול:לאַטײן, פאַר- 
שטייכטו, נאָר פון אַ גאַנץ אַנדערן גײסט, פון אַ גאַנץ פאַרקערפן, 
קאָן ‏ מען אַפּילו . זאָגן. דאָס . אי סאַקראַל-לאַטײן, ‏ מאָנאַכן:לאַטײן, 
מיטלאַלטער, אין אַ. געװיכער מאָס -- אַזאַ טעמפּ, אײנטאַטיק, אונ= 


* זאָל ער רוען אין שלום. 
** . די. ערד זאָל דיר לײַכבט זײן, 
*** אײבּיקע חו גיבּ אים, האַר. 
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טערערדיש געזאַנג. סעטעמבּרינין װאָלט עס נישט געפעלן. עס אי 
נישט פאַר קיין הומאַניסטן און רעפּוגליקאַנער און פּאַר אַזעלכע 
פּעדאַגאָגן. עס איז פון אַ אַנדערער גײסטיקער ריכטונג, װעלכע איז 
אויך פאַראַן. איך האַלט, אַז מ'דאַרף זיך קלאָר מאַכן די פאַרשײדענע 
גיסט:ריכטונגען, אָדער בּעסער געזאָגט: גײיסט:ששימונגען. ס'זיינען 
פאַראַן פחומע און פריע. זײ האָבּן בּיידע זײערע מעלות. אוו 
ס'ליגט מיר עפּעס אויפן האַרץ קעגן דער פריער, דער סעטענמבּרי. 
נישער, מיין איך, איז עס בּלוֹיז האָס, װאָס זי װיל אינגאַנצן נעמען 
אין אַרענדע דעם. מענטשלעכן װערט. דאָס איז שוין איבּערגעמריבּן. די 
אַנדערע ריכטונג האָט אױיך אויף איר שטייגער אַ סך מענטשלעכן 
ווערט און איז דער גורם פון אַ סך פיינקייט, גיטער האַלטונ; און איידץ: 
לע מידות, אפשר מער פון דעד = ער" ריכטונג, הגם זי האָט אינזינען 
די מענטשלעכע שװאַכקימן און געפאַלנקײט און דער געדאַנק ווענן טוט 
און צעפאַלונג שפּילט דאָ אַזאַ װיכטיקע הל צי דו האָכט געוען 
אַמאָל אין טעאַטער ,דאָן קאַרלאָס" און װי ס'זעט אוים אין שפאַ. 
נישן. הויף, װען דער קיניג פיליפ קומט אַרין, אינגאַנצן אין 
שװאַרצן, מיט דעם פאָרְדֶער פון , הױזן-בּאַנד" און מיט דעם ארי 
דעה פון דער ,גאָלדענער - װאָל", ציט אַראָם פּאַמעלעך דעם הומ, 
װאָס זעט שוין כּמעט אױם, װי אנזערע מעלאָנען, גיט אים אַואַ 
צי ‏ אין | דער הויך און זאָגט: ,טוט אָן די היטן, מינע גראַנר 
אָרעל עפּעס ענלעכם. דאָס אַלץ איז אין דער העכסטעד מררגה 
אוימגערעכנט, מוו מען מודה זין, פין קיין שליממולדיקײש און 
אָפּגעלאָזנקײט קאָן דאָ. קין רייר נישט זיין. פאַרקערט. די קיניגין 
זאָגט מאַקע הויך: ,אין מיין פּראַנק-ייך איז דאָך געווען אַנרערש". 
אַװדאי, פאַר איר איז עם צו אַקוראַט און צערעמאָ ואל זי װאָלט 
געװאָלט, סיזאָל זיין לייכטער, עי אָבּער װאָס איז מענטש: 
לעך? מענטשלעך אי אַלץ. דאָס שפּאַנישע גאָטספּאָרכטיקע, הכנעה? 
דיק-פייערלעכע און. שטוענג-אָפּגעמאָסטענע איז זײיער אַ. װערדיקער 
פאַכאָן פ'ן מענטשלעכקייט, אַזױ מיין איך. פון דער אַנדערער זיט 
קאָן מען מיש דעם װאָרט ,מענטשלעך" פאַרדעקן יעדן מין שלימ. 
מזלדיקייט און אָפּגעלאָזנקײט. װעסט מורה זיין, אַן כ'בּין גערעכט. 


486 מאָמאַס מאַן 


-- דעחיף גיבּ איך דיר גערעכט - ז 
שליממזלדיקייט און אָפּגעלאָזנקײט קאָן איך אויך נ' 
לין מוז יי 

-- יאָ, די זאָגסט עם, װי אַ מיליטער-מענטש, און כ'ּון מיד 
אַז בּיים ‏ מילישער פאַרשטײט מען זיך איף אַזעלכע אש די 
אַלמנה איז גאַנץ גערעכט געועו, װאָס זי האָט געזאָגט װענן אע 
מלאכה, אַז סאיז אַן ערנסטער ענין. װײל איר מווש אַלעמאָל גרייט 
זיין אויף דעם ערגכטן פּאַל און אויך דעהױף, איר זאָלט קומען 
אין. בּאַריהונג מיטן טױיט. איך טראָגט אַן אוניפאָדם, װאָט אי שמאָל 
און זױבּער און האָט אַ. שטייפן קראַגן. האָס גיט אַייךְ צו כּכּבודי 
קיט. אַחיץ דעם האָט איר ראַנגען, דיכציפלין, און איר גיט אַייך אמ 
צערעמאָניאַלע כּיבּודים אײינער דעם צװײטן. דאָס איז אין שפּאַנישן 
גײסט, דעה גײסט פון פרומקייט. אין תּוך געפעלט עם מיר טאַקע. 
בּיי ‏ אונז ציוויליסשן װאָלט אוך מער געדאַרפט הערשן דער ראָ= 
זיקעף גײסט, אין אונזערע מיחחת און פורונגען, איך װאָלט גע= 


האַט אַ הנאה דערפון, עס װאָלט געװען יי איך האַלט, אַז די 
ועלט און דאָס לעבּן איז א אַזױ, ו אַלע זאָלן. גײן אָנ? 
געטאָן אין שװאַרצן, מיט אַ ר האַל. -קחויז אָנ ר 


אַ קראַגן און מזאָל ערנסט און צערעמאָניעל בּאַנעמען זיך, האָ 
דיק אינזינען דעם טױט -- אַזױ װאָלט געוען אין מיינע ‏ אױגן גיט, 
ס'װאָלט געווען מאָראַליש. זעכמו, דאָס איז אויך אַ מעות און 
אַײנגערעדטקײט מצד סעטעמבּרינין, נאָך איין מעות און ס'איו גאַנץ 
גוט, װאָס ס כצין געקומען דערויף אין דעם שמועס. נישט בּלױך 
די מענטשלעכע װערדע א עה װי סדאַכם חך אית בעיק 
אין אַרענדע, נאָר אויך די מאָראַל און ד; אל מיט זיין , פּראַק= 
טישעף' 02 מיט זיינע זונט טאָגדיקע 2 פּראָגרעס-פייערוננען 
(גלייך דווקא זנטאָג האָט מען שױן װעגן גאָרנישט צו מראַכטן, 
= וועגן פּראָגרעס) און מיט זיין סיסטעמאַטישער אױטראָטונג 
די לײַדן. דו װײיסט, אַנב, גאָרנישט װעגן דעם, אָבּער מיר האָט 
עה עס צוליבּ. פּעדאַגאָגישע טעמים דעדציילט. ער װיל זי אױפראַטן 
סופטעמאַטיש, מיט דער א פון אַ לעקפיקאָן. און װי איז, אַן 
גהאָר דאָס זעט מיר אױם צו זי אוממאָראַליש? װאָס איז דע= 
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מאָלט? אים זאָג איך עס נישט, נאַטירלעך. ער פֿאַרהעדט מיך פון 
קאָפּ בּיז די פים מים זיינע לדלכק דיכּורים און טענהט: א 
װאָרן + אַייך, אינזשיניער: אָבּער טראַכטן קאָן מעַן, װי אַזי מ'װיל 

;סירע, גיט אונז לק איך װיל דיר עפּעס זאָגן. 
מיט די דאָזיקע װערטער פאַרענדיקט ער שי זיינען. אַרין אין יאָ. 
אַכימס צימער און יאָאַכים גריים זיך צו צו מאַכן ליג-קוראַציע).-- 
איך װעל דיה זאָגן, װאָס איך האָב מיר פאָרגענומען צו טאָט 
מלעבּט דאָ אַזױ א ניר מיט שמאַרננדיקע מענמטשן און מיט 
די שװערסטע יסורים און פּין. אָבֹּער נישט בּלױז מ'מאַכט זיך, 
גלייך פװאָלט אינגאַנצן נישט אָנגעגאַנגען, נאָר מ'ווערט אויך גע: 
שיצט און אָפּגעהיטן דערפון, מיזאָל דערמיט נישט האָכּן די מינדסטע 
שייכות און מ'זאָל עס א נישט אָנקיקן. דעם אַריסטאָקיאַט װעט 
מען ממתּמא אויך אַזױ בּמוד אַחיסנעמען, בּשעת מיר װעלן עסן 
אָװונט-בהויט אָדער פרישטיק. איך האַלט, אַז דאָס איז אוממאָראַליש. 
די שטער איז געװאָרן מלא:רציחה, פאַרװאָס כ'האָבּ בּלויז דערמאָנט 
װעגן דעם פאַל מיטן אַרכטאָקראַט. דאָס איז שון צו נאַרישׁ. 
אױבּ זי איז שוין טאַקע אַזאַ עם-האָרץ און מינט, אַז ,ליזע, 
לייזע, פּראָממע ווייזע**" איז אין ,טאַנהױזער', װי זי האָט דאָ ניט 
לאַנג ‏ געזאָגט בּיים טיש -- װאָלש זי כאָטש געדאַרפט פילן זיך 
אַ בּיסֵל מאָראַלישער, און אַנדערע -- אויך. איך האָבּ מיר פאָרגענו? 
מען אין דער צוקונפם מער צו געדענקען װעגן די שווער-און מכוכּל 
קראַנקע פון דער כאַנאַטאָריע. דאָס װעם מיך מּאַפרידיקן. פון אונ= 
זעה איצט מיקן כּאַזוך בּין איך אין אַ געװיסער מאָס אויך צופרידן. 
דער אָרעמער רייטער דעמאָלט, פון נומער 28, װעלכן כ'האָבּ אין 
די ערשטע טעג פון מיין אָנקומען אײינמאָל געזען דורך דער מיר. 
איצט איז ער שוין זיכער אויך אַװעק אַד פּענאַשעק**+ און מ'האָט 
אים = אַחיסגענומען בּמוד. ער האָט שוין דעמאָלט געהאַט אַזעלכע 


* די װערטער פון מאַרקאָ פּאָזא צו קיניג פיליפּ אין שילערס שדאָן 
קאַרלאָס". 
** די װערטער קומען פאָר אין װעבּערס אָפּערע , דער פרײער שיסער". 
צו די געסעךְ - אויפן עוּלם האמת, 
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משונה:גרויסע + אױיגן. אָכּער ס'זיינען נאָך דאָ אַנדערע, די סאַנאַ= 
טאָריע איז פול און מ'האַלט אין איין צוקומען. די שװעסטער אַל: 
פּרעדאַ, אָדער גאָר די אײבּערין, אָדער אַפילו בּערענם אַלײן װעלן 
אונז זיכער זיין בּייהילפיק אָנצוקניפּן בּאַציָונגען מיט דעם אָדער י/= 
נעם שװער-קראַנקן. דאָס װעט נישט אָנקומען שװער. לאָמיר אָנ 
נעמען, אַז בּיי אַ ממכּן-שלאַפן איז געבּורטס:שאָג און מיר װערן 
געװאָר -- אַזעלכע זאַכן קאָן מען זיך דערװיסן. גום, מיף שיקן 
אָט-דעם קראַנקן -- אים אָדער איר, װער סאין -- אַ װאַ: 
זאָן מיט כּלומען אין צימער אַדײן; אַן אויפמערקזאַמקײט פון צװײ 
אומבּאַקאַנטע קאָלעגן -- מיר װינטשן אַ רפיאה-שלמה. אַ. רפואה 
שלמה איז אַלעמאָל + אויפן אָרט און העפלעך. פאַרשטײט זך, 
אַז מ'װעט יענעם זאָגן, װער מיר זײנען און ער אָדער זי װעש 
אונז פון קראַנקען:בּעט איבּערשיקן דורך דער מיר אַ פריינדלעכן 
גחוס, אָדער אפשר װעלן מיר נאָר קאָנען אױף אַ װײלע אַרײנ= 
גײַן אין צימעה און. װעלן קאָגען מיט אים ריירן עטלעכע מענטש- 
לעכע װערטער, איידער ער שטאַרבּט אֶפּ. אַזי שטעל איך עם מיר 
פאָר. חו בּיסט נישט מסכּים? איך פון מיין זייט האָבּ עס אַלנפּאַלם 
בּאַשלאָסן. 

יאָאַכים האָט, אין גהינר גענומען, נישט געהאַט אַ כך פאָר. 
צוּואַרפן קעגן דעם דאָזיקן פּלאַן. -- עס אין קעגן דער אָרדע: 
נונג פון דער סאַנאַטאָריע -- האָט ער געזאָגט. -- אין אַ געװיפער 
מאָט װעט. עס היסן, אַז הי בּרעכסט דעם סדר. אָבּער אין אַן 
אױיכנאַם, אוב װעפט אַמאָל שמאַרק װעלן, װעט דיד מסתּמא בע 
רענם געבּן אַ. דערלױבּעניש, מיין ‏ איך, דו קאָנפט זיך אויך פאַררופן 
אויף. דיין = אינטערעס - צו. מעדיצין. 

-- יאָ, צװישן אַנדערן אויך דעהיף -- האָט געזאָגט האַנס 
קאַכטאָרפּ, יל זיין וואונטש איז פאַקטיש אַרױכגעװאַקסן פון פאַר- 
וויקלמע מאָטיװן. דעה פּהאָמעסט קעגן דעם הערשנדיקן ענאָיזֶם איו 
בּלױיז געװען איינער פון זײ. אַ כך האָם דאָ געװירקט אוֹיך זיין 
גיסטיקע בּאַדערפעניש צו נעמען ערנסט לײדן און טױט איֹן צו 
האָצּן דרך-ארץ פּאַר זײ. מים זײן דערנענטעהנג צו די שװער- 
און מפוכּן:קראַנקע האָט ער געװאָלט בּאַפדידיקן און פאַרשטאַרקערן 
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די דאָקע בּאַרערפעניש. עס. האָט געזאָלט זיין אַ. קעגנגעוויכט קעגן 
די אַלע בּאַלידיקונגען, אויף װעלכע זיין געפיל איז געװען אױס: 
שטעלט אױיף טריט און שריט, יעדן מאָג און יעדע שעה. כע: 
מעמבּריניס געוויסע מיינונגען. האָכּן האָס אַלץ נאָך מער פאַר. 
שטאַרקט. בּיײישפּילן זיינען געװען זייער אַ פך. װען מ'װאָלט האַנס 
קאַסטאָרפּן געװען געפרענט, װאָלט ער / קידם=כל גענומען ריידן 
װעגן אַזעלכע פּערזאָנען פון ,בּערגהאָף', װאָס זיינען לכל:הדעות 
בּכלל נישט קראַנק געװען און האָבּן דאָ געלעפט אינגאַנצן פריי: 
װיליק, = אונשער דעם אָפיציעלן תּירוץ, אַז די לונגען זיינען בּיי זײ 
לייכט פאַרנומען. פאַקטיש האָבּן זי עס געשאָן צוליבּ פאַרגעניגן 
און דערפּאַר, יל דאָס לעבּן אין דעד סאַנאַטאָריץע אין זי גע- 
פעלן. אַ בישפּיל האָט געקאָנט זין די שוין-דערמאַנטע אַלמנה 
האַטענפעלד, אַ לעכּעדיקע פחוי, װאָס. האָט געהאַט אַ לײדנשאַפט 
צו װעטן זיך. זי האָט זיך געװעט מיט די מענער, האָט זיך גע: 
װועט װעגן אַלץ און אין אַלץ, האָט זיך געװעם, װאָס פאַר אַ 
װעטער ס'װעט זיין, װאָס פאַר אַ מאַכלים. מ'װעט דערלאַננען, װעגן 
די רעזולטאַטן פון דער גענעראַל-אונשערזוכונג /און דערױף, װיפל 
חדשים מ'ועם יעדן ‏ איינעם צולייגן. זי האָט זיך געװעט װענן די 
נסיעות פון בּאָבּאון אַייז:שליטנס, װען די רעזולטאַטן פון גליששער. 
אָדער סקי:געיעגן אָדער אַנדערע ספּאָרט;געיע;ן, װעגן דעם אָפּלױת 
פון = נײ-אָנגעהױבּענע ליבּעסם צװישן די געסט און אױף הונדערט 
אַנדערע זאַכן, אָמט גאַנ 1 נישטיקע און 6 ענינים. = זי 
האָט זיך געװעט אין שאָקאָלאַד, אין שאַמפּאַניע- קאַװיאָר, 
איבּער װעלכע מ'האָט דערנאָך געפּראַװעט אַ פעורה אי רעמטאָי 
ראַן, זי האָט זיך געװעט אין געלט, אין קנאָ-בילעטן און אַפילו 
אין קושן -- צו געבּן און צו קריגן. כּקיצוה, זי האָט מיט אָט. 
דער לײדנשאַפּט אַרינגעבּרעננט אַ סך געשפּאַנטקײט און לעבּן אין 
עסזאַל, אָבּער דער יונגער האַנס קאַסטאָרפּ האָט איר פירונג גע 
האַלסן פאַר װײניק ערנסט, נאָך מער, אים האָט איר זיין דאָ אוים- 
געװיזן, װי אַ פחיתת:הנבוד פאַר אַ כאַנאַטאָריע פון לײדנדיקע 
מענטשן. 
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װאָרעם ער האָט אינערלעך און אויפריכטיק געשטרענּט דערצו 
צו שיצן דעם כּבוד פון די לײדנדיקע, װי שװער דאָס זאָל נישט 
זיין פּאַר עמעצן, װאָס איז שוין דאָ כּמעט אַ האַלבּ יאָר צװישן דעם 
עולם. די בּאַאָבּאַכטונגען, װעלכע ער האָט כּסדר געמאַכט בּננע 
זײער לעבּן און פירונג, -מיחות און מיינונגען, האָבּן װײניק ‏ גע- 
שטימט מיט זיין גוטן װילן. סיזיינען דאָ געװוען יענע צװײַ דאַרע 
פאַצעטן, זיבּעצן:און אַכצן-יעריקע, װעלכע מיהאָט גערופן ,מאַקם און 
מאָריץ". זײ פלעגן זיך בּיינאַכט אַהױככאַפּן שפּ לן אין פּאָקֶער, אָדער 
אויף אַ גלעזל משקה, און מ'האָט אין דאַמעןגעזעלשאַם: געהאַט 
װעגן דעם אַ כך װאָס צו רידן. ערשט נישט לאַנג, דאָס הײסט: 
בּערך אַכט טעג נאָך נײײאָר ווייל מ'מוז אינזינען האָבּן, אַז בּעת 
מיר דערציילן אַזױ, האַלט די צײט אין איין שטראָמען פֿאָהױס; 
אויף איר שטילן אופן און. אָן אויפהער) האָט יך כּײים פר- 
שטיק פאַרשפּרײם די ידיעה, אַז דער בּאָד-מײסטער האָט אינדער- 
פרי בּיידע געטראָפן ליגן אין זײערע כּעטן אין צעקנאָדערטע אָװנט= 
אָנצוגן. האַנס קאַסשאָרפּ האָט אויך געמווט לאַכ. אמת, אַז ער 
האָט עס געהאַלטן פאַר אַ בּדון, אָצּער ס'איו נאָך געוען נאָר- 
נישט אין פאַרגלײך מיט דער געשיכטע מיטן אַדװאָקאַט יא 
פון ייִטעבּאָת, אַ פערציקײיעריקער מאַנכבּיל מיט אַ שפּיציק בּערדל, 
י הענט בּאַװאַקפן מיט שװאַרצע האָר. זינט אַ צײט איז ער גע: 
זעסן אויף דעם אױיסגעהילטן שװעדם אָרט בּיי סעמעמבּרינים טיש. 
ער פלעגט נישט בּלױו יעדע נאַכט א שיכּור, נאָר איז 
לעצטנם אײנמאָל בּכלל נישט אַהײמגעקומען און מ האָט אים גע: 
פונען ליגן אױף דער לאָנקע. עֶר האָט געהאַט אַ שם פאַר א 
געפערלעכן . נואף. פרוי שטער האָט אַפּילו געקאָנט אָנװײזן מיטן 
פינגער אױף אײנער אַ יונגער דאַמע (װאָס איז, אַנב, אין פּלאַכ: 
לאַנד ‏ געװען אַ כּלה פאַר עמעצן), װעלכע מהאָט געוען אין אַ 
בּאַשטימטער שעה אַרױיכגײן פון אינהופס צימער, אָ א בּלויך 
אין אַ פומער, און הינטער דעם -- בלויז אין אַ פּאָר רעפאָרםהויזן. 
דאָס ‏ אין . געווען אַ. סקאַנדאַל,: נישט בכלל אין מאָראַלישן 0 נאָר 
כקאַנדאַליעז און בּאַלײדיקנדיק פאַר האַנס קאַכטאָרפּן פּערוענלעך, צו? 
ליב זיינע גיסטיקע שטרעבונגען. סיאיז אָכּער דערנאַנגען דערצו, אַג 
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עה האָט נישט געקאָנט טראַכטן װעגן אַדװאָקאַט און נישט נע= 
דענקען דערבּיי אין פראַנקע אָבּערדאַנק, יענץ גלאַט-האָריק טעכ: 
טערל, װאָס איז אַרױפגעבּרענגגט געװאָרן אַהער מיט עטלעכע 


/ ד 


שיט 
:שו 


אָנקומען. און נאָך דער ערשטער אונטערזוכונג האָט מען געה 
אַז פראַנקע אָבּערדאַנק איז לייכט קראַנק. אָבּער -- צי זי אין באַנאָנ: 
גען עפּעס אַ פעלער, אָדער אין איר פאַל איז די לופט בּאַלר א נ; 
אָנהױכּ נישט אַזױ װײט גום געװען קעגן דער קראַנקהײט, װי 
קודם-כּל פאַר דער קראַנקהײט, אָדער די קלײנע איז פאַרפּלאָ:: 
טערט געװאָרן אין עפּעס אַ אינטריגע און אין אַ אויפרעגונג, װעלכע 
האָט איה געשאַדט, - אַ פאַקט אי, אַז: פיר װאָכן נאָך איה 
קומען האָט זי אַמאָל אַרינקומענדיק אין עסײזאַל אַ װאָרף געטאָן 
איר האַנט-טעשל אין דער לופט און אַ רוף געטאָן הױך: הורראַ, 
אֵיאָל מז איך האָ ליבּן!! אין גאַנצן זאָל אין געװאָרן אַ 
הילכיק געלעכטער. אָכּער פערצן טעג שפּעטער האָט זיך פאַר: 
שפּריש די ידיעה, אַז דער אַדװאָקאַט איינהוף איז זיך בּאַנאַנגע; 
מיט פראַנקע אָבּערדאַנק װי אַן אוסואורף. דעם דאָזיקן אום: 
דרוק בּאַנוצן. מיד, אַנב, אױף אונזער איגענעם חשבּון אָדער אויק 
האַנס קאַסטאָרפּס. װייל פאַר יענע, װאָס האָבּן צעמראָגן די ידיעד, 
איז ‏ זי גאָרנישט געװען אַזױ אויסטערליש, זי זאָלן דאַרפן בּאַנוצן 
אַזאַ. שאַרפע בּאַצײיכענינג. מ'האָט געשאָקלט מיט די אַקכלען אין 
געגעבּן צו פאַרשטײן,, אַז אַזאַ זאַך מוז אָפּגעטאָן װערן דורך צװײ 
און אַן זי אין מסתּמא נישט אָפּנעטאָן געװאָרן קענן דעם װילן 
פוז איין צד. אַלנפאַלם האָט פרוי שמער אַזױ געקוקט אױיף דעם 
ענין און אַזעלכע אי געווען איר עמישע אויפפאַכונג. 

קאַראָלינע. שטעד איז געווען שרעקלעך. אױיבּ עפּעס האָט גע: 
שטערש דעם ינגן האַנם קאַסטאָרפּ אין וינע ערלעך-געמײנטע 
גייסטיקע בּאַמיונגען, -- איז עס געווען די עקסיסטענץ און מהות פין 
אִטּ דער פחי. ס'װאָלטן אַפילו געקלעקט דערויף בּלויז אירע עם= 
הארצישע צאַצקעס: אָנשטאָט ,גסיסה" האָט ױ באַנוצט -- ,אַנאָ: 
ניע". אוב זי האָט עמעצן געװאָלט יזאָגן, אַו ער איו אַ חוצפה: 
ניק, האָט זי אים גערופן , אינסאָלװענט". װעגן די אַסטראָנאָמישע 
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סיבּות, װאָס זיינען גורם אַליקױ:חמה, האָט זי געפּלאַפּלט ד' 

שרעקלעכסטע נאַרישקײטן. װעגן די מאַסן אָנגעפאַלענעם שניי האָט זי 
געזאָגט, אַו סאיז ,אַן אמתע קאַפּאַציטעט". אין איינעם אַ טאָג 
האָט זי גורם געװען, אַז סעטעמבּריני זאָל בּלײבּן שטײן גנהל 
ונשתּומם: זי האָט אים דערצײלט, אַז זי האָט איצט גענומען אַ 
בּוך אין דער סאַנאַטאָריע-בּיבּילאָטעק, װאָס װעט אים פאַראינטעדעפורן, 
נעמלעך : בּענעדעטטאָ טשענעל, אין שילערס איבּעדזעצונג: זי האָט 
זיך בּאַנוצש מיט אױסדרוקן, װעלכע האָנן דענערװירט דעם ינטן, 
האַנם קאַסטאָרפּ צוליב. זײיער געשמאַקלאָזיקײט און מאָדיש:אָרדינערער 
אָפּגענוצטקײט. זי פלעגט, צום בּיישפּיל, זאָגן : ,אַ געװאַלדיקע זאַר", 
אָדער ,דו האָסט נישט קין אַנונג". די בּאַצײכענונג , בלענרנד" 
פלעגט דער המון אַ לאַנגע ציים בּאַנוצן אָנשטאָט ,;לענצנד", אָדער 
,אויסגעצייכנט". לעצטנם האָט זיך עס שוין געהאַט אינגאַנצן אויסגע: 
װעפּט, איז געװאָרן אָפּבּלאַקירט, פּראָכטיטויָרט און פּאַדעלטעה 

מילא, האָט זי זיך געװאָרפן אויף דעם סאַמע נייעסטן, אױף דעם 
װאָרט ,תּל:עולם". פון איצט אָן האָט אַלץ אויף אַן אמת אָדער אין 
אַ שפּאַס געמאַכט אַ. ,תּל:עילם" -- דער שליט=וועג, די מעל-שפּײז און 
איר אייגענע טעמפּעראַטור, דאָס איז ממש נעװען עקלדיק. דערצו 
איז נאָך צוגעקומען איר לשון-הרע, ועלכע איז איבּערגענאַנגען יעדע 
גרענעץ. זי איז, אמת, אפשר אַ ביסל גערעכט געווען, װען זי האָט 
דערציילט, אַז פרוי סאַלאָמאָן טראָגט הינט די טיערסטע שפּיצן= 
וועש, ווייל זי דאַרף הײנט אונטערגעזוכט ווערן און זי גרויפט זיך מאַר 

די דאָקשורים מים איר פיינער אונשערוועש. דערין אין געלעגן אַ שטיק 
אמת. האַנס קאַסטאָרפּ אַלײן האָט בּאַקומען דעם אַײנדרוק, אַן די 
פּראָצעדור פון אונטערזוכן, אומאָפּהענגיק פון -עזולטאַט, פאַרשאַפט 
הנאה, די װײיבּער און אַז זי פּוצן זיך טאַקע דאַמאָלסט אױים מיש דער 
גאַנצער קאָקעטעריע. אָבּער װאָס האָט מען געקאָנט זאָגן װעגן 
אַזאַ. מין פאַרזיכעחונג מצך פחוי שמער, אַז: די פחוי רעדיש פון פּױזן, 
װועגן װועלכער סאי דאָ אַ חשר, אַז זי האָט טובּערקולאָז. אין חוט= 
השדרה, מוז יעדע װאָך צען מינוט זיך אַרומדרײען בּיים הויפראַט 
בּערענס אינגאַנצן נאַקעט? די אױסגעטראַכטקײט פון אָט דער מעשה 
איז אַקוראַט אַזױ גרויס געװען װי די מיאוסקײט -- אָבּער פרױ 
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שטער האָט זיך געהאַלטן דערין מיט עקשנות און געשװאָרן בּיי אַלץ 
אין דער װעלט, אַז פ'איז אמת. דערבּיי אי שװער געװען צו בּאַ 
גרײיפן, װי אַזױ זי האָט געקאָנט אָנווענדן אויף אַזעלכע זאַכן אַװיפיל 
ענערגיע און עקשנות, אין דעח צײט, װען זי קאָן זיך נישט קיין עצה 
מאָן מיט אירע איגענע ענינים. װאָרעם פון ציים צו צײט פלעגט 
זי קריגן ספּאַזמאַטישע אָנפּאַלן פון פּחדנות און פאַרזאָרנטקײט. 
די סיבּה דערפון האָט געזאָלט זיין איר װאַקסנדיקע , שלאַפקייט", 
אָדער דאָס שטייגן פון איר דיאַנראַמע. זי פלענט קומען צום טיש 
אַ שלוכצנדיקע, די פעסטע, רױיטע בּאַקן בּאַגאָסן מיט טרערן און 
זי האָט אַרינגעיאָמערט אין איר טאַשן-טיכל, אַזױ, אַז בּערענס 
האָט געזאָגט, אַז ער װעש איר מוזן הייסן ניין אין בּעט אַרין. י, 
װייטער, פלעגם זיין נײגעריק צו װיסן, װאָס ער האָט געואָגס 
הינטער אירע פּלײצעם װעגן איר קראַנקהײט, װי זי האַלט אין דער 
װעלט; זי האָט געװאָלט קוקן דעם אמת אין פּנים אַרײן! צו איר 
גרויסער שרעק האָט זי אין איינעם אַ טאָג בּאַמערקט, אַז איר בּעט 
שטייט מיטן צופוסנם צו דעה טיח און זי האָט כמעט געקריגן קראַמפן, 
בּעת זי האָט געמאַכט אָטדי אַנטדעקנג. מ'האָט ניש תּכֵּף גע= 
קאָנט פאַרשטײן , פאַרװאָס זי איז אַזױ. איבּער:עשראָקן און מלא 
רציחה. דער עיקר האָט זיך נישט געקאָנט כאַפּן האַנס קאַסטאַרפ. נו, 
איז װאָס? װאָס הײיסט? פאַרװאָס זאָל דאָס בּעט נישט שטמיין, װי עס 
שטייט ? אָבּער ריבּונו-של:עולם, צי בּאַגרייפט ער נישט, װעגן װאָס 
סנייט! ,מיט די פים צו דער טיר'...! זי האָט געמאַכט אַ װילדן 
ליאַרם און מ'האָט תּיכף געמווט איבּערשטעלן די בּעט, כאָטש 
פון איצט אָן האָט זי געמװט פון קישן קוקן גלײך אין דעה 
ליכט אַרײן און דאָס האָט געשטערט איר שלאָפ. 

דאָם אַלץ איז נישט געװען ערנסט און עס האָט זייער װײניק 
געשטימט מיט האַנם קאַסטאָרפּס גייסטיקע בּאַדערפענישן. אַ בּאַזונדערן 
אַײנדרוק; האָט געמאַכט אויף דעם ינננמאַן אַ כוראדיקער צופאַל, 
װאָס איז געשען אין דער צײט בּעת אײנער אַ מאָלצײט. אַ נײער 
פּאַציענט, דער לערער פּאָפּאָו, אַ מאָגערער און שטילער מענטש, 
װאָס איז געזעסן מיט זיין כּלה -- אויך אַ שטילע און אַ מאָגערע -- 
כּיים גושן רוסן-טיש, האָט זיך אַרױסנעװיזן פֿאַר אַן עפּילעפּטיקער. 
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בּעתן סאַמע מיטן עסן האָט ער בּאַקומען אַן אָנפֿאַל מיט יענעם 
דעמאָנישן און איבּערמענטשלעכן געשרײ, װאָס איז שױן נישם 
אינמאָל געשילדערט געװאָרן. ער איז אַנידער;עפאַלן אױף דער 
ערד און איז לעבּן דער שטול געלעגן אין מיאוסטע קראַמפן און 
געװאָרפן מיט הענט און פים. דאָס ערגסטע איז געװען, װאָס מ'האָט 
גראָר געגעסן פיש, אַז אַו מהאָט מורא געהאַט, פּאָפּאָו זאָל 
זיך נישט אַמאָל אין זינע קראַמפן צעקאַלעטשען מיט אַבּיין. 
דער טומל איז געװען אומנּאַשרײבּלעך. די דאַמען מיט פרוי שטער 
בּראש און די שאַלאָטאָן, רעדיש, האַסנפעלד, מאַגנום, איל- 
מּים, לעװי און װי זײ הײסן דאָרטן זיינען נישע אָפּגעשטאַנען -- 
האָבּן בּאַקומען אַלערלײ אַטאַקעם, אַזױ אַן עטלעכע פון זי האָבּן 
כּמעט אויסגעזען װי פֹּאֶפּאָוו אַלײן. זייעיע געש-ייען האָבּן פאַרטױבּט, 
מ'האָט געזען פאַר זיך בּלויז פאַרקװעטשטע אױיגן, אָפענע מײילער 
און פאַרקרימטע קערפּערס. בּלויז איין איינציקע איז געפאַלן אין 
חלשות. צוליבּ דעם, װאָס יעדער אינציקער איז איבּערדאַשט גע= 
װאָרן אין סאַמע מיטן קייען און שלינגען, איז געװאָרן אַנעקרעקעריי. 
איין טײל פון עולם בּיים טיש אין אַנטלאָפן דורך אַלע מע 
לעכע אַרױסגענג, אַפולו דורך די װעראַגדע:טירן; כאָטש אינדרויסן 
איז געווען זיער קאַלט און נאַס. אָבּער דאָס גאַנצע געשעעניש האָט-- 
אַחוץ דער גאַנצער שרעקלעכקײט -- געהאַט אין זיך עמעס אַ 
מיאוסן נאָך:ריח. די סיבּה דערפון אין געװען זײער אַנאָענטע 
אַסאָציאַציע, װאָס האָט זיך געבּונדן מיט ד"ר. קראָקאָװפקיס לעצטן 
רעפעראַט. דער אַנאַליטיקער איז גראָד אין לעצטן מאָנטאָג, בּעת 
ער האָט געמאַכט זיינע אויספירונגען װענן דער ליבּע װי אַ קראַפט, 
װאָס שאַפט די קראַנקהײט, אַרויף אויף אַ שמועס װעגן עפילעפּסיע. 
די דאָזיקע ליידן, אין וועלכש די מענטשהייט האָט אין די פאַר-אַנאַלי 
מישע. צייטן געזען אײנמאָל עפּעס הײליקם, נביאישם, אַ צװײ 
מאָל גאר טײװלאָנישס, האָט ד"ר קראָקאָװסקי מיט האַלבּ-פּאָעטישע 
האַלבּ אומבּרחמנותדיק-װיסנשאַפטלעכע װערטער געשילדערט װי אַן 
עקװיװאַלענט פון ליבּע און װי אַן אָרגאַזם פון די געהירן. בּקיצור, 
ער האָט עם געשילדערט אויף אַזאַ פאַרדעכטיקן אופן, אַז די צוהערער 
האָבּן איצט יגעקוקט אויף פּאָפּאָווס אָנפאַל, אויף אָט דער לעבּעדיקער 
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אילוסטראַציע פון רעפעראַט, װי אױיף עפּעם אַ װיסטע אַנטפּלעקונג 
און מיסטעריעזן סקאַנדאַל, אַזױ אַז אין די אײבּערס אַנטלױפן איז 
אויך געלעגן אַ שטיק בּושה. דער הױפראַט איז נעװען בּײ דער 
מאָלצײט. און ער טאַקע, צוזאַמען מיט דער מילענדאָנק און עטלעכע 
מעסטע יונגע טיש-שכנים, האָבּן אַרױסגעטראָגן פון זאַל אין דער האַלע 
דעם עפּילעפּטיקער, װאָס איז געווען בּלאָ, שטיף, פאַרקרימט און דער 
שוים איז אים גערונען פון מויל. די דאָקטױירים, די אײבּערין און דער אי: 
בּעריקער פּערפאָנאַל האָט זיך דאָרטן נאָך לאַנג געפּאָרעט אַרום אים. דער: 
נאָך האָט מען אים אַװעקגעטראָגן אויף אַ טראָג:בּרעט. אָבּער נישט לאַנג 
דערנאָך האָט מען װידער געזען פּאָפּאָן. זיצן בּיים גוטן רוסן-טיש 
צוזאַמען מיט זיין כּלה, בּיידע מיט אַ שטילערו הנאה, גלייך וי ס'װאָלט 
גאָרנישט געשען. זי האָבּן פאַרענדיקט דאָס מימאָג. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט זיך צוגעקוקט צו דעם געשעעניש מיט 
אױסװײניקסטע סימנים פון דרך-ארץ און שרעק. אָבּער אין גרונם 
גענומען האָט אויך דאָס אויף אים נישט ערנסט געװירקט, זאָל אים 
גאָט מוחל זין. פּאָפּאָוו האָט זי אװדאי געקענט דערשטיקן מיט 
אַ בּיין. אָבּער פאַקטיש האָט ער זיך נישט דערװאָהנן. װײזט אױיס, 
אַז בּיי דעם גאַנצן אָנפּאַל פון אומבּאַװאוסשױניקײט און שגעון, 
האָט ער שטילערהייט דאָך אַ בּיפל אַכטונג געטאָן. איצט איז ער 
געזעסן גאַנץ לוסטיק, האָט פאַרענדיקט דאָם עסן און געמאַכט 
אַ מינע, גלייך װי ער װאָלט קיינמאָל זיך נישט געװאָרפן װי אַ משונע: 
ער אָדער װי אַ װילדער שיכּור. ער האָט מסחמא אויך נישט געדענקט 
דערין. אויך זיין גאַנצע אױסערלעכקיט איז נישט געווען צוגעפּאַסט 
דערצו צו פאַרשטאַרקן אין האַנס קאַפטאָרפּן דעם יראת:הכּבוד 
פאַר = ליידן. ‏ אויך אָט-די ‏ אויסערלעכקייט ‏ האָט פאַרשטאַרקט אין 
האַנס קאַסטאָרפּן דעם אַינדרוק, אַז אַלץ אין דאָ נישט-ערנסט 
און צעלאָזן. ער האָט עם דאָ געזען אויף טריט און שריט, כאָטש ר'האָט 
זיך קעננגעשטעלט. מאַקע דערפאַר האָט ער געװאָלט קומען אין 
געענטערער בּאַריהונג ‏ מיט. דער שווער:און מס'כּן-קראַנקער, כאָטש 
ס'איז דאָ געװען קעגן מנהנ. 

אויפן זעלבּן עטאַוש, װאו םהאָכּן געוואוינט די קוזינען, נישט 
װיים פון זײערע צימערן, אין געלעגן אַ גאַנץ יונג מידל, מ'מן 
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נאָמען לײלאַ גערנגראָס. לוט װי די שװעסטער אַלפרעראַ האָס 
דערציילט, האָט יענע געהאַלטן בּיי שטאַרבן. אין משך פון צען 
טעג האָט זי געקראָגן פור שטאַרקע בּלוט-שטורצן און אירע עלטערן 
זיינען אַרופגעקומען, כּדי זי אפשר נאָך אַהימצינעמען אַ לעבּעדיקע. 
אָכּער דאָס האָט זי נישט געלאָזט מאַכן. דער. הױפראַט האָט גע= 
זאָגט, אַן מ'קאָן די קליינע נישט אַריבּערטראַנספּאָרטירן. זי אי 
געווען אַמײדל פון אַיאָר זעכצן-זיבּעצן. דאָ האָט האַנס קאַסטאָרפּ 
געזען די אמתע געלעננהייט אויסצופורן זיין פּלאַן מיש דעם בּלומען-װאַזאָן 
און מיט דעם ואונטש אויף אַ רפואה שלמה. אמת, אַז סאיז איצט 
נישט געווען לײלאַס ג עבּורטס-טאָג און לוט װי מען האָט געקאָנט 
פאָראויסזען, װעט זי שוין, מסתּמא, דאָס נישט דערלעבּן. װײל איר 
געבּורטס-טאָג פאַלט:אוס, װי האַנס קאַסטאָרפּ האָט אױס:עפאָרשט, 
ערשט אין פרילינג. פונדעסטװועגן האָט דאָס, לױט זיין מינונג, 
נישט געדאַרפט זיין קיין מניעה פאַר אַזאַ רחמנותדיקער אויפמערק? 
זאַמקײט. אויף אַ פּאַר-מיטאָג-שפּאַציר אין דער געננט פון קאַסינאָ, 
איז ער צוזאַמען מיט זיין קוזין אַריין אין אַ בּלומען:געשעפט. ער 
האָט דאָרטן טיף אַינגעאָטעמט אין זיך די ערריק-פיכטע לופט, 
װאָס איז איבּערגעזאַפּט מיט גוטע ריחות און האָט דאָרטן בּאַשטעלט 
אַ גהויסן װאַזאָן מיט האַרטענסיעס. ער האָט דאָס גטהייסן אַװעקפראָגן 
דעה קליינער מכוכּן-קראַנקער אין צימער אַריין און נישט אָנגעגענן 
קיין נעמען, בּלויז אױיפגעשריכּן אױף אַ קאַרטע: פון צװײ שכנים, 
מיט די בעסטע וואונטשן אויף אַ רפואה. ער האָט עס געטאָן מיט פרייד, 
אָנגענעם בּאַרױשט פון פלאַנצן:הויך, פון דעה לוילעכער װאַרעמקײט 
אין געװעלבּ. בּעת ער אין אַרינגעקומען פון פראָסט אַהן, זיינען 
אים אַזש איבּערגעלאָפן די אױיגן. זיין האַרץ האָט דערבּײ געקלאַפּט. 
און ער האָט געהאַט דאָס געפיל, אַז ס'איז דאָ עפּעם אַװאַנטורים? 
טישם, דרייסטם און אויממוערישם אין זיין כּלומרשט נישט-ויכטיקן 
טאַט, אין וועלכן ער האָט בּסוד געוען אַ סימבּאָלישן בּאַטײט. 
לײלאַ גערנגראָס האָט נישט געהאַט קיין פּריװאַטע פלעגערין. 
ס'האָכּן זיך פאַרנומען מיט איר דירעקט די פריילין פאָן מילענדאָנק 
און די דאָקטורים. אָבּער די שוועסטעה אַלפֿרעדאַ איז געווען בּיי איה 
אַ שטענדיקע אינגײערין און זי האָט אָפּנענעבּן די יונגעלייט אַ בּאַ- 
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ריכט װעגן דער ווירקינג, װאָס זייער מתּנה האָט געהאַט אױף דער 
קראַנקער. די קליינע, װאָס מוז צוליב איר קרענק ליגן אינגאַנצן אָפַּי 
געזונדערט, האָט זיך קינדיש געפרייט מיט דעם פרעמרן גרום. דער 
װאַזאָן מים די בּלומען שטײט בי איר בּעט און זי צערטלט זי 
מיט די אויגן און מיט די הענט, האָט אין זינען, מזאָל זי בּאַגיסן 
און אין די ערגסטע אָנפאַלן פון הוסטן נעמט זי נישט אַראָפּ קין 
אויג -פון זײ. אירע עלטערן, דער דימיסיאָנירשער מאַיאָר גערנגראָט 
און ‏ זיין װײיכּ, זיינען אויך געװען גערירט און דערפרייט. היות זי האָבּן 
אַפילן נישט געקאָנט פּריוון טרעפן, װער סהאָט דאָס צוגעשיקט, 
ול זײי קאָנען דאָ נישט קײנעם, האָט זיך אַלפרעדאַ. שילדקנעכט 
נישט געקאָנט אַינהאַלטן זי האָט עס אַלײן מודה געװען) דעם סוד 
און סוף:כּל-סוף אױסגעזאָגט די נעמען פון די קוזינען. זי האָט זי טאַקע 
געבּרענגט די בּיטע פון די דריי גערנגאָרס'ס, זי זאָלן זיך פאָרשטעלן, 
כּדי מען זאָל זי קאָנען דאַנקען. צומאָרגנס האָם זי די שװעסטער 
אלה אויף די שפּיצן פינגער אין לײלאַס קראַנקן-צימער אַרין. 

די שטאַרננדיקע איז געװען אַ רייצנדיק בלאָנד בּאַשעפעניש 
מיט אויגן ממש, װי פאַרנעפמיכנישט-בּלימעלעך. נישט נעקיקט 
דערויף, װאָכ זי האָט געהאַט אַזעלכע מוראדיקע בּלוט-פאַדלוסטן 
און װאָם זי האָט געעטעמט בּלוין מיט אַ קליין שטיקל איבּעהגעבּלי- 
בּענע לונג, האָס זי פונדעכטוועגן נישט אויסנעזען שלעכט, בּלױיז -- 
איידל. זי האָט געדאַנקט און גערערט מיט אַ בּיכל אַ מאַטער, אָבּער 
אָנגענעמער שמים. אויף אירע בּאַקן איז אַרױיכגעמועטן אַ ראָזע 
קאָליר און אַזױ געבּליבּן. האַנט קאַסטאָרפּ האָט איר און אירעץ על: 
טערן א די מאָטיװן פון זיין האַנדלונג, װי מ'האָט נע: 
קאָנט פאָראויכזען און זיך אין אַ געוויסער מאָס אַנטשולדיקט. 
גערעדט האָט ער שטיל און גערירט, כוכּטעל און מיט דרך"ארץ. 


ס'האָט נישט געפעלט אַ סך -- די אינעװײניקסטע טרײבּיקראַפט 
איז אַלנפאַלם געװען, -- ער זאָל זיך פאַר דעם בּעט אַנידער: 


װאַרפן אויף רי קני. ער האָט לאַנג געהאַלטן לײלאַט האַנט ‏ אין 
זיינער, כאָטש איר היים הענטל אין נישט 6 געווען פייכט, 
נאָר. ממש נאַס. דאָס קינד האָט שטאַרק געשויצט. זי האָט אַהױכ: 
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געגעכּן פון זיך אַזופיל װאַסער, אַז איר פלייש װאָלט שוין לאַנ 
געװען אַינגעשחמפּן און פאַרטריקנט געװאָרן, װען זי זאָל נישט 
געװען טרינקען כּסדר מיט אַזאַ דאָרשט לימאָנאַד. אױף איר נאַכט- 
טישל איז טאַקע געשטאַנען אַ פולע קאַראַפינקע, צוליבּ דעם איז 
מער װײניקער געהאַלשן געװאָרן גלײכגעװויכט. װי פאַזצרהט דרי על- 
מערן זינען נישט נעװען, האָבּן זײ זיך פונדעקטװעגן אױסנע: 
פרעגט בּיי די קוזינען פאַרשײדענע פּרטים, געשמועכט װעגן דעם 
און יענעם און אַזױ-אַרום זיך אָנגעשטרענגט, אַז דער קורצער גע: 
שפּרעך זאָל אַחיכקומען לייטיש. דער מאַיאָר איו געווען אַ מענמש 
מים בּרייטע פּלײצעס, מיט אַ קורצן שמערן און שפּיציקע װאָנסן -- 
אַ ריז, װאָס זיין אָרגאַנישע אומשולדיקייט אין דעם טעכטערלם גע: 
גיגמקיט צו שוינדווכט האָט זיך ממש געװאָרפן אין די אױגן. 
גיכער איז, אַפּנים, שולדיק געווען דערין זיין פרוי, אַ. נידעריקע, 
פון אמתן מיפּ שוינדזיכטיקע; איר געויכן איז, אַפּנים, נישט ריין 
געװען צוליכּ דער דאָזיקער ירושה אירער. אין אַ צען מינוט אַרוֹם 
האָט מען געוען, אַז לײלאַ. איז שוין מיד, אָדער בּעסער געזאָגט: 
צופיל צערייצט (די ראָזיקײט פון איר פֿנים איז שטאַרקער געװאָרן 
און די פאַרגעסמיכנישט-אויגן האָכּן גענומען בּאַאומחיִקנד'ק גלאַנצן). 
די שװועכטער אַלפּרעדאַ האָט דעמאָלט אױף די קױינען אַ קוק 
געטאָן מיט אַן אָנצוהערעניש און זי האָבּן זיך געזעננט. פרוי גערנ- 
גראָס האָט זי דערבּײ בּאַגלײט צו דער שיר און דאָרשן גענומען 
בּאַשולדיקן זיך אַלײן. האַנס קאַכשאָרפּ איז דערפון געװאָרן ששאַרק 
גערירט. פון איר, פון איר אַלײן האָט זי עס איבּעתגענומען -- האָט 
זי געמענהט אַ צעבּראָכענע. נאָר פין איר האָט דאָס אָרעמע קינד 
עס געקאָנט איבּערנעמען. איר מאַן האָט דאָ נישט די מינדסטע 
שולד, האָט דערמיט קיין שום שייכות נישמ. אָבּער אויך ז, קאָן 
זי פּאַרזיכערן, האָט געליטן דערפון בּלױז פאַראיבּע-גײענדיק, בּלױז 
אַן בּיסל, אַ גאַנץ קורצע צײם, װען ד אין נאָך געװען אַ ײג 
מײידל. דערנאָך האָט זי עס גובר געװען, אינגאַנצן. אַװי האָט 
מען איר געזאָגט אָפיציעל. װאָרעם זי האָט געהאַט בּדעה חתונה 
צו האָבּן, חתונה האָנּן און לעבּן. ס'איז איר טאַקע געלונגען זיך 
אינגאַנען ‏ אויסצוהילן, איידער זי איז זיך צונױפגעגאַנגען מים איר 
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ליבּן אַייזן-שמאַרקן מאַן, װעלכער איז הימל-וייט געוען פון אַועלכע 
זאַכן. אָבּער װי ריין און שטאַרק ער אין נישט -- האָט ער דאָך 
נישט געקאָנט אויסמיידן דאָס אומגליק דורך זיין אַיינפּלום. היל 
בּיים קינר / אי האָס שרעקלעכע, דאָפ בּאַגראָבּענע אין פאַרגעפענע 
װידער אַהױס. זי, דאָפ קינד, קאָן שוין נישט פּטור װע"ן דערפֿין, 
גי צו גרונד, אין דער צייט, װען די מוטער איז עס איבערגעקומען 
און דערגרייכט אַ מער:זיכערע עלטער. עס שטאַרכּט, דאָס אָרעמע 
ליבּע בּאַשעפעניש, די דאָקט:ירים גיבּן מער נישט קיין שום האָפע: 
נונג ‏ און. זי אַלײן איז שולדיק דערין. 

די יונגעליים האָכּן זי געפּרוװוט טרייסטן, געפּרוװט זאָגן, אַז 
די קראַנקהײט קאָן נאָך אַמאָל אָנננעמען אַ גליקלעכע װענהונג. 
אָצּער די מאַיאָרין האָט בּלוין גענומען שלוכצן און האָט זײ, אַלנ- 
פאַלם, . נאָכאַמאָל געדאַנקט פאַר אַלץ, פאַר דעד האָשענסיע און 
דערפאַר, װאָס זײ האָבּן מיט זייער בּאַזיך ראָס קינד אַ בּיסל דער: 
ריט און ‏ צעשטרייט. אָט ליגט זי, די אומגליקלענע, אין אירע 
יסורים און . אײינזאַמקײט, אין דער צײיט, װען אַנדערע יונגע קינרער 
האָבּן אַ הנאה פון זײיער לענּן אין טאַנצן אַרום מיט שיינע בּתוריט. 
װי קראַנק מװאָל נישט זין, װערט אָטידער חשק נישט אָפֹּגץ: 
טויט. זי האָבּן - איר אַרינגעבּרענגט אַ בּיקל זון, מיין גאָט, אפש- 
שוין דאָס לעצטע. די האָרשענסיע איז פּאַר איר געװען װי ער. 
פאָלג = אויף אַ בּאַל אין די פּאָד װערטער מים די ביידע קאַװאַ: 
ליערן -- אַ מין קלינעד פלירט. זי, די מוטער, האָט עס גאַנץ נום 
געזען. 

דאָסט האָט אויף האַנס קאַמטאָרפּן געמאַכט אַ פּיינלעכן אַינ: 
דרוק, בּאַזונדערס אויך דערפּאַר, װײל די מאַיאָרין האָט דאָס װאָרט 
,פלירט" = אַחיכגעזאָגט נישט ריכטיק, דאָס הײסץ: נישט אויף ע:נ2 
ליש, נאָר מיט אַ דייטשער +. דאָס האָט אים אָן אַ שיעור שאָ: 
קירט. ער איז אויך נישט געװען קין עלעגאַנשער קאַװאַליער, נאָר 
האָט בּאַזוכט די קליינע לײלאַ צוליבּ פּהאָטעכט קעגן דעם הערשנ: 
דיקן עגאָיִזם און געהאַט דערביי מעריציניש:גײיסטלעכע כּוונות. כּק צו", 
ער איז געװען אַ ביל דערשלאָגן צוליבּ דעם לעצטן רעזולטאַט 
פון ‏ זיין ‏ אויפטו; אָכּער האָס אַלץ, אײף ויפיל ס'אין געגאַנגען 
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װעגן דער מאַיאָרין.. אויסער דעם איז ער געװען זייער אױפגעלעבּט: 
און אויפגערודערט צוליבּ דעם, װאָס ער פירט אוים. זיינע פּלענער. 
דעה עיקר זײינען אים געּליבּן דערפון אין זיכּהון און אין האַרץ 
צװײי. איינדריקן דערפון : די ר ריחות פון בּלומ נױיגעוועלב אין 
די נאַכקײט פון לײלאַס הענטל. דער אָנהײיבּ אין שוין נע: 
מאַכט געװאָרן, האָט ער זיך נאָך א אייגענעם טאָג אָפּגעשמוע:ט 
מיט דער שװעכטער אַלפרעדאַ אַ בּאַזיך בי פריץ וי ועל:ן 
זי האָט געפלעגט און װעלכער האָט ױך אַזױ שרעקלעך געלאַנג? 
װײליקט מיט איר, כאָטש לוש אַלע סמנים אין אים בּאַשערע 
געװען נאָך גאָר קורץ א 


פ'האָס דעם װאוילן יאָאַכים גאָרנישט געפּועלט. ער האָט 
עמוזם מיטהאַלטן. האַנס קאַסטאָרפס חשק און זיין בּאַרעמהאַ?? 


ציקער ‏ אונטערנעמערישער גײכט זיינען שטאַרקער געווען. פון זיין 
קוזינם ‏ נישט גענייגטקייט. יאָאַכ'ם האָט עס, אַנב, געקאָנט אַרױיס: 
װײזן בּלויז מים זיין שווייגן אָדער מיש דעם, װאָט ער האָט אַראָפ. 
געלאָוט די אויגן; ‏ װייל ער װאָלט זיין קנאַפּן חשק צו אַזעלכע 
זאַכן נישט געקאָנט בּאַגרינדן אַנדע-ש, װי מיט מאַנגל אין קריםש- 
לעכע געפילן. האַנס קאַסשאָרפּ האָט דאָס גאַנץ גוט פאַרשטאַנען 
און - דאָס אוימגענוצט. ער האָטם אױך גענױ אי שי דעם מי- 
לומעהישן זין פון אֶמ-דער נישטגענייגטקייט צו אַזעלכע זאַכן. 
בער װאָס קאָן ער מאָן, אַן ער אַלײן מילט זיך פֿאָרט לעבּעדיק 
ון גליקלעך צוליב אָט:די אונטערנעמיננען און זי האָכּן אים אויס. 
געזען נוצלעך? בּאין:כּרירה האָט ער 2 זיך נישט װיכנדיק 
מאַכן װעגן יאָאַכימס שמילן װידערשטאַנד. ע- האָט זיך מיט איה 
מיישב געװוען, צי מזאָל דעם יונגן פריץ ראָטבּײן שיקן אָדער 
ברענגען בּלומען, כאָמש אָט-דער א -מכוכּן איז אַ מאַנמבּיל. ער 
האָט זײיער השק געהאַט עס צו מאָן. ער האָט געהאַלטן, אַו 
גלומען זיינען דאָ. אויפן אָרט. די המצאה מיט דער האָרטעגכיע, 
װאָס אי געווען פיאָלעט אין שין-געפאָרעמט, איז אים זייער שטאַוק 
געפעלן. צום סוֹף האָט ער בּאַשלאָסן, אַז פריץ ראָמבּיינם מענלעכ- 
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קייט. דאַרף הא נישט שפּילן קיין דאָל, יל ער האַלט שלן 
שמאָל. און אַז כּדי ‏ אים צו א אַננען יע דאַרף מען נישמ 
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זהאָבּן, סיזאָל זיין געבּורטס-מאָג. - װײל שטאַרנּנדיקע דאַרפן שמענ: 
דיק און אָן שום מענות בּאַהאַנדלט װערן װי מענטשן, װאָט פּראַ. 
װען זײער געכּורטס-מאָג. אין אַזאַ שמימונג האָט ער צװאַמען מיט 
זיין קוזין װידעה אויפגעוכט ראָס בּלומען:געשעפט מיט די ערדיק 
װאַרעמע ריחות און איז שפּעטער אַרײן צום הער ראָטבּין מיט : 
פריש-בּאַשפּריצטן בּוקעט שמעקעדיקע רויזן, נעלקן און לעװקאָניע. 
אַריינגעפירט האָט אים אַלפרעדאַ 0 וועלכע האָט פריער 
דעם קראַנקן געמאָלדן די געכט. 

דער וע קה -. קוים. צװאַנציק יאָר אַלט און דערבײ 
ישוין אַ ביסל ליסע און גחוי, װאַקס?געל און אויסנענצערט, מיט נרויסע 
הענט, אַ גהיסער - נאָז און גרויסע אױערן - איז געװען דאַנק: 
בּאַד בּיז טרערן פאַר דער טריסט און צעשטרייונג. פון שװאַכקײט 


האָט ער פאַקטיש אַ בּיסל גענומען װיינען, בּעת ער האָט = 
גריסט בּיידע . יונגעלייט און צונענומען דעם בּוקעט. בּאַלד א ער 
אָבּער, אין שייכות צום בּוקעט, אָנגעהױיבּן ריידן מיט אַ 
דיק קול װענן אײראָפּעיַשן בּלומען:האַנדל און זיין כּמררדיקן. האוקם 
און פאַרבּרײטערונג. ער האָט גערעדט װעגן געװאַלדיקן עקספּאָרט 
פון די גערטנערי-פּראָדוקטן אין ניצעאַ און קאַן, װענן די 0 
לאָדונגען, און פּאָכט-שיקונגען, װאָס. גײען אָפּ פון יענעה געגנט טמ 
טעגלעך אין אַלע זייטן, אויף די אַנגראָימאַרקן פון פּאַריו און גער. 
לין און קיין רוסלאַנד. װאָרעם ער איז געװוען אַ פוחר, דער קראַג. 
קער, און ער האָט זיך אינטערעסירט מיט מסחר, װי לאל ער 
האָט נאָךְ געלעבט. זיין פאָטער, דער לאַלקע:פאַבּריקאַנט פו 
כּוהג, האָט אים געשיקט כילדן זיך קין ענגלאַנד -- אַװי האָט ע- 
דערציילט = שעמטשענדיק -- און דאָרט איז ער קראַנק געװאָרן. 
מ'האָט אָבּער זיין היץ. אָנגענומען פאַר מיפוס און אַזיאַרוֹם אים 
בּאַהאַנדלט, דאָס הײסט: אים געקאָרמעט מיט קלעי, און צוליב 
דעם איז ער אַזֹי געפאַלן פון די כּוחות. דאָ אױבּן האָט עֶר גע. 
מווט ‏ אַ סך עסן און ער האָט עס טאַקע געטאָן. מיט רער גרעם- 
טער מי פלענט ער זיצן אין בּעט און אין זיך אַרײַננײפן עסן. אָבּער 
'איז שוין. געװען צו-שפעט. ליידער איז די שװינדזוכט אַריכּער אויך 
אויף די געדערים. אומזיסט האָט מען אים צוגעשיקט פון דער 
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02 טאָטאַס מאַן 


היים לעקער און געוויכערטע אֵל-פיש. ער האָט עס מער נישש 
געקאָנטש פאַרטראָגן, איצט דאַרף זיין פאָטער קומען פון קאָבּורג, 
בּערענם האָט אים טעלעגראַפיש אַהײיפגערופו. װאָרן ס'האַלט בּי אַ װיכ. 
מיקן שריט, מ'גרייט זיך אים צו מאַכן אַ ריפּן-רעסעקציע. מיויל 
עס אַלנפאַלס אױספּרוּװון, כאָטש די שאַנסן זינען זײער קלײנע. 
ראָטבּיין האָט װעגן דעם געשעפּטשעט אין זײער אַ זאַכלעכן מאָן 
און האָט גענומען די פראַגע פון דער אָפּעראַציע לחלומין פון דער 
געשעפטלעכער זייט. אַזײ לאַנג װי ער לעבּט, אַלנפאַלס, װעט עה 
קוקן אױף די זאַכן פון אַזאַ קוק"װינקל. די קאָכטן -- האָט עה 
געשעפּטשעט -- אַרינרעכענענדיק די אַנאַפטעזיע* נון דוט-השדרהי- 
װעש דאַרפן אָפּקאָכטן אַ טיזנט פראַנק. װײל סגײט דאָ כּמעש 
װעגן. גאַנצן בּהסט-קאַסטן, װעגן זעקם ביו זבּן ריפּן און סיאיו 
אַ פראַגע, צי דער גאַנצער עסק װעט לױנען. בּערענם רעדט אים 
צו. אָבּער פאַר יענעם איז דער אינטערעס אַ קלאָרער, אין דער 
צייט, װען פאַר אים, ראָמבּײנען, אין עם אַ צװיפלהאַפטע מעשה 
און ער װאָלט אפשר גאָר קליגער געמאָן, װען ער װאָלט גלייכער 
געשטאָרבּן מיט די ריפּן. 

ס'איז שװער געװען אים צו געבּן אַן עצה. די קווינען האָבּן 
אַחױכגעזאָגט. זייער מיינונג, אַז. יין דער קאַלקילאַציע מוז גענומען 
ווערן אין השבּון די בּאַדיסנדיקע כירורגישע געניטקײט פון הוים- 
ראַט. צום כוף האָט מען אַינשט'מיק בּאַשלאָסן איבּערצולאָזן דעם 
כּאַשלוס דעם אַלמן ראָטבּײן, װאָס האַלט בּיי לומען צו פאָרן. בּים 
געזעגענען האָש דער ינגער פריץ װידער אַ בּיסל לײכט געװיינט. 
כאָמש ס'איז געשען כּליז צוליבּ שװאַכקײט, זײנען די טרערן, װאָם 
עה האָט פאַרגאָסן, געשטאַנען אין אַ מאָדנער מתּיוה צו דער מהן* 
קענער . זאַכלעכקײט פון זיין אופן טראַכטן און רײדן. ער האָט 
געבּעטן די קוזינען, זײ זאָלן זיך נאָכאַמאָל אַרײנכאַפּן צו אים 
און זי האָכּן עס בּרימהאַרציק צוגעזאָגט. ס איז אָבּער מער נישט 
אויסגעקומען. / װייל. אין אייגענעם אָװנט איז אָנגעקומען דער לאַלקע= 
פאַבּריקאַנט און צומאָרגנס פאַר מיטאָג האָט מען זיך גענומען צוּ 


* דאָס מאַכן אַן אבר אומפילנאַר אױף אַ שטיקל צײט. 
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דער אָפּעראַציע. נאָך דער אָפּעראַציע האָט דער יונגער פריץ מער נישט 
געקאָנט אויפנעמען קין געכט. צװײי טעג שפּעשעה האָנּן האַנס 
קאַכטאָרפּ און. יאָאַכים פאַרבּײגײענדיק געזען, װי מיפּאָרעט זיך אַרום 
ראָטבּײינס צימער. די שוועסטער אַלפרעדאַ איז שוין אַװעק פון , בּערג? 
האָף" מים איר װאַליזקעלע, װײל מ'האָט זי אױף גיך בּאַשטעלט 
מו אַן אַנדער מכוכּן-קראַנקן אין אַן אַנדערער פאַנאַשאָריע. זיפצנ. 
דיק, מיטן שנירל פון די בּינאָקלען הינסערן אוער איז זי אַװעק צו 
אים, װײל דאָס אין געװוען איר אינציקע פּערספּעקמיװ. 

אַ ,פאַרלאָזן", אַ פריי:געװאָרן צימער, די מאָפּל:טירן אָפן, דאָס 
מעבּל אָנגעלײיגט אין אַ קופּע און מ'פּאָרעט זיך דאָרטן -- דאָס האָט 
אַ סך געהאַט צו זאָגן. אָבּער מ'האָט עס אַזױ אָפּט געזען אופן װעג 
צום עס-זאַל אָדער צום אַרױכגאַנג, אַז מ'האָס זיך שױן כּמעם 
נישט אָפּגעשטעלט דערויף. בּפרט נאָך, אַז יעדער אײנער האָט 
זיך אַטאָל אַרינגעצױגן אין אַזאַ -- און אויף אַואַ אופן == , פריי? 
געװאָרן" און אויכגעהוימטן צימער און דערנאָך זיך דאָרט געפולט 
היימיש. ‏ מײלמאָל האָט מען אױך געװאוסט, װער סהאָט געװאוינט 
פּריער אין דעם צימער. דאָס האָט שפּעטער דערװעקט פֿאַרשײ: 
דענע מחשנות. דער פֿאַל אין מאַקע איצט געשען מיט האַנס 
קאַסטאָרפּן און. אויך אַכט טעג;אפעטער, בַּעת ער אז פאַרבּײ: 
גענאַנגען דאָס צימער פון דער קליינער גערנגראָס און עס געטראָפן 
אין אַזאַ מעמד. דאָכמאָל איז ער אין דער ערשמעה רגע אינגאַנצץ 
צעמומלט געװאָרן פון דער פּאָרעניש אינעװײיניק. ‏ ער איז געשטאַנען 
און זיך צוגעקוקט, פאַרקלערש און געטראָפן. דערבּײ איז אַדורכ: 
געגאַנגען דער הוים-אַט. 

-- כ'שטיי דאָ און קוק מיך צו, װי מפּאָרעש זיך - האָט 
האַנם קאַסטאָרפּ געזאָגט. -- גוט-מאָיגן, הער הױפראַט. די קליינע 
ליילאַ... 

-- טיאַ -- האָט געענטפערט בּערענס און אַ צי געטאָן מיט 
די אַקסלען. נאָך אַ װײלע שװײגן, װאָס איז נימיק געװען, כּדי 
אַרױסצובּרענגען אָט:די מינע, האָט ער צוגענעבּן: 

-- אײידער זי האָט צוגעמאַכט אַן אױג, האָט איר נאָך בּאַ. 
חיזן זיך צוצושאַרן צו איר? -- סי'איז גאַנץ שיין פון אַיער זייט, 
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װאָס איר געדענקט אַמאָל אָן מיינע פיגעלעך, װאָס פייפן מיט די 
לונגען אין די שמיגן. איר זענט נאָך רעלאַשי בּײ די כּותות. 
אַ שיינער זשעסט פון איער זייט, נו-נו, לאָמיר דאָסמאָל זאָגן דע 
אמת: ‏ ס'איז אַ גאַנץ שיינער שמריך אין אַייער כאַראַקטער. זאָל 
איך אַייך בּיי אַ געלעגנהיים פון צייט צו צייט אַרינפירן צו עמעצן? 
איך האָכּ דאָ נאָך אַ סך טשיזשיקעם זיצן -- אױבּ ס'אינטערע: 
סוהם אַייךְ. איצט, צום בּײישפּיל, כאַפּ איך מיך אַרײן צו מין 
,איבּערגעפילטער". איר װילט מיט מיר אַרײנגײן? איך װעל אייךְ 
גאַנץ פּשוט פאָרשטעלן פאַר אַ. אָנטיל-נעמענדיקן פּאַציענט. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט דעה"ף געענמפערט, אַז דער הױם" 
ראט האָט אים אַהױגעכאַפּט דאָס װאָרט פון מול און אים ממש 
פאָרגעלייגט דאָס, װאָס ער האָט געהאַט בּדעָה צוֹ בּעמן בּײ אים. 
ער װיל מיט דאַנקבּאַרקײט אויכגוצן די דערלױבּעניש און גײט מימ. 
אָבּער װער איז דאָס. די ,איבּערגעפולמע" און װי אַװי דאַרף מען 
פאַרשטיין אָט-דעם נאָמען. 

-- װערטלעך -- האָט געענטפערט דער הױפראַט. - גאַנץ 
פּרעציז און נישט מעמאַפּאָריש. זי װעט עס אַייךְ אַלײן דערצײלו. 
זי מאַכן עטלעכע מריט און זיינען שוין דאָ אין צימער פון דער 
,איבּערגעפולטער". דער הױפראַט שטופּט זיך אַרײן אין דער טאָפַּל: 
טער מיר און הײכט זיין בּאַגלײטער צוּוואַרטן. בּעת בערענם קומט 
דאָרטן ‏ אַרײן, דערהערט מען אינעװײיניק אַ. קורץאָטעמדיק אָנגע: 
שטרענגט, אָבּער אַ העל און לוסטיק געלעכטער. דערנאָך װערמ עם 
אָפּגעהאַקט. אָכּער שפּעטער, מיט עטלעכע מינוט, װען האַנט קאַט: 
טאָרפּ װערט אַרינגעלאָזט און בּערענס שטעלט אים פאָר דער בּלאָנ: 
דעה דאַמע, װאָס ליגט אין בּעש - דערהערט ער װידער אָט:ראָם 
געלעכטער. זי בּאַטראַכט אים נייגעריק מיט אירע בּליע אױנן. ױ 
איז האַלבּ אויפגעזעצט, מיטן קישן הינטערן רוקן, זעט אױם צו 
זיין אומהויק און האַלט אין איין לאַכן דראָבּנע, הויך און זילבּערן. 
בּשעת-מעשה פעלט איר כּסדר אױים אֶָטעם, װײל ס'האָט ד,. הי 
סיזעט אוים, געריסן און געקיצלט אין האַלו פון לופט-מאַנגל. 
פונדעסטוועגן. האָט זי אויך געלאַכט פון דעם אופן, װי ‏ אַזי דער 
הױפראַט האָט איר פאָרגעשטעלט דעם גאַסט. בּערענס איו בּאַלר 
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דערנאָך אַװעק און זי האָט אים אַ מך מאָל נאָכגעדופן אַדיע און 
אַ שיינעם דאַנק און צום װידערזען. ױ האָט אים דערבּי צוגע? 
שאָקלט מיט דער האַנט, קלינגענדיק אָפּגעזיפצט, געלאַכט זילבּערן, 
פֿאַרלײגט די הענט אויף דער צעויגטער בּרוסט הינטערן בּאַטיסטע: 
געם העמד און נישט געקאָנט אַיינרוען מיט די פום. זי האָט געהייסן 
פחוי = צימערמאַן. 

האַנם קאַסטאָרפּ האָט זי געקאָנט פון עטלעכע מאָל זען. אַ פּאָר 
װאָכן איז זי געזעפן בּיים טיש פון דער פרוי סאַלאָמאָן און פון זילל: 
ופובאדיקן גימגאַזיסט און האָט שטענדיק אַסך געלאַנט. דערנאָך 
האָט מען זי אויפגעהערט צו זען און פ'איז דעם יונגן האַנם קאַסטאָרנ 
װײניק אָנגעגאַנגען. זי אין מפתּמא אַװעקגעפאָרן, האָט ער געקלע"ט, 
אויף וויפל ער האָט בּכלל געקלערט װעגן דעם. איצט האָט ער זי דאָ 
דאָ געטראָפן, מיט אַ נאָמען ,איבּערגעפולטע", װעלכן ער האָט נישט 
אָנגעהױבּן צו פאַרשמײן. 

--האַהאַ:האַיהאַ -- האָט זי גענומען לאַכן פּערלדיק, געקיצלט. 
און איר בּרוסט האָט זיך געהױיבּן גיך אַראָפּ און אַרױף. -- ער איז 
אַמוראדיק קאָמישער מענטש, אָט דער בּערענס, אויסטערליש קאָ: 
מיש און אַמואַנט, מ'קאָן פּלאַצן פון געלעכטער. זעצטש אַייך, הער 
קאַפטען, הער קאַרסטען, אָדער װי איר הייסט דאָרטן. איר האָט אַזא 
קאָמישן נאָמען, האַ-האַ?הי:הי, אַנטשלדיקט! זעצט אַייך אוף דער 
שטול מיר צופוסנם, אָכּער ערלױיבּט מיר צו קאָפּען מיט די מים 
איך קאָן מיך נישט -- האַ...אַ.... האָט זי אַ זיפץ געטאָן מיט אַן אָפן 
מויל און װידער גענומען לאַכן פּערלדיק. -- כיקאָן מיך נישט אַײינהאַלטן. 

זי אין געווען כּמעט אַ שיינע, האָט געהאַט קלאָרע, אַ בּיסל 
צו בּולטע, אָבּער אָנגענעמע שטריכן און אַ קלין גױדערל. אָבּער 
אירע ליפּן זינען געווען בּלאָלעך, אויך דער שפּיץ נאָז איז אַרינגעפאַלן 
אין אַזאַ קאָליר, אָן שום ספק צוליבּ אויספעלונג פון אָטעם. אירע 
הענט זיינען געווען םימפּאַטיש אױסנעמאָנערט און ס'האָכּן זי גע: 
פּאַסט די שפּיצן-מאַנזשעטן פון נאַכט:העמד, אָבּער זי האָבּן אויך 
אַזױ װײניק געקאָנט אַיינרוען װי די פים. איר האַלז איז געװען אַ 
מיידלערישער מיט גריבּלעך פאַר די פובּטעלע שליסל-ביינער. אויך 
איר. בּרופט, װאָס האָט זיך געהױבּן פון כּפדרדיקן לאַכן און אָטעם: 
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מאַנגל אומרויק און דישענדיק, האָט אױסגעזען צאַרט און ינג. 
האַנם קאַסטאָרפּ האָט בּאַשלאָסן אױך איר צו שיקן אָדער צו 
בּרענגען שיינע בלומען פון די עקספּאָרט;גערטנערייען אין ניצצאַ אָדער 
ק אַן,. בּאַשפּריצטע און שמעקנדיקע. ער האָט מיט אַ לײכטער מאַר- 
לעגנהייט זיך געפּריװט צופּאַסן צו פרוי צימערמאַנס צעשטרייטער 
און ‏ אָנגעשטרענגטער פריילעכקייט. 

-- איר בּאַזוכט דאָ, הײסט עס, די ממוכּן-קראַנקע: האָט זי 
געפרעגט -- װי אַמװאַנט און פריינדלעך דאָס איז פון איער זיט, 
האַ-האַ-האַ-האַ!: שטעלט אַייךְ אָבּער פאָר, אַז איך געהער נישט צו 
זײי, דאָס הייסט, איך בּין עם אײגנשטלעך נישט געװען, נאָך בי 
ערשט ניט לאַנג, לחלוטין נישט... בּיז ס'האָט זיך מיר לעצטנם 
אָט די געשיכטע... הערט נאָר אויס, צי ראָס אין נישט ראָס סאַמע 
קאָמישסטע, װאָס איר האָט נאָר אין איער גאַנץ לעבּן... קעמפּנדיק 
כּסדך מאַר אָטעם און נישט אויפהערנדיק צו טרילערן און צו שיטן מימ 
פּערלדיקן געלעכטער, האָט זי דערצילט, װאָס סהאָט זי איר גע* 
טראַפן. 

זי איז אַרופגעקומען עשװאָס קראַנק -- אַלנפאַלם קראַנק, 
ווען נישט, װאָלט זי דאָך נישט געקומען. קאָן אפשר זיין נישט אינ= 
ג אַנצן לייכט, אָבּער מער לײכט װי שװער. סהאָט אױף איר 
אויך גלענצנדיק געװוירקט דער פּנעאומאָטאָראַקס, אָט די יונגע דער 
גרייכונג פון דער כירותנישער מעכניק, װאָס איז זײער גיך בּאֲַליבּ 
געװאָרן. די אָפּעראַציץ איז פולשטענדיק געלונגען, פרוי צימערמאַנס. 
געזונט האָט זיך כַּסדר פאַרבּעסערט אויפן רערפרייענדיקסטן אופן. 
איר מאַן -- ווייל זי האָט אַ מאַן, כאָטש קיין קינדער נישט -- האָט זי 
געזאָלט צוריק אָפּנעמען אין אַָדרײ אָדער פיר חדשים אַרים. אַבּער 
דאָ איז איר אַינגעפאַלן צוליכּ פאַרװײלונג צו מאַכן אַן אויספלונ 
קיין ציריך. קיין אַנדערן מאָטיו האָט זי נישט געהאַט בּיי אָט דער 
נסיעה, אַחוץ צו אַמוזירן זיך. זי האָט זיך טאַקע אַמוירט װיפל 
נאָר דאָס האַרץ האָט גענלוסט. אָבּער דערבּײ האָס זי דערשפּירט די 
נויטװענדיקייט זיך צו לאָזן אויספילן מיט שטיקשטאָף און זיך גע- 
װענדם װעגן דעם צו ארי לעו אַליבּער, קאָמישעה 
יונגערמאַן, האַ-האַהאַ:האַ, האַיהאַ-האַ, אָכּער װאָס, מיינט איר, אי1 


געשען? ער האָט זי איבּערגעפולט! קיין אַנדער בּאַצײכענונג קאָן מען 
7 נישט געפינען, אָט-דאָס װאָרט זאָגט אלץ. ער האָט געװאָלט 

אַכן צויגוש, ער האָט אָבּער נישט גוט פאַרשטאַנען דעם ענין, קורץ 
א וואויל: זי איז געקומען צוריק אַרױף אַהער אַן וצעתעמולטע,- -- 
ההאַ: היהיהי! -- מיט האַרץ:קראַמפן און שטיקעניש. בּערענס ה 
שרעקלעך געזידלש און איר תּיכּף געהייסן זיך לײנן אין בּעט א 
ווייל איצט אין זי שװוער קראַנק, נישט ממוכּן אייגנמלעה, אָבּער קאַל = 
געמאַכט, פאַרפּאַסקורעט -- האַהאַהאַ! גיט נאָר אַ קוק די מינץ! 
פֿאַרװאָס מאַכט איר אַזאַ קאָמישע מינע? זי נעמט װייזן מיטן פיוגער 
און אַזױ שמאַרק לאַכן פון זיין מינע, אַז איר שטערן װערט אויך 
ּלוי. אָבּער צום מיינסטן קאָמיש -- זאָגט זי, -- איז געווען בּערענם 
מיט זיינע זירלערייען און מיט זיין גראָבּקײט. תיכף װי זי האָט דער. 
שפּירט, אַז זי אין אבּערפולט, האָם זי פאַרשטאַנען װאָס 
בּערענס װעס אָגן און שױן פאָרים נעלאַכט. ‏ ואַײער 
לעבּן איז אַבּסאָלוט אין סכּנה"! -- האָט עֶר אַגעשרײ געטאָן אָן 
שום דכמות און פאַרשטעלענישי, אַן אמתדיקער בּער, האַהאַראַ 
היהיהי , אַנטשולדיקט. 

מ'האָט בּשום-אופן נישט געקאָנט װיסן, פאַרװאָס זי האָט אַװי 

פּערלדיק געלאַכט פון בּערענם ערקלערונג: צי צוליב דעם הױים 7 טם 
גראָבּקײס און דערפאַר ווייל זי האָט נישט גענלוינט אין דעם אמ 
פון זיינע רייר, צי הגם זי האָט געגלױיכּט -- ,און זי האָט מסתמא זיכער 
געמווט גלױבּן -- האָט זי געהאַלטן דעם ענין אַלײ, דאָס היסט: 
די לעבּנם-סכּנה, זאָם דראָט איה פאַר אַזױי כוראריק. קאטש האַנם 


קאַסטאָרפּ האָט א דעם אַיינדרוק, אַז די לעצט: 0 איז 
אַ ריכטיקע, און י לאַכט אַזױ פּערלדיק אן, א און 


כאַכעט בּלויז 66 א לייכטזיניקיים און צוליצ דעם, װאָס 
איה קליין מיחל פאַרשטײט נישט, מיט װאָס דאָס שמעלט, דאָס 
אין האַנס קאַסטאָרפּן נישט געפעלן. פונדעסשװעגן האָט ער איר 
געשיקט בּלומען. אָנּעת די לאַכנדיקע פרױ צימערמאַן האָט ער 
שוין מער נישט געוען. װאָרעם נאָכדעם, װי מ'האָט זי עטלעכע 
טעג געשפּיזט מיט זױערשטאָף, האָט מען נעמוזט טעלעגראַפירן 
נאָך איר מאַן אין זױ אין געשטאַרבּן אין זינע אָרעמס - אַ 


ייר אי 6 ישי עט + 
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גאַנ אין די פעדערן, װי דער הױפּהאַט האָט זיך אױסגעדריקט, 
צּעת ער האָט עס דערצײלט האַנס קאַסטאָרפן. 

אָבּער נאָך פייער האָט דער בּעל:רחמנותריקער און ענעף- 
:גישעה האַנס קאַסטאָרפּ אָנגעקניפּט װיישערדיקע בּאַציִונגען מיש די 
שװער-קראַנקע. פהאָבּן ‏ אים געחאָלפן דערבּײ בּערענם אַלײן און 
דער שװעסטער-פּערסאָנאַל. יאָאַכים האָט װידער געמוזט מיטהאַלט.. 
ער האָט געמיזט מיטגײן מבקן =חולה זיין /+צט46 169 פטסדי צווייטן 
זון, װאָס האָט נאָך געלענּט, װײל נאָך דעם ערשטן האָט מען 
ישוין. לאַנג געהאַס אױכגעשפּריצט און אויס:עיו כערש מיש 3:00. 
דערנאָך עֶר איז מימגעגאַנגען צום יַנגל טעדדי, ועלכער איז ערשט 
נישט לאַנג אַריפּגעקומען פון דעם דערציו גפ:אינסטישוט ,,פרידע- 
ריציאַנום). פאַר דאָרשן איז ער געװען צו:שװעד קראַנק. װײטע- 
האָט ער אים געמזט בּאַגלײטן צום דײטש-חסישן פאַרױכערונ;= 
בּאַאַמטן אַנטאָן קאַרלאָװיטש פערגע, אַ. נוממושיקער געדולדיקער 
מענמש. װייטער -- צו דער אומגליקלעכער און דערבּײי אַזי קאָ: 
קעטישער פרוי פאָן-מאַללינקראָדט. זי האָט בּאַקומען בּלומען אַקו- 
ראַט װי די פריערדיקע און האַנט קאַסשאָרפּ האָט זי אַ סך מאָל 
אַפילו ‏ אין = יאָאַכימס אָנװעזנהײט געקאָרמעט מיט קלעי... סיהאָט 
נישט לאַנג געהייערט און זי האָבּן בּאַ'מען אַ שם מאַר כאַמאַ: 
רישער און בּאַרעמהאַרציקע בּרידער. אין אינעם אַ מאָ; האָם כע: 
מעמבּריני פאַרפירט מיט האַנס קאַסטאָרפּן אַ שמועס װעגן די ענינים. 

-- פאַפּפּערלאָט,. אינזשיניער! מ'דע-ציילט װעגן אַייך ח הישם. 
איר האָט אַייך גאָר גענומען צו בּאַרעמהאַרציקײט? איך ‏ װהילט 
תּשובה פאָן דורך. מעשים:טובים? 

-- נישט כּדאַי צו ריידן װעגן דעם, הער כעטעמבּריני. סילו'נט 
בַּאמת נישט צו דערמאָנען װעגן דעם. מין קוזין און איך... 

-- איר נעמט נאָר נישט אַריין אין שפּיל אַייעד קוזין! מ'רעיט 
װענן אַייך בּיידע, אָבּער מיינען מיינט מען אַיך, דעיין מענט איך 
זיין ‏ זיכער. דער לײמענאַנט איז אַ בּכּבודיקע, אָנּער פשוטע און 
גײכטיק נישט בּאַדראָשע נאַטור, װאָט פאַרשאַפט נישט דעם עיציע- 
זִין שום עגמת-נפש. איר װעם מיר נישם אײנרײדן, אַז יער פירט 


אָן מיט דער זאַך. איר זענט דער װיכטיקערער, אַבער אײך רער 


דעך צויבערבאַרג ש. 


מער מפוכּנער. איר זענש, אױב איך מעג מיך אַװי אױסרריקן, 
אַ ציטערדיק קינד פון לעבּן, מ'דאַרף זיך פאַרנעמען מיט אַייך. אַנב, 
האָט איר מיר דערלױכּט זיך צו פאַרנעמען מיט אַייך. 

-- אַדרכֹּא, הער כעמעמנּריני, אײנמאָל פאַר אַלעמאָל. ס'איו 
זײער פריינדלעך פון אַײיער זיים. און , ציטערדיק קינד פון לעבּןי 
איז שיין . געזאָגט. װאָס אַלץ סקאָן דאָס נישט אַינפאַלן אַ שריפט- 
שטעלער!: איך װיים נישט, צי כיקאָן מיר עפּעם אַײנרײדן צוליבּ 
אָט-דעם טיטל, אָבּער ער קלינגט שיין, דאָס מון איך מורה זײן. 
יאָ, און איך גיבּ מיך אַ ביל אֶפּ מים די , קינדער פון מוט, אָט 
דאָם מיינט איר, מסתמא. טײלמאָל, אַן כ'האָבּ ציט, איבּעריקע, גיב 
איך מיך אַ בּיכל אָפּ, אַנג אורחא, מים די שװער:און ערנכט- 
קראַנקע. די קוראַציע לײידט דערפון כּמעט גאָרנישט. עס זינען 
מענטשן, + פאַרשטײט איר, װאָס זיצן נישם האָ און אַמוירן 
זיך און זיינען צעלאָזן,. נאָר זי שמאַרבּן, 


-- ס'שטייט דאָך אָבּער געשריבּן: זאָלן די מתים בּאַגראָבּן זי 
ערע מתים -- זאָגט דער איטאַליענער. 


האַנם קאַפטאָרפּ הײבּט אויף די הענט און מאַכט אַ מינע, װי 
איינער זאָגט: װאָס ס'שמייט אַלץ געשריבּן, אַמאָל שטייט אַזוֹי און 
אַמאָל אַנדערש, אַזֹי, אַן פ'איז שװער אויסצוגעפינען דאָס ריכטיקע 
און מקיים צו זיין. פאַרשטײט זיך, אַז דעד קאַטאַרינאַזש האָט אויס- 
געפונען אַ פאַרקערטן פּסוק, דערויף האָט מען זיך געקאָנט ר כטן. 
האַנס קאַסטאָרפּ אין מאַקע גריט געװען, אַװי פריער און אַזי 
איצט, צו פאַרנעמען זיינע רייד, אויסצוהערן זיינע תּודהס כתּם אַזױ 
זיך, און זיך לאָזן לשם-פרוו בּאַאַיינפלוסן פון זיינע פּעדאַגאָגישע 
עצות. פונדעסטוועגען איז ער געװען װיים צוליבּ װעלכע סאי רע-- 
ציערישע קוק-ווינקלען מותּר צו זיין אויף אַ זאַך, װאָס האָט אים נאָך 
אַליץ אויסגעזען אויף אַן אומבּאַשטימטן אופן נוצלעכער און פון 
גהויפער בּאַדיימונג, נישט געקוקט אױף דער פרוי גערנגראָם און אי? 
רע מאָדנע ריד װעגן ,פיינעם, קליינעם פלירט", נישט געלוקט אוית 
דעם אָרעמען ראָמבּינם ניכטערקייט און אױף דעם נאַרישן כי= 
כען פון דעה איבּערפולטער. 
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668 16 פטס זן האָט געה"פן לאַאוהאָ. ער האָט אי- 
בּאַקומען בּלומען, ערדיקשמעקנדיקע ניצצאַ:פילכן ,פון צװײ מ ט. 
פילנדיקע הויז-שכנים, מיט די בּעסטע ואונטשן אויף אַ. רפואה". היות 
די אַנאָנימישקײט איז געװאָדן אַ ריין פאָרמעלע זאַך און אַלע האָ:ן 
געוואוסט, פונװאַנען די מתּנו; שטאַמען - האָץ צװס8 16 פטסך 
אַלײן, די שװאַרץ:בּליכע מומער פין מעקסיקע, בי אַ בּאַגעגעניש 
אויפן קאָרידאָר זי אָבּגעדאַנקט. ױ האָט מט גאָתלדיק{ װעימער 
און דער עיקר מיט װײטאָגדיקע העויות זי אַיינגעלאַדן פּערוענלעך 
איבּערצונעמען דעם געדאַנק פין איר זין 67 }644 !564 900 06 
2035 זו1זטסות 21:200 1טף 105 *. דאָס איז אויך תּינף געשע. 
ס'האָט זיך אויסגעװויזן, אַז לאַאוראָ איז אַ ואונדערלעך שינעד ינ. 
גערמאַן מיט פיערדיקע איגן, מיט אַן אָדלער:נאָז מ'ט נאָזלעכעה, 
װאָס האַלטן זיך אין אין אױמנּלאָזן א'ן מיט פּרעכט קע ליפן. 
איבּער זי האָבּן געשפּראָצט שװאַרצע װאָנסעלעך. ער האָט יך 
אָכּער געהאַלטן אַזײ בּאַרימעריש און טעאַטהאַזיש, אי ד' געם:, 
סיי ‏ יאָאכים צימסען און אַפילו האַנס קאַסטאָרפּ אַלײן, האָבּן גע- 
דאַנקש גאָט, װען זײ זיינען שין געװען הינשטער דער שיר. 5טס1 
060 169 האָט זיך אַהימגעדרײם אַהין:און-צוריק איבּערן צימער 
מים קרומע קניען אין איר שװאַרץ קאַשמ'ר-טיך, דער שװאַ-צע- 
שלייער פאַרבּונדן אונשער דעם קין, מיש טיפע קנייששן לענגאיים 
דעם קורצן שטערן און מיט אומגעהײיערע טאָרבּעש אונטער די אויגן, 
איין װינקל פין איר גרוים מויל האָט פון זאָיג אַראָפּגעהאַנגען אין 
אַ זיט. פון ציט:צו-ציט אין זי צגעגאַנגען צו די געסט בײם 
בּעט און איכּערגעחורט פאַר זײ, װי אַ פּאָפּוגע איר מראַגישן 
שפּרוך : /1:161016161068 ,,,10659165 , 016067ו000 5טסע ,06 165 9טס} 
6' +160240ת1021 646 וגט'ן' **, - אי דער זעלגע- ציט האָמ 
דער שיינער לאַאודאָ געש'ט, איך אױז פראַ:ציזיש, מט קנאַקץ: 


* פדאַנצויזיש: פון איר אײנציקן און לעצטן זון, װאָס האַלט אויך 
בי שטאַרבּן, 

5* פראַנצויזיש: אַלע בּיידע, איר פאַרשטײט, מינע העין, פריער 
אינער און איצט דער צװײטער. 
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:דיקע, חוישיקע און אומדערטרעגלעך בּאַרימערישע דיבּורים. ער האָט 
פאַרזיכערט, אַז ער װיל שטאַרבּן, װי אַ העלד, 2 פסז6ה סוזחזס6 
ושת?קג2פס'י, גלייך וי זיין ברודער, /6ט0 סגתס6תמת 06 
824014,ת,ת 6זטזן וס װאעסטזסוה גמ ספ" , װאָס אין אויך 
געשטאָרכּן, װי אַ שפּאַנישער העלד. עֶר האָט זשעסטיקילידט, אוים: 
געריסן דאָס העמד, כּדי אױסצושטעלן דער שװערר זײן געלע 
בּרוסט. ער האָט זיך אַזױ לאַנג גענאַרט און גערעדט, בּיו ער האָמ 
זיך צעהוסט. אױף זיינע ליפּן איז אַחיסגעטראָטן אַ שיטערער, ראָ: 
זע-קאָליריקער שוים; זיינע בּאַרימערײען זיינען אַזױ-אַרם פֿאַר: 
שטיקט געװאָרן און די קוזינען זיינען צוליבּ דעם אַרױס אױף די 
שפּיצן פינגער. 

זי האָבּן מער נישט גערעדט צװישן זיך װענן דעם בּאַזוך בּײ 
לאַאוראָ. אַפילז שטילעדהיים, יעדער איינער אין זיך, האָבּן זײ זיך 
אָפּגעהאַלטן . אױסצואַרבּעטן ‏ זיך אַ מינונג װענן זיין האַלמונג. יו 
בּעסער אי זי געפעלן אַלנפאַלם בי אַנטאָן קאַרלאַזיטש פערג 
פון פּעטערבּויג, װאָס איז געלענן אין בּעט מיט זינע א 
גוממוטיקע װאָנסעם און מיט זיין אַרױסגעזעצטן גאָיגל, װאָס האָט 
אים ‏ אויך צוגעגעכּן גוטמוטיקט. ער האָט דאָ נישש לאַנג געהאַט 
געמאַכט אַ פּרוּוו זיך אַרײינצושטעלן אַ יא קם אין סיהאָט 
אים שיר-שיר נישט געקאָפט דאָס לענּן, איצט אין ער פּאַמעלעך 
:געקומען צו זיך. בּשעת דער אָפּעראַציץ א ער געקרגן אַ 
שטאַרקע צעטרייסלונג, אַ לונגען:צעטרייסלונג, אַ זאַך, װאָס טרעמט 
זיך טײלמאָל בּיי אָט:דער מאָדישער אָפּעראַציע. אָבּער בי אים איז 
די לונגען-צעטרייפלונג פּאָרגעקומען אין אַ = אױפערגעװײנלעד ‏ נע- 
פערלעכער פאָרם; דערבּיי האָט ער אינגאַנצן פאַרלוירן די כּוחוק 
און געפאַלן אין חלשות, אַזױ אַן מ'האָט געמוזט איבּעה-ײסן די 
אָפּעראַציע און זי לעת;עתּה אָפּלײגן. 

פעהנעם גוממוטיקע גחויע אויגן זיינען בּרייש געװאָרן און זיין 
פַּנים האָט בּאַקימען אַן אַש-קאָליר ויפיל מאָל ס'אין געקימען צו 


ִ 


פראנצויזיש: װי אַ העלד אויפן שפּאַנישן שטײגער. 
** אױף דעם זעלבן אופן, װי זײן יונגיטשקער בּ"ודער פערנאנדאָ. 
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רייה װעגן ‏ אָט-דעד געשעעניש, װאָם איז, אַבּנם, געװען פאַד אים 
מוראדיק. -- אָן נאַרקאָזע, מיינע הערן. מילא גוט, אונזערם אַ 
מענטש פאַרטראָגט דאָס נישט, פאיז נישט דערלויבּש אין אונזער 
פאַל, מיפאַרשטײט דאָס און מ'וויל זיך האַלטן, װי ספּאַסט פאַר אַ 
מענטש מיט שכל. אָבּער די אָרטיקע אַנעסטעזיע דערנײט נ'שט מיף, : 
מיינע הערן. בּלױין דאָס פלייש אױסנװײניק װערט פאַרסמם, מען 
שפּירט, װי מ'װערט געעפנט, אַלנפאַלם פילט מען אַ דריקן אוּן 
אַ קוועטשן. איך ליג מיר אַזױ מיש אַ צוגעדעקט פּנים, כּדי איך זאָל 
נישט זען. דער אַפיסטענט האַלט מיך צו פון דער רעכמער זימ 
און די אײבּערין פון דער לינקער. ס'אין אַ: געפיל, גלייך מיװאָלט 
מיך געדריקט : און געקװעטשט, -- דאָס שנידט מען איף דאָם 
פלייש און מען פאַרטשעבּעט עס מיט קלאַמערס. אָנּער פּלוצלונג 
דערהער איך, װי דער הױפראַט זאָגט: ,אַװי!" און אין דער 
רגע, מינע הערן, הײינּט ער מיר אָן אַרומצושאַפּן דאָס ריפּן-הײטל 
מיט עפּעם אַ שטומפּיקער זאַך (ס'מוז, אַגב, זיין שטומפּיק, כּדי 
פזאָל נישט צו-װיי דורכשמעכן). ער פּאָרקעט זיך דאָרטן, כּדי 
צו געפינען דאָס ריכטיקע אָרט, וואו דורכצושמעכן און אַרײנצולאָזן 
גאַז. און בּשעת ער האָט דאָס געמאָן, בּשעת ער איז אַזױ אַהֹמ; 
געפאָרן מיש דעם אינסטרומענט איבּער דעם ריפּן-הײטל -- מײנע 
הערן, מיינע הערן!: דעמאָלט האָכּ איך דערפילט, אַז ס'איז נאָך 
מיר, איך בּין געװען פאַרבּײ. ס'איז אוממעגלעך איבּערצוגעבּן, װי 
אַזױי כ'האָכּ מיך דערשפּירט. דאָס ריפּן-הײטל, מינע הערן, דאָס 
דאַרף מען נישט משעפּן, דאָם טאָר נישט און קאָן נישט גע 
טשעפּעט װערן, דאָס איז מאַבּו, דאָס אין צוגעדעקט מיט פלייש, 
איזאָלירט. און. נישט צוגענגלעך, אײנמאָל פאַר אַלעמאָל. צום פוף / 
האָט מען עס גאָר אָפּגעדעקט און מען מאַפּט דאָרשן אַרום. מיינע הערן, 
דעמאָלט אין מיר געװאָרן נישט גוט, שרעקלעך, שרעקלעך, מײ= 
נע הערן  --‏ סאיז מיר קײנמאָל נישט אַיינגעפאַלן, אַז אַזאַ פאַם. 
קודנע, הינטיש געפיל איז גאָר מענלעך איף דער װעלט בֹכלל, 
סײַדן אין גיהנום! איך בּין געפּאַלן אין חלשות, דרי מינים חלשות 
אויף איין מאָל: אין אַ גרינער, אין אַ בּרוינער און אין אַ פואָ- 
לעמער. אויסערדעם האָט נאָך געשטונקען, בּעת כ'נּין געלעגן פאַר= 
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הלשט. די לונגען-צעטריסלונג איז מיר אַריבּער אין חוש-הויח, 
מייגע הערו, ס'האָט זיך שרעקלעך געשפּירט מט שװעבּ;װאַסער? 
שטאָף. אַזי מוז מען זיך אַװדאי שפּירן אין גיהנום. כ'האָבּ אויך 
געהערט מיך אַליין לאַכן בּשעת כהאָבּ אױסנעהיכט דאָס לעב. 
ס'אין נישט געווען קיין מענטשלעך לאַכן, נאָר דאָס אומאָרנטלעכ- 
סטע און עקלהאַפטיקסטע לאַכעניש, װאָס כ'האָבּ װען. ס'איו געהעהט 
אין מיין לעבּן. װייל דאָס אַרומגעטאַפּט װערן אויף דעם ריפּן:הײנל, 
מיינע הערן, איז אַ געפיל, װי מ'װאָלט אױף דעם סאַמע אומפאַי- 
שעמטסטן, איבּערגעטריבּנסטן און אוממענטשלעכסטן אופן גע: 
קיצלט געװאָרן. אַזױ זעען-אוים די נאַרישע צרות און פּֿין. דאָם 
איז מאַקע לונגען-צעטרייקלונג, זאָל אַיך גאָט אויסהיטן דערפון. 

אַנטאָן קאַרלאָװיטש פערגע אין אָמט, אין יעדעס מאָל מיט 
אַן אַש:גהי פּנים, געקומען צו ריד װעגן דער ,הינטישעה" אי. 
בּערלעבּעניש. ער האָט אויך גאַנץ שטאַרק מ'רא געהאַט, עס זאָל 
זיך נישט איבּערחורן. אַגב, האָט ער זיך בּאַלד פאָרױים פאָרגץ: 
שטעלט פאַר אַ פּשוטן מענטש, װאָס אין כּולשטענדיק װײט פן 
אַלדאָט ,, העכערע". ער האָט נישט קין שום גיסטיקע פּרעטענויעם 
דעהויף און פאַרלאַנגט אויך נישט עפּעם אַזױנס פון אַנדערע. נאָך 
דעם דאָזיקן אָפּמאַך האָט ער פונדעכשװעגן דערציילט גאָרנישט או- 
אינשערעפאַנט פון זיין פריערדיק לעבּו, איידער ער איז אַרײנגעפאַלן 
אין דער קרענק, דאָס לעבּן פון אַ רייזנדן פאַר אַ פייער:קאַסע: פון 
פעטערבּורג אַהױס האָט ער אין װוייטע נסיעות דורכגעשניטן רום? 
לאַנד אין דער לענג און אין דער בּרייט, בּאַזוכם אַלע אַסעקורירטע 
פאַבּריקן און. אױסגעשנאַפּט דער עיקר יענע, װאָס זיינען געשטאַנען 
עקאָנאָמיש נישט גוט. װײל די סטאַטיסטיק האָט אַרױסגעװין, אַז 
די גרעסטע צאָל שרפות קומען-פּאָר אין אינדוסטריע-צווייגן, װאָס האַלטן 
שלעכט. דערפאַר האָט מען אים אַרױסגעשיקט. כּדי דורך פאַר. 
שיידענע אויפריידן. אױסצופאָרשן,, װי ס'האַלט מיטן געשעפט און 
אָפּצושיקן בּאַריכטן װעגן דעם זיין בּאַנק, כּדי אין דער רעכטער ציימ 
צו קאָנען אויסמיידן היזקות דורך רע-אַסעקוראַציע און פּרעמיעט. 
פאַרשײלונג. ער האָט דערצײילש װעגן װינשערדיקע נכיעות דורך דעה 
ויישער אימפּעריע, פון נסיעות אין נעכט בּיי אומגעהייערע פרעסט, 
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אין אַ ליג-שלימן, צוגעדעקט מיט שאָפענע פּעלצן. כּעת ער האָט 
אויפגעמאַכט די אױגן, פלענט ער זען גליען װעלפישע אױגן אי+ 
בּערן שניי, װי שטערן. ער האָט מיט זיך אין קאַסטן מיטגעפ רש 
געפרוירן. פּראָװיאַנט, קרויט:זופּ און װייס בּרויט. אױיף אַ סטאַציע, 
פאַרן טוישן די פערר, האָט מען עס אויפגעפרישט צום עפן און 
דאָס בּרויט האָט געהאַט אַ טעם, װי מװאָלט עס ערשט הינט 
געבּאַקן. שלעכט איז בּלױיז געװען, װוען דער פדאָסט האָט אונטער: 
וועגנם גענומען לאָזן. דעמאָלט פלענן אים די שטיקער קרױט= 
זוּ, װעלכע ער האָט מימנענומען, אויםרינען פון קאַסטן. 

אַזעלכע זאַכן פלעגט דערציילן פערגע. דערביי פלענט ער אַלע= 
מאָל איבּעררייפן מים אַ זיפץ, אַז דאָס אַלץ װאָלט געװען זײער 
גוט, מזאָל נאָר נישט דאַרפן נאָכאַמאָל אינּערקומען דעם פּרוּו 
מיט דעם פּנעאומאַטאָראַקס. זיינע איבּערלעבּונגען האָבּן טאַקע נישט 
געהאַט אין זיך עפּעס העכערם, אָבּער סזיינען געװוען אמתדיקע 
פּאַקטן און פאיז גאַנץ גוט געװען צו הערן אים דערצײלן. דער 
עיקר האָט געהאַט אַ הנאה דע-פון האַנס קאַכטאָרפּ. עד האָט גע; 
האַלטן, אַז ס'איז נוצלעך פַּאַר אים געװאָר צו װערן װעגן רום: 
לאַנד אִין דעם דאָרטיקן לענגס-שמייגער, פון סאַמאָװאַרן, פּיראָגן, 
קאָזאַקן + און הילצערנע צערקוועס מיט אַװיפיל קײלעכיקע קופּאָלן, 
וי אין אַ שװאָמען-װאַלד. ער האָט אויך געהערט מיט+ חשק װעקן 
די דאָרטיקע מענטשן, װענן זײער צפונדיקער עקזאָטיק, ועלכע האָט 
אוימגעזען. אין / זיינע. אױיגן שטאַרק חידושימדיק, װעגן דעם אַזיאַ 
מישן צומיש פון זײער בּלום, װעגן די אַהױיסשטאַרנדיקע בּאַקן-בּינעה 
װעגן דעם פיניש-מאָננאָלישן אױיגן=שניט. ער האָט זיך צוגעהערט 
דערצו מיט אַנטראָפּאָלאָגישער פאַראינטערעסירטקיט, האָט אויך גע 
בּעטן פערנען, ער זאָל פאַר אים ריידן הוסיש. גיך, געדיכט, וילר- 
פּרעמד און אָן-בײינעריק אי אַריסנעקומען אָט דאָס מורח:לשון אונ= 
מער פערגעס גוטמיטיקע װאָנסן און פון זיין גוטמ'ט'ק אַרוכגעזעצטן 
גאָרגל. האַנם קאַסטאָרפּס הנאה איז געװען נאָך גרעסער (װאָס רי 
יוגנט איז!) פון די שמועסן צוליבּ דעם, װײל ער האָט זיך אַזױ 
אַחם געדרייט אין אַ געבּיט, װאָס אין פּעראַנאָניש געװוען פאַר אם 
נישט:דערלייבּט. 
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זי פלענן אָפט אַרײנפאַלן אױף אַ פערטל שעה שמועסן צו 
אַנשאָן קאַרלאָװויטש פערגע. אין דער צייט האָבּן זײ אינמאָל בּאַ. 
זוכט דאָס יונגל טעדרי פון ,פרידעריציאַנום', אַן עלענאַנט פערצן- 
יעריק בּחורל, אַ. בּלאָנדער און פיינער, מיט אַ פּריװאַטער פלענע: 
רין ‏ און ‏ אָנגעשאָן. אין אַ װײיס:זיידענער פּיזשאַמע צו פאַרגאַרשלען. 
עה איז געווען אַ רייכער יתום -- אַזױ האָט ער דערצײלט. עם האָט 
אים אָפּגעװאַרט אַ װיכטיקע אָפּעראַציע, מ'האָט בי אים געװאָלט 
פּרוװון ‏ אויסשניידן די װערעמדיקע ערטער. בּעת ער פלענט זיך 
פילן בּעסער, פלענט ער מײלמאָל אַחיס אױף אַ שעה פון כּעמ, 
האָט זיך אָנגעמאָן ‏ זיין שיינעם מפּאָרט:אָנצוג און איז אַחיס אַ בּיסל 
צו מענטשן. די דאַמען האָבּן גערן מיט אים זיך געחכמהט און 
ער האָט זיך צוגעהערט צו זיערע שמועסן, צום בּיישפּיל -- בֹּעה 
מיהאָט בּאַרעדט דעם אַדװאָקאַט איינהיף און דערצײילט װעגן דע 
מיידל אין די רעפאָרמהױזן און װעגן פראַנקע אָבּערדאַנק. דערנאָך 
האָט ער זיך צוריקגעלייגט. אַזױ האָט דאָס ייִנגל טעדדי געלעכּט 
אַ טאָג און פ'האָט זיך געדאַכט, אַז ער װיל מער גאָרנישט פון 
לעבּן, װי דאָם. 

אָכּער אױף נומער מופציק איז נעלעגן פהוי פאָן-מאַלינקראָדט, 
איה פאָרנאָמען איז געװען נאַטאַליע. זי האָט געהאַט שװאַדצע אויגן, 
גאָלדענע רינגלעך אין די אוערן, קאָקעט, פאַרפּוצט און דערבּײ 
אַ וייבערישער סט. לאַזאַר און איוב, געשלאָגן פון גאָט מיט אַלערלײ 
חולאַתן. ס'האָט אױיסגעזען, װי איר קערפּער װאָלט פיל געװען מיט 
גיפטן, אַזױ, אַז ס'האַלט בּיי איר אין איין אַרױסזעצן פאַרשײידענע קראַ:ק- 
הייטן איינע ‏ נאָך דער אַנדערער אָדער אױיף אינמאָל, שטאַרק גע= 
ליטן האָט אויך בּיי איר די הױט, װעלכע אין אין גהיסע מײלן 
געווען בּאַדעקט מיט אַ פּיינלעכער בּייסנדיקער ענזעמע, וועלכע האָט 
האָ. און דאָרט אויך אַזױסגעבּרענגט ואונדן. ױ האָט עס געהאַ? 
אויך בּיים מויל, אַזױ, אַז ס'איז איר שער געווען אַריינצונעמען דעם 
לעפל. פחיי -מאָן-מאַלינקראָדט האָט אַלעמאָל געקריגן אַנדערע אָנ 
צינדונגען, פון ריפּן-הײטל, נירן, לונגען, ביינער:הויש און אַפילו פון 
די געהירן, אַזױ, אַן זי פלענט פאַרלירן אויף אַ צײט דאָם בּאַ 
וואוסטזיין. דורך דער היץ און די יסורים פלעגט בּײ איר אָפּנע- 
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שװאַכט װערן דאָס האַיץ און זי האָס געקריגן דערפין שרעק- 

אָנפאַלן. דאָס האָט, צום בּישפּיל, געװירקט, אַז זי זאָל בּיים שליג? 
גען דאָס עסן נישט קאָנען גי אַרונטערבּרענגען דעם ביסן. עס 
פלעגט בּלייבּן שטעקן גלייך אױכבּן אין װשט, בקיצוה, די פהוי 
איז געװוען אין אַ שרעקלעכן מעמד און אַחוץ דעם -- איגאַנצן 
אַלײין אויף דער װעלט. דעם מאַן מיט די קינדער האָם זי אַװעק- 
געװאָרפן צוליבּ אַן אַנדער מאַן, דאָס הייסט -- אַ ייָנגל כּמעט. דער: 
נאָך האָטט יענעה זי אַװעקגעהאָלפן -- אַזױ האָט זי די קווינען אַלײן 
דערציילט. און איצט האָט זי נישט קיין הים, כאָטש מיטלען האָט 
זי יאָ, ווייל דער פריערדיקער מאַן שיקט איר. זי האָט אָן איבּעריקן 
שטאָלץ אוימגענוצט זיין אָרנטלעכק ייש, אָדער זיין ויימער דויערנדיקע 
פאַרליכּטקײט. װאָרעם זי האָט זיך אַלײן נישש גענומען ערנסט, 
אַיינגעזען, אַז זי איז בּלױן אַ נישטיקע זינדיקע נקכה און צוֹליבּ 
דעם אַריבּערגעטראָגן אַלע אירע אײװנם יסורים מיט אַ דערשטוינענ: 
דיקער געדולד און אױסהאַלטעװדיקײט, פול מיש דעם סטיכישן װי= 
דערשטאַנדס-כּוח פון איר ראַסישער װײבּלעכקײט. זי האָט טריומפירם 
איבּער דער עלנטקייט פון איר בּרוינלעכן קערפער און אַפילו פון 
דעם װײיסן גאַזע:בּאַנדאַזש, װעלכן זי האָט געמוזט טראָגן איבּערן 
קאָפּ צוליבּ עפּעס אַ צרה, האָט זי געמאַכט אַ מין עלעגאַנטן משע: 
פיק. זי האָס געהאַלטן אין איין מוישן איה צוהונג, האָט אָנגעהױבּן 
אינדערפרי מים קרעלן און אינאָונט געענר יקט מיט פּערל. זי האָט 
זיך געפרייט מיט האַנס קאַסטאָרפּס בלומען און געוען דערין,, אַפּנים, 
מער ריטערלעכקיים װי בּאַרעמהאַרציקײט. זי האָט די יונגע מענטשן 
פאַרבּעטן צו זיך. אויף טי בּיי איד בּעט. זי אַלין האָט געטרונקען 
פון אַ שעלכל מיט אַ מיילכל, אַלע פינגער, און אַפילו דעד גראָ: 
בּער, זיינען בּיו אַיף געווען בּאַדעקט מיט אֶפּאַקן, אַמעטיסטן און 
שמאַראַגדן. אירע גאָלדענע אוירינגלעך האָכּן וך געשאָקלט אין 
די אויערן און זי האָט זי תּיכֹף דערצײלט, װי אַזױ אַלץ איד' 
מיט איר געשען: פון איר אֶרנטלעכן, אָבּער לאַנגװײליקן מאַן, פון 
אירע קינדער, װאָס זיינען אַקיראַש אַזױ אָרנטלעך און לאַנגװײליק, 
װי ער, װײל זײ זינען איננאַנצן געראָסן אין פאָמעח. און זי האָמ 
זי קײנמאָל נישט געקאָנט דערפאַר טיף ליב קרגן. זי האָט אױך 
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דערציילט פון דעם יַננל כּמעט, מיט װעלכן זי אין אַנשלאָפן און 
זי האָט זײער גערימט זיין פּאָעטישע צערטלעכקיט. אָנעד זינע 
קחובים האָבּן אים מיט כיטרעקייט און געװאַלד צו:ענומען פון איר. 
אַחוֹץ דעם האָט זיך דאָס יַנגל אױך געמיאוסט פון איר קראַנל? 
הייט, וועלכע האָט דעמאָלט אױסגעבּראָכן שטורמיש און אין פאַר? 
שיידענע פאָרמען. צי איר מיאוסט אַייך אױך? -- האָט ז גע: 
פרענט קאָקעטיש. און איר ראַס'שע װײבּלעכקײט האָט טריוּמפירט 
איבּער דער עקזעמע, װעלכע האָט צונעדעקט בײ איך אַ האַלבּ 
פּנים. 

האַנס קאַסטאָרפּ האָט מיט בּימיל געט-אַכט װעגן דעם יינגל, 
װאָס האָט זיך געמיאוסט און עה האָט דאָס אױם:עדריקט מט 
מיט אַ צי פון די אַקסלען. װאָס ס'איז נוגע אים -- האָט ע- גע- 
װאָלט ‏ זיין דער סאַמע היפּוך פון יענעם װיכן פּאָעטישן בּחורל 
און האָט, ויפיל מאָל ר'אין צו איר אַריננעקומען, אויסגעפונען 
א געלעגנהייט אַ ביל צו בּאַדינען די אומגליקלעכע פדוי פאָן:מאַלינ= 
קראָדט. דאָם הײסט: ער האָט זי פאָרױכטיק אָנגעקאָרמעט מיט דעס 
מיטאָג:קלעי, אוב מ'האָט גראָד דערלאַנגט, האָט איר גע:עבּן צו 
טרינקען פון שעלכל מיטן מײילעכל, אב דער בּיסן אין איר גע 
בּליבּן שטעקן, אָדער האָט איר צוגעהאָלפֿן זיך לײגן גוט, װײל 
צו אַלע צחות האָט זי געהאַט אַ אָפּעראַציע:ואונד, װאָס האָט אי- 
בּאַשװערט דאָס ליגן. ער פלענט דאָס טאָן, בּעת ער אין דורכגע: 
גאַנגען אויפן װעג צום עסיזאַל אָדער פון אַ שפּאַציר און האָם 
אָפּגעמהעטן בּיי איר. דערבּײ האָט ער געהייסן יאָאַכימען גײן װײ? 
מער: ער װיל בּלױז אַרײנפאַלן גיך און אַ קוק טאָן אין נומער 
פופציק. ער האָט דערבּיי געפילט זיך גליקלעך און פריי, אַ פרייר, 
וועלכע האָט זיך געשטיצט אױף דעם געפל, אַו ער איז נוצלעך 
און אַז זיינע מעשים האָבּן עפּעם אַ בּאַהאַלטענעם בּאַטײט. אין 
דעם אומשולדיק קריסטלעכן כאַראַקשער פון אֶט"-די מעשים האָט 
זיך אַריננעמישט אַ מין ממורשע הנאה, כאָטש פאַקטיש אין די 
עובדא געוען אַן ערלעכע, אַ פיינע און לױבּנפװערטע, אַװי אַז 
מ'װאָלט גאָרנישט געקאָנט האָבּן קעגן דעם, סי פון מיליטערישן, 
בי פון | הימאַניסטיש-פּעדאַנאָגישן שטאַנדפּונקט. 
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: װעגן קאַרען קאַרסשערט האָבּן מיר דאָ נאָך נישט גערערמ. 
פונדעסטוועגן האָבּן האַנס קאַסטאָרפּ און יאָאַכים זיך אַבּילו סבּע= 
ציעל. פאַראינטערעפירט מיט איר. זי אין געװען אַ זיטיקע 
פּריװאַטע פּאַציענטין פון הױיפראַט און ער מאַקע האָט די קוינען 
אויפמערקזאַס געמאַכט. אויף דער קראַנקער. זי איז שון פיר יאָר 
געווען דאָ. אױיבּן, נישט געהאַט קין מיטלען און געװען אֶפּהע:: 
גיק פו { שלעכטע קרובים. זי האָבּן געוואוסט, אַז זי מון שטאַרבן, 
און האָבן זי שוין אַמאָל געהאַט אַװעקגענומען פֿונדאַנען: בּליז 
אַדאַנק דער שתּדלנות פון הױפראַט האָבּן זײ זי צוריק אַרוימנע= 
שיקט: זי האָט געואוינט אין , דאָרף" אין אַַ בּיליקן פּענטיאָנאַט 
איז געוען אַלט ניינצן יאָר אין -- אָפּגעשװאַכט. האָר האָט זי גע 
האַט גלאַט-פאַרקעמטע, געשמירשע מיט אײל, אױגן, װאָס האָנן 
שרעקעדיק. זיך אָנגעשטרענגט צו פאַרבּאַהאַלטן יענעם גלאַני, װאָם 
האָש אינגאַנצן געשטימט מיט די ה'ציקע פלעקן אוף איהע בּאַקן. 
איר קול איז געװען כאַראַקשעריסטיש:צוגעדושעט, אָבּער פונדעסט= 
װעגן האָס עס געקלוגנען סימפּאַטיש. זי האָט געהוסט כּמעט אֵן- 
אויפהער און אַלע אירע פינגער:שפּיצן זיינען געוען בּאַדעקט מימ 
פלאַסטערס. צוליב דער קרענק האָט זי דאָרטן געהאַט װאונרן. 
דער הױפֿראַט האָט װעגן איר גערעדט מיט די קונען און 
זי געבּעטן, זײ זאָלן זיך מיט איר בּאַזונרערם אָפּגעבּן, אױבּ זײ 
זיינען שוין אַזעלכע ואוילע בּחורים. זי האָבן עם טאַקע געטאָן. 
אָנגעהױבּן האָט זיך עס מיט שיקן בּלומען, דערנאָך זיינען זי געווען צו- 
גאַסט בי דער אָרעמער קאַרען אין , דאָרף" אויף איר קליינעם בֹּאֵל 
קאָן, שפּעמער האָנּן זי זאַלבּעדריט זיך װען-פאיז פאַרװײלט: זײ 
זיינען, אַ שטייגער, געגאַנגען אָנקוקן אַ גליטש-געיענ, אָרער אַ גע= 
יעג אויף בּאָבּ-שלימנם. װאָרעם דער װינטער-סעזאָן פין ספּאָר אז 
געווען. אין . פילן | ברען, מאיז ‏ פאָזגעקומען אַ. ספּאָרט-װאָך, ‏ ס'זיי 
ען רדנט געװאָרן אַל'ץ מער פאַרװײלונגען און פּאָרשטע: 
זנגען. בִּיז איצט האָנּן די קוזינען צוגעזען דאָם בּלויז צופעליק און 
בּיי אַ געלעננהיים. יאָאַכים אי דאָ. געוען אַ שונא פֿון אַלע מינים 
צעשטריונגען - נישט צוליב דעם איז ער דאָ געװען. עה איז 
בּכלל דאָ נישט געװען כֹּדי צו לעכּן און אױסצונוצן. די צים, 
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זי מאַכן אָנגענעם און פאַרשײדן. ער אין דאָ געװען בּלױו אן 
אוימשליסלעך, כּדי װאָס גיכער פּטור צו װערן פון דעם גיםמ, 
עה זאָל אין פלאַכלאַנד. קאָנען אויספירן זיין דינסט, די אמתדיקע, נישט 
די קיהאַציע-דינסט, װאָס איז געווען בּלויז אַ = סוראָגאַט, כאָטש עינר 
זיין. אויף איר האָם ער זיך גישט פאַתונען. צו בּאַטײל יק יו 
טעטיק אין די װינטער-פאַרװײלננען איז אים געװוען פאַרװערט 
תם גאַפּען זיך האָט עֶר נישט געהאַט קין השק. װאָם כיאיד 
נונע האַנם קאַסטאָרפּן, האָט ער זיך צו-שטאַרק, אין אַ צו:שטרענגן 
און אינטימען זין, געפילט פאַר אַ מימגליד פון דאָ אױבּן, ער זאָל 
נאָך האָכּן דעם קאָפּ און דעם װילן צוצוקוקן זיך צוֹ די פאַר. 
וויילונגען פוז יענע, װאָס זעען אין דעם היגן אָרט בּלויז אַ. ספּאָרט? 
פּלאַץ. 
וי אַרסטעדט האָט אַרינגעבּרענגט אַן ענדעחונג. יאָאַכים האָט 
גאָרנישט געקאָנט זאָגן קעגן דעם, כייהן / : אַדױסצוזײזן זיך מאַר 
נישט-קריסטלעך אומכּרחננותריק. ‏ זי האָבּן אַרױסנענומען די קראַנ? 
קע פון איר אָרעם צימער אין , דאָרף" און האָבּן זי אין אַ פּרעכ? 
טיק, פראָסטיק װעטער, אין װעלכן די זון האָט הייס געבּרענט. אַװעק: 
געפירט אין ענגלישן קװאַרטאַל, װֹאָס האָט אַזײ געהייסן צוליבּ דעם 
,האָטעל דאַנגלטער", װאָס האָט זיך דאָישן געפונען. זײ זינען 
געגאַנגען צװישן די ליקפיס ס-געשעפטן פון דעה הױפּט=נאַס. שלימנם 
האָבּן דאָרטן גע געקלונגען און ס'האָבּן אַחומשפּאַצירט רייכע שולם? 
הזהגיקעס און ליריק; ;גײערס פון גאָר דער װעלט, אַיינװאױנעה - פון 
קאַסינאָ און פון אַנדערע גהויסע האָטעלן, אָן די היטלען, אין מאָדישע 
ספּאָרט-מלבּושים פון ‏ איידעלע און טײערע שטאָפן, מיט בּהינע 
פּנימער פון דער װינטערדיקער זון און פון שניי:ליכט. צום סות 
זיינען זײ אַראָפּ אױף דעם אַײז-פּלאַץ, װאָס אין געלענן מיף אין 
טאָל נישט װייט פין קאַסינאָ. זומער איז דאָס געװען אַ לאָנקע, 
וואו -מען האָט געשפּילט אין פוט-בּאָל. מויק האָט געועצט. די 
קור-קאַפּעלע האָט קאָנצערשירט אויף דעה עסטראַדע פון. העַ- היל= 
צערנער ר אי בּיים עק פון דעם פיר-קאַנטיקן גליטש- 
פּלאַץ, הינטער ועלכן די פאַרשנייטע בּעחג זיינען געשטאַ:ען אין אַ 


א וי דאָס בּאַרעמהאַרציקע פאַרנעמען זיך מיט דער אַרעמער 
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מונקל-בלויער שיין. זיי האָבּן גענומען בּילעטן, האָנּן זיך דורכ: 
געשטופּט צװישן עולם, ועלכער איז געועסן פון דרײ זיטן אױף 
בּענק, װעלכע גײען -אַלץ העכער, װי אין אַ טעאַטעד. צום סוף האָבּן 
זי געפונען זײערע ערטער און זיך אַװעקגעזעצט קוקן. די קונסט: 
לויפערס, לײיכט אָננעמאָן,. אין שװאַרצע טריקאָטן און אין קורם= 
קעם בּאַזױימט מיט פוטער, האָכּן זיך געװיגט, געשװעבּט, געמאַכט 
פונורן, געשפּרונגען און זיך געדרייט. אַ װירט'אָו פּאָדל, אַ מאַן 
און אַ פרוי, פּראָפעסיאָגעלע לויפערס, װאָס האָנּן זיך נישט בּאַ: 
טײליקט אין קאָנקירס, האָבּן געויזן עפּעס אַזינס, װאָס נאָר זײ 
האָכּן געקאָנט אין דער גאַנצער װעלט, און אַרויסגערופן אַ מיזיק-שוש 
און אַ בּראַװאַיפּאַטשערײ. אינם קאַמף אַרום דעם שנעלקייט:פּריז האָבן 
זיך בּאַטײליקט זעקם יוננע מענער פון פאַרשײדענע נאַציאָנאַלימעשן. 
זי זיינען געלאָפן אַיינגעבּױגענע, מיט די הענט אױף הינטן, טײל: 
מאָל האָט עמעץ געמוזט צולייגן דאָס טאַשנשיכל צום מױל. -אַװױי 
זיינען זי זעקם מאָל אַהמגעלאָפן דעם גחיסן פירקאַנטיקן פּלאַץ, 
דעה קלאַנג פון אַ גלעקל האָט זיך אויסגעמישט מיט דער מו 
זיק. פון צייט-צו-צייט האָט די מאַסע גענומען שטורמען אין שרייען 
פון התפּעלות. 

פ'איז דאָ. געװען אַ פאַרשײדן-פאַרבּיק פּונּליקום, דאָרט, װאו 
פזיינען געװען די דריי קראַנקע, די צװײ קוזינען און זײער דאַמע. 
ענגלענדער מיט שאָטישע הימעלעך און װײיסע ציין האָנן גע-ערט 
פראַנצויזיש מיט שטאַרק:פערפומירטע דאַמען, װאָס זיינען פון אייבּן 
בּיז אונטן אָנגעטאָן געװען אין פאַרבּיקע װאָלענע מלבּושים און אַ 
טייל פון זי האָכּן אַפּילו געמראָגן הױזן. קלײן-קעפּיקע אַמעױ- 
קאַנער מיט גלאַט:פאַרקעמטע האָר אין מיט פייקעם אין די מײ- 
לער האָנּן געמראָגן פּעלצן מיט דעם פוטער אַרם. רוסן, בּער- 
דיקע און עלענאַנטע, מיט בּאַרבּאַריש;רײכע צורות און האָלענדער, 
מיט מאַלאַיִשי בּלום, זיינען געזעסן צװישן דייטשיש) און שװײיצאַ: 
רישן עולם. פזיינען אויך געװען אַ סך מענטשן, װאָס האָבּן נע: 
רעדט פּראַנצויזיש און װעגן ועלכע סאיו שװער געװען צו װיסן, 
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פונװאַנען זײ זיינען: פוז באַלקאַן אָדער פון דער לעװאַנטע, אַ 
פאַררעכטיקן המון, צו װעלכן האַנם קאַסשאָרפּ האָט געהאַט אַ 
שטיקל שװאַכקײט. יאָאַכימען זיינען זײ נישט געפעלו צוליבּ זייער 
צװויידייטיקייט און כאַראַקטערלאָזיקײט. קינדער האָבּן קאָנקורירט מיט 
זיך אין קונצן, זיינען געפּאַלן. אויפן אַייו-פּלאַץ, אויף אין פים אַ 
שניי:שוך און אויפן אַנדערן -- אַ גליטשער. ײנגלעך האָּן גע 
שטיפּט פאַר זיך גחיסע שופלעס. אין װעלכע ס'זינען געועסן 
זײערע קליינע דאַמעלעך. מ'איז געלאָפן מים בּרענענדיקע ליכט און 
געוואונען האָט דער, װעלכער סאיז צוגעקומען צו דער מעטע מיש 
אַ נישמ-פאַרלאָשנס. בּעתן לױפן האָבּן זי נעמוום אַייבּער. 
קלעטערן איבּער שטעחונגען אָדער מיט צינענע לעפל שײלן קאַר: 
מאָפל און אַרײנװאַרפן אין קאַנען װאַסער. די גהויסע האָבּן געקײיכט 
פון געלעכטער. ‏ מ'האָט אָנגעװיזן ‏ אוף דעם רייכסטן, בּאַרימטסטן 
און שענסטן קונד, אויפן טעכטערל פון אַ האָלענדישן מילטי-מיליאָנער, 
אויף דעם יַנגל פון אַ פרייסישן פרינץ און אויף אַ. צװעלף-יעריק 
בּחוּרל, װאָס האָט געטראָגן דעם נאָמען פון אַ װעלט-בּאַרימטער 
שאַמפּאַניער=פירמע. די אָרעמע קאַרען האָט זיך אויך געפרייט און 
דערבּײ געהוסט. זי האָט פון פריד געפּאַטשט מיט. די הענט און 
מיט די װאונדיקע פינגער-שפּיצן. זי איז געווען אַזױ דאַנקבּאַר. 
די קוזינען האָבּן זי אויך געפירט אױף אַבּאָבּ-שליטן-געיע:. 
ס'איז געװוען נישט ווייט סיי פון , בּערגהאָף", סיי פון קאַרען קאַרסטערמם 
וואזינונג, װײל דער װעג װאָס האָט געפירט בּאַרג:אַראָפּ פון , שאַצ: 
אַלפּ", האָט זיך געענדיקם אין ,דאָרף" צװישן די געבּיירעם פון 
מערנדיקן שיפּוע. ס'איז דאָרטן געװען אֵיינגעאָרדנט אַ קאָנראָל= 
הייזל, וואוהין מען האָט טעלעפאַניש איבּערגעגעבּן, װען אַ בֹאָ:" 
שליטן איז אַחױסגעפאָרן. צװישן די געפהירענע שנײ-בּאַריערעס, 
אויף די מעטאַל -גלאַנציקע ליניעס פון װע; האָכּן זיך געגליטשט די 
מלאַכע שלימן, בּאַזעצטע מיט מענער און פחויען אין װײסער װאָל, 
אין שאַרפן פון כּלערליי ‏ נאַציאָנאַלע קאָלירן אין: דער כּרוסט. מ אז 
אַראָפּגעפאָרן פו דער הייך איינציקװיז, א גרויסע שטח'ם צוישן 
איין שליטן און דעם אַנדערן. מ'האָם געזען רויטע, אָנגעשטרענגטע 
פּנימער, אױף װעלכע סאיו געפאַלן הער שנײ. אוב אַ. שלטן 
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האָט ‏ זיך אָנגעשטױסן, איבּערגעקערש זיך און אויסנעשיט הי פאַי 
סאַזשירן אין שניי, האָט דאָס פיבליקים תּיכּף דאָס אָפּגעפאָטאָגראַ? 
מירט. אויך דאָ האָט געשפילט מוזיק.. די צוקוקער זינען געועסן 
אויף קלינע טריבּונעס, אָדער זי האָבּן זיך צונויפענשטופּט אױף 
דער שמאָלער גײ-סטעזשקע, װאָס איז אָפ:ערײניקט געװאָרן, לענג- 
אויס דעם װעג. סזיינען געזעסן מענטשן אויך אױף די הילצערנע 
בּריקלעך, װאָס זיינען װיטער:צו געלעגן אינער רעם װע: און פון 
הינמער וועלכע פאיז פון מאָל צו מאָל אַהיפגעפלױגן אַ קאָנקירם= 
שליטן. מים דעם זעלבן װעג -- האָט האַנם קאַ מאָר פּ געטראַכט-* 
לאָזט מען אַראָפּ די מתים פין דער סאַנאַטאָריע, מיט אַ. רעש 
פליען זי דורך אונטער די בריקלעך, לענג-אוים די ליניעס, אַראָםּ 
צום טאָל. האַנם קאַסטאָרפּ האָט איך גערעדט װעגן דעם. 
זי האָבּן אַפילו אין איינעם אַ נאָכמישאָנ געפירט קאַרען קאַר- 
סטעדט אין ביאָסקאָפ א אין ,פּלאַץ", װײל זי האָט פון דעם 
אַלעמען געהאַט אַזאַ הנאה. זײ. זיינען געזעסן אין אַ שלעכטע- 
לופט, װעלכע איז זי געװען פיזיש פרעמד, װײל זײ האָבּן וך 
שוין : צוגעװיינט. צו דער סאַמע ריינסטער. זי האָט : זי געלייגט 
שװוער אויפן האַרץ אוו זי פאַרנעפּלט די מוחות. ס'האָט דאָרטן, 
אויף דער לייוונש פאַרביײגעציטערט פאַר זייערע וויטוענדיקע אוינן 
א מאַסע לעבּן, קליין, אָפּגעריפן און גיך, שפּרינגענדיק, צאַפּלענדיק? 
אומחיק. ‏ ס'האָט אַקאָמפּאַנירט אַ קליינע מויק, ועלכע האָט צע+ 
גלידערט די קעגנווערטיקע צייט און אַזױ-אַחום איבּערגע:עבן אַן 
אַװעקגעפלויגענעם עבר. ‏ מיט בּאַגרענעצשע מיטלען האָט די מוזיק 
אוױסגעשפּילט דעם גאַנצן העגיסטער פון פיערלעכקיט און פּאָמפּע, 
ליידנשאַפט, יװ 9 קייט און גיריקער זינלעכקייט. סיאיז געווען אַ שפּאַ? 
נענדיקע. ליבּע-און מאָרד-געשיכטע, װאָס האָט זיך אשפל אין 
הויף פוז אַן אָריענטאַלישן דעספּאָט. מ האָט געזען אינדערגיך אַזעלט 
מון פּראַכט און נאַקעטקײש, פול מיט הערשערישער גיריקײט און 
רעליגיעזן צאָרן פון די אונשערגעװאָרפענע, אַ װעלט פון אַכוריוח, 
גיריקייט, שטערבלעכע { לײדנשאַפּטן און סתּם אינטערעטאַנטע בל 
דער, צום בּיישפּיל: די מוסקולאַטור פון הלינישע הענט. בּקיצור, דאָס 
בּילד איז געװען פּראָדוצירש אין אַ נאָענטער ! קהובהשאַפט מ'ט די 
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שטילע ואינטש! פון די צוקוקער, די פֿאָרשטײער פ'ן דער אינטער: 
נאַציאָנאַלעד ציװיליזאַציע. סעטעמגריני, װי אַ מענמש, װאָס נעמט 
אַלץ קרימיש, װאָלט ויכער אַהױסגע גע אַ שאַרפן משפּט אוף 
דער נישט-הומאַניסטישער ‏ פאָרשטעלונג; ער װאָלט מיט גלײכע- 
און קלאַפישער איראָניע געזידלש דאָס מיסנּחו כן מיט דער טענניק, 
די צו בּאַלעבּן אַזעלכע פּאָרשטעלונ:ען, װאָס פאַרמיאוסן דעם 
מענטש. אַזױ האָט האַנם קאַסטאָרפּ נעקלערש און װעגן דעם גע: 
שעפּטשעט צי זין קוין. פחי. שטער, דערפאַר, װאָס אין. אױך 
'דאָרשן געווען און געזעסן נישט װייט וו זיי, האָט אױימגעוען צו 
זיין + אינגאַנצן מישגעריסן. איר הייס עם:הארציש פּנים אין געװען 
אינגאַנצן פאַרקרימט פון הנאה. 

אַנב, איז געװען דאָםס איגענע מיט אַלע אַנדערע בּניטער, 
וועלכע מ'האָט געזען אַרום זיך. אָּער ווען פ'האָט אָפּנעציטערט 
דאָס לעצטע בּילר פאַר דער פּױוע, א אין זאָל אי ליכט יק געװאָרן 
און די מאַסע האָט דערוען פאַר ר זיך די ווייכע, ליידיקע ליװנט, 
איז אַפילד נישט געװען װעמען צו אַפּלאָדירן. סיאיז דאָ נשט 
געווען קינער, װועמען מ'װאָלט געקאָנט דאַנקען מיט אַן אַפּלױז אֶדעד 
אַהיסרופן פאַר דער קינכטלערישער א יפפיר נג. די אַרטיסטן, וועלכע 
האָכּן צוזאַמען געשאַפן די שפּיל, פון װעלכער מ'האָט גענאָפן, 
זיינען שוין לאַנג געװען צעזייט איבּער זיבּן ימיפ. מ'האָט בלײן 
געזען די שאָטן-בילדער. פון זײער פּראָדוקצ ע, מיליאָנען בּילדער אן 
זײיער קורצע פיקסיה נגען,. איף וועלכע מ'האָט צעטײילט זייער שפּילן, 
כּדי ‏ מען זאָל שפּעטער קאָנען, װען מוועם נאָר װעלן, צוריק: 
געבּן עם דעם עלעמענט פון צײט אין אַ גיך-בּלינצ לענד יקן לוף. 
האָס שוייגן ‏ פון דער מאַסע נאָך דער אילוויע האָט געהאַט אין 
זיך עפּעס פאַרנליווערטס און דערװידערדיקם. . די הענט זיינען גע 
בּליבּן ‏ ליגן ‏ אוממעכטיק פאַר דעם גאָרנישט. מ'האָט זיך גערב 
די אױגן, געגלאָצט פאַר זיך, געשעמט זיך פּאַר דער ל'כטיקייט און 
מ'האָט געװאָלט פיזאָל צוריק װערן פינסשער, כּדי מי.אָל וידער קאָ. 
נען קוקן, װידער זען זאַכן פון אַמאָל צוריק אַײנגעפֿלאַנצט אין 
דער פרישער צייט, דערצו נאָך צונעשמינקט מיט מויק. 
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דער דעפּאָט אין געשטאָרבּן אונטערן מעסער, מיט אַ נע= 
בּריל פון אָפענעם מויל. מ'האָט אָבּער דעם געבּריל נישש געהערמ 
דערנאָך האָט מען געזען בּילדער פון גאָר דער װעלט: דעם פּרעױ: 
דענט פון דער פראַנצויזישער רעפּינּליק אין צילינדער און מיט 
אַ גריסער סטענגע. ער איז געועסן אין אַ קאָטש און געענט- 
פערט אויף אַ בּאַגריסונג. מ'האָט געזען דעס װיצע-קיניג פון אינדיע 
אויף אַ חתונה פון עפּעם אַ ראַדושאַ; דעם דיימשן קהױינפּהינץ אין 
אַ קאַזאַרמע אין פּאָסטדאַם. מ'האָט געוען דאָס לעבּן אין די מנהנים 
פון תּושבים אין אַ דאָרף אין ניימעקלענבּוהג *, אַ קאַמף צװישן הע: 
נער ‏ אין בּאָרנעאָ, נאַקעמע װילדע מענטשן, װאָם בּלאָזן אין נאָו. 
פלייטן, פאַנגען װוילדע העלפאַנדן, אַ צערעמאָניע אין ס'אַמישן קי: 
ניגלעכן הױף, אַ בּאָררעל:גאַס אין יאַפּאַן, װאו גיישעס זיצן הינטער 
הילצערנע שמייגן. מ'האָט געזען איינגעװיקלטע סאַמאָיעדן פאָרן אין 
רען:שלימנם דורך אַ צפין:אַזיאַטישן שניי:סטעפּ, היסישע עולה=תגלכ, 
װאָס זיינען מתפּלל אין חבחון, אַ פּערסישן פאַרבּרעכער, װאָס קריגט 
געשלאָגן מיט שטעקנם איבּער די פים. מהאָט זיך געפלט, װי 
מיװאָלט געווען דערבּײ. דער שמח איז פאַרשװאונדן, די ציי צו" 
ריקגערוקט, פון ,ערגעץ און אַמאָל" איז געװאָרן אַ לויפגדיק,. שווינדל= 
דיק , דאָ און איצט', בּאַגלײם מיט מוזיק. פּלוצלונג האָט זיך דע"= 
נענטערט אין אַ נאַטירלעכער גריים אַ ונגע מאַראָקישע פרוי אין 
געשטרייפלטע זיירענע בּנדים, בּאַהאַנגען מיט קיימן, ריננען אין קלאַמ- 
רעס, די שפּיציקע בּהיסטן -- האַלב:אָפּנעדעקט. אירע גאָולעכער 
זיינען געווען בּרייט, אירע אױגן פול מיט חיהשקיים, איר פּנים האָט 
נישט גערוט. זי האָט געלאַכט מיש אַ מױל װײסע צײן, האָט 
מיט אַ האַנט פאַרשטעלט די אױגן װי אַ שירעם און די נענל 
זיינען געװע: וייסער פונם פלייש. מיט דער אַנדערער האַנט האָט 
זי געוואונקען צום פּונליקום. מ'האָט מיט פאַרלעגנהײט אַיינגעקיקט 
זיך אינם פּנים פון דעם ריצנדיקן שאָטן, װאָס האָט אױסנעװיון, 
װי ער װאָלט געזען, כאָטש פאַקטיש האָט ער גאָרנישט געזען אין 


* אן אינזל פון דעם א, ג, בּיסמאַרקיאַרכיפּעלאַנ אין די דייטשע קאָ= 
לאָניעס אויפן שטילן אָקעאן. 
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גאָרנישט געפילט די בּליקן פון עולם. דאָם לאַכן און דאָס װינקען 
פון אָט-דעם שאָטן אי נישט געווען קין קעגנװאַרט, נאָר אין גע 
שען עהנעץ און אַמאָל, אַזױ, אַז ס'װאָלט געװען אומױניק צו 
ענטפערן דערויף. דאָם האָט, װי געזאָגט, צונעגעבּן דער הנאה אַ 
געפיל פון אוממעכטיקייט. דערנאָך איז דער פאַנטאָס פאַרשװאונדן. 
די לײיװנט איז פול געװאָרן מיט אַ ליידיקער העלקיט און ק'יאיו 
דערויף געשטאַנען דאָס װאָרט ,ענדע". דער ציקל פון הער פאָר- 
שטעלונג האָט זיך געענדיקם . און מיאיז שטום אַרֹים פון מע- 
אַטער. בּשעת-מעשה איז פונדרויסן אָנגעקומען אַ ניי פּובּליקים, מאַ- 
וועלכן מ'וועם אויפסניי איבּערחורן די גאַנצע מעשה . 

די פחוי שטער האָט זיך דערנאָך אָנגעשלאָסן אין זי און 
האָט זי אָנגערעדט, מזאָל אַװעק אין קאַפץ פון קאַסנאָ. די 
אָרעמע קאַרען איז געווען אַזײ דאַנקבּאַר, אַן זי האָם אַזש צונוים: 
גענומען די הענט. אויך דאָ האָט געשפּילט מוזיק. אַ קליינער אִר? 
קעסטער, אַלע אָנגעטאָן אין הױטן, האָט געשפּילש אונטער דעף 
אָנפיחונג פון אַ טשעכישן אָדער אונגאַרישן ערשטן פ דלער, װעל. 
כער איז געשמאַנען אוימערן אָרקעכטער צװישן די טאַנצנד קע פֹּצָ. 
לעך און האָט געשפּילט אויף זיין אינסטרומענט, דרייענדיק דערביי 
פייערדיק מומטן גאַנצן קערפּער. בּיי די טישן איז געװען עלע;אַנט 
און לעגעדיק. מ'האָט אַרומגעטראָגן זעלטענע משקאות. די לוי: 
נען האָבּן בּאַשטעלט פאַר זיך און פאַר דעם מײידל אַראַנזשאַדע, כּדי 
זיך אָפּצוקילן, װײיל ס'איז געװען הײס און אַ שטױב, פרוי ‏ שטער 
האָט זיך געהייסן דערלאַנגען זיסן שנאַפּס. אין דער צייט -- האָט 
זי געזאָגט -- איז דאָ נאָך נישט דאָס אמתדיקע לעבּן. די מענין 
ווערן לעבּעדיקער ערשט שפּעטער. אַ מאַמע פּאַציענטן פון סאַױ: 
שיידענע סאַנאַטאָריעס און סתּם קראַנקע פון די האָטעלן און פון 
דער קאַסינאָ גופא בּאַטיליקן זיך אין די שענץ, אַ סך מעד װי 
איצט. נישט איין שװער-קראַנקער האָס פונדאַנען אַװעק;עטאַנצט 
אויפן עולם-האמת, איבּערקערנדיק דעם בּעכער פון לעבּנסנריד אין 
0 ט{ 161ט4 ת!1 בּאַקומען דעם לעצשן בלוש-שטור'ן. 
חי שטער מיט איר עם:הארצות האָט אױף אַ שרעקלעכן אונן 
צעקאַליעטשעט אָט-די צוויי וערטער. דאָס ערשטע װאָרט האָט זי װי 
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אַהיכגענומען פון איר מאַנס אומאַליעניש-מוזיקאַלישן ווערשער-א צ- 
און עס איז איגערנעדרייט אויף דאָלטשע. דאָת צווייטע האָט דער- 
מאָנט אין -, פייעריאָ"! *, ביל אָדער איין גאָט װייסט אִין װאָס. 
די קוזינען האָכּן תּיכף גענומען ציען פון די שמוויען אי { זייערע 
קופלעם, בּשעת זיי האָכּן דערהערט אָט:דעם לאַטײן. אָבּע- : שטע- 
האָט זיך נישט אָנגעשטײיסן. פאַרקערט, זי האָט אויסגעשטשירעט 
גאַריש ‏ אירע. האָזישע ציין און האָט מט ח:מהלעך און שטעך ר" 
ווערטלעך געפּרוװט דערגײן די בּאַציָונג פון די דהי יונגע מענטשן. 
זיכער איז ‏ זי, אין דעם פאַל, געװען בּלויז דערין, װאָס סיאיז נוגע 
דער קאַרען. עס טוט איר אַװדאַי אַ הנאה, װאָס בי איר ליכטער 
נן זי אַזעלכע צוויי עלענאַנטע ריטערס. אַזױ האָט פחי 
שטער אַלײן ‏ געזאָגט. װײיניקער קלאָר איז איר געװען דער ענין 
מצד די קוזינען. אָבּער בי איר גאַנצער מיפשות און עם:הארציש- 
קייט, האָט איר די װייבּערישע אינמייציע פאָרט אַרױסגעהאָלפן עפּעם 
צו דערגיין, כאָטש כּלױז האַלב און אויף אַן אָרדינערן אופן. װאָ: 
רעם זי. האָט פאַרשטאַנען אין האָט געגעבּן אָנצוהערן מיט שטעף: 
ווערטלעך, אַז דער אמתדיקער און פּאַקטישער ריטער איו דאָ האַנם 
קאַפטאָרפּ . און דער יונגער צימסען אַסיסטירש בּלוז. זי האָט זיך 
אויך ‏ געכאַפּט, אַז פאַר האַנם קאַסטאָרפּן, װאָס זיין אינערלעך גע: 
פיל צו פרוי שאָשאַ אין דער שטער געװען בּאַקאַנט, איו די נע= 
יק קאַרען בּלויז אַ סוראָגאַט, װײל צו יענע- קאָן עה יך 
שט דערנענטערן. דער דאָזיקער קוק אױף דער אאַך האָט זײע- 
א פאַר דער פחיי שטער, האָט נישט געֲהאַט אין זיך קיין שום 
עטישע פאַרטיפטקיט און איז אַרױפגעװאַקסן פין איר אָרדינערער 
אינטויציע. דערפאַר טאַקע האָט האַנם קאַסטאָרפּ אױף אי-ע לא 
שטעכעדיקע אָנצוהערענישן אָפּגעענטפערט בּלויז מיט אַ מידן בּישול= 
דיקן בּליק. אַװדאי איז פאַר אים דער צונויפקום מיט דער אָרעמער 
קאַרען געװען אַ מין ‏ פיראָנאַס אין אַ נוצלעך הילף-מיטל, אַקוראַט 
װי אַלע אַנדערע בּאַרעמהאַרציקע מאַמן. אָבּער גלייכציימיק זיינען 
זי געװען אַ צוועק פּאַר זיך אַלײן, אֶט:די מעשים טונים. די צו- 
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* אוױסרוף: עס בּרענט. 
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פרידנקייט זיינע, בּעת ער האָט אָננעקאָרמעט מיש קלעי די געשלאָ: 
גענע מאַלינקראָדט, - אויסגעהערט פון פערנען די שילדעדונג װעגן 
דער שרעקלעכער לונגען-צעטרייסלונג, ‏ אָדער בּעת עד האָט געוען 
די אָרעמע קאַרען פוֹן גהים פרייד פּאַטשן אין די הענט מים די 
פאַרפלאַסטערטע פינגער:שפּיצן, -- אָט:די צופר דנקיט איז געוען, װאָס 
אמת, אַן איבּערגעמראָנענע און פול מיט פּניות, אָבּעָד אי- אַ ד העקטע 
און אַ ריינע. זי האָט געשטאַמט פון אַ גייסטיקער שט מינג, על- 
כע איז געװען דער סאַמע היפּוך פון יענער, וועלכע סעמעט? 
בּריני האָט פאַרטרעטן פּעדאַגאָגיש. האַנם קאַפטאָדפן האָט זיך גע: 
דאַכט, אַז פונדעסטװעגן קאָן דעחויף חל זין סעטעמבּרינים בֹּאַ- 
צייכענונג: 101ז06א68 061ג01. 
האָס הייזל, אין װעלכן קאַרען קאַרפשעדט האָט געװאונט, 

איז געלעגן נישט װייט פוֹן װאַפער-פאַל און פון די בּאַן-שינעם 
בי דעם װעג, װאָס פירט קיין , דאָרף". דוורפאַר איז פאַד די קן. 
זינען בּאַקװעם געווען אָפּצוט-עטן בּיי איר, װען זי האָבּן זי געװאָלט 
מיטנעמען אויף זייער רענולאַמין=שפּאַציר נאָכן ‏ פרישטיק. ‏ גייענדיק 
אַװי צו ,דאָרף' צו, כּדי צוצוקומען צו דער הױפּט-פּראַמענאַדע, 
האָבֵּן זי געזען פאַר זיך דעם קליינעם , שיאַהאָרן', דערנאָך װײ- 
טער רעכטסם -- דרי שפּיצן, װעלכע מהאָט געהפֿן די גרינע 
מורעמם". איצט זיינען זי אויך צונעדעקט געוען מיט בּלענדנדיק-זו: 
ניקן שניי. ‏ נאָך װיימער אויף רעכטם האָבּן זײ געזען דעם שפּין 
פון בּאַרג אין דאר אויף אַ. פערטל פון זיין הייך האָט 0 גע 
זען דעם בּית?עולם, דעם בּית?עולם פון האָרף, װאָס איז געװען 
אַחומגערינגלט מיט אַ מױער. מ'האָט, װײיוט אױים, געזען פן א 
אַ שיינע פּאַנאָראַמע,. אפשר די אָזערע. דערפאַר טאַקע אין אַײן. 
געפאַלן צו מאַכן אַהין אַ שפּאַציר. אײנמאָל זיינען זי טאַקע אַרױ? 
אַהין,. אין דרייען. - ס'איז געװען אין אַ. שיינעם פאַרמטאָ:. בּכלל 
זיינען. אַלע ‏ טעג געווען שײינע: זניקע און אָן װינטן, מיף-בליע, 
בּרענענדיק-פראָסטיקע און צעפינקלטע. די קוזינען -- איינער מיט אַ 
ציגל-חוים פּנים, דער צװוייטער בּרוין -- זיינען געגאַנגען אין די בּלו'זע 
אָנצוּגן,. װוייל די מאַנטלען זיינען שװוער געװאָרן -- אַװי האָט נע= 
בּרענט די זון. דער יונגער צימסען איז גענאַנגען אין אַ ספּאָרט? 
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אָנצוג און. אין ‏ גומענע שניי:שיך, האַנם קאַסטאָרפּ -- אין אַועלכע 
שיך, אָבּער מים לאַנגע הויזן, װײל ר'איז נישט געווען בּטבע געניג 
אַרינגעטאָן אין קערפּער, כּדי צו טראָגן קורצע. סאיז געװען צװישן 
אָנהײבּ און מיטן פעבּרואַר, שוין אין נייעם יאָר. רכטיק. ס'אין 
געװאָרן אַ ניי יאָה. זינט האַנם קאַסטאָרפ איז אַחיפ:עקומען אַהער. 
מ'האָט איצט געשרבּן אַ נייע דאַטע. אַ גהיסער וייזער 8 { ועלט. 
ציט:זייגער האָט זיך איבּערגערוקט אױף איין שטר כעלע. פאַרשטײט 
זיך, אַז פאיז נישט געװען דער סאַמע גרעסטער, יענער װײוער, 
וועלכער וייזש?אָן יאָר-שױזנטער. זײער װײניק פון יענע, װאָס לעבּן 
איצט, װעלן דערלענּן יענע ציים. ס'יאיז אויך נישט געווען דעד װי= 
זעך, װאָס װײיום אָן אױף יאָר:הונדערטער אָדער אױף צענער-אָרן. 
דאָס נישט. אָכּער דער יאָר:װײזער האָט זיך ערשט נ שט לאַנג אַ 
הוק געטאָן, כאָטש האַנם קאַסטאָרפּ אין נאָך דאָ נישטאָ קיין יאָר, 
נאָר ערשט אַ בּימל מער פון אַ האַלבס. א צץ שטייט דער יאָר: 
ווייזער אויף איין אָרט, װי בּיי דעם מין גרויסע זייגערס, בּיי ועלכע 
דער װײזער היקש זיך איבּער יעדע פינף מינוט, און ער װאַרט בִּין 
ער װעט זיך װידער אַ הוק פאָן. אָבּער בּיז דעמאָלט מוז נאָך 
דער חודש-זייגער צען מאָל זיך איבּעררוקן, אַ בּיסל מער ויפיל מאָל 
ער האָט זיך שוין אַ הוק געמאָן, זינט א קאַסטאָרפּ איז שוין - 
דאָ אױיבּן. דעם פעבּאַר האָט ער נישט אַרײנ;ערעכנש, װײל אָנ 
געהױיבּן, היסט: אַװעקגעגאַנגען, אַקוראַט װי אָפּגעטױישט איז אויס- 
געגעבּן. 

די דרי זיינען, הייפט עס, אויך אַמאָל אַװעק שכּאַצירן צום 
בּיתעולם אויפן בּאַרג אין , דאָרף". צוליבּ עקזאַקשעה גענויקיים מוז 
מען אויך אָט-דעם שפּאַציר פאַרצײכענען. די אָנרעגונג דע-צו האָט 
געגעבּן האַנם קאַסטאָרפּ. יאָאַכים האָט אין אָנהיבּ זיך געקװענקל 
צוליבּ ‏ דעם מצב א דער אָרעמער קאַרען, צום סוף, אָבּער, 2 
ער אַינגעזען און מודה . געװען, אַז סהאָט נישט קײן זין צו 
שפּילן זיך מיט איר אין בּאַהעלטעניש און זי מיט סנּנת נפשות 
אויסצוהיטן, װי פוויל די פּחדנותדיקע שטער, פון אַלץ, װאָס דער* 
מאָנט אין עקויטוס?. קאַרען קאַרסטעדט איז נאָך נישט געװען אין 


* -- דער סוף (לאַטײניש), 
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דער לעצטער סטאַדיע, װען דער קראַנקער װיל זיך אַלײן אָפּנאַרן. 
זי האָט געוואוסט, וואו ס'האַלט מיט איר און פונװאַנען ס'נעמט זיך 
די נעקראָזע  *‏ אין אירע פינגער:שפּיצן. זי האָט אויך געואוסט, 
אַז אירע האַרטע קחינים װעלן אַפילו נישט װעלן הערן װעגן דעם 
לזקפוס, זי טוימערהייש אַהײמצוטראַנספּאָרטירן, נְאֶר אַז נאָך דעם 
עקזיטום װעט מען איר געבּן אַ בּאַשידן שטיקל פּלאַץ טאַקע דאָרטן 
אױיבּן. בּקיצור, מ'האָט געקאָנט גאַנץ גוט אֵיינזען, אַז דער דאָזקער 
שפּאַציר איז פאַר איך מאָראַליש-פּאַסיקער, װי װעלכער ס'איז אֵנ 
דערער,. אַ. שטייגער -- צום בּאָבּ-שליטן-געיעג, אדעה אין קינאָ אַרײן. 
אַגב, איז עס געװען נישם מער, װי אַן אָנשטענדיקער אַקט פון 
חברשאַפט צו מאַכן אַ װיזים די מתים אובּן, בּתּנאַי, װען מ'קוקט 
נישט אויפן בּית:עולם, װי אױף אַ פּשוט אינטערעסאַנט אָדט און 
נײטראַלן שפּאַציר-פּלאַץ. 

זי זיינען אַריפנעקראָכן אַהין איינער נאָכן אַנדערן, װייל אויף 
דעם שמאָלן שטענל צװישן שניי האָט געקאָ:ט גיין בּלוין איין מענטש. 
צום סוף האָבּן זײ געלאָזש הינטער און אונמער זיך די העכסטע 
ווילעס אויפן שיפּוע און שמייגנדיק אין דער הייך האָבּן זי געזען, 
װי די היימישע לאַנדשאַפט אין איר גאַנצעד װינשערדיקער פּראַכט 
װערש אין דער פּערספּעקטיו אַ בּיסל בּרייטער און צעעפנטער. זי 
האָט זיך מער אױסגעשפּרים צו צפון-מורח צו קעגן דעם אַרײנ. 
גאַנג פון טאָל. ס'איז אַרױסגעשוואומען דער דערװאַרטעטער אוים: 
בּליק אױיף דער אָזערע, װאָס איז געווען בּאַװאַקסן אַרום מיט װאַלד, 
צוגעפרוירן און פאַרשיט מים שניי. פון סאַמע װייטסטן בּרעג האָבּן 
זיך, דאַכט זיך, צונויפגעטראָפן אױף דער ערד שיפּועים. הינטער 
זי האָבּן אַריסגעקוקט פרעמדע בּערג-שפּיצן, װאָס האָבּן זיך, פאַר: 
שניימע, אַרײנגעשטאָכן אין דער בּלויקײט פון הימל. זי האָבּן זיך 
צונעקיקט דערצו, בּעת זײ זיינען געשטאַנען אין שניי פֿאַר דעם 
שטיינערנעם טויער, װאָס האָט אַריינגעפורט אין בּית;עולם. צום 


* דאָס אָפּשטאַרבּן פון די בּײנער, 
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סוף זיינען זי אַרין אַהין דורך אַן אַיזערנער שטאַכעטן-שיר, ועלכע 
איז געווען אַינגעפּאַסט אין שמיינערנעם מױיער און נישט פאַר: 
שלאָסן, נאָר האַלבּ צוגעלענט. 


אויך דאָ. זיינען געװען אָפּגערײניקטע שטעגלעך. זי האָבן 
זיך געשלענגלט צװישן די אַהמגעקראַמעטע קכרים-בּעיגלעך, בֹּאַ 
שימע מיט קישנס שניי, אָט-די גוט און גליך-:עבעטע מתים: נע- 
לעגערם מיט זײערע צלמנים פון שטין און מעטאַל, מיט זײערע 
קליינע מאָנומענטן, בּאַפּוצטע מים אותיות און מעדאַליאָגען. פונ: 
דעסטועגן האָט מען נישט געזען קײן זכר פון קײן מענטש. די 
שטילקייט, אָפּגעזינדערטקײט,,. שלװוהדיקייט ‏ פון דעם אָרט האָט אױיף 
פאַרשײדענע איפנים זיך אויסגעװיזן מיף און סודותדיק. אַ קליין 
שטיינערן מלאכל אָרער אַ גאָטל, מיט אַ שניי:היטעלע קרים אויפן 
קעפּל, איז געשמאַנען ערגעץ צװישן דער געדיכטעניש און האָט גע- 
האַלטן אַ פינגער אױף די לפּן; עִם האָט אײסגעװיון, װי דער 
גענזם פון דעם אָרט, ס'הייסט: דער געניום פון שווייגן. מ'האָט אַלנ- 
פאַלם . זייער שטאַרק געפילט אין דעם שװײגן דעם היפּיך פון 
ריירן, אַ פאַרשטומטקיט, הייסט עס, נישט קיין לײדיקײט און פּוסט- 
קייט. פּאַר די צװײ מענער װאָלט, אַלנפאַלם, געװען אַ געלעננהייט 
אַראָפּצונעמען די הימלען, װען זי װאָלטן געמראָגן. אָכּער זי זיינען 
געגאַנגען אין די בּלױזע קעפּ, האַנס קאַסטאָרפּ אויך. דערפאַר זײ: 
נען זי בּלױז הינטער קאַרען נאָכגעגאַנגען מיט דרך:ארץ, מיט דעי 
גאַנצער שווערקיים פון גוף אוף די פינגער פון די פים, װיננדיק 
זיך עטװאָס אױף רעכטס און אױף לינקם און איינער נאָכן אַנדערן. 

דער בּיתעילם איז געוען געבּויט נישט רעגלמעסיק; אָנגע: 
הױיכּן האָט ער זיך װי אַ שמאָלער פירעק קעגן דרום-צו, דערנאָך 
האָט ער זיך צעצװוייגט, אויך גלייכעקיק אין בּיירע זייטן. אַפּנים, 
אַז מ'האָט אים אַ סך מאָל געמווט פאַרנרעפערן און צונעמען ניע 
שטיקער פעלד. פונדעסטוועגן איז אַלץ געוען כּמעש אינגאַנצן בּאַ= 
לייגט, סיי לענגאוים דער מויער, סיי אינעװײניק אױף די װײניקער 
חשובע ערטער. ס'איז שװער געװען צו װיסן, װי אַזױ מ'װאָלט 
דאָ נאָך אױסגעפונען אַ אָרט פאַר עמעצן. אַ היפּש שמיק צימ 
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זיינען די דרי אַחומגעקראָכן דיסקרעט אױיף די שמאָלע הורכגענג 
און שטענלעך צװישן די מצנות. דערבּי האָבּן זײ זיך אַלעמאָל 
אָפּנעשטעלט, כּדי אַחיסצולײענען אַ נאָמען, אַ דאַטע פון געבּוירן 
און שטאַרנּן. די מצנות און די צלמים זינען געװען פּשומע און 
אָן איבּעריקע בּאַפּוצונגען. װאָס ס'איז נונע די איפשריפטן, זיינען 
דאָרטן געװען נעמען פון אַרבּע פּינות נעולם, ענגלישע, היסישע, 
אָדער בּכלל סלאַװישע, ‏ אויך דייטשע, פּאָרטוגעזישע און אַלע אַנ. 
דערע. אָבּער אױף די דאַטן אין געלעגן אַ ספּעציעלער חוֹתם: 
דער מהלך צװישן איין דאַטע און דער אַנדערער איז געווען אױם. 
פאַלנדיק קליין, די ציים צװישן געבּוירן און עקוימוס האָט אָננע: 
מראָפן אומעמום בּערך צװאַ:ציק יאָר, נישט אַ סך מער. דער 
גאַנצער בּית:עולם אין כּמעט בּאַליגט געװען מיט בּלויו ינגװאַ-ג, 
װאָס אין זיך צונױפגעפאָרן אַהער פון דער גאַנצער װעלט און 
אינמאָל פאַר אַלעמאָל אָנגענומען אַ האָריזאָנטאַלע פּאָזיציע. 

ערגעץ פיף, צװישן די געדיכמע קברים, אינעװײניק אינמיטן 
בּית-עולם, איז געװען אַ פלאַך שטיקל פּלאַץ, אַ מענטש די לענג. 
עם אין געלעגן גלײך אין נישט פאַרטמען צװישן צװײ קברים, 
װאָםס אויף זײיערע מצנות האָבּן געהאַנגען אײבּיקע קראַנצן. די 
דריי בּאַזוכער זיינען נישט װילנדיק דאָרטן געבּלבּן שטין. פאַר 
זי איז געשמאַנען די פריילין און זי האָבּן אַלע געלייענט די דינע 
אותיות = אויף די שטיינער. האַנם קאַסטאָרפּ -- אָפּגעלאָזן, די הענט 
פאַרלײגט פאַר זיך, מים אַן אָפן מוױיל און שלעפעריקע אויגן; דער 
יונגער צוימסען -- מים צונויפגערוקטע פים און נישש בּלױז גלייך, 
נאָר אַפילו אַ בּיסל = געבּויגן אויף צוריק. די קוזינען האָבּן גלײכ= 
ציימיק -- זייטיק און בּננבה געכאַפּט אַ בּליק אויף קאַרען קאַרסטעדטם 
מינע. זי האָס עס בּאַמערקט און געשטאַנען אַ פּאַרשעמטע אוו 
בּאַשידענע, דער קאָפּ אַ בּיסל קרומלעך-פּאָרױס. זי האָט בּאַח;ט 
געשמייכלט מיט אויסגעשפּיצטע ליפּן אין דערבּיי גיך צונעפּינטלש 
מיט די . אייגן, 
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וואַלפורגים נאַכט * 


אין עמלעכע טעג אַרום איז געװאָרן זינן חדש ם, זינט דעה 
יונגער האַנם קאַסטאָרפּ אין געזעסן דאָ אױנּן. פינף האָט שױן 
יאָאַכים געהאַט הינטער זך, בּעת האַנם קאַסטאָרפּ אין אָנגעק= 
מען. איצט איז שוין געװען צװעלף חדשים, אַ קײלעכיק יאָר. 
קײלעכיק אין קאָסמישן זין: זינט דער קלײנער, שלעפּ-קרעפטי? 
קער לאָקאָמאָטיװו האָט יאָאַכימען אָפּגעשטעלט אַהער, האָט די ערד זיך' 
אַהומגעדרײ אינמאָל אַרום:און-אַרום דער זון און איז צוריקגעקי= 
מען צו דעם דעמאָלטיקן פּונקם. פאיז געװען קאַרנאַואַל:צײט; גאָר 
נאָענט צו פאַסטנאַכט און האַנס קאַסטאָרפּ איז געװאָר געװאָרן בי 
דעם פאַראַיאָריקן פּאַציענט, װי דאָ פירט זיך דעמאָלט. 

-- - מאַגניפיק?* - האָט געענטפערט סעטעמבּריני, װעלכן די 
קוזינען האָכּן דעמאָלט װידער געטראָפן בּיי דעם פאַרמיטאָג-שפּאַ-- 
ציר -- פפּלענדיד!*** - האָט ער געענטפערט.--ס'איז דאָ אַזױ פריי=- 
לעך,. װי אין פּראַטער****, איר װעט זעי, אינזשיניער. דעמאָלט זיינען 
מיר גלייך גלענצנדיקע פּאַצעשן -- האָט ער געזאָגט און נישט 
אויפגעהערט מיט זיין אָפן מױל צו װיצלען זיך, דערביי האָט. ער 
געמאַכט געלונגענע זשעסטיקולאַציעס מיט זיינע הענט, אַקסלען און 
מיטן קאָפּ. װאָס װוילט איר האָבּן, אַפֹלו אין דע 86 ם ס 215 מז 
6 } ת 4 3 **"" = קומען פאָר מײלמאָל בּעלער, פאַר די אידיאָטן און 
משוגעים, אַזױ האָבּ איך געליענט. פאַרװאָס:ושע דאָ נישט? דער 
כּראָגדאַם אַנטהאַלט די פאַרשײדנסטע 1020401658 040568 **+***, 
קאָנט איר אַייך פאָרשטעלן. ליידער קאָן אַגעװיפער טייל פון די פאַראַ= 
יאָריקע נישט נעמען קיין אָנשײל, װײל די פיערונג ענדיקט זיך 
נישט שפּעטער װי האַלבּ צען... 


די נאַכט פאַרן 1 מאַי, װען די כּישוף"װעלט הוליעט, לוט א 
אָבּערגלױיבּן, 
** פּרעכטיק, 
 *'*‏ הערלעך, 
**** דער בּאַװאוסטער פאָלקס-פּאַרק אין װין 
***** שפּיטאָל. 
6 א טױיטןיטענץ. 
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-- איר = מיינם... = אַךְ ‏ אַזױ, אויממגעצייכנט! -- לאַכט 
האַנם קאַסטאָרם - איר זייט אַ חווקשאַכער! -- /,האַלב : צען" -- 
האָסט ג עהערט, דו? צו פרי, הײיסט עס, אַו ,אַ געװיסער טייל" פון די 
פאַראַיאָריקע זאָל נאָך קאָנען בּאַװײזן אָנטײל צו נעמען, מיינט הער 
סטעמבּעריני. האַ:האַ, נישט-היימלעך. דאָס אין יענער טײל, װאָס 
האָט אין משך פון דער צייט זיך אָפּגעזעננט מיטן ביסל ,,פלייש". 
דו פאַרשטײסט דעם װאָרט-שפּיל? אַלנפאַלס בּין איך געשפּאַנט -- 
האָט ער געזאָגט. -- איך האַלט עס פאַר ריכטיק,. װאָס מיר פייערן 
דאָ אַזױ די יום-מובים, װי זי פאַלן אויס און מיר שטרייכן אונטער 
אויף אַן אָנגענומענעם אופן די עמאַפּן, די אַיינשניטן, כּדי סזאָל נישט 
זיין אַזױ אײנטאָניק, אָן שום איבעררייסן. דאָס װאָלט געװען עפּעס 
מאָדנע. דאָ האָכּן מיר געהאַט װײנאַכט און נײ=אָר, איצט קומט, 
הײיסט עס, פאַסט:נאַכט. דערנאָך װעט זיך אונטעררוקן דער פאַלמען? 
זונטאָג (קריגט מען דאָ בּיינל/6, די גרויפע װאָך, פסחא און דער: 
נאָך שנועות. דאָס איז איננאַנצן אין זעקס װאָכן שפּעטער. דערנאָך 
וועלן מיר שוין בּאַלד האָבּן רע לענגסטן טאָג, װען ס'הייבּט אָז 
בּאַלד צומאָרגנם װערן פריער נאַכט, פאַרשטײש איר, און דערנאָך 
װעט געמען גיין צו האַרבּסט.. 

-- שטייט! שטייט ! שטיים: -- האָט פעטעמבריני אַ רוף געמאָן, 
דערביי האָיט 0 אַ הייבּ (געטאָן ד דאָס פּנים צום הימל און צוגעדדיקט די 
האַנט? -פלאַכן ‏ צ די שלייפן -- שװיגט! איך פאַרװער אַייך אױף 
אַזאַ אופן צן א זיך ! 

-- אַנטשולדיקט, איך זאָג דאָך פֿאַרקערט... אַנב, װעט דאָך 
בּערענם סוף:2ל-סוף פּועלן בּיי זיך. צו מאַכן אַײױנשפּריצונגען און זיך 
אַ נעם מאָן צו מיין קרענק. װײיל כ'האָבּ כּסדר. זיננאונדרייסיק פיר, 
פינף, זעקט און אויך זיבּן. ס'וויל זיך גאָרנישט ענדערן. איך בִּין 
און בּלייבּ נאָך אַלץ אַ ציטערדיקי קינד פזן לעכּן.. אויף לאַנג בּין איך 
נישט פאַרמשפּט. ראַראַמאַנט האָט מיר אַפיל נישט אַריינגעצימבּלט 
קיין בּאַשטימטן מערמין, אָבּער ער זאָגט, אַז ס'װאָלט געװען אומזיניק 
איבּערצורייסן די קוראַציע פאַר דער צייט, אויבּ כ'בּין שוין אַזױ לאַנג 
דאָ. אױבּן און אַזויפיל צייט אַרײנגעלײגט, אוב מיקאָן אַזױ זאָגן. װאָס 
פֿאַר אַ נוצן װאָלט עס געהאַט, װען ער בּאַששימט מיר אַפילו אַ טער- 


534 טאָמאַס מאַן 


מין? דאָס װאָלט געהאַט אַקנאַפּן בּאַטײט. װען ער זאָגט, צום 
בּיישפּיל: אַ האַלבּ יאָר, איז עס צו װײניק אָנגעכאַפּט און מ'מוד 
זיין צוגעגרייט אויף מער. דער בּעסטער בּאַװיז איז מיין קוזין. ער האָט 
געזאָלט זיין פאַרטיק אין אָנהײבּ היינטיקן חודש -- פאַרטיק, מיין איך : 
אויסגעהיילט. אָבּער דאָס לעצטע מאָל האָט אים בּערענס װידער צו= 
געלייגט פיר חדשים בִּיו ער װעש זין אינגאַנצן אויסגעהײלט. -- 
נאַ, איז װאָס:זשע װעט. דעמאָלט זיין ?דעמאָלט װעט זיין דער לענגם= 
מער זומער:טאָג, װי איך האָבּ טאַקע געזאָגט (ניש כּדי צו ריצן 
זיך מיט אַייךְ) און ס'װעש װידער גײן צו װינטער. אָבּער אין דעם 
מאָמענט האַלטן מיר אוודאי ערשט בּיי פאַסט-נאַכט. איךר הערט, 
מיר געפעלט עס זײער, װאָס מיר װעלן אייָגס בּאיינם פיערן דעם 
יום:טוב, װי ס'שטייט אין לוח. פרוי שטער זאָגט, אַו אין דער 
לאָזשע פון משרת קאָן מען קויפן טרומייטערלעך פאַר קינדער? 

דאָס איז געווען אמת. שוין בּיים ערשטן פרישטיק אין קאַרנאַװאַל= 
מאָג, װאָס איז געקומען, איידער מ'האָט זיך אומגעקוקט, האָט מען 
אין עס-זאַל געהערט פאַרשיידענע טענער פון קינדישע בּלאָז:אינ? 
סטרומענטן, אַ קוויטשעריי און אַ פייפעריי. בּיים מיטאָג זיינען פון 
גענזערם, ראַזמוססענס און קלעפעלדס טיש געפלױגן פּאַפּירענע 
שלאַנגען. אַ סך מענטשן, צום בּיישפּיל, מאַדושיאַ מיט די קילע: 
כיקע אויגן, האָבּן געטראָגן אויפן קאָפּ פּאַפּירענע שקאַרמוצן, װעלכען 
מ'האָט אויך געקאָנט קויפן בּיים הינקעדיקן משרת אין דער לאָושע: 
אין אָװנט איז אין זאָל און אין די קאָנװערזאַציע:צימערן פאָתגעקומען 
אַ יום-מוכדיקער צונויפקום, װאָם האָט דערפירט... לעת:עתה װײיסן 
מיד בּלויז דאָס, צו װאָס דער פיערלעכער אָװנש האָט -ערפירש 
אַדאַנק האַנס קאַכטאָרפּס אונטערנעמערישקייט. אָנּער דער פאַקט, 
װאָס מיר װײיסן, קאָן אונז נישט אַרוספירן פון אונזער געלאַסנקײט; 
מיר לאָזן פאַר דער צײט דעם כּנוד, װאָס ס'קומט איר און מיר 
װעלן גאָרנישט צואַײלן. אפשר פאַרקערט, ציען מיר גאָר אָפּ מיטן 
בּאַשרײבּן די געשעענישן, װייל מיר פילן מיש דעם ינגן האַנס 
קאַסטאָרפּט עטישע צוריקגעהאַלטנקײט, וועלכע האָט אַזױ לאַנג אויפגע= 
האַלטן אָט די געשעענישן. 
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נאָך. מיטאָג זיינען אַלע אַװעק עולה;הגל זיין קיין , פּלאַץ", 
כּדי צוצוקוקן זיך צום דאָרטיקן קאַרנאַװאַל:לענּן. אויפן װעג האָט 
מען געטראָפן מענטשן אין מאַסקעס, פּיעראָטן און קאָלאָמבּינעס, 
װאָס האָבּן זיך אַרומגעטראָגן מיט קלאַפּערס. צװישן די מוס:נייער און 
די מאַסקעם אין די קלינגענדיקע, אױיסגעפּוצטע שליטנם זיינען פאָר? 
געקומען קאָנפעטי-שלאַכטן. אויף דער אָװנט-מאָלצײט אין עס-ואַל 
איז מען שוין געווען בּגילופין פּיי די זיבן מישן, אַנטשלאָסן איבּער? 
צוטדאָגן די דרויסנדיקע יום:שונדיקיײט אויך אַהער צװישן אײגע: 
נעם עולם. דעם משרתסם פּאַפּירענע היטלען | קלאַפּערס און פיים- 
לעך האָבּן געהאַט אַגוטן אָפּנאַנג. דעם אָנהײבּ צו די װייטערדיקע 
נעשעענישן האָט געמאַכט דער פּראָקוראָר פּאַראַװאַנט דערמיט, װאָס 
ער האָט אָנגעטאָן אַ װײבּלעכע קימאָנאָן צוגעטשעפּעט צו די האָל 
אַ פאַלשן צאָפּ, וועלכן ער האָט ג ענומען -- װי מען האָט פון פאַר: 
שיידענע זייטן דערציילט--כּיי דער פרוי גענעראַל:קאָנסול ואורמבראַנד. 
ער האָט מיט אַ בּרען;אַײזן געמאַכט אַזױ, אַן זיינע װאָנסעם זאָלן 
גײן קרומלעך אַראָפּ און אַװי:אַרום בּאַקומען אַ פנים פון אַ כינעזער 
אויף אַ האָר. די פאַרװאַלטונג איז אויך נישט געבּליבּן הינטערשטעליק. 
מ'האָט יעדן פון די זיבּן טישן בּאַצירט מיט אַ פּאַפּירענעם לאַמפּי: 
אָן,, אַ קאָלירטע לבנה מיט אַ בּרענענדיק ליכט אינעװײניק, אַזױ אַז 
בּשעת סעטעמבּריני איז אַריין אין זאָל און פאַרבּיגענאַנגען האַנם 
קאַסטאָרפּס טיש, האָט ער ציטירט אין שייכות צו דער אילומינאַציע 
געטעס פערון: | 

זעט, װאָס פאַראַ שיינע פלאַמען! 
אַ קלובּ איז פריילעך דאָ צוזאַמען. 


ער האָט דאָס אַרױסגעזאָגט מיט זין פינעם און טרוקענעם 
שמייכל. דערנאָך האָט ער זיך אַװעקגעשלעפּט אױף זיין פלאַץ, 
וואו מ'האָט אים מקכּל-פּנים געװוען מיט קליינע קױלן, דין-װענטיקע 
קיילעכלעך, אָנגעפילטע מיט פּערפום. בּעת זײ טרעפן, פּלאַצן זײ 
און בּאַגיסן יענעם. 

בּקיצור, די יום:שוב:שטימונג איז פון אָנהיבּ אָן געװען זײער 
אַ בולטע. מ'האָט געהאַלטן אין איין לאַכן, די פאַפּירענע שלאַנגען, 
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װאָס האָנּן אַראָפּגעהאַנגען פון די זשיראַנדאָלן, האָבּן פון װינש 
געװײַעט אַהין און אַהער, אין דער בּראָט:יויך זיינען אַרומגעשוואומען 
קאָנפעמי. בּאַלד האָט מען געזען די קאַרליקיכע דורכאיילן אַ פאַר? 
נומענע מיטן ערשטן אַייז:עמער, מיט דער ערשטער שאַמפּאַניער: 
מלאַש. מ'האָט געמישט שאַמפּאַניער מיט בּורגונדישן װיין. דער 
אַדװאָקאַט איינהויף האָט געגעבּן דערצו דעם סיגנאַל. צום סוף פון 
מאָלצײט זיינען פּאַרלאָשן געװאָרן די סופיטלאָמפּן און דער עסיזאַל 
איז נאָך בּלױז דורך די לאַמפּיאָנען בּאַלױכטן געװען טונקל-פאַרבּיק און 
האָט דערמאָנט אין איטאַליענישע נעכט. דעמאָלט איו די שטימונג 
געװאָרן שוין גאָר אַגעהױבּענע. סעטעמבּריני ‏ האָט צוגעשיקט האַנם 
קאַסטאָרפּן אַ צעשל נער האָט עס איבּערגעשיקט דורך מאַרושיאַ, װאָס 
איז געזעסן לעבּן אים און געווען אויסנעפּוצט אין אַ זשאָקײ היטל פון 
גרין זייד-פּאַפּיר).. דער עולם בּיים טיש האָט געהאַט דערפון גרויס 
הנאה. עס איז דאָרטן געווען געשריבּן מיט כּלייפעדער: 


אָבּער געדענקט: דער בּאַרג איז היינט פון כּישוף חל, 
און אוב ס'װעט ווייזן אויך דעם װעג אַ פאַלשע שין, 
אינגאַנען ערנסט דאַרפט איר דאָס ניט נעמען. 


ד"ר בּלומענקאָל, װעלכער איז װידער געווען זייער אין אַ שלעכמן 
מצב, האָט עפּעס אַומורמל געשאָן פאַר זיך; מיט זיין ספּעציעלן אויסדריק 
אין פּנים,, אָדער אייגנטלעך גאָר אין די ליפּן; דערפון האָט מען 
געקאָנט אַרויפדרינגען } װאָס פאַראַ פערון דאָס זיינען. האַנס קאַסטאָרפּ 
פון זיין זייט האָט געהאַלטן, אַו ער טאָר נישט בּליבּן שולריק, האָט 
געפילט, אַז דער שפּאַם איז אים מחייב אָפּצוענטפערן אויפן צעטל 
מיט עפּעס אַ רעפּליק, װעלכע װאָלט מסתמא אַרױסגעקומען זײער 
שװאַך. ער האָט גענומען זוכן אין די קעשענעם אַ בלייפעדער. עֹר האָט 
אָבּער גישט געפונען. אויך יאָאַכים און די לערערין האָבּן ניש8 
געהאַט בּיי זיך. ‏ זיינע רױט-אָנגעלאָפענע. אױיגן האָבּן הילף-ווכנדיק 
אַ קוק געטאָן אין מזרחדיקן טל פון זאָל, אין דעם לינקן װינקל 
הינטערוויילעכץ. דאָס, װאָס ער האָט יעצט געהאַט בּדעה, איז אַרױם: 
געװאַקסן פון אַזאַ װייטער אַסאָציאַציע, אַז ראיז אַזש בּלייך געװאָרן 
און האָט בּכלל פאַרגעסן, װאָס ער האָט צו טאָן. 
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ס'זיינען געווען סיכּות בּלייך צו װוערן נאָך אויסער דעם. פרוי שאָש8 
דאָרטן הינמן איז געווען אָנגעטאָן יום:טובדיק. זי האָט געטראָגן אַ 
אַ ניי קלייד, אַלנפאַלם אַזאַ קלייד, אין וועלכן האַנס קאַסטאָרפּ האָט ח 
נאָך בּיז איצט נישט געזען. ס'איז געווען פון לייכטן, טונקעלן, כּמעט 
שװאַרצן זייד, װאָס האָט דאָ און דאָרט אַגלאַנץ געטאָן גאָלדן? 
בּרוינלעך. בּיים האַלו איז עס געווען קילעכדיק און מיירלעריש אוים? 
גאַרקירט, אַזױ װײניק, אַז מ'האָט בּלוֹין אַרױסנעוען דעם האַלו 
דעם אָנהייבּ פון די שליסלביינער. צוליבּ דעם, װאָס זי האָט גע: 
האַלטן דעם קֵאָפּ אַ ביל אױםנעבּויגן פאָרױס, האָט מען הינטן 
אַרױסגעזען דאָס אַ בּיסל אַרױסגעזעצטע נאַקן-בּיינדל אונטער די לויזע 
האָר פון קאַרק. קלאַוודיעס אָרעמס דערפאַר זיינען אין דעם קלייר גע: 
ווען אַנטבּלױזש בּיו צו די אַקפלען. אירע אָרעמס זיינען געווען אי צאַרט 
אי פול, דערבּיי נאָך קיל, לוט אַלע השערות אין זי האָבּן אַזױ אויסער: 
געװיינלעך װוייס זיך אָפּגעשלאָגן קעגן דער זיידענער מונקלקײיט פון 
קלייד, אויף אַזאַ דערשימערנדיקן אופן, אַז האַנס קאַסטאָרפּ האָס 
צוגעמאַכט די אויגן און אין זיך אַ שעפּטשע געטאָן :' מיין גאָט! אַזפֿ 
מין שניט פון אַ קלייד האָט ער נאָך קײנמאָל נישט געזען. ער האָט 
געקאָנט בּאַלײשואַלעמן, פייערלעכע, מיט אָנגענומענע דעקאָלטן, װאָס 
זיינען געווען אַסך גרעפער, װי איצט בּיי פרוי שאָשאַ, פונדעסטווענן 
האָט יענע ווייט ניט געווירקט אַזױ איבּערראַשנדיק. אַמאָל האָט דער 
אָרעמער האַנט קאַסטאָרפּ געהאָט אָנגענומען די מינונג, אַז דער 
רייץ, דער אומזיניקער רייץ פון די דאָזיקע אָרעמם, ועלכע ער האָט 
אַלעמאָל געזען דורך דינער גאַזע, װעש אין דער אָנדישנדיקער , פאַר: 
הילטקייט" נישט זיין אַזאַ טיפער. ער האָט אָבּער געהאַש אַ טעות ! 
ר'האָט זיך בּיטער גענאַרט! די פולע, שטאַרק?אַקצענטירטע און 
בּלענדנדיקע נאַקעטקײט פון די אָרעמס בּיי אָט דער קראַנקער האָט 
געװירקט אַסך שטאַרקער װי דעמאָלט, בּעת זי זיינען געווען פאַרהילט. 
ס'איז דאָ נישט געווען קיין אַנדערע עצה, װי אַראָפּצולאָון דעם קאָפּ 
און שטילערהייט איבּערחזרן :' מיין גאָט! 
אַ בּיסל שפּעמער איז אָנגעקומען אַ ניי צעטל, אין װעלכן סאיו 
געשטאַנען: 
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אַ עולם, װי מנן קאָן נאָר װעלן, 
די מיידלעךך -- אַלע כּלות! 

די בּחורים איינס בּאיינס 

די בּעסטע קאַװאַליערן ! 


בּראַװאָ, בּראַװאָ: האָט מען גערופן. מהאָט שױן געהאַלטן 
בּיי דער שװאַרצער קאַװע, װעלכע מ'האָט דערלאַנגט אין ערדערן? 
בּרוינע שעלעכלעך, אַנדערע האָט מען אויך געגעבּן ליקער, אַ שטייגער 
דער פרוי שטער, װאָס האָט זיער ליבּ געהאַט עפעס ױם און 
שאַרפס. דער עולם האָט זיך אָנגעהױבּן אויפשטעלן און אַרומגײן. 
מ'איז צוגעגאַנגען איינעם צום אַנדערן, געטוישט די ערמער. אין 
טייל פון די געסט איז שוין אַריבּער אין די קאָנװערזאַציע:זאַלן, אַנרערע 
זינען געבּליבּן זיצן אױיף אַן אָרט און װײטער געטרונקען משקה. 
סעמעמבּריני איז סוף-כּל-סוף אַלײן צוגעקומען, מיטן קאַװע:שעלכל 
אין דער האַנט, מיטן צאָן-שטעכער צװישן די ליפּן און האָט זיך 
אַװעקגעזעצט מעשה גאַסט בּיים עק טיש צװישן האַנם קאַפטאָרפּ און 
דער לערערין. 

-- האַרץ;בּעת: -- האָט ער אַ זאָג געטאָן -- די געגעגש מון 
שירקע און עלענד". צי האָבּ איך אייך צופיל צוגעזאָנט, אינזשיניער? 
דאָס איז דאָך אַן אמתע מעסע! אָבּער װאַרט נאָר, אונזער װיץ 
שעפּט זיך נישט אַזױ גיך אויס, מוה זיינען נאָך נישט בּיים שפּיץ, אָפּנע= 
רעדט שוין װעגן סוף. לוט װי מ'הערט, װעלן זיין אַ סה מאַסקעס. 
געוויפע פּערזאָנען האָנּן זיך צוריקגעצויגן, אַװי אַז מיקאָן זיך ריכטן 
אויף פאַרשיידענע זאַכן. איר װעט זען. 

ס'האָבּן זיך בּאמת געװיזן נייע קאָסטיומען : דאַמען אין מענע= 
רישע מלכבּושים, אָפּערעטיש און פאַלש צוליבּ די בולטע קערפּער: 
פאָרמען, די פּנימער אָפּנעשװאַרצט מיט אָנגעבּרענטע קאַרקעם. 
כּלומרשט סימנים פון בּערד. מענער, להיפּוך, האָבּן אָנגעשאָן װייבּערישע 
מלבּושים, אַרומגעשלאָמפּערט אין װײבּערישע קלײידער, צום בּיישפּיל 


* דערפער אין פּרײסן, אָנגעגעבּן װי דאָס אָרט פון דער װאַלפּורגיס= 
גאַכט אין געטעס ,פאוּסט". 


דער צויבּערבּאַרג 530 


דער סטודענט ראַמוססען, װעלכער האָט זיך אַהמגעדרײם 
אין אַ דזשעטן קלייר, אין אַ דעקאָלט מיט בּלאָטעדלעך. ער האָט 
זיך געקילט מיט אַ פּאַפּירענעם פעכער און אַפילו פון הינטן. ס'איו 
אַרױכגעשואומען אַ לאָמער בּעטלער} מיט אַ קוליע אונטערן אָרעם. 
עמעץ האָט זיך פון װײיפער אונטערוועש און פון אַ פילצענעם דאַמען? 
הוט געמאַכט פּיעראָיקאָסטיום. דאָס פּנים אין געװען אָפּגעפּודערט, 
אַזױ אַן ינע אויגן האָבּן בּאַקומען אַ אומנאַטיוילעכן אויסוען. ראָם 
מויל איז געוען בּלוטיק אָנגעשמירט מיט פּאָמאַדע. פ'איז געװען דער 
בּחור מיטן לאַנגן נאָגל. אַגריך פון שלעכטן רוסן-טיש, מיט שיינע 
פים, האָט פּאַראַדירט אין לילאַ. טריקאָט:אונטערהויזן, אין אַ קליין 
מענטעלע, אַ פּאַפּירענער קרוין און מיט אַ הילצערנער שװערד, ס'האָט 
געדאַרפט זיין אַ שפּאַנישער גראַנד אָדער גאָר אַ פּרינ'ץ פון מעשה- 
בּיכל. די אַלע מאַסקעס זיינען נאָך דער מאָלצײם אינדערגיך אימפּראָ= 
וויזירט געװאָרן. פרוי שטער האָט מער נישט געקאָנט אַינזיצן אויף 
איר שטול. זי איז נעלם געװאָרן און נישט לאַנג דערנאָך אין זי 
צוריקגעקומען אָנגעטאָן װי אַ פרוי װאָס װאַשט פּאָרלאָגעס, מיט אַ פאַר= 
שאַרצש קלייד און פ;רקאַטשעטע אַרבּל. די בּענדער פון איר פּאַפּירן 
הײנּל פאַרקניפּט אונטער דער גאָמבּע. זי איז געווען בּאַװאָפּנט מיט אַן 
עמער און מיט אַ בּעזעם, זי האָט דעם בּעזעם אַיינגעװיקלט אין אַ נאַ 
סער שמאַטע און גענומען אַרומשאַרן אונטערן טיש, צװישן די 
פיס. 
די אַלטע בּאַונּאָ קומט אַלײן * 


האָט סטעמבּריני רעציטירט, בּעת ער האָט זי דערזען אין צוגע? 
געבּן דעם צװוייטן פערז צום גראַם, קלאָר און מלאַסטיש. זי האָט עם 
געהערט, אים אָנגערופן ,װעלשענער האָן" און האָט געטענהט, 
ער זאָל זיין ניבּול-פּה האַלטן פאַר זיך. דערבּיי האָט זי אים געדוצט, 
װי אַלע מאָל מאַסקעס. װאָרעם שוין בּיים עסן האָט מען אָנגעהױבּן 
אַזױ צו ריידן צװישן זיך. פעטעמבּריני האָט איר געװאָלט אָפּענטפערן, 


+ א ציטאַט. פון דער אַװאַלפּורגיסינאַכט" אין געטעס גפאוּסט"; די 
אַלטע בּאַוּבּאָ איו אינע פון די מכשפות. 
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אָבּער באותוזחנע האָט מען דעדהעחט אַ ליאַתם און אַ געלעכטער פון 
דער האַלע און אַלע אין זאָל האָבּן זיךך גענומען אומקוקן. 

ס'האָבּן זיך בּאַװיזן צװײי משונהדיקע פיגורן און נאָך זי אַ 
גאַנצער עולם, װאָס איז זי נאָכגענאַנגען פון די קאָגװערזאַציע:צימערן. 
זי זיינען מסהמא ערשט פאַרטיק געװאָרן מיט דעם איבּערטאָן. איינע 
איז געװען אָנגעטאָן װי אַ נאָגע, פונדעסטװעגן איז דער שװאַרצער 
האַבּיט פון האַלו בּיז אַראָפּ געװען בּאַניש אין דער בּרייט מיט װײ? 
סע. בּיינדלעך. טייל פון זי זיינען געווען נאָענש איינם בּיים אַנדערן, 
אַנדערע זיינען געווען בּרייטער און װייטער אָפּגערוקט פון זיך, ‏ אַזױ 
אַז אינגאַנצן האָבּן זי געשאַפן אַ מין ליניאַטור, װי אין אַ טערמאָמעטער. 
אָס די מאַסקע האָט געהאַלטן דעם פינגער פאַר איר בּלייך מױיל און 
אין דער רעכטער האַנט געטראָגן אַ היץ-טאַבּעלע. די אַנדערע מאַס: 
קע איז געווען אינגאַנצן בּלױ: מיט בּלױגעפאַרבּטע ליפּן און בּרעמען, 
אויך דאָס פּנים און דער האַלז זיינען בּאַמאָלט געװען בּלױ. קרום 
איבּערן אוער איז בּיי איר געזעסן אַ בּלוי װאָלן:היטעלע און אָנ 
עטאָן איז זי געװוען אין אַן אונטער= צי אױבּער-מלבּוש פון בּלױער 
גלאַנענדיקער לײיװונט} געמאַכט פון איין שטיק. בּיי די קנעכלען איז 
עס געװוען פאַרצױגן מיט בּענדלעך און אינדערמיט בּײכיק אויםנע= 
שטופּט. מ'האָט דערקאָנט די פרוי אילטיס און אַלבֿינען. בּיידע 
האָבּן געטראָגן פּאַפּענע טאָװלען, אויף װעלכע ס'איז געװען אָנגע= 
שריבּן: ,די שטומע שוועסטער" און : ,דער בּלויער הינריף", !* 
זיינען געגאַנגען איינער לעבּן אַנדערן. װאַקלענדיק זיך איבּערן גאַנצן 


דאָס האָט אַרױסגערופן התפּעלות ! מ'האָט געשריען פון בֹּאַ. 
גייסטערונג. די פרוי שטער -- מיטן בּעזעם אונטערן אָרעם, די הענט 
אויף די קניען -- האָט געלאַכט איבּער דער מאָס און אָרדינער, אַרײנ= 
פאַלנדיק אויף אַן אמת אין דער ראָל פון אַ שייערין. בּלױז פעטעמבּריני 
איז געבּליבּן קאַלם. נאָכדעם װי ער האָט אַ קוק געטאָן אױף די 
מאַסקעם, װאָס האָבּן געהאַט אַזאַ ערפאָלג, זיינען זיינע ליפּן אונטער 
די שיין-פאַרדרײמע װאָנסעס געװאָרן שמאָל צוגעקוועטשט בִּיו גאָר. 

צװישן יענע, װאָס זיינען אָנגעקומען פון די קאָנװערזאַציע:צימערן 
נאָך דעם ,בּלויען היינריך" און דער ,,שטומער שועסטער", איז 
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אויך געװען קלאַװדיאַ. שאָשאַ. צוזאַמען מיט דער װאָל:האָריקער טאַ: 
מאַרע און מיט דעם מיש:שכן מיט דער אַיינגעפאַלענער בּרוסט:קאַסטן , 
א געװיסער בּוליגין אין אַן אָװנט-אָנצוג, איז זי אין איר ניי קליד פאַר. 
בּייגעגאַנגען האַנם קאַסטאָרפּס טיש און זיך געלאָזשט אין דער קרים 
צום טיש, װאו סזיצט דער יונגער גענזער און די קלעפעלד. דאָרטן 
איז זי געבּליבּן שטיין מיט די הענט אויפן רוקן, האָט געלאַכט מיט אירע 
שמאָלע. אויגן און געשמועפט. אירע בּאַגלײטערם זינען װיטער 
נאָכגעגאַנגען רי אַלעגאָרישע געשפּענסטערישע מאַסקעס און צװאַמען 
מיט זי צוריק אַרױפ פון זאַל. פרוי שאָשאַ האָט זיך אויך אױיסגעפּיצט 
מיט אַ קאַרנאַװאַל:היטעלע. ס'איז אַפולו נישט געװוען קיין געקויפטם, 
נאָר אַ פּשוטער שקאַרמוץ, װי מ'מאַכט פאַר קינדער, פּשוט צונויפגע? 
קנייטשט פון װיים פּאַפּיר; זי האָט עם געטראָגן אין דער בּרייט און 
ס'האָט איר אויסגעצייכנט געפּאַסט. דאָס טונקעלע גאָלד:ברוינע זיידענע 
לייד האָט געגרייכט בּיז צו די קגעכלען און איז געווען אױסגעאַרבּעט 
אַבּיסל קלאָש;אַרטיק. װעגן די אָדעמס ריירן מיר מער נישט. זי זיינען 
געװען אַנטבּלױוט בּיז אַרױף צו די אַקפלען. 

-- קוק זיך נאָר גום צו -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ געהערט פון 
דער וייטנס סעשעמבּרינין זאָגן. זי איז בּאַלד אַװעק װײיטעה און ער 
האָט איר נאָכגעקוקט בּיז צו דעה גלאָז:טיר, װאָס פירט אַרױס פון 
עס-זאַל -- דאָס איז לילית. 

-- װער? -- האָט האַ:ם קאַסטאָפּ געפרענט. 

-- דער ליטעראַט האָט זיך דערפרייט און גלייך געענטפערט: 

-- אדמס ערשט װייבּ. הי דיך... 

בּיים טיש איז נאָךְ געזעסן בּלויז דער ד"ר בּלומענקאָל אוף 
זיין אָרט, װײיט פון זײ. דער איבּעריקער עולם, אױך יאָאָכִים, איז 
פון עס-זאַל אַרױס אין די קאָנװערזאַציע:צימערן. האַנס קאַסטאָרם: 
האָט געזאָגט: 

-- דו בּיסט היינט פול מיט פּאַעזע און ציטאַטן. װוער איז דאָס 
פאַר:איינע לילי? אדם האָט געהאַט צוויי װויינער? כ'האָבּ נישט אָנגע: 
הױיכּן צו װיסן... 

-- אַזױ זאָגט די הענרעישע אגדה. שפּעטער איז די לילית גע= 
װאָרן אַ נאַכט:שדית, געפערלעך פאַר יונגע מענער, דער עיקר צוליבּ: 
אירע האָר. | 
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-- פוי, צו אַלדי רוחות 1 אַן שרית מיט שיינע האָר. אַזעלכע זאַכן 
קאָגסטו נישט פאַרטראָג;, װאָס? דו קומסט און דריסט אויף דאָס 
עלעקטרישע ליכט, אַזױ צו זאָגן, כּדי אויסצוהיטן די יונגע מענער 

פון זינד, -- דו טוסט דען נישט אַזױ? -- האָט האַנס קאַסטאָרפּ גערעדט 

סימבּאָליש. ער האָט גאַנץ היפּש אױסגעטרונקען פון די װײן: 
מישונגען. 

-- הערט, אינזשיניער, לאָזש געמאַך דערמיט! -- האָט סעטעמ= 
בּריני בּאַפּעלעריש אַ זאָג געטאָן מיט צװואַמענגעצױגענע ברעמען -- 
בּאַנוצט אֵיךְ מיט דער היד-פאָזם, װי ס'אין אַ שטייגער אין גע: 
בילעדטן מערב: מיט דער מערצאָל, אױבּ איך קאָן בּעטן. אָט-דער 
לשון פּאַסט אַייךְ לחלוטין נישט צום פּנִים. 

-- פּאַרװאָס? ס'אין דאָך קאַדנאַװאַלן ס'איז אַלגעמײין אָנגענומען 
הײנטיקן אָװנט... 

- יאָ, צוליב אַ נישט דערצויגענעם רייץ. דאָס זאָגן ,דוי פרעמ: 
דע, דאָס היסט, מענטשן, ועלכע מ'דאַרף זאָגן ,איר", איז אַ דער- 
װידערדיקע װילדקייט, אַ שפּיל מיט דעם סדר:העולם, א צעלאָזענע 
שפּיל, װעלכע איך האָבּ פיינט, װײל זי איז, אין תוך געווענדט, קעגן 
דער ציװיליזאַציע און דער אַנטװיקלטער מענטשלעכקייט -- געוענד 
חוצפּהדיק און אומפאַרשעמט. איך האָבּ צו אַייך אויך נישט גערעדט 
,דוי" -- רעדט עס אַייך נישט אֵיין! איך האָבּ ציטירט אַ שטעל פון 
אַ מייסטערװערק אין אַייעד נאַציאָנאַלער ליטעראַטור. כ'האָּ, היסט 
עס, גערעדט פּאֶָעטיש 

-- איך אויך. איך האָ אויך אין אַגעװיסער מאָם גערערם 
פּאָעשיש. דער מאָמענט האָט מיר אױס:עװיזן צו זיין אַ פאַסיקער-- 
דערפאַר האָכּ איך אַזױ גערעדט. איך א גאָרנישט, אַז סאיז 
פאַר מיד אַזױ אינגאַנצן נאַטירלעך און לײכט צו רידן צו דיף 
אויף ,דו". פאַרקערש, איך דאַרף אין אַגעװויסער מאָם מיך אַלין 
גוכר זיין דערצו. איך מוז מיר אָנטאָן אַ כּוח, כּדי עם צו מאָן. אָבּעף 
איך טו מיר אָן דעם כּוח גאַנץ גערן, מיט הנאה און פון גאַנצן האַרץ..? 

-- פון גאַנצן האַרץ? 

-- פון גאַנצן האַרץ, יאָ, דו מענסט עס מיר גלױבּן. מיר זײ= 
נען שוין אַזױ לאַנג צװאַמען דאָ אױבּן -- זיבּן חרשים, אױבּ דו 
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זאָלסט איבּעררעכענען. פאַר אונזערע מאָסן דאָ אױבּן אי עס נישט 
אַזױפיל, אָבּער פאַר די בּאַנריפן פון אונטן אי עס -- אוב איך מו 
אַטראַכט -- אַ מאַסע צייט. מיר האָבּן טאַקע אַזאַ צייט פאַרבּרענגט 
צוזאַמען, װייל דאָס לעבּן האָט אונז צוזאַמענגעפירט, מיר האָבּן זיך 
כּמעט טאָג-טעגלעך געזען און ג עפורט צװישן זיך אינטערעסאַנטע 
שמועסן, טייל װעגן זאַכן, װעגן װעלכע כ'װאָלט אונטן נישט געהאַט 
די מינדסטע השגה. אָבּער דאָ -- יאָ. דאָן זיינען זי פאַר מיר געווען זייער 
וויכטיק און נאָענט, אַװױי, אַן שטענדיק, װוען מיר האָבּן דיפקוטירט, 
בִּין איך געווען פאַראינטערעסירש אין דעם ענין בּיז דער העכסטער 
מדרגה. אָדער בּעסער געזאָגט: בּעת דו האָסט מיר, װי אַ האָמאָ:הו: 
טאַנום, די זאַכן געגעבּן צו פאַרשטײן. װאָרעם צוליבּ מיין בּיז איצטיקער 
גישט-דערפאַרנקײט, האָבּ איך נישט געהאַט אַ סך װאָס צו זאָגן און 
האָבּ דער עיקר בּלויו געקאָנש האַלטן פאַר אױסערגעװײנלעך אינט? 
רעקאַנט דאָס, װאָס דו האָסט געואָגט. צוליבּ דיר בּין איך אַסך נע: 
װאָר געװאָרן און אָנגעהױבּן צו פאַרשטײן... דאָס מיט קאַרדוטשי 
איז אַ קלייניקייט. אָבּער װאָס פאַר אַן אַנונג װאָלט איך געהאַט אָן 
דיר װעגן אַועלכע ; ענינים, װי, צום בּיישפּיל, װעגן שייכית פון דער 
רעפּובּליק מיטן שיינעם אָדער װענן שיכות פון צײיט מיט 
פּראָגרעם, דאָס, אַז װען ס'װאָלט נישט געװען קײן צײט, װאָלט 
אויך נישט געװען קיין פּראָגרעם, נאָר די וֶועלט װאָלט אױסנעוען 
װי אַ גליװערנדיקער זומפּ אָדער װי אַ פוילע קאָל זשע! איך רוף 
דיך אָן פּשוט ,,דו' אָן שום צערעמאָניעס, זי מוחל, ווייל כ'ווייס נישט 
װוי מ'מאַכט עם, -- כ'קאָן עס נישט! דו זיצסט דאָ און איך זאָג דיר 
פּשוט ,,דו", דאָס איז גענוג. דו בּיסט נישט סתּם עפּעס אַ מענטש מיט 
אַ נאָמען, דו בּיסט אַ פאַרטרעטער,. הער סעטעמבּריני, דו בּיסט פאַר 
מיר אַ פאַרטרעמער דאָ -- דאָס בּיסטו! -- דערבּי האָט האַנס קאַס. 
טאָרפּ אַ קלאַפּ ג עמאָן מיט זיין האַנטפלאַך איבּערן טישטעך. און 
איצט װיל איך דיר אָפּדאַנקען -- האָט ער װײטער גערעדט, דערבײ 
האָט ער צװערוקט זיין בּעכער שאַמפּאַניער מיט בּורגונדער צוֹ 
סעטעמבּרינים שעלעכל קאַװע, װי ער װאָלט געװאָלט אָנקלאַפּן מימ 
אים אויף לחיים -- דאַנקען דערפאַר, װײל דו בּיסט זיך אין די זיבן 
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חדשים אַזױ פריינדלעך, בּאַגאַנגען מיט מיר און מיר, יונגן פּ/טמז *, 
וועלכער איז בּאַפּאַלן געװאָרן פון אַזויפיל נייע זאַכן מיט אַמאָל, 
האָכטו געהאָלפן בּיי אַלע מיינע פּרוּװון און עקפפּערימענטן. דו האָסט 
דיך אָנגעשטרענגט צו האָבּן אױף מיר אַנוטע װירקונג, אינגאַנצן 
סינע. פּעקוניאַ, טײלמאָל דורך דערציילן געשיכטעם, טײלמאָל אין אַן 
אַכּסטראַקטער פּאָרם. איך האָבּ דאָס בּולטע געפיל, אַז ס'איז געקומען 
דער מאָמענט דיר צו דאַנקען דערפאַר און פאַה אַלץ און בּיי דיר 
צו בּעטן, זאָלסט מור מוחל זיין, אוב כ'בּין געווען אַ שלעכטער שילער; 
א ,ציטערדיק קינד פון לעבּן", װי דו האָסט געזאָגט. איך בּין גע 
ווען זײער גערירט, ווען דו האָסט דאָם געזאָגט און יעדעס מאָל, וען איך 
טראַכט װעגן דעם, רירט עס מיך פונסניי. אַ ציטערדיק קינד -- דאָם 
בּין איך אויך געוען פאַר דיר און פאַד דיין פּעראַגאָגישן אָדער, װעגן 
וועלכן פ'איז דיר אויסגעקומען צו ריידן תּיכף אין ערשטן טאָג. נאַשיר= 
עך, אויך װעגן דער שייכות צװישן הומאַניטיק און פּעראַגאָגיק האָסטױ 
מיך געלערנט צוישן אַנדערן, מיט דֶער צייט װעל איךָ מיך דערמאָנען 
נאָך אין אַ סך אַזעלכע שייכותן. זי-זשע מיר מוחל און געדענק מיף 
נישט צום שלעכטן. פאַר דיין געוונט, הער סעטעמנּריני, זאָלפט' 
לעבּן: איך טרינק לכּבוד דיינע ליטעראַרישע אָנשטדענגונגען אוים 
צוראָטן די מענטשלעכע לײידן! -- דערמיט האָט ער געענדיקט, זיך 
אױימגעבּויגן אויף צוריק, מיט עטלעכע שלוק אױכגעזופּט דעם װיין= 
געמיש און איז אױפּגעשטאַנען -- איצט לאָמיר גיין צום איבּעריקן 
עולם. 

-- הערט נאָר, אינזשיניער, װאָס איז אַייך עפּעס געפלויגן איבּער 
דער נאָז? -- האָט דעף איטאַליענער געזאָגט מיט אַז שטאַרק דערשטוינטן 
בּליק און + איז אויך אױפגעשטאַנען פון טיש -- דאָס קלינגט דאָה 
װי אַ געזעגענונג. .. 

-- ניין , פאַרװאָס עפּעס געזעגענונג ? -- האָט האַנס קאַסטאָרם גע= 
ענטפערט אויסמיידנדיק. ער האָט נישט בּלוז געענטפערט אוים- 
מײידנדיק מיט װערשער, נאָר אויך קערפּערלעך; ער האָט מיט רעם 


* מוליאײזל, אין דעף סטודענטןײשפּראך: יונגער שנעק, װאָס האָט 
געענדיקט די מיטלשול און נאַך נישט אָנגעקומען אין אוניװערסיטעט, 
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אײיבּערשטן טייל גוף געמאַכט אַ בויגן און האָט זיך געמווט אָנכאַפּן. 
אין דער לעהערין, פריילין ענגלהאַרדט, װאָס אין מאַקעץ געקומען 
נאָך זיי. זי האָט דערצילט, אַז אין מוזיק-צימער טיילט דער הוים? 
האַט מיט די אייגענע הענט לכּבוד פּאַסטנאַכט פונטש, װעלכן די 
פאַרװאַלטונג האָט געשטעלט. אוב זי װוילן נאָך קריגן אַ גלעזל, זאָלן. 
זי תִּיכּף אַרײנגײן. זיינען זי מאַקע אַרײן. 

בּאמת, הױפראַט בּערענס איז געשטאַנען בּיי אַ װיים;געדעקטן: 
טיש אינמיטן צימער. אַרום אים איז געשטאַנען אַן עולם און אויס= 
געשטרעקט צו אים גלעזערנע שעלעכלעך. ער האָט מיט אַ שעפ:לעפל 
אָנגענומען פון אַ װאַזע אַ פּאַרעדיקע משקה. אויך ער האָט אַ כּיסל 
אױסגעפּוצט זיין הלבּשה לנּנוד קאַרנאַװאַל. זיין קלינישן קיטל האָט: 
ער אויך הינם געטראָגן, װייל זיין אַרבּעט האָט קױנמאָל נישם 
אויפגעהערט. אָכּער דערצו האָט ער אָנגעשאָן אַן אמתע טערקישע 
מעסקע, אַ קאַרמין:רויטע, מיט אַ שװאַרצן טראָלד, װאָס האָט זיה 
אים געבּאָמכּלט איבּערן אויער. פאַר אים איז עם גענוג געווען. זיין 
געשטאַלט, װאָס איז סיװױ:סײי גישט געװיינלעך, איז אַדאַנק דעם 
געװאָרן נאָך מער משונהדיק און קאָמיש. דער ווייסער לאַנגער קיטל 
האָט דעם הױפראַט געמאַכט נאָך גרעסער, װי ר'איז געװען. װען 
מ'װאָלט נאָך געפּרוּװט זיך פאָרשטעלן אין געדאַנק זיין אַיינגעבינענעם 
קאַרק פאַר אויסגעלייכט -- װאָלטן מיר געזען פאַר זיך אַ אומנאַטיר? 
לעכן הויכן פּאַרשױן, מיט אַ קליינעם פאַרבּיקן קאָפּ, װאָס אין 
געװוען מאָדנע כאַראַקטעריסטיש. אַלנפאַלם האָט דעם יונגן האַנם 
קאַסטאָרפּ בּערנטעס צורה, נאָך קײנמאָל נישט אויסגעזען אַזי משונה: 
דיק, װי הינשיק מאָל אינטער דער נְאַרישׁער פעסקע: אָט 
דאָס פּלאַטשיקע און בּלוילעך:הייסע פּנים מים דער שמומפּיקער נאָז 
די בּלויע אויגן אונטעה די װײס-בלאָנדע בּרעמען פאַרטוערט און 
אַפערקװעלנדיק, מיט אַ מויל, װאָס שניידש זיך אין אַ. בּויגן אַרױף 
און איבּער דעם: העלע און קרום פאַרריפענע װאָנטעס. ער האָט זיף 
אָפּגעבּויגן פון דער פּאַרע, װאָס האָט קנוילנדיק געזעצט פון דער װאַזע. 
האָט אין אַ בּוגן גענאָסן פון שעפּ:לעפל די בּרוינע משקה, דעם 
צוקערדיקן אַראַק?פּונטש, אין די אונטערגעשטעלטע גלעזלעך. דערבּיי 
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האָט ער נישט אויפגעהערט צו פּלאַפַּלען בּגילופינדיק אױף זין 
קױידערװועלש, אַזױי, ‏ אַז אַרום טיש האָט מען אַלעמאָל אַרױםגע: 
זעצט מיט אַגעלעכטער. : 

-- הער אוריאַן זיצט אױבּ:אָן - האָט סעטעמבּריני שטילערהיימ 
געגעבּן צו פאַרשטײַן און אָנגעוויזן אויפן הױפּראַט. דערנאָך איו ער 
אַװעק אין האַנס קאַסטאָרפּט זייט. אויך ד"ר קראָקאָוסקי איז דאָ געװען. 
אַ קליינער, אַ קערנדיקער און אַ קרעפטיקער, זיין שװאַרץ סאַטין. 
העמד איבּערגעװאָרפן איבּער די אַקסלען, אַן ס'האָבּן נאָכגעהאַנגען 
די ליידיקע אַרבּל און סהאָט אויס:עזען װי אַ מין ראָמינאָ. ער האָט 
געהאַלטן זיין גלאָז פאַר. די אוינן און האָש פריילעך געשמועסט מיט 
אַ רעדל מאַסקעס איבּערגעשאָנענע פאַרקעחט, װי דאָס פאַקטישע 
געשלעכט.. די מיזיק האָט זיך אָנגעהױיבּן. די פּאַציענטין מיטן מאַפַיר 
פּנים האָט געשפּילט פידל און פהאָט איר אַקאָמפּאַנירט אויף פּיאַנאָ 
דער מאַנהײמער. זיי האָבּן איימגעפירט לאַדגאָ פון הענדלען און דער: 
נאָך אַ פאָנאַטע פון גריגן, װאָס איר כאַראַקטער איז אי נאַציאָנאַל 
אי + סאַלאָן-מעסיק. מהאָט אַפּלאָדירט גאָר פרינדלעך, אַפילן 
בּיי בּיידע בּרירזש:טישן, וועלכע זיינען אויפגעלינט געװאָרן און בּײ 
וועלכע ס'זיינען. געזעסן. פאַרמאַסקירטע און נישט-מאַסקירשע מימ 
פלעשער שאַמפּאַניער אין אַיז פאַר זיך. די מירן זיינען געשטאַנען 
אָפן. אויך אין דער האַלע זיינען געװען געסט. בּיים קײלעכדיקן טיש 
מיט דער װאַוע איז מען געשטאַנען און מ'האָט זיך צונעקוקט צום 
הױפּראַט, וועלכער האָט אָנגעפירט מיט אַ געזעלשאַפט-שפּיל. ער 
האָט געצייכנט מיט פאַרמאַכטע אוינן, ששייענדיקערהייט, איבּער:עבּוינגן 
איבּערן טיש, אָכּער מיט אַ צוריקגעװאָרפענעם קאָפּ, אַזױ, אַז אַלע 
זאָלן קענען זען, אַז די אױיגן זיינען צונעמאַכט. אויף דער אַנדעער 
זיש פון אַ וויזיט-קצַרטע האָט ער בּלינדערהייט געצייכנט אַ פינוד. זיין 
ריזיקע האַנט האָט אָנגעװאָרפן, אָן דער הילף פון די אױגן, די קאָנ 
טורן פון אַ חוירל, אַ חזירל אין פּראָפיל. ס'איז געעוון אַ בּיסל צו 
פּרימיטיוו. און מער אידעאַל װי רעאַליסטיש, אָבּער דאָך האָט ע- 
בּיי אַזעלכע שווערע בּאַדינגונגען ‏ אַהױסגעבּרענגט פון דעם חוירל 
די גרונטגעשטאַלט. דאָס אִיז געווען אַ קונץ און ער האָט זי געקאָנט 
מאַכן.. דאָס שמאָלע אייגל איז אַרינגעשטעלט געװאָרן מער װי= 
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גיקער. דאָרטן װי מ'בּאַדאַרף, אַכּיסל צו װיש פאָרים צו דער 
שנויץ צו, אָבּער דאָך -- מערװײניקער אויפן אָרט. דאָם אייגענע איז 
געווען מימן שפּיציקן אוער בּיים קאָפּ און מיט די פיסלעך, װאָם 
האָבּן אַרױסגעהאַנגען פון קײלעכיקן בּייכל. פון דער פאַרקײלעכדיק- 
טעד רוקןליניע האָט זיך גערינגלט דאָפ װיידעלע זייער פיין. װען 
הי קונץ איז פאַרטיק געװאָרן, האָט מען אַזשׁ אַהיסגעלאָוט אַן 
אַז ! פון ‏ פאַרוואונדערונ; און מ'האָט זיך גענומען שטופּן -- אַזױ 
האָט אָנגעכאַפּט די אַמבּיציע נאָכצוטאָן דעם מײיסטער. נישט אַ'סך 
האָבּן דאָ געלאָנט אױפּמאָלן אַ חזירל מיט אָמענע אױגן, אַ פּשיטא 
שוין . מיט פאַרמאַכטע. שיינע פאַרזעענישן זיינען ‏ אַהיסגעקומען 
בי די נאָכטוער! סאיז נישט געװען קיין שום צוזאַמענהאַנג צווישן 
די אברים. דרי אייגעלעך זיינען אַרױסגעקומען אָפּנערוקט פון קאָפּ, רי 
פיסלעך -- אינעװײניק אין בּויך, װעלכער איז, אַגב, געווען אָפּן. דאָס 
פאַרדרײטע װיידעלע איז געשמאַנען ערגעץ אָן אַ זייט, אָפּגעריסן 
פון צעשוואומענעם גוף. סתּם אַזױ זיך אַ צאַצקעלע. מ'איז שיר 
נישט צעשיט געװאָרן פון געלעכטער. סהאָבּן אָנגעהױנּן צוצו= 
קומען נייע בּעלנים. מ'האָט זיך אַפילו גענומען אַרומקוקן בּײי די 
בּרידזש-טישן און די שפּילערם זינען צוגעקומען, נייגעריקע, מיט 
די קאָרטן אין דער האַנט װי אַ פעכער. די, װאָם זיינען געשטאַנען 
אַרום, האָבּן געקוקט אויף דעם צײכענערס אוינן:דעקלעך, צי ער 
עפגט נישט קײן שפּעלטלעך. עטלעכע שלים:מזלען האָבּן דאָס 
טאַקע געפּרוװט פאָן. דער עולם האָט געכיכעט אין געפאָרסקעט 
צוקוקנדיק זיך, װי עמעץ פּאַטשקעט, און כּעת ער האָט אוימגעריסן 
די אויגן, כּדי אַ קוק צו טאָן אויף זיין משוגענער מאַכערײקע -- 
מלענט אױסבּרעכן אַ יבּל פון געשרייען. 

כּמעט יעדער איז זיכער געווען, אַז ער װעש עם מאַכן בּעסער און 
יערער האָט זיך געפּרוּווט. די קאַרטע, כאָטש אַ גאַנץ גרויסע, איז 
בּאַלד געװאָרן בּאַמאָלט פון בּיידע זייטן, אַװי אַז די געפּאַששקעטע 
פיגורן זיינען אַרנגעקראָכן איינע אין דער אַנדערער. אָבּער דער הוים: 
ראַט האָט אַרױכגענומען פון זיין פּאָרשפעל אַ צװײטע קאַרטע. דער 
פֿראָקוראָר פּאַראַװאַנט האָט זיך לאַנג געהאַט מישב נעװען און 
איצט געפּרוװוט אױסמאָלן דאָפ חוירל מים איין ליניע. דער רעזול- 
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טאַטן איז געװוען, אַז דאָס פאַרזעעניש, װאָס ס'איז איצט אַרױסגעקומען. 
האָט אַריבּעתגעשטיגן אַלע פריערדיקע. די צאַצקע איז נישט בלויז 
נישט ענלעך געזען ר יי הירל, ר לחוטין צ יי שום זאךנישט 
אין ‏ דער װעלט. .שוין ‏ אינמאָל אַ. געשרי, אַ. געלעכטער און 
שטורמישע אװאַציעם; איצט האָט מען אַרינגעבּרענגט מעניו:קאַרטן 
פון עסיזאַל, אַזױ, אַז איצט יא געקאָנט צייכענען עטלעכע מענטשן 
אוֹיף אײנמאָל, מענער און דאַמען. יעדער, װאָס האָט זיך געפּרוּװט, 
האָט געהאַט זיינע צוקוקער און אַרומשטײער, פון זעלכע יעדער אי 
נער װידער האָט געװאַרש אױף דער אט װאָס איו גענאַנגען 
פון האַנט צו האַנט. עם זיינען געװען דריי בּלייפערערן און מ'האָט זי 
פּשׁוט געריפן פון די הענט. זי האָבּן נעהערט צו די געסט. װאָס 
איז גוגע דעם הייפהאַט, איז ער -- נאָכדעם וי ער האָטן אַרױסגעפירט 
די שפּיל און געזען, אַז זי איז אין פולן גאַנג -- נעלם געװאָרן ווא 
מיט זיין אַסוסטענט. 

האַנם קאַסטאָרפּ איז געשטאַנען צונויפגעשטופּט אין אַ רער 
און האָט איבּער יאָאַכימס פּלײצעס צוגעקוקט זיך, װי עמעץ צייכנט, - 
דערבּיי האָט ער אָנגעלענט זיין עלנבּויגן אויף זיין קיזינם ַקסל און 
מיט אַלע פינף פינגער צוגעהאַלטן זיין גאָמבּע. : אַנדער האַנט 
האָט ער פעסט אָנגעשפּאַרש אױף זיין טאַליע. ער האָט גערעדט 
און געלאַכט. ער האָט אויך געװאָלט ציכענען און עס געשענהט 
הויך -- און סוף-כל-סוף געקריגן די בּלייפעדער. זי אין אָבּער 
שוין געװען גאָר אַ קורצע, מ'האָט זי קוים געקאָנט האַלטן צװישן 
גהאָבּן או { וייפינגער. ער האָט דערפאַר גענומען זידלען די כלי- 
פעדער, דאָם פּנים מיט די צונעמאַכטע אױגן אױפגעהױיבּן צום סו= 
פוט. ער האָט אויך געזידלט און געשאָלטן די צרהדיקע בּלייפּעדעה. 
דערבּיי האָט ער גיך-גיך אָנגעװאָרפן אויף דעם פּאַפּיר אַ שרעק. 
לעך פאַרזעעניש און צום סוף אין ער אַפילו אַראָפּ פון פַּאַפּיר 
אויפן טישטעך. דער עולם האָט זיך צעלאַכט און ער האָט נע= 
מענהט: דאָס רעכנש זיך נישט! װאָס קאָן מען אױפטאָן מיט אַזאַ -- 
דער הוח זאָל עס נעמען! און ער האָט אַ װאָרף געטאָן די שולדיקע. 
בּלייפעדער גליך אין דער װאַזע מיט פונטש. -- װער האָט אַ 
לייטישע בּלייפעדער? װער בּאָרנט מיר? איך מיז נאָך איין מאָל אָנ 
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צייכענען! אַ בּלייפעדער! אַ בּלײפּעדער! װער האָט נאָך אײנע? - 
האָט ער גערופן אין בּיידע זייטן אַרײן, מיט דער לינקער האַנט -- 
נאָך אַלן אָנגעשפּאַרם אין מיש און מיש דער רעכטער האָט ער 
געשאָקלט אין דעח לופט. אָנּער ער האָט נישט געקרינן. בּאין 
בּרירה, איז ער אַװעק פון טיש אין אַרין אין צװיימן צימער, דערבּײ 
האָט ער נישט אױפגעהערט צו רופן, װער סהאָט אַ בּלייפערער. 
ער איז צוגענאַנגען. גליך צו קלאַװדיאַ שאָשאַ, ועלכע איז, װי ער 
האָט געװאַרט, געשטאַנען אין קליינעם כאַלאָן נישט װייט פון דער 
פּאָרטיערע און פון דאָרטן:אַרױיס אַ שמייכלענדיקע צוגעקוקט זיך 
צו דעם טומל בּיים טיש טיט דער װאַזע פּונטש. 

ער האָט הינשער זיך געהערט היפן שיין-קלינגענדיקע, אוים? 
לענדישע װערטער: !12 0054 סם) !250610 !10986286/6 !מם 
* ! 1282720 006510 102110 6 114 !52 ,1291006 01 סמ מט | 108680616 
אָבּער ער האָט דאָס קול איבּערגעשריגן מיט זיינס. סעטעמבּריני האָט 
פאַרװאָרפן אַ האַנט איבּערן קאָפּ, -- אַ ספעציפיש איטאַליענישער 
זשעסט, װאָס זיין בּאַמײט איז שװער איבּערצוגעבּן מיט װערמער. 
דערביי האָט ער אַחױסגעלאָזט אַ לאַנג-אוסגעצויגענעם עה! און איו 
אַװעק פון פאַסטנאַכט-צונופקום. -- האַנס קאַסשאָרפּ אין שוין גע: 
שמאַנען אין ‏ אויסגעפלאַסשערפן קאָרידאָר, האָט געקוקט פון דער 
סאַמע נאָענט אין די בּלױ-גרוי:גרינע עפּיקאַנשוס:אױגן איבּער די 
אַרױסנעזעצטע בּאַקן-ביינער און האָט געװאָגט: 

-- דו האָסט אפשר אַ בליפעדער? 

ער איז געװען טױם-נלייך, אַזױ בּליך, װי דעמאָלט, בּעת 
ער איו אַ בּאַנאָסענער מיט בּליט געקומען פון זיין איינזאַמען שפּאַ 
ציר אויף קראָקאָוופקיס רעפעראַט. די געפעם-נערוון אויף זיין פּנים 
האָנן געוירקם אַזֹי, אַז די בּלושלאָזץ הוים פון דעם יונגן פּנים 
איז געװאָרן אַיינגעפאַלן און אַיז:קאַלט, די נאָן איז אױכגעשפּיצט 
געװאָרן און די רעמלעך אונטער די אויגן האָבּן בּאַקומען אַ בַּלֵײ 
ערנעם קאָליר, װי בּיי אַ בּר-מינן. אָבּעל דער סימפּאַטישער נערוו 


+ איטאַליעניש: הע, אינזשיניער, װארט! װאָס טוסטו! אינזשיניער! 
:אַ כיסל שכל, הער! ער איז דאָך משוגע, דער בֹּחור! 
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האָס גורם געװען, אַז זיין האַרץ זאָל אַזױ שטאַרק קלאַפּן, אַז 
װעגן רעגולער אָטעמען האָט גאָרנישט געקאָנט זיין קיין רייד. דעם 
יונגן מענטש איז הורכגעלאָפּן אַ. שוידער איבּער אַלע אברים, עם 
איז געװוען די וירקונג פון די הויט-פעטס-דריון װאָס האָבּן זיך 
אויפגעשטעלט צוזאַמען מיט די הערעלעך. 

פחיי. שאָשאַ אין איר שקאַרמיץ פון זייד-פּאַפּיר האָט אים בּאַ- 
טהאַכט פון. אױבּן בִּין אַראָפּ מיט אַ. שמיכל, אין װעֶלכן סאיז 
נישט געװען קיין האָר רחמנות, קיין האָר עגמת-נפש, יט ער האָט 
אַזאַ צורה. דאָם װייכּלעכע געשלעכט װייס בּכלל נישט פון קיין 
שוֹם ‏ מיטלייד און פון קיין שום מיטגעפיל, בּעת סיבאַפאַלט דעם 
מאַן די שרעק פאַר דער לײדנשאַפט. די תּאַװה איז פאַר דער פרי, 
אַפּנים, אַ סך אַ נעענטערע זאַך, װי פאַרן מאַי, װאָס איז כּטכע פרעמד 
דערפון. די פרוי קוקט זיך דערפאַר צו מיט געויסן חיזק און צ 
להכעיסדיקער הנאֵה, צו דעם מין אויסברוך בּיים מאַנספיט. אַגב, האָט 
האַנם קאַסטאָרפּ נישט געװאָלט, אי מ'זאָל אויף אים רחמנות האָבּן 
אי מ'זאָל האָבּן ציליבּ אים ענמת-נמש. : 

-- איך? - האָט געענטפערט די פּאַציענטין מיט אַנטכּלײוטע 
אָרעמס אויף זיין ,דו"... -- יאָ, אפשר. אין איר שמייכל און אין 
איר קול איז אַלנפאַלם. געווען עפּעס פון יענער אוימרענונג, בַּעת 
מ'הוינט אָן צװישן זיך רידן נאָך לאַנגע, שטימע בּאַציונגען. עס 
איז אַן כימרע אויפהעגונג, ועלכע נעמט בּסוד אַרין אין דעם אי- 
נעם מאָמענט אַלץ, װאָם ס'איז פאָרגעקימען ביז איצט. -- דו בּיסט 
זייעח אַמבּיציעז... דו ביסט... זײער... אַינגעשפּאַרט... האָט זי װײ- 
מער געחוזקט מים איר עקזאָטישער אױסשפּראַך, מיט אַ פרעמדער 
,ר" און אַ צואַרױיפגערעדטער ,ע"; דערכּיי האָט זי מיט איך לייכט= 
צוגעהושעט, אָנגענעס:הייזעריקלעך קול אויך אַקצענטירט די װער: 
טער אויף אַ מאָדנע פרעמדן אופן. בּאַלד דערנאָך האָט זי זיך 
גענומען פּאָרקען אין איר לעדערן האַנט:טעשל. זי האָט דאָרטן זוכּ- 
דיק . אַרינגעקיקט, האָט פריער ‏ אַרימגענומען. אַ. טאַשן:שיכל. און 
בּאַלד דערנאָך אַ קליינעם. זילבּערנעם קראַיאָן, אַ דינעם, װאָט קאָז 
זיך לייכט צעבּהעכן, סתּם א גאַלאַנטערײ:שפּילכל, מיט ועלכ { מיקאַן 
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זיך כּמעט נישט בּאַניצן. די ערשטע בלײפֿעדער, פון דעמאָלט, האָט 
שוין מער געטויגט פון דער. 

-- 7014 * -- האָט זי געזאָגט, אָנגענומען מיטן גראָבּן און 
װייז-מינגער דאָס בּליישטיפטל בּיים שפּיץ און עס לײיכט געשאָקלט 
אַהין און צוריק, פאַר זיינע אױיגן. 

זי האָט עס אים דערלאַנגט, אָבּער דאָך נישט אָפּגעלאָזט, בּמילא 
האָט ער אָנגענומען און נישט צוגענומען, דאָס הײסט: ער האָט 
געהאַלטן די האַנט אין דער הייך האַרע אינּער דער בּליפעדער, 
גרייט זי אָנצונעמען מיט די פינגער, אָבּער נישט אינגאַנצן אַהים- 
צונעמען. ער האָט מיט זיינע בּלײ-קאָליריקע אױגן:גריבּער געקוקט 
דאָ אױף דער זאַך און דאָ אויף קלאַװדיעם טאָטעריש פּנים. זיינע 
בּלוטלאָזע ליפּן זיינען געװען אָפן און אַחֹ געבּליבן. אָן זײ? 
ער הילף האָט ער אַ זאָג געמאָן: 

-- זעסטו, כ'האָבּ געוואוסט, אַז דו מוזט האָבן אַ בּלײפּעער. 
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זיײערע קעפּ האָבּן זיך צוגענייגט איבּער דעם קראַיאָן און זי 
האָט אים געויון די געװינלעכע מעכאַניק פון דער בלייפעדער. 
בּעת מ'האָט אַחיסגעדרײט דאָס שרייפל, האָט זיך אַהיסגעהוקט אַ 
נאָדל-דינע גריפלע, װאָס איז מסתּמא האַרט און שרײבּט נישט. 

זי = זיינען געשטאַנען צוגעבויגן נאָענט איינער לעבּן אַנדערן. 
היות ער איז געװען אָנגעשאָן אין שװאַרצן אָנצוג, האָט ער אויך 
געטראָגן אַ האַרטן קראַגן און האָס געקאָנט אָנשפּאַרן אויף אים די 
גאָמבּע. | 
 --‏ קליין, אָבּער דין - האָט ער געזאָגט אַראָפּקוקנדיק אוים 
דער בּלייפעדעד שטערן קעגן שמערן. זיינע ליפּן האָבּן זיך נישט 
גערירט און ער האָט ממילא פאַרפעלט די לעפצןקאָנזאָנאַנטן. 

* אָט פיסטן. 


** פראנצויזיש: גיבּ אכטונג, ער קאָן זיך לײכט צעבּרעכן, מוזט עס 
אין זינען האָבּן, װײסט! 


2 יב טאָמאַס מאַן 


-- אָ, װיציק בּיסטו אויך -- האָט זי געענטפערט מט אַן 
אָפּגעהאַקט לאַכן, דערבּיי האָט זי זיך אױםגעגליכט און געלאָוש 
העם קראַיאָן אין זיין האַנט (אַגב, װײסט איין גאָט, מים װאָס ער 
איז האָ געװוען װיציק, פאַקטיש האָט ער נישט געהאַט קין אין 
טראָפּן בּלוט אין קאָפ). -- ני, גײ-זשע, אל דיך, ציכן, צייכן גום, 
צײיכן דיך אױים! -- האָט זי אים, אייך פון איר זייט, אַװעקגעטריבּן 
מיט אַ ויץ. 

-- - גיין, דו האָסט נאָך נישט געציכנט. הו מיזט צײיכענען - 
האָט ער געזאָגט און פאַרפעלט די ,מ" אין װאָרט , מווש". דערבּײ 
האָט ער אָפּגעטהעטן אַ. טריט איף צוריק, װי זי מימצוציען מיט זיך. 

-- איך? - האָט זי איבערגעחורט מים אַ שטײננג, װאָם 
האָט אויסגעזען צו שטאַמען מער פון עפּעס אַנהערש, װי פון דעם, - 
װאָס ער האָט אי פאָהגעלינט. אַ וילע איז זי נאָך געבּליבּן שמײן 
שמייכלענדיק אַ בּיסל מבולבּל. דעונאָך איז זי אים נאָכגענאַנגע 
עטלעכע טריט צום פּונטש-טיש, װי ער װאָלט זי מאַגנגעטיזירט מיםט 
זיין חיקן:זיך אױף הינטערוויילעכץ. 

ס'האָט זיך אָבּער אַהיסגעװיזן, אַז די שפּל האָט זיך דער: 
יל שוין אױסגעלאָזט און האַלט בּיים סאַמע סוף. עמעץ האָם 
נאָך ‏ געצייכנט, אָבּער מ'איז מער נישט געשמאַנען אַחים און גע: 
קוקט. די בּלעטלעך זיינען געוען פאַרפּאַמשקעט, יעדער אינצ קער 
האָט געויזן, װאָס ער קאָן נישט, הער טיש אי געשטאַנען כּמעש 
אַ פאַרלאָזטער, כּפרט, װען מ'האָט זיך אַלץ מער אַװעקגעהיקט פון 
אים. היות מ'האָט בּאַמערקט, אַז די דאָקשירים זיינען אַװעק, האָבן 
אַלע פּלוצלונג פאַרלאַנגט, מיזאָל נעמען מאַנצן. מ'האָט שוין אַפילו 
גענומען אַװעקשלעפּן דעם מיש אין אַ זייט און מ'האָט אַװעקגע: 
שטעלט אויסקוקער בּיי די מירן פון שרייבּאון קלאַװיר:צימער, זײ 
זאָלן געבּן אַ צײיכן, מזאָל אויפהערן די מענץ, אױבּ סװעט אָנ 
קומען , דער אַלטער", קראָקאָוװסקי, אָדער די אײיבּערין. אַ סלאַװיש 
בּחורל האָט אַ פּױיק געטאָן מיט געפול אין דער טאַסטאַטור פון 
דער קליגער ניס:האָלצערענער פּיאַנינע. די ערשטע פּאָרלעך האָבּן 
זיך גענומען דרייען אין אַן אומרענלמעסיקן ראָד צװישן די בּענק= 
לעך און שטולן, אױיף װעלכע פזיינען געזעסן די צוקיקער. 


דער צויבערבאַרג אט 


האַנם קאַסטאָרפּ האָט אַ מאַך געטאָן מיט דער האַנט אויף דעם 
ריקגדיקן מיש, װי איינער זאָגט: גענאַנגען! מיט דער גאָמבּץ האָט 
ער אַ װײז געטאָן אויף אַ פרייען פּלאַץ, װעלכן ער האָט בֹּאַ. 
מעחקט אין קליינעם סאַלאָן, אין אַ זייטיק װינקל, העכטס לעבּן 
דער פּאָרטיערע. ער האָט גאָרנישט געזאָגט, אפשה דערפאַה -- װײל 
די מוזיק אין געװען אַ צו:הויכע. ער האָט צגעהקט אַ שמול 
דער פחוי. שאָשאַ אױף יענעם אָרט, אויף װעלכן ער האָט פדיער 
אָנגעװויזן מימן פּנים, ס'איז געווען אַן אַזזי-געחיפענער ,טריומף:שטול" 
מיט הילצערנע רעמען און איבּערגעצויגן מיט פּליוש. זיך אַלין. האָט 
ער צוגערוקט אַ סקריפּענדיקע, קראַכנדיקע געפלאָכטענע שטול מים 
געװויקלטע אָנלענס. ער האָט זיך צוגעזעצט, צוגעטּיגן. זיך צו דער 
דאַמע, מים די אַרעמס אויף די אָנלענס, מיטן קראַיאָן אין דער 
האַנט און די פים װײט פאַרחקט אונטער דער שפול. װאָס סאו 
נוגע פחי שאָשאַ, איז זי געזעסן צו-שיף אַרײנגערוקט אין דעם 
פֿאָטעל, ‏ אירע קניען זיינען דערפאַר געװען צו-הויך. פונדעסמוועגן 
האָט זי פאַרלײגט אינע אױף דער אַנדערער אוֹן האָט געשאַקלט 
מימן פום אין דער הויך. איבּערן ראַגד פון איר לאַקירטן לאַמש 
אָט מען אַהױסגעזען דאָס קנעכל אין שװאַרצן זיירענעם זאָק. פאַר 
זײ זיינען געזעסן אַנדערע מענטשן. טײל זיינען אויפגעשמאַנען צו 
טאַנצן און געלאָזש זײערע ערטער פאַר די מיר-געװאָרענע. מ'איז 
כּסדה צוגעקומעץ און אַװעקגעגאַנגען. 

-- הי מראָגסט אַ גי קלייר -- האָט ער געאָגט, כּדי צו קע 
נען קוקן אויף איר. זי האָט געענטפערט: 

-- אַ גיים? דוד בּיסט בּאַהאַװנט אין מיין טואַלעט? 

-- סאי דען נישט אַװי? 

-- אמת, איף האָבּ עס מיר נישט לאַנג געלאָזט אױפניען 
בּיי לוקאַצעק, אין ,דאָרף". ער אַרבּעט דאָ אַ סך פאַר דאַמען. עס 
געפעלט דיר? | | 

-- זייער שיין - האָט ער געאָגט, דערבּײ האָט ער זי נאָכ. 
אַמאָל הירכגענומען מיטן בּליק און אַראָפּגעלאָוט די אױגן. -- װאָלסט 
געװאָלט מאַנצן? -- האָט עֶר צוגעגעבּן. 


א טאָמאַס מאַן 


-- און דו װאָלסש געװאָלט? - האָט זי געפרענט מיט אוים? 
געהײיבּענע. ברעמען און ‏ שמײכלענדיק אים אַנטקעגן. האַנס קאַס- 
מאָרפּ האָט געענטפערט: 

-- אַדרבּא, אכ דו האָסט חשק. 

--. האָס איז װייניקער לייטיש, וי כ'האָבּ מיך געריכט אויף 
דיר -- האָט זי געזאָגט און הוות ער האָט אַ לאַך געמאָן מיט 
בּיטול, האָט זי צוגעגעבּן: -- דיין קוזין איז שוין אַװעקגענאַנגען. 

-- יאָ, ער איז מיין קווין - האָט ער סתּם אַזױ מסכים גע: 
וען. -- איך האָבּ אױיך רזע בּאַמערקט, אַז ער איז אַװעק. ער 
ער האָט זיך מסתּמא שוין געלײגט. 

-- ער איז זיער אַ ואוילער בּחור, אַ. בּאַגרענעצטער און 
זייער אַן דייטשער. -- האָט זי געזאָגט אױף פראַנצויזישי. 

-- אַ בּאַנרענעצטער? אַ וואוילער? - האָט ער איבּערגעחורט.-- 
איך ‏ פאַרשטײ פּראַנצויזיש בּעפער, װי איך רײד. דו װילסט זאָגן, 
אַז ער איז פּעדאַנטיש. האַלטסטו אונז דייטשן פאַר פּעדאַנטיש - 
אונז און אַלע אַנדערע? 

-- מיר שמועסן װעגן איער קוזין. אָכּער דאָס איז פאָרט אנת, 
איר שטיקלעך. בּורזשויען. איר האָט מער ליב אַײערע בּאַקװעמלעכ= 
קייטן, װי די פרייהייט. גאַנץ אײראָפּעץ ווייפש דערפו. 

-- ליב האָבּן... ליבּ... װאָס אי דאָס אַזינס! עם בּאַציכנט 
גאָרנישט, אָט דאָסם װאָרט. אי נער האָט עם און דער צווייטער האָט 
עס ליבּ, װי מזאָגט בּײ אונז -- זאָנט האַנם קאַסטאָרפּ. - איך 
האָכּ אין דער לעצטער צײט -- רעדש ער װימער - טײלמאָל 
נאָכגעטראַכט ועגן פרייהייט. דאָס הייסט: איך האָבּ דאָס װאָרט גע= 
הערט אַזײ אָפט, אַזױי אַז כ'דאָכּ װעגן דעם אָנגעהױבּן קלערן. כ'װעל 
דיר - זאָגן אויף פּראַנצויזיש, װאָס איך האָכּ געקלערט װעגן דעם. 
האָס, װאָס גאַנץ אײראָפּע היפט אָן פרייהייט, איז, אפשר, אין שייכות 
צו אונזער בּאַדערפעניש נאָך אָרדעענג זייער אַ בּאַגרענעצטער און 
בּורזשואַזער ענין. אַזױ אין עס. 


* דער דיאַלאָג צװישן האַנס קאַסטאָרפּ און פרוי שאָשאַ איז דורך 
טאָמאַס מאַן איבּערגעגעבּן מיט געװיסע אויסנאמען אין פראַנצויזיש. 
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-- אַװדאי, דאָס איז זייער אַמוזאַנט. צוליבּ דיין קיזין פֿאַקע רעדסטו 
אַזעלכע אויסטערלישע ריד ? 

 --‏ גיין, ער איו דאָםס אמתע גוטע האַרץ, אַ פּשוטער, נישט: 
בּאַדַחאָטער כאַראַקטער. ער איז נישט אַ בּורזשוי, נאָר אַ מ ליטער? 
מענטש. 

-- נישט בּאַדהאָט? - האָט זי א איבּערגעחורט. -- 
חו. מיינסש צו זאָגן : אַ פעסטע נאַשור, אַ זיכערע אין זיך? אָבּע 
ר'איז גאַנץ ערנסט קראַנק, דיין אָרעמער קוין. 

-- װער האָט דאָס געאָנט? 

-- מ'װייסט דאָ. איינער װעגן אַנדערן, 

-- האָט עס דיר געעזאָגט הױפראַט בּערענס? 
קאָן זיין - רעמאָלט, בּעת ער האָט מיר געװיון זיינע בּיל= 


ס'הייסט: װען ער האָט געמאַכט דיין פּאָרטרעט? 
-- פאַרװאָס נישט. האַלטסט, אַן מין פּאָרטרעט אין נעז 
ראָטן ? 
-- יאָ, = אויסגעצייכנט.. בּערענס האָט זײער געטריי א'בּערגע= 
געבּן דעם קאָליר פון דיין הויט, בּאמת, זײיער געטריי. כ'װאָלט זי= 
ער געװאָלט, כזאָל אויך זיין אַ פּאָרטרעטיסט, כּדי צו קאָגען שטודירן 
דיין הױט, װי ער. 
-- ריד דייטש, אוב כ'קאָן בּעמן, 
-- אָ, איך ריד דייטש אַפּילו װען כ'רייד פראַנצויזיש. דאָם 
איז אַ מון קינסטלערישע און מעדיצינישע סטודיע צואַמען. איך 
מיין עם אין אַנטראַפאַלאָנישן זין. װאָס איז, װילסט נישט מאַנצן? 
-- אָבּער ‏ ניין, דאָס איז קינדיש, מ'װעט זיך דאַרפן היטן 
פאַרן דאָקטאָר. אַז בּערענם װעט צודיקקומען, װעש דער גאַנצער 
עולם אַ פאַל טאָן אױף די שמולן. דאָס װעט זין זײער קאָמיש. 
-- האָסט טאַקע אַזיפיל דרך-ארץ פאַר אים? 
פאַר װעמען? - גיט זי אַ פרעג כּקיצור און פרענ 
פאַר בּערענסן. 
-- לאָז אָפּ מים דיין בּערענם! ס'איז דאָ צו ענג צו מאַנצן. 
דערצז נאָך אויפן דיװאַן. לאָמיר זיך גלײכער צוקוקן. 
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-- - יאָ, | לאָמיר דאָס מאַקע מאָן - אין עֶר מסכים און ער 
נעמט צוזאַמען מי איר קוקן מיש זיין בּלייך פּנים און מי די 
בּלויע. פאַרקלערטען אויגן פון זיין זיידן אויף די אונטערהאָפּפנדיקע 
פאַרמאַסקירטע פּאַציענטן האָ. אין סאַלאָן און אַנטקעגן אין שריבּ. 
צימער. דאָן האָט געהאָפּסעט די , שטומע שוועסטער" מיטן , כּלױ= 
ען היינריך". פריי סאַלאָמאָן, װאָס איז געווען אָנגעטאָן װי אַ מאַנם: 
כִּיל אוף אַן בּאַל, אין אַ פראַק און אין אַ ווייסער װעסט, מיט אַ 
הויך-אָפּשטײענדיקן - שטייפי העמד:גאָרם און געמאָלטע װאָנסעם, האָט 
זי געדריים אויף קליינע לאַקירטע שיך מיט קאָרקעס, װאָס האָבּן 
מגושמדיק אַחיסגעקוקט פון אונטער די שװאַרצע מאַנסבּילשע הויזו. 
זי האָט געטאַנצש מיט דעם פּיעראָ מיט די בּלוט:הויטע ליפּן אויפן 
אָפּגעװײסטן פּנים און מיט אויגן פון אַ אַלבּינאָז-קיניגל. דער גריך 
אינם מענטעלע האָט געהױבּן די פיס אין די לילע אונשערהויזן אַרום 
דעם דעקאָלטירטן האַזמוססען אין שװאַרץ-בּלישטשענדיקן קלייד. דער 
פּראָקוראָר אין דער קימאָנאָ, די. גענעראַל:קאָנסולין װאורמבּואַנדט און 
דער זנגער גענזער האָבּן אַפילו געטאַנצש זאַלבעדרים, אַרומגענ? 
מענע :מיט די אָהעמס. װאָס ס'איז נוגע דער פחי שמער, האָט 
זי געמאַנצט מיט דער בּאַרשט. זי האָט זי געדריקט צום האַרץ און 
גענלעט די . חזיר-האָר, גלייך װי עס װאָלטן געװען האָר פון אַ 
מענטשלעכן קאָםּ. 

-- יאָ; לאָמיר דאָס טאָן - חזרט איבּער האַנס קאַכטאָרם מע. 
כאַניש. זי ריידן שטיל, אונטער די טענער פון קלאַװיר. -- לאָ: 
מיר דאָן זיצן און ציקוקן זיך, װי אין חלום. דאָס, װאָס מיר זיצן 
ידאָ, . איז פאַר מיר אַ חלום, מוזשו װיסן. װי אַ חלום, אַ משונהריק 
מיפער. מ'דאַרף שלאָפן זייער שטאַרק, כּדי אַזױ צו חלומען... כימין 
צו זאָגן: דאָס איז אַ בּאַקאַנטער חלום, װעלכן מ'חלומט אין אַלע 
צײמן, אַ לאַנגער, אַן איכּיקער. זיצן האָ לעבּן דיר אַזױי װי איצט-- 
דאָס ‏ איז אַן איבּיקײט. 


= אאַלבּינאָ"-- מענטשן און חיות, װאָס האָבּן נישט אין דער הוט 
און אין די אויגן דעם טונקעלן פאַרבּשטאָף (פּיגמענט) 


א ר 
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-- אַ פּאָעט -- האָט זי געזאָגט - אַ בּוֹרזשוי, אַ הומאַניסט און 
אַ פּאֶעש -- דאָס אין דער דיימש װי ער שטייט און גיט. 
-- איך האָכּ מורא, אַן מיר זיינען נישט דאָם, װאָס מיר 
דאַרפֿן צו זיין -- האָט ער געענטפערט -- אין קין שום אָל נישט.. 
מיר זיינען אפשר ציטערדיקע קינדער פון לעבּן, גאַנץ פּשוט. 
-- אַ' שיין װאָרט. זאָג מיר... מי על אַ בּיסל אפשר פריער ג/* 
דאַרפט האָכּן אָטּ דעם חל ֹם. דו האָסט אַ בּיסל צו:שפּעט בּאַשלאָסן 
צו װענדן זיך צו דיין אונטערטעניקן דינער. 
-- צו װאָס די װערטער, צו-װאָס ריידן - האָט ער געואָנט. - 
ריידן, דיספּוטירן -- דאָס איז זײיער אַ רעפּוגליקאַנישע פאָר, דאָס 
בּין איך מורה. אָבּער כ'בּין מפופּק, צי ס'איז אויך אין דער זעלבּער 
מאָם / פּאָעטיש. אײינער פון אונזערע פּאַציענטן,. מײינער אַ. שטיקל 
חבר, סעטעמבּריני... 
-- ער האָט דיר עפּעס געזאָגט? 
-- יאָ; עה רעדט שיין, ער האָט אַפילו ליכּ צו צימירן שיינע- 
פערזן. אָבּער צי דערפאַר איז ער שוין אַ פּאָעט? 
-- איך בּאַהױער זייער, װאָס כ'האָבּ קײנמאָל נישט געהאַט: 
די געלעגנהייט צו בּאַקאָנען זיך מיט דעם העלד. 
-- כ'קאָן עם דיר גלױבּן. 
-- אַ,. אַזױ מיינסטו. 
--װאָס דען! ראָס, װאָס כ'האָבּ ‏ איצט געװאָגט, האָט נישט 
געהאַט קיין שום בּאַדיטונג. האָסט מסתּמא בּאַמערקט, אַז איך ריד 
בּכלל נישט גערן קיין פראַנצויזיש, אָבּער מיט דיר װיל איך גיכער: 
דיידן פראַנצויזיש, װי דייטש. װייל פאַר מיר ריידן פראַנצן יש איז, 
אין 'אַ געוויסן זין, דאָס זעלנע, װאָס רידן און גאָרנישט ואָגן 
אָן שום אַחריות, אָדער אַקוראַט, װי כ'װאָלט גערעדט פון שלאָף, 
פאַרשטײסט? 
 --‏ מער:װייניקער. 
-- דאָס איז גענוג... ריידן - זאָגט ווייטער האַנס קאַסטאָרפּ- 
האָס איז אַ נעבּעכדיקער ענין. אין דער איבּיקײט רערט מען גאָר: 
גישט. אין דער איבּיקיים פירט מען זיך אַזײ, װי בּעז מ'ציכנט אָ: 
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קליין ‏ חזירל. מ'פאַרװאַרפט דעם קאָפּ אױף צוריק און מ'פֿאַרמאַכט 
די אױיגן. 
-- זאָגסט גאָרנישט שלעכט:. אין דער איבּיקיט בּיסטו, װייזט 
אויס, װי בּיי דיר אין דער הים. דו קענסט גרינטלעך. מ'מוז מודת 
זיין, אַז בּיסט אַ קליינער פאַנטאַזיאָר און דערצו נאָך אַ מאָרנער. 
--- אויפעה דעם -- זאָגט האַנם קאַסטאָרפּ -- ווען כ'װאָלט פדיער 
מיט דיר אֶנגעה דנ ריידן, װאָלט איך צו דיר געמוזט רײדן אױף 
מאירי; | 
:-- מילא גוט, האָסט טאַקע בּדעה מיר איבּיק צי זאָגן ,חו"? 
-- אַװדאי. איך האָבּ תּמיד געזאָגט ,הי" און װעל עס דיר 
אייבּיק ‏ זאָגן. 
-- דאָס איז אַ בּיסל צו-שטאַרק. אָבּער דו װעסט מיר לאַנג 
נישט קאָנען זאָגן ,דו", װייל איך פאָר אַװעק. 
ס'האָט געהויערט אַ שטיקל צייט, בִּיז דאָס װאָרט איז אע : 
קומען צו זיין בּאַואוסטזין. דערנאָך האָט ער אױמגעציטערט א 
זיך גענומען אומקוקן צעמישט, װי עמעץ, װאָס מ'װעקט אים פַּלוצ= 
לונג אױף פון שלאָף. דער שמועס אי געגאַנגען זײער פּאַמע= 
לעך, װייל האַנס קאַסטאָרפּ האָט גערעדט פראַנצױזיש זײעד שװע- 
אזן װי קווענקלענדיק. דער קלאַװיר, װאָס האָט אַ שטיקל צייט גע= 
שוויגן, האָט װידער אויפגעשפּילט. איצט האָט אױף אים געקלאַפּט 
דער מאַנהײמער, ועלכער האָט פאַרבּיטן דעם פלאַװישן בּחורל און 
האָט אַװעקגעלײגט נאָטן, פריילין ענגלהאַרחש איז געועסן לעבּן אים 
און האָט איבּערגעמישט. דער בּאַל איז א שיטערער. אַ גהייסע 
צאָל פון די פּאַציענטן האָט שון, אַפּנים, אָנגענומען די האָריאָנ: 
טאַלע. פּאָזיציע. פאַר זי איז מער קײינער נישט געזעסן. אין ליענ: 
צימער האָט מען געשפּילט אין קאָרטן. 
-- װאָס האָסטו בּדעה צו מאָן? - האָט האַנם קאַסטאָרפּ גע= 
פרעגט אַ דערשלאָגענער. 
--איך פּאָר אַװעק - האָט זי איבּערגעחוהט, שמייכלענדיק, 
אַפּנים, -- פאַרוואונדערש פון זיין שמוינונג. 
-- אוממעגלעך - האָט ער געענטפערט. - דאָס איז בּלױן 
אַ שפּאַס. 
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-- לחלומין נישט. כ'מיין עס פולשטענדיק ערנסט. איך פאָר 
אַװעק. 
- = -- װען? 

-- מאָרגן. נאָך מימאָג. 

ער אי אױף אײנמאָל געװאָרן. אינגאַנצן צעבּראָכן. 

-- וואיהין ? 

-- זייער װוייט אַװעק. 

-- קיין דאַגעסטאַ? | : 

-- דו בּיסט נישט שלעכט אינפאָרמירט. אפשר, אויף דערווייל... 

-- דו ביסט דען אױסגעהײלט? 

-- אוב ס'גייט װעגן דעם... נישט. אָבּער בּעהענס האַלט, 
אַן כ'קאָן דאָ לעת;עתּה װײניק דערגרײיכן. דערפאַר װיל איך ריזי. 
קירן אַ בּיסל צו טוישן די לופט. 

-- די װעסט, הײסט, נאָך צוריקקומען! 

-- ס'איז אַ פראַגע. סאיז קודם:כל אַ. פראַנע, װען. װאָס ס'איו 
טגע מיר, האָבּ איך קידם-כּל ליב די פריהיט, און קודם-כּל די 
פרייהייט אױסצוקלויכּן מיין װאױנאָרט. דו האָסט גאָרנישט קיין השנה, 
װאָס דאָכ אין אַזױנס, װען מ'איז בּאַהערשט פונם גײסט פון אוני? 
אָפּהענגיקײט. דאָס איז אפשר בּיי מיר אַ ראַסע:זאַך. 

-- און דער מאַן אין דאַגעסטאַן ניט דיר אָט-די פרייהייט? 

-- די קראַנקהײט גיט זי מיר. אֶט בּין איך שוין דאָ צים דרימן 
מאָל. איצט האָבּ איך דאָ פאַרבּרענגט אַ יאָר, מעגלעך, אַז כ'יװעל 
נאָך צוריקקומען. אָבּער דעמאָלט װעסטו שוין לאַנג זײין װייט פון 
דאַנען. 

-- אַזױ מיינסטו, קלאַװדיאַ? 

-- מיין פאָרנאָמען אויך! דו געמסט זי זייער ערנסט, די מנהגים 
פון קאַרנאַאַל! 

-- דו ווייסט דען, װי קראַנק איך בּין? 

-- יאָ - נין - אָט אַזױ, װי מ'ווייסש דאָ. װעגן אַועלכע זאַכן. 
הו האָסט דאָרטן אינעװײיניק אַ קליין פייכט אָרט און אַ בּיסל היץ, נישש 
אמת? | 
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-- = זיבּןאון:הרייסיק אַכט, זיבן:און-דרייסיק ניין, -- האָט האַנם 
קאַסטאָרפּ געזאָגט -- און דו? 

-- - מיין ‏ פאַל, פאַרשטײסטו,. איז אַ בּיסל מער קאָמפּליצירמ; 
לחלומין נישם אַזױ פּשוט. 

-- אױיף דעם גענּיט פון דער מענטשלעכער װיסנשאַפט, װאָס 
הייסט מעדיצין,. איז פאַראַן אַ קרענק, װאָס רופט זיך טיבּערקולאָן 
פון די לימף:געפעסן. 

-- דו האָסט, זעט אױס, גוט שפּיאָנירט, מײן לבּער. , 

-- זי מיר מוחל. דערלויבּ מיר, כיזאָל דיך עפּעם פרעגן, װענך 
עפּעס . נייטיקס און אויף דייטש. װען איך בּין דעמאָלט אַװעק 
פון טיש אויף אונטערזוכונג, מיט זעקס חדשים צוריק, האָסטו דיך 
אומגעקיקט צו מיר. דו דערמאָנסט דיך? | | 

-- װאָס פאַר אַ פראַנע! שוין זעקס חדשים! 

-- דו האָסט געואוסט, ואוהין איך ג"? 

--אַװדאי, ס'איז געשען דורך אַ ציפאַל... 

הו בּיסט עם געװאָר געװאָרן פון בּערענס? 
אַלץ דער בּערענס! 
ער האָט איבּעהגעגעבּן דיין הוט מיט אַזאַ גענויקיש! אנב,. 
איז ער אַן אַלמן מיט הייסע בּאַקן און האָט אַ מאָרנע פערװיז צל 
קאַװע. איך קלער, אַז ער קאָן דין קערפּער נישט נאָר װי אַ 
מעדיצינער, נאָר אויך װי אַן אַדעפּט פון אַן אַנדער הומאַניסטישער- 
ויסנשאַמט. 

-- ביסט גערעדט, װאָס די זאָגסט, אַז רעדפט װי אין חלום. 

-- זאָל זיין. לאָז מיך װירער אַ ביסל חלומען, נאָכדעם װי הו 
האָסט מיך אַזױ מוראדיק איבּערגעװעקט מִיט דער בּשורה פון דיין 
אַװעקפאָרן. זיבּן חדשים דיך געהאַט פאַר די אױגן... איצט, אַן כ'האָּ; 
מיך אױף אַן אמת באַקאָנט מיט דיר, דערציילסטו מיר. וועגן אַװעק= 
פאָרן ! 
-- כ'זאָג דיר ‏ נאָכאַמאָל, אַז מיר האָן פריער געקאָנט בּאַקאָנען. 


זיך. 
-- הי װאָלסט עם געװען געװאָלט? - 
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-- איך? װועסט דיך נישט אַהיסדרײען פון מיך, מײין קליינער. 
ס'גײט דאָ. װעגן דיינע אינטערעסן. די ביסט געװען צו פּחדנותדיק 
צו דערנענטערן זיך צו אַ פהוי, צו װעלכער דו רעדסט איצט, חי 
אין חלום? אָדער האָסט געהאַט אַן אַנדער סבּה? 

-- / איך האָבּ דאָך דיר געזאָגט, כ'האָבּ נישט געװאָלט צו 
דיר ריידן אויף , איר". 

-- לץ, זאָג: אָט יענער הער, װאָס רערט שײן, דער איטאַל: 
יענער, וועלכער איז הײינש אַװעק פון צונויפקום -- װאָס האָט ער דיר 
געזאָגט? 

-- איך האָבּ לחלושין גאָרנישט געהערט. דער מענטש גײט 
מיך זייער װײניק אָן, װען כ'קאָן קוקן אויף דיר. אָבּער הו פאַר. 
געסט... ס'װאָלש נישט אַזױ לײכט געװען בּאַקאָנט צו װערן מיט 
דיר צװישן היגן עולם. דערצו איז דאָן נאָך געװען מין קווין, מים 
װועלכן + איך בּין געבּינדן און װעלכער זוכט דאָ נישט קיין פאַר 
ויילונג. ער קלערט נאָר יי דעם, ער זאָל צוריק אַהימקומען 
און. אַרײן אין מיליטער. 

-- דער אָרעמער, ער איז אַ סך קראַנקער, װי ער מײנט. און 
דיין + פריינט, דער איטאַליענער, איז אויך היפּש קראַנק. 

-- ער זאָגט עם אַלײן. אָבּער מיין קווין... סאיז מאַקע אמת? 
דו װאַרפסט אויף מיר אָן אַ פּחד. 

-- פיאיז זייער מענלעך, אַז ער װעט שמאַרבּן, אוב ער װעם 
ווערן אַ סאָלדאַט. 

-- אַז רװעט שטאַרנּן! דער טױם. אַ שרעקלעך א 
נישט אמת? אָבּער סאיז אַ מאָדנע זאַך: הינט מאַכט אױף מ 
דאָס װאָרט נישט קיז אַינדחוק. דאָס, װאָס כ'האָבּ געזאָגט, ע 
װאַרפסש אויף מיר פאָן אַ פּחר, האָב איך אַרױסגעזאָגט סתּם קאָנ= 
װענציאָנעל. די אידעע פון טױיס װאַרפש אויף מיר לחלוטין נישט 
ין פּחד. זי אַרש מיך זײער װײניק. כ'הער, אַז ער װעט אפשר 
שטאַרבּן, און כ'האָ פונדעסטוועגן קיין רחמנות נישט אויפן ואוילן 
יאָאַכים, נישט אויף מיר אַלײן. אוב ס'איז אמת, געפינט ער זיך אין איי= 
גענעם מצב, װאָס איך. אָבּער ס'מאַכט נישט אויף מיר קיין אַיינדדוק. ער 
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איז קראַנק און איך בִּין פאַרליבּט, מילא גוט!--דו האָסט גערערט מיט מיין 
קוזין אין פאָדער:צימער פון דער אױפנאַם:אַמנּולאַטאָריע, דערמאָנסט 
דיך? 
-- כ'דערמאָן מיך אַ בּיסל. 
--| אין יענעם מאָג האָט בּערענם געמאַכט דין אױפנאַם. 
-- יאָ. 
-- מיין גאָט, הו האָסט זי בּיי דיר? 
-- ניין, כ'האָבּ זי אין שמוב. 
-- אַך, אין שטובּ. איך האָבּ מײן אײפנאַס תּמיד בּיי מיר 
ין פּאָרטפעל. חי װילסט זי זען? 

-- א שיינעם דאַנק. כיקאָן גוכר זין די נייגעריקײיט. דאָס איו 
אַ גאַניץ אומשולדיקע זאַך. 

-- איך האָבּ געזען דיין אױיסערלעכן פּאָרטהעט. איך װאָלט 
בּעסער געװאָלט זען דיין אינעװײניקסטן פּאָרטרעט, װאָס ליגט בײ 
דיר אין שטובּ. דערלויבּ מיר עפּעם צו פרענן: טײלמאָל קומט צו 
דיר אַ חוס, װאָס דאָ אין שטעטל -- װער אי ער און צו װאָם 
קומט ער צו דיר? 

-- דו בּיסט אַ היפשער שפּיאָן, מיז איך דיר זאָגן. גוט, כ'װעל 
דיר ענטפערן: דאָס איז אַ קראַנקער לאַנדפמאַן, מיינער אַ פריינד. 
איך האָבּ זיך (בּאַקאָנט מיט אים אין אונזער קוראָרט, מיט עטלעכע 
יאָר צוריק. אונזערע בּאַציָונגען? -- מיֹר טרינקען צוזאַמען טיי, הױי: 
כערן אוים צוויי אָדער דריי פּאַפּיראָסן, מיר שמועסן אַ בּיסל, פילאָ- 
סאָפירן, ריידן װעגן מענטש, װעגן גאָמ, װענן לעב וועגן מאָראַל, 
װעגן טױיזנט אַנדערע זאַכן. דאָ האָסטו דעם גאַנצן דין-וחשכּו, 
גיט, פיין, בּיסטו צופרירן? | 

-- אָ, פון מאָראַל? און איר האָט ז, בּאמת, געפונען 
בּיישפּיל? 

-- די מאָראַל? דאָס אינטערעסירט דיך? - גוט. מיר זינען 
אין דער מיינונג, אַז מ'דאַרף זוכן די מאָראַל נישט אין דער טוגנט, 
ס'הייסט : | אין פאַרשטאַנד, אין דער דיסציפּלין, אין די גוטע מיחות, 
אין דער ערלעכקייט, נאָר גיכער אינם היפּיך, אי דער זינד, אינם 
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שטעלן זיך אין דער ככּנה אוֹן אין אַלץ, װאָס פאַרצערט אינז. 
מיר האַלטן, אַן ס'איז דאָ מער מאָראַל אינם פאַלן, אינם אונטערגיין, 
װי אינם דערהאַלטן זיך. די גרויסע מאָראַליסטן זיינען נישט נע= 
ווען קיין מענטשן פון טוגנט, נאָר אַװאַנטוריסטן, זינדיקע, װאָס האָבּן 
אונז געלערנט בּייגן זיך מיט הכנעה פאַר דער נויט. ראָס אַלץ גע: 
פעלט דיר נישט, מסתּמא, האַ? 

עה האָט געשויגן. ער איז געזעסן נאָך אַלץ, װי אין אָנ 
הויבּ, די פאַרליינטע פים -- מיף אונשער זין סקריפּענדיקער שטול, 
צוגעבּויגן צו דער יף אָנגעלענטער שאָשאַ אין שקאַרמיץ פון זייר 
פּאַפּיר. איר קראַיאָן האָט ער געהאַלטן צװישן די פינגער און ער 
האָט מיט זיין זידנם האַנס לאָרענץ קאַסטאָרפּס אױגן געקוקט 
פון אונטן אַחיף צום צימער, װאָס איז שין לײידיק געװאָרן. די 
געסט זינען זיך צעגאַנגען. דער קלאַװיר, קחים אַקעננאיבּער אין 
װוינקל, האָט נאָך אַחיסגעלאָזט שטילע און אָפּגעבּראָכענע טענער. 
דער מאַנהױמער קראַנקער האָט נאָך דאָרטן געשפּילט מיט אײן 
האַנט און לענּן אים איז געזעסן די לערערין און געבּלעטערף 
א כּוך. נאָטן, װאָס איז געלענן אױף איר קני. װען דער שמועם 
צװישן האַנס קאַסטאָרפּ און קלאַװדיאַ שאָשאַ איז פאַרשטומט גע- 
װאָרן, האָט דער מאַנהײמער אינגאַנען שוין אויפגעהערט צו שפּילן 
און האָט אויך די אין האַנט, מיט װעלכער ער האָט בּין איצט 
לייכט גערירט די קלאַװישן, אַװעקגעלײגט אויף זיין שויס. בּלױז 
פריילין ענגלהאַרדט האָט נאָך אַלץ אַרינגעקיקט אין די נאָטן. די 
פיה מענטשן, װאָס זיינען דאָ איבּערגעבּליבּן נאָכן פאַסטנאַכט:בּאַל, 
זיינען געזעסן אומבּאַװעגלעך. די שטילקיים האָט געהויערט א שינע 
פֹּאָה מינוט. אונטער דעם דחוק פון דער שטילקײט האָנּן זיך די 
קעפּ פין פּאָרל בּיים פּיאַנינע פּאַמעלעך גענומען בײיגן זיך אַראָפּ, 
אַלץ טיפער און טיפער. דעם מאַנהײמערם קאָפּ האָט זיך געבּױגן 
צו דער קלאַװיאַשור, דער פריילין ענגלהאַרדטם -- צום נאָטן-בּוך. 
צום סוף זיינען בּיידע גלײכצייטיק, װי נאָך אַ געהימער פאַרשטענ- 
דיקונג, פאָרזיכטיק אױפגעשטאַנען און שטיל, אױף די נעגל אַרױם 
צוזאַמען דורכן שרײכּ:און לייען-צימער. דערבּיי האָבּן זי אױיף אַ 
קינסטלעכן איפן, מיט אַיינגעקאָרטשעטע קעפּ און שטיף-צונויפגע? 
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דריקטע אֶהעמס, אויסגעמיטן אומצוקוקן זיך אין דער אַנדערער זייט 
פון צימער, ואו ס'אין געועסן די שאָשאַ מיט קאַסטאָרפּן. 

-- אַלע ציען זיך צוריק - האָט געאָגט פחי שאָשאַ. - 
האָס זיינען שוין געװען די לעצטע. ס'איז שוין שפּעט. דער קאַך: 
נאַװאַלײזם:טוב האָט זיך געענדיקט. דערבּיי האָט זי אױפנעהױבּן 
די הענט און האָט אַראָפּגענומען דעם. פּאַפּירענעם שקאַרמיץ פון 
אירע חייטלעכע האָר, איבּער װעלכע דער צאָפּ אין געװען אַרוֹמ- 
געדריים. -- איר װייסט דאָך, װאָס פ'קומט אַחױיס דערפון. 

אָבּער האַנס קאַסטאָרפּ האָט איבּערגעשפּאַרט מיט צוגעמאַכטע 
אויגן און האָט דערביי אַפילו נישט געענדערט זין פּאָױציע אױיף 
דער שמול. ער האָמ געענטפערט: 

קײנמאָל נישט, קלאַװדיאַ, כ'װעל דיר קײנמאָל נישט זאָגן ,איר", 
קיינמאָל נישט, סיי בּיים לעבּן, סײ בּיים מיט, אױבּ מיקאָן זיך 
אַזױ ‏ אויסדריקן -- מ'האַרף עס קאָנען. די פאָרם פון װענרן זיך 
אַזױ צו עמעצן, די פאָרם, װעלכע אין אָנגענומען אין קולשיװירטן 
מערב בּיי די ציוויליזירטע מענטשן, זעט מער אױם פּעדאַנטיש און 
בּורזשואַז. צװייטנס -- צו װאָס די פאָרם? די פאָרם - דאָס איז 
הוילע פּעראַנטעריע. דאָס, װאָס איר האָט אַייך אַחױסגעזאָגט װענן 
מאָראַל, דו און דיין קראַנקער פריינד -- מיינסטו מאַקע, אַז ס'האָט 
מיך אַזױ איבּערגעהאַשט? פאַר אַזאַ נאַר האַלטסטו מיך? װאָנ, 
װאָס מראַכסטו, אייגנטלעך, װענן מיר? 

-- דאָם איז אַן ענין, װעגן װעלכן מ'דאַרף נישט אַ סך אַרײנ. 


טראַכטן. דו בּיסט אַ יונגער, אָרנטלעכער מענטש, פון אַ גוטער הײם, 


אויסערלעך גוט געהאַלטן, אַ באַנאַנטער שילער פון דנע לע: 
רער. בּאַלד װעסטו צוריקפֿאָרן אַהײם, װעסט פאַרגעסן, אַו האָסט 
אַמאָל גערעדט װי פון חלום און װעסט העלפן מיט דיין ערלעכע- 
אַרבּעט, אַז דיין פאָטערלאַנד זאָל װערן גחים. אָט דאָס אין דײן 
אינעװײניקסטע אױפנאַס, כ'גלייבּ, אַז זי איו גענױ. . 

-- עס פעלן דאָ יענע עשלעכע פּרטים, װעלכע בּערענס האָט 
געפונען. 

-- די מעריצינער געפינען תּמיר, אױבּ זי קענען. 
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-- הו רעדסט אַזױ װי סעטעמבּריני, און פונװאַנען נעמט זיך 
מיין היץ? 

-- דאָס איז אַ ציפאַל, װאָס װעט נישט האָבּן קיין קאָנטעק= 
זוענצן און װעט שנעל פאַרשװינדן. 

-- ניין, קלאַװדיאַ, די װײסט גאַנץ גוט, אַז דאָס, װאָס דו 
זאָגסט, איז אַ ליגנט אין כ'בּין זיכער, אָן בּיסט נישט איבּערגעצייגט 
דערין, -װאָס דו זאָגסט. מיין היץ און מײן האַרץ-קלאַפּעניש און 
דאָס, װאָס פ'נעמט מיך אַלעמאָל אַדורך אַ שוידער, איז הער סאַמע 
היפּיך פון אַ צופאַל, דאָס איז -- דערנּײ נײנט עה צו צו דער 
- שאָשאַ זיין בּלייך פּנים מיט די ציטערנדיקע ליפּן -- דאָס איז 
מיין ליבּע צו דיר, יאָ, מיין ליבּע, װאָס איו מיך באַפאַלן אין דער 
ערשטער מינום, װען כ'האָבּ דיך דערוען, אייגנטלעך אין יענער מי. 
נוט, װען כ'האָכּ דיך דערקאָגט. טאַקע די לבּץ אין געװען ראָם 
װאָס האָט מיך אַהער געבּרענגט... 

-- סאַראַ שיגעַין ! | 

-- אָ, די ליבּע האָט קיין װערט נישט, אוב זי איז נישט קין 
שיגעון, אַ זאַך, װאָס איז קעגן שכל, עפּעם נישט?דערלויבּטם און 
אַן אַװאַנטירע. װען נישט, אין עס בּלויז אַ אָנגענעמע בּאַנאַלימעט 
און מיקאָן װעגן דעם בּלױן דיכטן קלײנע לידלעך אין מֿלאַכ? 
לאַנד. װאָס ס'איז ניגע דאָס, װאָס כ'האָכּ דיך דערקאָנט און אויך 
דערקאָנט מיין ליבּעץ צו דיר -- איז עס אמת. כהאָבּ דיך שױן 
געקאָנט אַמאָל, מיט אַ לאַנגער צייט צוריק. איך האָכּ געקאָנט דיינע 
זואונהערלעכע אויגן און דיין קול. איך האָכּ דאָם אַלץ שױן נע. 
קאָנט אַמאָל, בּעת כבּין געווען אַ גימנאַזיסט. איך האָבּ דיך גע: 
כּעטן, דו זאָלסט מיר לײען דיין בּלייפעדער, װײל כ'האָבּ מיט דיר 
געװאָלט שליסן אויך אַן אויסערלעכע קאַנטשאַפּט. נאָך רעמאָלט 
האָכּ איך דיך שטערבּלעך ליבּ געהאַט און פון דעמאָלט אָן, פון 
יענער ליבּע אָן זיינען מיר געבּליבּן יענע צייכנס אין קערפּער, װעל- 
כע בּערענס האָט אויסגעפונען און װאָם זאָגן עדות, אַז כ'בּין נאָך 
דעמאָלט געווען קראַנק. 

זיינע ציין האָכּן געקלאַפּט איינער אינם אַנדערן. בּשעת ער 
האָט אַזױ פאַנטאַזירט, האָט ער אַפערגעצױגן דעם פים פון אונ. 


66 טאָמאַס מאַן 


מער דער סקריפּענדיקער שטול. װען ער האָט דאָם געטאָן, האָם 
ער מיט דער קגי פון אַנדערן פוס שוין אָנגערירט די פּאָרלאָגץ -- 
אַזױי, אַז ער אין געבּליבּן שטײן אוף די קני, מיט אַ געצּויגענעם 
קאָפּ און ציטערנדיק מיטן נאַנצן קערפּער. 

-- איך האָבּ דיך ליכּ - האָט ער געשטאַמלט - איך האָבּ 
דיך תּמיד. ליבּ געהאַט, װײל די בּיסט מיין לעבּן, מיין חלום, מיין 
גורל, מיין אײבּיקע שטרעבּונג. 

-- לאָמיה גיין, לאָמיר, װען דיינע לערערס װאָלטן דיך איצם 
געזען... 

אָבּער ער האָט פאַרצװייפלט געשאָקלט מיטן קאָפּ - דאָם 
פּנים איבּערן טעפּעך -- אין ער האָט געענטפערט: 

-- איך װאָלט געפייפט אױף זײ. איך פײף אױף די קאַר- 
דוטשים און . אויף דער בּאַרידעװדיקער רעפּובּליק און אויפן פּראָף 
גרעס, װייל איך האָבּ דיך. | 

זי האָט לײכט געגלעט די קורץ-געשוירענע האָר אױף דעם 
הינטערשטן טייל פון זיין קאָפּ. 

-- קליינער בּורזשוי - דאָט זי געאָגט - הו שינער בּור. 
זשוי מיט דעם קליינעם פייכטן אָרט אין די לונגען! איז דאָס אמת, 
אַז דו האָסט מיך אַזױ ליב? 

און אַ בּאַנײסטערטער פון איר בּאַרירונג, שטייענדיק אויף בַּ- 
דע קניען, מיט אַ פאַרװאָרפענעם קאָפּ און מיט צונעמאַכטע אױגן 
האָט ער װײיטער גערעדט 

-- אָ, די ליבּע, דו װייסט... דער קערפּער, די ליבּע, דער 
טױט -- די אַלע דרי זיינען איינם. װאָרעם דער קערפּער דאָס איז 
קראַנקהײט און תּאַװה און ער טאַקע איז דער גורם פון שױט. זײ 
בּיידע זיינען פון פלייש -- די ליבּע און דער טױט - דערין ליגט 
זײער כּוח און זייער מאַגיע. אָבּער דעה סױט, פאַרשטײסטו, איז 
פון איין זיט אַ אומפאַרשעמטע זאַך, װאָס איז גורם, אַז מיזאָל הוט 
ווערן פון בּושה. פון דער אַנדערער זייט איו עס אַ ליכטיקער און 
מאַיעסטעטישער כּוח, שטאַרקער פונם פּולסירנדיקן לעבּן, חשובער, 
װי דער פּראָגרעס. װאָרעם דער טױט אין געשיכטע און נאָּל. 
קײט, פּיעטעט און איבּיקײט, עס איז אַ הײליקײט, װאָס צװינגט 
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אוו צו הײנּן דעם הום און צו גײן אױף די נעגל.... אַװי 
איז אויך מיטן קערפּער. אױיך דער קערפּער און די ליכּע צום 
קערפּער איז אַ. נישט-אָנשטענדיקע זאַך. אויך צוליבּן קערפּער װערט 
מען היט און בּלאַס פון בּושה. אָבּער אױך ער אין אַ גרױסע 
גלאָריע און אַ ואונדערלעך בילד פון אָרגאַנישן לעבּן, אַ הײליק 
וואונדער פון דער פאָרם און שינקײט. אויך די ליבּץ צום מענטש- 
לעכן קערפּער -- איז האָס סאַמע מענטשלעכע א ון אַ כּוח, װאָס לערנט 
מער, װי די פּעדאַגאָגיע פון דער גאַנצער ר אָ די פאַרכישופנ. 
דיקע ואֶהנאַנישע שינקײיט, װאָס בּאַשטײט נישט פון שטין, נאָר פין 
לעבּעדיקער ‏ מאַטעריע, ‏ װאָס קאָן יעדע רגע צעשטערט װערן! אַ 
מאַטעריע,. װאָס אין פול מיט פּילסירנדיקן לעבּן און פױלעניש! 
גיב נאָר אַ קוק אױף דער סימעטריע פון מענטשלעכן געבּוי, אויף 
די אַקסלען, או 2 די לענדן, אויף די בּליענדיקע װאָרצלען פֿון ‏ די 
בּריסטן רעכטם און לינקס, אויף די סימעטרישע היפטן, אויפן אל 
פון בּויך, אױף דעם שאָטנדיקן סעקס צװישן די שענקלען; גיב 
נאָר אַ קוק אױף די אַקסל-בּינער, װאָס בּאַװעגן זיך הינטער דער 
זיידענער הויט פונם רוקן, אױף דער שררה, װעלכע גרײכט בִין 
צום בּליענדיקן, פרישן, געטיײלטן הינטן, אױף די צעצװינטע 
הױפּט-נערוון, װאָס גרייכן פון שטאַם בּיז אַראָפּ, אויף דער ואונדער: 
לעכער סימעטריע פון די הענט אין די פים. אָ, איר זיסע העגיאָנען 
פו די אינעװייניקסטע פאַרבּינדונגס-פעדים אין די אָרעמם און אין 

די ליטקעס, מיט אֵייער געדיכטעניש פון דעליקאַטע אָרגאַנען הינ: 
מערן פלייש! װאָס פאַר אַ פרייד ס'איז צי צען המלען אָט די תּאַװה: 
דיקע ערשער פון מענטשלעכן קערפּער! דאָס אין אַ. פאַרגעניג, 
בּיי װעלכן מיקאָן שטאַרבּן און נישט קלאָגן זיך. אָ, מיין נאָט, דער: 
לױבּ מיר אַיינצועטעמען דעם ריח פון דיין וי אונטער דער קני, 
וואו ס'אין טעטיק דאָס געהימע לימף:געפעס! דעדלױבּ מיר פרום 
מיט ‏ מיין מױל ואָנצורירן די אַרטעריאַ פעמאָראַלים *, װאָס פּולסירט 
אין דיינע שענקלען און װאָס צעטײלט זיך שפּעטער אױף צװײ 
אַרטעריעס: דערלויבּ מור צו שפּירן די שווייס:אויסהויכונג פון דיינע 


+ װאָס אין אײבּערשענקעל, פון לאַטײנישן 1טװזס1. 


8 ייו טאָמאַס מאַן 


פּאָרן און אָנצורירן דעם פּוך פון דין הײט - די מענטשלעכע 
פאַרקערפּערינג. פון װאַסער און אַלבּומין *, וועלכע זיינען בּאַשטימט 
פאַר ‏ דער אַנאַטאָמיע פון קנר. לאָז מיך שטאַרבּן מיט מינע לפּן 
אויף דיינע. 

ער האָט נישט געעפנט די אונן נאָך זײנע רײד. ער איז 
געבּליבּן, װי געווען: דער קאָפּ פאַרװאָרפן, די הענט מיט דער זי: 
בּערנער בּליפּעדער אױיסגעשטרעקט פאַר זיך, אויף די קניען, ציטערנדיק 
און זיך װאַקלענדיק. זי האָט געזאָגט: 

-- דו בּיסט אַ גאַלאַנט, װאָס פאַרשטײט, װי אַזי צו בּעטן 
בּיי אַ פרוי אויף טיפן, דייטשן מאַניער. 

און זי האָט אָנגעטאָן דעם פּאַפּירענעם שקאַרמיץ. 

-- אַדיע, מיין פירשט פון קאַרנאַװאַל!: איך זאָג דיר פאָרױם, 
אַז דיין היץ-דיאַגראַמע װעט הינט זיין אַ שלעכטע. 

דערבּײי האָט זי זיך אַראָפּנעגליטשט פון דער שמול, האָם 
מיטן דיװאַן לײכט זיך געלאָש צו דער מר. דאָרטן איו זי 
אַ וילע גענּליבּן קװענקלענדיק שטיין, האַלבּ אויסגעדרייט אויף הינ- 
טערוויילעכץ,. איין נאַקעטע האַנט אױפגעהױבּן, די צװייטע האַנט 
אויפן בישטילכל. זי האָט איבּער דעם אַקסל שטיל אַ זאָג געטאָן: 

-- פאַתגעסט ‏ מיר נישט ציריקנעבּן די כּליפעדער. 

נון זי אי אַהיס. 


סוף פון צווייטן בוך. 
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